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Reip. Literarie Moderator.bus, Ingen iornms 


Artificib«s, Pubs Anglicans Inſlitutcribus, 
S: bolarchu & Lud-magiſtrir, | 


EynegT/ar t *EySuuap, 
Venerandi Fratres, 


FS Am olim,primevo literarum ſeculo,libro- 
rum quotidie prodeuntiam tedinm eruds- 
tos ceperat, #t hoc {cribeadi cacoethes a 
?ater Vanitates vanitatum , COnClOna= 
tor qzafs pro r:ſtris mtarct, (Ecclel. '12. 12. ) 
YP IN PANN CAINDD FIWPH faciendi plures 
libros nullus eſt finis. YVeram non eſt aliabi pror- 
ſus juſtior hec querela quan in re ſeholaſtica ; ibs 
rotidem Ppene rveperiaatur Orammatice , qzot 
Grammatici,c Novella I fſtitutiones, avortion- 
res preli iff, hebdomadat im pretriidumt rye 2:4 
res me projetle in hanc coviteti:nem indaxitnt 114 
apud me deliberarem,de mittcnd:s 17 162CM P:tizs, 
quam in lucem edendrs hiſce mers Lucubrationtvus. 
Sed, cam ad praxin Latimtatis  ftyli preriles 
Exercitationem (quam ego hoc ſencttutis men pie 
ore, qua potuijumare volrt) Qruatuer ommumo Vide- 
rentar neceſ[aria,Vocabula ſc. Latina, vt Latine 


Proprictates, vt proprie ; :t copioſe, phraſes ; Ile * 


gantie demim,r.t ornate dicatur | quod Ocatoris 
eſſe officinm ſ{ztuit oratorum eloquentifiicas; ] 
& inreliquis ſane quam plurima ſubſidia ad mo- 
mum eſſeat , Dictioraria, Vocabularia,Ouomalti- 
ca 5 Phraſeologix,Corru-copix,Sylve : E:egan- 
A } 
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bir, Theſauri, Flores ; in #94 hac ratione expli- 
cands Idiomata [eu propietates defeciſſe hafte- 
1 Literaria »oſtra Inſtitutio viſa eſt ; quod ta- 
men erat perquam neceſſarium ; cum oratio, utut 
verbis & phraſibus Ciceronianis veftita,uturt con- 
quiſitiſſimts Elegantiis ornata;vix aut ne vix qui= + 
dem Latina habenda fit vifi accurata propietatis q 
ratio habeater. Atq, ex hac nimirum vel Idioma- 
rum #gnoratione vel Scriptorum incuria, irrepit in- 
ates tn Linguam Latinam Hcutionym vernacula- 
rum ingens farrago ; dum v.g.Angli Anglice, Gal- 
lice Galli,omnes indolens patrie lingue ſecuti, La- 
#1114 perinde ac {ua utantur.adeo non mirum eft pu- 
eros, cum ſint non minus, Twy 9vopud Joy 7 vs 1605 , f 
quam mv x3 ny Bioy ardEtuviireen (Eth.Nicl. + 
I.C.3.) ſeÞi#s hac in re mughoiCe RR H1AMmJ;ex om- 
#ibxs figuris Rhetoricis excolere maxime A'wes- | 
Aofar. Crus erroris canſa nm alia eft quam wr 
tes, quam affirmat ſummus philoſophus frauds ſc- ; 
phiſtice lcum 4oviczTy x, dnuenardler. ( Soph, 
Elench. 1. 1.c.1.) Cx ſc. eratio aut vox aliqua \ 
proprie & principals ſignificatu denctet plura in «= {; 
na Lingua,nonitem in alterg ; uni fit ut illi,ciem 
01 probe calleant diſt inguere vim verborum,vocen 
Latinam tam late extendant ut 6#@Vvvws Ayplice, 
e#t reſpondet acceptiones omnes in ſe comprehendat, 
ati id apud Latinos itidem licere, quod apud Popu- , 
Jares fit. Porro xquivocationem hanc,que tam va- 
ria ſenſunm ſpecie illudat pperilibus ingenits, Al- 
iphabnica ſerie conſtrittam,una cum Latinss expli- 
| cationbas, 
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cationibus, exhibet hic Libellus, cut titulum fers, 
Proteus (Neg; enim;4u0d agre ferenduw erat, huic 
de proprietate rraftatui nomen aliqued proprium, 
= quo wocaretar, reperire potus ; nam INoud|ixiy vel 
" aliquid ejuſmod; non auſns ſum dicerezec libuit | 

| Kveronoy/en.) Proteus igitur dicatur, multifyrmss 


ille vates, qui 
Omnia transformar ſeſe in miracula rerum, 
Igatmgz horribilemgz feram, fluriiimg; . 
Georg. l. 4. 


ſed Vintus manics ex antiquitatis gfficins eo- 
emptis, & fumculis ex multifaria lettione & obſer- 
wvatione diutina contortis & conduplicatis ; adjettis | 
| etiam filts aliquit ex meopte ingenio, ubi aliuanen- || 
f ſuppetebat author , accerſitts deniq ; ex Plauto &, | 
- Terentio Lorarizs, qui quadrupedewm conſtringe- 
q rent. Ad vos poſtremum, Viri Literatiſſimi, vexzo, 
veſtroq; jndicio & me & Protea hunc menm per- 
mitto. Et in hanc quidem ne quid darius ſtatuats ; 
quin tradite diſcipulis in manus vinttum, uti eſt, 
queſtioni afſidue ſubjiciendam , deterend;mg;. 
De me autem , vos oro , obteſtorq; ſicuhi erra- 
þ vero, vitio1d etatis date, mihiq; eam veniam con- 
cedite, ut, poſt tricennalem operam in trivialibus 
hujuſcemodi ſtadirs locatam, grandevovitaq; pa- 
riter ac doceadi munere pene jam deſuntto, ultimas 
;/txs tabulas meas in uſum Juventutis Scholaltice 
6 conſignare per vos fas ſit. Valete feliciter. 


Veſter & Arte & Aﬀecu Frater/| 
T. Wills. 


is ingenmuunt Autborem Phraſ eologie 


Arglo- Latine. j 


#m tulit invittis Czlar ſecum agmina telis 


| Vapans per orbem, venit, & vicit videns, 


| Sed tandem 4 Gallis Britonum dilapſur ad ora, 

| Patitur repulſam , ſepius cedens retry. 

| Sie licet egregias ducas, Romane, phalanges j 
| Perborum, dcuto haud Anglia ſtyl ceſſerit. 


I || Fx at utringue acies diſponitur 3 utraque pupnat 
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| Pars, neutravincit 5 ambo vitores tamen. 
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| Duippe nec hoſtis adeft ; ſed cam pugnare putetis , 
| Avxilie ſuccentariati fibi ferunt. 
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Tho. Stephens. 


e Scholg Regia : 
St. Edm,- Burg, 


InPRATSE 


} ' OF THE 


A UT HO 


M*® call't a world of 4&ion, but you 
| (ſhew 


A world of Speaking, and of Reading too, 
Exgliſh and Latine here doe pitch the ficld ; 
Both in Battalia ſtand, yet neither yeeld. Y | 
For though they front each other, yet ch cioſe, i 
They prove Auxiliaries, and no foes, | 
i Thus the bold Britons, gave acheck to R ones, lf | 
# Which us'dto come, andſee, and overcome, 
And now, though Italy pac on the Grace 
OfLanguage, England ſcorns to give her place. 


In laudem Operis. 
Pplaude pubes Anglica hwic Operi manu 


Nos jam rubente, ut antea'; 
| Cam cadertre, Pedagogo ſuaviter 
Ridente & irato femal ;; 
-  Buod verba verbis redderes cautus malt, 
Interpres (ah ! ) fidus nimr-. 
a_ linguam barbare vernaculam, 
unſarum &- inficetias ! 
Anglo-Latinum Lexicon jam poxite, | 
Lud vos in hanc fraudem inſtios = 
Indaxit. En ! Cooperus snver ſis datur, | 
Felicior Noſtratibus , 
Sermone puro qui faciet, Vulgaria 
Ne Veſtra fint Vulgaria. 
Vaces, phraſeſq; tutus hinc hauri, Puer, 
Errare in iſto non potes 


Libro: modo Anglice ſapias quidguam, probe 
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NDiRata ors vertere. 4 
2uz voce propria? qua phraſi te nominem, , 


i ue ſic Juventz conſults? 
|| Mx; Dittitac ntring;, Dictator c/#es 
i Latinitatis Anglicus. 


| Ad. Littleton, / 
| | e Schola Regia Weltm, 


Ad amicum ſurm Dom. Thomam Volentium ; 


optime de Repub. litcraria meritum, ludimagi- 
ftrum emeritum ; 


Sponte ſud jam ad Muſzs nt fir 4 libelljs evocaturn, 


Rgone Autumnos quatcy undecim gui 
Poſt tricenos videris, prrampla 


$ trenuts tot qui tiers brabia, 


Gymnaſeaiches ; 


Cumq; donanss rude jam ſenilt 3, 
ciumgz fit nec mens eadem,nec atas, 
Gnavis antiqu? repetis, Volenti, 


Pramia luds ? 


Alterd donante rudem, evocatus 
Altera virtute reſwmis arma ? 
Vera nimirum hac aquile ſenefta; hec 


Vtvids virtus. 


Junior quoridam juvenes docebas ; 
Grandior grandes; CF ad altiora 
Nixus in ſurmmo poſetos doces nunc 


D:ovr ipſe, 


Perge : nam gratum hoc facies Cammnis 
Omnium etatum ; redeat viciſſim 
Par tibi ſe gyatia. Sed volentt ins 


juria 10n fit. 


Sin mins7es pro meritis nequimus 
Gratiam gque par,dare 3 nempe major 
Tanto es, &* majore Ppotes triumpho 


Duceye witter. 


Matte ſis virtute tud celebris, 
Er Magiftrorum emeritts Magiſter : 
Male, ſe totus tibi literarum ut . 


Debeat arbus. 
Tho. Carter, 


Ad degantioris Latinitatis ſtudioſot— 
E ttbi, volve frequens multum complexa Latini 
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| Sermonis genii ſcrinia pauca,puer 3 

| Dnde tibi varios liceat dignoſcere cultus, 

| E quibw egregjo lingua lepore njtet : 

| Ne ſemper verbo imping u ridendus eodems 

| Quodpoteris variis vertere ſepe modis. 

Ile parens patrii ſermonis nomine. Sax, 

| Linyguepauper erat, moris & oris inof's : 

| Atq; unum perbum varios extendit in uſuss 

| Luodvaria profert lingua Latina phraſ. 

| Hincneq;vox faciem, formam nec ſervat eandem, 
| ee color aut ſenſus,qui prior, ille manet. 

| Error ut incertus, finuatq, enigms Meandrum, 
| Nunc mare, nunc fontem quipetit, atq; fugit- 
| Bualis & hoſſis erat dubiis Achelous in armis, 
| Dum loquitur, mugit, ſiLilat arte potens 3 
Sicin diverſas migrat vox lubrica formas, 


Proteus, in ſcopulis Polypus alter eris. 
|| Altera nunc viſa,& mox altera, & altera vox eſt : 
| Senſus, & hoc ſenſum luxuriare fecit. 
| Non tot imaginibus curvat ſe Delia, regna 
| h ue rotat inſtabili nos opaca face. 
| Non Cuculum referes qui vice laborat in una, 
| MNeclevat ingratos auribus arte ſonos. 
|| Mile modis, & mille viis ſ:d verte lating m1, 
| Neglige quid neget hoc, dilige quicquid amet. 
| Sic tibi dum nulle poterunt imponere forme, 
' Ambiguam cepias callidus ipſe Thetin, 
| Veſiri ſtudiofiſimys, T.W. 


Septuagenarium. 
Scazon. 


UVum tueris nomen, & nihil dicis 

Fieri a volente non poteſſe perfeclum. 
Duid uſus & lator queant puer diſce 
D1iſcendo librum bunc naviter, perimpletum 
Purrs locutionibus nota dipnis : 
Duibus magiſter eloquentie, Princeps 
Er Ceſar (Imperator ab ſlylo utroq; ) 
Uſt furre. Pone formuliſtarum 
Fam (cujus etas noſtra tam ferax) turbam. 
Si metiur tee Herculemex pede, leonem 
Ex urgue (pleni namq : cipiam cornu 
Percurrere datum non fuit) dabunt iſle 
Ut perpolite ſenſa proferas charte, 
Aſſuetus illis barbarum fupies verbum, 
Vitabis Ofſum, nec teres rejpuet auris. 

Penuriam & noſtram hoc penu locuples ſupplet, 

\ Reddendo werbis Anglicamwvariis vacem. 
Tumi Volenti cujus bec juventuti 
Degere cani,Virbius eris inlibro, 


Ad peritifimum Moderatorem Schole Ideworthi- 
enfis Thomam Volentium queternarium 


Ro. Bulkly, 


| Ad reverendum atberew +& hac Phraſio- 
logia nova carmen Jambicum, 


| A ſerig in patyum faffis ſite 
Olim, vel in lucem 1edis ? 
|. Non hec ſenefie terſa olent inertiam : 
Non arguunt delirium. 
| Ciceronis adfers barbaris modulum tege , 
Formaſq; linguas aſperas : 
Oculiſq; multis & vagis verbum tuens 
Caftis Latinis Anglicum 
Dum reddis, Argum vincis, & lingue potens 
1 Hermetis artes refricas. 
| Quaſcung; formas diftio ambigud indyit 
] Scrutaris, & variam capic- | 
i} Tabulis fugaces Protei vultus refert 
l Duis Artibus melior tuis. 
| Cecum retexens Sphinga ſub canis doces | 
| Vulpem latentem crinibus. 
| Cyjus labores qui boni non conſulit, 
Ingratus eſt, aut Irvidus, 


BH. W. 


| 
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To the Grammar Scbolars, 


Scholars, 
h F youdefire to beſo, this 


Book, is no improper 
We) Subje& for you. to caſt 
your eyes on, The defign of it be- 
ing to help you where you are 
weakeſt, that is, in your firſt ens 
deavors after the Latine Tongue, 


and furniſh you with fit dreſſes of 


all ſorts for any of your Engliſb 


thoughts: An affiſtance as nece(- 


ſary as the contrary errors and 
Soleciſms frequent in yourordinaz 
ry Latines, which though they 
make your Maſter laugh, yet be- 
cauſe unhappily they may make 


you cry, | have out of charity proz . 


vided 


| - vided youa Truchmar, who for an 
| 55 Eafie hire will be your convoy 
P through the Latine Provinces. 
[ _ And ler 'me adviſe you this civi= 

| Cicer, Jity, that ifany of youarealready 
| | | ſo wellacquainted with the Lan- 
« guage that you need not this 
{ Pim ouide, you doc not diſdain him 
| Qua) Br offering his company, and 
{ , + when youthat have preſentuſe of 
| him ſhall chink: fic co throw him 
{, Ceci off, you would at leaſt chank him 
| for his courteſie, and bid him (as 
1 Imuſt you) 


Farewell, 


Phraſeologia Anelicana : 
and OR, 


Angliciims Latinized:' 


Anegli ciſms 


| | FIbide. ; 
Shall be fcarce able to Abide his envie. 
| tear how the ſtranger will abide and ſtand tot, 
He abides or endures labour, 
Tarry, or abide a little. 
Virtue abides and hath taken root. 
Stay or abide 'for me here with the Aﬀe, 
They abode ſtill at Rome to receive Catiline, 
He abides nat to hear, 
To abide long upon, or ſpeak much. 
To Abiding for Cz:ars coming, 
3x To @bide or ſtay in ſome place. 
x2 That cannot abide labour, 
13 That can abide bunger. 
14 To abide reproach, and cold, 
15 The Army abode in the field. (ir, 
16 Thoubraggett fo of thy riches that no man can abide 
17 But God did regard the pains and the miſeries which I 
18 It is hard to be abiden & ſuffered. (abode & endured, 
19 To abide ſtill in his purpoſe. 
20: He cannot abide the ſmell of cheeſe, 
Jbilitp; Able. 
A man of 4b:liy may do whar he liſt, 
Heis of the :b:/ity of a Gentleman, 
His ability, and what means he hath, 
To-appoint burials according to their ability,” 
Of what ability is he, or what may he (ſpend yearly 7 
Every one to.do according to his abz/ity, 
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I will do what T am Able, 
Arttbou able to tell the truth ? 


«a I KQAAUW »H = 
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Latinized. 


Iz molem hnjus invidie ſuſtinebo. 
AMctuo ut ſubſtet boſpes. 
Laborem tolerat. 
Morare pauliſper. 
Virtw attiſſumis defixa radicibus. 
Vos hic opperimini una cum aſino. | 
Ad Catilinam recipiendum Rome Teſtiterutte 
Reſpuunt ejus aures audize. 
Commorari verbs plurimis in 10, 
19 Ceſarss advemum prefſtolans. 
il Subſſtere in aliquo loco. 
Iz Mollis &4 impatiens labors, 
I3 Tolerantiſſimus penurie. 
14 Contumelias pirpent : perferre friguts 
15 Acies reſedst in campo. | 
16 De tus divitiis imolerantiſſume glotiaris, 
17 Sed Deus reſpexit labores & miſerias quibus ſum per- 
18 Perpeſſu aſperum + difficile, (funttus 
19 Perſtare in incepts, 
20 Ne olfaftum caſei fert, 
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x NPuumdives quis exiftit, facile quod vult agit. 

2 Implet facultates equeſtris ordinis, 

3 Anuus reditus Cp quicguid fortune quis babet, 
4 Prefinire ſumptum fanerum ex Cenſibus, 

5 ewuantum valct annuo cenſu? 

& Metirt ſe quemq;z ſuo modulo Cy pede, 


> born quantum in me ſitum eſt, 
Vel, faciam pro vitabus, 

Porin” cs mibi verum dicers? | 
B 2 9s His 


@* VW 


Aneliciſms 
o Heis able or fit for a wife, fhe for a husbang, 
10 Un-ddle to the fears of the body. 


11 lamnot able to diſpute with two, 


12 I hope I ſhall be able tg do it. 

13 To be better and more able, 

14 We arenot able to reſiſt them, 

15 Wiſdome is able to do more then ſtrength. 
16 If you ſhall ſeem able to keep Alexandria, 
17 Tobe abk to do much with one, 

18 Whilc I ſhall be ab/c. 

19 Not to be able topay. 

20 Thar you be able ro bear pains, - 


Aboliſh. 
To aboliſh or repeal Lawes. 


To aboliſh or raſe out his name, 
To abohiſh or reverſe a&s. 
To aboljſh or make null whar is done, 
To aboliſh a cuſtome. 
All figns and tokens of 2 city abol/rſhrd, 
An aboliſhment, 
Xbove, 

I come from Above. 
Above 700 years old. 
He is above 1o years old, 
No man was much above another, 
It isa foot and a half above the ground, 
I have Rood here above half an hour, 
Above a quarter of an hour ſince, 

| Þbour. 
3 About two legions. 
2,3 About noon, About 3oco, 
455 About that time, Round abaue, 
& Abcut a hundred Spaniards Qlain. 
s A place hedged in ruund abour, 
$ Heis aboxt the age of 59, 


Y GaAdwy 
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I A I es oe ee : 


Latinized, 


9 Hi ſponſe maturus, illa marito. 
To Ad munera corporis invalidus, 
11 $ Duorum certamen ſuftinere non valeo, ' 
Solis nequeo diſputare cum duobyg. 
12 Fiduciam hujus vet ſaciende kabeo, 
13 Plus pollere, er Potiorem eſſe. 
14 Nec nos obnitt contra ſufficimas. 
15 Prudentia pottor acri adextra. 
16 Sjres facultatem babitura videatur ut Alexandriam tenere 
17 Poſſe vel valere plurimum apud aliquam, (poſſls, 
18 Dum vires mibi ſuppetant. 
I9 Non eſſe ſolvends. 
20 Ut ſuppetas dolenbyus. 


$ Leges evitere, extinguere, peſſundare. 
Reſcandere, abdicaye leges, 

2 Nomen ejus excindcre. 

$ Convellere afta. Antiquare. 

4 Suſtoltere - atq; irrita facere que geſsits 

5 Conſuerudinem tollere. h 

6 Extmfla urbis veſſigia. 

7 Antiquatio, abroga1io, abohitio, 


1 Penio "upiyne. 

2 Sepingentos jam annos ampliiis, 

3 Exceſſit annos decem, 

4 Nemo magnopere emincbat, 

5 Extat E terra ſeſquipede. 

s #hic amplus dimidiatam horam fteti, 
7 Poſt bore quadratam. 


1 Duarurn miſtar legimun, 

2,3 Cicoater menidiem. Ad tria millia, 

45 Subid tempm, Circum undigz 

6 Hispanz paulo minus mille occift- 

7 Lows undiq; (eftus, 

8 Amos ad Giinuacinta natus, R 
B 3 3 Num 


Aneliciſms 
9 WasT deceived thartthey were about that ? 
10 Women while they goe about to dreile _— itis 
2 years 
xt The vine-branch about four fingers long. 
1: Howlong after came you ? about an hour fince, 
13 I brought it almoſt, or to about 15 talents, '1 
14 Itis about ſeven of the clock. 
iz5 We were about two hundred men. . 
16 A multicude is round about him. 
AIbzoad. 
x To goe forth Abroad. 
The matrons went abroad, 
This cannot come ab/oad and be commonly talked of, 
To bring it abroad or into fight, 
Many talked it commonly abroad, (entreated. 
The ſouldiers weeping, and with hands ſpread abroad 
After this came abroad to the knowledge of many, and 
one told another. 
He ſhewes himſelf or his parts abroad, 
He ſtayes abroad in the aire, 
10 They often ſup abroad. 
IT The report runs abroad, 
12 He comes abroadin the fizhe of ali, 
33 This opinion went commonly abroad, 
14 He makes it known abroad. 
15 Open walks abroad, 
16 His hair is ſpread abroad. 
17 There goes ſo many tales and lies abroad,that no man 
can tell what to belceve. 
18 ThePeacock ſpreads her rail abroad. 
29 Tobring it torth abroad. 
MAbſain. 
To Abſiain from wine one day, 
Defiring they would eb/tain from murder and fire, 
To zbſtiin from vieaſant things, 


Fboumd, 
To A#0zid in ail ornamen:s, 
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Latinized. 


Num me fefellit boſce id firuere? 
Mulieres dum moliuntur, dum communtur, annus eff, 


Pampinus inſtar quatuor digitorum longitudine, 
Puamdy dum huc venifti* medo,. ante haram circitey 
Quaſs talenta ad quindecim coeg, (unam. 
Eſt hora quaſe ſeptima, 

F requentes fuimus ad. ducentos. 

Multitudo ii circumfunditur, 


Feredi wel prodire in publicum. 

Matrone in publicum proceſſerunt, 5 

Hic exire atq;, in vulgus emanare non Poterite 

In aſp:Aum lucemgz proferre, 

Nonnullorum ſermo Jam increbuit. | 

Milites paſſis manibus flentes implorabant. 

Hoc :bi, ad plurcs permanaverat atqz alins alii tradi- 
derat. 

In ſcena ſe oftentat ex ſpecimen ſui ſacit. 

Sub dio moratur, | 

Foris ſepe cenant, 

E1 fama vazatu!; indicatur in unilgus. 

Venit, procedit in medium. 

Perſuaſet opinio animos hominum, 

Vulgo notum facit. Divulgat. 

Subdiales inambulationes. 

Sparſus eſt per humeros crins. 

Tot circumferuntar mendaciay ut neſetas quid credens 
dum fit. | 

Pavo pandit caudam ad folem, 

Proferre aliquid in aperium; in apricum. 


$ Vins in unum diem temperare. 

@ Continere ſe a ving. Vino abſtiners, 
Precames ut cadibus of incendiis parcerent, 
Defſraudare geaium, Placitis abſtinere bon, 


Ommbus ornaments abundare, 
B 4 


| 


2 
3 The fruits of the carth yeeld abundantly. 
4 Abundanee of fruit this year. 

5,6 Abundance of leaves. He abounds in riches, 
7 Abundance of ſtraw: and fodder, 


% 
9 


Angliciſms . 


When I ſaw men abounding in theſe, 


When choler abounds diſcaſes grew. 
Corn having atundance of ears, 


10 I think I hsvc abundantly ſatisfied him, 


my 


11 He was abundamly thankfull. 


I 
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Accept. 
He Accepts my requeſts or petitions, 
It will be very acceptable or pleaſant to me, 
Y Xcceſſe, 
An eaſie acceſſe to him, 
Tbat I may have an ealic acceſſe to your Library as if 
your ſelf were there, 
No man can have acceſſ? to him, 
Accompanics. 
He Accompanres, or goes with him, 
Many accompanyed him home, 
He is more accompanied then uſuall, 
Pride accompanies or followcs promotion, 
A ccompliſh. | 
To Accompliſh or- fulfill a thing begun, 
To accomphſh or fulfiil ones commandementrs, 
To accompliſh his vow. 
I will accompliſh what you command. 
Let the office of triendihip be acccmpiiſhcd. 
Fccompr, | 
To Acrcompt, to reckon, or make Accompt. 
He accounts not of, or diſdaines learning, 
Accompts, or tels over lyllables. 
He made gaccorrpt to come to his anſwer, (ter, 
1 muſt not negle& or make ſmall acc: mpt of this mat- 
A ſi82Df13g. 
According as every mans pleaſure is, (ro truth, 
The canle is weighed accord.to racir power & not atc. 
He doth accordiug to the tires, 
CEE 4 Which 


ÞHatinized. 


2 Cun viderem bomines his rebus circumfluentes. 
3 Terie fatus proſunduntur nobis. 


Annus exuberat ports. 


5,6 Luxuria foliorum. Aﬀutt avItins. 
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Straminis ef pabuli affatim. 
Redundante tile moyby naſcuntis. 
Ubtibus ſpics (9 crebr is ſeges, 
Pur me affatim ſatisfeciſſe. ; 
Cumulatiſſime mhi gratiam reddidit. 


| 3-3 oy & pelitiones meas ſuſcipit. 
Perinon wel rogatus indulget. ; 
Id mihi pergratum perg; Jjucundum it. 


Aditus od eum facili, 


Ut miki tai librt pateant, nor ſecus ac ſt ipſe adeſ-" 


ſes. 
Nemo aſpirare poteſt ad cum, 


Conitem ſe dat wel exhibet 11h, 
Frequentes eum deduxerunt domum. 
Solto comitatior eſt. 

Sup:rbia comitatur hoes, 


Iachoate ret fenem tmpouere, 


Mandata alicujus conficcr? 3 juſſa pti agere © precepta fa- 
oa | erjolvere. ( ceſſere, 


<Suicquid preceperis,0jotemus Cx2quy 
Anacitie murus expletun (it, 


Rationem ine: ſupputare digitis:ealrulgs vel yationes fub- 


Faftidioſus Latinarum literarum, 
Demelitur &> dinumerat fyllabas. 
Cauſam ſibj dicendam eſſe ſtatuite 
Neutiquam hac res miht #2eleftui eſt, 


Prout cunq; hbido eff, 
Ex opibus,non ex veritate cauſa pendi!ur, 
Jempori, vel ſcene ſcrut, 
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Aneliciſms. 

Which is moſt according to nature, 

According as men:think of every ones condition or 
behaviouryſs they Judge of what's done or not done, 


| Arcule, 
To Accuſe one, . 


He accuſeth him to another, 
He might accuſe another of bribery, 


He accuſes him of treaſon, 


He accuſes him of a deadly offence. 

He accuſes him of things unlawfully taken, 

I do not accuſe you. 

A falſe and forged accuſation. | 

He thought Verres might be accuſed for this. : 
To ſet up againſt himſelf a corrupt accuſer on pur- 


He accuſed my friend of bribery. pole, 
To confute the Accuſations alledged, 
Accuſtome- 


To Accuſtomz, uſe, wont. 

Ic 15 much ro- accuſtorne to it in youth, 

This kinde of puniſhment is accuſtomed to vile perſons 
He renews words unaccuſtomed, 

Not accuſtomed to receive truths, 

This thing our Anceſtors have long uſed & accuſtoned 
He accuſtomed ro obey the Roman Empire. 

"Tis accuſtomed in many things. 

Of which I am ignorant and unaccuytorned. 


Actieve. 

To Achieve, or make an end. 
To achieve, or finiſh what is begun. 
He hath achieved, or done his labours. 
He achizves or finiſhes his charge undertaken, 
I could not achieve or undergoe it. 

. . O 
The victory is achteved or gotten, 
We have achieved whar is begun, 
An achiever or diſpatcher of bufinefle, 
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Latinized. 


Duod eft E natura maxime. | ; 
Perinde ut opinio eft de cujuſq; moribus,ita quid ab to fax 
fAumaut non faflum fit, exiſtimari putant« 


Accuſare ; arceſſere, faceſſere alicui negotium, | 
Vel periculum. Aliquem reum agere, facere, poſtulare. 
Crimmatur illum alter, 
Ipſe alterum ambitus crimine arceſſeret. 
Majeſiatis accerſit. P roditionis inſomulat. 
Aftionem perducllionis intendit ill, 
F udicio capitis illum arceſſits 
Poſtulat illam de repetundis. 
Te feciſſe non arguo. 
Malitioſa fy mendax infamatio, 
Ille boc putabat Verri crimin oſum fore, 
P ;evaricatorem ſibi apponere, apponere caluminatorem. 
Nemen amico me de ambilu d:iulit, 
Allatss criminationes repellcre, 


Conſueſcere, in conſuetudinem adaucere, 
Adeoin teneris conſu-[tere multum eft, 

Hoc genius pene ii improbos uſuurpatun ct. 
Verba deſueta rerrattat. 

Inſolens vera accipicnds. : 

Eſt hoc in more poſutum inſtitutoq; majorum. 
Imperio poprli Romani parcie aſſueſcite 
Uſitatum et in multis rebus. 

Diorum firm Tenaits arg; inolens. 


$ Atſtuore, concludere, colephonem addere, 
e Sapremain manu mmpene:e, 

Abſulvere, Complore quod inceptura et." 
Peifanfins ef lavoribs. 

Munws ſuſcepimum conficit. Opin propoſetum per ficit, 
I1 ore non fotut. 

I ittoria confefia ct, Comps viftorie, 
Ultima manus impoſſta (i cepto, 
Negotio:um conſefto., 
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Angliciſms 
Acknowledge. 
To Acknowledge ſome fault, and to confelle the deed. 
To acknowledze he hath his life by ones bench. 
I ac4nowledge what thou fayeit of me. 


Acquaintance. | 
To get Acquaintance with one, 


There is old acquarntance and familiarity betwixt us, | 
He is of my great acquaintance,and my very familiar | 
friend, * 


' We have been acquainted together from children, 


which hath encreaſed till now. 
I am well acquainted with Appius Claudius, 
We were well acquainted. 
Baſhfulneſs and ineannels kept of my acqus with you, 


I am well acquiinted with him. 


A cquittance. 
An Acquittance is a ſchedule by which we confefie a 
debt fatisfied, 
T acquit you, Lam paid. 


I am acquitted and diſcharged of all that I owe, 


Paget eo a G7." 


It. 
An Aﬀof the Senate, 
A wicked and cu:icd att. 
An ill and miſchicvous af. 
A noble a. 
A dion. 
An 4;om perſons li. 
To bring an af#j*r or proceſle againſt one, 
An atm of Covenant. 
An ain of treipaſle, 
To ſue one on (uch an a#;on. 
To enter an a#jen 224ink adebtor, 
To leeſc his aj3;on ; be caſt, 
Didit ever hear an adjon brought in againſt me * 
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Latinized. 


(lt 
Suſcipere inſe culpam ev crimen,@ agneſecre quod aft 
Acceptam referre ſalutem ſuam b:nevolertie alleuyus, 
Agnoſco qued mihj tributs, 


Conciliare conjunionem cum aliquo. 
Vſu cum aliqui conjungt, 

Intcy nos* metipſos verus uſus intercedit, T 
Eſt ex meis domeſtics atqz intimis familt.iribus. 
Summa familiaritate conjunttus. 

Amicitia noſtra &r nontia mcepta a paruis, cum etate 

acrevit ſimul, 

Cum Appio Claudzo ſumma eſt mhi neceſſitudo, 

ConJunthſſime werſati ſumus, 

Clauſit mii conſuerudinem pudey vel tenuitas, 
Multa mihi cum ills intercedit familiarit as. 

Utor eo famlitnſſime, 


Apocha veil accepti.a110 eft (chedula qua fatemuy nobs 
de picuma ſatisfactum, 

Acciptan peeumiam tibs refero. 

Solutus ſum omn d:bito. Omni are altena ſum liberatus, 
Fam nemany obera!us ſum, fam null; quicquam debeo, 


Senatus conſulttm. Senatus ſententia. 
Inpium facinus &* execcralile. 

Facinus ſceleltuin., Maleficium, flagiuzum. 
Bene ies ecfee. 


Allis in perſonam. Aftjo condidtina. 

Dicam impungee alicui, Formulam ali ut 2nenee's, 
Formula path CF convents. 

Injuriarsm formula. 

Agere muriarum cum al1quo. 

Interpellate debitorem, In jus vice, 

Lim caderc. Ferdcre ingentionem, (cam 2 
Cedo dum,at anguam audil'i mib1 in; iarum ( ?htam di- 
| 1, Af 
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Angliciſms 
: 4 dDe. 

To Adde to, andpur to any thing, 

To adde bis judgement, . 

Addes ſometbing to eat with his bread. 

To theſe things we will adde that which, 

The adding of more years, : 

He addes ſomething to this, 

To adde one to the number. 


Addict. 
To Addift bimſelf to his friendſhipe | 
In thoſe Studies ro which we both are addi, 
Addifted and given to his ſtudies, 
To addi& himſelf to live uprightly, 
A djo9pning. 
To buy farmes 4djoynng tio my ground, 
The houſes adjoyning, 
A Theater adjozzing ro the mount, 
The air is adjoziing or ncarcſt to the Sea, 
AVinitted. 


1,2 To be Admintcd to orders: Counſel], 


0H wr 


He deſires to be admittcd a third to- your friendſhip; 
He admits to, or makcs him free of the City. 


Bdoe, 
Much Adoe, 
Then there will be much doe, ( much adee, 
If ic prove to be my decd,there will be{or,1 (hal make) 
Adozn, 
To Adorn, garnifh, trim. 
The Scipios adorned their countrey with ſpoiles and 
He is adorzed with garlands and roſes. (criumphs. 
The Kings houles are ador.& furniſhed with all kinds 
The banks adorrcd with green graſs. (of implements, 


@dvance. 
To Advance prefer, or promote one. 


To Advance kis own ſtock, 
3 To 
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Latinized. 


Adiicere, apponare, adderes 
Fudicinm ſuum imnterporere. 

Ad panem aliquid adhiber, 

His ſubneFemius id quod, = 
Acceſſio annorum, adjettio. 
Conneftit huic ret aliquid. 
Aggregare in numewn aliquem; 


IV mn > wo Nw 


Devovere ſe amicitie itins. 

His tudizs quibus uterq; noftihm acvinitus eſt. 
Devotius Uo donatws fiudiis. 

Sibi legem innecentie indicere. 
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Continentia ſundo atq; adjuntta pr ed,a mercari, 
Contigite domus. 

Theatrum Tarptio monti acciebans, 

Mani finitinnus eft aer, 


+ Ww Þ 


1,2 Initiari ſacris, Admiſceri ad confilium, F 

3 Petivit ut ſe ad amicitiam tertium adſeriberent, 
Aſſeiſcit ant recipit incivitatem, vel civitate 70cipits 

* PR Et donaty aſſcritit vel cooptat in avitatem. 


1 Tunultis & perturbatio, 
2 Jumille twhe fient. | 
3 ued ſi fattum deprehendetur,concitavero magnas 1u bas, 


1 Excolere, exornare, perpolite. | 
2 Scipienes patriam ſuam ſpolis 73 tr7umphis decorarunt, | | 
3 Sertis redimitus &*# Toſis. | 
4 Oinata ty referra omnibus rebm domicilia regiss 

5 Riparum vellitss viridiſſimi, 


x I Addignat? provchere,protellere; ad honores promovere, 
O'nare, wel adornare aliquern, | 
2 Efferre gens ſum, | 


3 Efferrs 
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Aneliciſms 
To advance to bigheſt dignity through all degreesef 
honour, 
Whom vertue advanced, envie pulled down, 
Advantage. 
A benefit requited with great Advantage. 
To do a matter for his own advantage. 


Whar gain or advantage wouldit thou haye to doe 


all things for thy pleaſure ? 
To get a little gain or advantage, 


x Adventure. 
I will adventure or try to ſeek my fortune, 


I will adventare and try my wits, 
A childe laid out ar adveniure, 
To advennte his life in danger. 
To adventuie the hazzard of war, 
It hapned nor at adventurc: 
Rc £1 in great adventures. 

Fdverſaryp.; 
He is an adverſary that goes to law with us: 
A great adverſary to the Empire, 

| Adverſitp, 

Adverfity, ill fortune, 
To bein adverſity. 
He isin aduyſity, 
To help in adverſity. 
In adverſity few friends, 

Ydvertiſe. 
I thought good to Adverſe you, let you underſtand 

or certihe you. 
Advertiſed all by the + mbafſadors. 
You muſt advertiſe or tell before-hand, 
So far paſt that he will not be advertiſed. 
I write ſure advertiſanent. 
To leave to his counſell or advertiſments, 
'Ydviſe. 
IT will do after mine own adviſe. _ 
2 He 
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Latinized. 

ferre aliquem ad ſummum imperium per onmnes hangs 
rum grads. wn  7 RE FE 
Duemvirtys extulit, erindem invidia depreſſir. 


Feneratum beneficium. bY 

Rem aliquam gerere [ui quaſius aut commodi cauſa. | 

Quid merearis nt te dicas onania voluptatis canſa fattu 
Tum efſe ? 1 

Paulum ſui compendii facere. 


 Fortuvam meam experiar, ſubibopericlitabor fortuna, 
Meipſum fortune objiciam, committam. Aleam ſubibo, 

Periclitabo ingenit vires. 

Puer expiſitus, Projetius. 

Provehere vitam ſuam in. periculum, 

Fortunam bell; tentare ( periclitari. 

Id evenit non temere nec caſit. 

Magnis ramen excidit aufis. 


Adverſarius eſt gui ddverſus nos litigat in ſudicio, 
Inimiciſſimus eſt huic imperio, 


Res adverſe. Adverſa enunng, Fortuna affetia vel af<' 
Eſſe inturbidis rebws, (flia, 
Eft afflifius &+ jacens, : ') oa ts LY 

Artis in rebus opem ferre, Rebus incommodis altquem 
Tempora ft fuerint nnbila,ſolus ers, (ſublevare, 


Exiſlimavi faciendam eſſe ut hoc te admonerem. Viſumn eft 
mihi ut de hac ce te facercn certiorem, Placuit mib! de - 

Edoftys omnia per legatos, (bac re ts commonefacere. 

P:alicandum (5 premonendum eſt thbi, 

Adm: 3itionibus l0cum non relinguit. 

Ad te explorate ſcribo. | 

Conſolizs monitiſqz illins nth, 
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Apgliciſms 


He corre&s his judgement by anothers adviſe, 
To write for adviſe, 
L aske your adviſe whom I ſhall follow, 
This is my adviſe or opinion, 
Werds adviſedly witered, 
To fpeak. adviſedly. 
Doenly my-ſfon as F adviſe thee, 
He requires a night for adviſement. 
Letters without adviſe, 
Bvulterp. 
Taken in Adultery. 
To commisz adultery. 
Women acculed of adultery, 
Ifraid. 
I was Afraid what would come of it; 
Heſaid he was once afraid, 
He made me ſore afraid, | 
See thou affrighr or make Davus afraid, 
They were afraid of ſtripes. 
But why:art.thou ſo ſore afraid ? 
He was ſore afraid of his father, 
He is afraid! of bis fathers ſight, 
| v:4*,," Mfter. 

Four daies After we departed from the City. 
After a man is once forlworn, believe him no more, 

er ox-fincehis death. 'tis the. 33 year, 
Within an hour after they condemacd him, 
Somewhat aftcy his time. 
T ke ainth.day after it was done, 
After .a few daies. 
The next day afier I came, ol 
Not long after that, | 


1o Nextafter my brothes L eſteem bim, | 


After this we (ha]l be more .wary, 
Not long afier he_came to me. 
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Latinized. 
Caſtigat examen 78 trutina altena, 

Per liter as conſulcre aliguem, 

Ad v01 refero quem ſequar, 

Hac mea ſententia. eſt oF opinio. 
Conſulta ſatis verba. Evigilata confilia. 
Cogitate verba facere. 

Tu modo filt vere miby. morem, © 
Noftem fibi ad deliberandum poſftulat, 
Tumultnarie litre. 


Comperis ſtup/o. | 
Cubile alicujus wviolares Contemerare tojum alicnjus, 
Mazrone probri accuſate, 


 Quorſum res evaderct vercbar. 


Semel ait ſe in vita perlimuſſes 

Incuſſit mihi timorem, vel pavorem. Formidenem mi 
Fac ut perterrefacias Dawum, (7n{Cits 
Verbera fornmdevere. 

Sed quid-tand:meſt quod perhoyreſecas? 

Patras exhoyrutt 11as. 

Conſpeitym patris wveietur. 


Poſt diem quartum guam ab urbe diſteſſimus. - | 
Vbz ſemel quis psjeraverit, ei creds poſtea non- opoxtet., 
Cu us a morie hic eſt 1rigeſimus tertius annuse 

Hora poſt illum condemaayuns, 

Pauld etate poſterior. . 

Poſt nonum- diem quam: id faktum; 

Lapfes paucts pdt dijebus. | | 
Poſtr:di® quam advent, vel pofiridie adventns met, 
Intervallum baud magnum. 


Io Secundum fratem illi plurimwn tribus, 


I.1 


Iz 


Poſthac erimus cautiorcs, | 
Poſt haud multh ad me vexit. 
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Angliciſms 


Age. . 
Of what Age, or how old think you I am ? 
Old age dotes for age. | 
He is about the age of Fo years. 


o 
> 
3 
4 Ever fince his young age. 
5 To come to a full perfe& age; 
6 Very old agt- : 

7 Everyold aged decayed man; 


Againf. | 
3 TIwill not be Againſt your will and pleaſure; 


2 ?*Tis done againſt bis fathers will. 

3 To do or ſpeak athing againſt nature,. 

& Thegods are, agginſt- the Romans ſafery, 

F: To be againſt ones profit, is to hinder or let ones'pro- 
fir, or one to do what he judgeth fir, 

6 Nothing again the lawes of friendſhip, 

7 Bucks and Rams run with their horns. one againft 
another, 

' - $ The lawes are againſt violence. 

| 9g He is much againft the truth, 

10 Todo any thing. againſt Gods: will, 

| » 3x To do. againſt friendſhip, 

| A goe. 

About 25 years Agoe, 

You promiſed. I ſhould - have money about two 
motnteths age. 


NH wel 


IJ gree. 
I wil condeſcend or agree with Cicero-in many things; 
The ends and beginnings agree.” 
They agree on the deed and price, 


3 WH 


To agree to one, or be of bis opinion; 
5 The 
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Latinized, j 


Quid tibi ego etatis videor? 

Afﬀetta etas deſipit ſeneiutc. - 

Annos ad quinquaginta uatns. ; 

Inde ab ineunte etate, ab incuzabuls, Fam unde ab 
adoleſcentia, A teners unguiculs. 

Scandeye 2radus adulte atatss, 

Gravis etate vel annis. Plenus anni. Homo admo- 
dum erandis natu, Provefta tate, 

DefeFiſſimus quiſqz annis ex viribus, 


Tibi non adverſabors Nil tepugnabo. Tue morem ge- 
ram voluptati, Tibi mo;igerabor. Sinam te facere 
tuo more, modo, arbitrio, arbirrata. 

Preter ſui voluntatem patris faftum. 

Invita Minerva aliquid facere aut dicere. 

Averſi dit a ſalute potwli Romani, 

Remorari commodum alicujus eft retardare &+ obſtar ey 
aut impedire quo mints rem agat pro anim ſententid, 

Salvo jure amidgne. 

Adverſis frontibus concurrunt dame, &r anetes, 
Incurfant adverſts cortibus, 

Jura ,obſiſtunt wiribus. 

Averſiſſimus eſt 2 vero, 

Adverſo Deo vel numine aliquid agere, 

Vzolare ancitiam, 


Abhinc annis amplias viginti quingz 
Promiſeras mihi ie datwum pecuniam jam ane duos 
menſes, | 


Accedam in pleriſys Ciceroni; 

Congruunt extrema primis. 

Convent de fatto, convenit de pretio, 

4 Aſentire, aftipulari, favere ſententie alicujus. 

C Conformare ſe ad voluntatem alicuſusz anuere. 

5 Cohx- 
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Angliciſms 


's The words agree well together, 


Gs His words and deeds agree nor, 

7 His words and your letters agree, 

8 Authors azrec not on this point. 

9 All things icem fitly ro agree for her, 

Io I doin no wiſe agrce with him. 

1: They agree well rogether, 

12 He that diflents with himſelf will agree with none, 

13 Our books of accompts, receipts, expenlcs well 
agrce, 

14 It could not be agreed for Ifſe money. 

x5 My brother and 1 agree in this, 

16 Actions which are agrceable to virtue. 

17 To whom they all agrecd. 

x18 He and bis Father are agreed, 


19 To make agreement; to make friends. 4 
20 He made an agreement between me and thee: 


21 To fallto agreement with one, 


22 One woman agrees beſt with another, 
{iDe, 
x TfI 4;dc or help him, I fear the old mans threats, 


2 To aide, help,or ſuccour any. 

3 Toa'dr orhelp one decaying in goods,ſtate, credit, 
4 Hz is ſent for an ajde or reſcuc, 

5 He Ccctues his aide and rruſtineſle, 


A 2» 
T Theun makes his head Ake, 
2 His head and tceth «hz, 
A'tenate. 
T To Alterat?, ro citrange, ro fell or give a» 
way, 
To «lrenate er put to ſale, to deliver to him thar 
oftererth more, 
| 3 To 


: 0 


Ee, 
Id 


Latinized. 
5 Coherent difta inter ſe. _ 
6 Diſcrepant fatta cun diffis jus, 
7 Congruit jus ſermo cum tuls literis, 
S Autores inter ſediſſident oy diſcordant, 
g Omnia in iftam apte quadrare videntur, 
10 Null modo provſus ills afſentior, 
11 #namente & voce conſentiunt. 
12 Conveniet nulli qui ſecum diſſider ipſe. 
13 B:ne ratio accepti atqz expenſi antes mos conve« 
nit. 
14 Non poterat tranſigi minore pecunid. 
15 Converit hoc fratii mecum. | 
16 Afiones gue ſunt virmti conſemanees 
i7 Cui omnes ad unum aſſenſe ſunt» 
18 Rcant ile in gratiam cum patre, . - 
19 Componere lites iuter aliquos. Aliquos m gratiam vedz- 
gere, Ad concordiam addyucere, Coagmentare pacrem. 
20 Federa pepigit mh; tecums 
$ Tranſigere &> decidere cum aliquo. 
>I @ Farere de'tora lite pattionem, 
22 Congruit mulier mulicri mags. 


x Siilli opituloy, fenis thmeo minas, 


2 Adjumerto eſſe. Ferre auxilium. Prefidium, opem vel 


ſuppetias ferre, Subvenire 3 auxitiart alien, 
Labantem ye, fortuna, fide fulcire &# ſuſtinere, 
Subſedio miſſus eſt. 

Implorat fidem ejus in neeotgo, 


A Þ vw 


T Dolet a ſule caput ejus, 
2 Laborat E dolore capitis ('y dentiumn, 


1 Alienum facere; welzex aoftro dominio in alienart 
transferre, Quod noſtram fuit aliemws facere, >-,-? 
2 Bona ſua pr ofcr;bere, CF rem venalem ei qui plus cateris 
obtulerit, adjudicare, 


C 4 3 Poft- 
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Angliciſms 
To receive 3 thing alienated. 
All the whole : every whit, 
AU the city beſieged us, and every one beſer us 

—_— | - 
To loſe al gotten by little and lirtle. 
Let the profit of every particular man and of aff in 
Say all ; or ſay on ſtill. - - oenerall be all one, 
Nothirig at all, | 6-3 
I ſaw bim not al! this day. 
By all meany ſee the man found, 
Jllayed.- 

The grief was /4Layeds 
He allayeth wine with ' water, 


To altay hunger with « leaves. 


The tempeſt, windes alayed. 

To allay het water with wine, 

To aRay his fiercenefle and ſeverity with his courte- 
ous behaviour, _- e- 

Wine too much allaycd with water, 

Hunger allayed by banquets, 

The heat of youth allayed, 

de Heh Jlledge. 

Falſely to aledge a law; 

They altedg? nothing that deny old age to be unfit 
for employment, Y 

Canft thou alledge any thing why thou art not juſtly 

To alledge a reaſon. (condemned ? 

To alledge an author; Pretences, | 
: ; Alliance. 

Alliance 1s 2 nearnetle contracted by the marriage of 
" a kinſman, ' | 

To allie by marriage. 

Ntions neerly allzed rogether, by lawes, rights, ina 
firm peace, 


x: The 


Latinized. 


PoſUliminino recipere. 


Totus, integer, univeriue, ſohdus. 

Tora civitas obſidet  @des noftras, Cy umverſt circumſes 
dent nos. | | 

Singuatim collefia univerſa perdere, 

Eadim fit utilitas unjuſcujuſ73 & unverſorum. 

Dic mmntegre, Dic ad finem uſqs 

Nikil omrjno. ' Nthil' prorſus. * 

Hodie illum toto ton vid dic. 

eQu:quo modo hominem inveſiiges velim, 


Deferbuit ſoporatus dolor, 

L ympha tempcrat merum, 

Levare famem frondibus. Compeſcere famem. Fejunia 
wventris woracy placare | 

Reſedir tempeſias. Venti ſubſedunt, 

Reftinguere pocula drdentis Falerni Lympha, 

Severnatem acerbam multis condimentis humamtatis 
mitigare, | 

Vinum plus ſatis dilutum. 

Exempta fames epuls, 

Deferbuit fervar adoleſcentie, 


Legum wel conſtitutionum autoritatem ementivi. 

Nuit afferunt qui in ve gerenda verſa ſenefutem ne- 
gant. 

Nunquid caufare, quin ab julicis abeas turpiſſime vitus? 

Subjtcere rationem, 

Citare authorem, Neflere carſns, 


Afſinitas ei propinquitas ex c:gnati nuptiis contrall a; 
vel, heminum affimum inter ipſos conjun#io. 

Crnungere domuwn conjugio et ſtivpe, 

Ligitus, qure certo, ſirma pare devine nationes. 
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Aneliciſms 
| Mloff. 
The 23ice is carried high or Aloft, 
Hoiſle up this fellow aloft. 
They wounded their enemies alft on their head, 
The boughs grow up aloft. ba 
; Jlſured. 
To be A4llured with fair words, 
He had many al/yrements of the city, 
Excellent wits are allxred by praiſe. 
He counted it not enough to have alured his wife to 
The allurements of youth, (adultery 
He gives himſelf ro the allurements of deliciouſnefic 
and ſenſuall pleaſure. | 
A'imol?. 
Almoſt, welnear. ' 
They had almft done it. 
The time is almefl come that T muſt not live as I 
I dare almoſt bsleeve thee now. (pleaſe, 


6 It is almoſt night, Iam almoſt as carefull as he, 
7,8 Itis almoſt fix, Iris almoſt 12 a clock, 


Almoſt 50 years together, 
F'tered. 
There was nothing, and therefore not much that T 
thought fit ro be Altered in the Lawes, 
The cuſtome is ſomewhat altered, 
He alters and changes his voicc, 
The great alteration of rime, 
An alteration of the order, 
Amazed. 
The City is amaxed with fears, 
He is amazed in body and minde. 
The horſes are amazed and frighted. 
Amends. 


1,2 He Amends his lofle : bis work, 


3 


4 


A wound uncurable, not to be amended, 
He makes amends for the fault, 


'y 
ic 


Latinized. 


Extenuatus aer ſublime fertur, * 
Sublimem hunc intro rape, 
Hoftes ſus deſuper vulnerabant. 
In excelſum emcant ram, 


WH 


Duci phaltratis werbis, 

Multa habebat invitaments urb;s, 

Gloria invitantur preclara ingema. 

Non ſat habuit conjugem in ſtupram illexiſſe. 

Illecch/& juventutis. | | 

Dedit ſe totum vitiorum illecebris, of lenecints Cut» 
prditatum. 
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Ferme, prope, pene, propemedurn, 

Nec multum abfuit quin feciſſet. = 
Prop? adeſt tempus cizm alieno more vivendum et mihy. 
Propemodum habeo tibi fidem. 

5,6 Nox appetit. Proxime atq; illum laboro. 

7,8 Nurc pi oxima eſt ſexta hora, Duodecima infſtat. 

9 ' Annos prope quinquaginta continuos. 
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1 MNihil habui, ſant non multum quod putaram novandum 
in tgibus, 

2 Deflexit de wia conſuetudo, 

3 Vocem variat &* mutat, 

4 Mira temporis inclinatio, 

5 Mutatio ordins. 


T VU'vs lymphata horroribius, 
2 Animo oF corfore torpet, 
3 Conllernaatur equt. 


I, Reſarcit dammm. Poiititss limat opts 
3 Inmedicabile vuinus. 
4 Redim't culpam preteritam, 


5 Pers 


Angliciſns 
5 To make amends. 
| Anctentneſſe- 
x Ancientneſſe, old continuanceg 
2 Ancient men of old time. 
3,4 An ancient enemy ; ſtock. 


5,6 Ancient, old, Ancient cuſtome, EI 
_—_ Þ: - | 
T Refrain Anger and be in thy right minge, 


2 I amſcarce in my wits, J am ſo angyy. 
3 He hath gngred or diſpleaſed his maſter, 


4 I will anger every vein in thee, 
5 He looks on him anger, 
6 Beno morc anz'y with me, 
75 Very angry letters, 
8 With an angry and hatefull minde, 
9 That when he would be angyy he cannor, 
10 Be not angry T pray you, es 
Yntevare. 
x To Antedate and poſtdace, 
2 To antedate an obligation. 
3 To anmtedate Letters, 
4 The obligation hath been antedated, 
s5 Amnecdated, | þ . 
YInp, 
Is this marriage Any thing to him ? 
z One would be glad having need to receive ary benes 
firat any mans hand, ETPIE 


Is there any man would ſpeak with me ? 


wt 


3 

4 Any thing rather then judgement.” 

5s 1f thou prove that I made any lieg kill me, 
6 He is meet for any art. TRE 
7 Haſtthou tryed me in any thing ? 

b 


Is there ary man inthe world ſo very a wretch as1 ? 


Anſwer. 


F | 
I 
2 


Latinized. 
Penſare, rependere, Reſarcire damnumy 


Vetuſtas, Antiquitas, Grandavitas, 
Veteres & iſe, Atauvy emini vegibts, 


3,4 Veteranus hofis, Antiqua ſtirps. 
5,6 Provefins atate, Mos vetuftus, 
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Reprime iracundiam, atqz ad te edi, 

Vis ſum compos mentis, ita ardeo iracundia. 

Commovit preceptorem, Iram preceptoris irnitavit, Exde 
cerbavit didaſcalum. F 

Ego te commotam reddamn, , 

Iratins illum intuctur, 

Deſine mihi ſuccenſere. 

Litere ſtomachatiores, 

Anims infenſo atq; inimico, 

Ut cum wel 1ibi jure iraſci non quean. 

Ne iraſcaris queſe. + 


Diem ſurſum verſus ementiriuel ſurſum gg deorſum. 
Interponere cauticnem'repetita diee- 

Diem antiquiorem falſd literis ſubſcribere. 
Repetita die cautio interpoſita eſt, | 
Tempus Tetrorſum cmentitum. 


Num 1's moleſle quidpizm be ſunt nuptie ? 

Abs quivis homine quum eſt cpus beneficium atcipere 
gaudeas, 

Ecquis me queſtoit ? Nunqitis me voluit ? 7. convenire 
vel allsqui, 

Duidvis porins quam judicium. 

St quicquam mentitum inveneris, Occidits. 

Cuilibet arti, eſt ideneus, 

Nam me expertiss es uſpiam ? 

An qniſquam gentinm eſt «que miſer atqz ego ? 


1 Auſcrre 
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Angliciſms 
Anſwer. 
To have an Anſwer of one, or give an Anſwer to one, 
To anſwer fiercelyto proud fortune. 

I = in - wiſe anſmer to what. a little before I con» 

cluded, | 

To be condemned before he be. ſuffered:to anſwer for 
An anſwcy to an aRion by a gage, (himſelf, 


AÞace. 
Apace or very faſt : roundly,to read apace or roundly. 
He runs apace, Bags, 
To ſpeak roundly or apaces 
The ſhip failes apace. 
=” Fpart, 

Apart, or aſunder. 
Laying apart all jeſt and mockery, I friendly adviſe 
To ſpeak of ones honeſty apart, ( you this, 

|  (pparear. 
Apparent tokens of his wickednefle, 
Ic is apparent, clear, manifeſt, 


- To aflign one to a day. of appearance. 


The other bound for bis appearance before a judgt 
at a ſer day, 
A default of appearance. 


| Paret, 
In Apparell and face reſembling a maid, 
AppareRed in 2 ſtrange ſorr, 
Apparefed meanly; or fluttiſhly« 
He came in mourning apparel, 
To be richly apparelied.. 
This apparel! becomes thee well, 
Appeared. 
There appeared a nobienefle of heart in his contempt 
To appear perſonally in judgement. (of riches, 
A ſharp wit appeared in bim, | 
To appear in a multitude of good men. 
To appear in bis own perſon, | 
6 The 


ſe 
,, 
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Latinized. 


Auferre reſponſum ab aliquo, vel reſhanſa redde 16; 

Fortune ſuperbe reſponſare. : 5 

Rationi illi quam paulo ante conclup, fie <- 
eurrt, | | 

Aliguem indifie cauſa danmar, 

Reſtipulatia, 


Curriculd, feftinanter, properanter, curſum. legers; 
Currit gradu incitato, vel cuyriculo, : 
Precipuare ſermonem, Pr ecipitanter qua, + 
Clafſis fertur cito gurgite, 


Seorſum, ſeparatim, ſegregatims ſigillatim, 
Foco remoto, tit hec amiciſſumo antmg pracipiog 
Separatins de probitate alicujis dicere, 


Expreſſa ſteleris wiffligia, 
Liquidd conflat, Manifeſtum Gy cerrum eff. 
Vadari aliguem, Vadimonium conſtitucrc. 


Sponſio quedam ſiftendi comparendiqz in Jjudicio ad 


diem preſtitutam. : 
Vadimonium deſertum. Deſertis cauſe. 


Virginis 0s habithmg;z gerens. 
Ornatus in peregrinum modume 
Mediocriter veſtingss, Sordidatse 
Lugub/i habitu, venerat. 
Glorioſe amiciri, 

Hig ornatys te condecet, 


Elucebat animi excefcnia in deſpiciendis opibus, 
1n judicio fifti. 

Acumen quoddam- ſingslare enituit in Ro. 
In mul titudine bonorum comparere, 
Vadimonium obives Siftere ſe, 


6 Pixie 


Aneliciſms 
8 The Moon appeared. 
75 To appear above the earth, 
8 The ſun roſe or appeared. 
-9 To have fair cauſes in appeararce. 
10 The cauſe fair in appearance, bur in very deed to be 
11 A viſion appeared to him in ſleep, (miſliked, 
12 The haven appears ſomewhat near, 
13 Remorſe of conſcience appears in his looks, 
14 So that they apprar a little above the ground, 
125 No man appeared to his help, 
16 There appearcth ſomething between the degrees of 

honour and fortune, 7 £ 
17 Wir appewrs in him, 

| _ Ippeaſe. 
To appeaſe, aſlwage anger, [uſts; 
When their anger was appeaſed, - 
To appeaſe one that is angry. LY 
His tury is appeaſed, 
Their angers are un-appeaſable, - 
A war not to be appeaſe, 
To appeaſe one very angry, 
To appeaſe God with ſacrifice, 
Hatreds not pacified or appraſed, 
To appraſe or quiet a ſtirre, 
To appeaſe or ſatisfie one, 
 Jpplp. "IM 
He Applies his whole courageto get praftiſe, 
To apply his wit ro any thing. 
To apply himſelf to arts and Rtudies, 
To apply bis minde ro philoſophy. 
The Poer ſct or applyed his minde to writing. 
To afply his ſtudies diligently. 
To apply his raske, 
To apply himſelf wholly ro his friendſhip, 
To apply his 'wholg endeyout of living ro his own 
, diſpoſition, EE 
AD 
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Latinized. : : 

Phebe vultum exeruit. 

Emergere extra terram, 

Sol emicuit ſuper tet1as, 

Habere juſtas &y ſpecioſas cauſas. 

Io Specie quidem blanda, ſed reipſa multh locis repudianda, 

11 Obverſabatur ſpecies in ſonic, 

12 Portus pateſcit jam propior. 

13 Conſcieutia eminet in vulty, 

14 1a wt ſupra terram faululum extent. 

15 Nemo unquam extitit gui iÞi ſuccurrertt. | 

16 Inter grads dignitats fortunaq; aliguid wmizr- 
lucet. 

17 Elucet ingenium In ©, 
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Iracundias reflinguere, Cy cupiditates. 
Luum ire conſediſſent, 

Tranquilſum facere ex irato. 

Conſedit ejus furoy. 

Illorum itacundie ſunt implacabiles, 
Inexpiabile bellum. 

Ira furentem mollire. 

Placare aras odoratis ignibus, 

Odia impecata, vel implacata. 
Tunnltum componere. 

Mitcm (0g placidum facere, Tranquifliorem reddere, 


m9 


Incumbir toto peffore ad laudem, 

Ingenium ad ian aliquam conferre, 

Artibus oF literis ftudere, 

Appellere mentem ad philoſophiam. 

Porta animum ad ſcribendum appulit,uet intendit, 

Studs ſuo nixu infiftere, 

Accurare penſum. 

Conferre ſe 10tum ad amicitiam ejus. 

Conſilium vivendi onmne ad naturem ſham accom 
modare, - 
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Aneliciſms 


| AVpÞoiner-. 

You ſhall ſee all things done by the Appointment :and 
rule of the lawes, 

To appoint the people to pay tax, 

To appoint or make lawes, 

To appcint the rents of farmes, 

He appoints 3 Law for himfelf, 

To appcint a ſhort rime for work, 

A place appointed for one, 

To appoint a day fot appearance, 

9 Sctor appointed rewards for vertue. RR 

10 It is appointed by law and duty to belceve witnelles, 

11 Acertain end of life appointed. 

12 To appoint time and place, 

13 To appoint one time how long to ſpeak, 

14 Appoint what judge you will, 

15 Toappcint one to diſpatch rhe buſinefle, 

16 As the lawes and ordinanccs of our anceſtors do ap» 

17 To bring the matter to a point, (pojnt 

18 A day let and appointed with the enemy: 

19 An appointing, 

20 To appoint or chooſe one to be King. 

21 Later than he had appointed. 

22 To appoint an overſeer to any. 

23 Nature hath appointed us a ſhort time to live, 

24 To appoint money for playes. 

25 To appoint a Tutor for his children, 

26 To fulfill the time appozzted, 

275 Well appointed itt arts, 

28 Ic is appointed by nature. 

29 Well appointed to miſchief. 

30 This day «ppornted for the money. 

Nppeove. 
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3 To approve or confirm a thing, ; 
2 An approved author, 
3 Aman of approved integrity, | 


'and 


ape 
z0t 


| 


f. 


Latinized. 


= 


bitis, 
Tributum indicere populs- 
Irrogave leges. X 
Mercedulas prediorum conflituere. 
L'gem fibi ſtatuit. 
Fxiguum diem operi prefinire. 
Locus alicut deſtinatus. | 
Diem dicere juris. Vadimonium Conſtitutres 
Decreta viriutis prema, | : 
10 Lege (x offitis preſcriptum eſt teſtibus credere. 
11 Depattis vite terminus. 
12 Locum & rempus condicere. 
13 Tempus quarndiu aliquis dicat preſtitucree 
I4 Cedo quemus arbimum, 
I5 Delegare aliquem negotio. 
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116 Vt majorum jura moreſq; preſeribunt. 


17 Deeidere de aliquo negono, 
18 Status, condius dies cum hoſte, 


. 15 Prefintio, aſſignatio, preſcriptios 


20 Actire aliquim in regnum, 

x1 Serins quam conſtituerats 

22 Curatorem alicuz preficere, | 
23 In clniculum vite circumſcripſit nobis natural 
24 Pecamam ad Iudos decernere, 

25 Aſcribere aliquem tutorem liberis ſuis, 
26 Aſſienatum tempus implere, 

27 Inſfliutiſſima in artibus . 

23 A natura ita comparatum eſt, 

29 Inſtruftus ad pernitiem. 

39 Argento hac dies preſtituta eſt, 


x Calculum album alicg re adjioere, Tt acteptum weferre; 

3 Claſſic author. 

3 Speeure integritaths vir, 
Þ x 


Omnia legwhs imiperio &+ preſcripto fieri vides 


(Ratum habere. 


Aneliciſms 


4 


Xray. 
A battail more fierce in aflault then fought in ors 
der or good Aray. | - 
A battell ſet in aray. 


2 
3 To ſet an army in ayay. 
4 Enemies out of azay, 
5 Go in order or keep ara!, 
6 To aray or make foul, 

A rine, 
x To arme bimfelf. 
2 To hold a thing in his ares, 
3 To ame himfelt with his own vertue, 
4 To carry books under his armes. 
5 Tobe armed or addrefled for wars, 
6 We are armed with mens good wils. 
7 Souldiers armed on all parts, 
8 His armes being feeble hang down, 
9. To pull the ſon out of the Mothers arjmer. 
10 An army.; armies barnefled. 
11 To convey over his army, | 

As. (Father, 
Tz To whom thounrt As dearly beloved as ro thine own 
2: I account thee my ſon (o long as thou dock as it be- 

cometh thee, 
3- As riot and luxury is'baſe in any age, ſois ir moſt 
filthy in old age: 

4 AsT ought I will do for him, 
s As they fay, As they report, 
6s As if theſe things were not told thee would cometo 
7 As wiſe aman as any is lightly in our city, (paſſe, 
$ Even as much as if Manlius his: colleague were 


devoted, 
9 It was rough a it had bcen the ſea, 
x0-Look back as if thou hadſt not ſeen him before, 
21 He maintained bim 25 he had been my own brother, 
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Latinized. 


Actior impetu atq; animis quam compoſitior ullo ordine, 
pugna fuit. | 

Compoſita acits ad pugnam. 

Dirigere, vel exornare actem. 

Inordinati & inecmpoſits .hoſtes. 

Izcede oxdine. In ſcriem te coge, Inſere te celerorum of + 


Sordidare, coaſpurcare, fadaxe, (dine, 


Indyere fibi arma, 

Complex ſuo aliquid teneres 

Involvere ſe ſua virtue, 

Faſciculum librorum portare ſub ala, 

Accingi army. 

Bencvolentia hominum firmiſſima munin ſumys, 
Cataphratt1. mulites. | 

F laid: pendent lacerti, 

E compiexu matris avellere *arq; abſtrabere filiun, 
Mulitum copia. Agmina ferrata. 

Transferre exercitum, 


Cui charus eque fis & jucundis ac {uſt patri. 

Te mewn dict tantisper velo, dum quod te dignwn eſt 
facis, 

Luxuria, (Gm onn etati turpa, tam ſenettun fediſſi- 
ma «ſt. 

Efficiam hoc pro co ac debut, 

UV1 perhibent, #t forunt. 

Quaſi non tibi renuntiata ſint hec fore. 

Sapiens cum primu noftre cruitatis homo; 

Aque ac i Tins Manlina collega ejus devouts 
YeFUT, 

Ext oryuit equoris inſtar. 


o Luaſi de improviſe ſpice ad eum. 


Il 


Juata ac ſi meys frater eſſet ſuſtentavit, 


D 3 
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Angliciſms 
Aſhamed. 

I wil not now be Aſhamed to ſpeak jt. 

Art thou not aſhamed of theſe things ? 

I am eſhamed of that thing, 

To be aſhamed to come into ones light, 

T hou waſt nothing aſha'ned to do it, 


Flide. 
He looks Aſide proudly. 
To call afde before the doors, 
Come aſide hither Sofia, | 
A Ske. 
He Asketh but right and reaſon. 
Ler us go a«keour maſter, or know our maſters ppi- 
nion, 
When every ones opinion was 4k-d. 
Askeſt thou nor ro whom he ſpake in ? 
"They that ke opinions in aſſemblics, 
To azke one bis opinion, 
I a«hd this alſv by what reaſon, 
I acked of one of thoſe preſent,z matter to reaſon on, 
Commend me to all that aske of me, | 


o Toacke the price of a thing. 


Aſſap. 
To aſſay to corrupt the covre, 
It is no bard matter to aſſay. 
To aſſay what he can do, 
A ſſails. 
To Aſſaile the enemies with darts. 
That we might aſſarle thee by this way. 
With bill and talons the Eagle aſſailes him, 
The horſemen of the enemy aſſailed che Roman 
foormen without danger, 
To aſſaite any. + 
I am aſſailed or beſer on every fide, 
ans Aſflauir. 
An Aſault, At the tft Aſſault, 
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Aonme hot jam dicere pudebit, 
Non te bac pudent ? 

Suppudet me illius ret. 
Erubeſcere ora alicuj tbe 

Te illud nullo modo facere jaguit. 


Viſus ſuperbos obliquavit. Contoi fit efpefium, 
Ante edes ſeu'care, 
Secede buc tu Sofia. 


AEquum poſtulat, 

Conſulamus preceptorem, reſeramus ad didiſcalum de 
tac comtreverſta. 

Quum ſentence periogarentur, 

Non perquiris cut dixerit ® 

Rogatores ſententrarum. 

Rogare aliquem ſententiarn, 

Illud guoq, requiſtui qua ratione, 

Papoſcy eoruum aliquem qu! aderant cauam diſſerendi 

Saluta omnes qui de me Percomtabuntur, 

Precum alicujus Tel Exqurere, 


Fudicium temare pecuma. 
Dyfficile non elt periclt arl, 
V pres ſuas pretentare, 


Inceſſere bhoſtes Jaculis &> pls. 

Ut in te hac via graſſarcmur. 

Roſtro &+ unguibiun illum aquila appetit, 

Agmen Romani.m impur# mcu:fatum ab equitibus h9- 

Slim furat. 

Invadere aliquem. Adoring, 

Vndiq, circumvalloy, trcundor, mplicieus ſun arttiſſi- 
ms anguſlin, 

Incurſus miliium, Primo impetu. ( bY 
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Angliciſms 
To aſſauk a city. 
He began ftraightly ro befiege and afſault them, 
He aſſaults the city with high bulwarks, 
To aſſault one at his back, | 
I ſſembley. 
Tz The Senators Aſſumbled in great number. 
2,3 To aſſemble or call the Senate. A lawful aſſembly, 
A great number aſſembled to him, 
To make aſſemblies of men. 
To aſſemble many people. 
It is uttered in a great aſſembly, 
To aſſemble together men of war. 
A ſſemblies by night, 
2 To aſſemble, gather, or levie an army, 


Flſociare. 


x To aſſociate himſelf or keep company, and be 3 
companion with any one, 


2 To aſſociate or take to him companions. 

3 Toaſſociate orjoin in fellowſhip of war with a people, 
A fſure. 

1,> Aſſured peace. Aſſured of pardon, 

3 To aſſure himſelf of ones houſc. 

4 By leagues is faith aſſured to the enemy. 

5 Formeto prevent his aſſured and appoinced praiſe, 
6 

”7 

8 


pw He 
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To aſſure his daughters dowry. (were unjuſt. 
To demand aſſurance. 
To ſell or take with aſſurance, 
9 The people hath aſſurance by ſurety and farms. 
10,11 Adcbtaſured. Slender aſſurances. 
13 The Common-weal hath grear aſſurance of Marcus 
Lepidus his fidelity, 
13 Togive oſfxrance to one for the money. 
14 Ttey aſſured by their faith that the Tarentines and 
rhcir lawes ſhould be free, 
35 Topremiſe and aſſure one his ſingular good favour, 
16 Be 


© 


Latinized. 
Adorir: civitatem, Urbem attentaree 'D 
Obſedione oF oppugnationibius eos premere CYpIT. 
U;bems oppuznat celſts manion. 

Adorii aliquam & tcrgo, 
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Tx Convenit ſenatus frequens. 

2,3 Cogere ſenatum. Legitima Conlcto. 

confluebat ad cum m1gnts THmeras. 

Celebrare cetus hominum. 

Frequentare populum. 

Magna frequentia conſoſ[uq; effertur. 

Cohortes conſcribere aut contrahere. 

Cans nofturm. 

o Exiycitum conflare, contr 2"erezconficere. Aim flrurves 
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Socictatem inire, wel conflare eum aliq4o. Adjuns 
gere ſe ad aliquem. In ſocictatem aliquorum ſe con- 
farie. Applicare ſe ad familiaritatem alicujitss 

2 Aﬀſſiſtere vel aſſumere ſibi (00105. 

3 Conſocjare arma cum pepulo aliqu?, 


-p4 


1,2 Exployata pax. Securus venid . 

Deſpondere fib1 domy'n alicuſus: 

Federibus d:vincitur fides cum boſte. 

Cui me preripure deſponſatam Go deſtinatam loudem,ualae 

Firmare dotem filig. (eſſer injuſtum. 

Fig interpoſitum exigcre. 

Mancipn) dare &# accipere. 

Predibus oy pradius populs cautum eff, 

10,11 Debiturn cautum. Inficme cautiones. 

12 Magnis mltilq; pignoribus L:pidum obligatum Reſpub- 
lica 189et, 

13 Caveye pceumam alicu, 

14 Fid- [anxerunt lieros Tarestinos, leges ſudq; omnia Ua- 
b1:uros. 

15 Profiteri (& poſliceri alicui fudium ſupm ſingulare, 

16 Habe- 
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Angliciſms 


x6 Be you well afwred thar it ſhall be ſo, 
17 To come on publick aſſurance, 
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Ff{1wage. 
The ſorrow beginneth ro aſſwage, | 
That the fiercenefſe of the King may aſſwace. 
The grief of minde aſſwaged, 
That they migts af[wage my ericf, 
To mitigate ang afſwage anger. 
To aſſwage and diminith the beat, 
To aſſwage, diminiſh, or eaſe grief. 
The feayer and thirſt is aſ[wagcd. 
Theſe be the mitigations and aſwagings of greater 
riefs. 
To ,_ "oY mitigare, appeaſe. 
Y:jonilh. 
Aſtoniſh.d with a ſudden blow. 
Aſteniſhed with the trangendſle of the thing, 
Staod aftoniſhed ar his brothers fight, = 
The multitude affrighted and aſtoriſhcd, 
The city aftoniſh:d with fears. 
He was aſtoniſhed and his ſenſes taken away, 
They were aſtonjſhid and without ſpirig. 
The horſes frighted and aſtoniſhed, 
He was aſton ſh:d and ſpeechleile at the fight, 
They ſtood aftonifhed. 
Exceeding ſorrow made me aſtor;ſh-d, 
Wich ſo cruell and incredible a thing aftoriſhed. f 
The fear of judgement and lawes doth fore affoniff 
and amaze thee, 
Sec thou ſpeak boldly, not aftoriſh:d. 
He is a[g ſhed both in body an4 minJe, 
Ftrached. 


1 He was Attached and caſt into priſcn, 
2 He arrached my father fcx debt, 
3 When the peſtilence attached one or two. 


4 


A ſore ticknefl: attached bim, 
5 To 


.. Latinized. 
16 Habe rem pattam fic futuram. 
17 Fide publica wel regia Tenmre. 1 


1 Dat interval & relaxat ſe dolor. 

2 Ut impetus relangueſcat regs, 

3 Caltigatus animi dolor, 

4 Quo illam mhi lenirem miſeriam. 

5s Permulcere 14s, 

6 Aſtu relevare. Flammns hebetare. _ | 

7 M#csxritudinem l.mye, levare. Solicitudines tompeſcere. 

8 Febris conquirſeit 3 ſoris relevata. 

g Hee ſunt ſolatia, bec fomenta ſumnorum dolge 
rum, 

Io Mitizare, placere, ſedare. 


Subito ity ſapitus. 

Perculſus rti novitate. 

Fratrs aſpetlu ftupefultus hafer, 
Pavida & conſternata multitudos 
wrbs lymphata horroribus, 
Senſibus creptis mens illi excdir, 
Oviorpuerant anim. 

Equi ſteruati, vel conſlernati, 
A peitu obmutuit amens, 

10 Attottis heſere anjmue 

Dolor 1amius excuſſit mihi ſenſus, 
Incredibil; re of atroct percitus. 
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Te mectus judi-iorum et legum exanimante 


14 Fac animo has preſent ut dicas, 
Aim? & corpore torpet. | 


ml 
A 


Prehenſus &+ im carcerem duffus eft, 
Pignorarus eft patrom meu, 

Luum unum vel alterum peſtis percul.t. 
Eun morbus invaſit gravy. | 
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Aneliciſms 
To be atra;hed with the falling ficknefle. 
To lay hands on ar attach one, ( 
Attain. 
Eafie waies to Attain to promotion, 
They cannot attain to that praiſe, 
To attain to pleaſure, 
Vertue is the highway to attain a quiet life, 
To attain to eloquence. | 
To att. to the excellency of one by martiall proyellc, 
To attain to any thing by diligence, 
Atrempt. | 
To ettcnpt a thing fooliſhly, 
To repretſe attemp!s. 
To attempt a great and hard work, 
Attentive. 
A -heedfull and Atrentive minde, 
To make attentive and bearknigg, 


To hearken, to be attentive. 


To be watrchfull and have an atiemive minde, 
Attentive ftaading ready to hear, 
Attribute. | 
To Attribute his own praiſes to another, 
To attribute his vices to old age. 
To atiritute to one falfly. 


. To attribute ro himlelt praiſe and glory gotten by 


others labours. 
To ottribute praiſe to himſelf, 
He doth attribute ro me the {afegard of the whole 
Empire. 
To attribute or impure. 
Jail. 
To what purpoſe, or what did it avail ? 
This availcth nothing to a good life. 
Ir is not much avaz/asie what cauſcth the diſcaſe, 
but what taketh i; away, 
4 For 
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Latinized. 
Commali morbo corript. 
Manu in aliquem injicere. 


Aditus ad capeſſendos honorgs prompti« 
Ad illam laudem aſpirare non poſſant. 
Potixi voluptate. 

Tranquille vite ſemita per wirturem patet. 
Ad eloquentiam pervenre, 

Aſpirare ad aliquem ex bellica laude, 
Conſequi aliquid dilrgenttas 


Inepte aliquid moliri, 
Comprimere conatus, (dnuum conayi, 
Aggredt opus magnum Gy difficile, Magnum Gy ais 


Arrettus animo, 

Exrigere exſpeFtationem alicnjus, 

Ammun advertere.» Attendere aliquid, Adhibere ves 
attendere animum. Attentum praberc animuitie 

Adeſſe animo, vel animis. Excubare anime. 

Arref2 aurcs. . 


Suns laudei ad altgrum transfundcre, 

Vina ſua in ſencetutem conferre, 

Aﬀingere aliquid alicui. Falso conferre. 

Labore alicno partam gloriam in ſe tranſmovere, tranſ= 
ducere, 

Laudem ſjbi aſſumere, 

Tudicat imperio Romano, (9 orbi terraruns me attuliſſe 
ſalutem. 

Aſſcrigerez & aitiibuere, 


uid rcetulit ? 

Nihil ad bene vivendum confert h4c 77. 

Non intereſt , qimd faciat mobumg ſed quid to'» 
lat, 
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4 * For it much 4vaileth ro whom one is a dcbtor: 


Anzliciſms 
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| Avoid. 
To Avoid a blow. 
To ſhun or avoid the fight of one, 
A man can never avid or flie danger too ſoon. 
Many eſchew and avoid what they judge may 
hure. 
There is arigid and un-avordable law of death, 
Avoiding of bloud; 
To avord or ſhun a thing, 
Futhoz. 
An Author of credit, 
The firſt author of miſchief and war, 
The axthey or inventer of a Law. 
Jaſon the jnventer or author of the fiſt ſhigy 
Authozith, 
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Rule and Authority. 

To beat down the authority of the court, 

Letus rule the youve with equall and like axthority. 

To be advanced ro higheſt authority, 

Lawes in warres have no authority, 

The authority refides in the beft mens power. 

He is ſer in ſuch great aiuthority that all men obey 
him, 

They were in great aithor:ty. | 

No man was in much greater authority then another, 


10 Authority of reaſon ruling ſenſuall luſt, 
11 TO have authority and cttimation with one, 
22 God is moſt worthy to have rule and authority over 


all things. 


13 To beruled by ones beck and authority, 


14 Todo any tbing of bis own authority, 


iv - 
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Latinized. 
Nam magni intereſt cui debeas. 


Declinare iftum. 

Aufugcre aſpeflun alicuus 

Nurquam poteſt nimis mature vita!i periculum, 

Mult: refugiunt & reformidant id guod exif. im int 
poſſe necere. EE: 

7m riugidum Co mevitabile mortis. 

Profluvium ſanguins. | 

Shubte: fugere Go devitare aliquid. 


Claſſics author, receptio, locuples. " I 
Princeps ſceleris &+ concitator belli, 

Cofditor vel architefius legs. 

Prime ratis militor Jaſon, 


Dominatus, principatts. | 

Curie authoritatern peſſundare &x ovrereye, 

Communem hunc populum paribus auſpiciis 102amns. 

Faſtigum tenere inter humines. 

Silent leges mnter arma, 

Refidet authoritas jn nutu preclarorum wirorum. 

Tanto in dominatu lscatur ut wel ejus nutut omres the 
temper ent. 

Iz republica, judicizſq; plurimum pollebans. 

Nemo magnopere eminebat tn novo populo, 


10 Dominatioeft ratienis in libidimcem, 
11 Habere pondus apud aliquem. 
12 Dignus eſt Deus poteſlate &y dominatu omnium ve- 


THIN. 


13 Alicujus Tutu & ditzone gubernari, 
14 Su0 jure aliquid ageye vel faccre, 
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Back, 


O retire, give Back, 

Sayling Back again, 
On the back ſide of the camps borh fides went a for- 
To begin again and go back, (raging, 
I am #4, rk 
To back-bite, or ſpeak ill behinde ones back, 


A ſpirefull perfon or back-biter, 


He whipt out by the back-fide. 

The Lynx turneth the Back-hide forward: g 
Banilp. 

Tu Baniſh men out of their countrey, 1 

To baniſh himſelf voluntarily, 1 

To be baniſhcd for ever, i 


To baniſh one, 
A banfhed man, 


A baniſhiment, w 
Barren. 
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1,2 A Barren cow, A Barren wit. 
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A barren ground, 

The ground weary waxech Barren, 
Balſeſt, 

The Baſeſt ſort of men. 

Deſcended of a baſe lineage, 

Fear argues ignoble and baſe kearts. 

To obje& baſe birth to one. 

Baſe purple, of the meaner ſort, 

Tobe of a low and baſe minde, 


Latinized. 
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(Gadum vel pedem referre, vel rearahere. 
Linora retrorſum relegens. 

Pone Caſtra wiriq; pabwlatum &* lignatum ihants 

Ordinem yetro agere. 

Dente mordeor [1vido. 

Mordere clanculum, Amicum abſentem rodere, carpers 
malcdico dente. ObtreHaye laudibus ejus, 

Invidas & obtreffator, 

Proripmt ſe poſtica parte. 

Averſum collum Lynx circumagit, 


A ſuis dis penatibus cives exterminate 

In wluntarium exilium concedere. 

FFratem exulare, Perpetuo exilio nulftaris 

Proſeribere, In exilium agere. Adimere civitatem alicud, 
Pairta privare, 

Exul atqs” extorris ab ſolo patrio. 

Kelegatio, vel amandatio, Proſeriptio, 


1,z Vacca flerils, Infecundum ingeniums 
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Terya ſterilis, macra, jejuna, glabra, 
Humus laſſaſeneſcit, fatiſcit, 


Infimi_bomines. Fex populi, 
Sordido wel ignobili genere natus. 
Degeneres anmos timor arguit. 
Humilitatem generis objicere aticut, 
Puypura plebeia ac pene fuſca, 
Humijter  demiſſe ſertire, 
E 
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9 A low and baſe Riile, 


Anglicifms 


Wearer. | 
* A poreer, a carrier, or Bearer of burdens, by which 
he gers a living. 
® If any thing was ſtolen, I ood to the harm and bore 
the lofllc, 
3 They will not abidethe bearing. - 
4 Tobeay the port and ſtate of a maſter, 
5s Hebears and ſuffers his friends faults, 
6 To bear with neceflity, 
Ir is fit that the nurſe be more bearing and cocketing 
then the mother, 
$,9 To bear envie, To bear on his neck, 
Lo To beay with ones grief and anger, 
1r To bear bis Grandtathers name, 
12 Anold tree rhat bears no more, 
13. He cannot be able to bear the charge, | 
14 Condider wherwith our neceſſary charges may be bs#n: 
15 We muſt bear with one anothers faults, 
36 In this I bear Publius more good will. 
17 To bear one good will: 
38 To bear the coſts and charges, 
29 He beareth that good will to me. 
20 He beareth down with his target the oppoſites, 
31 Thar the violence of cuſtome do not bear is over, or 
 overſway us. 
22 1 ſhall ſcarce bear the weight of cavie. 
23 To bear witneſle, 
24 The paper will not bear inke, 
25 To bear great affe&ion to one, 
Dear. 
To Beat into mens mindes, 
To bear or whip one. 
Beaten ro powder and ſearſed, 
The waves beating againſt the rocks, 
The winde beateth ſore on that place, 
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Latinized. 
+ Huttlis ( ajetfla oratio, 


3 Yui vefturas onerum Corpore ſuv, vitius querendi 
grana. portat. . Ee 

2 Si quid per furtum amiſſum erat, ego ſemper praſtiti 
damnum, 

3 Geſtatum non tolerabunt, 

4 Peiſonam Magiſtri ſuſtinere. 

5 Peccatis amici indulget. 

6 Dare veniam none | LE 

7 Nutricem indalgentiorem eſſe quam matrem, ſpe con- 
vent. 

8,9 Inimcitias gerere. Geftare collo. 

10 Dolore Gy iracundie alicujms parcere. 

11 Referre nomen avi. 

12 Defeita ſenio arbor, effeta, emerita. 

13 Nunquam ſufferre ejus ſumptis queat, | 

14 Confideres, unde nobjs ſuppeditentur ſumprus neceſſarii; 

i5 Nobis imer nos noſtra vitia toleranda, 

16 Hoc magis Publio ſum deditus. 

17 Complefti aliquem benevolentia. 

18 Suppeditare &+ ſuggetere ſumptas, 

19 Animo in me efi benevolo. 

20 Otjefta proturbat pefora parma. 


21 Ne efts nos conſuetudinis abſorbeat; 


22 Vix mlim invidie ſuſtinebo, 

23 Teſtimonium perhibere. 

24 Literas rranſmittit papyrmns. 

25 Ardere ſtudzo, & amore alicujus, 


Inculcare anin. | + Un 
Verberibus animadvertere, Vel, cadere aliquem. Coercore 
Tufa, cribratags, (verberibas, 
Flutius plangentes ſazas 

Vents afiuat in eum locum. 
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Aneltiſms 
6 Wirth three rams he beats down ſome of the wall, 
7 Uſebeatsout or invents arts. 
8 A maſter that beareth much, 
9 Slaves uſed to be beaten, 
To He is beaten on the butrock. 
TI The vine beaten with hail; 
12 The wall is beaten or battered at. 
13 Books beaten with hammers, 
14' A ike beaten into the wall, 
15 The ſun beating or refic&ing back, (court; 
16 To beat down or overthrow the authority of the 
17 Thou ſhalt be well and ſurely beaten for this 
jear. 
13 The Navie was ſore bexten with windes. 
x9 He was beatcn villanouſly.” 
20 Sore beaten with tempeſts. 
21 He bear his armes together, | 
22 If I do ſuch a faulr again, T am content to be 
beaten naked, EP 
23 A beating down of tatues. 
24 The ſeas beating againſt the rocks, 
25" Athick and feeble beating pulſe, 
26 A beating of one body againſt another, 
| Beautp, 
A Beautifll and pleaſant woman, 
The beauty of eloquence, 
The perfe& beauty of age. | 
The gravity and uprighineſle of his life did beautifie 
all things. 
With which I think the ſtyle is adorned & beantifeed, 
Craflus his ſtyle was more beautiſul, 
To make the $kin beautifull. 


=. 
To be thankfull co ſuch as baye done him a pleaſure, 
To be fick, 7 

That bath been Conſull> 
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Larinized. 


6 Tritus arietibus aliquantum mart diſcuſſit, 

7 UVſusextundit artes 3 excogitat, 

8 Praceptor plagoſus. 

9 Flagriones, 

Io Natibus pznas dedit : nates ſunt illt coſe. 

11 Vitys excuſſa granaine. 

12 Murus pulſatur ab hoſle, 

13 Libri malleati. 

14 Atusin parictes palus, 

15 Repercuſſus ſol . 

16 Curie autoritatem peſſundaye &* obterere. 

17 Oh hanc rem male mulftaberis,. 6b eam rem in te anie 
madyertetur, 

18 Cloſſis erat vents quaſſata. 

19 Fedum in modum laceratus verbertbus, 

20 Confliftatus tempeſtatibus, 

21 Lacertos ſuos planxit. 

22 Siquid unquam ſimile peccavero, volo nudus vapulare, 
vel tergo nudato cad. 

23 Demolitio ſlatuarum. 

24 <E1uora illiſa ſcopuls, 

25 Creber &» languidus pulſrs, 

36 Duorum inter ſe corparum confliftio. 


1 Femira laculenta ac feſtirva, Mulier formoſa, venuſta, 

2 Eloquentie nitor. Splendsr verborum. (ſpecioſas 

3 vi decor integer, | 

4 Hee cmiaia vite decorabat gravitas &r inteeritts 
ejus, 

5 Quibus ozationem ornari er illyminari pute, 

6 Craſſi magis enitebat oratio, 

7 Induccre cutt nitorem. 


Tt GOratum ſe de bene meritis prebere, 
2 Mob) affici, vel tenert, 
3 Perſunthus conſul. uths 
E 3 2 4 B-ile 


(a bd Wy = 


Angliciſms 
To þ& in good health. 
To be in danger, 
Being in ſo great glory, 
We be not ſo diſcourteous. 
I will be a vines to you, 
To be a great' enmity with one. 
To be in "very good health, 
To be alwaics before ones eyes, 
To be of no authority. 
I being captain thou ſhalt conquer, 
Become. 
A ſhrewd boy may B.come 2 good mag, 
He b.came fo arrogant and proud, 
Whar' ſhall become of the money ? 
See whether thisgarment becometh me well or itt eth, 
You have not done that which becomes you. 
Tears became the chaſte maid, 
He became a perfe& Epicure, 
Befoze. 
The day bef re the marriages, 
The day before I came f.om home. 
Before the day of the murther done, 
Driving an herd before him. 
Go bifore, and I will follow, 
That they might do 3 bench to the people bes 
they defired ir. 
75 To be alwaies before ones eyes, 
$ Before and bchinde. 
9 I role before thee, 
10 When they came Before him. 
It I am more in doubt then b furc. 
12 Before they had. your command. 
x ; Me thought I ſaw a vine before mine eve; in my tcep, 
Beginning. 
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x The Trojans the Brgimnang of qur naticn, 
2 To begia his Conſulſhip. 
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Latinized. 


4 Belle ſe babere. Eſſe in valetudine, 

5 In diſcrimine verſar!, 

6 In tanta gloria exiſtentes, 

7s Non obtuſa ade geſtamas peftora, 

38 Fgo fungar vice cots, | 

g Inimicitias graves cum aliquo gerere, 
10 Aﬀettus valetudine optima, ; 
11 Oculis alicujus obverſar', 

11 Mininam autoritatem habere, 

13 Me duce vines. 


Sceleranus puer evadat vir bone 
Pyoceſſit e# inſolentie+ 

Quid de pecunia fict ? 

Vide an ernatus bic me ſais .condecet. 
Non te dignum feciſti. | 
Lachryme decuere pudicam, 

Perfettus Epicurus evaſerat, 
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Pridie nuptiarum, 

Pridie quam domo profetius ſum, 

Ea nofte cui iHuxit dies cad, 

Pre ſe armentum agens. 

g pre, ſequar. 

Ut beneficio prevenirent deſiderium plebic, 


Semper oculis obverſari. 

A fronte oy 4 tergo. 

9 Prior ſurrexi, E lefto te preverti, 
10 Cumin conſpeFum ejus weniſſent. 
II Incertior mults ſum quim dudium, 
Iz Nondum interpoſuta autoritate veſtra. 
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I; Videbar mihi in ſomnts videre ob oculos vitem. 


1 Gets noſtre incunabula Trojani, 
2 Conſulatum inirc, 
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3 Hiſtoria 
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"Angliciſms 
An Hiſtory can neither be begun without good lei- 
ſure, nor finiſhed quickly. _ 

They began their magiſtracy, 

The Magiſtrates then began to fear, 

He began then to lead a wiſe life, 

The plague begun. 

The Medowes. begin to ſpring. 

To begin or enter on his journey. 

10 Dinner is not yer begun. © 

11 He js paſt a beginner. 

12 If1 begin to tell you any thing, you judge I 2oe 

| about to deceive you. 

13 To beginafentence from .the ſame word. 

x4 Since the world brgan, 

x5 Our acquaintance and knowledge b*gan with our 

childehood, and hath grown along and encreaſed 

with our years, 

36 They ſpeed on their journey begun. , 

137 You began all theſe marters, 

13 Then money began to be due. 

19 In what manner [ firſt began, in the ſame I uſe to fi- 
nith my ſpeech, | 

20 I intreat you Judges as you have begyn to do, you 
would courteouſly attend me, 

21,22 To begin war, The noiſe tegan again, 

23 The begining of my defence, 

24 From the firſt beginnizg of our old inſtruions being 

25 In the beginning of the ſpring. (children, 

26 The ſouth winde began to bluſter, 

27 Thar the pleaſure of late promiſed, begun in words, 
you would in deed perform. 

23 I confelſe 1 havelet my houle for fix years to begin 
ar Chriſtmas nex:. 

29 They began to war firſts 


30 Hebegan firſt, or gave the firſt ſtoke, 
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Latinized. 


Hiſtoria inftitui uiſs preparato ocio nan poteſt, wee 
exiguo tempore abſolui, 

Magjſtrarum occeperant. 

Timor deinde parres inceſſit. 

Sapicntis vite tum induxit exordium. 

Coorta peſtilentta. 

Prata pubeſcunt flore. 

Ingyed: iter, 

10 Adhuc prandium non incepit, occepit. 

11 Rudimemum poſuit. Tyrocimium fecit. - 

12 Si quid narrare occepi, flatim werba tivi dart 

cenſes, 

13 Oraticnem ducere ab eodem verbo. 

14 Poſt homines natos, 

15 Amicitia aoflra Cy notitia incepta 4 parvs cum etate 

ſimul accyeut. 
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16 Iter inceptu'n accelerant. 

17 Exorta ſunt htc omnia @ tte 

18 Tun pecunia cepra debert, 

19 Quibus veſitgizs prima m inſluti, i's fere ſolco pi- 
074”P, 

20 Duzſo ut me judices, ficuti facere inſtituiſtis, benizne at- 
tenteq; audiaty, 

21.22 Capeſſere arma, Redintegratus clamor, 

23 Defenſionis mee. intr 01118, 

24 Ab incunabulis noſlre vereris pueriliſy; doftrine . 

25 Vereprimo; novo z aneunte, 

26 Incrdluit Auſtey, 

27 Ut beneficium dudiim wverbis initun nune re come 
probes, 

28 Teſtor me locaſſe domum in ſex annos, quorum iniunum 
duce!ur 4 1ataly Chriſti proximo, 

39 Occupaverunt bellam facere. 
Me prior azgreſſus eſt, invaſit, laceſſiuit, 

39 2 Me priot adorius eff, Litem cavit, 

31 Oati- 


Angliciſms 
3i To begmtalk with one, 
32 Gothrough with what you have begun. 
33 All begun a freſh, 
34 They began the batte]l afreſh, 
35 To begin a ſpeech. 
35 Hebegzns to tell a tale. 
37 Our love towards you had this begianing. 
38 So our beginning ſhall be, | 
39 To begin to drink afreſh. 
40 To ferch from the b. ginning. 
4r To be a new beginncy in learning, 
42 Scarce made a begznring in poetry. 
43 Talk began with an inquiry. 
44 A laughter began again, 
45 Tell in order as thou began'f, 
46 I b:cantothink in my minde, 
47 The cauſe and firſt brginucy, 
48 He fails in the beginning. 
49 Since the beginning. 
Beguile. 
T7 Deceitfully ro begwle. 
2 With fair words to bcgurle. 
3 Colourably to deceive or beguile. 
4 Albeit I have been beguiled in this caſe before now. 
5 I wis deceived or beguiled in truſting thee, or bc- 
leeving thy words, 
s Beguiled or deceived. 
1Bchave. 
xz To behave himſelf honeſtly, 
2 The maſters obſerved how every one of you be- 
hwed himſelf, 


J | 3 To behave himſelf well in an office, 


| | 4 A good moderation in behaviouy, 

| |] 5 How he behaved himſelf in thar queſtion, 

| 6 Toteach one behavicur in any as, 

Haſt thou behaved zhy (elf ſo, that no bope of amend- 
ment is left ? | Behinde. 


3] 
32 
33 
34 
35 
36 
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Latinized. 
Orationem cum aliquo inſtuuer?, 
Pertexe quod exorſus es. 
Repetita exordia retro. 
P;elium redintegyare cepryant. 
Inducere exordium, Initium ſumere. 
Inceptat fabulam. 
Ab tis intttis noſter amcy in te profedius oft. 
Ita naſcetur exo;dium. 
Campotationes redintegrate, Teftaurare. 
A capite arceſſere, 
Veſtibulum artis ingredy, : 
Vix a primo limine Muſas ſalatavit. 
Scermo duttus e percomanone. 
Clades repetita, redintegrata. 
Memora ordine ut occeperds. 
Subiit cogitatio animum, 
Cauſa z origo ; caput 3 fons. 
In portu #mpingit. 
Poſt hominum mem:riams 


Deludere dots. 

Subducere aliquem blandis difiMe 

Fucum facere, 

Eiſi [ape jam bec ſpes me fruſtrata ejt. 

Fruſt.a tue fidet credidimus. Veorba dedifli nobis, S'þcs 
tur me deluſtt. 

Captus Cy fraudans, 


Se gerere honeſt. 
Prereprores cbſcrvabant quemadmodum ſe unuſquiſt; 
veltrum gerat, 
In muncre aliquo ſe refe gerere, 
Temperies quedam morum. 
Du medo ſe in ea queſtione prebebat, 
Ad grme officuy munus inſiruere. 
Ii4n2 parafi te, ut ſpecs nulla veliqna inte fret tibi ? 
1 Hytjum 
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Aneliiſms 
Bebhinde: 
He ſaw the enemy come ruſhjng beh;n.ſe him. 
Hear what is behinde of that knavery, | 
Look not back or behinde thee. 
Tell on what is behind: ; 1 am eager to hear all, 
Thou didit hide thee brhinde the ſegges, 
There remains five years vehinde. | 
Behold. 
Stedfaſtſy to Behold one, or look upan one inten- 
tivel y. : 
A beholder of the heavens. 
Thar your beholding and earneſt looking on.me, 
He is beho/den or bound to me, | 
They let in to 6:hold. 
BB eleebe. 
Not to be Belerved, 
To make men belceve it. 
Not only not «r:dible or to be beleeved, but indeed 
not ſuſpicious, | 
To belceve or vive credit to one. 
A witnefſe muſt be beleeved. 
Through hope and fear.one belceves and heleeves not, 
They very hardly heleeve his words. 
To beleeve lightly, 
If by the fiſt token you cannot make men belecve, 
you may by the ſecond, | 
Tent. 
Which may eafily be bowed and Fent into any 
art. 
To ay his whole ſtudy ro help the Common-wealth, 
To bend his minde to a thing. 
Bun! #25 and rurnings. 
To bend. all his ſtudy and wit to further ones rc- 
nown and praiſe, 
To bend 3 little rather then to amend, 
Tobend round as a Serpenr, 
$ They 
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Latinized. 


Heſtium 2 tergo incurſum widet. 
Auſculta quod ſupereſt fallacie. 
Ne reſpicias poſt tergum. : 
Perge reliquaz geſtio ſtire omnia, 
Tu poſt carefla latebas. 

Supereft adhuc quinquennums 


Contemplari aliquem intentis oculiss Intutni aliquer 
acrtoribus eculs. Fixo intuitu aſpicere, 

Contemplator celotum. 

Veſter ifte in me animorum, oculorivngy antuitns, 

Devingus eſt mh, obligatus. 

Speftatum admiſſi. 


Fidei ahſonum. Res incredibilts, 
Firmare fidem alicui Tei. 


Non modo non credibiliter, fed ne ſuſpicieſe quidem, 


Fidem alicui adhibere, 

Ratam teflis debet habere fiden, 

Alternant ſptſq; timorq; fidem, 

Tarda venit diftis difficaliſqz  fdes. 

Prehbere fe credulum, "200 
udd fi primo ſiguo non adduceniur ut fldem nbi ha- 
eant, at ceriE alters, | 


Duod 1orqueri ty facile in utramvuis partem curvart 
. poteſt, ; 

Tota mente, omniq; animi imperu in rempublicam impen= 

Inclinare animum ad rem aliquam. (dere ſeſe, 

Flextones oF diverticula. 

Omne ſtudium atq; onne ingenium conferre ad alicuri 
gloriam ty laudem celebrandum. . | 

Infleftere leniter potius quam corrigere, 

Jn orbem fleftere more ſcrpentis, Re 

3 


hi 
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Aneliciſms 
They moſt bend to this counſell. 
A bending or ycelding of the body. 


10 The ſundends or enclines to the ſouth, 

11 Their hope bending neither way, 

x2 The boughs bend with weight, 

13 A minde bending or enclining to favour. 
14 Helies on it with the whole bending of his body. 
I5 The bending or bowing heaven. 

16 The free cities bend to the ſame, 

17,18 A bending ridge. Bending hils, 

19 Thou bendeft neither roone way or other, but art 


jump ſtark naughr, 


20 The moſt part bent that way, that they thought moſt 


ſafe for all t6 goe, 


21 A minde more bent ro peace. 
22 A will more obſtinately b:nt to, in an anger, 
23 A tail bent like a hook, 
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j Beſeech.. 
I Beſeech or humbly requeſt, | 
He beſcecheth your ſuccour z he cryes for your pity. 
I beſeech you heartily this. by | 
I beſcech you as you are honeſt, pur her not away, 
Seler. 
Troubles and fears on every fide Beſet me. | 
When all the waies were befet with the enemies Gar- 
To be beſet with the multitude, (riſons, 
All the city beſieges our houſes, and. all of them be- 
ſet us round, 
T be waies being beſet, and proviſion kept off, 
Beſtowes. 
He Beſtowes his life for his countrey, 
Thou haſt well beſlowed thy pains, 
He beſtowes his pains on vain things, 
Thou muſt befew ſome pains for the Common- 
wealth, =p 
He beſtowes great coſt on this thing, = 
6 He 


Latinized. 

s In hoc confulium mazxime inclimait, 

9 Declinatio corporh. 

10 In meridiem vergit ſol, 

11 Neutrd inclmata ſpes. 

12 Nutant ram Ppondere. 

x3 Animus obnexius gratie. : 

x4 Toto corporis nixu in id incumbit, 

15 Celum convexum, 

16 Ebdem incumbunt municipia. 

17,18 Acclivum jugum, Montes devexis © 

19 Nec _— nec Ppropendes , quim malus neque- 
quam ſts, ; 

20 Inclinavit þ ſententia pleriſqz qudd tutins cenſchans 
univerſos ire, 

21 Inclinatior ad pacem animus, 

22 Volumas obſtinatio! Q in iracundia ob fir matiors 

23 Canda falcata, 


Suppliciter, vel ſubmiſſe precor, 

Obreſtater fidem weftrafn, & miſericordiam imployat. 
Hoc & te maghopere er & queſo, 

Per taam fidem te obteſtor ne abs te hance ſegregss, 


Circumſuſe mihi undiq; moleſtie, Gy paveres. 

Cum vie omnes hoftium prefidiu infidfrentur. 

Frequentia populi circumretirh, 

Tota civitas «bidet edes noflras , &y univerſi Eircumſe- 
dent os. 

Ohſeſfis wits, &*» commeatu intercliuſo, 
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Impendit vitam patris, 

Optims locaſti operam. 

Multam operam conſeyt jn res vanas | 

Tribyenda eſt tibi opera reipublice, wel on;nis porins in 
ea cura ponenda eſt. 

Inſumi: magnum ſumprum in has te; 
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Anzlicifms 
He beſtowes his ſtudy on philoſophy: 
He beftowes many gifts on him, 


[1 
7 
$ He beſtowes or ſpends all his time in his ſtudies, 
9 
20 


All his pains in watching is beftowed in long ſuppers, 
He beſtowes bis daughter on him, 
Better. 
z When it was but a litter Berter with you, 
2 Tris better ro be filent then ſpeak ill. 
3 You mult ſtay up your minde with hope of b.ſucceſs, 
4 The Romans th6ught death bettey rhen bondage, 
5 Ichad been far better to have lived any where then 
to return hither, on | 
6 A proud man alwaies thinks beſt of himſelf, deipiſing 
others, 
- How much one manis better then another, 
$ He accounts things bettcr, that appertain to wiſ- 
dome, 
9 Ne interprets it in the better part. 
io How much better were it for you to put this love out 
of your minde ? | | 
Although it ſucceed not, yet will I do my beff, 
ie, 


_ 
=_ 


1 A Bie-way, 
2 Hereis @village hard-bie to fly to, 
3 Bie and bie while it was doing. 
4 Tolay it apart bze it (elf. 
K id. 
T Thouon!y my ſon do as I Bid thee, 
2 Is chis bidding ſufficient for thee ? 
3. A bidding and alluring. 


Big. 
x They build a horſe as Big as a hill, 
2 The epiſtle was as big as a book. 
3 Tobe as big as 3 thing. 
4 This gown is too big, oC r00 great for mc; 
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Latinized. 


Impertit ſludium ſuum philoſophie. 
Hunc magnis muneribus cunulat. = 
Atatem totam conterit & impendit in. ſtudiis. Inſe- 


neſcit it Sludius, Y . - 
Onns ejus vigilandi labor in antelucanis cans expromi= 
Cellocat kuic filiam, | (tur 


Cum meliuſcult tibi eſſet. 

Tacuiſſe preſtat, quam male loqui. 

Fulciendus eft animus ſpe fortune ſecundior is. 

Mors Civibus Romants ſemper fuit ſervitute potior. 

Pre ſtabllius ſucrat ubivis gentium agere atatem quam 
huc redire, 

Superbus omnes pre ſe contemnit, atqz aded neminem 
ferre poteſt, 

Homo homini quid pra(tat ? 

Daucit ea potiora que ad ſapieniam ſpeitant. 


In meliorem partem interpretatur. 

Ah quanto ſatius eſſet te 1d operam dare, ut he ames 
rem ex animo dimoveas ? 

Tametfi parum ſuccedit quod ago,tamen faciam ſeduls. 


Devium, Via obliqua, Diverticulum. 

Eſt bic propinquum oppidiuem ad conſugiendum, 
Statim in ipſo f affo, 

Seorſum reponere. 


Tu modo, mi filt, gere mil; rn90vem, 
Saliſne hoc mandatumn eſt 11/5 ? 
Invitatio, Illeftamennyn, 


Inflay montis equum edificabant. 

Inſtar voluminis erat Epiſtola, 

Complere magnitudinem ret, | 

He !oga major eft quam procorpor? mes; mayor carpore, 
B 5 Port- 


Angliciſms 
5 Her belly waxed bug, 
6,7 Somewhat big, .Bigger cups, 
3. Their bodics wax 822g, 
9 Irgrowes to its bjgneſſe in a year, 
10 The bigneſſe of Gyants. 

Bill. 
He puts him out of the Bjff, 
To make bils, obligations, 
He ſers a bil} on the houſe to ſale, 
To ſer bils in publique places. 
A bill for money borrowed. 
To give a bill 'S aſſurance. 
You are put into the roll ot 6H, 


1B inde. 
To Binde and looſe the belly. 
The horſes mouthes bound in with bridles. 
They are led with their hands bound behind them, 
To lay him in bonds, 
He bindes up in bandfuls, 
He &jndes.up the wound. 
To binde back the boar to the ſhore with a cord. 
By theſe benefits ye are bound cach to other. 
Binde him hand and foot. 
130 Binde his hands and feet, 
'\ 12x He bindes him byan oath. _ 
1% 122,13 He bindes him toa ſtake. He bindes him hard, 
| 34,15 Tobinde men in qo A binding to,or again. 

ite. 
T,2 To Bire his Iips. This bites him, 
3 To taunt biinely, | 
S Thebit's all tomie, 
5 By ſharp bits rules, 
Blames. 

T He Blames or rebikes him, 
2 He is much blamed, 
$ Iis folly co blame fortung for 6ur adyerlities, 
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Latinized. 
+ Porlus wgntris tuneſcebat, ; 22 
6,7 Aliquantulum grandis eft. -Scyphi Fapariores. 
$8 Augeſcunt corpora illorum. 

9 Implit magmtudintm anne 

19 Mcles Gigantum. 


Expuneit n'men & ſcrinio, 

Syngraphas facere, 

In(cripſit «des mercede. 

Libcllos in celcberrimis Joris proponeres 
Chirographum munti ſumpti. 

Mitte cautzonem chirographt, | 


Tu yelatics es in tabellam delatoriam:notatus es in ſcrinio, 
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Alvum aſiringeregrelaxare, ' 

Ora equorim conſtrifta franis. | 
Ducuntur evinth geminas ad ſua terga Manns, 
Fincula injicere illi, | 

Colligat in faſciculos maziales, 

Alligat villnus- 

Religaie cymbam ripe ſuniculos . | 
Hoc beneficio utriaz utriſq, vera devinsimin, 
Quadrupedem conſtringito. 

10 Deligato illi manys CF pcdes, 

11 7ureurando obſtringit ilum, 

12,13 Deligat ad palum. Arte aſtringit.» .. 
14,15 Pattionibus obligare. Alligatio' Religatio. 
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1,2 Dentes illidere labellis, Fungity urit illum. 
3 Aceto quempiam perfundere. 

4 Oblita frana ſpumis albentibus, 

5 Lupatis durys regunture 


1 Crimen in illam intendit 3 impingit. Vertit iti vitio; 

2 Incuriit in varias veprebenſiones, 

3 Finflia mala omnia ad crimen fortune relegamus. 
Fz 4 Ars 


Angliciſms 
1 am blamed without deferr. 
He thougbr Verres might be blamed for this, 
He is in blame that did the wrong, 
He blames his long ſtaying, 
The fault and blame is in thee, 
I were much to blame if I ſhould do ſo, 
To He pur tbe blameon his brother, 
x1 I ſhall be tincd tor this. 
Blaſt. 
x A contagious Blaſt, 
2 Corn ſhall not be killed with blaſting, 
3 Stricken with blaſting, 
Blemilh. 
x No Blemiſh in his beautifull body, 
2 Theblemſh is deeply ſerled inthe Romans renown. 
BSlinde. 
1,2 Blinde moles. A blinde man, 
3 Men are 6/inde in thoſe things. 
4»5 Blindneſſe of minde, Blindneſſe, 
6 Blinded with covetouſneſle, 
7 He doth this blindfold. 
Wlor. 
x He Blots or blemiſhes him. 
2 No blot or fault in his whole body, 
Wlow. 
Iturn ſayle as the winde Blowes. 
They heard the trumpets blown, 
The windes þ/ow more mildly, 
He blowes the fire with his mouth, 
To blow © with bellowes, 
6,7 He blowes the fire almoſt out, To blow 2 pipe, 
loud. 
1,z To ſtanch the Bloud. To let Bloud, 
3 To-let out corrupt bloud, 
WBlulh. 
x He Blufhid as red as fe, 
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2 She 


ne 


Latinized. 


4 Arguor immerits, — 

5 Ile hoc putabat Verri criminsſum fore, 

6 Linculpa eſt qui feeit injuriam. 

7 Increpat moras tHims. 

$ Penes te eft noxa, 

s Hoc mihi vitio daretur, fi id faciam. P 
10 Transfert culpam in fratrem, | 

11 In me? cudetur bec faba, 


T Aﬀiatus noxius, : 
2 Srteritem rubiginem non ſcniner ſeges. 
3 Iflu fulminis percuſſa, Ambuſt a fulmimbus, 


T Aullss*n egregio corpore Bevuns erat. 
Macula que pemins inſedit in popult Romani namine. 


T,2 Capt; ocnlis ratpe. Orbus lianinzhu home, 

3 Calizat adeas yes humanum genus, 

4 5 Mentis cecacaligo. Facultatis viſiss orbitas, 
Occacatus cupidutate. 

7 Opertis oculis hoc facit. 


1 Labeculam aſpergit ih, 
2 14 toto nuſquam corpore menda ful. 


unde aliquis flatns oſtenditur, vela do, 
Audterant inflart claſſica. 

Clemens ſpirant auſtria 

Excitat frrnlum bucca, | 
Accipere gg reddere auras follibus. 

6,7 Reficit ſpiramina feſſt 1gns. 1nflare tibias, 
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1,2 Siſlere ſanguinem, Sanzuinem ven's emittere, 
3 Emittere ſam'm conjebto feryo, 


1 Incandxit ore tubor, 
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Angliciſms | 


2 She bluſhes modeſtly, 
3 1 began ro. bluſh. 


Bolle. 
That which is not raw,but roſted,Poj{ed, or fryed, 
His heart boiles with choler, | 
Whart ever is boiled. 
To byyle over, 
Boly. 
1,2 Tobridle his Boldnrſſe, He ſtands by him bold /y, 
3,4 To ſpeak boidly. He makes him bold, 
5 Be as bold with ought I haye as if ir were your 
OWNE, | | 
6 Howdare I beſo bold todo o ? 
7 To ſwear boldly without fcruple. Boldly, Rowtly, 
|  'Bond. 


on 
7 The firi& Bond of friendſhip. 
2,2 To undoe hatd bonds, The bondof matrimony, 
4,5 He puts himſelf in bonds, To ſhake off bondage. 
fBook. 
1,2 Areckoning Book. A bnokbindey, 
3 Have youdone with my book ? 
4 A reckoning book. 
s Bordering neer. 
2 The borders and places by, 
3 They bordey on thele. 
4 To war with the %rderers, 
Won, 
x Tobe Bon in a place, 
2 The bulk long boyre up, : 
3 A man borne down and aliged, is raiſed up; 
3 Pato bon an Athenian, 
5 Brjn in duc rime, 
6 The ſcale with weight is borne down, 
Bozrow. 
Money Borrowed en imecreft, 


Latinized. 


2 Pulchra. verecundo ſuffunalit ora rubore, 
3 Juvenile decus mihi pmgere malas cepite 


1 Quotcrudum non eſt, ſed afſum,elixumgaut frixum. 
23 Inefivat bilis pravordiis, 
3 Buicquid deeoquitur. = 
4 Iner bulliendum effund!, 


I,z Comprimere audaciam ejus, Confidenter ill; adſlat. 

34 Voce fidenti loqui. Addit it animumn, 

5 Omnibus meis utere tuo arbitratu, Rebug meis perinde ac 
tuis utaris licet, Vtere meis non ſecus ac tis, 

6 Oua fiducia id facere audeam? 

7 Liquiddaliquid jurare. Inpavide,intrepide, 


1 Amicitia conjuntioniſq; neceſſitudo, 
2,3 Duros nex48 ſolyere, ConJugale fads. 
425 Obligat ſe nexu, Exmere ſerviturem. 


I,2 Codex accepti Cy expenſs. Concinnator librorum, 
Satiſne uſus es libro meo? 
Diariuam, Ephemers, 


"why 


Finitimus, Vicinus, 

Vitinitates oy confinia, 

His contermini ſunt, Collimitantar, attingunt 0ras 11l0- 
Inferre bellum finitims#. (rum, 
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Orirt & procreari in loco, 

Moles ſuſtentata per multos annos, 

A fihus ac jacens hymo excitatur, 

Plato genere Athemenſis, 

Maturs nixibus editus. 

Lanx in libra ponderibus impoſitis deprimitur, 


A bWwW NH 


= 


Condu Ta pecunia, 


F 4 2.3 Mus 


Angliciſms 
2,3 Letus borrow this word alſo, To Borrow, 
4 Agke to borrow ſomewhere. 


I am deviſing where I may borrow money, 


5 
6 Buying ſtore of meat with borrowed money. 
7 1 borrowed this book of my brother, 


Bought. 
I bought this out of his hand, 
What ere the price be, ris well bought,one muſt necds 
| Wounds. (bave, 
The meeting of Bounds, 
We comprehend things within limits and bounds. 
To bound the fields. 
To be bound by. law, 
To keep one b:ynd hand and foot, 
Bound by his vow. 
My old age is bound to none. 
I am ſo much bound to you, that I know not how 
to expreſſe its 

His hands faſt bound behinde him, 
To make one bound to him for ever; 
11 Ye are cach bound to other by benekits. 
12 Thecity bound by covenants. 
13 Bound, and free. 
14 We are k-und in bonds, 

Wow. 
x He pets his food by bis Bow, 
2 A neck bowed. 
3 To bow round. 
4,5 Bowed in formofa bow, To bow the knee, 
6 Bowed roofs, 
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Beag. 
1,2 To Bragof his a&s, He brags of his victory, 
3.4 Vain bragging. A bragging (ouldier 
5,6 Lofty and bragging words, Thou braggef roo much. 
| 7 Great 


ds 


Latinized. 
2,3 Mutuemur hoc quoq; verbum. Mutuum ſumere. 


4 Rogaalicunds commodato. 

5 Quero unde pecuniam mutwems Unde nummos mutud 
accipiam queer. 

6 Qmnia conduftis coemens obſonia mummy. iS 

7 Afratre hunc litrum commodato accept. Frater miht 
codicem commodavit, 

1 Hocilli pramercatis ſum, | 

2 Sed quanti quanti, bene emitur quod neceſſe eft, 

1 Collimiwum, 

2 Singulas ves defininan, circumſeripteq; complettimur. 

3 qerminare fines agriguel terminos pangere. 

4 Aſtringi lege. 

5 Manicis &# ccmpedibres tenere aliquern, 

6 Religione voti obſtiifiuns. 

7 Senctus mea nemini mancipata eft. 

$ Tanum tibi debeo, ut quibns verbis gratias agam non 


reperic, 
9 Reſiriflis a tergo manibus, 
Io In perpetuym fibi aliquem obſtringere, 
11 Utrtq; ab utriſq; devincimini beneficits. 
12 Obiigata civitas federe. 
13 Obſtrifius, ber, &+ ſoluts, 
14 Vinculis colligati ſum. 


1 Expedit alimenta aicu. 

2 Cows inflixo, 

3 In oibem torquere, | 

45, In arcs emwvatr, Genu vel pooittern ſteFcre, 
6 Laqueata ela, 


1,2 De ſuis rebu* gloriari, De vidtoria exaltat. 

34 Inanu 1attantia, Glorioſus miles, 

5.7 Ampille G7 ' /quiprdalia verha, Efjers te injolentivs, 
& Par- 


Angliciſms 


95 Great biags to ſmall effe&, 7 
E za vole. 

x To Brawle 3s women doe, f 1 

2 A brawling or chiding, 2 

3 They brawle one with another, 3 
UW zeed. | 

T The young Byrced of Bees, 


2 Dormiſe breed in the ſame wood, 
3 When bees begin to breed, 
4 Rotten timber byeedeth wormes, 
5 We are (o born and bred. 
6 Here a Serpent is bred, 
B:eali. 
7. Cataline*s cloſe conſpiracy broke out, 
An horſe-breakey. 
You ſhall nat breoh off play. with me. 
Let us break the doors open. 
They ſhall not break upon us againſt our wils. 
The boar-man breaks bis oares in pieces, 
He breaks his oath, 
To bie:k the Lawes, 
He breaks love and old friend{hip with bis 
friends. 
x0 The thief breaks priſon, 
12 He breaks the will of the dead. 
12 To bieah friendſhips; covenants, 
13 His wound breaks out again. 
14 I will break thy head, h 
15,16 A byeaker of leagues, Breach of friends, 
17 He breaks his oath ro the enemy, 
13 The ſouldier breaks the aray, 
19,20 He will break thy head, The break of days 
21 Before day-b;ech ng. ; 


22 1 will germe away to morrow at day-Hreah, 
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Y8:(be, 


Latinized. 
Parturiunt montes, naſcetur ridiculus mus, 


2 


Altereari inter ſe mulierum tity, 
Vitro citrog; probrorum objeftaro, 
Rixanter inter [e. 
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Pullities apum. 

Populares ejuſdem ſylve glives. 

Duum vernant oy exundant novis fetibys apes, 
Vermiculos pariunt ligna purrefaFta, 

Ita generati 4 natura ſum, 

Hic gignitur ſerpens, 


&@A +> ww Hm 


Cataling conjuratio ex tenebris erupits 
Domitor equorum. | 


Effringamws fores, 

Nunquam irrumpent n0bis invitls. 

Diffringit remex remos, 

Violat, Ledit fidem, 

Ferrumpere leges. : 

Charitatem &* veterem conunttionem cum 
dirimit, | 

Io Lao exyugnat, refringit carceren, 

11 Veluntatem mtu wnſecadit, 

1: Diſſuere amicitias, Solvere feeder. 

13 Vulaus ejus recrudeſcir, 

14 Diminuam tibi caput, 

15,16 Felifrazus. D:ſſidia amicorum, 

17 Fallit fid:-m hoſli datam. 

18 Miles turbat aciem. 

19,29 llle conteret ttbi caput, Aurora 017ens 

21 Ex amelucan tempor-, 
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Non incides, non abrumpes ludum; In certan:me pergese 


amics 


bs 


22 Diſcedam craſftino die cum femel illyxerit. Cras abits 


cu'n prima 7uce, 


1,2 Accu- 


Anzliceſms 


Wiibe. "38 
x,2 He is accuſed of Bribery, To give Briter, 
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He bribes him. 
He undoeth all right by bribes and taking of money, 
Exceeding bribing in the Court. 
W:idle, 
Bridles reins in the horſe, 
By juſtice to b:jdle unruly ones, 
To bndle or reſtrain any. 
Lets rhe horſe have the by:dle. 
Saddle and brid/e my horſe, 
] will reſtrain and b-14/e him in. 
To ſtay the horſe wich the bridle. 
To bridle ang iubdue nations, 
T5 zief. 
To be tyed to Brief and ſhort diſputations, 


To touch or handle it briefly, orin a few words, 


I wi!l tell you in a word, or briefly, what T would 
Briefneſſe. (with you, 
B:tabtneſle. 

Byighmeſſe, clearneſle,zin whbar he ſaith, 
All the houſe is bright with lights, 
Exceeding briehtueſſe dazles the eyes, 


45 A bright colour, Fiery bright eyes, 


The worn plougheſhare waxcth bright. 
The b-:ehtreſſe of the day. 
The morning ftarie is brighteſt, 
Bing. 
What newes Bring you, 
The carth h1mes forth corn, 
He bjngs himſclf hatred, 
The held bringe:h forth no fruit without mens tillage, 
He brings milchief on himlelf, 
He brrags back baniſhed men. 
The earth will bing forth brambles and briars for 
rhee, $ Bc 


Dncy, 


Pu, 


Latinized. 


1,2 Accuſatur ambitns. Largirs muneras 
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Afficit illum muneribus., 
Nummulis acceptis jt ac fas onmne delevit, 
Immanis ambing in foro agitur, 


Frena ora equorum coercent. 
Fuſtitia gentes frenare ſuperb, 
Frans alicus admovere. 

Laxas equo remitiis habenas, 
Sternito & infranato equum mi. 
Illum fienu arfioribus reprimam, 
Anguſtus frenis equum Ccompeſere, 
Infrenare & domare gentes, 


Diſputationibus anguſts & concifis illigari, 

Leviter traftare 3 in tranſitu attingerc 3 preſſe er angufi? 
dicere, 

Nunc in pauca conſwram quod eo te velim. 

Contrafta, conciſa brevitas, 


Splendor in quacung; ve diccitur, 
Tota domus collurert lummibus, 
Stupet inſanys aces ſulgonibrs, 


;5 Serenus, flammeus color, Fulgore tremulo micantes oculs, 


Vomer attrimus ſulco ſplendeſctt, 
Diurnus mit'y, 
Lucifer ſplendidior quam frena cater, 


Quidnam apportrs ? Quid nov.gun reram affers* 
Tara parit fruges. 

Conflat ſtb; invidiam. 

Agtr nullos edit finfus ex fe, fine homrum cults, 
Accerſit ex attral it ſitj hsc malum. 

Exules ille reduc. 

Terra proereabit til carducs e# pines, 


$ Adrchn 


- 40 Bring bome the mother and all her family tO US 


Anzliciſms 
$ He brings him from India. 
9 He brings us the Infant by ſteaſthe 


—— 
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it To bring to ſchoole and home again. 
12 To bring thoſe fallen from error. 
13 Tobjing an aQtion upon an obligation, 
14 The earth ready to bring forth. 
15 He will bjizg his fatter co poyerty, 
16 To bring into the treaſury, 
37 I will meer them and bring or lead them to my houſe, 
18 He brings in ſtrange cuſtomes. 
19 Wharſcever adventure fortune ſhall bring, let hint 
bear it quietly, 
20 To bring to remembrance, 
21 Totring ſhips againſt the ſtream, 
22 Abyxinging up in learning, 
E 2oad. 
1,2 Broad windows. The tree is ſpread with Broad leaves. 
3 TheLettice waxeth broad, 
4 A nole boader at the bottome. 
5 Atree three foot broad, 
B2oke. 
1,2 Thearmy is Broken. Covenants broken. 
3 I brcke my brow at the wall, Do 
425 You have broken promiſe, Oxen, horſes broken. 
6 The unity of the ſtates brokgn, 
29 The lawes of hoſpitality broker, 
$3 The works hang broken off, 
9 Bodies broken or worn with labour. 
10311 Abrchen wall, rooth, 
Iz Lerthe dogs legs be broken, 
Bought. 
Brcught under by war, 
He brought courteſic from Athens: 
- He brought ſo much into the treaſury, 
The matter is brought to rhat poinr, 
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+» WW, 0...» 


Latinized. 

8 Advehit illum ex Indja, 

9 Furnm tollit infantem. | 

10 Traduc & matrem & familiam omnem ad %od, 

11 Ad ludam ducere &> reducere, 

12 Lapſos ab crore revecare, 

13 Ex ſygrapho cum aliquo agere, 

14 Tera feta frugibus. 

Is Aediget ille patrem ſuum ad inopiam, 

16 In &rarium nfcyre, 

17 lbo eis ebuiam ut eos deducam ad me, 

18 Aſſciſcit peregrinos vitus. 

19 uemcunqz caſiun fortuna invexerit, apt? (7 ſe+ 
date ferat. 

20 In memoriam teducere, ant redigere, 

21 Subvehcre naves amne contrario, 

21 Educatio &+ Diſcip/ina, 


1,2 Patule fineſtre, Patulis eſt diffuſa arbor amis, 
3 Difſundit ſe in latitudiner labiuea, 

4 MNaſus ab imo dedutiior, 

5 Arbver lata ts digitos. 


1,2 Acies interrupta eſt. Interciſe patiiones, 

3 Pregi frontem ad parietem. 

4,5 Solviſti fidem, Boves, equi, perdowiti, edomits. 
6 Conſenſus 61dinum eſt divulſus, 

7 Sacra hoſpini 1merata, 

8 Pendent opeja nterrupra, 

9 Labore corpora contuſa, 

Io,11 Proruptus mnurus, mutilatus dens, 

I2 Cambus crura confiingantur, 


Subatti & bello drmiti. 

Deportavit bumanitatem Athens. 
Tantun in 4rarium peennis vii. 
Ed res deduSla ef, 
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5 Epiſtoia 


Angliciſms 

s A letter lately brought from him; 

6 Brought up freely in learning. 

78 Brought forth into the world, Honeſtly brought up, 
Wuild. 

Temples Builded with old ſtone, 

Te build or found a town, 

He builds in anothers grounds 

T he ſcience of building, 
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urn. 
Ir is called [prunaJwhileſt ir Byrnes, [carbo] when 
it is quenched. 
My heatrt burns to be revenged, 
To be incenſed with buizing luſts. 
Parched barley is wholfome againſt ſores that come 
of burning. | 
We are burned or parched with great heat, 
He deſerves burning i'th? band, 
He brurnes in love. 
To burn frankincenſe, 
15 urf. 
1,2,3 Tears Burſt out, A cloud Burſt, A belly Bur ft, 
A fountain br;ſteth our. 
5s Wickedneflc and deſperate bolinefie of men turf. 
6 So far, that cettain hſhes burſt out with fatnefle 
7 Fire bsjfts outz if you itrike the tone. , 
Bulie. 
x ' The Buſineſſe is committed to us. 
2 Tfthe matter be found, 1 hall cauſe much Lyſeneſſe, 
3 Know that I was never more buſred in pleadings, 
4,5 A buſte man, a medier, A buſrneſſe, 
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up, 


;then 


2Mme 


I: 


5 
6 


7 
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 Latinized. 
Epifiota ſerd ab eo allata eft, 
Eruditus liberaliter, 


J Natus & in lucem editus, Edacatus ingenab, 


Teinpla fliufta wetuſto ſaxo. 
Conſlitzere, aut condere oppidums 
Extruit edificja in alieno- 
Architeftura. 


Duim din ardet pruna dicitur , carbo chm exs 
tf furnt. | 

Ardet animys ad wlciſcendum, 

Inflammari incendiis cupiditatum, . = 

rlceribus ex ambuſio mire prodeſl toſium horde. 


{Eſtu valido perurimur, 

Stigmate dignus. | | 
Conflagrat animiss amoris flatnma, 
Incendere thus, 


I, 2,3 Profiliunt lachryme, Eliſa nubes, Venter eliſus; 


þ 
2 
3 
4 


35 Ardelio, Qccupatio, munys, opni, 


Scaturiginoſus. fons, | 
Ed prorupit bominum Ccupiditas, &» audatia, 
ut etiam, ec. Dehiſcunt piſces pre pinguetline; 
Exilit ignis, ſs lapidem lapis percuſſerit, 


Nobis hac tradita eſt provincia, _ 

Luod þi fakum deprehendetur, concataveromultas curbas; 

Velim ſcias me nunquam & cauſis &p judiviis diftriftio- 
rem fiiſſes 
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Angliciſms 
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— 


Call. 
z 'TO Cal} one by name. 


To call the youth out of Italy. 
They began to call Hortenkus to plead in greater 
Hoe, call out Dayus hither, (affairs, 
They call for your help, 
They call all the people into wards, 
7,3 They cal/them aſunder, They callyou a wiſe man, | 
9 The maidis calcd for, to waſh, | 
10 To callup ſpirits by charmes. 
Ix The call for Juno's help in the birth. 
Iz I willed thee to be called hither. 
13 I am called again that was refuſed, 
14 A calling or allembling together. 
Calme. 

T1, It is Cale weather, He calmes the ſeas, 
3 The calmneſſe of the ſea. 

E | Came: 
3,2 He Came but yeſterday, They Came to me, 
After they came to the houſe. | 
Evill tidings came from Mutina, | 
Whereof came noblenefſe af, courage, 
Night came on them in fighting. 
There came thence not only no letters,bur no noiſe of 
Diſeaſes came ſuddenly on the countreymen, (ir. 
I came down into the valley, 
jzo How came this diſeaſe on you 2 
x Afger I bcheld it and knew it, I came quickly to you, 
72 The repgrt of ſuch a miſchief came quickly, 
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Latinized. 


GC. C. C. C. 


Af pettare nomnatim aliquen, 
Suo nomine aliquem perhibere, 
Excire juventurem cx Italia, 
Ad majores cauſas Hortenſius adhiberi eaptus ef, 
Heus, evocate huc Davum. 
Te ac tuam fidem implorant. 
Convocant populum in tribus, 
748 Sevocant ſearſum, Unum te ſapientem appellant, 
9 Accerfuur lavatum imerea vitges 
10 Nofturnos manes carmimbus Ciere, 
11 Funimem invocant” in pariundo. 
12 Huc te accerſt juſſi. 
13 Repudiatus repetor. 
14 Convecatia, Conventus. 


awe ey! 


1,2 Tranquillium, ſudum eſt, Placat, ſedat, mulcet Equara, 
3 Mollicies mars, Mare pacatum, 


1,2 Tantim heri venit. Ad me aditum eſt ab ills, 

Poſiquam perventum erat ad teftum. 

Trifiis 4 Mutina fama manavits 

Ex quo magnitudo animi exiſtebat, 

Inervenit wllis nox preliantibus, 

Nihil ex iſtis locis non mod literarum, ſed ne rumoris ef- 

In agreſies ingruerant marbi, (flarr, 

Devent in vallen, 

10 Vade conraxifli morbum? 

11 Poflguan aſpexi, ilico coguovi, ad te exiluts 

1z Adyolavit it fama tanii math, | , 
G z 13 Fore 
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Angliciſms 
13 Ic came by chance. 
14 How came that ſuſpicion in your head'Þ 
x5 Great heavinefle care on them, : 
16 I went on and came to Rome, 
17 Ir came into my minde. 
38 They came again to Rome, 
I9 The matter came not well to paſſe this way, we muſt 
20 This evill came of chce. (go another, 
Carr. 
x I Camottell what to do. 
2 Iwill do the beſt 1 car, 
2 He can ſpeak ns Latine, 
4 Can you ſpeake French ? 
| Earrp. 
x To Cary letters to any, 
2 He carries mugh of his goods with bim. 
3,4 He carries home what was lent. Ships for carridges | 
He that is carried by ſhip,horſe, or wagon for money. | 
6 Carried into the army in a Litter, | 
y— Icancaryir my lelf. 
$ He commands him to be carrted violently into priſon. 
' 9 We are carned by ſhip, 
xo A carrying over ica, 
'y1 Beafts uſed in carriage. 
12 Carried ik bis two armes, 


on Eare, 
Care. Solicitude, Penſtvenefle, 
If you have no care of the city. | 
I care not greatly whether you will or nor. 
We bein a double care for your ſake, 
You Jacked not care and good will in that bufineſſe, 
To do a thing careleſty. 
To be in much care and anguiſh, 
$,9 Biting cares, Let your poſterity care for that. 
xog11t A careleſſe minde, What care I,what's that to me ? 
32 A minde without care or heavineſſe, * 
73 He cares or looks to bis buſinefle, Caſe, 
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Larinized., 


13 Fortuitd cecidit, — 

14 Lui 1ſthec thi incidit ſuſpicio ? 

15 inceſſit meſlitia ammo. | 

16 Perrexi, perventq; Roman. 

17 Subiit animum, Venit in mentem. 

18 Romam reditum eft. ; 
19 Mac non ſucceſſit, alia aggredienda eſt via. 
30 Orrwm a te eſt hoc malum. 


Non ſuppettt mihi conſulium. | 

Dabo opeyam. Emitar. Agam pro viribus, Conabor pro 
Neſcit Larne lequz. ; | (uirili. 
Noſti Gallice loqui ? Calleſne Gallice ? 
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x Lirras ad aliquem deferre. 

2 Multa de rebus ſuis ſecum aſportat. 

344 Commolatum reportat, Veftaria navigia. 
5 Qui navi, vel equo, vel plaufiro vehitur pecunia, 
6 TIllatus in aciem leficula, 

7 Nihil opus eft, ipſe deferam, 

$8 1n vinculaillam abripi juſſit. 

9 Devebimuy navi, : 

Io Carina tranſportamur, Tranſportano, trajetio. 
11 Dorſuarza jumenta, 

12 Armbabus ulnis geſtatus. 


Cura. Solicttudo. Anxietas; 

S7 vos urbis nulla Cura tangit, 

Velis, necne, non magnopere laboyo, 

Ex te no duplex afficit ſolicituds, 

Non tibt defuit eura aut fludiam in tanto officie, 
Diſſolut? rem conficere. 

Solicitumeſſe &+ agni, Anxio eſſe anime, 
8,9 Mordaces ſolicimdines. Maneat ea Cura nepotes, 
10,11 Omiſſus animus. Quid mea refert ? 

Iz Liquids y tranquillus animus. 

I3 Accurat rem ſuarn, G 3 r Ti 
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Angliciſms 
Cale. 
If you were in my Caſe, your minde would be altered, 
: Fam in good caſe, I am well, 
My body 1s in good caſe,but my mindeis troubled, 
Neither in this caſe nor in another, | 
Admit, or put the caſe it beſo, 
He laments his own caſe, 
I am in very good caſe. 
Caſt: 
He Caft himin priſon and bonds. 
He coſt the cup our of his hand. 
He caſts off his fon in law, 
He caſts him our of mens company or fellowſhip, 
I caſting often in my minde, 
To c4ſt a black clond before their deceipts, 
By thy craft I caſt away 20 pounds, 
Jupiter caſts thunderbolts, 
He caſ!s new counſels in his minde. 
10 To caſt an image of braſſe. 
11 The ſea caſts him up. 
12 Hecaſt up aloft. He caſts np his eyes, 
13 They caſt Kings out of the City, 
14 He caſts his armes abroad. © 
15 Serpents are ſaid to caft off old age. 
16 He caſts himſelf headlong into theriver, 
I7 The bitch caſts her young. 
13 A miſt raft before mens eyes, 
19 He caſts or drives into banithment, 
20 He caſts or puts into fcar, 
21 Whileſt I rhoughr to pleaſure thee, I have almoſt caſt 
' away my daughter, 
22 He caſts down his eyes. 
23,24 He cafls off vertue, He caſts or huries a garr, 
25 They ought to caſt with themlelves how they may bear 
26 The army is utterly caſt away, (grief. 
27 Which things if you caſt in your minde, you may dic 
more quietly, 23 Datrs 
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Latinized. 


Tu fs hic firy aliter ſentias, 
Bene mecum agitur. , | 
Corpus quidem belle habet ſed animo male eft. 


Neqz in hac re neq; in alla. 


Conqueritur vicem ſuam. 
Mib1 pulchre eſt, Ego beatus ſum, 


V SAL w te w 


Demitrit, Compineit in carcerem, Vinculis mandat, 
Facit ſcyphum de manu. 

Genejum abdicat, vel repudiat, 

Exterminatex hominum communitate, vel conſortio, 
Szpe m:cum retraftans Cy Tecogitans, 

Atram objicere nubem fraudibus, 

Tua arte viginti mine perieres 

Jupiter ſaculatuy fulmina. 

Nova conſilia verſat in peffore, 

10 Frundercex are imaginem. 

11 Mare exſputt illum. 

12 1n altun qaculatus. Erigit oculos: 

I3 Ex civitate reges exigant, 

14 Bracbia excuſja jattat. 

15. Exuere ſeneftam ſerpentes dicuntur. 

16 Pracipitat ſeſe in flumen. Precipitum ſe dat, 
17 Abigit partum canis. 

18 Offuſa animis calieo, 

19 Inextlium expillit er agit. 

20 Formidinem ill; jnjicit, 

21 Dum ſtadeo obſcqui tibi, pene illuſs vitam filie, 
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22 Submittit, demittit oculos, 

23,24 Exutt virtutem. Torquet telum, 

25 Meditari ſecum oportet adverſam erumnam ſerant, 

26 Atumeſt de exercitu. 

$7 Rueſi tecumipſe recoljs, equiore animo morieze. 
G 4 28 Te 


Concedimus ſan ita eſſe. Verum eſto. Sit itaſan8 


p 
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Angliciſms 
28 Darts caſt with their armes, 
29 Flowers caſt a (ſweet ſmell, 
30,31 The river cafts up a vapour, He caſts a ſpear, 
32 He coſts his minde every where, 
33 Theearth is caft orit of the ditch. 
34 Caſting his eyes here and there, 
35 Theſun = forth his beams, 
36 By caſting ſtones the bouſe is broken. 
37938 Hecaſis his minde on a thing, He caffeth metals, 
Cauſe. " 
Y,2 It Cauſes agues. I will Cayſe there be no delay, 
3 Infants cauſe parents love, 
It cauſes pain or ſmart. 
You have cauſe-ro rejoyce that you are come into 4 
place where you may be wile, FM 
Ye 1hall nor die for that cayſe, 
This herb cauſes ſleep, 
Not without cauſe, | 
To cauſe one to write, 
120 He ſituck me without cauſe. 
23x Tt is not without caſe that you fear, 
12 It cauſes a dearth of viuall, 
23 The firſt cauſes of my anger. 
14,15 He cauſed much trouble, Money cauſes this, 
26 For many cauſes this fault is to be reprehended. | 
37 What cauſe moved thee to take away my friend bee 
fore that I knew ir ? | 
73 Your gentlenefle cauſed me to ſpeak rhus farre, 
27 He cauſed bim ſwear to be obedient ro him and 
Pr. Teaſe. (Pompey 
They knock without any Ceaſing. Fj ; 
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3 The rain ceaſed, tinted. 

3 TFrhou ceaſe not to be troublſome, hou ſhalt be ftetchr 
4g Hencel ceaſed or ſorbore to write, (in. 
s Thou never ceaſeſt or letteſt paſfe time, nor regardeſt 
&s By which ſuits eſpecially caſe, (rby ſelf, 


7 The 
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Latinized. 


28 Tela vibrate lacertic, 

29 E floribus afflantur ſuavitates odorum. 

$0,31 Amis anbelat vaperes. Haſlam gontorguet. 
32 Verſat animum 3n ornnes parties. 

33 Terra & ſciobe egeritu”. 

34 Oculos bus itluc valvens. 

35 Sol emitnt radios, 

36 Lapidum conjefiu frafta eft domus, 

37-38 Ocules in al:quid transfert. Conftat metalle, 


1,2 Accendit fibres, Faxo hand quicquam fit more. 
Conciliant animos conjugum partubs 

4 Doloim infect, ; ET 

5 Eftquodgaudeas te imiſta loca veniſſe, ubi aliquid ſ@ 

pere vidercre, 

6 Nequaquam moriemim propterea. 

7” Somuun concitat & conciliat hac herba, 

$8 Mritd. Non-injuria. Non ab re. Non immerito. 

9 Littras ab aliqus eliceve. : 

io Ultro me percuſſit, Non laceſſinu me pulſavit. 

11 Noz temereeſt quad tujam mes, 

12: Caiitatem annong infert. 

13 harum elementa 'mearum, 

1415 Concitavit magaas turhas, Facit hoc argentum. 

16 Multis nominibus hotwitium eſt notandum. | 

17 Que ratio impulit te, ut m2 inſcio abduceres ami« 

cam ? 
18 Provexit orationem mem ve{tra benignitas. 
19 Is ſua & Prmpent verba per jusſurandum alegit. 


Sine u!la intermiſſ;one pulſatur, 

Imbres defi crant. | 

Si molefius pergis eſſe, jam int16 arripiere, 
Hinc ſuperſed} ad te ſcribere, 

Nulla'n remiitis tempus, reg, te Teſpicte 
Quo maxime lites imerquicſcunt, 
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Aneliciſms 
The matter ceaſes ; is leſle vehemenc, 


He ceaſed not all the day to rail at me, 
The windes ceaſe or are laid, 


PS PI 


10 A ceaſing for a time of Letters, 

11 He ceaſed not to kindle hatred in the cities, 

12 Ceaſe at Icngth to do me injury, 

13 Letters ceafcd or were-filenc, 

14 Toceaſe on forfeit goods. 

15 If they reaſed not from watre. 

16 My grief ceaſeth nor. 

17 In winter all wars ceaſe by the Law of nation: 
13 Unleſſe the rumor it ſelf be ceaſed. 

19 Ifhall ceaſe to writeunleſle any newes bt extanc, 
20 To ceaſe a little from ſtudies, 


Certain. 


1,2 Some Certain member. Toafhrm Certainly. 


To know for a certain. 
It is certain years ſince. | 


5,6 Thar is moſt certain and ſure. A certain viory, 


Thy letters made me certain. 
The things which we lee are certatn. 
Chafe. 


1,2 He Chafes, is hot in aeW> Fie! never Chafe [o, 
3,4 He was in a chafe. I chafe 


with my felt ar this, 
He is moved or chafed. 
To chafe and be troubled. 

Thange. 


1,2 A Changing. Changcableneſſe. 
3 


Changing, alterations of time, 
He changes his own nature, 


| Need hath changed his nature. 


The people change with the Prince; 

Aſtoniſhed with changes of things. 

My minde is changed with my mcans, ) 

Change rakes off tediouſneſle, 

He cannot be changed from it, 
| 13 Pigcons 


7 
8 


9 


10 Intermiſſto Epiſtolarum. 


Il 


12 Remittas jam onerare me 1njurilss 


13 


14 Addicere bona in' publicum, 

x5 St bello non abſiſteretar, 

16 Dolos me non deficit. 

17 Hieme ommia bella jure gentium conquieſciunt, 
18 Niſt ipſe rumor jam yauc eſſet fattus, 

19 Congui-ſcent litere, niſt quid novi extiterit, 
29 Feriari parumper & (indie 


1,2 Aliquod quodpiam membrum, Afiirmare aſſeveratiov, 
3 Explorate perſpicire &+ cognoTere. 


4 


5,6 Haud dubium guidem eſt. Viftoria explorata. 


7 
$ 


1,2 Efferveſcit in dicendo. Ah ne ſevi rantopeee, 
3,4 Ira conferbuit. Id mecum ſtomachabar, 


5 
6 


1,2 Commutatio. P.ymutatio, Inconftantia. Mutabilitac. 


3 
4 
5 
6 
7 
S 
9 
I 


Latinized, 
Refriveſeit res. Wo 
Nunquan ceſſavit hodie dicere contum?lias mihi. 
Vents ſubſidunt 3 filent. | 


Non deftutit urbes inflammare odtis, 


Conticuerunt 'litere@. 


Sunt aliquot anni adhinc, 


Tux litcre me certiorem fecerunt. 
Ea que cernimus oculis clara ev indubitata ſunt, 


Irs magrd exeſiuat. 
Indignari ac turoati, 


Irclinationes rium &* temporums 
Sihiingenum novimn induit, 
Immutatuy imenium neceſſitate. 
Motile mutatur ſemper en principe wales: 
Rerum wertigine attonins, 
Mens mea winſu oft eu fortiuny, 
Tedium oufl yt vinſſuude, 
o Ab cs deduci non Poredt, 


11 Plume 


Angliciſms 

It Pigeons feathers of changeable colours, 

12 He changes bis opinion. : 

13,14 To change his purpoſe. They change theircourſe, 

15 Heis changed with the leaſt change of fortune, 

16 He is ſo changed that a man cannot know him, 

17 Fertune is wavering and changeth her courle, 

18 Thecuſtome of our anceſtors changed. 

19 The winde chargeth, 

23 Changing all that he had written, 
Ebarge. 

x Charge or command what you pleaſe, 

2 He layes luſt to his charge. | 

I never was at lefle charge. 

He charges himſelf of theft. 

Banquets provided with great charge. 

He askes an account of his charges, 

He charges him with an offence, 

Which things you even now in preſence laid tomy {| 

To come fitly to part of the charge. (charge, 

10 When he ſhall ſee ſuch daily charges he is at. 

11 He is charged to have killed his father. 

T2 You have taken on you a great charge, 

13 To Fay the charge toa farthing. 

14 Iwill not lay al]' ro his charge. 

15 To commit the charge to any. 

16 I will go inand charge my ſeryants, 

15 He gave me this charge. 

18 D:dI not ehazge thee thou ſhouldſt not do it ? 

19 Your coming is no charge to us ar all, 

2o The charge and government of affairs is in his power, 

21 He puts off his charge. | 
Chaſe3. 

: He &baſer and driv:s him away, 

2 To hunt and ehaſe wilde beaſts. 

3 Hechaſes bim away with Rones, 
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Ehance, 


{, 


11 


9 


Latinize d « 


11 Plume verſicolores columbis. 

J2 Sententiam retrs veritt, De ſententia ae tits 
13,14 Dare velaretrorſum. Alternant vices, 

15 Mutatur perlevi momento fortune. 

16 Aded mutatus ut vix agnoſci queat. 

17 Fertqz Tefertqz vices incerta forruna, 
18 Deflexit conſuettado maſorum. 

19 In Afticum ſe vertit Auſter, 

20 Scriprorum quaq; retexens, 


Quidvis oneris impone. 

Notat illum crimine hibidints, 

Minori nunquam fui diſpendio; 

Hic furti ſe alligat, 

Regro luxu parite epulg. 

Rationem impendioram repoſeit, 

Crimen mnendit in illum, 

Kue tute dudum coram me incuſauirass 
In partem impenſe opportune wemre. 
10 Vbi videbit tantos ſumptys ſibi domi quotidiancs fieri, 
11 Argiitur patrem 0ccidifſe. 

12 Duran cepiſti provinciam. Dures partes ſubiiſti, 

13 Impcndiim reddere uſq; ad afſem. 

14 Non libet omnia criminar. 

15 Curam alicui delegare. 

16 lbo ;nt1® Cy edicam ſervic, | 
17 Hoc mibi negotis mandavit. Hance provinciam mihi dele- 
1s Nonne interminatus ſem ne faceres ? gavite 
19 Adventus veſter ne mizimo quidem nobis fuit ſumptuzs 
20 Curatio &+ adminiſtratio rerunt penes illum eſt, 

21 Exuit munera. 
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x Zxpellit Cy in fagam vir, 
2 Excitare & agitare ſiras.' 
3 Lapidion illum fugaty 
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Aneliciſms 
| EE Chance. 1 
x Somegood Chance the while will happen; 2 
333 lt chanceth often times, It hapned by chance. 4 
4 To take that by chance hapneth, 5 
5s Ir chanceth paſling well, | s 
6 lamgladir chanceth according to your defire. 

| Chews. | I 
x ToChew meat and put it into the childrens mouths, 2 
2 Chewing of meat 1s helped by the rongue, 3 
3 To chew the cud. 
| Chide. 
To Chide with one. 
He cid with his brother, 
Ttis to chide with him for this, 
To chide, rebuke, reprehend, 
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| , CThilde. | 
1,2 AChilde born before its time. A Childiſh delight. | 
3 Heleft her with childe by him, 
4,5 Childbored, To wax a chilae, 
: Thoile. 
You have the Choiſe, take which condition you will 
In Hberality let there be a choiſe of worth, 
I cannot chooſe but weep to depart from you, 
To chooſe into a colledge, 
He was choſer in bis place. 
He chooſes him to imitare his work, 
I cannot chooſe but ſtroke my head, 
The people chooſe Oavius their prince, 
A man choſen of the people. 
X0,11 Choſcnto that office, To chooſe in place of the dead» 
T2 I cannot chooſe bus ſend to you. 
Clear. 
T,2 Clearneſſe of voice. Clear weather, 
3495 He clears the crime. Clear wine, Clear day. 
6 Iris fair and clear, 


7 & clear and fliill yoice, 
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$,9 Clear 


Latinized, 


1 Interea aliquid benti acciderit. 

2,3 Incidunt ſepe tempora, Fortwito cecidir; 
Arripere id quod ſors offert. 

Percommede cadit, 

Ifthuc tibz ex ſententia tua contigiſſe Iator: 


a> 


Premanſum civi incos puerulis ingerere. 
Eſcajum confeftio & lingua adjuvatur, 
Herbas ruminaze, 
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Expoſiulare & queri cum aliquo. 
Adortus eſt jurgio fratrem, 

Cum eo injuriam hanc oportet expoeſtulare, 
Objurgo. Increpo. Repiehendo, 
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1,2 Abortiuus ſ#tus. Puerilis deleftatio, 
3 Compreſſu ſuo reliquit gravidam, 
4,5 Etas tenclla, Repucraſco, 


Optio hac tua eſt, utram harum conditionum vis accipe. 
Digmtatis deleftus in benefs entia ſit. 

Neſcio quin fleam, quum abs te abeam, 

Corptare in Collegium. 

In es locum ſuffettus erat. 

In exemplum operis fibi aſſumit Tunc, 

Non poſſum pati quin caput demulceam, i 
Populus elegit Oftavium ſibi principem. || 
Flos delibaues Populi. | 
10,11 Ad Und munm# elefius. Sublegare itt lotum mortus, 
12 Nor poſſum facere quin ad te miltam, 
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1,2 Claritas votis» Innubilus ether, Nubes ſerene. 

34,5 Eluit crimmn. Vinum meracum. Candidns dies. 
6 Dies clareſct, . Albeſcit lux, 
7 Timpida *is & Canore, " 9. 
8,9 Sons 


Angliciſms 
$,9 Clear ſound, Clear ſun, 
zo To cleay and pur away ſuſpicion, 
12 That 1 do it with a clear conſcience, 
12 See we have 2 clear fire. 
33 A fountain clearer then glaſſe. 
.. , Cloks. 
He hath on a yellow Cloke, | 
To hide,cr cloke a fault with fair words, 
Toclche or caſt a miſt on his deceits, 
Clokes or covers of naughtincile, 
To cloke or cover his injury. 
My coar is nearer then my cloke. 
Under a cloke or colour of a (urname, 
| . Cloth. 
Clothe the naked with thy apparell, 
Laythe cloth in the arbour. 
To be found meat, drink, and eloth. 
,5 Many clothes, Neceflary meat, drink and clorhes, 
The cloth-make7. 
Cold. 
A very Co!d' winter miſt. 
The bloud waxeth co!d for fear, 
The water cold, hor, warm, 
His bones cold for fear. | 
With delaying, the matter waxeth co/d. 
Think you that I am Cold? 
It is now very cold, 
Todiſpure flenderly, es/dly. | 
9,10 His love is not ont His heart is very cold. 
| Cone. 
1 Let him let no ſtranger come in, 
2 I ſee rwo fitrangers commng. 
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3-4 Suddenly he cometh forth, Learning comes by mirth. 


5s Thefiris almoſt come. | 
6 Youare come to us loaded with learning. 
7 It comes from the eyes to the brain. 


$ Hoe 


| 
| 
| 
[ 
| 
k 
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Latinized. 


$,9 Sons acutus., Sol nitidws, 


Io Expurgare @ Adimovere ſuſpicionem, 

11 #t id liquidd poſſim, - 
12 Cura nobis luculentum focum, 

13. Fons ſplendidior vitro, 
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Indutys ef penula crocea, | 
Obvolvere vitium decoris Verbis. 
Objicere noftem fraudibus Cy nubent, 
Integumenta flagitiorum. 

Injuriam faftam contegere. 

Tunica palljo eſt propior. 

Sub obtentss cognomns. 


Indae de tuo veStitu nudos. | 
Inftrue menſam foris in umbraculo, 
Ali oy veſtiri ab aliquo. 


5 Plurima ſtragula, Vitm oy weſtinu neceſſarigs, 


Panmcularims; 


Bruma tigens, Rigida caligo: 

Sangus gelidus formidine diriguit, 

Aqua gelida, ealida, tepida. 

Gelidus tremor per ofſa cucurrit, 

Differendo elanguit res. 

«Quid, frigere me putas ? | he 
Magna nunc eſt vis Sik Frigus eft vehementiſſimunt,;- 
Fejunt de re aliqua diſpnrare. 


9,10 Amor illi non refrixit, Gelide frigore pettus aſtricfum; 


o 
Z 


Alienum horninem intromittat neminein, 
Video buc adventare duos boſpites, 


3:4 Procedit ille repente, Proveniunt ſludia hilaritate; 
5s Inſtat febrs, | ad 
6s Ades nobjs onuftus literis, 

7 Ab ocnlis pertingit ad —_— 


' 8 Him 


Aneliciſms 

$ Hoe, ſee to whar. eſtate Iam cone ! 

9 Ir comes to pale otherwiſe then you thought ir, 

Io Come forth to common talk, 

It Leſt it come ro my fathers ear, 

1z The goods come to the heir, 

13,14. Come on it what wil'; The oxen come again to the 

15 It comes, into my minde. (tals, 

16 His let&rs come often te us, 

17 There's yet five years tO comes 

13 Riches come to him in abundance, 

19 Whither he could never attain to come, 

20 Leſt ic ſhould come into his hands. 

2x Sleep comes or Reales on us, 

22,23 Is hecome again? The day was almoſt come, 

24 Who thought the vitory would come down from hea« 
ven to him doing nothing ? 

25 I am ſore afraid what will be the end, or what theſe 
things will come to. 

26 lamyglad you are come again ſafely, 

27 That day will once come when, 

28 To come out of debt. 

29 Come forth into the midRK. 

30 1 come again to ſee what they do. 

31 He provides not for time to come or hereafter, 

32 He comes on us unawares being at dinner, 

33 It this man had core ſodainly on meg 

34 That my father core nor fodainly on me, 

35 Hoe, firrah come hither to me, 

36 I fear what will come of it. 

37 To cane out of nothing and to nothing, 

38 I come on foot again into Tuſculanum, 

39 Becauſe I hapned to come upon them in ſoill a time, 

40 From whence come you 2 

aT To be come to that end he wiſhed, 

423 Look, yonder cometh one; hither, 

43 He comes on them unawatgs, 
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Latinized. 

8 PFem, qud vedattis ſum ! 

9 Aulto ſecs event atq; exiflimar as, 

to P rodito ad colloquium, 

11 Ne ad pairem boc perinanet, 

I2 Bora tranſtunt ad beredem. 

13,14 Sed hec ſors viderit. Boves repctunt preſepids 

15 Subit animun, Mihi in mentem vent. 

16 Crebvd ill;us litere ad nos commeant. 

17 Supereſt adhuc quingquennium. 

18, Effuſe affluunt ei opcs. 

19 I ud nunquam aſpirare potuit, 

20 Ne in illims manus peruvenret, 

21 Obrepit n0bis ſotnnus. CE | 

22,23 Kediitne ? Reverſus eſt ? Dies inſtabat. | 

24 Ruis nihil agenti ib; de c#lo devolaturam in finum vi- 
Goriam cenſeat ? 


25 Vald: vereor qus, vel guorſum bec\ evaſura ſunt, 


26 Gratulor tibi reditum incolume. 

27 Illuceſcet aliquando ille dits quum &c. 

28 Exircex ere aliens. 

29 Procedite in medium, 

30 Reviſo quid agant. L 

31 Infuturium non proſpicit. Non provider in poſterum, 

32 Intervenic nobzs prandentibus ex- occulto, 

33 Si hic ms imparatum adortus efſet, 

34 Ne pater imprudentem me opprimat, 

35 Ehodum, Adeſdum, Fhodum ad mt. 

36 Quorſum accidat times. 

37 Exmbalo o0:1ri, &r in mhbilum occidere, 

38 Me referunt pedes in Tuſculan um, 

39 eYuia ram incommode ills fors obtuterat adventum mes 

40 tende advenis > Tnde nobis ades ? (um, 

41 Provehi ad optatos exitus, | 

42 En, kuc intendit quidam, 

43 Nec impinantes opprimit tos, - 
H 2 44 Des 
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Angliciſms 


44 Theſe things come from heaven. 
45 A man comeout of cbſcurity, 
46 As I wascoming home I mer by chance with your 


47 Coming back the ſame way, (brother, 
48 They heard nor as yer that you were coming to Italy, 
Command. 


x TI cameto bim by his commandement or ſending for, 


2 Thou commandeſt we ſhould ner come to you un- 
3 To execute ones commands, (lefe &c, 
4 They do as commanaed, | 

5 Without rhe peoples command they might nor judge; 
6 Shehath bcen obedient or at your command in all 
7 Did he bid or command you this ? (tbings, 
8 TI am at your command. 

9 Conmand me what you pleaſe, 

10 To be at bis commandemert, 


Commend. 
x Write him commendations in my name, 
2 Commend me to him, 
3 I ſpeakneverofhim but to his great commendation, 
4 By and by he ſent commendations to me by a meilengers 
Comtfozt. 
Tx To Comfortone oppreſled, 
2 Studies bring refuge and comfort in adverſity, 
3 I ſhall be comforted to ſee you, 
4 This matter ſomewhar comforts me, 
5 Studiesare to be comforts in bondage, 
6 He comforts his minde. 
» Thy Epiſtle comforted me. 
B To comfort one, 
9 Cold comforts of heavineſle, 
£0 Iam comforted with your Letters, 
Tommit, 
x To Commit a thing to memory, 
2,3 To commit adultery. To commit murder. 
4 To commit himſelf to ones friendſhip and po, 
5s The 
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Latinized. 


44 Defluunt hec ſuperis in terram. 
45 Ex tenebris emerſus homo, : ; 
46 Ciim domum redirem, fort? oecurri frat tuo. 


57 Iter yemenſus, ; 
48 Nondum erat auditum te ad Italiam adventare. 


Ad eum ipſum rogatu accerſitugz vent, 

Tu inter dixiſti nobus aditu, niſt &c. 

Peragere juſſa alicujns, Imperata facere. 

Haul ſecus ac juſſi faciunt, 

Ne injuſſu popult judicarint, 

Hec tibi morigera fuit in rebus omnibus. | 
Hoccine imperavit 2 Hoctine precepit ? Inſiztne hoe 
Dedo me t1h4 omni 18 obſcquio, erg ? 
Fube, impera quod tuber, Quidus oneris impone. 

o S164 obtemperaie, decrens ſul parere, 
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Verbis meis ſalutem ei adſcribits, 

Referes et ſalutem plurimam meo nomne. 

A me nunquam de illo niſi honorifica mentio fag eft, 
Miſit ad me ſtatim qui ſalutem annuntiaret, 
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Animum crigere, Levare egiitudine. 

Perfugium & ſolatium adverſis in rebus prabent ſtudia, 
Reſpirdro ft te widero, 

Haber hec res aliquid ſolatii, 

Studia obIcFamenta Gy ſolatia ſunt ſervitntss, 
Relewat illi animum. 

Epiſtola tua me egritudine levavit, 

Adhivere alicui corfolationem, 

9 Frigida curarum fomenta. 

Io Literis tuis ſuſtentor ep wecreor. 
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1 Memorie aliquid tradere, vel mandare, 
2,3 lnirecubile alterius, Imbuere gladium ſcelere, 
4 in amiutianm ty fldem alicuus ſe conferre. 

H 
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Angliciſms 
The care is commined to thee. 
I commit this bufineſſe ro Davus, 
To commit 2 wicked a&. 
To commit the charge of a thing to any, _.. 
9 Commit itto this manif you will have it well done, 
I0,1T Tocommit treaſon, To commit hainous murder, 
12 What fo great a wickedneſſe have I committed, that 
you thus perſecute me ? 
x13 To Commit an office to one. 
| Common. 
1,2 A Co;mmon ſouldier. Poor common words, 
3:4 Acommon paſture, A common report. 
526 Theopinion waxed common. A common p:overbe, 
7,8 A common priſon. Common ſort of pearls, 
9 A woman that makes her (elf common, 
to Words taken out of the common ule, 
1t Asit is common!y ſpoken, 
12 It is better to be one of the common people and rich, 
then a gentleman and poor, 
13 Theday before I entred into commons in the cojledge, 
Compac, 
xs A Compatt narration. 
2 A feat and compadtt ityle» 
3 Of which things it is compattd and made, 
4 A placing and compafting of words. 
Cumpanp. 
z Elephants alwaies go by companies. 
2 Vice hath nothing todo in virtues company, 
3 An effeminate and nice company, | 
4 My fon was often in their company. 
3 
[ 
7 
8 
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The matrer is known of all the company, 
A compary of agues, 
He companieth much » ith him, 
I will keep company with you. 
9 Good ſpeed to all your company. (pny. 
20,11 Great cormpames of chiidren, Ihate refort and (om- 
| | 13,13 Io 


_ a a % as. al i —_ 
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Latinized. 


5 Cura'tibi demandata et. - 

6 Davo iſthus dedam jam negotn. | 

7 Facinys fadum tg ferum conſciſcere,' 

$ Delegare curam alicujus ret alicut, 

9 Huicmandes, fi reffe curatum wells. OY 

19,11 Ledere Majeftatem. Obftriagere ſe parricidio, 

12 Yuodnam concept tanmum ſcelus, aut quod facings ad- 
miſt in te, ut tu me ſec perſequare ? 

1; Defiire minus alicui, 


1,2 Vulgaris miles. Verba trivialia. | 

34 Compaſcuum: Compaſcuus ager, Pulgatior ſama. 

5.6 Percrebuit opinio. Tritum ſermone proverbium. 

7,8 Publica cuſtodia, Gemme plebeie. 

9 Seomnibus pervulgat mulier, Vel, ſwam pudicitian pro« 

Io Verba? medio, vel t compitis &x trivioſumpta. (ſtituits 

11 Yuled quod dici ſolet, Pervulgatum eft. 

I2 Preſtat divitemeſſe ac popularem, quam nobilem & mene 
dicum, 

13 Pr1die quam convictum occepi in gymnaſio, 


x Preſſa rarratio. 

2 Concianitas elaborata, 

3 Quibys ex rebus conflatur ex efficitur, 
4 Verborum apta Gy quaſe rotunda conſtrachio, 


1 Flephantz gregatim ingrediuntyr, 
2 Vinumnullam habet cum virtute commerciun, 
3 Mutjebrss &y delicatus commas, 
4 Filins mens uaa aderat frequens, 
5 Res ab ommi Couventu cognita. 
6 Febrium cohbors. 
7 Conſueſcit ſe illts 
8 Ezgore comitabor : ego aſſetabor. 
9 Salvym fit rotum contubernium. 
10,11 Examinainfaitium. Od: celeb/itate'n, 
NB 4 12,13 Cz 
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Angliciſms 
2,13 To aſſemble companies of men, Thar {oves nor corn, 
T4 Iris uttered in agreat afſembly and company of men, 
15 A company of ſword-players, 
16 He withdrawes himſelf from the company of honour 
17 Men keep company gladly with their equals, (ble men, 
18 Saving that we wanted your company, h 
T9 To becompaſſed with a company of youth, 
29 To keep company with a man. 
21 Keep not company with uncourteous men, 
22 Totake one as bis companion. 
2324 Companions in one ſtudy, To refuſe a companion, 
Compare. 
To Compare Philip with Hannibal, 
Nothing to be compared to him, 
He compares wickedneſſe with wickedneſle, 
With Democricus is compared Cleanthes & Chryſippus, 
He thinks them rude in compariſonof himſelf, 
They contemned all threats and dangers in conparie 
ſen of their life and fafery, 
Compaſſe. 
To Compaſſe the gates with a bulwark, 
To be compaſſed with ſouldiers, 
The commpaſſe of the earth, 
The army is compaſſed with trenches, 
Our bodies compaſſed with fioſt and ſnows. 
To ſet certain bounds and compaſſes to himſelf, 
The air compaſſeth the earth, 
A compaſſing army. 
From a huge large field of orators you force me into 
130 The compaſſe of the moon, (a narrow compaſſe, 
1x Compaſſcd about his temples with laurell, 
12 Beſer and compaſſed. 
13 The bcdy of that tree was as big as four men could 
sompaſſe. 
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 Eomplain, 
x To have Complams of any thing, 
2 He 


Latinized. 


12,13 C2145 celbyare heminum. Diſſoctabilis. 

14 Magna frequentia conſeſſ#93 homnum effcrtur, 

15 Gladiatorum familia, 

16 Abſtrabit ſe ex comitatu ampliſimorum virorum, 

T7 Libentey ſe cum @qualtbus congregant homines. 

18 Preterquam tub carendum qudd erat. 

19 Iuventuts choro ſtipant. 

20 Conferreſe inſocietatem hujus, Societatem cum aliqu? 
21 Ad homines inhumanos ne te aggregaverts, (ine, 
22 Adhibere aliquem ſibi ſocium, 

23,24 Conſortes ſtudii, Abnegare comitems. 


FEquare Hannibali Philippum, 

Ornino nequaguam par eft, 

Aquat confertq; ſcelera cum ſceleribus. 

Cum Dermocrits Clean hes oy Chryſippus collati, 

Illos pre ſe pent agreſtes eſſe putat. 

Omnium minas a'q; onnia pericula pre ſalute ſua lt- 
via duxerun's | 
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Portus apeere cingere, 

Armis denſis carcumfuidl, 

Circumſcriprio terre, 

Lego walls obſeſſa tenetur. 

P! uinis Cy nvibus circumſuſa corpora, 

Confimere ſrby certos fines oy terminos. 

Ci:cumfurd't ary terram, 

Cr cumfluns exercitus, 

Ex 1ngen!i #nmenſ0q; campo orato'unin exicuum gyrum 
Orbita luacs Ccompeliitis, 
11 Redimitus 1 mpora laure, 

12 Stipatus & vallatus, 

13 Arboris jus caſſitudo quatyor hominum ultas conplefens 
num tenebat, 
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1 Duimonias babere de ve aliqus, 
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Aneliciſms 
He uttereth daily grievous complaints. 
To complain to one of his injuries, 
Thou art pleaſed I know not what to go.of that ward, 
Torequire to have ore complained on wo the Magiſtrates 
They ſaid Peter ccrmplained of me to my maſter, bug 
I weigh ir not. 
A bill of complarits., 
Your complaint hath loſt me my maſters favour, 
Coinpts. 
He Compts nothing good but virtue, 
He comprs it cowardize 18 any. 
He is compred raſh, fool-hardy, 
He compts himſelf ſure of it. 
He compts it on his fingets. 
He compts him one of the moſt eloquent, 
He cals one to acc mpr. 
He comprs ic all gained, 
She was alwaies compred his {ifter, 
Conſider. 
Revolving in my minde and oft conſedering how 8c, 


Conſider thine one minde, 
To confider all things in thy minde. 


But God conſidered the miſeries and labours which I 
To conſider earneſtly a thing, (abode. 


6.7 Ler them conſider themlelves. The whole matter conſe 
$8 Nor theſe, nor thoſe do conſider or have the danger 


before their eyes, 


9 In the night TI conſider all that I have ſaid or done, 
10 Tocmmſider with all his wit. 
1t Each muft corſeder with what minde he did it. 


12 To cenſider 2 thing necrly. 
13 Thou conſidereſt not what it is to undergoe the 


publique cauſe. 


14 Neither hacit thou that confederation, 


15,16 I 
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Latinized. 


Aſſiduss jafiat ore querelas, Effundit querelas, 

De injurtis cum aliquo conqueri, 

Libct tibi neſcio quid etiam de illa tribu eriminati.' 

Delationem nominss in aliquem poſtulare, 

Aiunt Petrum detuliſſe me apud praceptorem, ſed flocct 
facios 

Libellus accuſatorins, 

Delatio tua praceptoris voluntatem 4 me abalienavit. 


Nikil ducit in bonis preter virtutem. 
Tribuit alicuj ignavie, 

Famam tem:ritatis ſubit, 

Rem fururam preſunt. 

Computat digitis, vel arnculys, 

Reponit 12 numero eloquentinm, 

Ad caltulos aliquem wocare, 

Omne 11 deputat in luco. 

Semper h.ec difts o& habita eff ſoror ejus. 


Sepe mecum retraflans & recogitans quam Eco 

Introſpice in muntem mam ipſe, atqz afud animum tu» 
um p"opone, 

Anino omnnia tecum peragere, Omnes expendere caſus. 

Sed reſpetit Deus miſerius & labores quibus perſuntius 

Inmwer; aliqud acyi Co intento animo, (ſum. 


6,7 Expeadant ſcipſos. Inſpca omni re, 


8 


N.c bis, nec illis periculum Juum obſervatur ani, 


9 Fafa ac difta mea diurna noftu mecum vemetior. 

10 Omit act? ingemi e&*# animo comtemplari, 

11 Duoquiſq; animo ſecerit ponderandum eff, 

Iz Animadvertere 1em aliquam, (o periuftrare animes con= 


treffare oculls. 


13 In mentem 11ibj non venit, quid ſit fublicam cauſam ſus 


14 Neqz Hud rationis habuiftt, 


ſlinere, 


I5,16, Pey- 


Aneliciſms 


T5,16 Thave fully conſedered it, Conſeder every thing, 
17 They conſider in their mindes. 

15 Tobegina thing with conſideration, 
I9 Ye conſider not what ye do. 

20,21 Conſiderin your mindes, Conſider with your (elf, 
22. Conſidered on very earneſtly. 


Corſi. 
All our hope conſiſts in thee, 


IT 

2 The hope and viRory conſeſted in the captaines:; 
3 From which all things conſoft. 
4 

5 


My life and ſafety conſiſt in that, 


In whoſe life conſiſt-d the welfare of the city, 


Conſtant. 
A firm and Conſtant minde. 


T 
2 A coaſtant report of one. 
A death conſtant and agreeable ro a godly life. 


3 
4 
5 


7 
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A certain and. conſtant motion. 


26 Conſtant in their opinion, Conſtant ripeneſle of age. 


Conſtant in his purpoſe, 
Conſtant, unchangeable, 
Conſtrain, 

To Conſtrazn once. 

He conſtrains him to be an arbiter, 

His voice, was conſtrained. 

To conſtrain the people to give their voice, 

He conſtrained themto yeeld, 

Neceſlity conſtrained this. 

To be conſtrained by neceſſity. 
Conſume. 


1,2 He is Conſumed away. Griefs conſume men, 
The froſt conſumed, and the yce thawed away. 
The morning froſt conſumed by the ſun ſudden]y. 
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The marrow melted, conſumed. 


His ſtrength, time and age conſurned through floth- 


Conſumed and pined with ſorrow. 
He conſumes and waſts his Rock. 


(fulnclle, 


9 To 


15,16 Perpenſuw oy exploratum babeo, Penſate ſingula; 
17 Secum in aninis verſant, 

18 Inire aliquid cum 7atione, | 

19 Vos quid faciatis minus penſi eſt. 

20,21 Intuemint in animis, Tecum ipſe reputa, 

22 Om cogitatione pertr alt atum,' 


mp wy w 


A þ WW MN a 


@w 


WY Andes w Hm 


1,2 Lenta tabe liquitur, Agritudines exedunt homines, 


3 


4 
5 
7 
3 


6 Firmiores in opinione. Etats indeflexa maturit as, 


Latinized. 


In te ſpes emnis nobis fita et, 

Spes & viſtoria ſtabat in ducibus; 

E quibus omnia conſtant. 

Salus mea in eo veriitur, 

Cajun in vita nitebatur ſalus ciuitatte 


Mens folida er immobils, 

Conſentiens fama de aliguo, 
Conſentanea mors vite ſantti ſſime att, 
Certa (F equabnlis mius. 


Firms, tendxq; Propoſini, 
Nui nullo modo mutatur ac fictlitur, 


Neceſſitatem impinge7e alicut, 

Adegit illum arbitrum eſſe pro ſocio. 
Vox ullixe extorta fuit. 

Extorquere per vim ſufſragia populis 
Pepulit eos ad deditionem, 

Expreſſit hoc neceſſitas, 

Neceſſitate conſiringi, 


Evanuit prujna, ac colliquefatta eſt glaces, 

Matutina pruina intabuit ſole repente+ 

Medulle liquefafie tabe. oY | 

Per ſocordiam wires, tempus,eras defluxeree Langue= 
nbus multss perc(ms, 

Patr imoninum iotum dilapidat: 


9 Otis 


9 


Aneliviſms 


'To conſurne and wear'away with idleneffe, 


10 Fire conſumed the houſes. 
11 To conſume and bring all to noughr, 
12 Whom love brought to a conſumption. 


13 


Metals un-conſumed. Fires conſume the woods, 


14 By diſcord great things conſune. 
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Contend. 
I will Contend with thee no more. 
How greatly do learned men contend? 
He contends with him about a*thing. 
A contention and diſputation. 
In this you may contend, I will nor. 
They contend for the whole eſtate of the Common- 
A contentious diſputation. (weaſth, 
T hey contend with great wrath, 

Content. 
He is not Content, 
Hereafter le: them be content. 
While it was fitting 1 ſuffered bim to content bis own 
I am content, I let you nor, (minde; 
I ſhould the berter be contented with it, 
I amcontented he be put to death. 
I am content you let them paſſe. 
Are you contentcd it be done fo ? 
He contents him fully, 
Although I think they be ten, yer Tam content it be 

as you ſay. 

Continue, 

I approve that you Continue at your fludics, but not 
kill your ſclf wich them. 

If be continge to ſay his pleaſure, he ſhall hear of what 
Conſider your way you have togoe. (he would not, 


4,5 Continuall tudies. Continuall peace confirmed it. 


6 
7 
$ 


He cominues in his purpoſe. 


To make his renown to continue CvEre 
Continuance makes men expert, 
9 The 
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10 Domos incendium abſumpſut. 

11 Diſperdere, diſſipare Poſſeſſiones. , 

12 Nuos amor crudelitare peredit. 

13 lnexhauſta metalla. Tgnes conficiunt ſyluacr, 
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Latinized, 
Otio tabeſcere oy torpeſcere. 


Diſcordja ves maxiing dilabumuy, 


Non lufabor tecum amplits, 

Quanta pugna eſt doftifſimorum hominum ? , 
Concertat cum illo de re aliqua, 

Diſſertatio gy diſputatio. 

Hic pugnes licet, non repugnabo. 

De omnibus reipublice fortunis dimicatur, 
Litigioſa diſputatio. 

Confligitur magna ita. 


Iniquo animo fert. 

Debjnc ut quieſcant moneo. 

Dum tempus tulit, frvi anggym ut expleret ſuumy 

Per me licet, 

Id facilins paterey. 

Per me gquidem pleftatur capite, 

Concedo tibi ut ea pretereas. 

Placetre tibi ſie ag ? 

Satisfacit ei cumulate, 

DPuanquam puto decers eſſe, acquieſco tamen diftis 
ns, 


Immorari 1 tchartis proboz immori wer aequte 

quam, | 
Si pergit dicere ca que vult , ea que non vult audiete 
Conficere reliquam iter perge- 


435 Studia perenmia, Pacis diuturnitas confirmauit. 
In cepto permanet. 

Laudem propagare ad ſempilttnam memoriam 
Facyt periticres vetuſias, | 


6 


7 
8 
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Angliciſms 
S The diſeaſe hath continued above 14 daies. 
10 Fhe memory which ſhall continue in all mens reports 
and mindes, . 
x1 Byadaily continuance and cuftome, 
12 He was continually with me, 
13 To make his name continae for ever. 
14 While that ſhall continue. 
35,16 Honeſty continues long, It continues to rain. 
17 A continual ſorrow, 
18 The contiauance of three daies, 
19 He continued talk late in the night, 
20 Whole wiſdome continued to the laſt hour of his lifey 
21 They prolong or continue war to winter, 
22 If the diſcaſe be of any continuance. 
23 Think them ſhort, of no continuance, 
24 Continue what is begun, 
25 I have continued my work unto your daies. 
26 With continual labour we conquer all things. 
27 That faſhion continued at Athens ever lince Cecrops 
28 Acontjuuall running fountain, (time, 
Contrarp. 
xz Which was clean Contrary to my phantaſie. 
2,3 Behold on the contrary fide, A contrary winde, 
All things ſhall go centjary to the fawes of nature, 
A word abſurd and contrary to reaſon, 
This vice is Contrary to all virtue, 
The oake and olive contrary by nature one to the 
He is not contrary to himſelf. (other, 
Contrary to the cuſtome of thoſe that be Citizens, 
10 Coptraty troright and reaſon, 
11 Lawes contrary one to another. 
12,13 Theſe contrary one to another, Contrariwiſe, 
Controverſie. | 
1 The matter is in Controver ſie, 
2 The controverſle is about the Romans glory, 
3 As if the controverſie were of words and nor of things. 
a A 
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Latinized. 
9s Mcrbus in quatuordecim "dies exceſſit. : I 
10 Memoria que in omnium- gentium ſermontus 4s wienti« 
bus herevit, « 
11 Aſſiduitate quoridiana, Cy conſuefattione. 
12 Aſſiduus ear mecum. ; F ; 
13 Adequare memoriam & nomen ejus cum omni poſtciitate, 
14 Dum id exſtabit. | : : 
15,16 Probitas longum perdurat 3 &vum. Non mmtermitit 
17 Doley pertinax; perdinturnus, (plaere, 
18 Trium dierum ſpacium. 
19 Sermonem in multam noftem produxit. 
20 Quorum uſqz ad extremum ſpiritum provefta oft prudens 
21 Ducunt brllum in hiemem, (tia. 
22 $1 jam inveteravit morbus, 
23 Brevia, fugaciaz & caduca exiſtimato, 
24 Cepta perſequere. 
25 Deduxj opus in tua tempera. 
26 Continenti labore ſuptramus 6mnia, 
27 Mo: ille Athens jam 4 Cecrope permanſite 
23 Perenms fens. 
4 
1 A quomea longiſſimd ratio, voluntaſq; abhorrebats ' 
2,3 Ecce-tibi e tranſuerſo, Ventas adverſu. 
Omnia legibus Nature ibunt prepoſtera. 
Abſonaz extra modum, &+ abſurda vox, 
Hos omnt virtuti vitium opponitur. 
Luercus (F olea tam pertinaci odio diſſidents 
Secun conſentit &* ſubs conſtat, 
Contra conſuctudinem eornm; qui cives ſunt, 
i0 Prater equum or bonum. 
x1 Leges confligunt &+ colliduntur inter ſe. | 
12,13 Hec repugnant inter ſe, Viceverſa z E Cantrario 
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T In difcrimine res eſt, 
2 Agiturgloria popali Romani, 
3 MNyaſe de yerbo, non de re 2"_ 


4 Agr. 
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Angliciſms 


Apicceof Jand in controverſe. 
The controverfte is of thedivers writings, 
This matter came into controver ſie, | 
Whar I havedone comes in controver fie. 
Conveigh. 

He Conveighs bimſelf away quickly. 
To conveigh it out of a place, 
A conveighing of water, | 
He conveighs his army out of Italy. 
By ſhip conveighed into Africk, 
To conveigh oyer an army by ſhip, | 
To what part of the world ſoever ſhe be converghed, 
8 To be conveighed to the fartheſt parts, 

Convenient. 
3 He came conveniently to meer me, 
293 It is needful and convenient, It ſcemeth not convenient. 
4 What you may de conveniently, 
5 A convenient time to doit. 
6 Convenient times to any thing. 
7s While it was convenient for his age, 
8 Labonr not convenient for our years» 
9,10 A fir and converient place, The rime fit & conventent, 
3x We muſt look for more convenient time to write, 

Convince. 
x He Convinces the guilty by witneſſes: 
2 Convinced by ſo many witneſles. 
3 Toconvince one by a weak argument, 
4 By reaſon to convince any thing, 
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oPP. 
3 Idclivered bim my firſt Copy reſerving no counter- 
2,3 A falle copy. Greek copies, (pane, 
Copious: 
3 Aplentifull and Copicas oration, 
2 'The Latine tongue more copious then the Greck, 
3 To diſpute more copiouſly and largely, 
4 More copioys leners, 
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'Latinized. 


Ager lingioſus. FOES 1 
Ambigitur aliquid ex Comtreriss ſcriptis, 

In diſceptationem venit hee 195. 5 
Quid ego ſccerimin diſquiſttionem wenite 


Proripir ſe vepente, 

Deportare ex aliquo loco. 

Dedufdio aqua, aquedutFus. 

Trajicit exercitum ex Italia. IE 
Trajeftus navicula in Africam, Vel, rativus tranſueRgs, 
Exercitum tranſportare navibus, 

Luoqud hine abdufta eſt gentium. 

Deferri navi ad ylteriores partes, 


Opportune fit mihi obviam. 


33 Opus eſt &F convenit, Nov par videtur weqz conſentaneut, 


2 uod commod? fieri poſſit, 
Appoſitum tempus ad agendum, 
Accommadata tempora ad aliquid. 
Dum &tatis tempis tultt. 

Alienus ab atate noftra labors 


NF 


9,10 Locus opportumss op idoneus. Congruunt tempord, 
11 Scribendi expeftandum tempus maturius. 


Coarguit reum teſlibus. | 
Tam multss teflibus eviftus. | 
Tugulare aliquem gladio plumbeo. 


| Rattone expuguare aliquid. 


Archetypum illi wadidi nullo anigrapha apud me ſervars, 


2,3 Exemplay mendoſum, Exemplaria Greca, 


1 C ircumſluens & redundans oratio. 
2 Latina lingua copi»feor . quam Gyeca, 
3 Diſputare aliquid uberins Co fuſivs. 


4 Pberiorer liters, 


Tz 7,3 Ft 


Angliciſms 


Cozn. 
1,2 A Corn field. To corn fleſh with (alt, 
34 Merchants for corn. A corn of (alt, 
Cozners. 
« Secret Corners in mens mindes. 
2 Crooked hidden corne/s, 


Coxzrert. 


x A (mall correHion for a father is ſufficient. for a ſon 


for a great fault. 
To cored} or poliſh verſes ill made, 


A work correfted, overſcen. 
Cozrupr. 


The tree is Corrupted with moſle, 
To cer1upt with ill manners, 


WwyemM wouhwt 


Wars are wont to corre peoples riot, 


My writing lackt the laſt correfion, 


To endevour to corrupt ones honeſty. 


4,5 T'o have a corrupted conſcience. A flux of corr, bloud. 


6 To corrupt truth with falſhood, 


7,8 With bribery to coryypt truth, A corr, unfound body, 


9 To ler up a corrupt one. 


10 The oyle is eorzpted and become lees, 


Coſt. 
It coſt leſle by half, 


To beſtow coft on his ſons breeding. 
Sumptuaus coſily banquets, 


ewenty pounds, 
It coft thee yery little, 
I was never ſo well ar lefle coft. 
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T hat viQory Coſt the Carthaginjans much bloud and 


(wounds, 


It coſt me dearer then iſ F bad bought it in the 


(marker, 


I would I could do ſo, upon condition it coft me 


9,10 What coſt this book > Exceeding great coſt. 


x1,12 To beſtow coſt. A cofily ſupper, 


1314 The ſhip cet thee nothing, To count 


the coſt. 
Covenant, 


Latinized. 


1,2 Frumentarius ager. Aſpergere ſalem caraibus, 
3,4 Frumentarii negotiatores. Mica ſalts. 


1 Latebye &x receſſus abſiruſi in animis hominum, 
2 Anguloſi e&+ abſtruſs receſus. | 


1 Pro magno peccato filii paululum ſupplicii ſatis eft patyi, 
Nemo pater pro maxim filit delifto debet in wm [e- 
wviſſeme animadvertere. 
2 Male tornatos meud; reddere wirſus. 
3 Luxumexpiare populi ſolent bella, 
4 Retraflatius opus. 
5 W#ltma lima defuit mes [criptis, 


I Arbor guſco rubro mfeſtatur, 
2 Mal# moribw inficere, 

3 Frdemalicui attentare. 

45 Labes conſcientie in anime habere, Sanguins tet/1 pro- 
6 Veritatem mendacio contaminare. (fuvinm. 
7,8 Labrfattare fidem precio. Corpus vitieſumnon mtegiume 
9 Apponere fibi prevaricatorem, 

Io Olewm wvitiatur 18 amurcan. 


Multo ſanguine ac vulreribus ca Pans vifto'ia ftelit. 

Minoris conflat dimidio. 

M1hi conftat charts quam ft in foro cmiſſem, 

Conferre impendium 1n educationem filiorum, 

Profuſe epule, dapſiles. 

Iſtud quidem admodum cupiam ctiam impendio vigint 
minarum. 

Viliſſime tibi conflitir, 

Minori nuſquam bene fui diſpendis. 

9,10 Quant conſlitit bic liber ? Ingentesimpenſg. 

11,12 Impenſs facere, Opipayralauta, ſplendida,czna- 

13,14 Gratz conſtat 1ibi navis, Fſtimare litcm, 
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Angliciſms 
Covenant. 


s Fo Covenant with the enemy, 
$ To ſtick to his covenants, 
3 By perjury to break the covenants of war, 
. Cover. 
z As a cottage Covryed with ſtraw. 
3 To be covired from Gold with ſtraw, (tnow 


334 To cover [Targets with 3hins. The paſfage cov. with 
5,6 To have his head covered, His locks cover his neck, 
5 The bodies of trees covered with bark. 

$ Weſee ſome creatures covered with feathers, ſome 
9 The floors covered with wine. (with ſcales, 
10 The leaves cover the earth, | 

11,12 Thick coverings of mountains. With his head cov, 
13,14 To cvver and hide his face, The sky covered with 


15 All the ſea covered with lhips, * (clouds, 
16,17 It is covered with paper, To garniſh or cover with 
18 Mountains covered with woods, (words, 


19 Thehre covered with athes, 

230 To cover bis offence under a colour of error. 

$1 Every ones nature is hid with many c/ches of difſi- 

? mulation and cevcred. | 

22,23 To cover a fault, Covered and cloked wickednefle, 

24,25 A coreriet,blanker. A covert, | 
4 Counſell, 

A Ceunſellor and helper, 

I cannot keep crunſell. 

Tetry one to keep counſel, 

Neither am I able to give you counſel, nor can I help 

Have you asked no phyſitians rounſel/+? (you 

A man that can keep counſel. 

Icom ſell them to leave railing, leſt they know their 
own pranks, 
Whom I have retained my rzourſ-{{ors.in al my ations. 

Tonnfereeir,: | | 
To Center feit others words, 
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Latinized. 


Depaciſci cum boſte, wel pangere, 
Stare eonvents, — | 
Conditiones' pattioneſq; bellxas perturbare perjurio. 


WW MK my 


T TUtcaſa conteffa ftramine. 

2 Stramine ab hieme protegi, 

3,4 Indavere ſcuta pellibus. Niwbus obſetum iter, 

5,6 Operto capite eſſe, Perfundunt collum jafte come, 

7 Obducuntur libro vel cortice trunci ſlirpiumn, 

3 Pluma alias, alias ſquama videmus obdutt.zs animantes. 

9 Natabant pavimenta wino, 

Io Frondes conſfternunt teryam. 

11,12 Montium veſtitus denſiſſimi. Capite velato incedit. 

13,14 YVultus obduFos condere, Ether nubibus adopertus, 

15 Omne fretum obtexitur navibus. 

16,17 Amicitur chartis, Circumveſtir e diftis. 

18. Montes veſtiti ſylvis, 

19 Ignis obyutus cineribus, ignis ſopitus, 

20 Crimen ebumbrare ſub imagine errorks, 

21 Multis ſimulationum involucris tefta, & quaſe velis qui» 
buſdam obtenditur unjuſcujuſqz natua, 

22,23 Obvolvere vitiug. Involute integumentis nequitia. 

24,25 Operimentium, ſiragulum. Latibulumgumbraculums 


Conſiliarius, adminiſler, 

Plenus rimarum ſum. Rimaſa auris eft. 

Experiri taciturnitatem alicuju', 

Negz pol conſilis locum habeco,neqz auxilii copiam. 

Nulloſne conſuluiſti medicos ? 

Alti ex egregii ſilentii brmo. 

_ ut deſinant maledicere, malefalta ne noſtant 
ua, 

<Duos ego babui omnium aflionum mearum monitores, 
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Efiingere verba alicujus, 
I 4 2 Falſum 
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344 A counte:feit and painted colours A counterf. opinion, 


Angliciſms 


To counterfeit a falſe will, 


5 T 2m he thou counterfeitedſt ro be. 


6,7 To counter feir mens manners; A coun, or difſembler, 


$,9 Counterfeired familiarity. Counter feited coin, 
x0 To counterfeit or feign a thing, 

x1 Acrafty counterfeitmg of fimplicity. 

12 A counterfeir?d and no narurall beauty, 
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Eourage. 


2 He is Couragio:s in his affairs, A couragiews horſe, 


To commit couragicus and fierce horſes to riders, 
Thou et courageſt me to write. 
To be diſ-couraged, | 
He en-courages thoſe that hear him, 
The fellowes are blank, out of courage. 
His courage fails him. 
'Courlſe, 
A ſwifr courſe or race. 
To attain to honours by courſe or degrees, 
This was the race or c#7ſe of thy life, 
Tr happens after the courſe of men, 
Every thing bath its courſ#, 


Courteſie. 
To kneel or make Courteſic, 
To entertain ccurtecuſly, 
Courteſte in hearing. 
An epiſtle interlaced with conyeſie, 
To temper courteſ;e with gravity. . 
Put off thy hat, and make gourteſte, 

Crafr. 

What means this old Crafiy cknave ? 
Toſeek applauſe by his cyafts. 
Crafty, ſubtle, guiletull, 
A crafiy manner of pleading, 


5,6 Crof.y 


The ſtars run their courſe with marvellous (ſwiftneffe. 
| Topaſle the cowſe of his life, | 
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Latinized. 


2 Falſum treſtamentum ſupponere, 

3,4 Res fifte Oy adumbrate, Ementita opinie, 

5 Ille, quem ementitus Es, 'ego ſum. 

6,7 Afingere hominum mores, Simulator, affeFator, : 
3,9 Familiaritas aſſiniulata. Nummus adulterinus, ſuodi- 
10 Simulationem alicuſus ra induere, (titi;s, 
11 Callidiſſina fimplicitatis ſimulatio. | 

12 Fucatus nits' (oF 700 naturahs, 


1,2 Is rclus agendis acer. Animoſus equus. 


VY Ae wH © &mpw 


a Apw NH 


»þ» Wo 2 


Equos ferocttate exultantes, domitoribas tradeves 
Tuaddis m'hi ſcribends alacritatem, 
Deſpondere aut abjicere animum, 

Incendit eos qui audiunt. 

Frigent lic homines, 

Relangneſcit ammys ui, 


Rapidas procurſas. 

Gradat'm aſſequi honores, 

Hac erat ſeries vite tut. 

More hominum evenit, 

Om:qum rerun viciſſitudo eſt, 

Circulos ſuos,orbe(q 3 conficiunt celeritate mixabilt ſtelle. 
Fabulam etatis piragere, 


In genua procumbere; ſubmittere genu ; ger iculare, 
Blande ex benign hoſpitio accipere, 

Bemgnitas in audiends. 

Sale hamanita'ts ſyarſa epiſtola, 

Aſpergere gravitati comitatem, 

Aperito caputy &+ decenter poplitenz fieflitos 


Nunquid hic wvult weterator ſobi > 
Pte plouſumn preftiens. 
Fraudulznius, wrſtpellis, ſubdvtus, 
Veterato'ta ratio dicendi, 

5,6 Ver. 


 Aneliciſms 
5,6 Crafty in diſputing. To deal crafiily with a deceiver 
7 Hehath bond another crafty ſhift. , 


| 


4 % 


Credit. 
.T,2 Not Credible, You have loſt your ercdit, 
3 To bring out of credit, 
Creep. 
1 Love Creeps unawares on men, 
2 Old aye crceps on unawares. 
To creep on the ground, 
Feeble old age creeps on us, 
To creep into ones favour, 
By flatterics to creep in four, 
This evill hath crepe farre. 
The rept is crept and ſpread about all Italy, 
Cr 
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1,2 He Cy2s out with a loud voice. Cryers of games, 
3, 4 To be committed to the cryry, To be cry:d and railed 
5 Cryers in courts and markets, (arts | 
6 I c:yed out till 1 was hoarſe, 
7 - Whar a crying keep you ? 
$,9 Why cry you out ſo loud ? To cryout at the gates, 
1 He puclues me with cryes and rhrears, 
Crooked. 
x Sounds from Cooked and clofe places are the greater, 
2 The Boar with his crooked tusk to be feared, 
324 Very crock'd, The ſwallow flics crookedly, 
5 A crosked itaffe bent at the top. 
6 A birds cyocked beak, 
7.8 A*crooked ſtaffe ; tail. 
9,10 A (crooked backs Spear, 
Cruell. 
The Tyger Cruel! to all beaſts, 
A moſt outragious and cruel monſter, 
The cruelleſt that ever was, 
The cruelty of Sylla his time, 
,6 Acruelland fair countenance, Barbarous cruelry, 
73 $ Craelt 
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Latinized. 
5,6 Verſuti indicendo, Circumventoren circumvenires 
7 Aliudfraudis && inſidiarum drverttcutum reperit. 


1,2 Fidei abſonum. Fidem tam labtfattaſti. L abefata eft 
Detrahere fidem alicui, Fidem homini abrogaie. ( fides- 


w 


Affluit incautis inſidioſus amor. 

Obrepit nobis non intellefia ſeneius, 

Tellure genibus Prorepere, 

Subrepit iners ſeneflus, I 

Inſinuare ſe animo alterius . In animos hominum 1nftuere, 

Blandiri ex ſuppliciter ſe inſinuare, 

Latinas opinione diſſeminatum eſt hog malum. 

Manavit per Italiam famazes obſcure reprns multas proe 
VINCIAS OCcupavt. 

1,2 Faclamat maxima cum voce. Ludo um precones. 

3 4 Sub precone ſubjict. Clamore convitiogz jattari, 

5 © Precones ſudiciatrii, vel forenſes, 

6 Adravimuſq; vociferatus ſum. 

7 QWMrilclamits ? Quid vocrferaris ? 

8,9 Quid ita vocem attolls > Portis obſtrepere, 

10 Me clamore Oy minis inſequitur. 
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x Soniex tortuoſis locks Cy incluſts referuntur ampliores. 
z Dent obliquo timendus aper, 

3,4 Obuncus, aduncus, Flexuoſugs volatis b'rundin#®. 

5 Incurvumn ty a ſummo inflexum bacillum. 

6 Roſtium avis aduncum, 

7,8 Barulus tortus. Cauda falcaa. 

9,10 Gibboſus, Enfis falcatus, 


x Tyaris feyis cundtis truculenta 

2 Immaniſſimum & monſtium fed ſſimum. 

3 Crudcliſſimus quam qui unquam. 

4 Syllaxi t(inpriis acerbitas. 

$,6 Vuluu rit1dus &+ trix, Immanitas barhar1. 
7,8 Mors 


Angliciſms. 
7,8 Cruell death. A crue/{and deadly war, 
9 Cruell torments, 


Cunning. 
x A Cunning expert Lawyer, 
2,3 Skilfull and cunning in philoſophy, To do a thing 
4 Todoa werk cumnmngl. (eunningly, 
5 Not cunning!y graven, 
Cure. 

1.2 To Cure diſeaſes, That T ſhould cure thy ſon, 
The matter ispaſt cyre,if he ſpeak true, 
Tc is not alwaies in the Phyſicians power to c,the ſick, 

Cuſlome, 
This was alwaies the Cuſtome and manner of our an- 
To meaſure humane caſtomes by divine, (ccttors, 
The cuftome grew in uſe. 
After the common wont and cnyſtome of fathers, 
To require fraight and cuſtom?, 
The cuftome increaſed daily. 
T he cuſtomne is paid to the porter. 

Cur. 
x Thathatha limb Cut off. 
2,3 Tocutoff long talk, He cuts his head off, 
4 He cuts off his hand. 
5 Hecut off lomcthing off his ſpeech, 
6s Anuncurable wound muſt be cut off. 
7 The corn muſt be cut. 
$ His eares are cut off. 
9,10 Tocuta vine. A cutting or lopping of boughs. 
TI. Cut that ſhoulder of mutton. 
Iz,13 Cut and mangled. To cut woods. 
14,15 To cutdown an oake. To cut his throat. 
16,17 To cut out ones tongue, Cut me ſome of that, 
18 To cut into ſmall skins, 
19,20 Cut up theſe parcridges. Cut me ſome bread. 
2x When thou haſt ce the vine, 
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Dap, 


Linized, 
9,8 Mors vigida & dira, Funeſlum bellum, 
g Cruciatts ditj, 


1 Fuits peritus, | 

2,3 Sagaciſſinius rerum nature. Mam ſolerti «liquid facere; 
4 Singular; opere artificioq; perficere, 

5s Infabrt ſculptum, | 


1,2 Meder; uulneribus. Pellere morbos, Gato at medicare! 
Aftum eſt,ſiquidem hic vera predicat, (tus, 
Non eſt in medico ſemper at relewerur ager, 
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Eft hoc in more poſitum inflitutog; majcyum. 
Exigire 7tus kumanos ad celeſtia, 
Increbuit conſuetudo, 

Via peruulgata patrum. 

Portoris nomine aliquid exigere. 

Invaleſcit quotidie magis conſuetudo. 
Portori ſolutum eft portorium, 
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T Truncats aliqua ſui parte, 

2,3 Amputare longa colloquia, Cervicibu caput abſcidir, 

4 Precidit manum 1llius, 

5 Precidere aliquid ex oratione, 

6 Immedicabile wulnws enſe recidendum, 

7 Seges falce reſccanda, ſuccidenda. 

$ Aures illi deciſe, mutilate. 

9,10 Inſecare vite : Reſcindere viteme. Detruncatio ramorunn; 
11 lacide iſlum armum ovillum. 

12,13 Conciſum Cy laceratam, Syluas cadere, proſterncre. 
14,15 Durrcumn ferro proſcindere, Reſoluere jugulum ferro. 
16,17 Linguam alicujus excindere. Seca mibi iſtins altquid, 
18 Conſecare in tenues membranas. | 
19,20 Seca has perdices, Precide mibi parem, 

21 #8bt vineam depurayeris. 
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| Das... | 
1,2 FJE came the Day before, To come at break of day, 
3>4 The armies two dayes off, I came thither at break 
5,6 He is hired by the day. Awake,it is day. (of day, 
7,8 Pleading dayes. Dawning of the day. 
9,10 Daily care. After two or three daies. 
IT 1will bethere till the laſt day of Aprill. 
12 Theday before he dyed, 
13 From day breaking, 
14,15 Half holy-dayes. A day and a half, 
16 The next aay after, 
Darth, 

t All places are Dark. 
2 The dark clouds vaniſhed. . | TO 
34 High and dark windowes. To make obſcure 8& dark. 
5,6 Waxing dark ſuddenly. A dark cloſe time, 
An obſcure narration darkens his ſpeech. 
It is waxen very dark. 

1 
The waves Daſhing againſt the rocks, 
A ſhip daſhed againſt rocks, 
To doſh a (hip againſt rocks, 
To doſh out ones eyes. | | 
5:6 To dafh out of countenance, The. waves daſhed 
7 TIdaſhed my foot againſt a ſtone, (againſt banks, 

| ., wan. 

x InDanger to be hurt of windes. 
2,3 Heis in danger of his life, A province in d,of robbing, 
45 The matter is out of danger, Out of danger of windes. 
& All is on this mans danger,but I am ſafe, 
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Latinized. 
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1,2 PRidie es dicjenit, Primo diluculo wenire. 
34 Bidui eram caſira, E0 ſum profediis prima luce, 
5,6 Condutiuns mercede diurna. Expergiſcere, Iucet, 
7,8 Furidici dies, Prima auoraz Amelucanim tempt 
9,10 2 nuotidiana Cura, Pausis merpoſetis dicbus, 

11 1bi efſe ad pridie calendas Majas vols. 

12 Pridit quam exceſſit ex vita. 

13 Aprima lace. Aurora exoriens, 

14,15 Inter!tiſt dies. Seſquidics, 

16 Poftridie 3 poftera che, 


x Tenebyis nigreſt unt 0ymia, 

2 Fuſca repurgato fugiebant nubila celo, 

34 Alte caliganteſq; feneſtra, Offundere tenebras alicui rei, 
5,6 Subdufta Ince repeme, Tempus tenebroſiſſimum, 

7 Obcacat orationcm rotam narratio obſcura, 

Oborte ſunt tenebrs denſiſſime. 
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Fluftus plangentes ſaxa. 

Navi afflifla ad ſcopulos 3 alliſg. 

Naves umpingere, vel impellere, 

Exciutere oculos alicwi; eliderc. 

5,5 Conſternare animos, Fluftu illiduntur in littus, 
7 lmpegi, illifs pedem in lapidem. 
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T1 Obnoxjus ventis, | 
2,3 Agitay de tapite Cy fama, Expoſita provircia ad predane 
4,5 Onmis res jatn in vadoeft. Securus ab afflaty, (dum. 
6 Hujus periculd fitzin portu navieo, 
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Aneliciſms 
7 Iris folly to put thy (elf in dangey and need not, 
© If he forſake me in extremity of danger. 
9,10 A dangerous ilippery place. In danger of the Jaw, 
x1 Iknow I ſhall be out of danger, if I eſcape this miſ- 
12 He ſaw the maiter in great Hy, (chick, | 
13 Aplace dangerons for robbers, | 
I4 This year dangerous to (cape alive. 

Dead. 
1,2 Deadly enemies. A Deadly wound. 
324 Dead wines. T antalus dead for thirſt. 
5,6 Dead unſayoury ſalt, Wounded deadly. 
7,3 Adecadly cruel war. A more deadly kicknefle, 
9,lo His limbs dead with cold, 
11,12 Dead/y debate, A deadly troke, 
13,14 To raiſe up the dead, Dead untimely. 


eat, 
Nay we will Deal more gently, 
A = dealing man, 
Falſe and wicked dcaling of mer, 
What have you to deal wich bim ? 
I amwell dcalt , with, 


Death. 
x Cicero took his daughters Death very grievouſly, 


2 Sleep is deaths conſen, 

3 If I leave him) I fear bis death. | 

4,5 Ler us put him to death, Neſtru&ion & day of death, 

6 Togivc one his deaths wound, 

7,$ Atthc tour of dcath, He is now at deaths door, 
Debate. 

They mer together to reaſon and Debate of matters, 

To come in controverſie and debate, 

That they might debate of all affairs, 

To dibate or abate of the fum, 

A fig for thoſe who would ſer us at debate, 

I would fully d(bare and diſculle this opinion. 


GASdw NH 


9 The 


P, 


| Latinized. 
5 Luod cavere poſſis flultum eſt admittere. 

8 S1indiſcrimine & dimicatione fortune deſeruerit, 
9,10 Lubricss locus. Obnoxius legibus, i 
11 Incolumem ſat ſcio fore me, nunc hoc ſs devito malum, 
12 Viditinſummo, rem eſſe, diſcrimine. 

13 Locus infeftus latronibus. 

14 Climattricus eſt bic tibs annus, 


1,2 Hoſtes infeſt;,capitales. Vulnus lethale, 

3,4 Marcida vina, Siti eneftus Tantaluss 

5 6 Sal iners, infatuatus. Vulneratus mortifere, 

7,8 Exinaleuel fatale Bellum. Pernicioſtor morb#s, 
9,10 Membra ejus torpeſcunt gelu, Feralia faedera, 
11,15 Pernicjale diſſidium. Ifus lethifey. : 
13,14 Excitare defunttos. Prereprus immature moles 


Imd agemus mititis. | 
Sine fuco & fallacizs homo. Apertiſſimo eſt peftore, 
Peyfidia (F iniquitas homiaum. 

uid tibi cum allo eſt commercu? 

Bene mecum agitur., 
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x Cicero filie ſue obirum «gre wht Cicero defunfta filing 
wel extinftaz mzrove confeftus extabeſcit. 

2 CSopor conſangumeus lethi, 

3 $&1 Mutarelinguo, tjus wite nmeo, 

4,5 Dedamus illum nec, Exitium (0g fati dies, 

6 lafligere plagam mortiferam ills 

7,8 In extremo ſpitiu jam inſtabat capulo, 


Commentandi cauſa atqz inter ſe coYoquendi congregaritut « 

In diſceptationem venire, 

Ut inter ſe de cunftis negoriis diſceptarent., 

Detrahere, deducere de ſummas 

Valeant qui inter nos diſſidium volint, 

Hans excutere opinionen mibi wolui radicims, 
4 7 Sen- 


- 
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Angliciſms 


The matter debated a few daies fince in the Senate; 
They axe at debate amongſt themlſcl ves, 
3 Debr, 
To be in great Debt. 
I am more in thy debt then I am able to pay, 
To ſell himſelf by reaſon of debt. 
To bring his friends in debr. 
To diſcharge himſelf of debr, | 
A paying of debts, 
He borrowes and runs farre in debr, 
To make one his deMor, 
Decay. 
x Virtue Dccayed and tallen to ruine. 
3,3 Good order decaying. The decay of the Commonweal, 
425 Old haneſt mirth decayed, The ſplendor decayed, 
6,7 War decayed and leflened, Cities utterly decaycd, 
$ Liberty periſhed, decayed. 
9 Such a favour ſhall not decay. 
16 The flower or excellency of beauty decayess 
11,12 Riches decayed. Fortune decayed, 
13 Authority of Magiſtrates decay, 
14 Nature in old ape decayes, 
15 Hope deeayeth and vaniſheth. 
26,17 Great things by diſcord decay, Love decayer. 
18 A decay of dignity. 
x9 Torefreſh a province decayed and undone. 
20 The praiſe of oratours decayes, 
2x Thcir ſtrength decayes, abates, 
22 That which is ſoon ripe ſoon decayes. 
23,24 Pity a deeaying family. Manners goe to decar, 
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25 Eloquence and pleading fall utterly to decay, 

L-eceive. 
Whom our friend Milo Deceived notably, | 
Thou haſt deceived or beguiled vs, ) 
This man hath twice deceived me, 
I bavye been eften deceived, 
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Latinized. 
Sentertia que erat ſuperioribus diebus agitata in ſtnatti; 
Inter ſe diſſident & diſcordant, 
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Labozare ex arealiens. 'In ere alieno efſe, 

Plura tib; debeo quam ſum ſolvendo. | 
Seipſum in diſſoltvendo ere alieto ſub haſta vendere, 
Are alicno amicos obftringere, 

Liberare ſe eve alzeno. Dz Tito es alienum, 

Exire ex &re alieno, Solutio rerum Creditarum. rs 
Es alienum contrahit,conflas, Obſtringit ſe ere aliens, 
Debito aliquem obſixingere, 


i Aﬀfiitta (5 profirata wirtus, EN 
2,3 Labente pautatim diſciplina, Occaſus &r yuina Reip, 
4,5 Velus uibatitas exaruit, Splendor obſolcyit. 

6,7 Attenuatum ep minurum bellum, Funditus pereunt urbes. 
$ Libertas Expirguit. 

9 Gratia tanti fat; nm abolcſer. 

to Gratia ors forme nitor atqz venuſtu flacceſcit gnarceſeit, 
rl,12 Comminute opes. Inclinans & prope jacens fortuna» 
13 Acies authoritatis bebeſcit. 

I4 Anime natura fatiſcit feſſa evwo. 

15 Extenuatur ſpes & vaneſcit. | 
16,17 Diſcordiaves maxime dilabuntur, Amor enioritur, dc= 
18 Dignitatis imminutio, | (floreſcit, 
19 Afiittam (9 perditam "provinciam erigere & recreare, 
30 Laus oratorum conſeneſgit, 
21 Conſenuerunt vires (F defecerunt, 

2.2 Celerias occidit feſtinata maturitas. | 

23,24 Miſerere domus labentis, Mores peſſum abeuiit, 

25 Ants forenſes & aftiones publice concidunt, 
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Cut egregit impoſuit Mil» nofter, 

Satis diu verba dediſti aobs; ſatis adbuc fruftrata eft tus 

Hic bis jam Circumvenil me, ( fides, 

Sepe me fpes has fruſtrata eſt, 
K 2 5 Tengs 
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s I know wherein he is deceived, 
6 Thoubaſtdealt deceitfully with him, 


7,8 Crafty and deceitful dealing, To invent means to | 


9 Without colour and decejr, (deceive one, 


xo Wouldſt thou once more deceive me with thy words ? | 


11 *Tis bard to deceive the old man, 
1 To deceive a man and ſcape, 


I3 Thou art utterly deceived, 

D:clare. . 
1,2 To Declare a meſſoge to one, To declare ones hatred, 
To declare the principall points. 
I think it my part to declare it. 
I will briefly declare what it 15, 
To declare and tell more plainly, 
To declare noble afts, 
With a full declaration of your pleaſures towards him, 
In my ele&ion you did openly declare your good wiil 

rowards me, 
Jo I declazedall the matter in order how it was to the 
- old man, 
11 Tod, his thefts and robberics in the eyes of all people, 
12 To declare and unfold the order of the deſtiny, 
13 Toopen and declare dark things, 
24 Heis declared in the afſembly Conſul, 
Deed. 
2,2 Ifthisdo not grieve you in-deed. In«decd it is ſo, 
Whoſe deeds advanced them to heaven, 
He ſent to intreat that T wonld come in-deed. 
My life in very deed'is in danger. 
Defend. 
He Defend; himlelf in his authority, 
He defends the cauſe. of his enemy, 
He frames himfelf a defender and maintainer of truth, 
To defend or guard the vines from cold, 
A proteRor and defender of the common liberty. 
| 6 
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Latinized. 


5 Teneo quid errety in quo fallaturs © 
6 Sceleratiſſime ex in(idioſiſſime traftaſti ium, 

5,8 Dolus malus,or fraus. Nettere dolum vel frauden aticu?, 
9 Sine fuco oy pigments, | 
To Etiam nunc me ſeducere iftis diftis poſtulas , 
11 Sexi verba dare difficile eft. 

12 Imjune aliquem. ludificare, Deludere dolis, Paipum 


obirudere alicui. 


13 Tota erras Via, 


1,2 Mandata referre ad aliquem, Odium alicujus expromere, 
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Capita rorum expedire, =» 
Patefaciendum mihi eſſe arbitrey, 


 Exponam breviter vobis quid ſit, 


D:lucide gy perſpicue expedire. 
Afa memoranda veferre, 


Cum ſumma teftificatione tuorum in ſe officiorum. 
Meu comitiis vocem wivam pre vohis indicem wveſtia* 


rum erga me voluntatum tuliſtis. 


Io Onmem rem mods ſeni, quo pafta ſe haberet,enarravimus 


07 dine. 


If Defigere ſurta ejus in oculis omnis populis 
Iz Seriem fati ctinfis evolvere, 

13 Patefacere Cx illuſlrare obſcura, 

14 Renuntiatas eſt in comitiis conſul, 


1,2 Sinon reipſa nibi iſthuc dolet, Profeftd ſic et, 
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Dus in celum merita vocaverunt, 
Miſit porro orare ut venirem ſeri. 
Mea quidem ceri@ bercle in dubio eſt vita, 


Deliteſcit in autoritate eus, 

Cauſam injmici ſui ſublevat. 

Accommodat ſe aſſertorem veritatis,' 

Muninre wites 4 frigere. | 

Live:tatis preſcs Cy cuſtos 5 Tribunss plebir 
K 3 
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To defend and ſave harmleſſe,any ones life and ſafety, 

To defend the quarrel of the Common-wealth, 

An earneft 3nd vchement def. of the common liberty, 

To defend and keep their bounds from incurtions cf 
| Defer. (enemies, 

To Defer the payment being poor till another day, 

To defer the judgement of the guilty. 

That they may have their puniſhment deferred, 

4,5 Aday deferred, Puniſhment deferred till death, 

Ss Theproof deferred till the third day. 

+ He defers tro do a miſchief, 

8 To defer and delay a matter. 

og He defrrs the matter to the next year, 

Lo Atleaſt defcy them a few daics till, 1 go ſomewhere 

tharT ſee them nor, | | 
41 We deferre it to January, 
zz To defer rhe aflembly to ones coming. 
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clap. 
'z,2 He making no Delay, A delaying of a law, 
To delay or prolong time. 
No kinde of corn doth lefle abide delay. 
This thing admits no delay, 
To finde delayes, 
Let him not delay to remoye his houſhold and come 
dwell here. 
$ To delay with offers, 
A counterfeited delay, 
10 In diſpatching affairs delay is odious, 
elight. | 
z Tobe Debghted with friends letters. 
2 Ourgrown age may delrght ir ſelf in thy love and 
youth. | | 
To be pleaſed and much delighted. 
Pleaſamly to delight mens mindes, 
Who delighted himſelf in husbangty, 
To dilizhr one. | X 
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Latimizeg. 
Alicujus vitam Co ſalutem preſidio ty cuſtodia tegere 
Cauſam publicam ſuſtinere, Propugnate commoda patriea 
Acerrimus propugnator conmuns libertatis, 

Fines (mos ab incurfionibus hoſtzum tueri. 


Dies paucos propter 3nopiam ad ſolvendam alicui proregare, 
Comperendznare reum3 Ampliare. 
Hanc ittercalale pane uſuram babeant, 


4,5 Eximitur dies. Pana dlata in tumpus mortss, 
6 Intertinm diem probationes exzerunt, 


7 
8 
9 


Moramalicui malo producit, 
Syſpendere rem aliquam. 
Cauſam in proximum annmm tranſfers, 


10 Saltem aliquot dies profer, dum proficiſcar aliqud ne 


wvideam. 


11 In Fanuarium menſem protendimu. 
12 Detrabere contia in adventum alicujus, 


Y,z Nonmultis ille moratus eſt. Proregatio legs, 
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Heſitare, cunftari oy dubitare, 

Nec ulla ſegetum minus patitur dilationem, 

Non reciptt cunfationem hac res, 

Neftere moras, Cunflayz ex tergiverſart. 

Ne cunftetur migyare ad me una cum 1014 doms 
familia, 

Producere aliquem conditionibus, 

Cunttatio Cy mora fifta, 

In rcbius gerendis tarditas &+ procraſtinatio eſt adioſa, 


Amicorum literis recreari, 
Etas noſtra jam ingraveſcens in amore atqz adoleſcen- 
114 tua conquieſcat, 

Permulceri, perſundi voluptate, Capi gy dcliairi re altqua, 

Perfundere animos ſuavitate, 

Vii ſe agri cultione obleftabant, 

Veoluptate afficere aliquem. Afﬀerte voluptatem alicui, 
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F Tune and meaſure delight the ears 

8s His ſpeeches delight me. | 

9 Delight not thou in wickedneſle, 

10 All men delight not in low and ſmall things, 

IT Delighted much with (weert ſongs. 

x2 Nothing elſe wanted but only to delight the eyes. | 
.T3 The ſhepherd delights his ſheep wich his pipe, | 
14,15 Delighted with a ſweet voice, He delights in changes, | 
16 Pleaſantneſle ' cauſes delight. ** 

17 To take delight in ſome thing. 

38 The bull delights to rouch the cow. 

19 Singing is made to de{zght the cars, 

%o To have delight in one, 

es. Deliver. 

Deliver thy ſelf raken in love as cheap as thou canſt, 

He delivers him ſelf from oblivion, 

Delivered from priſon; 

To delpver from danger. 

To deliver a province beſet on every fide with danger, 

To deliver from impriſonment, | 

To be delivered or cafed from grief, care,fear, 

8,9 To deliver what was engaged. Delrvercd ofgor from 

'xo He delivers him from trouble. (dangers; 

1s To deliver money out of the Treaſury. 

12,13 Deliver this book to him. Deliveredout of ſnares, 

14 He dehivers him bound to the enemies, 

15 That I deliver him out of fear. 

16 Money-that might dcliver us from charge of tributes, 

17 A woman delivered of her pain, 
13,19 Women aid to be delivered, Delivered of twins, 

ba Demand. 

x To Demard what he lent, 

Z I could not deny it to him d-marding is, 

3 Ihavea thing ro demand of you, 

4,5 They demand what the matter is, It is demanded. 
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Latinized. 


\_ # Sonus & numerus permulcent dures, 

| 8 Demulcet me ſermombus, 
9 Innulla nequina te oblefavers. ; 
10 Non omnes arbuſta juvant, humileſq; myitc#. 
it lletu of irrentus Cantiunculs-' 
12 &eſtabat aliud nihil 3iſt oculos paſcere. 

| 13 Paſtor arundin'o carmne mulcet oves. | 

bo 14,15 Dulcedine vocis caps, Rebus nous gaider, : 

16 Amenitas ad dele(F11;onem revocat, 
17 Acquieſcere in re aliqua, 
13 Taurws contreftatione varcce gaudete 
1s Ad aur:s nulcendas natus canor, | 
20 Habcre in deliczus aliquem. | 


1 Fac redimas te captum quam queds minimo. 

2 Aſſerit ſe ab injuria oblivions. 

3 EnmiſſusE@ carcere, vel exemptus. <5 
4 Abſirahere, aut ertpere periculo, 

5 Explicare provinciam cinftam undiq; fericulis, 

6 Vinculi avſolvere. 


| 7T Relevari moleſiiis ; item cura, of men, 
þ 4 8,9 Depoſitum reddere. Defunilus,uel perfuntius laboribus, 
. 19 Expedit illum moleſtta, 


11 Erogare ex &7alo, 
12,13 Tradas illi hunc crdicem. Exutus laqueis, 
14 Cenſtriftum illum dedit boſtibus. 
15 #tmetumin quo eſt adimm ills, 
WW 16 Pecunia que prſſit nos & tributis windicare, 
17 Dolore laxata fwemina. | 
18,19 Femine dicuntur edere partum, Gemellos enixa pirtuse 


x Creditam cexig*e, 
2 1h repetenti negare non potus, 
Eſt quod vols erquireye &@ te. | 


4,5 Quid rei ſit Togitant, Requiſitum ef, 


1,2 Aliquid 


——  —— pt 


Anzliciſms 


Denp. 
r,2 To deny a thing to one, To deny the gage lefcs 
3,4 Ideny nor, A bare denjall without proof. | 
5 Thavenota tongue to deny what thon defireſt, 
6 I will deny none to read my works. 
7,8 To deny what was ſpoken, I will never deny it. 
9 Hedenyed he would commit his daughter ro mie. 


Deep. 
1,2 A Deep ſleep. A deep wound. 
3 In a deep flecp. 
4 Studies beſtowed in deep and profound ſciences. 
536 The de,or middle winter, To think of it more deeply, 
7 Virtue faſtned with deep roots. | 
8,9 To make a deeper furrow. A very deep cbannell, 
Depart. 
x Either devile a bettergor let me depart, 
2,3 Since his depawwre. To depart out of a place, 
4 That he may bleſle thee before he depart this life, 
5 From whom when he is depayted. 
6,7 Toreturn and depayr, To depart out of the army. 
3 I departed in good time from Antium, 
s After your departure as ſoon as I came to Rome. 


19,11 He ſuddenly departed. Depart not a fopt from hence 


1: A ſudden and haſty departure or voyage. 
Depzave. 
Maliciouſly to Deprave good things. 
There is no benefit or good turn that malice may not 
To deprave the civill Law. (deprave, 
Depzive. 
T,> To Deprive of honours, Deprived of his ſenſes, 
3 Deprived of his hericage, 


4) '0 ry 


4 To deprive or take away ones authority, 


5 The ciry deprived of the citizens, 
Deſcended. 
,2 Deſcended of a noble ſtock, Deſcended of Ulyfles. 
3 The 


Js 


Latinizgd, 


x,2 Aliquid alicui abnuere. Depoſitum abnegave. 
3-4 Non eoinficias; Non renuo. Inficiaiio nuda, 
5 Lingua nulla eſt qua negem quicquid r0ges, 
6 Non recuſabo quo minks omnes mea legant, 
7,8 Canere palinediam. Nunquam diffitebor. 

v Denegarat ſecommſſuram mibi gnatam. 


1,2 Arficy, vel altior ſonma. Adaftum wins alt. 
3 Somno ſopitus. 

4 Studia que veconditis artibus werſantur, 

5,6 Adulta hyems. Altias cogitare aliquid, 

T Altiſſimis defixaradicibus virtus, 

8,9 Al:ins imprimere ſulcum. Prealtus alueus." 


1 Fel melius aliquid reperi, vel me miſſum fac. 

2,3 Abejus diſceſſugvel abitu, Demngrare loco, vel ex lacs, 

4 Uttihi hene precetur priuſquam excedat e vita. 

5 A quibm cam cecimt receptui. 

6,7 Grady verſo diſcedere, Ex acie recedere. 

3 Emerſeram commode ex Antio. 

9 Ut primum 4 tuo aigreſſe Romam vent. 

10,1I Proripuit ſerepeme, Nuſquam te & veſtigio movers; 
Pe dem hinc ne diſceſſeyis. 

12 Subita diſceſſus 3 preceps profeflis, 


x Beneficia malione detreftare, 
2 Nullameſt tam plenum bentficzum quod non vellicare mie 
3 Pervellere jus Civile, Obtreftare legi, (lignitas poſſit, 


1,z H-noribis eximere, Orbatys ſenſibus. 
3 Exutus patiimonioz abattus, 

4 Magiſtratimm alicui eripere, detrahere, 
5 Trbs viduats civibus, 


F,2 G.nere ſum:no prognatus, Orinds ab U'ye. 
3 Populus 


———__—_—  ——— 


Aneliciſms 
3 The Roman people deſcended of Mars, 
4 A ſtock deſrended of Ancas. 
5 Born at Carthage,but deſcended of the Syracuſians, 
6 Deſtended of a poor unknown ſock, 
7,8 Deſcended of the gods. To deſcend from ſome ſtock, 
Deſerve, 
* What have. I offended, or what have IT De- 
ſerved? (her, 
2 Iknowtfhe hath deſerved that thou ſhouldſt remember 
3 Hehathdeſcr, at my hand to do him any pleaſureT can, 
4,5 A name of full deſert, To deſerve the Gods diſpleaſure, 
6,7 I love you deſerved!y. Secing he harh de ſer, it, be it ſo, 
$ The women coademned of the King un-decſervedly. 
9 Whydciuett thou to pur me to death withour deſert 
of mine 2 (be beaten 2} 
xo Canſt thou make any excuſe that thou haſt not def. to 
Deſire. 
x Virtue is to be Deſcred for its awn ſake, 
2,3 Deftrous of praiſe, You all dcfire one thing, 
4 Heis more deſtroys to reſtore then detain whar is mine, 
5,6 Yeexceed me in deſere. I deſire much to ſee you. 
7 Deſired much to exccll in diligence. 
$,9 Deſirous of renown, I greatly deſire ro ſee my parents, 
1o,1t My depere is ſet on this woman, My fortune anſwers 
12 To bid or deſere one to ſupper, (my de pres, 
13 At my dcſrc he obtained it. 
x4 I would you ſhou'd both deſire and look for any thing of 
15,16 Letters much de. He obtains that he deſired, (me, 
17 He wrote at thy d:ſire. 
18 Hedeſires much that which he never ſaw, 
19 Hedeſiy:s and wiſhes to have batrail, 
20 More d:ſirousof glorythen is fir. To bc held with 
21,22 agrear deſire. Blinde deſire of honors. 
23,24 Moſt deſerous of peace, To have a marvellous deſire. 
25 He had a great luſt or deſire. 
26 Ideſired nothing more then to talk with Maſiniſſa, n 
27 


Latinized. 


Populus Remanus & Marte gneratus- 

Genus demiſſum ab Fnea. 

Natus Caithagine, ſed oriundus ab Syracuſe % 
Loco obſcuro renuig fortuna ortus. 

7.8 Satudeorum orms, Ducere genus ab aliqus, 
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x Quid feccavi aut promerui > Quod facinus perpetrawn ? 
Luod maliſum promeritus? 

2 Sci hanc meritam eſe ut memor eſſes ſut. 

3 Meritus eft de me quod queam ut ulli commodeny, 

45 Emeritum nomeu. Deos offenſos mereri, 

6,7 Miriio te amo, Quando bene promeruit, fiat. 

Ss Mulitr arcee damnata immerenter. 


9 Cur immerito meo me morti dedere eptas ? 
10 Nunquid cauſare quin pens meiteris ? 


x Virus per ſe experenda eff. 

2.,3 Studioſus laudis. Jos omnes unum ſtudetis. 

4 lll reftituendi wea'qud'n retinendi ſtudioſior. 

5.6 Mihz ſtudio precurritis. Ardeo te videre. 

7 Flagrabat diligemie# amulatione. 

8,9 Fame fitiens, Efferor (ludio videndi parcnies, 

10,11 Hanc mi capetivi, Reſpondet optaris meis fortina. 

12 Invitare aliquem ad canam, Rogitat ut ad cxanam veniat. 

I3 Rogatu mee Impetrauit, 

14 Onniavoloa me ut poflules oy exſpeftes. 

15,16 Expcatiſſime litters, Concupuum adipiſei;tis 

17 Scripſit oratu tuo, 

18 Exarſit ad id quod ipſe nuxquam viderat , 

19 Vots pugnam depoſcit. 

20 Avidior gloria quam ſatis eſt. WE 

21,22 Teneri magno deſiacrio alicujus, Ceca honorum cupido. 

23,24 Cupidiſſimus pacis, Incend; gy conſici defideriotihus, 

25 Inceſſit eum magna cupido, 2 : 

26 Niljl mihi potius fuit quanaus Maſiniſſam — 
37 
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Anglitiſms 
27 1 defire to ſalute the man, ' 
28 I defire much to know what you dc: 
29 Hedeſirespraiſc, or ro comme to honour, 
3o He defrres bis friendſhip, 
Deſtiſfute. 
1 The Common-wealth Deflitute of officers, 
2 Iam a woman deſticute of a husband. | 
324 Deftitute of mear and drink, Thelawes d, of a Judge, | 
Deftrop. 
T7 Urtcerly to D:ſirvy friendſhip, 
2 All mankinde muſt be deſtroyed. | 
3:4 A deſtroying by mice and birds, A deft, of poſſcfions, 
5 Todeſtroy a1d make deſotate the felds, 
6 Thecitics drſtr6y?d and ruinarcd. 
7s To deſtroy all with ſword and fire, | 
$ Men deſtrojed by mens violence, | 
9 Achilles the detrozer of Troy, | 
mn Deſtruction. 
I The cities Deſtruction is at hand. 
2 Thou haſt eſcaped preſent deſt;ullion, 
3 To fave deſtruttion from his countrey, 
4 To work ſome miſchief and deſt;ufion ro his countt7, 
5 A pitifull d:ſf;4&707 comes to trees and corn. 
Determine, 

2 Tf it be fo Determmed. 
2 Tam ſodeternized, or fully purpoſed to do, 
3 The matter mult be determined by fome arbitrator, 
4 Ican ſcarce dete;mine with my ſelf, whether the mat-» 

rer it lelf or the example be worſe. 
5 * I have det. with my ſelf to ling Placebo in all points, 
6 A matter often determined beforehand, 
7 lamnetdete minedco leſſen the forces. 
$ They had determined in their minds to conquer or dic, 
Ss All which marters being concluded and determined, | 
20 To appoint and dctermine any thing, 
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Latinized. 
27 Inoptatis eft complefi; hominem, LD 
28 Yalde aves ſcire quid agas. ; 

29 Afﬀeiat plauſum, vel ad honores aſpirat, 
30 Appetit amicitian Ilius. 


1 Nuda magiſtratibus reſpublica, . 
2 Mylier ſum deſerta Cy deſtituta viro, 
3:4 Aqua cib6q; refeti, Leges viduats judige; 


—————_ ITS: 


1 Funditus evertere amicitian. 

2 Genus mortale peardendum. 

34 Populatio murium Gy wolucrum, Poſſeſſionum vaſtatis, 
Agros vaſtare &y exinanire, 

Urbes dirute, exciſe oy deſerts. 

Vaſiare omnia ferro er incendiis. 

Homines hominum impetu delet, 

Troqe vaſtator Achilles. 
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Adventat urbi excidium, 

Ex faucibus fati erepins 654 _—_T 
Depellere perniciem a Patyias 

Moliri excidium patrie. 

Miſeranda lues vent arboribus atq; ſatis, + 
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Si iſthuc ita tibi certum eff, 

Hoc mihz conſtitumm eft &+ ſic decrevi. Sic deliberatum 

Res dirimenda eſt arbitrio alicujus. (ft miti;; 

Via ftatuere apud animum meum poſſums utrum peſer ipſal 
7es, an pejore exemplo agatur, 

5. Imperavi egomet mibi onnia aſſentari, 

s Scmel atq; iterum prejudicata res. 

7 Stat ſententia non minucre copias. 

8 Obſtinaverant ſe animis aut vincere aut mori, 

9 

1 
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Vuibus rebus omnibus attis atqz :deciſis, 
0 Cunſtituere e preſeribere aliquid, 


s Fan 


Angliciſms 
. Devide. 
They Devide it into four kindesg. 
To be devided vr pulled into parts. 
The bighway cut or detided into many wayes. 
The = _ are devided into ſundry affeRions, 
To deri. the matter 2% wave into parts and members, 
6,7 To devide or part the field with bounds, A partitionof 
Deviſe. (deviding wall, 
1 Todiſcloſe ones Deviſes. (enemy, 
2 Heinvented or dcviſed in his wit hgw to divert the 
3,4 Subtle diwiſts of words, An inyertet or dev. of craft, 
s Theharmes be the eafier that come on ns ſuddenly, 
then they that are aforehand deviſed. 
6 To dei? in ones brain a thing, 
7,8 New deviſed puniſhments. Anger firſt deviſed ſwords; 
9 Thou baſt deviſed this ro hurt me wich a miſchief, 
To He deviſes ſome new crotchets. 
11 A moſt wicked batcher and deviſer of miſchiels, 
12 To diſc how to deceiye one. 
t3 To faign and diwiſea thing, 
IDfed. 
x Shee Died immediately, | 
2 Weperiihand de when our naturall heat is extin» 
To die for ones ſafety, (guiſhed, 
415 To die for hunger, He died before his time, 
Love utterly d:es, decayes, 
He died, deceaſed, yeelded up the ghoſt, 
Let him d:e,or be put to dea'h, 
Differ, 
With which things rhe life of men adorned, fo much 
- Differs from the life of beafts. 
They differ an” jarre amongſt themlelves, 
The difference and diverlity of wits, 
How much one man ajfferstrom anorher, 
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Dilti- 


We mult make a difference bury en truth and fajſhood, 


ers, 
gok 
all, 


NY, 
he 
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ly, 
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Latinized. 


Eam rem in quatuor genera diſperciuar. 

In minuras partes diſtrahi, 

Compitaſeta in multas vias. 

Scinditur incerium ludia in comraria wulgus; 
Rum propoſutam in membra diſcerpere, 

6,7 Campum partiri lumite. Integerrimus paries. 
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1 Retegere commenta alicujus. 

2 Multa fabricatus ingenio quomodo avertere boſlem poſer, 

3,4 Preftigie verborum. Fabricator doll. 

5s Leviora ſunt iſta que repentino aliquo mom accidunt; 
g/am ea que meditata & preparata inferuntur, 

6 Excogitare ingeniis aliquid, 

7,8 Exquiſita ſupplicia. Ira procudit , enſes, | 

9 Hoc, ut aceres, laderes, oy ut mibi incommodares, come 

io Novas arte in peftore verſar. (menus ex, 

Li Imprebiſſimus machinator omnium ſcelerum, 

iz Inſidias & dulum meditarialicui, 

13 Confingere &- comminiſci aliquid. 


x Mors continud ipſam occupauit. | 

2 Occidimus & extingimur veſrigerato & extinfo calore? 
3 Oftentare jugulum pro capite alterius. 

4,5 Abſumi, vel enecari fame. Ante annos ſuos occubuit. ; 
6 Amor emorityr, 

7 Imerjit, Mortem objit, Decedit de vita. Expirat animarni, 
8 Ipſe dedatur morti, (Exit Evita, 


1 Quibuc rebus excubia hominum vita tantum diſtat Z 
vittu oF cultu beſtiarum, 

Diſcrepant & diſſentiunt imer ſe, 

Ingeniorum diſcrimina. 

Homo homini quid intereſt ? 

Yerum & falſo ſis diftingucndum eff, 


F, 


2 
3 
4 
5 


Angliciſms 


| Diligent. 
3 Diligently to foreſce a thing, 
2 To do athing with all dil:gence, 
3 Bymy diligence in pleaſing them I have effeRed thar 
4 A dilgent husband, (both love me dearly, 
526 Letters diligeatly writ, The di, care of a phyfitian, 
27 If thou ſhalt do thy dzligence, 
$ I would have thee to ule more diligence in writing, 
9 Hearken dilzgently. 
10,11 Iwill ule all dihigence. Morning diligence, 

| D fminilþ. 

Warre is leſfened or Diminiſhed. 

T hat our preſent mirth may d. no part of eur gravity, 

Our forces are much diminiſhed and exhauſted. 

To diminiſh the weight and eſteem lefle of it. 

The vain talk of men being quailed and diminiſhed, 

Mens courages encreaſe and dimmfh with their bodies, 
$ To diminiſh fame, For which the price is much dim, 
9 After that I ſaw our bope dim, and leticned, I chan= 
Xo The glory of the victory is dim. (2ed my counſel], 
x: To diminifþ ſomething of bis love, 
Iz The centurion diminifeeth or takes nothing from that 
13 Authority diminsſhed. (praiſe 
| I4 Praiſe 3 Suſpicion diminiſhed, 

I5 Todiminfh or abate ſomething of bis puniſhment, 

| Diſagree. 

xz Todiſapree or dillent from himſelf. 
2 The lawes ſeem to diſagree amongſt themſelves, 
3 Neither were his geſtures diſagrcetng to his voicc, 
4 Diſagreeing in words, agreeing in opinions, 
Ss Ir is difagreezng ro my kinde of life, 
d 
> 
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Dilappoint, 
To Diſappoint ones purpole. 
To diſappoint one ef his hope, 
To diſappoint the adyerſaries purpoſes. 
5 My maſter is d;.ola wife, His hope diſappinted bim, 
| 1 Dit- 


Latinized. 


1 Cura ſagaci profpicere aliquid, 
te 2 Magio conata ſludioqz agere aliquid, 
ſo@ fo 3 Feci omniobſequio, ut neutri illorum quiſquam eſſet me 
l i 4 Affiduns dominus. (charior; 
5,6 Accurate litere, Cura ſolers medic, 
7 $1 advigllaucrss, 
s Velim te plus diligentie, ire, operg, ſludii,induſtria in 
9 Audite ſludioſe. ([cribendo impendere oy impernie, 
10,11 Conatum omnem adhibebo, Antclucana 1nduſtria. 
\ x Attenuatum bellum atq; inminutum. 
2 Negquid jocus de gravitate noſtra decerperet. 
3 Opes noftre comminute, attrite, cxhauſle, 
d, 4 Deirahere de pondere &r paulo minors aſtimare, 
S. 4 5 Reſrigeratojam leviſſimo ſcrtnone hominum. 
mn. { 6 Cumcorporibus vigent & deſloreſcunt animi. | 
j- 7,8 Elevare fama.Propter quod plurimum pretio detrahitur. 
I, 9 Poſtca quam extenuari ſpem noftram &x evaneſcere 1idi, 
10 Gloria vitorie deflorata eſt, (mutavi conſulium, 
it I1.De amore detrahere aliquid. 
ſe Iz Nihil ſibi ex iſta laude decerpit centurio. 


13 Fluxa autoritas, SES 
14 Alttonſa laus. Levata ſuſpicio, 
is De ſupplicioſuo aliquid remittere. 


I 
3 
5 
5 
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A ſeipſo diſſidere. Secum diſcordare, A ſeipſo diſſentite. 
Leges inter ſe videntur diſcrepare. 

Nec abſoni & voce metus erant, 

Verbis diſcrepans, ſentent1is congrucns, 

Abſurdum ex alienum eft a vita mea. 


Conſe lum alicujns perimere, 

Deſtiturre aut = ſpem alicuz. 

Conatus adverſariorum infiingere, | 
5 Herus axuie txcidit. Spes cum friſtraticr, 
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Angliciſms 


Diſcharge, 
x To diſcharge bimſeltof a care, or crime. 


2 Iam acquitted or diſcharged of all that I owe, 


3,4 He is diſcharged of his oath. Diſcharged of his pains; 
5 By this means you ſhall diſcharge your ſelf of the oath 
to which elſe I binde you, 
6 Todiſchazge one of a covenant. 
7 1defire to be diſcharged of this, | 
$8  Thcy were exempted,di/charged & freed from all coſt, 
9 Diſcharged of wars, (trouble and ſervice. 
10 All muſt be diſcharged by the puniſhment of one, 
Diſcloſe, 
x His fraud is Diſcloſed, (ries. 
2 To utter anddiſcloſe friends counſels to their adverſa- 
D ifcover. | 
1,2 To Diſcovey treacheries. To diſcover ſecrets. 
3 Iris unlawfull ro diſcover ir to all, 
Pilcomfited, 
1,2 To Diſcomfit the army. To diſcomfit the footmen, 
The enemies diſcomfitcd and put to flight, 
To be diſcomfited and out of heart, 
Diſcontinued. | 
Familiarity a long time Diſcontinued. 
Studies a long time diſcontinued. 
All the matter diſcontinued by war grew cold. 


I have diſtontinued my Rudies theſe two years, 


Why ſhould they uſe a thing diſcont. ſo long a ſpace ? 
Diſcouraged. | 
x,2 Hope Diſccuraged, He is diſcouraged out of heatts 
To comfort one diſcouraged and out of heart, 
Shame diſcourages him. ; 
F Sluggards are ſoon diſcouraged from their books. 
6 Diſconraged, or bis' heart fails him, 
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Tir, 


Latinized. 


1 Expedire fe cura, vel crimine aliquo. 

2 Omni ere alieno ſum liberatus, Jam neming obe ratis, $0+ 
Iutus ſum cmns debito, Iam nullt quicquam debeo. 

3,4 Jurejurando ſolutis. Laboribus perfunttus. ; 

Hoc pafto abſobveris te religione Jurkjurandi, vel juras 

menti, quo te aſtringo. | 

6 Acceptam ferre flipulationtm, 

7 Defungi hac re cupio- 

$ Vacui, expertes, ac liberi fuerunt ab amni ſumptu, milte 

9 Ryde donatus. rudem accepit. (ftia, munere. 

10 Oportet ommes defungi unins pena. | 


T Detetta, vel nudata fraus. 
2 Enuniare eonſilia atnicorum adverſaris, 


x,2 Detegere infedias 3 Retegere dolore Arcana prodere, ex* 
3 Indicarejn vulgws nefas eſt, (promere, 


x.2 Delere exercitum; Diſſipare copias. Effundere ty profligare 
3 Fuſe fugatty; boſtes. (peduatum, 
4 Pratt ac demiſſo eſſe animo. 


Longis intervallis temporis interrupta conſuetudo. 

Studia intermiſſa longo intervalls, 

Hec tota res interpellata bills refrixerat, 

Dus annos 4 ſtudio ceſſavigleſurvi vel me deſuefeci, ſlus 
dium ipſum exui, intermiſs. 

Cux ex tanto inte/vallo rem deſuetam uſurparent. 
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I,2 Spes frala, Deſpomdt animumn. 

3 Animum demiſſum e&* 9ppreſſum epigere, 

4 Refringit animum Ppudor. 

5 Ignavi @diſcendo citd deterren uv. 

6s Frattus, wel ditilitatus animo, Abjicit animum:. 
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Angliciſms 
Diſdain. 

& Sothat you loath not or Diſdarn to follow the Greeks, 

2 She d<faineth char I ſhould love her. 

3 Whoml have often diſdained and corned, 

4.5 Proud diſdainfulneſſe. To diſdain ones entreatizs. 

6 

7 


A proud and malepert diſdam, 
That dijdatns the Latine tongue, 
Dil. 
x The tables were ſer and furniſhed with choice Diſhes. 
2 There were d4iſh»s more than need. 
3,4 Bt I cannot reach the d ſh. Helicketh d ſh:5, 
5 1 will drefle a dainty diſh for chec. 
Dilyoneft. 


x Oid age made Diſhoneſt by ill behaviours. 

2 Thisthing will be romy diſhoneſty or breed. 

3 The corruption,and filthineſſe of a diſhoneſt minde, 

4+ To diſhoneſt himlclf by vices, E 

5,5 I will accule thee of dſhoneſty. To plead a cauſe diſh, 

7 A chaſt houſe made d/honeff by whoredomes, 

$ Todiſhoneſt one for ever, ſo that his life rime will not 

9 To live diſhoneſty an4 balcly, (wipe off, 
Diſhonour. 

1. Iris counted a D ſhonour to vindicate his countrey 

2 To bring dif»neur and diſgrace to himielf, (from 4. 

3 Jr will be a great reproach and diſhon-ur to you, if— 

4 Thou wilt be a diſhononr tg learning. 

5,6 Tod ſbonouy eleQions with bribery.A d:(honouyab,f oft, 


TDiſozper. 


Tz Souldiers Diſorder, or pur out of array, 

2 Tourcer jeits in di/ordered meeter, 

p All thinss conf. unded and d:{crd: red, 

43 A confuſed and d:Crdered heap. 
Difnatch. 

x ToDiſpatch a buff undertaken. 

2 To diſpatch the matter in few words, 


ects, 


JTþ 


—— 


Latinized. 


x Modone fit tibi ſaſtidio Grecos ſequi. 
2 A me faſlidit amnys. 


3 wah 
4,5 Faftidium inſolens. Averſari preces alicuJus, 


VV Q 


2 


uos ego ſum tories jam dedignata maritoy, 


Faſtus ſuperbus & procax. 
Faſtidirſus Latinarum ltterarum. 


Menſe conquiſitiſſimis epulis exfruebantur, 
Multiq;, de magna ſupereſſent fercula cena. 


334 Sed nequeo catinum attingere, Lambit diſcos, Lingit ca» 


5 


»» by 


Z 
4 
dy 
7 
8 
9 


Parabo ego cupedian tibi, (tinos 


Seneitus ſpurcara impuris moribus, 

Hec ves erit miki dedecori, infamie, probro, Vertetur hic 
mil1 vitto. Labem ac maculam fame inuret. 

Depravatio Gy feditas turprficati animi. 

Contaminare ſe vitis, 


6 Incuſabo te probri. Fediſſime cauſam agere, 


Caſta domus polluttur ſtupris, 
Inyrere eternss maculas aliculy quas reliqua vita elutre 
Impurt ac flagitioſe vivere, (non poſſir, 


Dedecus habetur opprobriuumq; patriam A dedecore vin 
Turpirudinem, vel dedecus ſibt infligere, (dicare. 
Magno tibi probro ſuturum eft, ſs goc. 

Tu dedccert ers ftudiis ac liters. 


z6 Largiticne comitia inquinare. Ignominiofſa fugn. 


Inordinat; &F mcompoſits milites. 
Jocularia inconditts verſibus ſund: re. 
Fundilus omnia miſ[centur. 

Ruds indige(idy; moles, 


Tr anſigere ſuſceptum negotium, 
Paucts aegntium conficere. 
L 4 


Anelicifis 


I will diſpatch ir for yon according as you ex- 


ca. 
Diſparched as {gon as ſpoker, 
They have made up the matter and diſparched all. 
The mater is diſpatched. | Fo 
He diſpatcht himſelf out of trouble, 
Diſpatch him, give him that which he requites, 
I have diſpatcked my task, ; 
To What ſhajl I do, or what ſhall Þ] diſparch firſt ? 
11 Thou doeſt bur overly to be diſpatched, 
12 This (hail be diſpatched well enough in your abſence, 
13 Quickly to d'ſpatch a voyage. 
14 I pray you d/patch me hence, 
15 Be gone, I will d/ſpatch it by another, 
16 Diſpatched or rid out of ſnares, 
Dilpleaſure. 
x Thy epiſtle js full of d/ſple:ſureand complaints, 
2 Yecannot do us a greater diſpleaſure, { 
To haye ones diſplcaſure. 
4 Irdiſpleaſed him nor, , 
5,6 No diſpleaſure ro you, I ſpeak not to d'ſþ!caſe any, 
5 A minde angry and diſpleaſid. | 
8 Toftir upgrievous hatred and diſptcaſure. 
Thou ſeigneſt this to d:ſpleaſe me, 
10,11 To diſpleaſe ones minde, To do one 2 diſpleaſure, 
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12 He was much gdr/pl:aſcd, 
13 Todiſmiſſe one without d!ſpleaſure. 
x4 To he diſpleaſcd with one. 
15 Some were greatly diſpleaſed. 
16 He helps a man d:{pleaſed with him, 
Diſquiet. 

Which doth more vex atid Diſquiet my mince. 
This again diſquicts 'me, 
To trouble or diſqueet, j 
Diſqutetneſſe and trouble of minde. 
My minde and all the power of my foul is diſquiered. 

| | | 2 C Luft 


6 = 


Latinized. 


3 Spero propediem ut rem abſolntam videas quemadimodum 
ſperas. Hoc ego tibi jam effettumreddam. 

4 Dittum fattum reddit. | 

5 Omnia jam confecerunt er tranſegeiunt. Fatla, tranſe 

6 Confeita jam res eſt, ( ata omma. 

7 Expedivit ſe omn moleſtia, 

8 Homincm iflum quamprimutn abſolvite, 

9 Penſum meum quod datum eſt. confect. 


10 Duid primum exequar 3 Abſolvam? Quid imprimis perfi- 
11 Nl niſt perfunforie agis. (ciam,aut moliar ? 
12 Id regorium facile te abſente eonficietur ex curabitur, 
13 Celeriter iter pirſiringere, aut conficcres 

14 Expedias me hinc te roge. 

I5 Recede de medio, per aliumn tranſigam, 

16 Explicatus laqueis, 


Epiſtola tua plena eſt homachi & queretarum. 

Nitil poteflis gratius conſulcre in nos, 

Eſſe in offeaſa apud aliquem, 

Neqz id egre tul:t, eraviter, aut iniquo animo, 

5,6 Bona tua venia dixerim. Pace tua. Venis fit difto, Abſit 
7 Alienatus & offenſus animus, verbs invidias 
8 Concitare offenſyonem &y mag: um odium, 

9 He wt mihi incommodayes commentys es. 

10,11 Offendere alicui animun, Afﬀficere aliquem damno. 
12 Periniyuo animo fur bar; 

13 Cum bona gratia dimittere aliquem, 

14 Alirno 0110 efſe ab aliqus 

is Gravier &+ acerbe quidam fey:bants 

16 Hominem ſibi offer ſum ſublevat. 


TE 


Due meum an'mum ſolicitum habent, 
Puneit hoc me r:r(us, 

Sel:citare & angere. Aﬀi.Ctain de re aliqurzy 
Perturbatio &* egritudo animi. 

Mens (75 onnis anime p2eſt.« conguaſſatur. 
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6 Libido 


Angliciſms 
6 Luſt and flugoiſhneſſe alwaies torture and diſquiet the 
Diſtatn. (minde, 
x Men Diſtained with all vice and dilheneſty, 
2 Todiſtainones honour. 
3 His good name never diſtained, 
4 To Aiftain his own honeſty. 
5 Thelifcof Anthony is diſtaimed with flthy lechery, 
6 To diſtain his own houle, 
7 The earth diſtained with wickednefle, 
8 Diſtained with covetoufnefle and luſt. 
9 Tediſtain himſelf with forein manners. 
I0 To diſtain their bodies with uniawfull meats, 
Diſlreſſe. 
1,2 To be in hard Diſtreſſe. Great diſtreſſe, 
I amin great dſtreſſe. 
Diverſe. 
Thy affairs are djvyſe from mine, (that &c. 
This is the great diverſity betwixt a man and a beaſt 
There is nothing hath diverſity between one and ano- 
ther, but honeſt and di(honett things, 
Diverſe ſtudies, 
I am diverſly affe&ed by thy letrers, 
A doubrfull and diverſe 1gnification of words. 
To bring men of diverſe rongues to ralk together, 
A hanging wrought with diverſe figures, 
As great diverſines in bodies, fo greater varieties in 
, or. (mindes, 
To execute and do? commands,or things commanded, 
All this hath been done by the providence of God. 
To doe or commit an ill a&. | 
This ſhould haye been done long (:nce. 
I go toſce whar Cherea is a doing here, | 
To de one much milchicf, ( 
I will dee like for like, 
I had never any thing to dee with kim. 
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Latinized. 


Libido & igndvia ſempey animum excructant & yo 
fants 

Homines witiis -atqz onmi dedecoye infames, 

Labem aſpergere dignitati. 

Exiſtimatio integra, Intafus infama. 

Infligere fibt turpitudinem, : 

Libidine flagitioſa oblita eſt Antonis vita. 

Domum propiiam conſcelerare, 

Tellus imbuta ſeelere, 

Avaritia & libidine feds Cy maculoſus. 

Mcuribus externis ſe «blinere, 


o Corpora temerare nefandis dapibus. 


,2 Anguſtiis premi, vel urceri. Difficultas ſumma, 


Sum 11 arttiſſimis anguſtiis, Addutuns ſum in ſummu 


(aneuſtias. 
A mets ranonibus diſcrepant tug, 
Inter hominem &yblluam hoc maxim intereſt quod exc. 
N1l4l eſt quod inter ſit & diff.rat al;ud ab alio preter 
honeſta & turpia. 

Studia diſtantia, 
Varic ſum affetius tuis literts, 
Anceps oF multiplex wverborum poteſtas in ambjguis- 
Contrahere al colloquium linguas diſcordes, 
Veſts variata figuris diverſts. 
Ut m rporibus magne d:ſſimilitudines ſunt, ſic in anims 

(exiſtunt majores varietares, 
Fxequi vel peragere juſſa, Mandata alicujus conficere. 
Hoc totiim fattumeſt a Dei providentza, 
Patrare facinus, Scelus edeye, 
Hre tam pridem faftum efſ? oportuit, 
Rrwvi/o quidnam Charea |ic terum Lerat, 
Ingit-re malta mala alicui, Mu'tis malis alzquem afficere, 
ices rependam. Pat jari referam, 
Nulla mihi ratio unquam cum eo interceſſit, Nibil habut 

Kngaancunillo commerci, 

9 Rernm 


Angliciſms 
Ss Hehath enough to doe of his owns 

TO, 11 It is done exatly, To doe and un-doea 

12 You have nothing ar all ro doe. 

1g What haſt thou to doe with me ? 

14 I hayenothing ro doe wich that matter. 

x15 To doe the office of ſervants, 

16,17 He doth his charge flightly. To doe according 0 
18 Not todoe bis duty. - (the time, 


19,20 Self doe ſelf haye, 


21 Doe my ſon but as I bid thee, 

22 Your letterscan doe much with me; or Ieſteem ther, 

23 He hath d:ne his labours, 

24 To doeagainſt nature, 

25 What haſt thou to doe there ? | 

26 Youcannor dee a thing will grieve us more. 

27 See you have nothing to do with him,or meddle with 
..28 To doe all the pleaſures for one that he can, (him, 

29 He that hathro doe with ſuch mens natures. 

3o If Ican dre any thing by my eloquence. 

31 I cannot doe two things at once, 


32,33 To doe as he ſpeaks. Done of our anceſtors, 
| Doubr. 
x To make one Donbr. 
243 Thou keepeſt me in donbrt. Men doubt of this, 
4 Thou art in great doubr. | 
5,6 A doubtfullanſwer. Thou makeſt a d»,where none is; 
7 I begin to flag or doubt of my counſel], 
$ TI have yer one doubt which troubles me ſhrewdly, or 
a bone to knaw, PLE 
9 TI makedoubt of your fideliry and conſtancy, 
Io I hang doxbtfully, waveringly, 
11 To report abroad doub:full ſpeeches, 
12 That my ſpeech may not cauſe you to be longer in 


doubt. 
Down, 


Latinized. 

9 Rerum ſuarum ſatagit. | 

10,11 Elaboratum induſtria, Pcnelopes1e'am retexere. 

12 Nibilad te attinet, Tua nilil refers. 

13 Yuidtibi rei mecum eft ? 

14 Mihi iſthic nec ſeruur nce metitur. 

i5 Fungi minifterio officioqz ſervorum. 

16, 17 Per funtborie munus ſuum implet, Tempori ſervire, 

13 Deeſſe officio &+ muneri, 

19 Tute boc bi antriviſti, tabi excdendum. 

20 Iſis cempedes tibi fabricaſti, 

21 Tumods fili gere mihi morem, 

22 Tye iitere apud me maxim ſunt momenti Cx ponders 

23 Perfuntins eft labexibus, 

24 Invita Minerva aliquid facere, 

25 Quid iſthic tibi negonis eft ? 

26 Nib1il poteflis gravits conſulere in nos, (commercium, 

27 Cave cumallo yem habeas, Noneft 1ibi tum cum ills 

28 Aliquem omnibus bencficiis cumularey vel ornaree 

29 Dui cam ingenizs confliftatur ejuſmod:, | 

3o S7quid dicendo conſequi poſſum, 

31 Duabus rebus non quco ſumul ſufficere, Simul ſo1bere 
flarenon poſſum, 

32,33 Yerba ad rem conferre. Apud majores faftitata, 


1 Scyupulum alicui injicere ; ſuſpenſum tenere aliquemn, 

2,3 Suſpenſum me detines, De bis dulitant; Ambigitur. 

4 Anxcipiti Cura diflyaheris, Animus tibi pendet, ftuctuats 

5,6 Perplexum reſponſum. Nodum in ſcirpo quer. 

7 Lahbat conſilium meum quod fixum erat» 

8 Vnu mibiſcrapulu reſtat qui me male habet, Dubdium 
aliquod mihi ſapereſt, quod animum torquet, 

9 Mitt in dubitm vent fides tua Gy conflantia, 

10 Suſpenſus & incertus, obſcura ſpe pendco. 

1 YVoces ambiguas in valgus ſpargere. 

32 Ne diutias oratione mea ſuſpenſa expefFatio veſtra re- 
man, 

3 Py6- 


Angliciſms 


Down: | 
Whenal] other creatures look Downward, man hath 2 
A path pitching downward. (loſty look. 


The garment hangs down to his fect, 
The riſing and going down of the ſtars, 
5,6 To bring down corn, To let do. and wreſt up ſtrings. 
Totrot up and down. 
8 To fall downor ſink to the veſſels bottome, 
9 Tothrow, batter or beat down, 
x0 Truth trodden down, deprefled, 
It The fun ready to go downs 
Deaw. 
x 1 will Draw or fetch back that deſperate money. 
2 To drawor pull ont a (word. 
3,4 To follow one with a drawn ſword. Todr, out b'oud, 
s Theloadftone draweth iron to its ſelf. 
6,7 Todraw lots or cuts. To draw a bow, 
$ To draw a dart out of him, 
9,10 Age drawing to an end, To be dr,aſunder with horſes. 
11,12 To draw the ſen: as a Hound,The night drawing on. 
13 Todyaw with the pencill, 
14 To draw or pump up water, 
15 He drew her from me. 


» W »Þ » 


Dzefle. 

1,2 To Dreſſe felles, 1 will ſo dreſſe and trim bim. 
2,4 Garments new drcſ{d. Re dy.the grave with flowers. » 
5 Seethe camels dreſſed well and meared, | 
6,7 They make them ſlender by dreſſing. To dy. and trim 

Prins. (che vine. 
1,2 I draxk one good draught, He will dr, ar my houſe, 
3 Hedrirks up all. 
4 Make Lucas drizk, and bring him home witb a light. 
5 Witheaing and & ;nkhing hunger & thirſt is quenched, 
|. 6,7 A drinking glaſls. To drink his bill. 
$,9 He drankall day. I drinhro you with all my heart. 
10 The more water is dra7k, the thirſtier they are, 


$1 He 


Latinized. 


Pronag; cum ſpeftant animalia cetera teriam,0s homins 
Trames clivoſits. # ( ſublime dedit, 
Ad imos pedes defluxa veſts. 

Ortus OF obitts (yderum, - 

5,6 4nnonam levare. Nervos remittere Gy imntcndere, 

7 Surſum deorſum curſitare. 

8 Stdere, vel ſubſidere ad ima vaſis. 

9g Deſtruere, deturbare di nexe profternere,peſſundare dame» 
10 Depreſſa ep extinfta virtus Jacet. (tris 
IT Praceps in ®ccaſum ſol. 
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x Retraham ad me fugitroum wud argentemn, 

2 Exuere enſcm vagina, Recludge, vel exerere enſeme 
334 Inſequi aliquem ſirifto gladio. Sanguinem elicere, 
5 Ferium ad ſe allicit e* trahit magnes. p 
6,7 Sortiri 3 Ducere ſortes, Sinyare vel curvare arcumn, 
8 Telum & corpore educere, extrahote. 

9,10 Praczpitata, declinata tas, Equis dir1pr. 

11,12 Veſtigiis odorari. Trgentes precipitante die, 

13 Lineare, vel linecamenta ducere, 

14 Exbaurire, Exanllare. 

I5 Abſtraxit illam @ mc. 


1.2 Concinnare felles. Aded illum depexum dabv. 
34 Veſtimenta merpolata, Sepulchrum ornat floribux, 
5s Voscurate camelos ſtramine & pabulo. 

6,7 Reddunt curatura junceas. Cutrare vitem falce. 


T,z Pleno hauſtu ſim: bibi, Apud me potaturus eſt, 
3 Exbaurit torum poculum. ; 
4 Propinato Luca, &r demum deducito prelato lumin?, 
5s Cibopotioneq; fames ſitiſq; depulſa eſt. 

6,7 Ampulla pmoria. Exylere ſitim. 

$,9 Perpotavit ad veſperum. Prepino tibi ex animo, 

10 2x0 plus ſunt pots, plus fitiuntur aque- 


Lil Do- 


Anelitiſms 
22 He came late home well drunk. 

Iz She is a drunken ot and my miſtrefſes Cup-gollip, 
13,14 Drunken with wine. Drunken drabs, 


Deive. 
The whole drift of his oration was perſwaſions to 
To drive athing back. _ (peace, 
To drive them back well beaten with clubs, 
To drive down ſouldicts out of their forts. 
A driving from day to day in buſirieffe is batefull, 
To dijveaway the enemy from the CGity, 
98 To faſten or d:jve a nail, To bedr;ven into a ſtraight, 
9 That drives away drunkenneſſe, 
10 A wedge driven by ſhepherds in the tree. 
I1,12 To &rive or hiffe out. To drive husbandmen away. 
13 Hear driven out by claſhing of clouds, 
14 To drive on crprolong a matter. 
x5 The ſouldier driven from bis tents. 
16 Labour drives away lothſomeneſle, 
19 To dtive into baniſhmentr, Ws: 
' x8 To be drive} headlong from the provinces 
I9 To drive Geeſe from. the corn, 
to The windes drive away clouds. 
21 Todriveone on with fair words and promiſes, 
223 He drove all out of doors, . 
Bo, Down, - 
x ToDrownaſhip in the ſea, A ſhip drowned, 
2 Drowned or drunk with wine, 
324 To drown a voice, Drowned, orewhelm'd in ſnow, - 
5 So many pleaſures may drown one ſorrow, 
| uty. 
x To do well ones Duty, 
2 To neglc@ his duty. 


ame wHheM 


Dus, -. -. - E'-- 
1,2 Money began to be Due, Which is dyeto be payed 6n 
3 In de time, (Chriſtmas day anno &c. 
4 He mer in die time; 


Dull. 


”— —  —  — 
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Latinized*: 


; 7 Dontm bene potus ſer6gz redierat, =, 
13 Sane illa temulenta eſt mulier &y tehlerwia hers mee 
13,14 Merſus vino &r madens, Ambubaje. (comporriv, 


Onnu oration traftatio & ſeopins bortaments pack fuit, 


Retro aliquid agere. 

Illos malt multatos fuftibus þ repellere. 
Deturbare milites ex pre tionibus, 
In rebus gerendis tarditas '& procraſtinatio eſt odioſa, 


Avertere hoſtem ab urbe. 

9,8 Clauum pangere, adigere, defigere, Cogj DEI 
9 Ituddiſcutit ebrietatem hominis, : 
10 Cuneus @ paftoribus arbors adatius. 

11,12 Explodere &y ejicere. Colones rure detrudere, 

13 Nubium conflittu ardor cxpreſſus. 

14 Tardare Cy procraſiinare negotium aliquod, 

15 Miles propellituy @ caftris. 

16 Labor extundit faſtidia, 

17 Exigere in extlium. 

18 Exturbari precipitem & provincid, 

19 Abigere de frumento = 

29 Abigunts diſpelunt nubes venti, 

21 Producere falſa ſpe. Detinere, lelare,remotueri verbis, 
i» Exegit omnes fora, 


. QA Us bs be. 


T Ponto demergere puppim, Navis ſubmerſa, 

2 Vino ſepultus, Mero ſopitus. 

3:4 Infuſcare ſonum. Obrutus nivibus pruiniſqz- 

$5 Tot votuptates obruere unam dolorem peſſung. 


x Officium ſine implere. Debito officio ſangi. 
2 Officium ſmim detreftaye,intermutere, 


1,2 Pecunia cepta deberi, Cujus ſolutio cadit in diem natali- 
3 Tempore oppertuno. (am Chrifti anno (6. 
4 Opportun? mih1- fit __ 


x Obtufud 


Angliciſms 
Dull. 


x Dulneſſe of minde, 

2 We Carthaginians have not fo dull hard hearcs, 

3 Youdull and weary me with words, (dull, 
The wit with 1dlenefle and want of inſtruftion waxeth 

526 It cauſeth dulneſſe in the limbs, Duf eye-ſight, 

7 To wax dull in idleneflle, | 

8,9 Dulled weapons. A dull ſpirit, eyes, 

10 Wine duls tic taſte, 

1t Ayoung man of a"dull wit, 

x2,13 Pleaſure dyls the minde, The minde is d#u# with 

Dure, (meats, 
x,2 It Dured untill our time, To darelong, 


3 Whoſe wiſdome durrd to their laſt breath, 
4 While that ſhall en-qdyre, 
5s Long during, or continuance, 
Dwell, 
Tz Itis not long fince he came to Dwell here; 
2 To abideor dwell in thecity, 
3 Nature hath given us aplace to reſt,not an habitation 
4 I havedwelt 20 years with thee, (to dwell in, 


5,6 To dwell in the weſt part. That dwelleth in the caft, 
7 A dwelling in another city, 


Es E, EZ, Es 


| Eare. 
i Reat long hanging Eaves, 
2 Our eares glow to hearof his crimes, 
3 Toopen his eares to flatterers, (eare, 


4»5 Liſten, prick up your eares Pamphilius, You give n@ 
6 To ſtop his eares, | 


7 To 


_—_— 


Latinized. 


Obtufus anitni vigor. 

Non obtuſa adso geſtamus peftora Pent, 

Obtundis, 6bruss me tuis ſermonibus. 

Ingenium in cultum ſocordia torpeſcir, | 

526 Obducit torporem membris. Hebes acies otulorum, 

7 Hebeſtere &# langueſcere in otis, 

8.9 Tela hebetata. Animur ſegnis. Inertes eculi, 

10 Exurdant vina palatum, 

11 Indocilis et bebetis ingenij, narzs obeſe ſuvenis, 

12,13 Voluptas pe:ſtringit oculos mentis. Animus ſupprimitur 
(ibis, 

1,2 Vi:uit uſq; ad etatem noſtram.Ferre annos &y vetuſtatem. 

3 Quoumuſqz adextremum ſpiritum provetha eſt pruden< 

Dum id ex(tabit, (tia, 

Ditturnitas, & perennits, 

1 Nuper in hanc noſt;am provinctam deiigravit, 

2 lIncolere urbem. Vel, in nyrbe morari. 

3 Cemmorandi Natura diverſorium nobis, non habitandi de 

4 FJamvigintiannos egi apud te, (dit, 

5,6 Hatitare ad accaſum. Incola oricntis. | 

7 Habitatio in patria aliena. 


+» Vw. MN 4 


wA ny 


E. E. E. E. 


I FEaccide aures, vel marcide oy pendule. 

2 Auwres nobis calent criminibus illins, 

3 Patcfacere aures aſſentatoribus, | 

4,5 Arrige aures, Famphile, Veſtre aures peregrinantur, 

6 Obſirucre el oblurare aures, Pracludere anres alicui, 
i 2 7 In 


——— ww __ _ 


Angliciſms 
9,8 To tell ſoftly in the eaje. To pull by the eare: 


Earlp. 
x I muſtgo forth Early with our folks. 
2 Icame earzher then you by an hour, 
3 I ſent my letters very carly. 
4 Nox as yet, it is over early, h 
$,6 To day morning early. Early in the morning he went: 

Earneftip. 
x TI deſfireyou Earneſily, 
2 To ſpeak loud and earneflly. 
34 To bend his minde earxeſtly, To defire earneſtly. 
5s Earneſt in affairs, 
6s Agkeſt tbou whether,when all be ea. I ſhould be dull. 
2 But he was earneſt that IT ſhould give. 
8 Secing youare ſoearneft we will not be wilfull, 
S To defend earneſtly an opinion. 
10 An eaineſt deſire ro the Coding our of truth, 
11 Hearken Ipray you,ris an earneſt and weighty matter. 
12 We were earneft for liberty, 
13 Conſider earneſtly while you have time. 
14 To walk earneſtly or ſtriving. 
15,16 To behold one earneſtly. Earneft affeRion. 
17,18 In good earxeſi, An earneſt and piercing ſpeech, 
ale. 

x To Eaſe ones labour or grief, - 
2,3 They are eaſed in their minde, To eaſe one in ſorrow, -, 
4 I ameaſed, when abſent I ſpeak with thee, 
s Who with thy words and counſell didſt caſe my beavi® 
6 Buſfineſſe eaſe to diſpatch, (nefle. 
-» I will do that which is eafte or at hand, 
8 Acityeaſe to be taken, 
9 Eaſiemaiesto attain to promotion, 
I0,11 It is an eaſiething to ſay, He ſhews himſelf eaſee to 
12 Claudius eaſre ro grant pardon, (be eatreated. 

Ear. 
2, Bits to be Eaten, He eat immoderately, 
. 334 Born 


I. 


Latinized. : 
:,8 In aurem diceregvel inflillare. Aurem wellere vel vellicare 


Primo mane cum familia prodeundum eſt mib1. 
Una bora mcne te anteveni. Una hora veni prins quam 
Bene mane dedi literas. (the 
Nondum, prematurum enim eſt adhuc. 

,& Hodicrno mane, Prizns diluculo abnt. 


"A > WW NH 


1 Peto @ te majorim in modum. 

2 Erefla ac conciiata voce dicere. 

3,4 Acriter animum intendere. A1denter cupere. 

5 In rebus gerendis acer, 

6 Dueris anego,cim onnes caleut ignaviter aliquid fatiam. 
7 At ille inſtabat ut darem. 

8 Quand) urges tantopere,nolumus eſſe pertinaces. 

9 Studioſe defeadere ſententiam. 

Io Studium incitarum ad invemendam veritatem. | 
II Auſculta, ſerta res et, non Iadicra, pucrilis, ridicula, 
Iz Ad ſpem libertatis exarſimus. 

I3 Dum tempus eſt etiam atq, etiam cogita. 

14 Contentius ambulare. 

15.16 Acrioribus oculis intueri aliquem. Inflammatum ſtudiunr, 
17,18 Bona fide,revera, ex animo. lncitata ac vibrans orario, 


x St:vare dolorems Preſtare levamen, levamento eſſe, 
2,3 Relaxantur animis, Dolentem lenireſolando, 

Allevor, cam tecum loquur abſuns. 

Yui Curam er angorem animi me; ſermone ty confolio le- 
* Expedita negona. (vaſt tho, 

Id faciam in proclivi quod eft, 

Obuia urbs tnimicy. 

Aaitus ad honovres capienos faciies Oy prompti, 
10,11 Diu quidem proctive e(t, Prebet ſe placabilem Cuiq;. 
Iz Fac impetrande venie Claudin . 


© © AuAes 


1,2 Eſculerta; Fruſta, Ingweaua e fe ribs, | 
A1 3 3 4 4b- 


Angliciſms 
3,4 Bornto feed and eat. Which meat I forbad thee to eo ,, 
5 Rocks eaten in by the fea, 
6,7 They can ſcarce be eatable, Bcalts do eat up corn, 
8 Tf the kids ſhall ear the grafle. | | 
9 Theyhave caten all the meat while I was away, 
To Pileseatcn with ruſt. 
11 Sit down my gueſts, eat your meat: and be merry, 
13,13 To gape and eat his meat, Iron is e4ten with ruſt, 
14,15 To eat one out of houſe, Where (hall ye eat ? 


E bbe. 
T Theflowing and Fbbing of the ſea, 
2 The ſea ebbes and floves. 
3 The ſea began to ebbe. 
Eclipſe. 
The Eclipſe of Sun and Moon. 
When they looked earneſtly on the Sun in the eclipſe, 
Eager. 
1 To look Fagerly on a man, 
2,3 He was eager and fervent. The IT yger eager with hun- 


0 


4 Thedoyg barks eagerly. (ger, 
pe. 
I,> An Eye of aquick ſharp fight, He ſtands fill nor mo- 
3 The white, fight of the «y2. (ving his eyes, | 
Eſoquence. | 


1,2 To ſpeak without Eloquence, An eloquent writer, 
3 To utter his minde eloquently. 


4 . Great aptneſle to ſpeak eloquently. 
5s A Ryle without eloquence. 

| E mplop. 

T ToEmply or beſtow his labour and trayell in a thing? 
2,3 Diligence employed. To employ his time in ſtudy, 2 
4 - Wherenpon I had employed all my care and ſtudy. 

5 To employ his diligence and ſtudy, 
{ 6 To employ his ſtudy to pleaſe one, 
2 To employ all his power and yir, 


E mptte. 


Latinized. 


3,4 Abdomini natus, C1 eſu interdixeram tibi. 

5 Saxa pereſa ſale. 

6,7 Viz ſunt veſcendo, Belluis depaſcuntur ſata. 

8 Si badi roſcides d:paverint herbas, 

9 Iſti me abſente oma perederunt. 

10 Pila excſa rubigine, | 

11 Accumbite hoſpites, veſcimins leto animo. 

12,13 Capeſſere cibum hiatu or1s, Ferrum roditur ſeabra tus 
4,15 Exedere aliquem, Ubi eſurt ſumus ? (bigine, 


Maris acceſſus &5F veceſſus, 
ſtu mar creſcit, vel decedit, aut recedit, 


Reciprocare capit mare, 


1 Deliquium, QF Ulipſts Solis &+ Lune. 
2 <Quum acriter oculjs deficientem Solem mtuerentur. 


T Intueri aliquem acrioribuu oculis. 
2,3 Acrigs cxarſit, Extimulata fame Tygrits 
4 Cans acyins elatrat, 


I,z Oculis lynceusvel aquilinss. Obtutu beret defixus in uno. 
3 Albugo, acics 0cult, 


1,2 Inculte G4 horride dicere, Scriptoy Inculentue, 
3 Senſa mentis eloqui polite. Ornate ſplendideqs dicere, 1lt- 
minate animz cogitata proferre. 
4 Exmimiadicendi facultas, Culii oris facundia. | 
5 Genus ſermonis aridumy exangue, impolitum, incullumy 
(1rjunum, 
T Operam inſumere impendere, ponere, collocare in te aliquds 
2,7 Opera enavata, Tempus ſtudiis impendeve. 
4 In quo evigtlarunt cure Gy coritation's meese 
5 Navare operam gy fiudum. 
6 Conferre tudiumg.gd arbitrium alicujue, 
7 Intendere omne$Te@&uos, = vires animi atq; ingenii. 
on, 4 1 1: 


angliciſms 
Emptie. : ' 
2 A well Empiied. 
243 He hath emptied the cup, An empty quiver. Y 
4 He bath emptied my purfe, 
End, 

1,2 To End his years office. To end or conclude a ſpeech, 
3 I paſſe not much to what end you make this an{wer, 
4 Toend his harefull life, 
s To end the controyerſie. 
6 Letters in the end whereof it was written. 
75,3 At the years end, The latter end of his age, 
9 Toput an end to his cares, 
10 To make an end of a work. 
x1 That my ſpeech may end where it began, 
x32 After I have ended the courſe of life, 
13 I ſcarcetouched him with my fingers end, 
14 You began betrer then you do end, 
15 1 fear much what will be the end or upſhot of this. 
x6 [t was even now at my tongues end, 
17,18 Until! the end of winter. Toend fully his life, 
19,70 To makean en.of his task. Toe.with divers turnings 
21322 Theendof the ſpeech, Uncertain ends of things, 
23 His age haſting ro an end. 
24 We are now come to an end. 
25 From the beginning to the end. 
26 The bufinefſe is ended. 
27 When will the buſineſſe be ended? 
23 Thar which remains ſhall be ended within, 

Endure. | 
To endure or ſuffer the end, 


I 
2 He endure valiantly the miſchances of fortune. 
'3 Tharcan endure hunger. 
Enlarge. 
y ToFnlarze or make wider the held. 
2 To enlarge a law. 
3 To ex/oge his houſes, 


C nough, 


Latinized. 


«. * Foxy 'exban Tus. 

2,3 Caliceys exſiccavit, exhauſet, .Pharetra tel exhauſts, 

4 Meam exenterauit Crumenam. Emunzit -mity omnem pe 
| (cuniam. 

1,2 Mun annuum conficerr, Corcludere or d-finire oratione. 

3 «Quyorſum recidat reſponſum tun non magnopere labo7o. 

4 Abmmpere lucem inviſam, 

5 Litem dirimere vel componeye, comtroverſfram 11anſigere. 

6 Liter quibus in extremis erat ſubſcriptum. 

7,8 Exeunte anno. Extremas etatis card. 

9 <nponere finem Curts, 

16 Imponere ſummam manum opert.Paſt gium imponere op.t!, 

It Unde eſt ex'iſa, in eodem term inetuy 07atios 

12 Premenſe defundFus tempora luck. 

13 Vixillum primoribus digitis attig, 

14 Melins cepifti quam deſinis. 

15 Valde vereor quo, vel quorium ber evaſura (unt, 

16 In labris primoribus modd verfabatur miln, 

17,18 7ſq; fubcxtremum brume. Fabulim etatrs peragere. 

19,20 P:nſum a\ſolvere, In die. ſos flexus exire, 

21,22 Ex1tus oratzons; epilogus. Incerti rerum eventuse * | 

23 Precipitans, devexa, we:gens 4tas, 

24 Pervenimwus ſq; ad wnbilices, 

25 A capite ad calcemn uſh;, 

26 Deriſim eſt de negoris 3, Aft tranſafie omr1., 

27 Quard) confeflum erit negottum ? 

28 Intus rranſigit r, ſi quid oft quad reflat, 


x Perpett (F prifungs. 

2 Coſus fortutos magns a"imo ſulinet. 

3 - Tulcrantiſſimus penurie, - 
by 

x Prolatare azrum, diſtendere, pi otendezs, 

2 Dare |'gi laxammiun, 


Ales prand-wes Oy laxiores facere. 


Aneliciſms 

Erough. | 
1,2 I can never drink Enozgh, Erough is as good as a feaſt, 
3:4 Having enough ſleep, There is ſtraw and fodder cnow, 
5 Safeguards enough, 


ntred. 

x They are Entred farin triend(hip. 
2 Ir enters their mindes with pleaſure, 
3 He ent;s into the haven, 
4,5 Toenter his ation. Newly entred into grammar, 
& Theday before I entred into commons. 
+ Where waſt thou tir enirid ? 
8,9 H: may enter his ation, Thou haſt forbidden us ex- 
12,11 To grant entrance. Eatred into divinity. (trgnre, 
12 Into whoſe room erzred all kind of treachery and falſ- 
x3 To enter within the guards, (hood, 
14 This eviil entred the Common-wealth. 
15,16 He enters our houſe, The enr.ance into the Temple, 
17 Heenters by flatteries into his acquaintance, 
18,i97 He eneys into office, But little entred into greek. 
20,21 In the very entra"ce tolife.The entry or gate is open, 
| E nterpzile. 
1,2 Fortune favours our Enterpriſes, Noble enterpriſes, 
3,4 A bold enterpriſe. To lcave off his enterpriſe, 
5,6 To enterpriſe or atrempt. He enterpriſes above his 

| Ercape. (power, 
1,2 He hath rſcaped and is gone, F/.our of their hands, 


2 He eſcaped the judgement of robbing the Treaſury, 
4s 1know I lhall be ſafe, if I eſrape chis miſchief, | 
5 Heeſcaped by flight, 
E ſrh1ew. 
Tz Eſchewing of labour, declares an idle perſon. 
2 He fees I efchew his company. 
3 An Oratour mult eſþ.w tediouſneſſe, 
4 1 doubt not bur I can cchew the blame of negli- 


geil CC, 


Efleems 


5 


T 
2 


Latinized. 


1,2 Inexplebilis potu« Satis eft quod ſufficit- 
3,4 Somno ſatiatus, Stramimis Cx pabuli apud nos afatim ef}. 
Abunde magna prefidia. 


Longins in amicitia provetls. 


In animos cum ſuavitate illabitur © influit, 
Subit portum. Penetrat in portun, 


3 LE 
45 Poſtulare aftionem. Veſtibulum grammatices ingreſſus. 


6 
7 


Pride quam conviftum occept in gy naaſto, 
Sub quo rudimenta tyrocinis depoſiaſl!, 


$,9 Competit in cum aftio, Inerdixiſti nobis aditum, 

10,11 Admiſſione;n dare, Initiatus ſacris, 

12 In quorum ſubiere locum fraude(q; doliqz. 

13 Intra munitiones ingredi, 

14 Invaſit hog mal um em publicam, vel immgravit. 

15,16 Succedit,uil ſulit teftis Veſtibula & aditus ad templa, 
17 Immergit ſe in familiaritatem illius multis blanditiis, 
18,19 Init magiſtratus, Vix anigit Grecas literas, 

20,21 [n ipſo lynine & ingreſſu vite. Aditms, januag; patefu= 


(aa ch, 


1,2 Irdulpet auſts noſiris fertuna, Generoſt conatus, 
3,4 Facius audax. Op inceptum deſtimere, 
5,6 Aggredi aliquod. Extendit ſe ſupra vires. 


1,2 Abiit, exceſſit,cvaſit,erupit, Elapſus t,uel ex manibys i'= 


3 


+» wv NN 


Emeyſit ex judicjo peculatus, (lorum. 
Inccluman [it (cio fore myſt hoc nunc devito malum, Vil, 

cx bc prriculo nunc ſalus evadere priſſum, faciline 
Suctraxit (e fuza, (alia perferam., 


Lab:ris fuga deidiam crarguit, 

Devitatum ſe & mo purat, 

Satetas audientium eratori fur'enda. 

Non dabito quin ff enſioncm negligentia vitare &+ effae 
gere poſſin, 


' 1 P7g 


Hngliciſmt _... 


fieem. 
To efteem 25-fothing,or of no value, to ſer nought by, 
Not\g more eſteermrd of his countreymen, 
Offences are to be.eſteemed by vices not by events, 
One that efteems not Latine learning. 
To eſteem on2 by anothers report, 
To eftcem his own lite lefle than the Common-wealths 
I efteemed more of my gain then my calc. (ſafety. 
This field how cheaply (oever bought ſhall be eſte, ar a 
He eſteems himſelf unworthy of honour, (ear rate. 
10,11 Heeſteems of learning.He eſe med triends by their 
12 Heeſteems him worthy of princely dignity. (aRions 
13,14 lever eſteemed thee, He greatly effecmc the truth, 
15 I very much eſteem this. 
16 Sol eſteem and judge. 
17 To efteem one by his good life, not by his wealth, 
18 I eſteem not clamors, Empires, nor princely apparell. 
19 He is in great eftim.tzon, 
29 Hecame to be eſteemed of the Prince, 

Even. 

* x,2 Even as you were wont, Even from his youth, 
3 Evenas the matter requires I look for your letrers, 
4 . I will be even with him. 
5 To be even as fortunate as vertuous, 

E very. 
1,2 Square Every way. Of every kinde of colours. 
3,4 He miſt at every third word. Alwaies, for ever, 

C bident. 
x That their puniſhment might be more evident. 
2 Ir is vecy evident, 
3 Seeing thoſe things be open and cvident unto all. 
4,5 To give in evid,nt athing, The matter ſaidto be ev. 
6 Tf you have any thing that is evident, you are proud 
7 Onxc thing is evidext by ano(her, (not to anſwer, 

Examine. 

1 . To Ex:mine one by torments, 


© OU HALSWEy  » 


2 To 


Latinized. 


Y. x Pro nihile ducere, floces facere,nullo loco numerare. q 
2 Nemo probatior ſus. Si 
3 Vitis hominumn, non rerum eventu metienda ſunt peccata, 
4 Faſhidioſus Latinarum Literarum. 
5 Admirarj aliquem ex ore alterius. 
\s 6 Suamſalutem poſteriorem communi ſaluti ducere, 
C 7 Lucyum prepoſui ſoport er quiet?. : f 
a $ Mic ager, qu0quo precio cormpt14s erit;tamen mgenti pecis 
2 9 Deputat ſe indignum bonore. (nia indycerur, 
(y 10-11 Colit plurimum liters, Amicos penſat fattis, 
D 12 Regali dignitate illum exiſſimat. 
13-14 Teſemper maxime fect, Veritas 4pud illum plurimum 
15 Hoc mh! plurimum eſt, Nikil mibi tantieſtl, (valet, 
16 Sic ſtatuo QF judico, 
17 Spedare aligquem ex benitate, Non ex cenſy. 
, 18 Clamores, imperia, Cy purpuram mibil moror, 


19 Pollet dignitate, Primatum obtinet apud vnlgum, 
20 In princips dignationem perventt, 


1,2 Duemedmodum ſoles. Inde ab incunte etate, ab incuna- 
3 Tuas liters, prout res p'ſtulat, expefio. (bulis, 
4 Inultum id nunquam auferet, 

s Adaequare cum wirtute fortunam, 


1,2 Duoquo verſus gquadratum. Omnigem: colores. 
3,4 Tertio quoqz vocabuloerravit. In aternum; mn perpetun's: 


1 Ow reſlatior eſſet pena p{probo1um. | 

2 Perſpicuum, manifeftum eſt 3 luce meridiana Clarins. 

3 Quumillapateant, in promptuq; ſunt omnibus, 

4,5 Perhibere teflimonium alicuirer. Dilucere res dicttur, 
s St habe quod liqueat, neqz reſponder, ſuperbis. 

7 Aliud ex alio clareſcit. 


* Abripere ad queſtionem, : 
2 GOnint'e 


Aneliciſms 
2 To Examine yang ry all ones words, (over, 
3,4 To amine the ſouldiers accounts, To ex, or peruſe 
5,6 Tobe ex. by the ſame judgement, To ex.ones ſtock or 
7 Toexamine well the witneffe, (condition, 
Example. f 
2,2 As for Example. An example or pattern of vertuce 
3 Togive anexampiz to write by, > 
4 Let him take me for an example. 
5 Set before thine eyes the remembrance and ex.of thy 
6 lfirtbe meer to uſe an example. | (father, 
Exceed. 
1,2 Now I am Exceeding angry, They exceeding happy. 
3:4 Exceeding much more, I love you exceeding well. 
526 He rejoyceth exceedingly. Exceeding, paſſing covetouſ- 
7 Yedeſire it more exceedingly (nelle, 
$,9 To make axcerding glad, He loveth you exceedingly, 
16 Heattriburcs excceding much ro honcfly, 
Excellent. 

I . Tobe more Excellent then cthers, 
2 Animage of marble excellently made, 
324 A man excellint in eloquence. Paſling ex; honourable 
5 Nifus excel/eth them all. (men. 
6 A manin all things excellent, 
7 The excellent image of virtue. 
$ Arbing excellent to procure honour and praile, 
9 Nothing can be more excellent. 
xo He excels his anceſtors in virtue, 
1: Toarrain to the excellency of virtue, wit, fortune. 
12 Socrates the moſt excelent Philoſopher both in autho= 
13 An excll.,fituation for proſpet. (rity & antiquity. 
14 Excellent men in philoſophy. | 
x5 Inthis thing they exceXbeaſts, that they can ſpeak, 
16 To do ſome one thing exccllently. 
17,18 He ſpeaks Greek excell.well, Excellent paſſing wits, 
19 He was far more excellent then others in arts. 
20,31 A youth of exce/{ent hopes. The moſt ex,of Lawycrs. 

| 22, 23 He 


Latinized. 


2 Ormia verbaalicujus ſententia exquirere, 

3,4 Excmtere ratzonem miluum, Retrattare diligenter, 

5,6 Penſa11 eadem trutina. Excuteve genus, aut conditionem, 
7 Expendere teſtem diligemer, 


1,2 Exempl! gratia, verbi cauſa, Specimen virtnss, 
3 Preformare literas infantibus. 

4 Habeat meaipſum ſibi documento. 

5 Memonam & imaginem patris tw tibi propore, 
6 Si confecendum excmplum eſt. 


x,2 Nunc meum cor cumulatur ira, Tergz quaterq; b2ati. 

3:4 Immenſo plus, Te validiſſime diligg. es 
5,6 Effust cxultat anunus 11h, lmmenſayzummoderata Capiditts, 
7 Mags impen/e cupitss, 

$,9 Cumulum gaudii afferics Ab eo egyegie diligeris, 

Io Longe laitg; plurimum honeſtati 1ribuit, 


T Excellcye cateros; primas habere, 

2 Simulachium preclare faftum ex marmore. 
3,4 Pr in cloquentia precipuus, Leftiſſim virk atq3 orna« 
5 Pre omnibus emicat Niſus, (6ifſimt,' 
6s Omnibus 7ebus pracellentiſſimus Vir. 

7 Eminens effigies virtutts. 

8 Resinſignss ad decus (4 ad gloriam, 

9 Ut nihil ſupra, 

19 Majoribas ſuis prelucet virtute ſua, 

x1 Virtuthgingmi, fortune preſiantiam conſequi, 

x2 Princeps phileſophorum ex autoritate @# antiquitate Sos 
13 Situs loct praclarus ad a(pettam. (Crates. 
14 Preclant ex nobiles in phzleſophia. 

15 In hac rebeſtiis preftant, quod l6qui poſſunt. 

16 Unum aliquod inſignitcy facere. 

17,18 Egregie loquitur Grace, Exquiſita ingenia, 

Ig Longe caters &y ſtadiis gy artibus antecedebat, 

30,21 Eximiaſpe adoleſcens, Hic eft cauſidicorum Roſciiss, 
22,23 Robore 


Anzlic iſms 
22,23 He exccls in courage. Thar is excelenth (aid, 
24 An excellent warriour, 
25 Pericles. excelent in all kinde of virtue. 
Excule, 
x To Excuſe himſelf by time, 
2,3 He might excaſe himſelf that way, Falſe excuſes. 
What cxcnſe ſhall we make? 
Toexcuſe himſclf by excreme folly, or depreexte ha» 
He excuſe: that he had buſineſle, (rred, 
If I were not ſufficiently excuſed to you, 
That he make not this xcuſe, 
To make ones excuſe ro another by letters, 
10 To excuſe diſhoneſty by reaſon, 
81 Whar excuſe canſt thou make not to be puniſhed ? 
13 Toexcuſe himſelf by another, 
1; None thould excuſe ungratefulnefle with a pretence 
of diſability. 
14 What excuſe was alledged by him for his vile cruelty? 
Execute. 
z,z To ſuffer Execution. Executors of teſtaments. 
3 Toputin execution what is willed or commanded. 
4,5 To exccute thejlawes. To execute in ones ſtead. 
6 Theexecution of a diſcharge. To execute an- office. 
Ecempt. 
x,2 To exempt from 3 charge, Exempted from warre, 
334 Exemprcd from lawes, Exempred from tributes, 
5 To be exemptcd from ſervice. 
6 They wereexempred,diſcharged, freed from all coſt, 
trouble and charge. 
Exerciſe: 
« Tobehelped by learning to ger and exerciſe virtue, 
2 Toexerciſe bodily offices, 
3,4 Anexerciſcd,prafiſed wit. An old exerciſed man, 
5 That they ſet their minde to ſome exerciſe. 
6,7 Exirciſed from youth in wars, The ex, of the minde, 
8,9 To beexerciſed inliberal arts, To cx,the Kings _—_ 
Fo 


s wow and 


Latinized. 
22,23 Rebore mentis precellir, 1d adprims reftifſims digityr; 
24 Bellator primariwsz palmam fel. 

25 Omni genere virtutis florui Pericles, 


1 Ccauſun conferre in temps. = 

2,3 Illo perſugzo ut poſſer, Falſi oris ambages, 

Duam cauſam afferemus ? 

Deprecari excuſatione ſumme ſtultitie odmmy 

Cauſatur fibi eſſe riegotium. 

S1 parum vobis eſſem ſine defenſi one purgatus, 

Ut nin gielexat hoe. 

Excuſare Tliquem altert per luteras, 

Io Rationem turpitudinz obtendere, 

It Nunquid cauſare quin penas meiueras ? 

12 Per alterum fibi cave. 

13 Non eſt quod quiſquam excuſationem ingrate mentis, ab 
inf.rmitate atqz tuopia eruat, RE IE 

14 Que cauja ſubjiciebatur ab ipſo tam nefari crudelitatis? 


O &Y &a.ln 


1,2 Carnificina ſubire, Proturatores mandatori ſuptremorum, 


-- 


3 Madatss fungi, Madata coficere. Imperia,uel1uſſa capeſſere, 
455 Adminiftrare leges. Vicariam alicui operam impenderes 
6 Mines funttio, Fungi aliquo munete. 


1,2 Dare vacationem; immunitatem. Immunis militie, 
3:4 Legibus folutus, Tributorum expertes; Exempti vetigaz 


5 Ruaemaccipere, Kude denart. (1:bus 
6 Vacuigxpertes, ſolutt, ac liberi furrunt ah omni ſumptus 
moleſtia, tnunere, 


T Ad perciptendam colendimg; wirtutem literis adjarvaris 

2 Fungi muneribus corpors, 

3.4 Subaftum ingemum. Recoftus ſuncx. 

5 Vt animum adaliquod ſtudium adjungent. 

6,7 A pueris eruditi artibus militie, Agitatio mentis, 

2,9 Ingenazs artibus werſari. Funia regis obires 9 
N ? L In: 


Angliciſms 


Expouund. 
3 To Expoxnd Authors, 
2 To expound the meaning of a contrary law. 
2,3 An evident and fine expoſition, To expound a thing. 
4 To expound words at large, 
Erpeeſle. 

1,2 To Expreſſe things in words, I cannot ex, it in words, 
Unlefle exprefſed by name, 
To conceive in memory and expreſſe in words, 
To expreſſe, ſet forth his behaviour, 

Extoll. 
To extoll a man, & 
To extof too highly a benefit. 
To extoll and ſer high his wares. 
| To extoll and praiſe a man much with others, 
| Extreme. 
Extreme right is extreme wrong. 
Neceſſity the laſt and extreme? weapon. 
3,4 Anextreme cold winter. Extreme ſorrow, 
5,6 Touſe extremity. To bein extreme pain, 
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F, F, F, F, 


| Fail. 


Hs countenance, words, wit Fails him, _ 
I might fear leſt both my voice & ſtrength fail me, 
When my memory fails me ſee thou prompr me, 
Since I have undercaken it, I will not fail ro help thee, 
My heart ſhall nor fat. 
He never faileth or miſſeth a day but he cometh, 
He fails of his promiſe, 
Ker net tby bears fail thee, | 


WY naw pw 


9 As 


Latinized. 


s Interpretari authores; Enarrare. 

2 Voluntatem contrarie Legis enodare, 

3,4 Illuſtris & perpolita ph i ;Evolvere, Explicare, Exe 
5 Expandere aliquid difis, (ponere, 


1,2 Perbis aliquidexcqui. Non poſſum wverbis conſequi, 
3 Nifi nominatim diftum efſct. 

4 Memoria conſequi, aut oratione comprehendere, 

5 Aores alicujus dittis exprimere, 


x Mir#[laudibus predicare, extollere. 
2 Verbu exaggerare beneficium. 

3 Evehere merces ſuas, 

4 Cumulare aliquem multis laudibus apud aliss, 


it. Summum jus, ſumma injuria. 

2 ltimum oy maximum telum Neceſſitas, 
3,4 Kyems ſeviſſima. M@ror ſummw. 

$,6 Fure ſummo agere. Dolere, ardereguel aygi. 


F. F, FP. F. 


Ge ee 


Tulns,oratio, mens deniqz excadit ih, 

Vererer ne vox viieſy; mbi deficcrent, 
tbi me fugerit memoria, 1vi tu fdtits wit ſubvenits. 
«Quoniam quidem ſuſcepi, non deero tibi, 
Animo noa deficiam, 
Nunquam unum intermittit diem guin ſemper veniat. 
LabefaFat ; fallit fidem; Non ſtat promiſſis; Non preſiai 
Non demittas j non deſpondeas animun, (C(promifſum: 

N > 9 Simul- 
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Angltciſms 


9 As ſoon as fortune failed bim, his friends fled away. 
10,11 His memory fails him, Fricndihip faileth. 
12 His courage fails him. 
13 Did you perceive my liberaliry rofail rowards you? 

Fain. 
» To Fain and devile athing. 
2 Thereis none whom I would morefain have, 
3 Fained, colourable friendthip. 
4,5 To ſing in a faining voice,She ſaith ſhe would f.ſce you. 
6 He ſpeaks faincdly. 

Faint. 
x,2 Fainineſſe of heart, Iam faint with weeping. 
3 A faint heart, a baſe courage. 
4 Thar we do nothing faintly, ſparingly, 
5,6 He waxeth faint hearted Faint and cold accuſers, 
7,3 To decay and faint, A faint yoice, 
9 * Feeble and faint men, | 
10,11 A faint hearted Cowardly fouldicr. Patntneſſe, weak» 
12 I fear an old oratour may wax faint, (eſe, 
13 He handles high matters faintly. 
14 Topuil up his faint and diſcouraged hear:. 
air. 

1,2 ff Fair woman, E necks, 
3 Sce that thy houſe be fair and trim, 
4 This is a faty, clear day. 
5 To morrow if it be fair we ſhall play, 
6,7 Fair and tlactering ſpeeches. The weather waxe:h {z, 
$ To be allured with ſaiy words. 5 
9 He ſhews a fazy countenance, his beart is keavie., 
to I fawhim riding on a fair horſe, 
1t A fair and well favoured maid, 
T2 To cloke faults with afair name. 
13 To wipe his forchead with afar handkerchief, 
14,15 Faircs then the white ivie. A fajr white girlc, 


1s Gentle and fair ſpeech often gers friends, 
Falk, 


Latinized. 


9 Simulac formna dilapſa eff, - devolant ones. 
10,11 Memoria deficit, labat. Clandicat amicitia. 

12 Anim illi cadit, concidit. 

Nuncubi ſenſ;fli meam benignitatem in te claudier ? 


Confingere, comminiſct aliquid. 
Nemo eſt qurm mallem omnitum, 
Fucoſee amiclie, 

45 Eliſa wice canere, Videre at 
s Simulata mente lequitar. 
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et te cupere. 


1,2 Remiſſy animi ac diſſclutio. Debilitor  lach;ymis, 

3 Animu demiſſus, puſillus, anguſtus, Abjeehor anms, 
4 Ne quid abjefte ſaciamus. 

5.6 Contrabir 64 demnttit ammum. Frigidiſſumi accuſatores, 
7,8 Concidcye os deficere animo, Fox imbecita, 

g9 Enexyati er exangues him nee, 

10,I1 [znauts miles ac timidus, Remiſſioz deliquium vigoris, 
iz Orator metro ne langurſcat ſeaceute. 

13 Res iyagicas demiſſe aftat, 

14 Animun demi ſſum & oppre(ſum erigere, 


1,2 Fr mina nitida, Ebuynca coll, 

3 Tibi boc precipio ut niteavt edes, 

4 Hic dics ſerenns, Inculentus. 

5 Craig ſcrenus eſt,ludemus.Si diſſerenabit,cras ſeriabimur. 
6,7 Blandiloquentia. Eniteſcit caelum ; diſſerenat. Calum 
8 Duc phaleratis verbis. (vernans, ſerenum, 
9 Spam wulmſimulat, premit altum corde deforem, 

io Vidi illum cquo inſignt (edentem, 

11 Horeſta &+ liberal; vultu virgo. 

12 Specioſa nomina impon:re culſ®. 

I; Sudario: candido tergrre frontcm, 

14,15 Hederaformeſtor alba, Lattcola puett 2, 

16 Cems & blanda oratio ſepe concilact amcos, 
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Angliciſms 


Fall. 

s To Falk down, to ſtumble, 

2 T am ſore afraid bow this matter will faout, 

3 To fallto his ſtudy again, | 

4 Toreconcile friends that are fallen out, 

5,6 Virtue decayed and fallen, To fall down headlong, 

9 Rivers ſink or fall, 

8 I fat down at your knees humbly, 

9,10 Old houſes fallen down. Houſes beginning to fall, 

11,12 Tofall to deb:. Fallnto idleneſle, 

13 Ic faſtneth the hair thar falleth, 

I4 Ic falleth not out as I would. 

15 Miſchief fallen into the citizens mindes. 

16,17 To fell on his (word, The teeth fall out, 

38 The head fa/ing down onthe right thoulder, 

19 The clouds fal{ down low, 

20 Ripe apples fall down from the tree. 

21 Bur he found the matter fa!l out otherwiſe, 

22,:3 However the matter fall out, My hairs fall from 

24 Ihada greatfallas1 was a playing. (my head, 

25,26 To fall by chance into talk. Falling to prayers and 

27 Then falling aſleep again me thoughr I ſaw. (tears, 

28 What if theskie fall? 

29 Let ir not fall out of your remembrance. 

30,31 To fall from hotſe-back. To fall into error, 
Falſe. 

1,2 A Falſe writerz Coyner, and 

2,4.5 A falſe brother, A falſs meaſure ; Opinion, 

6,7,8 Falſe hearts 3 Verſes. A falſe copy. 

9,10 A falſe plaſſe. Falſe friends, 

xt What means this falſe knave ? 


32 Thar book is very falſe or fu!l of faults, 


13 Whether thou wilt be thought a forſworn perſon er: 
Famoug. (fa.dealer, 
z Very Famous atts of the man. 


23 A 


Latinized. 


Pede offenſo procurnbere. ; (accidat. 
Valde wercor quo hec evaſma ſunt, Tin:9 quorſium hog 
In gratiam redire cum libris, Se ad ſiudia referre, 
In p/iftinam concordiam amicos averſor 1educeres 
6 Affitta gy proftrata virtus. Precipitem ſe dare, 
7 Subpdunt flumina. 
$8 Atjicio me vobis ad pedes.Provoluo me ad genua ſupplexe 
9,10 Adcs wetuſtare collapſe. Aides inclinantes, nutantes, 
11,12 Incidere in es alienum, Devolutus ad ottum, 
13 Defluentem capillum confirmat &y denſat, 
14 Non ccſſit res expethaneme. 
15 Pernicees illapſa cruium animis, 
16,17 Incumbere ferro, vel eladio, Dentes labant. 
18 Devexum caput in dextrum bumerum, 
19 Im? petunt nubes. 
20 Maura poma decidunt ex arbore, 
21 Yerum mults aliter cvenire antelligtt. 
22,23 Duccungz res cadat, Defluunt capiti capilli, 
24 Ingenti lapſu inter ludendum cecidi. 
25,26 Delabi in alique m ſermonem, Ad preces lachrymaſyz 
27 Deinde curſus oppreſſus ſomno videbar videre, (effuſus. 
28 Quid fr celum ruat? 
29 Idtibi ne deſiuat ex arimo, cave. 
30,31 Prolabiex equo. Deferri in erroremz Labierraredes 


cipi, 
1,2 Mendoſus ſcriptor, Adulterator monete. oY 
33445 Subdeolus amicus, Adulterjna menſura,Opinmoadumbrata, 
6,7,8 Corda infida, Vitioſa carmina. Exemplar mendoſum. 
9,10 Speculum mendax. Perfidi, infidi amict. 
it Duid fibi wult bic veterator ? | 
12 Codex iftc mendis ſcater, Velumsn hoc yefertum eft men» 

dis. erratis propemodum inumeris weſperſus eſt 

13 Uirumte perfidioſum an pravaricatorem exiſtimayi mavs;? 
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1 Aga vin multum inclhea, 
N 4 243 Lock 


Aneliciſms 


23A famous reſort to the place, A famous known author, 


&4,s Famcus in carving in gold. Famous in the art of 
6 Famous in phylick, (Grammar, 
7 He is very famous, or all men ſpeak well of him, 


$8 His fame ſhall not die. 


9,10 To make a thing famous, So many famcus men dead. 
rar. 

So far as may be. F 

I will go home to morrow,or the next day at faytheſt, 

Beams longer and ſtanding farther our. 

Sn far as he underſtandeth,he thinks nothing let paſſe, 

To enter in farth-r. 

He is not abſent far from my houſe, 

5,8 Say on, read farther, They tight far oft, 

9 From lun riſing to far day, 

TozIt As far as could be, 1am far off from the ſchoole, 

32,13 Places far off,or diſtant. 1 am ſomewhat far from 

x14 Which he hath in the fartheſt end of the ground, (yous 

15 It is now far day. 


aca dw 


x6 When it was far in the night,aid came ſomewhar late. © 


237 TItis far from the weit, 

x3 There is no man (lo far as 1 know) whom he loves 

19 He will not be far off. (more, 

20 Burl will ſend at the fartheſt within 8 daics, 

z1 Itis far hence, but we will haſten the more, 
Faſhion, 

'* After the common Faſhion of fathers, (will, 
2 To faſhion and confirm himſelf ro ones pleaſure and 
He denied that jt was the ſaſh7on of the Grecians. 

4 There be many faſhjon; and manner of ſtyle of ſpeech, 

5,6 Every man his faſh1on, An erdinance and faſhion. 
Let me live in the mean time after mine own foſh, 
8.9 Af-ſhioned countenance. The fa, & ſhape: of the mind. 
10 Amoneſt ſuch T do not faſhion my (clf that they may 
1x3 To f:ſhion bis tyle of writing, (laugh ar me, 
iz To 
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Latinized. 


2,3 Loci celebritas. Author claſſicus. 
435 Inclaiuit in auyo celando Celeberrimms 11 arte gramma- 
6 Clarus arte Medices, (tica, 
7 Onnes enum celebrant : bene audit ab omnibus. 
8 Vigtbit in omne evan. Nulla vetuſtas ejus nomen obli= 

rerabit. Ad ſermpiternam memoriam propagabitur , 
9,10 Rem ſplendidam &x celebrem reddere. Tot lumimbus exe 
(tindit. 

Fatenns, quateras fiers poreſt, 

Crafting dic concedam domum, ant a1ſummium petendie. 

Paulo longioves trabes atq; emmnentiores 

Quarenus "inte Vjoitynibil putat pr etermiſſiun. 

Altits mgredr, 

Abeſt non imgt ab edibus mes, Flaud proctl hiac. 
7,8 Rrcitaulticrins, Lege amplitss. Peregre a: 'Pugnant, 
9 Ab ovto ſole in multum diet, 
Io,1t Drnoad cus front poteſt, Longo intervally aſchola rem1e 
12,13 Dizinid iſſtin 1 1Ci, Disjunttinr a te ſum, (tus ſum, 
14 Rurd hatet in extrema ſul agyt. 

15 Drier nultum 1am eff, 
16 Mult jam nottis, ſer wenit auxilium. 
17 Lon giſſime ab occaſu patet. 
18 N-mv em eff (quod ego ſe10) quem chariorem habet. 
19 Non ab'rit langits, 
20 S$ d mittam quum tardiſſi me intra dies ofto, 
21 Per longe eſt, ſed tanto ocyus properemus., 
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Via peruulgata patrum, 

Accommodare &> fingere ſe ad nntum alicu!us. 
N-gavut woris eſſe Grecorum, Ef Ce 
Inummerabiles pare ſunt forme os figure diceyd:. 
5,5 Suns mig; mos, Inſtituto atq; diſciplina, 

7. Sie memterea meo wivere modo, 

8.9 Conpoſitus tulms, Lincamenta animi, 

10 Hiſce ego nou paro me ut rideant, 

41 Orat on'm confirmare, 
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I2 Foiinam 


Aneliciſms 
r2 To faſhion or ſhape his members. 

13 To faſhion the manners of a people, 

14 To uſe a new faſhion of letters. 

I5,16 A like faſhion of life, To faſſhon the minde, 

x17 Todiſcharge bis office only for faſhion. 

18,19 The faſhion of wils, To live after the f.of robbers, 
20 The foſh1on ofthe city changed, 


Faſt. 
x He Faſtned the ſhip at the bank, 
2 He did lo fitly faſtcn them in golden plate, 
3,4 An opinion deeply faſtned. To faſten a nail. 
5 Ir Rticketh faſt in the ground, 
6s He faſtnedit with his ſpear to the ground. 
7 To hold faſt in his hand, 
38 Things faſtnedjin the ground are not eaſily pulled our. 
9,10 The faſtneſſe of rhe teeth. To faſt. a ſtake to the wall, 
1: We wonder the old man could fit fo faſt on horſeback, 
1: We arc faſted with bands. 
23 Hecoutruns me, or runs faſteyrthen 1, 
14,15 Faſined and bound, The gues faſt, with iron bars, 
x6 The anchor faffned by ſhores, 
27 To ſaſten his target to his hand, 


Far. 
x,2 Afﬀat groſle belly A farted hog, 
394 A ground very fat. Fat oxen, veniſon, 
5,6 Goats by futazſſe wax barren, The far belly of a boar, 
Fault. 
tx A Faulty copy. 
2 Anevill vice and fault of this time, 
3 A fault of neceſlity ; not of purpole, 
4 I grant that I am faulty, 
5:6 A book full of faults. To put the fault from one, 
7,8 We will mend the fault. This indeed is a fau!t. 
9 Why do you finde fault with me,for what youare to be 
x0 Thy wifc is nothing in f. for theſe matters. (blamed? 
1x A late findcr of fay/ts of theſe times, 


x2,1;3 The 
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Latinized. 


12 Forman aliquam inducere membri, 

13 Condere mores gentss. 

14 Genere novo literarum ut!, 

15,16 AZquabilitas in omni vita. Fabricare animun. 
17 Perfunftorie munus ſuum implere. 

18,19 Teſtamentorum formule, Vivere latronum mores 
20 Mutata urbis facies. 


x Claſſem religavit ab apgere, 

2 ltaſciein aureis pocutis illigabat, 

3,4 Inſita penitus opinis (oy vetuſta. Clavum pangere. 

s Solo herct immobile, 

6 Cuſpide ad terram affixit. 

7 Premere aliquid manu. 

$ Depatta interram non facile extrabun ur, 

9,10 Dentium ſlabiliins, Friggre palum ad parietem. 

11 2uod haycre equo ſenex poſſet, admirart ſolemus, 

12 Vinculis colligati ſumus, 

13 Meſuperat curſu. Me vincit,currit me u9lucins,celerins, 
14,15 Aſtrifus gy devintus, Oldite jores feryatis trabibus, 
16 Anchora patta littoribus. 

17 Subligare clypeym ſiniſtie, 


1,2 enter obeſus, Saginatus porens, 
3,4 Prepingueſolum, Boves opimi. Ferina pinguis. 
5,6 Capre pinguitudine ſterileſcunt, Sumen aprugnum. 


Exemplar mendoſum. 

Hujus ſecult labes quedam &> macula, 

N.:ecſſitatis cr 'meny, non wvoluntatis, 

Ego me obnoxiun eſſe fateor. 

56 Codex mendis ſuater. Avertere nioxam ab aliquo, 
7,8 Mendam nos coryigemus, Hoe quidem in vitio eſt, 

9 Cur mhi vitia dis,quod in te ipſo reprehendendum ef ? 
wo Nullim d' hisrelus culpam commeruit uxor tua. 

1s Sfus Calligator ſectulurin. 
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Aneliciſms 
T12,r3 Theft isin thee, To bide faults, 

I4 I bave found fault with my ſelf. 

I5 Others by fear of puniſhment are ſcared from the 
16 He layes the fault on another. (lame fault, 
17 Knowing himſelf culpable and faulty. 

13 He admoniſhed me of my fauls, 

Favour, 

1 A minde enclincd to favor, 

2 Fortune looketh favourably, 

3 Whoml know greatly to favour my cſtimation, 

4 To hear favourably ones emballage, 

5 6 That fawvoureth nobility. Proſperity fav2ureth him, 
5,3 He favoured Caraline. If he may come in fav, again? 
9,10 God will make all men faroyr thee that ſee thee, 
11,12 Men favrur that age.She favours or cockers her ſon, 
13 A boy of paſling orexcellent favour. 

I4,'5 To come into his favcur again, Not fav. learning, 
16 To ler paſſe favourably. | 
17 By your complaint Iam out of my maſters favour, 
13,19 The good ſavrur of God, Til favonred and lothſome, 
295 If one become more full in body and better favoured, 
21,22 Afauou'ing of the voice, To win ones favour, 
23,24 A comely fav:ny. In favrur with all, 
25,26 To fawcyy his health, 1 would have faid it by your 
27 If God favour my deſire. (favour, 


[LAT, 
1,2 Let us not Feay injuries, Feared by baſhfulneſſe, 
3 A minde void of fra. 
g Sluggards are ſoon feared from learning, 
5,6 You are affraid to marry her,l ſhe cannot be pacihed, 
95,8 Tof. much one will hurt him, Art thon feayf.hus band? 
9 Allthecity was in great fear and dread. 
10,11 A mind that fe, nor death, F, poflefied their minde, 
12,13 To hunt the fearfull hare, I feared bis life. 
14 I ſomething fear thee, 
x 5 Not fearing the ſuſpicion of flattery, 
Feeble, 


& 
- 


Latinized, 
32,13 Penes reculpaz A te peccatum. Obtegere peccatas 
14 Ego mie correaxa, Retrattavi errorem. 

is Ceteri mctu pene atficrrenuy eadem noxa. 

16 Confert, transfert culpam in altexum. 

17 Conſcius ſibi culpe, maleficit, aut 10x, 

18 Admonuir me erati, 


T Animus cbnoxius gratie- 

2 Pultum ſervat fortuna benignum. 

3 uem exiſlimationis mee ({udiof;ſſimum cupidiſſumiumgz 
4 Benigne audire legationem. (cognouts 
$26 Nobzlitatis fudioſus, Aſpirat felictas 1h, 

7,8 Studuit Cataline. Si reditus et gratia patuerit, 

9,10 Dcus tibj benevolintiam omnium qui te videbrnt concili- 
I1y1z 11: etati favetur, Iila indulget filio. (abit. 
I3 Eximia forma fuer, Facic ſpeftab:l7s puer, | 
14,15 Redire in gratiams cum illo, Averſus & Muſis, 

16 Conmvere gratioſe, 

17 Delatione tua didaſralus a me alienatus et, 

18,19 Secundus numiuum favor. Fada ſpecic, & tcter, 
20 Siplenior aliquis e ſpecioſeor &y coloratior fatlus eſt, 
21,22 Remiſſis @'+moderatio vects. Elicere favorem alicujur, 
2.3324 Decora ſpecies, Apud ones 9 atioſus. 

25,26 lndulgere valudini. Pace madixijſe velim, 

27 Si Deas voto Aſpirauirit, 


1,2 Non centremiſcamus injuris. Deteriitus pudore, 

3 aAmmus terrore liber. 

4 lenavi d diſctendo cid deterrentuy, 

5,6 Id paves ne ducas illym. Veieor placzit Poſſit, 

7,3 Periculum ob aligno extimeſccre. Num {ormideloſn es, 

9 Pavy actrepidatio rotam urbem invaſit, (miviy ? 

10,11 Interrita means Itthi, Preecerfavit animos timer. 

12,13 Paviium leporem inſtefaii. Ejus vite Hmeo, 

I4 Non nah?l werccy a te, 

15 Non r*verens afſertandi ſulpictonem, 
; s Carda 
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Aneliciſms 
Feeble, 

x Feeble and falſe hearts. 

2 The ſtomach feeble and heavie with yeſterdaies meat, 

3,4 Feeble aide, His feeble limbs fall, | 

$,6 A fecble Common-wealth, Weakned, made feeble, 

7 Their armes hang fceble and weak. 

8,9 To ſtay his feeble pace, Feeble ſouldiers. 


eed. 

x With inticing and fair words thou ſredeſt young mens 
2 Born to feed and ear, (mindes, 
3,4 Fair and well fcd. Tofeed one with a falſe hope. 
5s To feed young children with chewed meart put in their 

h Fell. (mouthes. 
2,2 The Felling of trees, He fell fick; 
3 The houſe that fel/ to me by heritage. 
4 The ſpeech fell from one matter to another, 
5,6 He fell down ſtark dead, He fetl down at my fcet wee- 
75 The garlandsfel! from their head. (ping. 
$ The houſes fel! upon the inhabitants; 
9 Outof great joy they fell into heavinefle, 
1e As they were at ſupper they fell ont. 
11 A ſtonefel! upon his leps. S 

Fenſe. 
x Souldiers armed and Fenſed, 
2,3 To fenſe vines from burr, A fenſing $choo). 
4 They made a ſenſe about gardens, 
5,6 Fe. with garriſons of philoſophy. To fe. er encloſe, 
Fetch. 

To Fetch up a horſe with ſpurs, 
To fetch things out of books of learning, 
Hefctches his breath deeply. 
To fetch the memory of things out of old hiſtories, 
The maid is ſent to call or fetch the midwife. 


' '6,7 To fetch iron out of the earth, - Fetched and raken out 


$ Tefetchathing beyond the river, (ofthe Greeks, 


9 To fetch athing from the beginning, | 
| 10,11To 


14 


Latinized. 


1 Cordameriia, puſilla, languida. = 

2 Mercente adhus ftomacho pridiant abi onere. 
3,4 Invalidum auxilium. Languida mcmbra cadwnt, 
5,6 Agraiecſpublica. Infirmatus,dtbilitatus, 

7 Lacerti fluzdi pendent, BE 

$,9 Lapſantcm firmare gradum, Invalid: milites, 


3 Blanditiss lattas, illicis, perſuades ingemia adoleſcentulg- 
> AAbdomint natus, (rum, 
3,4 Bene curata cute nitidus, Vana ſpe producere, laftare, 

5 Pucrulis premanſum cibum n os inſerere, vel ingereres 


x,2 Dejelis arborem, Valetudo adverſa eum inceſſits 

3 Domus que mbi obvenit bereditate. 

4 Oratioab aliqua re defluxit ad' aliam. 

5,6 Exanguis atq ; moriuns concidit. Ile fe ad meos pedes pro- 
7 Jem ipſe defiueban corone capin, (ſtravit lacry'nans, 
3 Tettaſuper babitantes procubuere. 

9 Adluftum veciderunt ex lenna. 

10 Inter cenazdum orta eft inter eos contentia. 

11 Saxum inc gra: wcidit, 


x Miles loricatus, Cataphrafius, 
2,3 Emunire vites ab jnjuria pecoris, Gladiatorins !ndgs, 
4 Hortss extruxerunt munimenta. 


56 Preſidiis philoſophie ſeptus. Obſepire, interſepire. 


Concitare calcaribss equum, 

Ex litera/hum monmmentis ves yepeteree 

Spirttum cx alto citat. 

E;uere memoriam rei ex vetuſtate annalium, 

Miſſa eſt ancilla illico obſterricem accerſutum. 

6,7 Eterre cavernis ferrum elicere, Adſcita &f arcepta 2 
$ VUltia amnem aliquid petcre. (Gracs, 
9 Arceſſere a capite rem aliquam, 


A WW 3 


| Io,t!1 De« 


Angliciſms 

t0,1t Tofetch it out of bis own ſenſe, Go fetch the tren* 
(abr, (chers« 

3,2 Tokill in Fighiizg hand to hand, A cruell fight, 

3,4 They begin ro fight; To fight for equity. 

5 They fought in lcaly with two captains for the ſoves 

6 Tofight a bloudy barrail, (raignty, 


7 Tofight with one hand to hand, 


ill, 
I Thou ſhalt have if fill of this, 
2 His mind is filed with the banquets of good thoughts. 
334 The bees fi/] full their combs wich honey, Mourning ff, 
5 To fil mens ears with talking. (all rhe cirys 
6,7 To fl upto the top. Kine fill their udders with milk, 
Filthp. 
1,2 Filthineſſe, diſhoneſty, Muddy filthy water. 
3 Keep thy body chaſte from wanton and filthy luſts, 
45 A filthy and vile perſon, Filthin: ſſe of talk, 
6,7 Filth of the body. He wathes out the filth, 
8,9 Teeth filthy with ruſt. The ſceprer is f:/thy with duſt, 
10 Riot fly for old age. 
Fire. -. 
1,2 To ſeta Fine on him. Letters penned finely. 
3,4 See all things be fine and trim, Money gotten by fines. 
5 TInthis we have need of ſubtle fine judgement, 
6 Tobe lodped, entertained finely. 
7 Trimand fine in the manner of his life and apparel!. 
8,9 Fineneſſe of wit. A man of a fine wit and wile, 
10,I1 Aſubtle and fine d1ſtin&ion. Fire fincth and purg#th 
12 Of fine judgement and curious ſtyle, (me:all 
13,14 Fine dillics, Bcd, 
15 To furniſh atable with moſt fine diſhes. 
16,17 Fine neat men. Fine eloquence, Fingd wine. 
18 Finezeſſe, curioſity, 
24s Finde. 
x To Finds out, to invent arts: 


Latinized. 
10,11 Depromere ex ſenſu proprie, 1 petitum orbes, quadzas, 


1,2 Mate collato interimert. Atrocifſimum certamen. 

3,4 Pugna conſeritur. Prepugnare pro aquitate. | 

5 Cum duobus ducibus de impcrio in Italia decertatum ct, 

6 Certamen cruentum edere, ; | | 

7 Confligerc mmanum cum hoſte, Collato pede praliari. Con- 
' fliflari es dimicare cum aliquo, 


Tu prorediem iſtius obſaturabere, 

Meus ſaturata bonarum Cogitationum epults, 

3,4 Dulci diſtendunt neFtare cellas apes, Opplewit urbem Ine 
5 Reſaicire homnum ares ſermonibus, | (aus, 
6,7 Implere ad ſummum, Diſtentant ub:ra late vacce. 


tt 


t,2 Labes atq; cenum. Feculenta aqua. 

Corpus tuum ab omn; ltbidinss obſcemtate tuere, 
435 Lutulenta perſona, Obſeenitas ſermonis, 
6,7 Corporis illuvies, Eluit ille ſpurcitiem. 
8,9 Scab'i rubigine dentes, Fedo ſitu ſqualent ſceptra, 
10 Faediſſina [enedFuti luxuria. 


- ol 
1,2 Irrogare multan alicui» Scite & literate praſcripte li- 
3,4 Fac ut omnia ſint nitidiſſima. Multatitia pecunia, (tere, 
5 Opus eſt in hoc limatulo &+ politulo tus ſudicio, 
6 Laute diverſari, 
7 Excultus atq; politis vita atg; Cultthe 
8,9 Acumen ingeniz. Homo ingenio prudentiagz acutiſſunus, 
10,11 Diſtinfito tenuzs Cy acuta, Ignis excoquit vitium me 
Iz Aures teretes fo religioſe, (talls, 
13,14 Feſte dapes, Dapfilis 1:(tus, 
15 Extruere menſas conquiſt riſſimis cibis, 
16 17 Compti viii. Compra eloquentia, Def acatum vinunt, 
18 Lautitia. Munditia, Elegantid, 


3 Excudere ones, 


w Milfi 


Aneliciſms 
2 Ifever I have aſonhe (hall fnde me a penile father, 


3,4 By ſeeking to fide our,l will now finde it out for you, 
5,6 I canner finde out the end of the matter, To f, faulr 


7 Wiſely to finde out a thing, Cat ones doings, 
8 Bur if rhe ching be found out, I ſhall cauſe a hurly 
9 To finde er ſupply one with money, (burly, 


Io,11 Tofinde one colt or expences, To finde or main= 
12 He findes him food and apparel], (rain ſouldiers, 
13 To finde himſelf by reaching, 
Finiſh. 

x To Finiſh and bring to an end. 
2 To atchieve, fniſh, or make an end of any work, 

He did not throughly finjſh or perfe& his works. 
45 The finiſher of the war, To finiſh his task, 
6 TI have fiſhed the race fortune ler me. 
7 Whar counſel] thou baſt begunzthou haſt fully finiſhed, 


if. 
: This garment doth nor well fir me. 
2 This gown is very fit and meet for me, 
3 When doth your fit rake you? 
4,5 The fit cometh on him. Proverbs fitly applycd, 
6 To accuſtome to ule fit words. 
7 Theflipper is as fit for the foot as may be, 
$ ' Other things I will fily command you, 
9g A fit ſpeech for comtorting, 
Io A fit or courſe of the feaver. 
Ix For all theſe purpoſes no man more fir. 
Flatter. 
2 He Flatters himſelf. 
2 Mark bow far he will flarrcs this woman. 
3,4 To ſpeak flattering words, To mix oathes with fat. 
The gay words of a flattering rongue, 
6,7 They flatter thee, 6” "Ya and tawnings, 
'lte. 
x They Flie for refuge. 
2 To fliefrom burfull company, 


Latinized. 


2 Mihi fi unquam erit filtus, ne ille facili me utctur patre; 
334 Querendo inveſtigare.” Fam tibt hoc invenum dabo. 
5,6 Non poſſum.evolvere exitum vt, Fatta alicuſus carpere. 
7 Prudenter aliquid crutre, | 
8 Quodſs fattum deprehendatur,concitauero magnas thrbas, 
9g Pecuniam ſubminiſtrareuel ſuppeditare alicui. | 
10,11 Sumptus alicui rei ſuggertre, Tolerare ſua pecunia 

2 Viftim es veſtitum ſuggerat ili. (mines, 
13 Schola fe ſuſtentare, 


» Complere & ad exitum perducere, V7 

2 Imponere ſummam mauum operi,Faſtigtum imponere oper, 
Manus extrema non acceſſit operibus ejus, 

4,5 Extinflor belli. Penſum conficere. 

6 Curſum peregi quem dederat fortuna, 

7 Wutinchoaſti conſilia, conſtanter perduxiſii ad eximm, 


: Hecveiſts ad modulum corporis mei non eſt conſefta, 

2 Hec tunica mibioptime convanit; Mihi bene quadratz Aps 
3 Nuotdie recurrit doloy ? (tiſſima eſt corporig 
4z5 Impenss febris accedit, Proverbia opportune aptata.,, © 

6s Idoners verbis conſueſcere, | 

7 Convenit optime ad pedem cothurnys, 

s Cetera appoſite tibi mandabo, 

9 Accommodata oraiio ad conſolandum. 

Io Acceſſio, vel recurſus febris. | 

It Ad omnia bec magys opportunus eſt nemo, 


x Sibi applaudit, arridet, indulget, 

2 Obſervare quam blande muliert palpabitur. 

3:4 Loqu mulſa, Nefere perjuria blanditiss. 

5 Pifte tefteria lingue. | * 
6,7 Tivi aſſentantur,adalantur, Blandimentult, lenociniuns 


T Decurritur ad illud extremum, . 
2 Apeſlifirss & nocentibus . refugere, 
Q 2 


5 Vie 


IM 


Angltciſms 


3. I ſcarce forbear flying in his face and lugging hishair, 
4 They flieallgaway when his means fail, 
5 The leaves fall and flie away. 
6 He is fled the countrey for murther, 
7 To flte to entreaty and prayers. 
$,9 They fled all away. To fe or run away, 
To The army put to flight at their firſt meeting or onſet, 
11 They diſcomfit and put to flight, 
Fooliſþ. 
x A Fooliſh demand. 
2 A fooliſh man in whom isno wir nor good reaſon. 
3,4 Vain and fooliſh joy. Foolihly ſpoken, 
s Foolifh flattering words, 
6 There isnothing more fooliſh then a fond gigling. 
gs Away with theſe fooliſh andrrifling toyes, * 
$ Let me alone, thou playeft the fool. 
How he makes one fooliſh a verier foot. 
10,11 Raſh and fool hardy. If my minde had not been fo, 
12,13 Foeliſh babling, Ic's ſomertimespretty to play the f. 
Foilow. 
Vices follow lome trom their firſt bringing up. 
I ſee Dayus, whoſe counſell T ſofow. 
To follow others doings. 
To follow his own affe&Rion and phantahe, 
Concerning that, he followed my minde. 
A man hath reaſon by which he diſcerns things fol- 
2 He followed another in his office, (lowing. 
8,9 To follow his fathers ſteps, The next year following. 
Io To follow one aloof off. 
Foz. 
1,2 For alittle time, Ler him loſe his head for my part. 
For how much bought you this borſe ? 
4 HKHewill dye for forrow and grief, 
Fozvid, 
God Forbad. (corn our of Aſia, 
| He forbad by proclamation tha; none ſhogld tranſporr 
31 
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Larinized. 


3 Viz mecontineo quin involem in capillum. 

4 Simulac fortuna dilapſa eſt, devolant ones, 

5 Caducg frondes volitant. 

6 DProfugus eſt ob paricidium, 0b cedem quam fecit exulats 
7 Ad wota preceſq, conſugere. 

8,9 Effuſs omnes in fugam. Fugam capeſſerez In ſugamſe con- 
10 Fuſa in fugam primo conchrſu acies, (jicere, 
11 Vertunt, vel conjiciunt in fugam, 


T Inſulſa fflagitatio, 

2 Homo ionavus Cy inſulſus, m quo nihil prudenite eft. 
3,4 Letitia vana && futilis, Inſtite diftum. 

Incondite blanditie. 

Inepto riſu nulla ves eſt ineptior, 

Omitte gueſs iſtas inep.ias. Mitte ſis iſta deliramenta. 
Omitte me, tu nimiumn laſeivi. 

Ut hominem ſlultum magts infatuet, 

I9,11 Temerarius oy audax. Simensnon Leva fuiſſer, 
12,13 Stultiloquium, Dulce eſt deſipere in loco» 


© 60W QA 


Vitia aliquos perſequuntur ab inſtirgto puerilt, 

Fid:o Dawvimm cujus confiliofietns ſum, 

Inſiſtere veſtigits aliens. 

Suo (iudio indulgere, vel obſequi. Morem animo ſuo gerere. 
De eare geſſit morem mihi, | 
Homo eft rations particeps,per quam conſequentia cernit, 
Surerſſi vicarius munert alterius, 

8 9 Veſligits patrius ingred!, vel inſtare. lnſequens, vel con« 
lo 1itervallo magno ſequi aliquem, ( ſequens annise 
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1,2 Ad quoddam tempus, Per me quidem pleftatur capite, 
3 Duant; mercatus es equum ? | 
4 Moritur pre merore (y agiitndine, 


x Hic omen avertat Deus, Abſit, 
Sanxit edifto, ne quis ex Aſia frumentum exportarer, 
O 3 3 Ins 
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Angliciſms 

I forbid thee my houſe, 
He forbad me to do ir. 
None of us will forbid thee buriall, 
Fozce. 
He forced bimſelf ro weep. 
The lawes of Lycurgus be in force, 

4 It is light and cf no force. He forced him to ſwear, 
Juſtice is of greater force to mare men credit us, 
Theſe bargains ſhall be void and of no force. 

When ſhe can bc forced on none, ſhe comes to me, 
It is of more force to cauſe a miſerable life. 
This is of force to procure me glory. 

10 He fo, the multitude to deprive the King of his Emp, 

11 Todoathing with all force and power, 

12 Thou forcedit me ro confefle, 

Fozge. 

1,2 A ſorger or falſe coiner, Forged or counterfeit money, 

3 To ule forgey. 

4,5 To forge deceirs, To forge or invent alye, 

Fozger. 

Forget that by no means, 

The memory cf iBtthing was almoſt forgotten, 

The memory of the laſt war is not yet forgotten, 

He makes him forgotten. 

If you be perſwaded that no kindneſſe you ſhew me (hal 

I had forgot. to write to thee concerningCeſar, (be fo. 

If I hive nor forectren, theſe almoſt are the cenſures 

gf all men concerning the ſou), | 

To renew your forgetſull memory, 

They ſay that he forgetterh his mear, (of, 

To make that one be nor forgorecn of men, but ſpoken 

After the expu'ſton of Kings they forgot bondage, 

I hou wilt hardly forgetthar in old age, -which thou 

haſt been accuſtomed to in thy youth, 

13 This judgment will never be forgotier, but ſpoken of, 

14,15 He forgets what is wricten, All which was forgotten, 

| 16 I 
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Latinized. 


3 Inteidico tibi domo mea. 
4 Interminans eſt mibi ne facerem. 
5 Nemo noſtriim prohibebit te ſepulchro. 


i Lachiyms ocult maduere coalts. 

2 Vigent leges Lycurg?, Dy 

34 Lev? eſt fy nugatorium, Adegit eum JureJurands, 

5 Ad fidem faciendam juſtitia plus pollet, 

6 Hec patta perinde ſunts ac ſi nulla patta eſſent, 

7 Eacumnominiobreudi poteſt, Itur ad me. 

8 Plus ad miſeram vitam adſert momentt, 

9 Hacres mihi valet ad gloriam, 

10 Multitudinem perculit, ut imperiumregt avrogaret- 

T1 Equis veliſq;, manihus pedibuſq; , provirilt parteg!oto co- 
I2 Extorſiſli ut ſaterer. (natu. 


I,2 Adulterator pecunia. Nummw adulierinns, 
3 Adbiberc calumnis, crimen adornare; 
45 Procudere doulos, Mendacium conflare, ſtrucre. 


x lIdiibi ne defluat animo. 
2 Memoria hujus ve prope jam aboleverat. 
3 . Nondum obliterata mmoria ſuperiris belli. 
4 Obruit memoriam fy nomen cus. 
5 Si nullum officium apud me inteymoriturum exiſtims, 
6 De Ceſare fucerat me ad te ſtribere. 
7 Niſe que me forte fugiunt, be ſunt fert omnium de ani- 
ma ſuntentie. | 
8 Intemortuam mem"iam reucare, 
Huic obltvtonem cibi obrepere aunt, 
Io Ab olivine CF ſelentio hominum vindicare aliguem, 
11 Poſt cxaftos reges, ſervitutis oblivio illos ceperat. 


12 Vixeaſenex d:diſces,quibus juvenis aſſueueriss 


13 Defixum ad memorid omni! eentiam ſempiternam judicium 
14,15 Lethsis aquys ſcriptaſunt. Tori quod ffluxerat. (erit. 
O 4 16 No- 


Angliciſms 
I6 TI had almoſt forgotten thy name. 
17,18 To forget hatred or malice. To forget an offence, 
I9 That flaughter was nor yet forgotten. 
29 Thar rehearſall is as it were an upbraiding of a 
good turn which you think 1 have forgotten, 
21 To forget utterly; 
Fozgive, 
r My maſter hath pardoned and Forgiven me, 
2,3 A puniſhment nor. to be forgiven. To forgive part of 
Fozſake. (the money, 
1,2 To Fiyſale his -old ſtudies. He forſcok his Capriin, 
To cariſe a woman forſaks her husband, 
il 4,5 To foiſake i] company, To forſcke friends in adver- 
ll. ' 6 Porſake not thy mother all her lite, (lity, 
þ | 7 I forſakrthat advice I firſt intended to follow. 
Wl! 8 To forſake ones friendthip. 
Wl! 1 Fotifte. 
| F/ 1,2? To fortife the army. To fer:ifee 2 comp. 
Fi 3 Garriſons not fortified, | 
Hf! 4 Nothing lo well firtified but by money may be won; 
5 , Friendibip fort;fies a kingdome, 
Foztune. 
i Fortunately, luckily 3 with ill luck, 
2 To tell before-hand ones fortune, 
3 This thing by fort e I thought on, 
4 I will adventure and cry my fortune. 
5 
6 


Let the Ambaſſadors ſer forth with geod tuck or fort, 
God ſend thee good. fortune. 
Fozward. 
1,2 F:7wa'd and backward, The ſtandard of the forward, 
3,4 The forepart and backſide, A cap:ain of the for eward. 
5 Helearns never a whit and goes not forward, 
6 The werk goes ſmally forward, 
7 The work gces not forward, 
1}  $ Toprick onefawoard that is willing, 
(it 9 Goſorward and grow in viriuc, 


| Foul. 
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Latinized. 


16 Nomen tyum fene mihi excadit. 

17,18 Concoquere odinm, Oblitzrare offenſionem. 

19 Nondum iſta clades exoleverat, 

20 Ifthec commemoratio eft quaſi exprobyatio immemorks be- 
neficit. 

21 Pcrpttus oblivion? obruere, 


1 Preceptcy remiſit mihbi noxam ; omni pena me abſelvit, 
2,3 Pra indeprecabilis, Ex pecumiarimitere altquid, 


1,2 Priſtiz«m ſtadium deponere. A duce ad hoſtes deſcivit, 
3 Abqducere uxorem 4 viro, 

45 Demigrare ab improbis. De affiicla amicitia ſ[ugere. 

6 Ne matrem donec vivat defcrito, 

7 Repudio conſilium quod pimum intend:ram, 

8 Amiatiam alicujus exucre, 


1,2 Actem circumual/are, Caſtra mm me, 

3 Inmunita caſtella, | 

4 Nibil tam munitum quod non expitrnatur pecuna, 
Amiciua fulcit imperium. 


wa 


T Bo"ts auſpiciis. Sccundis avihus, M1lo,uel feniſtro omit e, 
2 Predicere quo quilq; fato natus eft, 

3 Ircidu forte mihita4 mute bec ves, 

4 Forrunam experiar, periclitabor. 

5s Proficiſcantur ſane optimu ommbus auſpici!s legati, 

6 Madtevirtie ac fortuna eſto, 1 ped? fauſto. 


I, Antrerſam gy retro; ſum Aquila primipils, 
334 Alverja Cx averſa pars. Primi ordins dufloy, 


5s Nihil poficit, Non promovet, Nullim omnino progreſ- 
6 Ops frigiſctt. (ſum facit.. 
7 Pendent oprra mter upta, 

8 Calcar addire cnrrentt, ka 

9 Maile vinnne eſt», 


x 4rma 


Aneliciſms 


Foul. 
1 Armes arefoz! with duſt and ruſtineſſe. 
2,3 To go forth with fou/ hanas. A foul rainy day, 
45 The teeth are for! with ruſt, He hath fouled my gown, 
6,7 Foul filthineſſe. A moſt foul ſtorm. 
8,9 Men foul and il! favoured. You have fouled my book, 
Freezed. Z 
1,2 The river Freezeth, The rivers were frozen, 
3,4 The water is frozen, He is frozen with idlenefle. 
Freſþ. 
1,2 Freſh, unſalted. Fields f'-ſh with corn, 
3,4 When freſh men ſucceed weary, I muſt begin my 2c- 
5 The miſchief begins afreſÞ. (count a freſh, 
| | rruir, 
| i 2,2 Trees bearing fruit. Ss the frutt of virtue, 
b 3 Toplant, gather, and lay up f-wir. 
| 4 They thought good to cur down the firſt fruit of the 
i 5s The young frur of trees, , (vine, 
| | 6,7,8 Fruitfull zrounds, ſoil, feld. 


CEE InSb AI 74 Eran Gs 
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9 The fiuirs of the earth be yeelded in abundance, 
Full. 
r Full and abundantly perfect- 
2 To make fu'! of what was wanting. 
3,4 Full 3nd pcrfe& joy, A minde full of rancour and 
5 Tolive full 200 years, (malice rowards others, 
$6 A man paſling pleaſant and ſu!/ of merry conceits, 
75 Full gorged with meats. 
'; $ Goats with udders full of mi:k. 
' 9,10 Full of far poultry, Fulreſſe ot meats, 
| Ii To be of full ripe age, 
' 12 Ir is now ſull moon. 
i} 13,14 A book full of pleaſures, We are carried with foſai!, 
W Furnily. 
ll | x . A houſe richly ſurniÞed, 
MN 2 Tofumſh and enrich an art with Rare of words, 
| | Z To 


Latinized. 


1 Arma ſqualen ſitu &y rubrgine, 

2,2 Prodire illors manibus. Auſtrinns dies. 

4,5 Livent rubigine dentes. Togam mea'n conſpurcavit. 

6,7 Immunda illuvies, Tempeſtas ſpurciſſima. 

* $,9 Squalidi oy deformes. Ingenti macula fx daſti Ibrum. In- 

(zenti labe librun commaculaſti. 
1,2 Fluvins congelat latices ſuos, Gelu flumina conſtiterunt- 
\3,4 Aſtrifto gelu coit unda. Congelavit otio. 


1,2 Nequaquam ſale conditus. Florentia arva. 
; 3,4 Cum iategrt defeſſis ſuccedunt. Ratio de intero incunda eft, 
5  Hec malum imegraſcit, 


1,2 Avbores frugiſere. Virtutu ſrullus ela, 

3 Serces prrciperez & cendere frutl its, 

4 Primitiass vits wſecare ceaſueruit, 

5 Arborq fats. | 

6,7,8 Ditiſſima 1erra, Frugiferum folum.Feriils ager, FruFu- 
oſiſſimus locus. Arva ubtiiima, 

g Terre feius profunduntur abs, 


1 Plene cumulatty; perſefus. 

2 Duod aliquibus deſu explere, 

3,4 G-udium ſolidum.Suffuſys malevolent anitus in eaters. 
5 Camnplere ducentos anos. 

6 Hoo on lepore e+ vinuſtate affluens. 

7 Confertas, completus cibis, 

8 Capelle diſteate 9:74 lafte. 

9,10 Allilhum (atur. Cibi potkſq, expleti. 

11 Homo adulte etats, 

12 Luna explevit erbem, 2Plenis cornibus plenilunium, 
13,14 Liber Confeitas voluptanbus, Vels tumids agimur, 


1 Op:ime & empar@ inflrufa limus, 
2 Dvete viiborum loowpl tire artom aliquam. 


3 Excolere 


Aneliciſms 
3.4 To furniſh children with ſciences. A houſe better ſurn, 
5 To furniſh himſelf with lcarning from his youth, 

6 To furnſþ tables with dithes, 

7 Tobefurniſhed with inſtruQions for the bulineſſe. 


Furtber, 
1,2 At the furtheſt the nex: day, Theſe hapned fur thermore 
3 Toaide, to be afurtherer ro one, (ro thele evils, 
4 His judgment doth nothing f#rthey thee. 
5 Tolive well, they are great furtherances, 


GC. G, G. Go 
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Gage. 
1,2 PT He Gaze ſhall be ſafe, Laid to gage for 12 pounds, 
3 He gaged his houſe for 1000 pounds. 
4 I have .a'd my book to gage to Pecer for 4 halfpennies, 
5 This book is laid to gage to me for five ſhillings. 
Gain. 
1 ByGain and grievous uſury to pay his creditors. 
2 I muſtnot lithere to garn nothing, 


3 Many come to thee for gaja and lucre ſake, 


4,5 This thing bringeth gain. I account this gained, 
6 Phyſitians ſaid to gain by killing men, 
7 The favour of gain is ſweet in any thing, 
8 Idonotintercept the gain of your office, 
9 What ſhould I gain to lyc? 
Gather. 
To Gathcr or aſſemble, 
Having gathered as great an army as he could, 
To gather a roſe or apple. 


MH ww 
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Latinized. 


3,4 Excolere liberos diſciplinis. Inſtruftior gy apparatio? de- 
5 Imbnere ſe ſiudits ab ineume atate, mus, 
6 Menſas epulis inſtruere. 

7 Inſirai conſiliis idoness ad negotium. 


1,2 Cras ad ſummum perendid, Ad bec mala hoc etiam accidit, 
3 Adjumento alicu; eſſe, 


4 Fudicium illins nihil te adjwoat. 
5 Ad bene vivendum maxima ſunt wonenta, 


Fw 


G. G. GG. 


I, DeEpoſtum ſoſpeserit. 0b decem minas oppoſitus pignori- 
3 Domum ſuam oppigneravit mille mn, bus, 
4 Reliqui Petro librum meum arrhaboni pro quatuer aſſi- 
5 Ob quing; ſolidos hic codex datus eft mihi pignori, 


s Magno (9 iniquiſſims ſensre verſuram facere, 

2 Nontic deſidendum eſt ut mhik lucrifaciam, 

3 Multi ad curiam vemunt, ut lucri plurimum facjant. ut 
lucrentur, Vt queſius maximos faciant, Lucri dulce 
dine ill.&ti, addufti. ; 

425 Stipem confert hac res. Hog in lucro deputo, 

6 Negotiart anmmas dicuntur medici. 

7 Lucri bonus eſt odor in re qualibet, 

3 Non precerpo fruftum offici tui, 

9 Quid merear fi mentiar ? 


= 


Convenire, coire, confluere, 
Perquam maximo poteſt exercitu comparate, 
Earpere,vel decerfere roſa, pomum, 


MN 


Anelitiſms 
4,5 To gather all things into one place, 'To ga. ſuſpicion 
6 Money gathered for neceſſary ules, (by atbing. 
7 TI adviſe you to gather rogether 3s many louldiers as 
8 "To aſſemble, gathcy or levie anarmy, (you can, 
9 A gathering or compulſion of money, 
10 Togather fine phraſes, 
I1,12 The gathering of honey. Clouds gather in the ais. 
13,14 A flowcrgathered by her hand, A gath. or inning of 
35 To gather or conjeQure by arguments. (corn. 
16,17 To gathcr riches by whordome, To gather courage, 
18,19 To gather what ones mannersare. A multitude ga- 

Gentle, (thercd abour. 
1 We will deal more gently with you. 
2,3 Brought up gentlman like, To welcome gently, 
4 Whocallit by a more gentle name, 
5,6 To ſpeak gently to one,, Gent/cman like towardnefle, 
7,8 Cruelty and gearlencſſr. To term it more gently, 
9,10 Gently (aid of you. He takes it not gently, 
x11 Gentleneſſe and courtehie in ſpeech, 
12 Love muſt be entertained with genile looks. 
13 A gentle heart, 
14 All theſe T thought to be faſhions of a gextle nature. 
15,16 A gentleman born. Tamed and made gentle. 
17,18 Gentlemen, Gentlewomen., A gentle look 3 Speech, 
19 To make one gentle and tame, 
20,21 Isthis a gentle deed? A Gent, or noble man born, 
22,23 A gentlewoman born. A fair g:ntle judge, 
24 Their hearts wax more milde and gentle, 
25 Ofthe value of a gentleman. 

Get. 

1 A Getting, 
2 Tothegeting or catching of fiſh and fow!. 
3,4 How gct you your diſeaſe ? To get into ones favour, 


. 5 I will get me away hence, I cannot abide ts ſee ſuch 3 


pitifu]! deſpight. | 
6 To gi favour by ſome means, 


's 


S 


Latinized. 


4,5 In unum locum comrabere omma. Suſpicionemelicere ex 
6 Corrogata ad uſus neceſſarios pecuma. (re al:qua. 
7 Vos bortor, quodcung; militum contrahere poteritas, cor 
$8 trohatis. Exercitum conflare, conficere contraberes aci- 
9 Coattio argentaria, (em [truere. 
10 Floſculos orationis ſeligere. 

I1,1z Vindemia mellis, Nubes coguntuy in clo. 

13,x4 Flos demeſſis virgineo pellice. Fruftuum,wvel frugum 
Is Conjefare aliquid arguments. (perceprio, 
16,17 Conquirere opes queſt u me/etricio, Colligere animos: 
18,19 Conefuraxs facereex miribus, Multitudo circumfuſa, 


x Pobiſcum agemus mitiuss 

2,3 Ingenue educatus, Commer accipere aliquem, 

4 Quleniore nomine appellant, 

5,6 Ore placido compellare aliquem. Generoſa indoles, 

78 Immanitas Gy bumanitas, Ut leniſſime dicam, 

9,10 Bemene dicis, Vix bumane paiila”, 

Il Comtas oy affabilitas ſermonzs, 

12 Comibus eſt oculis excipiendus armor. 

13 Petus manſuerum. 

14 Hc putabameſſe imnia humani ingeni: manſuetiz; officia, 
15,16 Homo equeſtii loco. Domitus Cy manſueſatius. 

17,18 Primores vari o& {mine Vultu mitior, Oratio benigna, 
19 Manſuerum reddere, efficere, 

20,21 Hoccine eft humanum f attum? 7 uvenis gener'ſs ſanguin, 
22,23 Nog ignobili cx familia mujer, Jugdex candidus, 

24 Pefora molleſcunt aſperitaſq; fugit. 

25 Cenſus equeſtris, 


T Adeptie, Comparatio. Acquiſiio, 

2 AAd / ph (9 Situm capiuranm. 

3,4 Vnde contraxifti mor bur ? Adrepere arms alicujws, 

5 Ego fubducam me hinc. Not ſuſtineo adeſſe in tam 17ſt 
[pebaculo, 

6 Conciliare ſibi giatiam per tem aliquam, 


7 Non 


Aneliciſms 
5 I cannot get the truth out of thee to day, 
8 The Eagle having got a cockle conld neither by $skil ot 
9» To get one thar he defireth. (force get out the fiſh, 
10,11 Toget conſent, good will. He ſpendeth more then 
12 Wemult get ananſwer from him, (te getteth, 
13 To ſearch and get by tair means, 
14 Toget bis living by his bw, 
15 He gets his living by the ſwear of his browes, 
16,17 To get applauſe by craft, To get bimlelf our of the 
38 To get ker living by ſpinning. (crowd. 
19 Away from me, gct ye hence, 
20 Gentle and fair ſpeech often gets friends, 
21,22 Get thee away quickly, To get or obtain the viftory. 
23 Toſeek to get praiſe of idiots, 
24 To attain or ge: honours, 
25 To get through lets by force. 
26 Togct favour of all good men, 
27,28 Toget cloſely into ones favour. To get in bis debts, 
2.9 Lucius Syila got to himſelt his ſurname, Happy. 

; Guilr. 
1,2 A conſcience exiliyro it ſelf. To be gyilty of arreſpals. 
3,4 One that knows himſclf guilty. Guilty of conſpiracy. 
5 Not guilty of his brothers death. 
6 To be innocent or yuilth ſſe. 

Gifc. 

1,2 To Giveone many gifts, Give me ſome blefling. 
3 WhenlT went from home my heart ga me that 1 went 
4 Igz.thee this li]ken gown and golden chain, (in vain, 
5 Hegevehimſelt wholly to the (carch of natural cauſes, 
6 Somemen be given to vices. 
7s Heis given to 1iot and (enſuality. 
8 To givea nameto the boy. 
9g10 A g.of a voice incle&ion, To gr.over his place,conn- 
11 Togi.himſelt wholly to his ſtudies. (try,Ciry,bouſe, 
iz Togiveupthe houle thar thou haſt bought, 
13,14 Give metby hand, Give water to wall my hands, 
15,16 Give 


wd wi Wil commu @iic + tic __T. 
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7 Non poſſun. hodie exculpere ex re verum ? 

$ Aquila natta cocteam,nec vi nec arie poruit eruere piſce, 
9 Compotem voto um facere. 

19,11 Captare aſſenſionem, benevolentiam. Sumptuoſior eſt 
12 Elizenda ct reſponſio ab ills, (quam quaſtuoſior, 
13 Conquirere CF elicere banditi®, 

14 Alimenta arca expedire, 

15 Cum ſudore wultis tolerat vitthum er weſlitum, 

16,17 Venari laudem & gloriam, Expedire ſe ex turba, 

18 Lana ac tela wvitlum queriare, 

19 Vos hinc amolimini, Recedatis ex boc loco, 

20 Com1s (4 blanda oratio ſepe concaliat amicos. 
21,22 Myve te ocykS; Maturatofugam, Vittoriam & pal- 


23 Aucupari rumuſculos imperitorum, (mam 7eportare, 
24 Konores aſſequi,C magiſtratus adipiſet 3 acquirere digni= 
25 Eluttari per impedimenta, (Laress 


26 Gratiam cum bonss omnibus inize, 
27,28 Inſinuare ſe in favorem eju. Conſetari debita, 
29 Felics ſfibi cognomen afſeruit Lucius Syla. 


x,2 Mens tuipi obnoxia fatty, Teneri injuriarum. 

3.4 Conſrins fibi culpe, maleficit, Noxins conjurationts, 
5 Frateim ſanguinss imſons, 

6 Ab.ſſe culpa, aut crimine. Vacare culpa, 


1,2 Magnis mieibus cumulare Imperti me aliqua beediffione 

Preſagjebat animus fiuſtra me ire, cum exirem domo, 

Te dono hac veſte byſſina &y hoc torque aureo, 

Totum ſe ad inveſtieationem nature contulit. 

Pars hominum obnox1a pravs. 

Animus diffluit laſcivia && luxuria, Immergit ſe volu- 

ITndereg vel imponere nomen puero. ( pratibus4 

9,10 Latio ſuffragii, Cedere loco, patria, urbe, doms., 

1x Involvere, abdere ſe literis, Conferre ſe ad ſtudia. 

12 Remittere ades quas tm emer, | 

13414 Cds manum, dextratn.Cedo aquam Iavandis manibns. 
by P 15,16 Ex» 
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Angliciſms 


I5,16 Give mea rod quickly, To give thanks for every 


17 Togivea work over begun, (thing- 
18,19 He bath giver that he promiſed, To give ſentence 
20 Togive wages to one, (for one, 


21 Addicted and givento certain reſolved on opinions, 

22 Togive over his ſute, 

23 Togive and bequeath his youth ro intemperancy, 

24 Give bima light. 

25 Which leave as you write Bibulus gave you, 

26,27 Given ts learning of achild, He is given much to 

28 To give anſwer by oracle. (llcep, 

29 To beſtow and gzve his life for his countrey. 

30 To give the praiſe and price to him. 

31 Give me my knife again when you haye dined, 

32 To givea box with his fiſt, 

33 Togivehis minde to the worſer part, 

34 Give place or reverenceto the elder, | 

35,35 Hegaveup the ghoſt, [To give an occaſion, 

37,38 To give many wounds. To belceve or give credit to, 

39 The natureof the affe&ion gives a plain conjeRure. 

40,41 To give to every one, Gzve all your ſtudy to itI 

42 Given wholly to riot and banquetings, (pray you, 

43 To ge judgment, | | 

44 That which is 27ven ro every honeſt man by nature, 

45 Liſten, grve car Pamphilus, 

46 Leta book be given forth, 

47,48 Togive the firſt onſet or brunt. To give or diliver 

49 Togive himlclt up to all naughtineſſe, (many preceps. 

go To givetime ro ſtudy, 

5x To give over an office, 

2 To give, apply or ſet his minde to his ſtudies. 

53,54 Studies given yo 2 :1me, To give (mall credit to, 
lad. 


x Gladly, willingly. 
+ Gladly to embrace one, 
3 To forgive gladly, with all my heart, 


' 4 And 
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Latinized. 


15,16 Expedi mibivirgam. In fingulas ves agere gratias. 
17 Opus inceptum deſtiuere, 

18,19 Suppetunt diftis dara. Adjudicare cauſam alicui, 
20 Afﬀiccre aliquim flipendio, EL} 

21 Addiftus ex conſecratus certis Cy conſtitutis ſententiis, 
22 Cauſam, vel litem deſcrere. 

23 Addicere corpus Cy pueritiam omni intemperantia, 

24 Adhibe lumen illi. 

25 Luamtibi ſeribis &@ Bibulo fleri, poteſtatem, 

26,27 Deditus liters a pueritia, Indulget nimis ſomno. 

28 Reſponſum oraculo edere. 

29 Impendere vitam patrie. Profundere vitam pro patria, 
30 Deferre palmam vidtterie 1llt, | 

31 Reade mihi caltrum ubi prandum abſolveris, 

32 Colaphum impingere, incutere, infringerezinflicere, 

33 Applicare animum ad deteriorem partem. | 
34 Majori cede ; cano capiti; vel coram cano capite aſſurgito, 
35936 Exhalavit animum; Expiravtt, Arſam dare,prebere, 
37,38 Pulnera ingerere. Fidem alicui adhibere. 

39 Conjefturam perſpicuam pre ſe gerit affeftionis ratio. 
40,41 Diſtribuere in ſingulos, Incumbe queſo in eam curam. 
42 Effuſus in luxum & epulas, 
43 Sententiam ferre, vel promulgare. 

44 1d quid oprimo cuiq3 natura tributum eſt. 

45 Arrige aures Pamphile, 
46 Exhibeatur, proferatur in medium codex. 
47,48 Effundere primum impetum, Precepta plurima tra= 
49 Ingurgitare ſe in flagitia. (dere, 
50 Suppeditare onum ſludio, 

51 Deponere, exuere magiſliratum. Magiſtratu ſe abdicare. 
52 Adjungere animum ad ftudia, Aninaum ad ſcribendum ap- 
$3254 Muſe feriate, Derogare fidem, wel de fide, (putat* 


x Lubenti, erat6gz enimo, Non gravatt, Alatrine, 
2 Capidis ulnis amplethi, | 
3 Cibentibus, aut quis _ aliquid remittere- 

- 


4 Bgo 


Angliciſms 


4 AndIameglad to ſee you luſty and merry. 
5 Theſethings made me exceedingly glad, 


6 It made me very glad and joyfull, 


7 Thou wilt be glad for what is done. 
8,9 I will doit gladly. Thou haſt made me glad, 
10 I read thy letters gladly. 
| Glitrer. 
Lzlius G/ittering in purple, 
He makes the waies glitter with his ſword, 
Glittering weapons, 
The (ad glittering of the helmet. 
To ſhine and glirrer in perfumes and purple. 
6,7 Eyesſhining with a g/itr, brightnefle, Young men g/rt, 
Gnaw. (in gols, 
Tz Ile make him Gnaw his fingers, 
32,3 A guilty minde gnaves it ſelf, Heavineſſe gnawes mens 


Aþ WH 


4 The raw rape root gnawes the belly, (mindes, 
5s The gnawing of the guts, | 
Goe, 
x To Goe forth or abroad. 
2 To goe about the world, 
3 To goe back, retire. 
4 To goe our of the way, 
5 The (un goeth down, 
6 Tee to ſee what Pamphilus doth, 


5,$ The fir is elean goue, A going forward, 
& To gve about ro deceive, 

10,11 Togoe to meet with one, To goe a journey on foot, 
12,13 Goe thy way. Goe this way. 

1415 It goes as one would have it, What goe you about ? 
26,17 Got before,I will follow. To goe on his way, 
18,19 Iwill goe into the city, Iam £0tng to another place, 
20,21 Goe on with thy enterpriſe, Tog,through the world, 
22 The ſuns going down, 

23 See thou goe not one foot from this place, 

: | 24 That 


Latinized. 


4 Ego viciſſim letor quod"vos incolumes ac pulchre valente 

5 Hec meletitia extulerunt. (conſpicto, 

6 Incredibili letitia me affecit. Exhilaravit, Omnt gaudio 
explevit animum. Magnopere me deleftavits 

7 Credemihi, gaudebis fatto, 

$ 9 Lubens ficero. Beaſti 5 Metui a Chryſede. 

Io Non invitus I:go liters tuas, 


Oftro efſulgens Leliws. 

Siriftoq; vias prefulſerat enſe. 
Arma fulgemia, Arma rutlant, 

Trifle ſuſeur gale. 

Nitere unguentis, Fulgere purpura, 

6,7 Tremulo fulgore micantes oculi. Coruſti auro juvenes, 
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T Faciam ut digites peredat ſuos. 

2,3 Anim conſcius ſe remordet, Exedunt animos egritudines. 
4 Cruda rapi radix ventrem mrdicat. 

sS Tormina anteflinorum, 


Pedem efferre. Proccdere foras. In publicum prodire. 
Peragrare orbem terrarun, 

Iter renxere, Gradum veferre, Retrogredi'y. 

Iter remetire, Declinare de via. Defleftere © refla ſe- 
Sol occidit, incl:nat fe. (mia, 
Proviſn quid agat Pamphilus. 

78 Accrſſio febrs ex 1010 neceſſit, Longior proceſs, 

9 Neftire & ſtiucre fraudes alreng, 

10,11 Obviam alicui prodire. Conficere iter pedibus, 

12,13 Confer te illac, Hdc fergiro. 

1415 Voto yes cedit, Quid1am inceptas ? 

16,17 I pre, ſequar. Progredi viam, 

18,19 Conferam me in urbem. Alid ſum profeur. 

20.2T Perge qua ceEpiſti.Orbem permeaye, vel peragrare. 

22 Occaſus ſolis. F ( ceſſeris, 
23 Cave quoquam ex ifloc excedas loco, Ped,m hinc ne d'{- 
EI 24 V4 
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Angliciſms 
2.4,251That way as they goe ro Enna, I know what you goe 
2.6 le goe ſomewhere 1 may not ſee them. (abour, 
27,28 A pool let goe'andrun our. This talk goes abroad, - 
»9 When he was gone ſomewhat far from his rents, 

30. To eve to ſpeak to one about a marrer. (him. 
31,32 Whither goeſt thou ? Ue goe to him and talk with 
33 Tog, (oft and fair on his tiptoes and not make a noiſe, 
34 To poehither and thither, 

35 Let us goe in, 

35 Two years of famine already gone and paſt, 

37,33 Togoe from his promiſe, Let us be gone to bed. 
39 The ſun goeth from eaſt ro weſt, 

40,41 To goe very ſwiftly. This matter gocth well. 

42 To goe even to their cities, 
43 To goe beyond his bounds. 
44 It is a cunning point in ſayling to g'e with the winde, 
45 He came four daics a-goe, 

46 To ge our in great companies. 

47,48 Deth he ufe to gocro ſchoole? They goe to evening 
49 How gocs the world with you, is all well? Clong. 
5o When he had gone three dates journey, 

51 This report goeth abroad, 

52 To goe far in ſtrange countreys, 

53 You may goe when you will, 

54 He is now gone from us, or he is notof cur company, 
55 He isgone home, x 
| Good. 
Gord rrees, vines. 

A childe of gocdly favour. 

God ſend you good of it, 

Thar will do no good, 

If it be not worth ſo much,1] wil] make it good. 
6,7 See we have a good fire, 1 will do my good will, 
8 Godgiveyou godd night. 

9g Much gosd yhay ir doe you. 
10,11 It is o!d Tor that purpoſe, My letters will do no go, 
I | 12 It 
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Latinized. 


24,25 Via qua itur Ennam, Scio quid conere. 
26 Proficiſcar aliqud ne videam, 2 
27,28 Lacus emiſſis er eduflus. Emanat in vulgus orattes 
29 Guum paulo loneins & caſtris proceſſit. 
39 Adire aliquem colloquends gratia. 
31,32 Dud te hinc agis; confers; vecipis? Adibo & colloquar. 
33 Taciturna veſſigia ferre gradu ſuſpenſo digitis. 
34 Commeare ultro citroq;. i: : 
35 Int1d eamus, vel conferamu, recipiantus nos intro, 
365 Duo anni fame infeſti elapſn ſunt, Op 
3738 Exuere promiſſa, decedere fide. Diſcedamus cubitum, 
39 Abortu ad eccaſum commeat ſol, 
49,41Gradys agit precipites,Belle ſe res babet bene hoc habtt. 
42 Ad urbes illorum penetrare, 
43 Extra fmes er terminos egredi. 
44 Tempeſtati in navigando obſequzi arts eſt, 
45 Nudius quartus venit. Duayto ab hinc die advent, 
46 Effundere ſe civinas dicitur. : 
47,48 Frequentame ludum literarium? Itur ad veſpertinas 
49 Ut res babeant tux ? Satin” ſalue *? (preces. 
5o Quum tridui via proceſſiſſet. | 
51 Manat tota urbe rumor ; ea fama vagatur in ore omne 
52 Longs lateqz peregrinayi, (populo, 
53 1, licet. Ire licet. 
54 Defecir a nobis, Deſcivit A noſt-o praceptore. 
55 Domnun ab:it vel diſceſſir, Conceſſit, recepit ſe domum, 


Generoſe arbores, vites, 

Puer facie ſpeflabilis, Ingenuz wultus puer. 
Feliciter tibi cedat, Sit fauſium ev fwlix tiot, 
Non profefturis littora bebus aras, 

St tants non eſt, ego preflabo damnum. 

6,7 Cura nobis lucultutum focum, Dabimur I me opera, 
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8 St 816; ſauſta nox- Opto 1ibi placidam quietem, 


9 Proſut tibi. Fauſtum ſit convivium. | 
Io,11 Valet in id; cOducn ad.Nibil ttbilitere mee proderunt. 
P 4 Iz Tam 


Angiiciſms 
1> It wil do me as much good to entertain you, as jt 
would do yon if I were with you, 
13 Gosd luck or fortune, 
1415 By the grodneſſe of God. A good (ufficient author, 
16 This is a gro1 ſufficient cauſe for youro lodge with me, 
Gozgeousg. 
To be Gorgecuſly apparel'd. 
The gorgeous ſerting forth of a ſtage, 
A houſe adorned goygeouſly. 
To ſer forth a fealt gor geouſly, 
Gotten. 
Many have Gottez renown by the liberal arts, 
He is gotten inco ſome brothell houſe, 
Gottren one of her feet out of the bonds, 
Familiarity gotten and procured, 
T haye 2#:ten a maſter according to my wiſh 
6,7 11] gotten goods worſe ſpent, He got himſelf in. 
$ T havegrrren that I Jaboured for. 
9 He bath gtten great promotions {rom the people, 
Govern, 
1,2 A Gnvernor of a kingdame. I will gov. thy tongue, 
3 All things grverred by Gods will, 
4 O old houſe,nlafle of how unlike a maſter ar: thou pe- 
F 
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Toggvern the Province. (uence | 
A nation governed by women, 
7 Raſh, hor youth muſt rather be governed, 
8 They promiſcd him the government of the eaſt, 
9 To egove-n the Common-wealth, 
10311 Toe Common-y, is well gov, To be chict go. ernoy, 
Gace. 
Full of delight and pleaſant Grace, 
2 A pleaſant grace in merry ſayings becomes an ora- 
tour, not ſcurrilous jeſts, | 
Writings unpleaſant without gare, 
Slow, cold, withour grace in his ſpeech, 
Pleaſaninefſe and grace in his talk, 


= 
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Latinized. 


& 
9g Tan erit mihigratum vos accipere hiſpitio, quam eſſe? 
accipi a vobis ſs iſthic eſſem. 
13 Benum omen, Secunda fortuna. 
14,15 Benignitate Det. Author idon?w, locuples, claſſicus. 
16 Hec eſt vobis idonea cauſa divertends ad me. 


Fulgere auro &# pur purn. 

Scene manificentias 

Domus ſplendida luxu yeeal:. 

Maegnifice & ſplendide ornare conurvium. 
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Gloria mul1js quaſita eſt ingenuis artibus. 
Imme” ſit ſe aligud in ganeun, 

Pidam unum exut1 vinculis, 

Familtar.tas conflata. 

Preceptorem naftys ſum ex animi fntentia, 

6,7 Male parta pe' ts dilabuntur. Hie int: 0 ſe conjreit, 
8 Decicit p:eda in meos caſſes. 

9 Adeptus eft ſummos honoyes a popule Romano, 
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1,2 Procurater regni. Feo modcrabor lingue t1#, 

3 Ducuniur omnea nut Di, 

4 Hu d mus antiqua, quam d:ſpart domino dompnaris | 

5 !rocurare previngam, 

6 Kegnata fenins gens, 

7 Reginda magis eſt ſervida adoleſcemig, 

8 Spoponderunt ez ordinatonem onents, 

9 Rem publicam gerere; adminiſtraxe. Clavum tonere reip, 
Io,11 Bene e&> ſ#liciter geſta <t reſpublica, Potii repum, 


x Lepore &y venuftate «ffluens. 


2 Facntiarum G urbanutatis non ſcurrilis t:pos oratorem 
condecet. 


Inculta e# horrida ſtripta, 
Lentus 1a dicendo &> p-ne figidus, 
Feſtterus & vonuftis dicend, 


3 
4 
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Aneliciſms 
6 Some have a peculiar comlineſſe & grace in their bea 
T Grace before meat, (haviour and looks, 
8,9 God give thee grace to grow in virtue. Come and ſay 
xo Odeſperate and gracelcſſe nation ! (Grace, 
Grank, 

2 The ſenate hath granted thy requeſt, 
2,3 Licenſegrantcd them ro play. To grant ones requeſt, 
4 God granted our dehires. | 
5 The Prince granted me the wardſhip of 3 children, 

| Great. 
1,2 AGreat audience, Great occaſion, | 
3,4 Great hope. Great colt. | 
5,6 Great riches. Great laughter, | 
4,8.9 A great cire, Great ſtrength, A great heat, 
10,11,12 Great noilc, Great mitery, A greater care, 
13,14 Great ſilence. Great reſt. A great body. 
I5,:6 Great plenty. Great ſwiftnefſe, Great prailes, 
17,18 Great gain, Great friend, 
19 You know that hcre hath been great bruite or talk, 
20 Made wi.h great cunning. (honey. 
21 They put toa lietle vinegar 2 greater proportion of 
22,23 The Epiſtle was as great 38a book. Exceeding gy, 
24 What great matter could he doc? (charges, 
25 Ofereateſt wit anddiligence of any in our city, 
26,27 Tothink it a great martir. Extreme great hunger 
28 The fame grows greater. (pinched them, 
29 To make oneas preat in althority as any, 
32 A great number of old and armed fouldiers. 
31 To deſire greatly the Kingdome, 

G:tebe. 

This one thing g17everh me fore. 
Grieved in my heart, 
Heegrteve ! for the lofle of his wite, 
Though all be erieved, I will ſpeak what I think. 
To be lore grieved for loſies. 
The more 1 think of it,the morelI am grieved. 
7,3 The 


i 
2 
3 
o 
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Latinized. 


we) I1 Ineſt proprics qttibuſdam decor in habitu gy wultu, © 
ks 7 Conſecratio menſe, 
ay 8,9 Made virtutc eſto. Vent conſecraturus menſam, 
ce Io 0 profligatam & perditam nationem! 
1 Senatws conceſſit petitiont tus. 
ſt, 2,3 Poreſt as illis permiſſa eſt ludendi. Rog atui alicujms faci- 
4 Annuit votis noſtris Deus. (lem prebere, 


5 FJ us trium liberorum princeps indulfit mit. 


| 1,2 Frequens auditorium. Occafio ampla. 

| 334 © berioy ſpes. Dapſilis ſumptws, 

| 5,6 Fortune ampliſſime, Effuſus viſus. 
7,8,9 Antrumimmane. Pires valide, Atus validus. 
10,11,12 Vaſtus ſonitus, Miſeria infients. Cura wnpenſior, * 
13,14 Altum ſulentium, Alta guies, Corpus ſpatioſum, 
15,16 Copia uberior. Celeritas rapida, Eximie loudes. 
17,18 Opimi queſtus. Amicus ſummut, TIM. 
19 Sciris per hos dies creberrimum ſuitſſe ſermonem, 


\. 20 Sum '0 artificio faftum. 

'f 21 Exieuun accti Cy pluſculum mellis adjiciunts : 

Y, 22,23 Inſtar voluminis erat epiſtola, Ingentes 1mpenſe gy 

q 24 Pnid inquam magnopere potuit facere >? (ſumptucſe, 
25 Noſtre cititatis & ingenio & induſtyia preſtantiſſimus. 

r 26,27 Permagnum cxiſtimare, Dira (9 arfta fames uygebar, 

a, | _ 28 Fama ingraveſcit increbeſeir, 


29 Fxequare aliquem dignitate cum altero, 
zo Numer wueterano;un & armatorum ſatis frequens. 
31 Impen:s® affeftare regrum. 


x Her mihi moleſtum eſt; hoc me mall habet ; id unwn gre 
2 FSaucius ammo, ( fero. 
3 Dolore tatliu amiſſe conjugs. 

4 - Fremant omnes ltcet, dicam quod ſentio, 

s Suu incommods angi. 

6 Q-am magic id repeio, tam mags wor 


7,8 Fri- 


Aneliciſms 

7,3 Thecold grieved them naked. It grieveth me to ſee it, 

9 Tobegrieved with ſcarcity. 

15 To be grieved to think of evils, 

1: Benor grieved and ſorry that. 

32 Ye cannot do any thing will grreve me more, 

13 This epiſtle did caſt me in this gr7ef, 

14,”The delire of liberty erzeves our mindes, 

15 This rubs on the ga//or grieves him, 

15 He deſires you to pull our his thorne or doubt that 
orieves and bites him by rhe ſtomach day & night, 

17 To moſt old men age is a grievous burden, 

13 They take it gricvoyſly to be chid, 

19 To aſlwage the grievorſneſſe of a thing, 


Geound. 
x TheGround and foundation of cſtabliſhed faith. 
2 The ground chappeth, | 
3 Serpents in ſtead of feet creep on the ground. 
4,5 Lying along on the cold ground.lt is grounded on truth. 
6 A dodrine ſubſtantially grounded and eſtabliſhed. 
7 Faithis the gzound of that conſtancy we ſeek in friend- 
ſhip. 
8 To by the chief ground work of his defence, 
G2ow. 
x Teeth Grow again in babes. 
2 Young plants grow up in height, or ſprout up. 
2 Feathers pulled off grow again. 
4.5 Oaks growing on rocks. A cuſtome is grown into uſe, 
6 Things thar ſpring from the carth may grow in big- 
netle and become ripe, 
7 Nature from the very beginning made this to grow 
and encreaſe in us. 
8 Togovin three years to three cubite, (neſle, 
9 The root of vines arc ſaid to g.& ſpread over into rank- 
10 They could no otherwile g70w into one focicty but by 
it G1o9wn 10 years, (Lawes. 


G2ud ge. 
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12t 
ht, 


d- 


Latinized. 


7,8 Frigus excruciabat nudes, Dolent oculi hac re mih?, 

9 Confliflari gravi annond. 

io Memoria malorum torquert, 

11 Ne angimini qudd gyc. 

12 Nihil poteſtis gravius conſulere in me. 

13 Aſperſit koc mihi moleſtie bac epiſiola. 

14 Libertatis deſiderium remurdet amm0s, , 

15 Hoc male habet virum. Torquet. A fficit. 

16 Hunc ſcrupulum, qui ſe dies nofteſq; ſtimulat ac pungit,u 
evellaris poſtulat, 

17 Senefus pleriſq; ſentbus edinſa. 

18 Molcſie ſe ferunt objui gart. 

19 Levare atrocitatem alicujWus Tt, 


1 Sedes ( ſundamentum conſtituende fidei, 

2 Tellus dehifat, 

3 Serpntes vice pedum hums Tepunt. 

4,5 Stratus humo gelida. Fundatum eſt veritate, 

6s Accurate fundata Cy exſtrutta diſciplina. 

7 Stabilitatss conſlantieq, quam in amicina quenma,fir- 
mamentum eſt fides. 

8 Cauſe ſundamenta jacere. 


x Ininfamibus dcntes renati, 
2 In altitudinem repere five proflire dicuntur frutices, 
Penne auvulſe reviviſcunt, 

4,5 Robora imnata rupibus.Inutteravit, increbuit conſuetudo. 

6 Pubeſcant, maturitatemqz conſequantu# que oriuntur e 
terra, 

7 Natura indidit nobis inolevitqz in igfs ftatim prin- 
cipits, 

8. Adoleſcere 11 1114 cubita tyiennio. 

9 Provepere in Iuxuriem dicuntur vitium radices. 

19 Coaleſcere in populi unjus corpus nulla ne prateiquam 

11 Verge annys, (/egibus porerant. 


1 Huis 


Angliciſms 
 Gandge. 

I There was aprivie diſpleaſure or Grudge between this 

2 The people grudge at theſe things, (man and Curio, 

3 Grudgings of teavers. 

425 There is 2 ſecret gr. She kept a gr. cloſe in her heart, 


H. H. H. H. 
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Hair. 
T MY brother is Hairy, but Tam ſmooth, 
2 Their necks thick with manes of hair, 
3 Ahead having thick barr, 
4,5 The hair groweth thick» Hairy leaves, 
Þaif. 
21,2,3 Half an'acre: The balf moon, Half an hour, 
4 Ir will coſt lefle by the half. 
5s Their hajr was half hoary, 
6 Anavic half repaired or rig'd, 
7,38 A Kingdome for half a year. Half lefle. 
9,10 Dearer by half. More then half. 
11 He hath haſfdone that hath well begun. 
Dand. 
2,2 Sec ſhe is at Hand, Aſſurance by ones hand, ! 
34 The camp is at hand. It is in thy hand to kill or ſave me. 
5,6 The tenth moneth is at hand, To come to ha, ſtrokes, 
7 They came with ſwordsto hand ſtrokes, 
8 A decree having the hands of moſt noble men, | 
9 Todiſpatch in the turning of a hand, | 
1o Letus begin again the work in band, 
11 They bid men ſow when rain is at hard, 
Iz Itis in mine, thine, or his haxds to let it. 
33 That I may be rcady ar hand to my maſter, 


4 To 


Latinized. 


1 Huic ſimultas cum Curione intercedebat; 

2 Hac ſremit plebs, 

3 Febrium rveliquie. Admonitio morbi. 

445 Subeſt amultas, Premit altum corde dolerim, 


—_ ee 
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T FRater mus villoſus eſt, ego autem depilis, 
1 Colla tors cymita tment, 

3 Denſum ceſarie caput. 

4,5 Pilus frequens naſcitur. Folia capillata, 


$,2,3 Semijugerum. Semiformis luna, Dimidium hore, 
4 Dimidio minoris conſtabit hoc, 

5 Canities miſcuerat comas, 

6 Claſſis ſemireſefta. 

7,8 Semeſtre regnum. Dimidio minus. 

9,10 Dimidio carius. Plus media parte. 

Ii Dimidium fatti, qui bene cepit, habet, 


T,2 Eccam, adeſt in propinguo. Cautio chirographi, 
3:4 Inpropinquo ſunt caſtra. Penes te arbitrium vite ueciſq;. 
$6 Adventat decimus menſis. Ex propinguo preliari, 
7 Cominus gladiis tem gerebant. 
8 Decretum ab ampliſſimu virs obſignatum, 
9 Didtum {aftum reddere. 
lo Propoſitum repetemus opus. 
il Impeademe plutia ſeri jubent. 
Is Stat per me, per te, per lum, quo minis fiat. 
13 Helo ut omnibusin 4ocjs preſts ſiem, 
I4 Pi&- 


Aneliciſms 
14 To cope together and fight hand to hand. 
Is Ihe teventh day was nigh ar hand, 

I6 I fear not,were it only in your hand, 

17 Handicrafts men are exerciſed in ſordid arts. 
18 Witbour delay, by and by, at band. 

19 To binde into hand/uls. 


Dandle. 
1,2 'To be Handling of a difficult matter, I have ha. the 
3 Tohandlegreen wounds often, (matter well, 
4 Tohandle or entreat one very ill, 
5 This difi:nſion hath been handled. 
6 To handle a matter profly. 
7 A handſome,{word to fight at hand, 
8 I have not yet taken handſc{, 


Þang, 
s He Harnged his bed with Arras, 
2 Tohang long in uncertain blinde hope. 
3,4 To hang upon the gibbet, Sworas hanging by mens 
s Rams with banging bellies, (fides. 
s He hang: a(word by his fide. 
7 They were hanged for their offences, 
8,9 To bang himſclf, She hanged on her fathers neck. 
10,11: Arrowcs ba. at his ſhoulder. The manes þa. along 
12 Death hangeth over our heads. (their necks, 
13 Iamcomero that ſtate that I may go hang my (elf, 
14 Hair hanging on bis ſhoulders. 
I5,16,17 Hanging fields. A hanging head, Long ha, earcs. 


ap. 
1 Hap well or bap ill. 
2 Ifthere happ, any diſſenſion in the Common-wealth, 
3,4 Oftentimes caſes happex. It happens ill to him, 
In the time of your fathers it hapned, 
Such great joy hapned to me, 
Ir happens otherwaies then I thought, 
Let every man bavethar happens to bim, 
It hapned marvellouſly well, 


oO dQ (am 


10 How 
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Latinized. 
14 Preliari collato pede. Mann conſerere, 
15 Dies appetebat, ſive iwſiabar, ſeptimus. 

16 Hayd vereoryft in te ſolo for hitum, 

17 Opificer omnes in ſordida arte verſantur, 
138 Abjet« cupftatione. E weſtigio, Extemplo, 
19 Colligare in faſcuulos manuales, 


1,2 In ve difficili verſari, Bene geſſi negotium mewn, 
Cruda uulneraretrattare, | 

Indignis modis accipere aliquem. 

Diſſenſio multos per annos agitats. 

Agere pingui Minerva. 

Habilu gladius ad Ppropiorem pugnam, 

Nondum accept mercimenti primitis, 


© YU Qu pw 


1 Lefto cirtumdedit aulen. | 

2 Obſcura ſpe, & ceca expeltatione pendere. 

3,4 Suffigere cruci, vel in ciace, Aceini enſes lateri. 

5s Promiſſo ventre arietes, 

6 Subligat enſem lateri. Cingit ſe eladio. 

7T Supplicia crucibus Iuerunt, | 

8,9 Vita ſuſpendio finire, Ila patris cervicibus inheyebat, 

10,11 Sagitte fendebamt ex humero, Jube effaſe per colla, 

12 Mors1mminet cervicbus ntris, 

1; Adreſim mihires rediit planiſſime, 

14 Sparfls capillus humers, | 

35,16,17 Arvadevexa.Demiſſum caput, Aures flaccide gpen- 
- dulas 

x. Fors viderit. Sed hec fortuna widerit. 

2 Sizautem in 7eip, partibus diſſenſio interceſſerit, 

3,4 Incidunt ſepe tempoura- Male ceſſerat illi, 

5 Memoria patrum 1d uſu venit, 

6 Tama mbi hec latitia aborta' eff, 

7 Evenit mihi preter ſententiam &y {fems 

Ss Quod cutgz obtigit, 14 quiſqs tengat. 


9 Belle cecrdys, * Be 
Q 19 Gaid 


Angliciſms 


10 How hapn. this that thou haſt gor thy veniſon ſo ſoon? 
11 She is hapnedro me3l defired her, I like well her be- 

Hard, (haviour, 
1 1 If you have ſo Hardned your hearts. 
ſ' 2 Thereariſcth in this place a queſtion ſomewhar hard, 
- 3,4 His body is hardned by uſe, This egge is too hard. - 
5. I never heard the leaft inkling concerning the matter; 
6 Our hearts be hardned long ſince againſt theſe marters, 
- My heart is hardned againſt new grief. 
8 Nothing more hardly brought to paſs by much labour. 
9,10 He denied help with a hazd heart, Iam ha,with long 
31 The eaſt winde blowes barder. (patience, 
12413 A very difficult and hard queſtion. Ha. to brlceve, 
14 A knowledge hard to atcain unto, 
15 Cruell and bard hearted. 
16 Daily cuſtome hath hardned my ſtomach, 
17 My maſter is hard to me; or too ſevere and cruel], 
18,19 Oaks hardned with fire, To be hard or dull of hea- 
20 An intricate and hard kinde of difputing, (ring. 
21,22 Hard horn, A hard winter, 

Hearken, 

x Togive car or to Hearken. 
2,3 To hea. to flatterers. Heark n, now liſten Pawphilus. 
445 Hearken to me a lictle. Hearkners after newes, 
6 Hearken to good counſell, 
7,8 An bearkning ear. Hearken to us, 


| Hart, 
x TIfany thing be loſt lle ſave thee harmleſſe. RR 
2,3 Weplay with barmleſſe words, He promiled be ſhouid 
4 To defend or ſavea man harmleſſe. (bave no harm. 
5 © To recompenle the lofſe and harm. 
6 That it may be ſafe from harm of cattel], 
- A woman harmſull to name and ſtate, 
$ The army paſfſeth without doing harm. 
9 
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To ſave one harmleſſe, 
o Anharmlege upright good man, 
=» Feart. 
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Latinized. 
to Duid hoc ſibi wult, quod tam ſubi19 natius es feringm ? 
il Hanc mihi expetivi,contigit, Conveniunt mores. 


IT $S; adedobfiymaſtis animum ut Gt. 

2 Exiſtit autch boc leco queſtio ſubdifficulis, 

34 Corpus induruit uſu. Hoc guam nims duratum eft, 

5 Ne tenuiſtmam quidem .auditionem de ed re accepi, 
& Famadiſta obduruimius &y bhumanitatem onmem exuj- 
7 Obdaruerit animus ad dolore m novum, (7s. 
8 Nibil egrias fattum eſt multo dolore meo, 

9,10 Rigida mente negavit opem. Longa patiemMia 6ccallui. 
11 Palentitis ſpirat curus. | 

12,13 Perdifficilis & obſcura queſtio. Ad credendum ſegnis, 
14 Obſtruta multis difficultatibus cognitio, 

I5 Ferus &+ ferrens, h 

15 Conſuetudo diuturna callum obduxit ſtomachs meo. 

17 Preccptor eſt mihi (zverior, acerbisr,auſterior,quim aecet; 


-18,19 Robora indurata flamms. Hebetigres aures babere, 


20 Tortuoſum diſputand! genus. | 
21,22 Cornu 1igidum, Seva, acerba hyems. 


t Aurem prebere, admovere, aurem adhibere, | 
2,3 P atefacere aurcs aſſentatoribus, Nunc aryige aures Pamn- 
425 Auſculta paucis, Rumoriem aucupes, (pbile, 
6 Aures monitis advertere, 

7,8 Vigilans aliris, Attende nos. 


x Siquid amiſſum erit, ego preflabo damnum; = 

2,3 Ludimus innocuis verbis, Ipſe nihil nocitum ri ſpopotlit, 

4 Salutem & vitam ejms preſtdio Ty tuſtodja tegere, 

5 Penſare Co rependere, vel preflare darmnurn, 

6 Ut innoxius ſit ab injuria pecndurn. 

7 Darnqa fame reiq; mulier. 

8 Exercins tranſit ſine maleficio, 

9 Preſtare aliquem thdentmem. 

Io Innocens, integers religioſus vir. © VE 
Qz £ Fire 
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.* Aneltcifms 


Yearr. 

z To have a hard and cruel! Heart, 

23 Let them be read and conned by he. A hearty friend; 

4,5 Yo take heart, A hard heart without pity, 

6 My pretty ſweet heart, 

7, 'Thbouart fajnrt hearted, 

8 Tobear a good face outwardly but in h, to be grieved, 

9 1do withall my heart or willingly. 

10 To learn by beart, or without book, 

J1 Sorrow at the heart. 

12 Which 1 defire with all my heart, 

33 You muſtygake a good hcart, 

14 To be beloved hearitly and unfeignedly, 

15 I defirethis fo that I cannot delire it more hew tily, 
Yaftp. 

T -A ſuddain and Haſly voyage. 

2 Al] things done haſtily and tronblouſty, 

3 Abaſty bitch brings blinde whelps, 

4,5 He went out haſtily. He runs haſtily to bim, 

6,7 A haſty running. A haſty hot minde, 

$ He made haſt ro goe to Rome, 

9 The more haft the worſe ſpeed, 

to We wrote theſe in haſt. 

x1 If you will do this, make haſt, 

x2 There is need of haſt. 

f 13 A letter written in haſt. 

1. T4,15 He made beſt home, Our haſty counſell, 

| 16 A work ruffled up in haſt, 


Hate. 

3 To rebuke with a Hateful! minde. 
2 He hating his own ftuggithneffe that he had yer done 
3 Mortall or deadly hatred. (notbing of worth, 
4 TIhated him worle then a ſerpent. 
5 Theydo hate each other deadly (world, 
6,7 Do it not with hate or ill will, To be hatcd of al! the 
8 Toget himſelf hatred and ill will, 

9 They 


nd. 


ed, 


Latinized, 


1 Fertum Gy [copulos geſtare in corde, {animo. 

2,3 Scripta non legantur modo,ſed ediſcantur, Amicus ex 

45 Kecipere (&g revocare animum, Ferrea precordia, 
Animule mi. Meum corculum. Mee delitie. 

5 Nihil habes animi. Animo es abjeftiſſimo. 


) o 


3 Fronte Gy wultu belle aliquid gerere, ſed intimis ſeaſi= | 


9 Nihileſt qued eque libens fecerim, (bus angi. 
Io Memorie mandare., Memoriter ediſcere, Libro abjefto,uet 
11 Dolor fixus medullis, (clauſo recitaree 


12 Quam maxime abs te or0 atq; poſtulo, 
z3 Forti ſis animo infrafioq; oportet. 

I4 Ex animo ve#eqs diligi. 

15 Hoc teita rogo ut majore ſtudio non poſſim, 


T Subitus diſceſſmm, Preceps profeFtio, 

2 Aguntus omnia raptim Qg turbate. 

3 Canis feſtinaus cecos parit catulos, 

45 Rapido profluit gradn. Feſtinato accarrit grady. 

6,7 Praceps gradus. Feruvens animi, 

$ Romam profeftlurus maturavis. 

9 Lud magy properare fludeo, eo me impedio Magi 
160 Hec froperantes vel raprim ſcripſimns. 

11 Hoc ſs es fifturus, accelera. Hoc ft decreveris natura, 
12 Prop:rato opws ef, | 

13 Feſtinationis plena epiftola Cy pulverts. 

14315 Se raptim domum ſam conjecit. Immaturum confilium. 
16 Opus tumultuarium, | | 


Infeſts animo reprehendere, 

Perteſus ignaviam ſuam, quod nibil dum @ ſe memorabile 
Odium capitale, imefltinum, (a#um eſſet, 
Oderam illum multo pejuis quam ſerpentem. 

Flagrant mutuo odio mntey ſe, 

67 Cave verd odieſt facis, Odigeſſe apyd ones. 

8 Incendere, inflare inſe odia. Cumulare fibi invidiam. 

Q 3 ' . 9 ome 
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Angliciſms 


o They hating all women kind, 
zo Obſtinace, irreconcilable hatred, 


Dave, 
I will bring in ſuch witneſſes as you would Have, 
I have no paper. 
I will write mere largely to you when I have leiſure, 
_ Tameglad I hque occahion given me in which &c, 
; And when he came amongtt them,he would do as they 
You muſt ha,regard of your praiſe, (would ha, him, 
7, You (hal write ro me that ] may ha. ſome matter of a 
3 Welhal havealatine Sermon to day, (letter to you. 
9 That they may h. plenty and riches to maintain them, 
10 How many daies have we to Chriſt-ride? 
11 To have regard ro his profit, 
12 Tohavegood fortune. 
13 Hethought ro have nothing elſe to do. 
14 To have a womaniſh heart, 
15 If all things be as he would have them, 
16 We have confidence in your vertue. 
17,18To ka.his deſire or wiſh. Having his ſword by his fide, 
19 Having ſpots here and there on her checks, 
20 Since Gods pleaſure will have it ſo. 
21 Having on his breſt-platc he goes out to rhedouldiers, 
| Dead, | 
As I returned this ſuſpicion came into my head, 
To referre a thing to the head men of the city. 
He made not his Epiſtle of his own head. 
Let him loſe his head for me, 
Javelins beadrd with iron. 
Tob.head or chop off ones head. 
I will touch heaven with my bead and be renowned, 
Mint laid on his fore-head helps the head-ache. 
9,10 One very heady through rage, He caſt bimſelf beadl, 
11 Heady raſhnefle and deſire, (from the roof. 
12. Ifthcy ſtand not to their articles, the hoſtages thould 
13 Byrightor wrong, hook or crook, (loſe their he. 
'* * they will caſt me head/,into Bridewel, Yelp. 
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Lartinized. 


9 Onne femineum genus peroft, 
10 Odium inexpiabile, inexorabile. 


Secundum arbitrium tum teſtes dabo, 

Non ſuppeditantur mbi charte, 

Pluribus verbis ad te ſcribam cm plus otii nathia ſueyo, 
Oblatam mihi occafconem gaudeo, in qua Uo. 

Cumg; uni his ſeſe dedere, eorum obſequi udiis, 
Ratio habeada eſt tibi tue laudis. | 
Tu ſcribes ad me ut mihi naſcamr epiſtole argumentumy 
Habebitur hodie latina de rebus divints oratio,uel concto, 
Ut ambitioni e> quotidianis ſumptibus copte ſuppetant, 
19 uot dies binc abeſt Natalis Chriſti ? 

11 Kationem ſui commodi habere, vel ducere. 

12 Fortuna proſpera uti, fung}. 

13 1d ſibinegotii credidit ſolum dari. 

14 Ammam muli-brem gerere, 

Is Si competunt omnia vote. Si eveniant omnia ex anim ſen- 
16 Reſider ſpes emnis in virtute tua. (tentia, 
17,18 Yotoſuo pottri, Gladio ſuccinflus, | 
19 Genas interfuſa macub8s. 

20 Yuando ita viſn'n eſt deo optimo maximo, 

21 Thoracem indutus procedit ad milites, 
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Redeunti ex ipſa re mihi incidit ſuſpicio. (primates. 
Referre aligind ad deleffos populi proceres,ad optimates, 
Alteno ingenio formavit epiſtolam, Aliena opera clabwavit 
Per me quidem pleftatur capites (oranonem. 
Haſtilia ferro prafixa, 

Abſcindere caput cervicibus, Recidere,ucl amputare ill 
Sablimi feriam ſydera wverrice, © (caput- 
Aentha fronti impoſita capitis dolores mulcet« 

9,10 Amenna preceps aliquis, Dedit ſe precipitem teflo, 
11 Effrenata audacia gy cupids, 

12 Obſides capire lucrent, ſt pafto non flaretur. 

13 W#0jure,quave injurid, pracipirem me in piſtrinum da= 
vant, Q 4 1 Fa- 
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Angliciſms 


| Delp. 

3} They think they can cafſily remedy the ſfarci ty of 
| grain, ſince I can in this matter Help my (elf, 
It did greatly þ:lp me in our petitions, | 
T uſe himas a companion and helper, 
To be ready to help one, 
By the good h.of fortune thou wilt efie& great-matterg, 
6,7 Of all loyes help me in this. Theſe two things did one 
8 To help ones poverty. (help another, 
9 To help and ſuecour the Common-wea] in miſery, 
Io I ſee we cannot be/p the Common-weal, 
1x If God help us not, 
12 Tohelp his neighbours with his ſubſtance, 
13 This thy Expoſition ſhall help us much to underſtand 

the things wee ſeek, 

14 Jtisa 6. of bow rpuch that thing helped to make 
15 See thou belp this poor man, (concord in the city, 

| Dealth, 
To wax ſtrong, to recover Health, 
To encreaſe or grow in health. 
When we are in good kecalrl ,we can eaſily give advice 
I rejoyce that you are in health, (to lick men, 
Walk abroad for thy healths ſake, 

Deap. 
1,2 To Heap miſchief upon miſchief, Bodies gathered in- 
3,4 Aheapof care. A beap of ſalt. | (to heaps 
s A thick heaping together of words, 
What heaps of miſchief ſh3!l ve finde ? 
To heap evils upon one, 
To heap 1jches together, 
__* Heard, 
AST heard lay, oras it wes reported, 
I ſpeak nothing but by hearſry, or as I have 
heard. 

3 I beleeve he hath heard thai T have a treaſure at home, 
4,5 To dull one with much hearing. It came ro my having, 
6,7 Thac 
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Latinized. 


3 Facillime inopie ſrumentarie ſiſe mederi poſſe exiſti- 
mant,quum ego poſſim in hac re medica; mitumet. 

Fuit mihi magno uſut in noſtris petitombus, @ 

Socio & adjutore conſitiorum pericaloriymq; familiariſſte 

Preſid efſe alicut, : (me utor, 

Suffragante fortuna eideris res maxim conſecuts. 

6,7 Amabo adjuta me, Vtrumq; t1vicem adjumento fuit., 

B CSuſtentare tenuttatem alicuſus, 

9 Opem atq3 auxilium reipublice offluft.e afferre, 

10 Nihil jam videmur poſſe opuulayt reipublices 

11 Niſt nos Deus reſpexertt. 

12 Vicinos ſuos facultatibus ejus ſublevare, : 


13 Multum ad ca que querimim explicatio tua profecerit, 


apbhwy 


14 Id mirum quantum profuit ad cencordiam ciuitatis. 
15 Vide ſuccurras huic pauperts 


1 Fmergere ex incommoda valetudine. 

2 Serecolligere, convalcſcere. 

3 Facile omnes,cum vatemu, rela confilia «grotis damus, 
4 Gratulor tibi incolumi. 

5 Prodeanbulato propter ſalubritatem. I 


T,z Cumulaye ſcelus ſceleri, Corglobata corpuſcula; 
3.4 Moles curarum, Strues ſalmarum, 

5 Denſa C5 continens frequentatio verborum. 

6 Quaitos aceyvos facinorum reperietis ? 

7 Conelomerare, vel conzerere mala in 4liquem, 
$ Strucre opes, Redigere bona, 


T ODuermadrdum accepi fama Gy anditione. | WOE: 
2 Audita ſoltmreſero. Rumorem aytvrem habeo. Mihit 


Preter audita hahed. Loquor ex audity. 
3 Credo iiumn inaudiſſe mins eſſe theſawrum domi, = 
45 Aultym obtundere. Accidit auribus, vel ad aures, 
| s In. 


Angliciſms 

6,7 Thar never was heard of in any age. He is ready to þe, 

8 Ready to heay good counſell and precepts of all men, 
Deabp. 

A ſavour making the head Heavy, 

My brother is in great heavineſſe. 

He waxeth heavie with a great weight. 

Heatie things of their own nature are carryed down- 

A heave log, n (wards, 

iD. 

They are apparent nor can be Hd. 

To hide vices with fair words. 

Ler us hide our ſelves in this thick wood. 

That which was fit ro be concealed they laid afide and 

T hou canſt not hrde wickedneſſe from God, (hid, 

Sorrow hid deeply in the heart. 

7,3 The clouds hid the light of the day, Hidaen & dark 

9 To hide himſelf in ſome place (corners, 

ro He hid himſelf under the ['ribunes power, 

Ii: To lichidin corners. 

12 Treacheries lie hid under coiour of friendſhip. 

13 Thou hideſt thy ſelf in a ſtrange corner, 

14 The ſun is ſaid te hide his face. 

15 Beaſts lurk and hidethemſelves in dens. 

15 Vile poiſon lies hid under ſweet honey, 

17 To ſhew forth /jdden hatred. 

13,19 He hides 3 grudge deep in his heart. To bring forth 

20 To hide binſelt behinde another. (truth long hid, 
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1,2 Avery High poplar tree, A high way, 
3,4 A high ſtecp hill, High banks, 
5,6 High and rough hils. It is ſeven ells /72þ, 
7,8 To be in high authoriry, The turfs grew breſt high, 
g He ſpeaks high and lofty words. 
xo Sheis higher then all by the neck. 
x1,12 Tocome to a hicher eſtate, A bigh rock, 
x3,14 A-high place, The light air is carryed on high. 

| 15,16 A 
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 Latinized. 


6,7 Inauditarm 1 omni memoria. Pandit rumoribus aurem 
- 


Aures praceptis omnium monitiſq; patent, (avidam. 


Odor ag gravans Caput, 

Facet in merore frater meus. 

Vix credivilt: pondere ingraveſcit, 
Feruntuy in tcrram 0nmia ſus nutu ponderg. 
Gravy ſtipes. 


Appayent nec occult poſſunt, | 
Obvolvere vitia decorts verbis 3 obtegere errata. 
Abdamus nosin hoc denſum nemus. 

Duod celari oportebat, habebant depoſitam, reconditum., 
Scelus non potes celare Deum. 

Dolor alie merſis in corde. 


7,9 Nimbi involvere diem, Receſſus ab#rnþ. 
9 Inaliquem loacun ſe recondere. 

io Deliyit ſub umbra tribunitias 

11 facere in teneby4s, 

12 Inſidie latcnt in ſ;mulatione officii. 

13 Te mirifican im latebram conjeciſt, 

14 Vultus (ol condere dicituy, 

15 In cubilibus deliteſcunt beſtie. 

16 Impia ſub dulci melle venena latent, 
#7 Occluſum od zum effundere, 


18,19 Premitt altum corde dologem. Merſum Latebris educere 
20 Obtegere ſe corpore alters, 


z,z Proccriſſuma populus. Via publica. 

3,4 Collis arduus & p'eruptus, Abruptiſſime ripe. 

5,6 Edit; && aſper: colles. 4ſſurgit in ſeptem ulnas. 

78 Summo in zmperio coffe. Accrevit peftori ceſpes. 

9 Prijicit ampullas & ſeſquipedalia verba. 

io Coll tenus ſupercminet amnes, 

11,12 Altiorem eradum aſtendere, Prealta rupes. 
13,14 Excelſus locus. Extenuatus acr inſublime fertur. 


(verum, 


15,16 S4- 


Hnpliciſms 
15,16 A deeper or hzeher colour, Begin higher or before. 
19,18 To look from an high Church. To make the baſeſt 
19 Abjghleat of honour. (and higheſt equall, 
22,21 To be tour fingers higher. To be higher by the head, 
z2 Tolift his head higher. 
23 Thehighey thou art, bchave thy ſelf more lowly, 
24 To hold up his dagger on high. 

Hinder. 
I never letted, Hindred or ſtaid the matter, 


The place was more help then hinderance. 
Leſt I ſhould þnder your proki. 

You hin4er me that am going to another place, 
To let or hinder a conqueſt gotten, 

To hinder and be againſt ones commodities, 
To hinder ones ſtudies, 
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ire. 
1,2 Wagons to be Wired Ts hire one to kill a man. 
3 Tobe hired to empty wels and pits. 
4 Keep not back the workmans ” re one night. 
5 Iambiredof the miller to grinde to get me food, 
6 Honeſty not hired. 


Pit. 
x To Hrt his head againſt the door, 
2 I hit or daſht my foot againſt a ſtone. (ſone. 


3,4 The ſhip bittirg againſt the boat, To hit one with a 
5,6 To hit the mark, Thou haſt hzt the nail on the head, 


Hot. 
] journeyed in a Hor and duſty day. 
To wax very hot and angry. 
He waxes ot with a neer flame, 
It is very hor. 
A haſty and hor nature, 
6,7 Darts made hot, A more hot ſtrong wine, 
8,9 To wax hot in pleading. His heart hot with wine. 


Iold. 
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2d. 


Latinized. 


15,16 Saturatior colox, Incipe ſuperiis 

17,18 Ab ade excelſa proſpettare. Facere paria infima ſurmis, 
19 Sedes celſiſſima honors &+ dignitats. ; 
20,21 Eminere quatuor digits tranſucrſos, Superare aliquem 
22 Altizs efferre caput, (capite, 
23 Luanto ſuperior es, tanto te geras ſubmiſſius. 

24 Alte extollere pugionem, 


z Nullauſquam in me moya fuit. Ego nunguam remoratus 
ſum negotium. Per me non ſtetit quo minus flat, 

2, Plus adjumenti quam incommods locus babet, 

Ne quod veſt; um Temorer commodum. 
4 Ms detines,alid ſum proſeurus. Me remorarss. Eſt mil 
5 Interpellare paytam viftoriam, ( altbj negotium, 
6 Labefaftare ty oppugnare cemmoda alicujus. 
7 Studia tardare, obſlare, impedire, 


1,2 Meritoria vehicula, Aliquem ad cedem faciendam con- 


3 oOperam ablocare ad puteos exhanriendos. (ducere, 
4 Operarit mercedem ne rctinetro unam nottem. 

5 Ob guereudum vitium ad circumagendas molas piſtor; 
6 Gratuita probitas, (operam locaui, 
T Allidere, vel 1mpingere Ccaput oftio, 


2 Offendi, impegi in lapidem, Ill:ſ pedem lapidz. 
3,4 Navi mn ſcapham impatta, Peremere aliquem lapide, 
5,6 Mctamuel ſcopum attingere, Rem acuteagiſt;. 


Eſtuoſa &+ pulverulenta via iter conficiebam. 
Excandeſcere 1racundia, tel in ira. 

Flamma proptore caleſcit. 

[Eſtus eſt nunc vehementiſſimus, ardentiſſunus, Flagat, 
P; eproperum ac fervidum ingeniumes {( fervet «ſits, 
6,7 Facula fervefafta. Tgnitius vinum. 

3,9 Efferweſcere indicends, Cor mer ſervst, ealsts 
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Angliciſms 


| Hold. 
He Holds them back flying. | 
You ſhall ho/d me play, or you ſhall not break off, 


To bold bis breath, 

Unlefſe you had held me up and led me on with a vain 

Hold mel pray you thac I fall nor, (hope, 

6,7 Hands holden together in order, Weapons beld at mens 

$ To keep himſelt within hold:. (throats, 

9 How long hath this diſeaſe ho/den you, or how lon 
have you been ſick? . 

10 With thy coat held before ſo that we cannot ſee thee 
weep. 

11 Atonement ill made up holds not long. 

12 To hold or ſer up aloft his crooked tail. 

13,14 To holda thing in his armes. To ho!d up his dag 

I5 To ſtay or hold back a ſwift horſe, (ger high, 

16 There is no ho/d to be had of him. 

17 Wilt not thou held thy hand thou ſlave ? 

18,19 To bold ones peace. Holding out bis hand. 

20 We hold or keep thoſe things moſt ſurely that we 

21 A bold-taſt, or pinch«penny. (learn in youth, 

22,23 Held up your gown, To take hold with the teeth. 

24 Eagles ko/d meat faſt in their ralons, 

25 It will not held water, 


YHole, 
1 A Cony-Hole, 
2,3 Holes where doves make neſts, A hole in a hollow tree: 
4 Thenoſthrils or holes of the noſe, 
5 To make holes through a wall, 
6 To finde an excuſe or a hole to creep out at, 

Honeſt, 
xz Ithink itnot the partof an Horeff man, where no+ 
thing is deferved,to look for thanks. 

2,3 Toprovean honeſt man in the end, 1 promiſed on 
4 Arryed boneſt man, (my honeſty. 
e Brought 
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Latinized. 


x Fugientes 7etentat. LE 
» Tudum ad finem uſq; perſequeris. Ludum non incider, abe 
rumpes. Non omittes certamen, In certamme perges. , 


3 Animam comprimere. Anhelitum continere. 
| 4 Niſt me laftaſſes amantem, & falſa ſpe produceres.; 
n 5 Retine me obſecro. 
C. 6,7 Manus nexe ex ordine. Intenta Juguls tela. 
ns 8 Tenere ſe munimentis» 
_ 9 HOudm pridem babuit re hoc mali ? Quantum temporis 
$ ct quod 1e boc malum corripuit ? 
F Io Viſte pratemta lachrymas coortas obtegss, 

11 Malt ſarta gratia nequicguam Cot, 

12 Erigere caudam falcatam in ſublime, 

| 13,14 Complexu ſuo aliquid tenere, Alte pugiontm extollere, 

- |! 15 Equumcelerem arte frano compeſcere, 
p 16 Anguilla eſt, Elabitur, 

17 Non abſtines manum maſtigia ? 

18,19 Vocem er orationem comprimere. Porrefla manu. 

20 Tenaciſſimi ſumus eorum que rudibus annis percipimnus. * 
- 21 Reſtriftus &+ tenax. 
Y 22,23 Attolle togam. Apprendere morſu. 


24 Aquile cibum unguium tenacitate arripiuits 
25 Non continebjit aquam, | 


x Cavernula, vel latibulum cunicali. 

2,3 Cellule columbarum. Anirum exeſe arboris. 

4 Naris ſpiramima, 

5s Perfodere parictes. 

6 Diverticulazanfratius ſuffugit querere 3 rimam muenye, 


1 Ego neutiquam officium efſe liberi puto, caam #s nhil pro| 
mereat, poſtulare id gratia apponi ſibi. 

2,3 Evadere ad frugem bonam. Promiſe mea fide. 

4 Homo prebarifſimus ; Integerrimus. - 
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Angliciſms 

Brought up honeſtly. 

Honeſt and good learning; 

Be thou honeſt and diligent, 

Whom we call a pleaſant honeſt man, 

Merry honeft jeſts. 

10 Tocloke a faulc with honeſt fair words. 

11 Aboyofan honeſt behaviour, 

12,13 To become 2n boneft man again, She lived honeſily, 
Donour, 

Striving to keep ones Honour gotten. 

Ones life patled honourably. (ries & triumphs, 

The Scipio's did make bo, their countrey with vifto- 

To ſhew himſelf more honourable in his habir, 

T hat thing was his honour and his Citizens, 

A more honourable warfare. 

He never names Pompey bur with terms of honour. 

To be placed inthe moſt ho, & high eſtate of dignity, 

A man of very great honour and renown. 

to. To bave regard ro his honour. | 

11,12 To be an honour to his neighbours, A very ho,court, 

13 Weare born to atchieve higher and more hon, thin 

14 It is very honourable to will it, 

I5 To entertain one honourably, 
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Hope. 
1 All Hope and power is loſt and gone, 
2,3 Certain hope, Small hope. 
4 A young ftripling paſt all hope, 
5 Moneys not boped for. 
6,7 Having hope, There is ſome hrpe, | 
$ To havea gaod courage and hope, (hopes of it, 
9,10 Otherwiſe then hoped tor it hapnerh. I haye no more 
Dunarp. 
1,;z To bean Hungred, An hungyy appetite, 
3,41 am very bungry, He waxed hungyy. 
5s There is hope that we ſhall hunger enough, 
6 Breadand ſal; aflwagetb an hyngry Romach, "I 
| urr, 


itt, 


g5. 


Ire 


rt, 


| Latinized. 
5 Eduftus (y educatus liberaliter, 
6 Liberalis eruditio (fy doflring. 

7 Tu quidem matte vi tme diligentidq; eſto, 

8 IMDutmurbanum &+ civilem dicimus, 

9 Liberales &p innocui joci, | 

10 Obvolvere, vel obumbrare wvitium decorls werbis, 
11 Ingenyus puer, Puer bona indole. 

12,13 Adfiugern ſe recipere, Pudice witam agebat, 


3 Ad obtinendum gecus adnitentes, 

2 Splendid? afla atas. 

3 Sciptones parriam ſpoliis trrumphiſq; decorarunt, 

Habitu ſe auguſtiorem facere. 

Ea res honorz fuit illi Eq ſuis civibus. 

Honoratihy 14(1t1a, | 
Nunquam ni honorificentiſſims Pompeium appellar. 

In altiſſimo a:npliſſim6qz honors gradu locatum eſſe, 
Heme 1lluftris bonore & nominez vif ampliſſimus e> ornas 
10 Exiſtimation? ſue Conſulere. (tiſſimus- 
11,12 Ornaments efſe propinquis., Ampliſſima curia. 

13 Ad altiora quedam oy. magnificentiora nati ſumus, 

14 Magnificum abunde eſt voluiſſes 

Is Magnifice traflare aliquem, 
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1 Omnes ſpes atqz opts ceciderunt, 

2,3 Explor«ta ſpes. Spes exigua, tenuts. 

4 Adoleſcens perditus, profligatus, flagitioſure 
5" Inſperate, repentineq; pecume. 

6,7 Inſpem ereftus. Subeſt ſpes, 

8 Confiders animo (4 ſpe. + A. 
9,10 Prater ſpemzEx inſp.rato,&r iwopinato, Omnis adenipte 

(mmbi ſpes, 


1,2 Laborare fame, Fejuna aviditas. 
334 Ego valde eſurio, Inciſſit illum fames, 
5. Spes eft nos eſurituros ſatis. R 
6 Latyantem ſidinachum bene tenit cum ſale panics 
R, « 
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Angliciſms 
| Durt, 

A Goat, a Hhwtfull creature to young branches. 
To ſuffer all hurts and injuries of her husband, 
Not without great hurt to the Commonewealth, 
The vineyards are hurt with eaſterly windes, 
They lived without h7t or diſpleaſure, 

If it be not hurtful re you, 

Pleaſure purchaſed with pain hyrteth, 

$,9 Hurfull darts. An burtfull ſhadow. 

10 To hut himſelf againſt a Rump, 
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Idle. 
3 P'Hou fitteſt Idle doing nothing, 
2 To give bimſelt to litherlinefle and idleneſſe. 
3 A man more idle and flothfull, 
4 Moſt lither and i — 


3 TI knownor whether he jeſt, or be ſerious, 
2 DeleRable talk, pſeaſant conceits or pretty jefts, 
,&To jeſt at other mens hurts. An unhoneſt kinde of 
Toyeſt and ſcoffe at his adverſaries, (jeſting. 
6 To utter jefts in diſordered meeter, 
-5 Doſt thou think ſhe ſpeaks in jeſt ? 
8. Ihadalmoftfaln into ſhrewd jeſting. 
| | Janozant. 
y Neither are you Ignorant, or you know wel! enough, 
2 , An 7gnorant and raſh company, 
Strange and ignorant in nothing. 


5 For: 
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Latinzed. 


Maleffcum frondibus animal eft capra; 


Nift tibi incommedo eft. 

Nocet empta dolore w0lupta. 

8,9 Spicula noxia, . Noverca umbra, 

10 Ad ſtipitem off endere, vel ladere (e, 


I 

2 Incommoda atqz injurias viri onmes ferret, 'D 
3 Non fine magno . reipublice detrimento, Ky 
4 Vinetainſeſtantur auftiis &+ euris.. 

5 Omninoinvulnerati inviolatiq; vixerunt. SBS... 
6 

7 


I I, I. k. 


TV otioſus defides, _— 0tio, 
Languori &* defidie ſe dedere. 
Hema inertier &y 1gnavior. _ 
Inertiſſimum ex deſidioſiſſimum otiur, 
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1 SCSerione an joco dicat neſcio. oF 
2 Sal dicendi Q& facetie. Attico lepore tinfti ſales, 
3,4 Eudificari mala alicujus. Iliiberales joci. 

5 Dita jocoſa jacere in adverſarios. 

6 PJocularia inconditis verſibus fundert, 

7 Atqui tu banc jocart credis ? 

$ Focularium in malum inſciens pene incide. 


Nec clam te eft 5 non te latet,praterly, fugit, Neg; enim 

Neſcia ac temeraria turba. (neſtins ex, 

Nulla in re peregrinus (5 hoſpes. 

Imperits experſqi lingue Grace: RE Is 
RA - -. $5 Profter, 


Angliciſms 


For lack of flax and the ignorance of the wie of it, 
Thou dock gnorantly, if thou omit any thing, 


A 


ll. 
To ſpeak It and reproachfully of one, 
It is i} ordered and provided, 
4 A very iÞ way. I lick, 
z6 111 fortune, I fame, 
Ampuvent. 
Impudently to raile ac ones daughter, 
A very impudent perſon, 
An impudent and ſhameleffe face, 
IAmpute. 
Impute not any negligence to me, | 
Wharſoever good or ill hapneth it is i9pputed co fortune, 
To impnte or lay the cauſe of calamity on one, 
To mpare all evils ro fortunes fault. 
To impure a thing to one as an heinous offence an 
deadly crime, n 
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n. 
x Heis not with-7n but without. 
2 I know him in the Inſides, or very well. 
1 3 T by brother is come, bid, let bim come it, 
45 Let mecome #n. Follow me 72, 
j 6 Go7n with me, Iwillgobetore, 
7 An inne or lodging to bait at. 
Incline. 
His b*baviour Inclines to too much lenity. 
To inclize with more fayqurable affeRion to one, 
A minde too much inclined ro ſhew fayour, 
Mare inclined' to fenſuall pleaſures, 
Ali men are naturally znclined from labour to tuft, 
Some more inclined to ſome diſeaſes then others, 
A minde much znc/ined to coverouſneſfle and cruelty, 
Incloſe, 
To Inchoſe his garden that men and beaſts break not zn, 
To incloſe che river with the camps 
SO PIN oy 0 00 | > The 


'Naq I AAnRedwuws ww 


] 
; 
| 
| 


nd 


6 


k 
2 


Larinized. 
Proptey lini inopiam atq; ejus uſus inſcitian, 
Inſcienter facies, ſ# ullum pretcrmittass 


Opinione ſiniftia levare altquern, 
Inique comparatum eſt, 


3,4 Dcterrima via. Simftrum 07ehe 
5.6 lifeſta fortuna. Siniſtra fama. 


3 


Invadere petulanter filiam elicujut, 
A pudore rrmotus longrſſims. infreniter impudens. 
Inverecunda frons ex perfritia, 


Neque mihi wegligentiam velim aſc ibas. 

Fortune omnia cxpenſa ; fortuns omma feruntur accepta, 

Atriibuere cauſam calamtatis alicut. 

Relegaye mala omni ad crimen fortune, 

In nifario crimine atqz fraude capitals aliquid alicui 
Ponere, 


Intus non eft,ſed forss, 
Intus &F in eute novilllum. 
Frater tuas adeſt, miroduci jube, 


45 Intromitte me 3 Fac intid ut admittay, Sequcre me intro, 


lngredere mecum, ego precedam. 
Taberna meritoria, wel diverſaria, 


Ad lemtatem nimjam incumbunt mores. - 

Propendere in aliquem intlinatione volunnth. 

Obnoxius animu gratie, 

Prepenſior ad woluptatem, 

Ingenium eſt omnium hominum  lahoxe proclive ad libi- 
Al:1 ad alios mor bos proctiviores ſunt. (dinem. 
Preceps in qauaritiam Cy crudelitatem animuis 


Hortum ab incurſu homnum pecudsmgq; munire. 
Caſtris precingere fluvium, 
R 3 3 Cine 


vv yg AALdw rH 


' 3 To indewvur and bring to paſie, 
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Angliciſms 

3 The haven is clefed within the city, 

4 I fear you will be ſo incloſed,that when you would goe 

$ To incloſe with a hedge, (our you cannot, 
| Fncourage. 


's With mutuall exhortations to 1nc0urage one another, 


2,3 An incouragement to conquer, With his words he jn- 
4 © To imcourage or make bold, (courages him, 
5 To be incouraged to his ſtudies, 


Increale. 
x,2 The evill daily incyeafng, His fickneſſe increaſed, 
To augment or increaſe, 
Theſe things may be increaſed or aſſwaged, 
The rumour increaſed more and more. 
Increaſe. | 

To Increaſe 3 mans ſubſtance, 
Increaſings of fortune and dignity. 
This increaſed the matter the more, 
The exceſle thereof jncreaſeth daily, (much, 
The remembrance of my Conſul-thip was increaſed 
This mans coming 7ncreaſcd much the rejoycing 1 take 

from thy return. | | 
Learning zncreaſeth by mirth, 
By wickednefle he inc, from a poor man to ſuch riches, ' 
A minde zncreaſed with virtues. 
10 Slow love increaſeth often much in the end. 
21,12 Their courage rmcyeaſed by concord, The opinion inc, 
233 Pleaſure increaſed with perteRion of lifes 
x4 Sicknefle jncreaſeng and. waxing worle. 
235 Ir increaſeth as it were with your age, 
26 To increaſe ones prearneſlc and glory, 
17 When that evill did ſpread further and increaſe more 
133 Growon, 7nc-eaſe in virtur, (and more, 

Indevour. | 
x To Indevour with all his mightztooth and nail, 
2 Todo a thing with great indevour, = 
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Latinized. 


Cingitur & concluditus wbe Portis. BR 
Metuo me jam intercludamini, ut cam vullis exzre nan 


Pallare ſepimento. (/iceat, 


A þÞ vs 


1 Invicem ſe mutuis exhortationbus exacuere. ? 
2,3 Incitamentum ad vincendum, Animum diftis incendi. 
4 Animum,vel animo addere, accendere, 

s Incitari ad ſlud &. 


1,2 Gliſcente indies malo, Valetudo increverat il, 

Incrementum Capere 3 accreſcere. 

Hee ipſa oy intendi Co lenini poſſunt, = 

Fama illus increbuitgvel percrebu't Vet gliſcens,et incre= 
(beſcens fama, 
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Fraggeraye rem familtarem, 

Acceſſones fortune ac dignitatis, 

Acceſſit ea yes in cumulum, 

Excriſcitqz indies ejus yet luxus. 

AMemoyia conſulatis met propagata fuit, wy 

Ad latitiam quem ex redjiiu tuo capio magnts ihlits 
adyents cumulus accedir. 

Proveniunt ftadia hilaritate. | 

Ex paupere & tenui ad tautas cpes per flagitia proceſſit, 

Exaggeratus virtutibus animw. 

19 Sepe venit magno fenore tardus amor, 

11,12 Concordia coaluerunt animi, Convaluit opinios 

I3 Volypras lecupletata perfeftione wvitg, 

14 Ingraveſcens valetudo e&> morbne, 

Is Veſt'e quaſs ſuceriſcit &tari, 

16 Amplitudinem ac gloriam amplificare. : 

17 Quun ſerperet in urbe malum, idqz manaret indiey 14- 

18 Perge, matte wirtute tua, | (liv, 
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x Conari manibus pedibuſy;, Obnixd omnia facert, 
z OMagno conatu ſtud. 09; agere aliquid, 
3 MNavare & efficere aliquid, 
R 4 4 Num 
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Angliciſms 
Do we imdevorr to move mountains ? 


Witch all ftudy indevouy that, which may biing you 
| - honour and renown. | 


I will zndevour with all my might to do this thing. 


I have indevoured much for quierneſle. 
To indevour with all ſtudy, power, authority to pre- 
ſerve the Common» wealth. 
Parneſtly conrend and indew9vy this. 
To continue in ſtudy with earneſt indevorr. 
Whatſcever be 12devoured and brought to patie. 
Indifferent. 
To miniſter right: indifferenth. 
Be ye indifferent judges, or conſider with indifferen: 
. equall mindes, : 
I pray you provide for both indiffcrently. 
Idifferent to either part. | 
Conſider how 1ndifferently you ſhall have me. | 
If he underſtand that you take ic ind:ffercntly, you'l 
make him carelcile, EI 
Your ſervant left the money in Menius his hand as 2 
party indifferent. OS, 
Wes ; - Infect. 
To Infe# another with tis vices, 
The deadly force and infe#tion of poylon. 
The air infeded with flinking ſzvours, 
To infef young ones with opinions, 
Darts infefted wirh poyſon, 
An infif:ous feaver, 
To be infifed with common vices, 
Serpents infect by poylon in their bitinos, 
Inf: ed with the plague, ET 
Villages and the countreys were 1, with this ſuperſtt- 
Tnbabir. (tion, 
Many towns en every fide are there 1nhabited. 
A city without pcople can neicher be buyilded nor jnÞ, 
| 3 To 


Latinized. 


Num montes ſua ſede molirt paramus ? 
Incumbe in eam curam Gy cogitationem qua tibi ſummary 
dignitatcm Cy gloriam afferet. | 

6 Totis adnitar nervis, Totis wiribus agam. Adlaborabo 
pro virili parte, ad hog anvigitabos 

7 Ego ſemper otio fludui. 

$ Omni ſtudio, virtute, authoritate ad remp. conſervan- 

dam incumbere, 

g Illud pugna (Gy emnere, 

10 Inffcre fludiis ſais nix. 

11 Quicquid elabirant aut effici porgerit. 


Ad 


FEquabilem Juris rationem tenere, = : 

Ad: fie aquo animo. Facite qui fitit, &# benign@ nos 
audjatis. 

Oro te utriy; in commune? conſulas, 

Neutram in partem propenſtores, 

Vide quam me fis uſurus 49K0, | 

Ludd (i te aquo animo ſerre accipiet, negligentem fe- 
cer is. 

Servus tuus pecuniam in ſequeſtro poſuit apud Me- 
num, 


TH 
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All:aexe vitia ſua alteri, 

Funrſta tabes veneni. 

Awe vitiantur odoribus, | 

Opiniouivus animum tenerum imbuere. Jinbuere aniumos 

Tela 1mburta, wil tinfta weneno. (errore, 

Comagroſa febris, 

Labe rtrahi communis wits. 

Serpentes 1nſpzrant venenum morſibus. 

Prſte afflatus, 

Vics enam atq; agros {perſtitionis iſtius contagio per- 
| (vazata eft. 

Accolttur,uel incolitur d:xtra levat; crebris oppids. 

Vrbs fee bominam c@:u n2cedificarines frequentari poſſit,, 

3 Aſili- 
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Anglicifms 
3 To appoint new inhabitants, 
4 To fill a countrey with new inbabitang. | 
5 To bring new #habitants to fill up the old, 


| Jalarge. 
z +He hath much Inlarged the Roman Empire, 


> He hath brought and ſybjugated many count reys uns 
der the Romans, and ſo inlarged the Empire, 
Inquire, 

T Inquire no more of that concernes you not. 

They ſought and made Inquifi. of all things diligently, 
To make diligent -inqui:y what one mans minde is 

of another. | 
I inquired of Velleius what the Epicures opinion was, ,, 


Inſtruc. 
To Inſtr children in nurture, 
To inſtruF according to the cities diſcipline. 


To ftudy Philoſophy to be inflrurd thereby. 
InftruFed under one in the fears of war. 
,6 Inflrufted by our parents precepts. Hard inffruTion. 
The minde inftruded with {cicnces. 
The firſt inſluFions in a Grammar, 
Precepts and inſtruftions of Philoſophy. 
Jntangle. 
x To l1nmanzle and wrap himſelf in ſnares, (life, 
2 Tointangle a young man by inticements of a corrupt 
3-4 Intaneled in ſuits and controverſies. Int.in ones friend- 
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5 Toinangle himſelf with ſome luſt, (ſhip, 

s Wrapped, mtangled, bound in, 
Inſtant. 

x To what Intent or purpole is this ſpeech ? 

2 Our int. & purpoſe is to manifeſt the nature of things, 

3 Whenthe poet firſt intended to write a comedie. 


4,5 What Intendeſt thou ro de? To purpoſe and intend with 
&s I defire much to know what he inte3ds to do, _— 
: 7 
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Latinized. 


Aſcribeze novos colongs. 
Complere colontis regionem. 
Dedwcere colonias novas, veteyes renguadre, 


Remanum imperium amplificauits produxit. R 
Romani imperit protendit terminos &* fines. 
Mult as regiones in populi Romani poteſtarem ditiontmg 

redcgit, populo Romano ſubegity, & ſubjugavit, 


Tud quod mhil ref(rt percontarj deſinas. (edri. 

Inveſtizabant &x perſcrutabantur emnia,. Explorare, inda- 

Dilgenter quid alicuz de alio placeat exquirerez in- 
veſtigare, | 

Epicurt ex. Velleio ſciſtitabar ſententiam, 


Fitarem puerilem artibus ad humanitatem informave; for« 
mare mentem eptims inflituty, 

Ad civitatis diſciplinam aliqguem erudize, 

Dore ſe philoſophie excolendymn., 

Edofius bellj artes ſub magiltro, 


4 
5,6 Parentum pracepris imbui. Dura rudimenta, 


E 


8 
9 


2 


Animus artibus imbutu:. 
Rudimenta grammatice, | 
Precepta Gy inftituta philoſophie, 


Induere ſe in laguess. 
Ir7etire advleſcentem illecebris corruptelarum. 


3,4 Litibus atris zmplicitus, Mhigatur alicui amicitia. 


5 
6 


uu 0 mw 


4 
6 


Devincive ſe cupiditate aliqua, 
Irerm, umpeditys, conſtrifizs. 


Dworſem igitar hec ſpetat oratio ? 
Nov prepofirum et naturas re! um manifeftas inditare. 
Pocta quum prinun animum ad ſeribendam appulit, 


5 Duidnam incepturus es? Inliituere in anims, 


Avcoſtire quarum rerum actionem inſtiruit. 
7 Non 


Aneliciſms 
7 Ifpeak it not for any ſuch 7ntent, but thatl will and 
(hall do what you would have me, | 
$ I well perceive what bis intent is. 
Incerrupt. 
: . Docſt thou ſo: interrupt me ? 
2,3 To interrupt mens talk. To interrupt one in his tale, 
4 | Oaes pleaſure diſturbed, inter Typted, 
5,6 An un-interrupted diſcourſe. To int, a matter begun, 
Jntice. 
1,2: To Intice or folicit with bribes, To int,to whordome, 
3 Thou goceſt about ro innice and inſnare” ignorant 
youth by flatteriesy and ſo deceive and circumvent 


them, 
| Antreat. 
x Czſar Intreated gently this Legion above others, 
2 TIf you be ar leiſure, and have nothing rs be 3ntreated 


of before this matter, 
3 Itispaſt praying and intreating for. 
4 TI muſt intreat Chremes that my ſon may have his 
daughter, | 
5 Intreatjg for one inadverſity. 
6 To entreat for onethat he be not beaten, 
5 To uſc intreaty, 
$ To handle or iutrear one excceding ill. 
9 Thy brothers tears intreart thee. 
10 He came to intreat me he might be pardoned, 
11 With himble intreaty ro deſire he may. 
2,13 Tointreat ſubjefts more gently. Auditors zmveated 
{ntricate. (to come, 
An Intricate and unpallable way, 
To anſwer intricatily, 
An intricate and obſcure kinde of (peech. 
It was that Oedipus which opened intricate queſtions 
: and hard riddles. 
Thou ſpcakeſt iztricatrly and Joubtfully, 


A A ww NN be 


Invent. 


| 
/ 


} and | 


Latinized. 


7 Noneo hee dico, quin que t 18, ego velim & faciam 


libens. 


$ ud animum intendat facile perſpicio. 


Tx Siccine me inter loquere ? ; © Þ 
2,3 Colloquia hominum interrumpere. Intercipere medium 
4 Imerpeltata dulcedo alicujws. B. ( ſermonem. 
5,6 Oratio continens, Rem ſuſceptam dirumere, 


1,2 Solicitare animos pretio. [licere in ſluprum. 


3 


F 


Impe-itss adoleſccnulos in ſraudem illics, 1» iicere 
attrahere conaris tuis blandinis in deceptionem,Cy do» 
loſe decipere (9 circumvcnir? findes, 


Huic legioni Ceſar indulſerat precipue. | 

Si vacas animo neqz habes aliquid quod Þnic ſermorz 
Prevertendam putes, 

Nihil eſt preci loci riliftum. 

Chremes mihi exorandus eſt. i, ſupereſt ut exorem Chre- 
metem, wel ut impetrarem oration? wel precibys & 
Chremete filiam ſuam, 

Miſeriarum depricator. 


6,7 Deprecari alicui ne vapulet. Vt deprecation?, 


Indignis modis accipere aliquem. 


9 Telachryme fratris deprecantur. 

Io Deprecatum wenit ad me ut ſibi ignoſceretur, 

11 Multis @ ſupplicibus wverbis oraze ut liceat. 

Iz,13 Agere remſins cum ſubjefis, Corrogati auditores. 


bp 
z 
3 
. 
$ 


Itcr perplexum ex inextricabile. 

Perplexe reſpondere, 

Tortuoſum & obſturym dicendi genus. 

Is erar Oedipus, qui tam ſcite enigmata C3 involutes 
fſermones ſolvebat, 

Verba ambigaay perplixa voce jack, 


Angliciſms 
| | Unvenr. 
i Tol41nventarts; or words, 
2 To invent frauds, deceits, 
3 Jaſon theinventer of the firſt ſhip, 
4 Logicians invented crabbed hack things; 
5,6 To mvent deceit to one, To confirm an 7nvented crime; 
7 Apollothe invexter of phyſick, 
8,9 A ſubtill device invented of us, A ſharp inventive wit, 
To A newly invented law. 


Jopn, | 
1,z A 7oming of ſociety. A joynme together of words. 
Letters trimly joyned, | 
Broken bones will ſooner jr.and grow ſtronger,if &c, 
To joyn fide to fide, (gether, 
The leaves of elm bruifed with vinegar jo, wounds to- 
A joynig of things and coupling together of nature. 
Zoning or ſeeling work. 
She is goynedin marriage to me. 
136 To jon a barrel] ro fight, F ESE 
11 He joyned bimſelf ro the friendſhip of che Roman 
12 They bad honfes jeyned together. (people. 
13 Weare jqned in bonds rogether, | 
T4 A certain jomning and continuall order of things. 
15 A joyning of our members, | 
16 We are by nature joyned together to a civill com- 
munity. | | | 
17 The army diſcomfired in the firſt joyning in batrail, 
23 The joming of the timber handſomely together. 
19 The tender joynts of the fingers. | 
20 The root of Liljes bruiſed with honey hcaleth cut G- 
newcs and parts out of joynt, | 
21,22. To tremble in all they joyzts, Limbs put our of oynr, 
23 To ſera bone in, that 150ut of Joynt. 


24 In the very joynt by which head ang neck is Joned, 
Jg 
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3 This 15 tbe ſeventh moneth. POP 
2,31; 


Latinized. 


Excudere artes, Fabvicure verba. 
Excogitare fraudes. Procudere dotos. 
Prime ratis molitor laſon. £0 
Spinoſiora multa pepererunt Dialefiict. oy 
5.6 Neftcre dolum alicui, Crimen commentitiam con fi-mave. 
7 Opis medice repertor Phabuu. 

8,9 Fallacia inobis fabrefatia, Ingeninm ad excogitandwn 
lo 7us commentitinn, (acutu'w 


+ WH ow 


1,2 CoRigatio ſacieratis. Verborum compoſilio- 

3 Compoſitiſſime litte/#+ : 
4 Fratha eſſa cnivs coaleſcunt ex ſolideſcunt, ft &c; 
5 Latus later1 continuare, 

6 Folia ulmi trita ex aceto vulnera glutinant. 

7 

bj 


Copulatio rerum, Cy conglutinatio Nature, 4 
Inteſtznum opus, 
9 Fadere lefty ſociata mib1, : 


10 Conſerere pugnam. Congreds ace. 
11 Se ad amicitias fidemq, populi Remant applicuit, 
12 Contieuss habyere domos, 
13 Vinculzs celligati ſur, : : 
14 Eſt mirabilis quadam continuans ſeritſqz reium, 
15 Compattio quedaym membrorum. : 
16 Inter nos ratura ad civilem communitatem conjuntfigcon: 
| ſociatt ſurmes. 
17 Fuſa in fugam primo concurſu dies, | 
18 Innftara poſituragz ligmi ſcie periaey; falta, 
19 Molles digitorum commiſſure. 
20 Radix lilii cum melle detrita, nervis pracifes laxatiſq; 
mederup, 
21,22 Contremiſcere omnibus artubus,Lapſi artus in pravutts 
23 Reponcre 0s in ſedem ſuam, 
; a4 In ifſa compage qua. Jungitur capiti Cervix 


x Agitnr jar ſeprimys menſis, 
ET 2,3 Bene 


Angliciſms 
2,3 It # well. There zs hope. 

45 All the fault zs in thee only. This 5s my pare. - | 
6 There z authority in the beck of great men, 1 
7 I: #three daics fhnce we began our journey, 
2 
3 


ITue. 
1 i hag any childe or 1ſue by thee. 
o appoint the iſſue of rhe cauſe in one, 
The minde is found out by the iſſue or event. 
4 This heals rhe running ſues in legs. 
Bloud iſueth forth ar a thouſand holcs, 
6,7 Toiſſue and come forth haſtily, The female iſuc- 


udge. A 
1,2 The chicf and principall judge. To fit in judgeriint. 
3 To bring it from the Zudges tro the Common pleas. 
4 Toygive away the field by judgement, 
5 In my opinion or judgement, _ 
6s Concerning that, judge as you pleafe, þ 
2 Tojudge weighty matters by a rigorous law. 
8 9 Apartial Fudge. A 7iz1ge maintained by bribes. 
10 Tg judge with adviſemenr, 
11 To give judgement of a thing, 
12 Tojudee another by his own conditions. 
13 Ofthele things let any judge as he pleaſe, 
14 A manof a as and cxatt judgement. 


K, K. Fo Ks 


= Beep. 
LAJ Atchmen and Keepers of a place, 
Kept from barm by the faithfulneſle of friends. 
To keep cloſe birds in a cage. 
To be kept in ſubjeRign by the rule of Kings, = 
| . 5 4G 


*» w vo. 


Latinized. 


2,2 Bene habet. Subſt ſpes. 

4,5 In te heyet omnis culpa ſola. Comperit mihi has pay, 
Reſdet authoritas in nutu virorum praclarorum, 
Fam tertium diem iter facimns. 


vw % 


Siqua mihi de te ſuſcepra eſſet ſoboles, 
Cardinem cauſe in aliquo porere, 
Animusy qui fit, deprehenſus eventy. 
Depleratis tibiarum luxienibus mederyy, 
Sanguis emicat per mille foramina, 

6,7 Foras emergere & extlire, Feminea ſtiyps, 
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T,z Capitals & primarius judex, Pro tribunal; ſedere. 

3 Aſubſeliis ad roftia defeyre, 

4 Abjudicare agrum ab aliquo, 

5 Mea quidem ſenteniia, Vt mea fept opinis, 

6 Decre iſla utere tuo Judicio.. 

7 Aiqui byniq; momenta cum ſummo jure exyendere; 
8,9 Obnoxius gratis judex. Fudex quaſi judiciario paſtus, 
Io Acri intentione dijudicare, 

11 Ferre ſententiam de re aliqua, 

I2 Suis moribus alterum exiſtimare, Speculari animumn alte= 
13 Deb opinetur ut c#1q3 liberum erit. (rius ex ſuo, 
14 Emunfie naris homo. 


K. K. K. K. 


_—_—_ 


x J/igites cuftodeſy; loci. alicujus., 

2 Armicorum fidelitate cuſtoditi, 

3. Aves coercere carcere, | | 

4 Impediri & regum dominatione devinciri, : 
$ s Memon - 
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Angliciſms 
To keep ſolemn banquets in the remembrance of ſome; 
To be kept from providion of grain. 
Faith and promiſe kept on both parties 
To heep in corn to make it dear. 
Tobe kept, and found meat, drink and cloth. 
Io To deliver himſelf unto anothers keeping, 
11 To keep in remembrance. 
| T2 To keepbisoath that he hath taken, 
| 13 Tokeep from entrance, 
Iz,15 To keepthe gate; the ſcfſions, 
16 Ic is time all promiſes be kept, (edneſſe. 
T7 I have kept my minde ſafe from committing any wick- 
18 He eps out of his fathers fight for his fault, 
19 Ithink it is better to krep in children by ſhame and 
rewards then by fear, 
20 To keep under aproud people. 
21 A vicious nature is tained and {-pt under by learning, 
| 22 To keep the good opinion men have of him. 
23 See now you kep promiſe with him, 
24 To keep off a ſtroke from one. 
25 Wekeep thoſe things faſt which we learn in youth, 
26,27 To keep pramile. To keep the Tower, 
28 To keep open houſe for all comers, 
29 He keeps himſelf from doing hurt, 
30 Thou krepeſt-me long in doubt. 
F 31 The maſter forbids the ſcholars to go out of the ſchoo], 
ns and the porrer keeps them in, 
' 32 Todeny what we had in keeping. 
33 To keep in wilde beaſts in parks, 
34,35 Houlcs keep the = off, Kypt in the town. 
x "To Ki, flay, or wound to death, | 
2 1willki}a calf and make them good cheer. 
2 Diſpatch or ki/frhis wicked ſoul with a ſword. 
Thar rue be not killed with weeds. (afiehh. 
if any meet thee may killrage, To begin to ki? 
TE > 1:4 guniud 
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Latinized. 

5s Memoriam neminis alicujus celebrare epulk, 

s Inercludi re frumentaria. 

9 Fides conſt utringque. 

8 Cemprimere frumen!um, 

s Ali oy weſtiri ab aliquo, 

10 In cuſtodiam alterius ſe tradere, 

11 Percipere animo» Cy memoria cuſtodire, 

12 Conſervare fidem & jusjurandum, 

13 Arcere, vel prohbere aditu, 

14,15 Obſcivare januam, Agere forum, 

16 Tempus eſt promiſſa jam perfici. (mean, 

17 Sartum ac tcetum ab omnt piaculs conſervaui animum 

18 Fagitat conſpettum patris oh peccatum. 

19 Pudore oy liberalitate liberos rerinere (atins efſe cred0 

| quam mcru. 

20 Compeſcere tumentes populos, 

21 Vitieſa natura edomita eſt & compreſſa dofrina, 

22 Suftincre e tcri exſpeftationem ſui, 

23 Nunc agt, fac promiſſa appareant. 

24 Iftum depellere ad aliquo, 

25 Tenaciſſimi ſumus corum que rudibus annjs perci pimus: 

26,27 Stare promiſſis. Retinere arcem. 

28 Convivia libera gratis celebrare, Epulum cuicung; fate 

29 Se abinjuria abſlinet, (tare imtervementt, 

39 Dennes me ſuſpenſum. 

31 Gymnaſiarcha vetat ſchelaſticos exire gymnaſio, &- janitor 

eos prohiber, 

32 Depoſstum abnegaje. 

33 Belluas immanes ſeptis continere, 

34,5 /s frigorum tet$is pellitur, CoarFtatus in oppido. 

(tingurre. 

x Mortem inferre. Morte multart. Dedere morti.animam ex< 

2 Polo maflare uitulam, qui eor opipart traftem. 

3 Nefaſtum ſpiritum ferro exige. 

4 Ne herbs enecctur juta, 

«,6 Ne fiquis inciderit in te, perimat te. Inſtaarare cedem. | 
$4 ; 7 Conſt 


7 
8 
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Angliciſms 


Junius killed himſelf, 
Lucretia willingly kiled ber ſelf for that. unwilling 
He kitfed bimlſelf. (rape, 


10 To be killed or lain, 


Hnee. 


1,2 To bow the Kne:. To make a courtefie, 
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To kneel humble on his knees. 
I fall humbly at your kxees. 
Humbly entreating on his knees. 
They fall dowa on their knees, . 
Þnif, 
To Knit men in ſociety together: 
Reaſon and ſpeech krits ny joynes men together, 
To make or knit nets, (good men, 
Nothing is knit ſurer together then like conditions of 
All virtues are knit and coupled togerher one within 
| Bnock. (another, 
I Knockt my foot againſt a ſtone, 
Who knocks at the door ? 
To hnock or beat his breſts, 
By knocking ones together we ſee fire {mitren our, 
To knock flints together, 
Bnovw. 
Why fledſt thou away in haſt, I not Knowing it, and 
thou told'ſt me not ? 


How can you know his diſpokition, whileſt age, fear, 


and maſter reſtrain jt ? 
A Prophet knowing what will happen, 
When they were wel! known of many Roman citi- 
Truly if'I may once krow it, (xen$, 
He knowing nothing. 
He is privie and knoweth all my ſecrets. 
The gods knw whether you ſay true or no, 
To know well or aſſuredly. 


10 How it is wont to be done, I know well. 
1x Toproclaim ang give knowledge of the day, 


12 To 


Latinized. 


5 Conſcivit ipfe fibi necem Junius. = os 
8 Oblatum ſtuprum voluntaria morte lutt Lucrette. 
9 Mans violentas ſibj ipf affert. Accerfit fibi ipft crutn- 
T0 Occidi, vel interfici. (tam cadem. 


1,2 Poplitcm flefere, Genu ſubmittere. 
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In genua procumbere. Genu replicato cadere, 
Ad volver genibus veſtris ſiePplex, 

Genibus pronis ſupplex. Gembus provoliths. 
Flexo poplite ſidum. 


Devincire hominum inter homines ſacieratcm., 
Conciliat &# conjungit inter ſe homines ratio Qy oratio, 
Pretexere rena. Texere plagas, 

Nihil eſt copulatius, quam morum fimilitudo bonorum., 
Omnes virtues inter ſe nex# &- Jugate ſunt. 


0 ffendi, alliſi prlem ad lapidem, | 
£uzs pulſat oftium? Foxes percurit ? Velganuam ſaxis ca 
Peora tundere, wel plangere manu. (a1? 
Lapidum conflittu atq; tritu clic ignem videmus, 
Collidere ſelices, 


Cur clam atqz neſcientemme aufugiſti, nezz me ce: tiorem 
fecrſti? | 

Nam qua ſcire poſſis aut ingenium ejus noſcere,dum etas, 
me14s, magiſter prohibebant? 

Preſcia venturi waters. 

Luum & multis Romanis crvibus recognoſcerentur, 

Certe fr id reſcrocrim, © 

Inſcius omnium verum, 

Meum omnium conſiliorum particeps. 

Conſcia numina veri, 

Certd ſcire, Pro certo hab'ye, tenexre, 


19 Quo peſto id fiert ſolct calleo. 


ri Proſcribere oy edicere _ 


3 12 Pro- 
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Angliciſms 

I2 To bring to light or make it Fnown, 
13 Ihzow him well and throughly, 
14 It is not lawfull to make ir known, 
15 Our coming being known aforehand, 
16 I ſpeak of thoſe things I knw to be moſt true, and of 

which I am moſt allured, (Epheſus, 
17 I hnow well that we had experience of that thing art 
18,19 To make good deeds hn, He ſcaped away un-known, 
20,21 He knowes nor his own father, How kn. you that 
22 They that know not the way (thew it others, 
23 Not knowing what was done here. 
24 Ir was known abraad by many tokens, 
25 I know not ſurely who ſhe is. be, 


26 You know very well how dangerous both the marcers | 


29 I know well wherein he miſſed, 

28 They are known aſunder by their tales, 

29 Without my knowledge. (over ſea, 
30 They know not whecher he will tay any where, or go 
31,32 Thou k.nort my faſhions.It is not wel & thronghly þ, 
33,34 I would fain kzow your pleaſure, When they knew 


35 And Tkrow what I will do, (well ſhe was (afc, 


36 The define of Pythagoras was kn, or ſpread ab:oaf 
37 Ir is well known,or all men knew jr, (in the cit y+ 
33 My friendſhip towards thee is well known ro all. 

39 Thou art undone, if thy maſter come to know j:. 

40 What our affairs are you ſhall know by Poliio, 


L. L. L. * Me 
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Labour. 
To Lahour much upon obſcure matters; 
» A yomanin childbcd is ſaid to /a,and travel in pain, 
| | 3 To 


= 


Latinized. 


12 Proferie aliquid in lucem veritatis. NY OTS. - 
13 Ego illum ins & in cute novi, Novi ium pemifune, 
14 Indicaie in vulgus nefas eſt, 

I5 Noſtro precognito adventh. 2 
16 E« dico que mibi cemperta ſunt 3 Loquor de retus mibt 

notiſſins, 

17 Non me preterit nos eam rem Epheſs expertos eſſe, 
18,19 Benefafta luce colluſtrare, Ignoratus fvaſit, 

20,21 Ipnorat patrem ſuum. Yui [cis ? undeid ſcis ? 

22 Du ſemitam non ſapiunt, alteri monſiraut Vim, 

23 Inſcii quid ttc gerererur, 

24 Multis emanabat indicis. 

25 Qualis fir ea incompertum habeos 

26 Necclam teeft quam ifle utieqz res ſint periculoſe. 
27 Tenco quid erret, , 

28 Diſtinzuantur inter ſe caudss. 

29 Izſcio mez me neſcientc; clam m2. : 
30 Utrum conſiſtere uſpiam velit, an mare tranſire, neſtitr, 
31,32 Ienarus es morum meorum, Nec 1ota percognita res eff, 
33,34 Expo quid widis. Ybi incolumem eſſe pernotuit, 
35 Etegoquid agam habeo. i. ſcioy teneo. In promptu mihi 

eſt quid agere debeam. 

36 Permanavit in hanc civitatem detrina P ythagore. 
37 Neminem latet,preterit, fugit.Ommibus conſlar,compertumn 
33 Satis jam ſatis ſpeftata erga re amicitia mea eſt, (eſt, 
39 Afﬀtum eſt de te, ft preceptor boe reſcuerit. 
42 Que res gerantur apud nos accipies a Pollione. 


L, L. 


L. L, 


I Ita operam corferre in res obſcur ns, 
2 Puerpcra dicttuy [aboraye & dolore, 
| S 4 3 Ambire 
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Angliciſms 
3 To [aebour for an office, 
4,5 Men that lived by band {abour, Who labour for wages, 
6 Voices laboured for, gotten by cntreaty:; 

7 They labour to be eſteemed good. (thing, 

8 Tolabour all that he can by his age or induſtry in any 


aca aww A. 


9 Tolabour in vain, or to loſe his labour, 


1o He laboureth about nothing. 
1r A beaſt uſed to /abour, 
1> Iwill /abowr till 1 be weary, 
13 They endevoured or laboxred much to be Coenſuls. 
14 Youth labowring in the new corn fields. 
x5,t6 To labour whole nights. *Tis a matter of much /7- 
x7 Becfuſe ir is ſcarce worth the Jabour. t bour, 
18,19 Born with eafic labour, Laborions or full of labour, 
20 Lab'ur undergone for hire. 
2x An oration with, or without [aboxr. 
Lack, 

For L:ck of proviſion we yceld to the enemies, 
Lack of heart, (wounding. . 
A bold woman, but /acketh counſell and reaſon, 
Lack of things neceſ{ary, 
4,6 Lacking help. Lack ofa cover. 
7 Thisplaceof Cicero lacketh ſomewhat, 
8 What 1s /acking to thjs man, that &c, 

To lack eyes to lee, | 
1o Youl.ck'dneither care nor deſire in ſo great ar ems 
2x Tack of ones countrey language, . (ployment, 
13 Whenliving creatures /ach naturall hea:zthey dye- 
33 Thou lack*f} Latige- words. 
14 They began to /arſ proviſion of grain, 
x5 What ſhall Jack in our bufinefle, we will ſupply by 
| our induſtry. 
36 Lacking neither good favour,nor noble birth, 
x7 Lack of all friends, - _ 


4 v3 it 4 
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Latinized. 

3 Ambire magiſtratum. DG 

4,5 Opifices arte mechanica viftitantes, Qui oper®s meycede 

6 Emendicats ſuſfragia. | (locant, 

7 Inid ſolum ſtudent, ut boni viri eſſe habeantur. 

$ Contendere nervos etatis ac induſtrie in re aliqua, 

g Ludere operam, Oleum ty operam perdere, Cribro aquam 
baurire.Semina mandare arene, Aquam piftillo tundere, 


In aqua ſuribere. _ 
10 Nullis 0:cupationibus eſt implicatas. Nihil agit 3 mlNla ope- 
11 Pecus operarium, Junentun, (ra molitur, 


12 Op faciam, ut defatigey uſq;. 

13 Tendebaxt ſumma ope ut conſults Crearentur, 

14 Juventus operata 11 novis agrts, 

15,16 Notes vipiles operi tranſmittere, Sudorys multi eſt res 


17 Yui vix opere pretium erat. (illa. 
13,19 Matu's nixibus editus in lucem, Opcroſus 2+ moleſiu 
20 Opcratio pro mercede ſuſcepta. ' (Labor. 


21 Oratio claborata; Ilaborata, 


Defefin ciborum dedimus nos hoſtibus, 

Animi defeftio, Deliquizm- 

Mulizs abundat audacia, ſed conſilio & ratione deficitur. 
Iggpra, Indigentia, Penuria, * | 

5.6 Opzs expers. Orbitas tefti, 

T Mutilatus eſt hic Ciceronzs locus, 

8 Yuid abit buic bemini, quo1 ge. 

9 ocrulis ad cermnendum cgere. 

Io Non tibi defw't cura aut ſiudium in tanto officio. 

11 Epiſtas patrii ſermons,” | 

Iz Animantcs, wn calornaturalis defeceyit,intereunt. 

13 Deficiunt te Latinz wocabula, | 

14 Res j-umentaria ipſos deficere cepit. 

15 Ruyod noftro n2gono dinimium ecit, aquabimus In- 


 duſtr11, 
16 Nec forme, nec ſt:rpis egens. 


17 Solitudo hominis, 
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Angzliciſms 


x3 That /acheth nothing z3 withour faule, ' 
19,20 Lacking ſuccour. Lack of cloquence., 1 
37 That either /ach-th no help or not much to the 2 


fNtrengthning of ir (elf. 
22 They lacked not good will, but power. 
23,24 Lack of money. He both loves and /acks exceeding» 
25 Alack:ng or diminilhing of the ſum, (ly. 
25,275 He lack:th reaſon. He lacketh wit, 
28 1 /ach your counlcll. 

Lap, 

To Lay the foundation, 
Birds lay their neſts in the bottome ſoftly. 
Hayes or nets are /aid to catch me. 
I fear not, if the matter /ay in your hands, 
5,6 Atreaſure laid up, A lay up of proviſion, 
75 To take counſel! or lay their heads together, 
S Tol/ay up ſtrawin a rick or cock. 
9 My hen hath /aid me an _epgge. 
19 To lay an ambuthment or ſnares to entrap one, 
x1 To lay the fault on himſelf or another, 
12 To layhands: on one, 
x3 I {aid aſide all matters, as was meer, after thatI per- 

ceived you ſo much defared it, 
14 To lay in chains, 


þ v4 »H 4 


arge. 
x,2 Broad and Large fields. To ſpeak Largely. 
3 Todwellina /arge royall boulſe, 
4 The plain ſpreadeth very largely. 
s Tohandlea thing in a book more largely & copiouſly, 
6&6 Todiſpute athing more largely and copiouſly, | 
7,8 To give 2 largeſſe, or icatrer money. Large incloſed 
9 TI have written to you, more largely. (grounds, 
36,11 Large ſpacious houſes, To fatishe largely, 


L aff. 
1,2 The Laſt day is come. The /aft day of December. 4 


Laftly, finally, at the af, 
? m | 4 Whence 


jo 


Latinized. 


18 Omnibus 1umeris abſolums, 

19,20 Auxilit orbus» Anguſtia orations. 

21 Aut nibily- autnon multum adjumnento ulls ad ſuam core 
firmationem indigevet, 

22 Non animus eis ſed vires defuerunt. ; 

23,24 Difficultus aut pecunie penuria. Amatur Co ege nw arte 

25 Deceſſio de ſumma. (ters 

26,27 Rationis inops. Deficit ingenium, 

28 Conſilii ma imager, | 


x Fundamenta jarere, facere,agere, 

2 Aves ſuoſternunt ridos molliſſime, 

3 Caſſcs mii tendantur, 

4 Heud vereor , ft in te ſoliim fit ſitum. = 

5,9 Repoſitus theſaurus. Strutteres anne 

7 Capiia coxferre, Conferre conſtha. 

8 Stramenta mm aceruvum exiyuere, 

9 Gallina mi peperit ovumn, (ſtruere, 

10 Dolos, vel infidzas moli:1- alicut, vel tendere, apponires 

IL Crimenin ſe vel in alterum transferye,conjicere, congereres 

iz Mans injicere, vel intendere alicu!. 

13 Omiu's poſthabui mihi res, ita uti par futt, poſtquar tane 
topereid vos wells antmaduerteram, 

14 Catenas alicui injicere. 


1,2 Campi patentes, difſuſi. Pleniſſime dicere, 

3 Habitare laxe, magnifice, 

4 Funditur campus latiſſime. , 

5 Spattoſins to ubcrins volumine ample aliqud. 
s Diſputare aliquid nberits & copicftts. 

78 Stipem ſpargere, vel erogare, Diffuſiora ſepta. 

9 Adtejcrift ucrboſuiss, X 
10,!1 Tea perampla, exſpatiantia, Satisfaceye abunde, 


1,2 init {ana dies. Pridie Calendas Fanuaril, 
3 Tandcr, «dextremun, decniqs ,poſtroms, 


4 Vide 


— 


| 


b- 8 No pleading or law daies, | 


Angel iciſms 


4 Whence you fetched ir aft. 6 

5,6 The laft ſaving one, In theſe few daics [aft paſt. p 

7 Though onr life continue or {oft above a thouſand 7 

8 The laff or other day- | (years, . 

Ss He ſpake his laft words. 
Late. 

8 Irwas Late in the night, 

2 "The /ater thoughts they ſ1y are the wiſcſ, 

3 Unrtill ic was /ate in the night, 

4 He triumphed three years later then was fir. 

$ In his later end. 

6 I never go forth ſo early, nor come home fo /a.but &c, 

7 I dwell farre offy, and hear things late. 

8 Why come you-lo late ?' | 

9 Now in our /ater dajes. 


rog11 Untill evening 3 untill it was late, The /atey math, 
12,13 Lateward fruit. He rerurned very lately. 
Latine. 
I,z He hath no Latine, To ſpeak Latine very well, 
3 To rtran{{ate into Latine. 
45 I blame you for ſpeaking falſe Latine, The Lat.tongue, 
| I augh. 
Y To make himſelf ready ro Laugh. 
2 To ſtop his mouth from laughing, 
3 To laugh that he ſhakes again, 
4 To make one laugh. 
5.6 To writhe his viſage with Jaug/ing, Too much !aught, 


7 Amlyour laughing ſtock ? 
WW. 
x The Law as it were bindes and bounds all men, 
2 A Student in the [aw, 
3 A ſmatterer in the /aw catching at a word, 
4 The Athenians made a Law, 
5 The power of the lawwill bridle thee, 


6,7 Trading is lawfull. 1f jt belawfull to ſpeak it, 
9g Tha; 


Latinized. 


4 Unde proxime attuliſti "> 
9,6 Proxinius & poſtremo, Proximis ſuperioribus ditbys. 


" 7 Noſtra licer vita ſupra mille annos exeat, 
8 Superiori die, 
9g Verba woviſſima, 


Nex erat provedta, 

Pofterjores cogitationes ſapientioresgut aiunteſſe ſolerr., 
Ad multam noftem. 

Triennio tardins quam debuerat tnumphant, 

Supremis ſuus annits. | 
Nunquam tam mane eeredior neq; tam veſpere domun: y= 
Lonee abco ex ſero audio, (vertorgquin xc, 
Cty ram ſerus ades ? cur tam ſerd yenis ? 

Prope ata jam tate decurſaqz. 

10,11 Ad ſerum nſqs; diem. Fanum cordum, 

12,13 Serctina poma, Nnperiime rediit, 
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1,2 Latine neſcit. Peybene, vel perbell8 loqui Laing, | 
3 InLatinum ſermonem wertere, In Latinum ſermonem 
4,5 Arguo te ſoleciſmi, Latialis ſermo, (transfeire, 


1 Excutere febi riſum, 

2 Mappa compeſcere 11ſum, 

3 Tremulo riſk concutt. Cachinnari, 

4 Riſum movere ; Excitare ; Conciltate. 
5,6 Detorguere ora cachinno.. Profuſus 1ijUs, 
7 Sumnbi deridiculo ? Sum delefaments * 


Lex qua ſs ligat &x* Coercen omnes. 

Candidatus juiis, Qui legum fludia ſeficfur, 
Leguleius, auceps fjlabarum, 

Athenicnſes leges ſanxerunt. 

Exultantem te repriment vald legum habine. 
6,7 Negotiano licita eſt. Si fas dixiſſe. 

s Nefafi; djes, ; 


A W H 


Aneliciſms 
s That IT may do it /awfulh, 
xo Not that they ſay Sylla is an out-/aw, 


Lead. 
x Tobe Lcd to the defire of knowledge, 
z He /cd him afide fairly, 
To lead a quiet and peaceable life, 
4,5 To lead a lite, To lead an army, 
6 Conje&ure often /eadcth to truth. 
7 1 will notbe /dor perſwaded to think otherwiſe, 
3.9 To lead any away to baſe juſt, To lad dances, 
10 Held or paſſed his life in ſolicarinefſe 8 mourning, 
1r To lead into bondage, 
x2 1 will go meet them and lead them to my houſe, 
13 To lead dogs in leiſhes, 
Lean. 
1,2 Lean flagging checks. Lean carion jades, 
3,4 Night watchings make bodies lean, To make a grofſe 
5 Leaning on a ſtaffe, (body lean, 
6,7 Tolean or tay on ſomething, To lean on hiselbow, 
Leap. 
Kids Leap on the flowers, 
When he leaped or skipped out of his ſear, 
To /eap or throw bimlelt in the fire, 
To leap from his weary horſe on a freſh, 
Reading his letter I leaped for joy, 
To exerciie himſelf in /rapizg.” 
My heart /eapeth for joy. 
They leap off and on their horſes, 
To leap on ones back, 
To leap without fetching of fieze, 
Learn. (perfe&ly, 
Follow thy ſtudy, al:hough thou haſt Learned the art 
To have the firſt entrance of learning under one, 
He was not learned in honcit ſciences, 
To learn to play on inſtruments, 
Learned in the Greek rongue, 
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Latinized, 
9 Ut 3d liquids poſſim, 
Io Non quod illi Syllam exlegem eſſe aunt . 


1 Duct ad cognitions cupiditatem, 

2 Blanda manu ſeduxit eum. 

3 Placidam ac pacatam degere vitam, : 

4,5 Ftarem ducere, agerc. Duttare exe1citum, 

s Ad weritatem ſepiſſime ducit conjeftara, | 

7 Non adducar ut rear:non divellar ab hac ſententia. 

$,9 Alicai facem ad libidinem preferie, Ducere,dutaie ch» 
io Vitamiatencbris lufliuq, irabebant, (rc04, 
11 Abſtrahee in ſervitutem, 

12 Ibo eis obviam, ut eos deducam ad me, 

13 Canes wuumellis duttare, 


1,2 Male macilente ex pendule. Strigoft equi, 

3,4 Vigilie attenuant corpora. Ad maciem Tedigere corps 
5 Incumbens, innitens baculs. | (obeſums 
6,7 Adviti ad aliquid. Inniti, vel incumbere cubito, 


Inſultant floribus heds. 

Luum 4 ſede proſuluiſſet, 

Conjicere ſe mn ignem, 

In recentem equum ex feſſo tranſultare. 
Illns liters perleftis exilui gaudie. 
Salicndo fe exercere. 

Salit mihi cor, vel geflie Lenitia, 
Deſiliam equis &y infelbunt in equos. 
Tergo alicajus inſuliice 

Nullo procurſu ſalre. 
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Exerce [ludia, quamvis perceperis artem, 
Facere tyrocinium. Ponere 7udimenta ſub aliquo 
Anmum bonis artibus non imbutrate 

Diſcere fidibus. 

Greck literulis eraditns, imbuth'g 
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Aneliciſms 


6 Heis well /zarnedy or forward in /earnine. 


7 To learn without book. 


Learn. 


1,2 No aptnefle to Learning. To learn of one, 


To leayn to blow the trumpet, 
He was learncd and eloquent, 
He was thought to ſpeak Latine well & more learnedly 
To make one better /carncd, (then others, 
Leaſure. 

To be at Leaſure, 
Come to me as ſoon as you have any /ecaſure. 

(ro do any thing. 
IT have ſo much buſinefle, I have no manner of leaſure 
When TI ſhall have more /Veaſure. 
There is no time or /caſureto be idle, 
When I ſhall have {eaſure, I will do both, 
If thou be art lraſire, declare ro us what we aske. 
I am ar /eqſyre ro: tell you any thing. 
At leaſure you may aske me thoſe things, 

Leave. 
Leaving his next fellow to play for him. 
As ſoon as the ſtate of my age thall permit to leave or 
withdraw, 

Leave thoſe things that ſtay you. 
To leave off bufinelſe and ſuits of law, 
We mult leave off in the midſt, |eſt we come too near 


To leave the faſhions of his anceſtors, (the end. 
To /eaveoff his: petitioning courſe, 
To leavehis goods ar adventure. (lake her. 


Whereby ſhe may be ſure that I will nor /eave nor for 


10 Whar will you dozif profit ſhall /cave triendfhip ? 

11 To laveoffhis work for a while, 

12 To leave off an enterpriſe begun, 

13 ButI will lcavethista fortune, ſceingT cannot uſe 
14 Pain or ſorrow leaverh bim, (counſel), 
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Liatinized. 

Fam multum promovit, F lurimum profecit. Doffrina 
provefus oft, = ; 

Animo indipiſci. Edifcere. Memorie mandare aliquid ah- 

(Gefto libro, 


12 Alienus provſus A liters, Accipere diſciplinam ah aliquo, 


Addiſcere ttbas, : 

Literatus & diſertus ſuit, | 

Perbens Latine loqui Putabatur literaniiſyz quam cetert, 
Scientia augere aliquem, 


Otio ful, 

Ventto ad me cam primum per otium licebit, vel cam 
primgn ti; wacabit, 

Mihi per curas & labores ne reſpitare quidem datur. 

Ckm plus otit naftus fuero. 

Nihil loci ſegnitiez neqz ſacordie. 

Cum erit ſpatium, utrumgqz  dabo. 

Si animo wacas, expone nobis quid quatimws, 

Sum wvacuus ad narrandum aliquid, 

Licebit 6tioce 7d me queras. 


Preximo colluſori demandat vicem ſuam.  S8 

wut priniim ratio etatis receptus cattre permj« 
ſerir, 

Abrumpe que te detinent, 

Negottis go litibus deſiſtere, : 

Incidams oportet media, ne nimis ad extrenmum vemannms, 

Deſciſcere 4 conſuetudine parentum. 

Defleftere ſe de curriculs petitions, 

Sorti fortuns deftituere. 

#nde ſe ſciret me non deſerturum.' 


io Quidages, þ utilitas ab amicitia defecerit? 

It Opus ſuun intermittere. 

i» Abrumpere tm inchoatarn, 

13 Sed hoc fortuna viderit, quoniam confilig non multi 

14 Dimitiit cum dolor. (ut hicet, 
T 


15 Moned 


Aneliciſms 

17 I counſe!l them leave their railings leſt I make them 
know their own pranks, ; 

I6 I will die rather then /eave them ſuccourlefle. 

I7 Shall Las overcome leave oft my purpoſe ? 

18 To l-ateoff friendſhip, 

19,29 My gricf /eaveth me got. To leave off fighting, 

21 Bylittle and little he leaverh off that cuſtome, 


' 22 To beginagain where they l:/t off. 


23 He ft off his purpoſe of building, 
24 Moſt men have /eft ro read old orations, 
25 Icis left in writing, 
26 The city weakned with wars hath buc few fawilics le/7, 
27 1 leſt oromitred all things to obey my tathers come 
mandements. 
28 The memory whereof may be /efi to our poſterity. 
29 There was ſome wine /ef of that we had at dinner. | 
30 I /eftoff to write. | 
Fi,32 To uſe a faſhion long left oft. Wars left off along | 
33 To renew a faſhion long left off, (rirae, 
34 Towards the left hand. 
Lend, 
X ToTZend upon a bill or obligation, 
2 This money is lent me, 
3 Lend me two lhillings, 
4 To lend money, 
5 Lend me your pen alittle, (him 25 pounds, 
6,7 To lendone his houſe for a marriage. To delire to lend 
Length. 
x The Lcgth or ralnefle of trees, 
2 "The /engthning or ſhoitning of dates, 
3 To lengthen or ſhorten daies, 
4 Thearmy ſtretched out more at length, 
s The plain was three miles in Jength. 
6 For theway to hell is of one /ergth from every place. 
7,8 The lengtbning of the daies, i, oftime. 
9 Cranes are helped bythe /ength of rheir necks, 
JLefſe, 


Latinized. 

15 Mones ut deſinant maledicere, malefata ne noſcan 
ſua, 

16 Animan relinquam potius quam ills deſcram, 

17 Mene inccpto deſiſtere wittam ? 

18 Deponere amicitiss. | 

19,20 Dolorme non deficit. Superſedere pugne, 


25 Exiat liters, 

26 Recidit al paucas familias attenuata bellis cruitas . 

27 Omnia poſipoſur dummodo praceptis Parentu parc 
rem. 

238 Quorum memoria lib?ris poſteriſy; prodatur, 

2.9 Superſiut nob1s viaum ex prandio. Aliquantulum wint ie» 

30 Superſeds ſcriberc, (liquum erat, 

31,32 Rem deſuetam uſurpaie, Bella diu intermiſſa. 

33 Intermiſſua jam dis morem redacere, 

34 Sini[trorſum. 


1 Per ſyngrapham credere quidpian alicui, 

2. Hac pecunia mihi mutuo data eſt, 

3 Da mihi duos ſolidos mutus, Do 

4 Copiam facere argenti. Mutuum argentum dare, 

5 Commoda mihi parumper pennam. 

6,7 Accommodare alicat ed?s ad nuptiis, Mutua guings, 
| (ſeſtertia peteres 
Procerias arborum. 


I 

2 Acceſſiu & defeftus diriitm ac noftiam. 

3 Extendere &> contrahere dies, 

a Brathium proceritis projedtum, | 
5 Planities millia paſſuum trie in lougimdinem patebats 
6 wndiqz enim ad inferos tamtundem vie eff, 


7,8 Auftus dieram, Produttio temporg. 
9 Grues afjuvantir progeritate collorum, 
T 2 | 
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Aneliciſms 


Lefle, 
To make bis authoriry Leſſe. 
The old man will hope he ſhal be at eſſe charges by 
Never the [eſſe F will yerdo this, (their departure; 
Never the /eſſe they will bring the boy by and by bi- 

ther before the door. 
A war decayed and made /eſſe. 

7 The cold is leſſc, or more milde, Qur liberty is leſ- 
To leſſen an offence, ( ſened, 

Let. 
To Let one fromthe attaining of a thine; 
To let or. hinder a viftory neer gotten. 
To letor ſuffer one to come into his chamber, 
Let him come I pray you, 
I aske you whether he did Jet you 2t any tine that you 
might not do it, 

&,7 No mancan let or withſtand him. Zee bim inure him- 

$- You may doit, no man YJetteth you. (ſelf ro this 

9 Tobe let by anothers buſinefle, 

20 The tree lets fall the leaves' when they fall. 

21 "Fhewinde letted them that they could not come into 

the ſame harbour, 

32 To let or ſtop the enemies violence, 

x3 Abundantly to repay with ſervice what was {et by the 

invariable times. 

14 We be /et or hindred with too much joy or grief, 

15 A letting of blond; 

326-Leſt ſhould Zert. or hinder your good, 

x7,18 You let or hinder me. To be /et or hindred with 

x9 Tolethim thar it be nor done, (forrow 

20 To lect the continuance of love, 

21 He puts away ſtones. ther did Yet him, 


22 I never letted, ſtayed, or hindred the matter, 
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23 Neither age /ets or hinders us from following: huſ- 
24 To be {et with-weeping that we write not, (bandry.. 
25. To 


Latinized- 


Minuere authoritatem ſuam- : 

Sperabit ſumptum ſibi ſenex levatum eſſe harum abiiu, 

Nihil: minus ego hoc faciam tamen. 

Sed nibilo ſecius mox deferent puerum huc ante 0- 
ſtrum, 

5 Alttenuatum atqz imminutum bellum, 

6,7 Remiſſins eft ſrigus. Imminmta eft libertas noſtra, 

$ Extenuare erimene 
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Obſepire alicui viam adipiſcendt aliquid. 

Intcypellare partam vittoriam, 

Admittere aliquem in cubiculum 3. Intromittere, 

Duaſo ſine ut weniat, ED 

Quero nunquando tibi moran attulerit, qud minizs fas 

ceres, 

6,7 Obſiſti ill; non poteſt. In hoc aſſneſcar, 

8 Pactas licet, nemo prohnber, 

9 Detineri alienis negottss, 

10 Arbores demittunt folia quum decidunt, 

11 Vent» tenchantur quo ings in eundem portum peruerice 
poſſent, 

12 Impetumn inimict tardare. | 

13 cy gg varictate temporum officium cumulats reds 
ere. 

14 Gaudig ſumus prepeditinimio, ant egritudine, 

1:5 Detradtio &5 emiſſio ſanguinss, 

I6 Ne qued veſirum remirer commodum. 

17,18 Mibhi impedimento es. Dolore intercludt, 

I9 Aduc:ſari quo minas id fiat, 

20 Inter1yumpere amorts tter, 

21 Saxa ob[uftantia ſummavet. 

22 Nulla uſquam in me moya ſuit, Per me 108 fletit quod mis 
ans id fiat, Ego nunquam remoratus ſum negorium. 

23 Nec etds impedit, quo mins agri ſiudia colendi teneamus, 

24 Fle'u reprimi nequid ſcribamus, 

T3 
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25 Ne- 


26 None of us will let or forbid you to bury in his ſe- 


Anegliciſms 
25 Tobe let or topt with many buſineſlez, 


27 Let me know it. (pulchre, 


28 Sicknelle /cts one from going to warre, 


Lie. 


Tz If youprove I have Lied lct me die. 


2 Sipns are ſometimes /ying rokens. | 
3,4 Lymng along in the gratle, Ir jieth rowaryds the fouth, 
5 Tolewith another mans wife. 
6 To leall night long in the ftraw. 
7,3 A held ling neer the city, Lying lottly & delicately 
9 Lying on his back in the grafic. 
1o Lying proſtrate at ones fect, 
11 Tole groveling with his face downward, 
I2,13 They {ze down on their beds. lo hc alunder from 
x4 As much as lycth in me will 1 goe, (another - 
15 Our hope reſteth or /7e7) jn. you. 
16 There ye ſhall he and lodge all night, 
17 To licin wait to hurt onc, 
18 Countreys /ying towards the weſt. 
19 The corn es flit with heavie cars, 
20,21 My life {1.tE upon ir, The field that [ieth before the 
22. She li*th in childbed, (army, 
23,24 To ſpe:ik nothing but lies. To torge lies. 
25 To interlace or beſpatter with lies, 
Libertp. 
4+ Weatre in this the morefree, that we have free /iberty 
ro Judge. 

I am not at '/ib?xty to ule your counſe]], 
I am at /zb:r:y,loote, free, hindrcd with no martcr. 
A man at his own Hhber:y. 
Topive one liberty to offend, 
A ſouldier fer at {iberty, diicharged, 
To ſet at /zberry from priſon, 

Life. 
To venture my Life ro do you gocd. 
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Latinized. 


25 Neentiss &r orcupationibus diſtiney?, RE 
26 Nemo noſtim probibebit te ſuo ſepulchrog quo mins 
27 Facito ut ſciam, (/epelias m co, 
28 Subtrahit altquin bello morbus, 


1 Si quidquam mentitum invenerts, 0ccdito. 

2 Siena nonnunquam fer ementicntia, 

3.4 Fuſt per herbaims 1n mcyidiem ſpeetat, vergtt. 
5 DPudicos thalamos violare. Cubile alicujus teinerare, 
6 Notfem in ftramentis perno@bare perpcte'n, 

7,8 Suburbanus ager. Recubans molliter &r delicate, 

9g Ingramine floreo reclinss, cubans ſup17s» 

19 Stratus ad pedes alicujus. 

iT [4 terram toto procumbere vulty, 

12,13 Membra reponurt flratis, In vacuo tore ſecubare, 
14 Faciam pro vitil;, 

15 In te ſpes omnis nobss fita eſt. - 

10 I1b1 prraoftabitis. 

17 Inſidias terdere vel faceye alicut, 

18 Tire jacentes ad heſperum. 

19 Gravidis procumbit ariſlis culms, 

20,21 Salrs mca in e2 virtiture Campus qui-caſtia prejacer, 
22 Incybat pug pra. 

23,24 Fundere n.eadacia, Conflare mendacia, 

25 Aſporgere mendaciunculsy, 


Hoc liberioves &> ſolatiores ſumnus, quod integra eft nobis 
Judicandt poteſtas. 

Fin eft intcerum mii un tuo colſtlio. 

Expoditus, ſolatus, liber, nulla ie imnplicatus. 

il'my ſue ſport ic, fit [HrM. 

Picandr poirfiarcn aliens concedere, 

Flngritt's mmil's, Rude dunattts, 

Corpus vinculis 1elaxare, | 
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Capits pericuguunr adre, dun profim t4b!, 
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Angliciſms 
223 Ipray God ſend him long long life. So that God ſend 


4 Withour /ife, dead fleſh, (me life, 
Lift. | 

z To Lift up packs on beaſts backs, 

2 Tolift up his hands to heaven. 

3 Lift up youſelf farher, and eat of my veniſon. 

4 To lift or hold up his head, 


Light. 


Xx You cannot Lightly finde a man faithfull ro a woman, 


2 They wereovercome very /jghtly. 
334 To lighten one of bis burden, To /j2ht or hit upon 4 

To [:;ht or leap frombis kort'e, (rock, 
6,7 Light him forth of the doors. A blaſt of {egÞtring, 
8 Bees lighted on Plato his lips. 
9 Bees light on divers flowers. 
10 Phaeton was burnt with Hjghtnirg. 
11,12 The perill will /jzht on my head. Theſe reproaches 
13 A more l:ghtſome houſe, (will !:cht on thee. 
14 To light a young man to fi|thinefſe, 
15 Lightnings and thungers, 
16 The moon is ſuppoſed to be /igbtnrd by the fun. 
x7 You have ſeen all things invented againſt your liyes 
: brought to light, 
18 A bn ang open way, 

Like. 

1,2 Like a riveror ſtream: He looks like, er reſembles 2 
> | Perhaps all have not lik? need. = Chepp 
4 The life of man is {ike a game at dice. 
536 Lik:wiſe, after the ſame faſhion, Others of /ihe ſort, 
7 Itis hike trankincenſe. 
$ I had thero bave loſt my purſe, 
9 Falſe things {keto true, 
x0 Thou endevoureſt that thy manners and conditions 
| may be like thy beaury, 
11 I wiſhthy love and mine were a-/ihe, 
x2 Figs in greatneſle like to pears. 
' | | 331 je: 


' Latinized. 


a 2,3 Deos quaſo ut fit ſuperſtes. Modd vita ſuperfit. 
. 4,5 Inanima. caro, Corpus exanime. . 
1 Pxrollere onera in Jumenta. 
2 Manus ſupplices ad celum tendeye, 
3 Atollete mi pater, (x veſcere ferina mea, ' 
4 Extollere caput &+ ſeſe crigere, 


x Fidelem haud fermemuliers invemas Uirums- 
2 Perlevi momento vi ſunt. 
3, 4 Levare aliquem onere. Ad ſtopulum offendere, 


5 Deſilire ab equo, 

6.7 Eum deducito prelato lumine, Iftus ſulmineu, 
8 Inlabellss Platonis conſedcyunt apes. 

9 Floritur inſedunt wvariis apes, 

10 Phaeton ittu filminiss deflagyavit. 


Fl 11,12 Iſthec in me cuderur faba, In te recident he contus 
Ns 13 Lucidior domus. (melie, 
14 Preferre facim adoleſcentulo ad libidinem. 

15 Fulgores e&> tnitrua. (minata. 


16 Luna ſolis Iumine colluſt;ari putatur; vel luna 4 ſole illus 

17 Omnia que contra ſalttem omnium cogitata, illuſtria &y 
patefatta wvidiſtus. 

18 Illaſtrzs Gy [ara wide 


1,2 In morem flurinis, Porcum aſſimilat. 

y3 Foytaſſis non @que omncs egent. 

4 Vita eſt bumirum quaſt cum ludas teſſerts, 

5,6 Pari modr; ad eund:m nodum. Alia ejuſdem generise 

7 Habet effgicm thury, 

8 Nom multum abfuit, quin pedideram qonam, | 

g Falſaveris ſimilia, vel flaitima. il - 

19 Semper id ſtuduiſti, mores + forme ut conſimales || 
i forent, ll 

11 Utinam eſſet_mihi pays «qua amor tecum, 

12 Ficus pris magnitudine «inule, 


13 Dignyls 


Angliciſms 

T2 Lthe maſter [the man, 

I4,15 We are of lie ages. Lik» counſell, 

16 Help in {ihe manner with thy labour, as thou did 
formerly with thy goods, 

17 They do in [he minner as if ſhipmen &c. 

18 He ſpeaks /h: his mother. 

19 Oh that this grieved thee like as it dia me, 

20 Whom is he ljke, or whom doth he reſcmble? 


zI Likewill readily gather with Uh, 

22 More [{hely to be true, 

23 It hath a taſte /iþ- (air, 

24 I had not in {:,manner to do with Lucius as with you, 
25 Yerthere is2 certain /:k-7:j/e b:tween things thac 
26 Iris (ih? winc in colour, Care aiverſe, 
27 To requite or do [k2 for li”, 

23 No man allowes or lj;cs of it, 

29 That it be as [the as it may ve. ; 
3o Even as it liked my own phanralie, 

31 A roſe that lrheth with the fight, 


32 Ir is not Hkely co be true. (champion, 
33 If one be better lihing then another, they ſay the is a 


34 After I once ſaid I loved her, then you began co 
lize her. 


K imit. 
x To appoint himſelf certain £imits and bounds which 
2 To limit ones dwelling place. (one may nor palle, 
3 A limialion of time. 

Little 


You-may bargain with him for a {it:l; money, 

If thou oftend never fo [:t:/e. 

He had ſoid it, if tkere had been never fv [ile Ray 
. the money hd been payed, 

Why were they fold ar f /1:12/e a price? 

To have 2 itt te knnwled oe, 

6,7 Little bodics, Very (ittle hurt, 
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Latinized. 


13 Dignum patella operculum. z 

14,15 Ftate paves ſumus. Compar confulium, 

16 Parires nunc opera tua me adjuves, ac dudum re 09t- 
tulata es. 

17 Similiter faciunt, ut ſe naute &c, 

13 Matris vocem exprimit, Matrem voce refer!, 

19 Ut hoc tibi delerce itidem ut m:hs dalet. 

20 Cui fmilis eſl? ©uem refert ore haminem? Quem f..cie 

repraſentais 

Pares cum paribus facillime congregantur, 

Ad furalmudinem veritatis propenſius. 

Refert ſaporem ſalis. 

Neqz mibi par ratio cum Lucio eft ac recum ſuit. 

Eft tamen diverſurum rermnm quedam vicmtas, 

Vinz reddit colurem, 

27 Vices rependere ; par part referve, 

25 Nemint prebatur, 

29 Ut ad id quam maxime accedat, 

30 Ut cungz animo collubitum eſt meo. 

31 Eblandita affetu roſa, 

32 Noacſt werifimmle, . 

33 Siqurs babiticr pazlo, pugilem efſe atunt, 

34 Poſtquarm me amiare dixt, complacita «1 ribs, vel viſt 
eft 1161 digna quam in uxorem duceres. 
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x Conſtitucre ſibj certos fines terminsſq; extra auos rereds 
2 Circumſcribere lecum habitand; alican, (non poſſit. 
3 Prefinitio rjuporiv, Curriculum, 


1 Paciſci cum 7 paululs preunia poter, 
Si rantllam peccaſlſes. 
3 Vendidiſ/.t, fi rantum more ſuiſſet quo minus prennia 
ta numeyarctur. 
4 Cur tantulo vznerint, 
5 Leritercruditus, Liuvner atiingere ſtudia, 
6,7 Minua corpora, Leviſſime lefas, 


Aneliciſms 


$ A little before, 

S To permit to have a very little water, 

Io -He delivered to the women as little as he pleaſed or | 
thought good. | 

11 We had in our Tuſculanum as it were a little Rome, 
ſuch a company there were there, : 

12,13Wirhin a {ittle while, To do a very little or ſparingly, 

14 Little or ſmall fiſhes. ; 

I5 He was praiſed a /itle, 

16 She was content with a very (ittle, 

17 Lend me your ,pen a /ittle, 

13 Becs exerciſe great ſpirits in 4 /iitte body, 

19 My ſt>ckins 'be too //1tle and ſtrait, 

20 To (alt or powder mear a {itrle. 

21 To try and prove one by /rt/e and lite, 

22,23 A littl? money, That grieve:h me but a litthe, 

24 This cap is roo {tte or too ſtrait for my head. 

25 Alittle and ſhort hour, 

26 Whoml1 carried + armes a very little childe. 

ive. 

tz To Livewith milk and nothing elſe, 

2,3 To live by begging. Without which a man cannot 

To live abroad in the aire, (Lwe, 

She pets her living by {pinning and carding, 

To live for ever. 

He gets his {iving by his bow. 

So log. as he /iveth out of his countrey, 

He hath /ived an hundred years ; or, be is an hundred 

years old. 

xo To grant one his lie. 

11 This woman at firſt lived chaſtly and thriftily. 

12 To {veafter another. 

13 They ved killing wilde beaſts. 

14 People then {ivedin good peace and quiet, 

15 I pray God he may live long, 

'n6 Tolive in the woods, 


BB OWN Qua > 


Latinized: 


8 Aliquanto anto, vel exiguo poſt. 


g Parciſſime facere poteſtatem aque. 


10 Muleri reddidit quantulum viſum eſt fib!, 


11 Habuimus in Tuſculano quaſs puſillam Romam, tanta erat 


in bus locis multitudo, 


12,13 Intra tcmporis exizuuin, Parce Co refliafte facere. 

T4 Mint piſciculs, 

15 Leviter aſperſus laudibus. 

16 Panlulo erat contenta. b 

17 Commoda mhi parumper pennam twam, 

18 Pettore anguſts ingentes anzmos verſant apes. 

19 Tibialia mea' nimis anvuſta ſunt, vel artia. 

20 Sale payco Contingere carnem. 

21 Lente as faſtidicſe probare aligquem. | 

22,23 Pecumia modica, Ea res modice me tangle. 
24 Hic pileus eſt minor quam procapite meo 3 «ft anguſtion 
25 Exigua Cy angulia hora. "if mihi, 
26 Quemego puerum tantillum in matibus geſtavi meis. 


1 Tolerare vitlom lafle. Lafte viffare. 
2,3 Cibs mendicato paſci, Sine quibus vita degi nin poteſt. 


13 
14 
I5 


Sub dio wivere. 

Lana ac tela wiftum queritat. 

Tolcrat vitam c:lo. AEvoſempiterns frut. 

Alimenta arcu expedit. 

Vſq; dum illevitamillam incolit inopem c1rens patrias 

Centum annos confecit, complevit, Ad cemeſimutn ans 
muta vita produxit. | 

Vſuram'” Incts dare alicui, 

Priniim bac pudice vitam ac parce agtbat. 

Supe: ſtitem eſſe vite alrerius. 

Sibi viftu ferino vitam propagabant. 

Otio mollia peragebant gentes, Degebans atatem ſumma 

Luzſo deos ut ſrt ſuperſtes, (tranquilltare, 


I6 Trahere witam in fylvis, 
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Anezliciſms 
x7 To ſhew himſelf lively and quick to do any thing, 
18,19 The while I ſhall 1:ve ang breath, Byen to my lives 
20 To live longer, (end, 
21 To do and {ive 35 he faith, 

22 Cyrus lived till he was 70 years of ape, 


23 His fight is /zve;y and quick, (eycs, 
24 To behsla /i/zncſſe in his look and quickneſſe in his 
Lodging. 


x Alodzingto receive ſtrangers, or that any our friends 

or alliance may [odge 1n, 
To entertain and give one meat anddrink & lodgjng, 
When at Athens 1 [odgedar his houſe, 
A piace by the city was appointed where he ſhould /s, 
To be very well lodged. 

Lofty, 
x To hold his head up a-loft. 
2,3 To uſe lofty words. To ſpeak lefty, 
4 He hath a /ofty minde, | 
5,6 A bigh and /ofty Ryle, Ofa lofty and noble courage, 
7 Loſtmneſſe of ſtomach. 
| Zong. 

This miſchief was /ozg of thee, - (grown crooked, 
A man may rather break rhen irajghten things long 
How loxg have you been here? 
Nor very long fince, 
T his cuſtome is ancicnt or hath continued a long time, 
To make one long for a thing, 
T diſpute too longs 
It was /cng of you that I did it, or you made meto 

do it, (le&ed the lawes, 
9 You ſhould fo long bear untill of himſclf he had neg- 
10 After whoſe death,and not after he trayels into France. 
11 His hair hanging down long. + 
12 The/o:er he is abſent, the wore T defire to have him, 
x3 The Trojans enjoyd thcir longed for hayen. 
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14 Somewhat a /ong journcy, 
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Latinized. 


P;abcre fe vegetum & alacrem ad aliquid faciendum, 

19 Dum ſpiritus hos reget artus, Uſqyz adextremum ſpt- 
Ducere vitam longius. (nitums 
Aqual:m ac parem verbis agere Vitam, 

Ad annum ſepwar« ſam perventt Cy'W. 

Senjus videndt accrrims. 

Vigorem in vitltts vimgz In Oculis intulss, 


Domus pereerinis ; fed neceſſitudiae, ant amicitia £0 
nunft is patens. 

Recipere aliquom renſa, lare, tefto. 

Pann Athens apd eum diverſfarer, 

Loctlq; et publicus quo diverterctur datus eſt 

Laute dive fn, 


Conſpicuum late tollexe werticems 


2,3 Marnifice loqui. Elate dicere. 

Aa Animu ipſe tumet, Biatis oft animi. 

5,6 Alta &+ cxagecrata tratio, Anim? excelſo magmficog, vir, 
7 Sublimtas animy wel elatio animt. 


6 Cm > UN iy 
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Id facinas ex te ortum ell, 

Frangas etins quam crrigas que in pravim mndariterunt, 

Duan dudum bur venifli > Quo rempore buc weniſtt ? 

Non ita dudum, 

Antiquimus duravit hic mos uſq;, ad nojira tempora, 

Incutere defiderium, Spem trahere, 

Nimium diu diſputo, 

Tuo impulic illu4 fect, Fhc at facerem me impuliſts. 
Te 1mpulſgie 1d feat, 

Feiyes catenus quod per ſe negizeerit eas leges, 

«Wu mortuonee ita mulio pojt in Galliam proficiſcituss 

Demiſſus per humeros crins. 

Laanto diutins aleſt, mags cupio tanto ff magis tits 

Arena optata Potinnini Toes, (/idcro, 


' Lengulam zer, 


x5 Non 
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Angliciſms 
15 Not long after thou leftcſt us, | 
x 6,17 Iris full four fingers /ong. It is a long work, and of 
13 They could endure it no /onger, (many ſorts, 
I9 Wine with /ong keeping loſerh ics ſtrength, 
20 A large place both long and wide, 
21 Ichath been in uſe a long rime, 
22 It was long of me,or I was the cauſe it was not done, 
33 To bevery defirous or long to doa thing, 
24 His body is nine acres /org, 
25 "The plow beam cight foor long. 
26 How long agoecame our maſter in ? 
27,28 Not long before. A very long vine branch. 
29 Long diſtances of time, 
30 Long continuance eaſeth grief, 
31 Ithink it fir you hide your ſelf ſo long till this greeting 
over, 
32 Hehath a long gown even to his feer, | 
33 Allmen know thar if it had not been /ong of you I 
had beenof the upper form, 
34 This opinion hath been long in mens mindes, 
35 Very long horns, 
Look, 


To Lock on a thing with hope and purpoſe to have ir, 
He caſts an angry loch on thee. 
. Abaſhfull, caſt=edoown look, 
Looking now on one, now on another, 
To lock or behold his money, 
How is it you look ſo ſadly to day ? 


To lk Redfaſtly on' the ſun, 


He tarrieth looking for you at the door, 


© UW QA Ww Hy 1 


9 Tolock about bither and thither. 
io This hapned unto him un-losked for. 
11 The King and people locking on. 
12 Thy very looks ſhew thee malicious, 


13 His 


— _____ Hs En, 


of 


Latinized. 
15 Non mnlto poit quam tw 4 me diſceſſeris, | 
16,17 Explet longitudine quatuor digitos, Late fuſum ogus 
18 Suflinere ultra non coffe; (eſt oh multiplex, 
19 Evaniſcirt vetuſtate vinum, 

20 Longe lateqs patens locus, 

21 Pauſtiſſime in uſu fuit. | 

22 Incauſa,vel in mora fui, Per me ſtetit quo minis hoc flat? 
23 Deſidcrio incendl, ardere, flagrare, n 
24 Corpus porrigitur per #ovem Jugerd, 

25 Temo protentus 8 ofto pedes, 

26 Quamdudum ingreſſus eft preceproy ? 

27,28 Non ita pridem. FlageWum wvitis produBiſſhmuts; 

29 Longinquitas temporys, 


_ 39 Diuturnitas maximos luftus vetuſtate rollit. 


31 Tibi cenſeo tantiſper latendum ibidem, dit efferveſcit 
gratulatio bec. duns. 

32 Habet togam ad pedes 1mos demiſſam, Talari tcga eſt ine. 

33 Nemo eſt qui neſciat quo minus eſſem prims claſſic pev 
te fatlum eſſe, | | 

34 Invereravit hec -opinio animit hominum. 

35 Cornua prelonga, 


Defigere oculos ſpe ty mente in rem aliquarn; 

Iratos in te defixit oculos, 

Vultus pudore dejetius. 

Alteino vuliu bunc gy illum aſpiciersa 

Contemplari nummos in arca. | 

Nuid accidit ut bodie vultu ſitis aded'meſto? 

Immobilibus oculis contuert ſelem, Figere obruramn, Defi- 
gere lumina. Ls © 

Te ad januam expeHat, Ad fores te operitur, Pre foris 
bus te prefiolatur, 

g Acies oculorum huc atqz illuc circumferre, 

10 Hoc illi improviſum ac inopinatam accidin, 

11 Inſpetante rege atq; populo, | 

12 Qlent illa ſupercilia malitiam, 

| [y 
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Angliciſms 


23 His looks made men beleeve his judgement, 
I4 Look not back or behinde thee, 
x5 He /ooked aſide to the wals, 
16 A boy worth Hooking on, 
17 Totarry looking for onetill midnight, 
x13 Losk back towards him as unſeen, 
19 All mens eyes are caſt or /cok on thee, 
20 They lock out of the houſes and windowes, 
21,2z Look this way on me. To look awry, 
23 To {ov angerly on one, 
24 To be ſpightfully locked on by all, 
25” If ir hapned otherwiſe then I looked foryit behoves you 
26 To lc round about on every ſide, (to pardon it, 
27,28 A manly Jook. To look about fiercely. 
29 Totook down from the mountain to the yalleys, 
30 To {ok up towards heaven, 
33 Tocometo the land they /coked not for. 
Looſe. 
'* To Looſeor untie a knot, 
2 They looſe the knots with their hand, 
3+4 To lay the bridle looſe, The borſe nailes are !g9/7, 
5 His hairs not cur lie /ooſe on his neck. 
6,7 The looſening of the reeth. Looſe garments, 
8,9 Having ber —_—_ looſe. To looſe the belly, 
x70 To loſe bis luir, a&ion, plea. 
31,12 To loſe timein yain, To lofe his wir, 
13 Works unadviſedly done make men /ofe their charges. 
x4,15 Todgfebis credit, To loſe his honour. 
16 To loſe his life for ic. 
x7 I can fell it as good cheap as another, but I will not 
18 To lo theuſe of his congue. (bfe by ir, 
19s My maſter I hear hath Joſt bis wife. 
230 I will take care you have no lofſe, 
21,22 Loſſeof gaod name, See no paper be loſt, 
23 All my goods arc loft, Lam tripe of all my fortunes. 
24 [ bave loft all, | 
25 fe 


It, 


Latinized. 
i3 Aſpedlus facit fidem judicii. 

14 Nereſpictas poſt rergum. 

is Oculos ad mania torſit, 

16 Face ſpettabilis pucr. x 
i7 Ad mcdiam uſq; nofttem exſpedtare aliquem, 
18 Quaſi de 1mproviſo reſpice ad illum. 

19 Conjett: omnium m te oculi, 

20 Ex teftis feneſtriſq; proſpefant. 

21,22 Huc ad me ſpefta, Tranſuerſa moi, 

23 Iratins aliquem intuert, 

24 Conſpici infeſtis eculis omnmium 
25 Tuum eſt, {i quid preter ſpem evenit mihi, ienoſcere, 
26 Colluſirare & perluſirare omnia oculs. 2 
27,23 Aſpeftns plane virilis, AſpeFturabido circumſpeare, 
29 Devertice montis deſpicere in wales, 
30 Suſpicere ; attollere oculos in celum. 
31 Inſperata tellare potter, 


1 Nodum cexpedire 3 ſolvere ; diſſolvere, 

2 Reſoluunt illt nodos mann. | 

3,4 Habengs laxas dare,vel remittere. Equi clavi vacillant, 

5s Crines intonſs longa cervice fluebant. | 

6,7 Labefaftio dentium. Amittus fluxus, fluitans, diffiuenss 

$,9 Recinfas weſles indurta, Aluum ctre,cmollive urgave. 

io Excidere formula. Litem perdere, | 

11,iz Fruftra temp conterere. Mente tota defficere. 

13 Imprudentcy fatta opera fruſtramur expenſas. 

I4,L5 LabefaFare fidemſuam, Nanfragium glorie facere. 

16 Penas capitis dare, Capite plefir. 

17. Ego poſſum tantulo tibi vendere quantulo alius, ſed nold 

18 Dejerdere uſun lingue, (dammum facere, 

19 Herus, quantum audio, uxore excidit. 

20 Ne guid detrimento fiat, dabitur a me opera. 

21,22 Diſpendium fame, Vide nequa ſcheda depereat, 

23 Nauf/agium,vel jatluram fect vet familiarss. * 

2 4 Exit me bonis omnibus fortuna, Bonis meis ex#tus, 0104- 
1 ,nudat ſum. uz z5 Or- 
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2 Angliciſms 


Z5 He hath Loſt father and mother- 

26,27 Our hope is /offk, The memory of that thing is [of, 

28 If youthink no pleaſure you have done me hal be /off, 

29 Our labours are loft, 

30 He hath loſt his credir, 

31,32 Thea&ion is /oft, He hath loſt one of his eyes. 

33,34 The labour of the year is /off, The wine hath lo} 

35 Ir is done without his /ofſe, (its taſte, | 
Roth. 

T1 Ir lotheth me to ſpeak with him. 

2 Teſteem nothing {o little bur I would be lo, to loſe ir. 

3 Loth to give judgement, 

4,5 To make one /othe a thing, I /othe their unconſtancy, 

To bave a lothing ſtomach, 

A manofa nicc and lothing ſtomach. 


e. 
You ſhall ſee ir for your Love, 
E very man /oves himſelf beſt, 
To: make a man in /ove with wiſdome, 
Theſe thingsare very /ovely to me. 
To [ve fingulatly. 
'That /oves to be in the woods, : 
I was in love with another, 
To love all alike, 
To love one exccedingly, | 
o We hve our parents, children, neighbours, friends, | 
but the /oze ro our countrey is dearer, 
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ow, 
1,> ALow voice, All things high or low. 
3,4 A low kinde of ſpeaking. A maid baving low ſhouJders, 
5- Humble and /ow entreatics. 
6 The cyc-brow /ow to the chin? 
7,8 Calamity brought him low, To anſwer very lowly, 


| Luck, 
7 That was good Luck, or it hapned well, 


The 


he 


CODY OP Pe AERIE (WG EI rn _ 


Latinized. 
25 Orbus eff utroq; parente. DRE + EL 
26,27 Occidit ſpes noſtra, Cecidit iltius rex Memoride = 
28 Sinulum officium tum apud me mtermoriturum . exi(tt- 
29 Labores diſpercunt, (mas, 
30 Hujus labefafta eſt des. Concidit fider, 

31,32 Inercidit aftio, Altero Iumine orbus; Amiſet oculum, 
33:34 Labor irritus anni perit. Wini ſapor deperiit. 

35 Sine ſuo diſpcndio fatlum eff, 


1 Me cum hoc ipſo diſtedet loqui., 

2 Nihiltam parvi eſt quin me 1d perdere pigeat. 

3 Faſlidioſe judicare, 

415 Faſtidium alicui movere, afferre, Perteſumeſt levitatss. 
6 Faſtidicnti eſſe ſromacho, 

7 Faſtidii delicatyſſimi homo, 


1 Speftandum proſeram Gratis ſpefare licet. 

2 Onnes fibi meliss mallent quam altert. 

3 Excitare amores alicut ſapientte, 

4 Hero mibi in animo, in medullss, in intimis ſenfibus ſunt. 

5 tamice diligere aliquem 3 -in ſinu geſtare.. 

6 Nemorum (ludioſus. 

7 Habtham alibi atimumn amori deditums alio eram occupa= 

8 Deligere omnes x 4quo. (tus amore, irretitur. 

9 Deprmire aligquems Perdite amare, Peftore intimo avi. 

Io Chari ſunt parentes, chari hiberi, propingut, familiares, 
ſed amnes omnium charitates patria complexa eft. 


1,2 Vox depreſſa. Onmia ſupera infera, 

3,4 Remiſſius dicendi genus. Humeris dem'ſſis Virgs. 

5 Humi'lcs ac ſupplices preces. | 

6 Depreſſum ad mntum ſupercilium, 

7,8 Affhixit bunc calamitas, Suppliciter demiſſeq; reſpondere, 


IT :0quam venuſie,quam opportune cecidit ! Quam delle id 
accidit * O quam bene ſe habet! 
oO 3 D:run 


_ Angliciſmis 
£ TheOwlebrings ill luck ro men, 

3 A proſperous and /achy day. 

& Goadgive good luck,or proſper thy journey. 


5s Hehath good1xck that hath gotten ſo good n Maſter. 


Luft. | 
x There is nothing there to be T.ufled for. 
2,3 Luſt decayerh' in bim, To luft after forbidden meats, 
4 To have a preat lyſt ro be gene. 
5 Toſatisfie luſt, 
s Women with childe luſt and long after meats un- 
eatable, 
7 To ſtirre up luft, 
8,9 His courage waxeth luſty. Luſty age. 
10 To have luſly ſtrong bodies. I 
21 The [«ſtieſt and buſieſt time to busband men, 
12 It is well that youare come fafe and luſty. 
13 Luſty courage in war, 
14 But if we have the Lyſtineſſe of youth in us, letus to 
0 EN | Lute. _—_ (burfe, 
Tz The ſweer tune of the gilded Lute. ; 
2 Torteich one to play on the Lute. 
2 Atrim player on the Lure. 
4 To wreſt, and ler down the Lute firings, 
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any. 
x Te Metumalaing* of nature, 
3 © By bis authority to maintain the name of the city, 
3 No maintainer of the common {atcty, _- 
| MT E's | 4 To 
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Latinized. 


Dirum omen mortalibus bubo. 

0 fauſium ex felicem bunc diem! 

Deus tibi ſecundabit Hoc 7rer. 

Praclare cum illo alum eft, quad tam bonum preceproe 
rum nals eſt, Felix eft tanto preceptore, Fe liſſimus 
cut doftor ex anim ſenteatia contigerit. 


2 
3 
4 
5 


* Nihil ib; quod nobis eſurtatny erit. 

2,3 Langueſcit ii cupido, Ciborum veiitoram fames, 

4 Pedes piuriunt ardentq; in ſugam, 

5 Explere cupiditatem, 

6s Pragnantes famine nunc hoc, nuns illud appetunt, & abs 
Jurdiſſima queq; caulia ſep. 

7 Concatare, vel exſtimulare venerem, 

38,9 Vis -excaluit, Integra ets. 

10 Yigere corperibus. 

11 Interuvallum temporis vegetiffimam agyicols, 

12 Bene fafum eſt re adveniſſe ſaluum atq; validum, 

13 Virtus vivida in bello, 

14 Quin ſ vigor juvente ineft, conſcendanuws equgs. 


x Dulcss ſtrepitus auree teſtudinis, 
2 Docere aliquem fidjvus. 

3 Bellus avte bre. 

4 Chelyn intendere & laxare, 


M. M. M. M. 


I Onſervatio nature, 

2 *Civitatis nomen ſua authoritate ſuſtinere, 
' Deſerto7 cammunts ſalatis, 
u 4 4 Pax 


3 


Angliciſms 


To maintain anothers right, 
To maintain their good reputation, 
Wirth his revenue to maintarn an army, 
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wickedneſſe, and a nurſe of ſeditious perſons. 
3 I wascarneſt to deny the deed, he to jnaintain it, 
9 Peace maintaineth husbandry, 


10 The life of creatures is maintained with three things, 


meat, drink, and breath. 
11 The lire is maintained by winde. 
32 Theſe things maintain profit and reputation, 
13 To maintain atalſe lye againſt a truth. 


- 24 I maintained him with friendly pleaſures as if he had 


been my brother, 


15 To maintain common friendſhip and ſociety of man- 


kinde,. 
16 Love is maintained and nouriſhed by wealth, 
37 Theſe are the maintainers of care, 
@ailier. 

Maiſter of the Artillery. 

He can maiſter or bridle his own tongue, 

To maiſter or keep under his luſts. 

To reſtrain or maiſty the peoples rage, 

To maiſter or bridle himſelf. 

To repreſſe and majfter bold hardineſſe, 

While I may rule my ſelf, or be mine own m2i/ter. 

WPake. 

To Make or frame a ſhip, 

I muſt make ſome ſubtle ſhifr. 
4 To make accoums, To make water, 
5.6 To make friendihip. To make debate, 
7 A make} of images. 
$ Aﬀterhe ſawthe Roman navie to make after him: 
9 To make or frame a law, | 
10 To make or write verſes. 
21x Fetch ſome wood to make a fic, 
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His houſe 'is a ſhop,common inne,or a maintainer of 211 


| 


Latinized. 


4 Patrocinari cauſe alicujus. : 
5 Vindicare ſe exiſlimatione hommutn, 
6s Tolerare ſua pecunie milites, 
7 Officina nequitie, diverſorium flagitioram omnium, do» 
% mus ejusz & ſeditisforum nutricula, 
$ Feoillud ſedulo negare, ille iſtat fatum. 
9 Pax Cererem nuti'tt, 
10 Tribus rebus animantium vita tenetur, cibo, - potione, 
ſpite. 
11 Vento nutritur tents, 
12 Hec tilitatem o& gratiam vetinent, 
13 Starca mendacio contra verum. 
14 Officiis juxta ac ſe fratir meus efſet illum ſuſtens 
taUl, 
15 Colcregtieri, conſervare communem conciliationem 5 cont 
fſeciationem hamani generis, ; 
16 Divitis alitur amor, 
17 Hac fomenta ſunt curarum, 


Prefeftus macbinarum. 

Poteſt temperare lingue ſue. 

Dominart cupiditati ſue. 

Compeſcere tumentes populos . 

Comprimere, vel reprimere ſeipum. 

Contandere & frangere audaciam, 

Dum lib:r, dum mi ptens ſum, mei compos, mel Juris, 
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1 Compingere navim, | 
2 Comminſcenda «ft aliqua fallacia. 

34 Rationes yeddere, tyinan reddeye. 

5,6 Amicttias cnungere, Concitare lites, 

7 Aitifex tatuarum, 

8 Peſtquam tendere ad (6 Romanas naves vid 
9 Legen edicere, condere, ſancive, 

10 Ca'men Condere, pangere, contcxere, 

11 dAd{cr ligna exſtryendo foco, 


Angliciſms 
Iz The ſpringing water mak's him thirſt, 
I3 I will make asif 1 knew nor, 
I4,15 Tomakeone blinde, To make carefull, 
16 To make very much of one, 
17 To mak? one aſhamed, 
13,19 To make beds, Old age makes wrinckles, 
20 What mak? you there, or what have you to do there ? 
21 The Maker or Creator of the world, 
22 The making of a Chronicle. 
23 To make money of any thing, 
24 A miker of warlike inftruments. 
25 To make the fire that is out burn again, 
26 To make ſtcings ſound, 
27 To make a bulwark or cawſic. 
28 He made agreement berwcen thee and me, 
29 To make one break his promiſe, 
3o To make one to weep. 
31,32 Toere@, make a tomb, To make one bctter, 
3334 To ma.an obligation, Whar ſtirs he railcs or mk. 
35 They make waies with turfs and hurdles, 
86 Thou wilt make me mad, man, 
37 Nature cannot mak? things diſlike to ir ſelf, 
38,39 To make a noiſe, To n:&ke remembred for ever, 
40 To make or cauſe layghter, 
41,42 To make up the ſum. To make a great feaft. 
43- They make hurdles of oaken twigs. 
44,45 To make war, To make a ſword, 
46 Birds mak? themſelves neits, 
47 You cannot make them beleeve you, 
48,49 Whatſoever promiſe you mak”, I will ftand to it, 
50 To make hens neſts. (and make it good. 
Fi To make a pen, 
52 They make as if they underſtood, ana do nor, 
53 To make an oration after other mens judgements. 
54 Truce made with the enemy. 


55 To poliſh or corre& verſes ill made. 
| TS 6 That 


Latinized. 


12 Saltens unda fitim incitat. 

13 Simulabo quaſt non noverin, 

14,15 Cacitatrm inferre. Aficere cara. 

16 Indeliciis habere 3 alicut indulgere, 

17 Incutere pudorem alicut. 

18,19 Sternere lefos. Seneus inducit rugas. 

20 Quid iſthic tib1 eſt ret, vel negotii? 

21 Ceonditor,creator mundi, Omnium rerum ſator ſeminat #,®. 
22 Annalium conf«6tio, 

23 Pecuniam ex aliqua ve conficere. 

24 Machinator be[licorum inſtrumentorum, Z | 
2.5 1gnes ſepitos vel extinftos ſuſcitareuel accendere. ; 
26 Neryorum elicere ſonos, 

27 Ageerem Conſiruere, 

28 Pepigit federa mihi recum. 

29 Abducere quemnpiam a fide. 

30 Fletus, vel lachyymas cicre, 

31,31 Tumulum ſtatuere, Meliorem aliquem veddere. 
33,34 Syrgrapbum conſcribere, Quantas trgeedias excitat, 
35 Aeeere (7 cratibus aditus expediunt, 

36 Tu homo me adtgrs ad mſaniam. 

37 Sui diſſimilia effingere natura non poreſt. 

38,39 Strepirum edere; Sonitum prabere, Memoriam ime 
40 Movere & concitay? yiſum. (mortalem reddere, 
4 1,42 Summa complere. Celebrare conumwiume 

43 VQu-rno vimine texunt crates, 

44:45 Bellum gerire, Fabricare gladium. 

46 Cubilia (ibi nidoſqy conſtruunt, vel fingunt aves, 

47 Non adducentur ut fldem habeant tib:. 

4349 Quamcungz ei fidem dederis, cgo preſtaho, 

50 Conſfternere cubilia gallinarum, 

51 Penn:m acuere, vel aptare mann”. 

52 Facuunt irtelligendo ut nhil snteRigant, 

53 Componere orationem ad ahorum judic:a, 

54 Pate cum hoſte jnducie. | 

55 Male tornatos incudi redd re virſme, ; 
g6 Ve 


Aneliciſms 
56 That ſome end of the controverſie might be made, 
57 You made me do itzorit was long of you, 

58 A made or counterfeit colour, 

59 Hedges to be maae. 

69 Friendlhip ill made holds not long, 

61 I cannot well expreſſe what paſtime thou haft made us, 
62 Buildings made abour the wals, 

63 A way made by Hercules labour. 

64 He made me do this through fair. promiles, 

65 A making of ointments. 

66 The making of man well conſidered, 


a2: 
z The good Man or woman of the houle, 
2 How many men children killed by his command as 
ſoon as born, 
3,4 A mans naturall countrey, A manly hearted man, 
5 The rumour went from man to mar. 
6 To be his own man; at his own liberty, 


Many. 
x He made partitions on the banks I know not of how 
many acres apiece, 

2 Eveninas many words as the Stoicks. 
3 TIadviſe you gather togetheras many ſouldiers as you 
4 There ate very many good men who 8c. _ (can, 
5 There came very many Merchants to this judgement, 
6 Weleevery many men to erre exceedingly & miſtake, 
s All, ſo many as ever you be. 
8 To have one finger roo many, 

Panifeſt. 
x Things which are made very manijeſt, are called nota- 
2 It is manifeſtly falſe. (ble, 
3 Ir ſhall be made as manifeſt as may be, 
4 Themattecr is manifeſt and clear, | 
5 The ſtate of his ſafeguard is manifet and certain, 
6 The guite or fraud is made manifeſt, 


MPanner. 


Latinized. 


56 Ut finis aliquando controverſia conſtituerelur, 

57 Tuoimpulſu, velte authore feci. Coegiſtt we boe facere. 
58 Fifitins color, 

59 Sepes texendg, | 

60 Male ſarta gratia nec quicquam coit, | 
61 Non poſſum ſatis narrare quos Iudos prabueris Imus. 
62 Circumjca muris edificia. 

63 Via ſtrufta labore Herculeo. 

64 Promifſis cjus ad hanc 1m addufins ſum. Pollicitis ſun 
65 Compoſitis unguentorums ' (ad hoe me adegit, 
66 Fabricatio hominis perſpedta, 


1 Pateifamilins, materfamilias. 

2 PYuam multi parns, mares, perempth in igſo limins &> 
mereſſu vite, 

3,4 Natale ſolum, Virilis animus, 

5 Rumor vinitim percrebuit, 


6 Furis ſui eſſe, 


= Partes fecit in ripa neſcio quotenorum Jugernm. 


2 Totidem verbu quot $t0ici, (trrabatis, 
3 Vos hortor quodcunq; militum contrahere poteritis, cons 
4 Sunt permult optimi virt, qui &c- 
s Frequentiſſimi venerunt ad boc judicium mercaliyes. 
& Quamplurimos homines graviter errare conſpicimus; 

7 Vuotquos cis onnes, 
8 Uno digito redundare, 
T Inſignia in unaquag; re dicuniur que maxime confpicua 
2 Apcrit falſum eſt, ( ſunt, 
3 Erit webis luce clarins, 
4 Palam ef} negotium &+ liquidum. 
5 Explicata @ explorataeff ratio ſaluts ſus; 
s Frats detifla eſt, 
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Aneliciſms 
Manner. 

A very painfull manner of life, 

After the manney of our anceſtors. 

They refer all to pleaſure after the wanney of beaſts. 

"Tis a nes good Mamers ane nourture to ſalure 
thole you meer, 

In a civill and well manzered Common=wealth, 


Sheis a manncyly maid and well nourtured, 


He uſed her in a manney as his wife, 

There is but one manner and faſhion. 
WDarre, 

Why Marre you or corrupt our young man ? 

We are marred or the worſe for too much liberty, 

To marre or corrupt the taſt, 

Peter hath mayred, corrupted, and made your bro- 

ther noughr. 

To be corrupted or marred with lazineſſe. 
Marrp. 

A maid AMarrzageatle. 

If you will marry well, marry your match, 

To violate or break the marr2age bond. 

Solemnities in marr: age. 


6 Marriage gifrs The marriage day, 


Marriage chaſtly and purely kept. 
Unlawfull marriages, 
Sball ſhe be married to Pamphilus to day ? 
Park. 
To attain to the Mark by racc. 
All men look and 4: diligently what you will do. 
To mark cattell, 
He was wont to warn the people when the Law was 
read,to mark or artend the firit yerle or ſentence, 

His commendation marked with chalk. 
Long obſervation in marking things firſt invenred art, 
To mak ones beck, . 

| 81 
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Latinized. 


Laboriofiſfima vite ratio. 
More inſtitaroq, maſo;um. 
Pecudum titu_ ad volupratem o9nia referunt. 


Vibanitats efl ſalutare obvioss 


In bene morata republica. 

UV1bana quidem puella &+ bene morata, Beliiſſimis morpe 
bus predita, imbuta, edutata, inſtituta, 

Prope jam ut jr?) uxore haverets 

fanus modus atqz una ratio eſt. 


Cur perdis nobis advleſcentem ? 3 

Licentia deteriores ſums, indilgentia nimie depravatie 

Inſuſcare ſaporem, 

Pur fratris mores corrupit, fratrzm depraveutt, fels 
lexit ad malam frugem, abduxit ad nequitiam- 

Marceſcere deſidia gy otio, 


Virgo nutilis 5 matura, temprfliva viro, Annis nubilibus 
Siqua voles apte rubcre, nube pari, (maturuit puela. 
Fedus conjugale wiolare, 

Ceremonie 11 ducends uxonbus. 


»6 Nuptialia dona, Nuptialis dics, 


Ill:ibata fadera tori, ] 
Wicite &+ preter jus faſqz contrafte nup te; 
Dat#4ne illa kedie nuptum Pamphilo ? 


Optatamn uſa contingere metam. 
Ocult & aures omnium te [peculantur atq3 cuſiodiunt, 
Signum imprimere pecort, : ; 
Solcbat populum monere cum lex aliqua Yecit aretur,pris 

mum wverſum attendcre, 
Laxdatio ejus confignata Citta, 
Diuturna obſervatio in notandis rebi fect artem, 
Nintum alicujts obſeruvare, 

8 Quan 


Angliciſms 
3 Tprayyou math well whar they blame us for, 
9 Marks of miſchief and rokens of murder, 
T0 They markor conſider things evident. 
ir To ſet a mark upon a thing. (bondmen. 
12 To mark with chalk the feer of ſaleable ſlaves and 
13 My maſter commanded me to ſer all buſinelle aſide, 
and to mark Pamphilus this day. 
14 The mak or print of a ſwelling, 
15 By whar 21a. or tokens do you know this is your book, 
16 To purſue one by his marks or tokens. 
27 Todiſtinguiſh by letters or marks. 
18 They ſet marks or names on their cattell with hor 
Ig Spaces or pauſes pointed and marked. (irons, 
20 The obſet ving and marking of things naturall did firſt 
Patch. (invent arr, 
x A Match, like, cquall, of like age, 
2 An unequall match, 
3 They weie not able to match with our army. 
4,5 To match or do as well as another. To match with his 
6 To match or be as vitorious as Hercules, (better, 
7,8 To matchin a marriage. Match:s to kindle hire, 
9s A match made of brimſtone, 
Matter. 
Hereon conſiſts the whole matter of a thing, 
Even that makes a great matter, 
It maketh not much matter. (done or nor. 
As touching my praiſe it matters not much whether 
I have no matter or argument to write on. 
Thar makes no matter to you whether they ſhall doe 
It or no. 
2 Neither doth it make any matter to the learner by 
what names a thing is called, 
$ Thou haſt undertaken a hard matrey or charge, 
9 It maketh no matter oris all one. 
Jo Whethcr the birds be ſed or nor it matters nor, 
xt Sogreata mit is to uſe or accuſtome from their youth, 
12 What is the matter? 13 Ic 
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| Latinized. | 
8 SOuan rem vitio denty quaſo ayggimum advertite, 
9 Notes ſcclerum er indicia paryifidio! um, 
1o tniendunt in ea que perſpicua ſunt, 
11 Apponerc notam alicut yer. | (ru, 
12 Denetarc creta petes v&nalium mancipior um (Oy winttos 

| | 13 Heius ane ridiftis webs juſſit Pamphilum hedie obſer= 
== ware, 

14 Tumoris veſiigium, Ba 

15 Quibus fignts agnoſtis hunc eſſe librum tuna ? 

16 Perſequi alituerh veſtigis ipſts. | 

17 Þet literas, vel formas diſtinguere, 

18 Notas & nomim1 inmrunt vials. 

19 Diſtinffa & inicrpuntta imenvalla. 

20 Notauo natats & animaduerſio prims pepent artcyn, 


1 Coegquaiis, ſimiiss ſlatura, forma, tate, 

2 Iniqua Cirtatio, 

3 Pares efſe noſtro exercitui non potuerunt, 

445 Equiperare aliquem. Diſpar certamen inire. 

6 Herculem equare palma. | 
7,8 Locare alicui nuptum- Afſule tenues ſulphurat&« 
9 Sulphurxatum yamennm, 


3 In es cards jei veriitur. 

2 R'fcit magsopere id ipſum. 1/1ud plurimam reſet. 

3 Paw, ve param vefert 1d. 

a Equidem ad laudem noſtram non widco multum intercfſe. 

5 Argumenium ad ſcribendum dee (t, 

6 1d tud refert mihil, urum ili fecerint 3 wet milih 
ad te. 

7 Nec intercit diſccntium quibus quidg; noninibuws apptly « 
letur, | 


$ Provincjam cepiſti daram & arduam, 

9 Nihil refert, vel intereflÞ Suſqz deq; habeo, 
19 Aves paſcantur necne, quid reſert ? 

it Adeoc teneris conſueſcere multum eſt, 


1 Mid rei oft ? X #3 Por2 


— — —— 


Angliciſms 
13 Ir'maketh much to the matter at what time this letter 
was delivered r@you, 
x4 I think ir is much to the matter. 
15 The reaſon and variation of times is a w1atter of mo«- 
ment in the Common-wealth, ; 
Dean. 
T,z Poor and Mean <4 pow The Mean, T reble, Baſe, 
3 Bythat me, thou ſhalt underſtand my ſons life and my 
- 4 Virtue is as a me, between two extreme vices. (advils 
5 TI perceive or underſtand your meaning 
6 Meanly, meetly well, Meanly or fimply learned, 
5 What meaneſt thou by ſo ſaying ? 
3 Toencreaſe his ſubſtance by boneſt mans, 
9" Whar mcay you by this ? 
Meaſure. 
T To meaſure the buſineſle by time. 
2 He meaſures the lengrh of his cauſes by breath, not by 
3 Profit muſt be meaſured by honeſty, (art, 
& To meaſure the work according to his ſtrength. 
5 The Taylour bath taken zeaſure of me to make 3 
Gown. | 
6 To love one beyond: meaſure, 
9 To meaſure all good by his profits, 
8 Heis angry without all meaſure, 
9 Having meaſured the height of the wall, 
Io Reaſon uſeth her own weights and meaſures. 
Fear. 
s Many diſhes'of meat were remaining at that ſupper, 
2 Goto,I will drefle or make ready a fine diſh of me. for 
3,4 Veſiels wherin mis ſerved, To fit down atm, (thy fath, 
5 .Meat, drink, and cloth. 
6,7 White meats; Broken meats, 
Medvie. 
t To Meddle no more with, or Teave off: a buſineſle, 
"2 I meddle not with that matter, 
3 Fill not mcddle arall ig the matter, 
4 Ley 


Latinized. 


i 3 Permagnt intereſt guo tempore hat epiſtols tibi ved" 


dita ſits 


14 Iltlud permagni reſere arbitror. 
Is Permagni momenti eſt in republica ratio &> inclinatio 


T, 
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remporum. 


2 Amiftus plebeius, Sonus medius, ſummus, imus. 


Eo pafto oy gnati vitam,&+ conſilium meum cognoſees, . 
Virus eſt medium vitiorum utring; reduftumn 

Tenco, 1, intelligo. Capis. | | 
Medircriter modice, moderate. Mediocriter doTis 3 levi- 
Luod iſttuc werbi ct ? Quorſum iftkuc? (ter cruditys, 
Augere rem bonis Gy honeſtss Tationibus, 

eRuid hoc {ibs wult ? 


Commetiri cum tempore Negotium. 

Et id quod dicityſpiritu non arte determinat; 

Honeſtate dirigenda eſt utilitas, 

Ad vires ſuas omne opus exigere. $a 

Sartor mihi 1ogam menſus eſt, Menſus eft nhi ſorman 
corports met, ut mihi togam ſarciat. 

Effuſe aliquem diligere, perdite amarye, 

Mcti/i ſummam bonum ſuis commodis, 

Irarum omnes effundit habenas, 

Altitudinem muri permenſus. 

Ponderibus moduliſq ſuis utitur ratio, 


Multaqz de magna ſupereſſent fereula cxna; 
Agedumyego parabo cupediam patri tuo. 


3,4 Eſcaria vaſg. Accumbere epulss, 
5 Vidtus e& Veſtitus. Vel, cultus oy viftus, 
6,7 Laftaria, vel lafticinia, Fragments, analefia. 


1 Negotio, vel de negeliis deſeſiere, 


2 


Mhz iſthze nee ſernur nec metitur, 


3 Me nibil interpono, vel admiſces, | | 
X2 4 Fabi 


Angliciſms 


4 Let Carpenters medale with their own tools, 

5 Rhetorick medaleth with all kinde of matters, 

6 Hecommanded that they m.not with'an unarmed man, 

7 To meddic or have to do with another mans wife, 

8 Meddleſo with thine own matters, that you make me 
Meet. (not a doer, 

x Tyastogivethe letters to him which did firſt Meet me, 

2 A kinde of lcarging mec.or convenient for theſe times, 

3 An hour for ſuch narrations moſt meety fir or conve- 

4 You meet mcin a good ſca{on, (nient. 


526 A matter meet to be queſtioned, To meet in ſome place, 

7 Tf I hall meet with thee in this fireer, 

8 Theclalhing or mcetzng of ill planets, 

9 Meetto be a Governour, 

To Thar all chings are mitigated with the fight only, or 
meeting with certain perſons, (ning in bartail. 

3x Thearmy was diſcomhied ar the firſt meeting and joy- 

12 I yyill fer a mark on thee, leſt any man mecting by 
chance ſhall kill rhee, 

13 Davus 1 was coming to meer thee, 

14 I wrore unto him that be ſhould mece me at Heraclea. 

15 Scethat your letters with ſpeed may m, me on the way, 

16 Is is not met that ſuch a man ag you are ſhould not be 
able ro do that which you command another ro 

17 It is meet that you pardon theſe men. (doe. 

18 Ic was more me.thar I gave you a ſupper coming to me, 

T9 Labour and pains un-zeet for our ape. 

20 Ir was done ina great meeting and concourſe of men, 


Welt. 

1, Melting of lead. Water melted, 
3 Snufte the candle, you let jt all melt away, 
4 The ice is melted by the ſun, which was frozen, 
5 _Thedrops are icelings melted by the ſuns hear, 

;  Pemozp, 
1 To keep a thing in Memory, 
>» Toleavea perpetuall memorial 10 poſtericy, 


Latinized. 


Fabyi traftent ſabrilia. wo 
Werſatur circa res omnes Rhetorice, 

Ut ab inermb abſtineatur edicere Juſſit. 
Rem babere cum uxore allena. Snbagitave. 
Ita tu iſthec tua miſceto, ne me admiſceas, 


- 
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Literas exam daturus ei qui mihi primus obueniſſets 
Conſentaneum his tempovibus litcrarum genus, 
Hora narrationibus tempeſtivay opportuna dextya, accom- 
Opportune te mihi obtuliſti obuiam. (mode. 
X $16 Res idonea de qua queratur, Loco aliquo congredi 
7 Siin platcahac 1 offendero. 
$ Occurſus maleſico/tm ſyderum. 
9 Dignus qut al:qitando tmperet. 
r 10 Aſpcftu congreſſuqz aliquorum inter ſe amnia plas 
, cart, 
" II Fuſa in fugam primo Concturſu. actess 
y 12 Apponan tib; notam, ne fi quis inciderit in te pe- 
ranat tc. 
13 Ego obuviam conabar tiby Dave, 
14 Scripfi ad cum ut mii Heracleam occurreret, 
15 Fac ut mihi tue litere volent obt1am, 
16 Eft aliemmm vir tanio ut twes, quod alteri percepriie, 
id ipſum facere non poſſe, 
" 17 Ienoſcere bis te Convenit. 
18 Mags par fuerat me dare vobjs caenam advementibus. 
19 Alzenus ab etate noſira laboy. 
| 20 In maxima popul: frequentia id fitum erat. 
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1,z Liquidam plumbum. Aqua liquefalla, 

3 Emnunge candelam, tam ſinu liqnefievi. 
4 Sole remolleſcit que frigoz conſtitit unda. 
5 Gutte [iquate folis ardore. 


x Infigere aliquid memoria, 
2 Statuere etermm monumentum poſteris, 
X 3 3 As 


Angliciſms 
To keep one in memory or vindicate from oblivion, 
To put the bruice of a thing ill done out of memc;y, 
It is our of my memory, 

Mercy. 

Thar the Judges cannot have Mercy on one, 
To tlie or appeal to ones mercy. 
I pray you picy or have mercy on him, 
Be favourable or merciful to me, 

: MDerrp. 
With a Mc7'y and cheerfull countenance, 
'To make one merry and pleaſant, 

A mer:y beginning, and a fad ending. 

You muſt talk with me more myvrily and cheerfully. 
5,6 To mix meryand ſad things together, A plcaſant and 
7,8 A mer;y prank. Mcyry conceits, (merry countenance, 
| Mervalil. 

x Sucha mervau! and pity of the man came on the men. 
2,3 Iam mervailouſly glad, To love meruailouſly. 

To mervail at one in any thing, 

Mervailouſly z wonderfully. 
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(ade. 

I Minde this nas is ſtill before mine eyes. 
I deſire to knouy their mynde concerning their letters te 
Thou haft nor mind. us,or we are forgotten, (Czlar. 
It was done againſt Pamphilug bis yin. (marriage. 
For as much a; 1 perceived of the old enans 1nd of the 
Theſe things have been obſerved time out of ade. 
He hath fer his minde to marry, 
The very place puts me in mizde. 
How came you to be of this mind,:o think thoſe would 

be faithfull whom thou haſt bijbed ? 
109 To have his minde on other matters. 
1r Whar think you Þ What is your minde ? 
12 To give his mind? to money, rule, glory, 
73 Bur if it be your minde and plealue. 
214 Let ir nor ſinkin your mind? to credit him, 
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Latinized. 


3 Ab ijuria oblivionks aliquem aſſerere, 

4 Famam rei male geſte obliterare. 

5 Excidit memorie, vel e memoria, 

1 Pracluſos eſſe alicui aditus miſericordie judicum, 
2 Confſugeread clementiam alieujus, 

3 Quaſo miſcreſeite, vel miſeremini illins, 
4 Eite precor mihi propitits 

1, Hilari vultu atqy Ieto, 

2 Hilavitate conſpergere aliquems 

3 Comicum principium, finis tragic. 

4 Porrefiorifronte mecum loquarss oporiet, 


5,6 Intexere lata triſtbus. Frons tranquilla Qs ſerena. 
7,3 Facings lepidum. Facetie, 


1 Tanta adminatio & miſeratio virt meceſſit homines« 
2,3 Mirendum in modum gaudeo, Eximie dil gere. 

& Aadmirari hominem in te aliqua, 

sS Mirum in modum ; mivifice, 


In oculs animoqz verſatur mily hc res, 
Expefto quid iſtis placet de epiſtola ad Caſarem. 
Nos t1ht exctdimus. 
Invito Pamphils koc faflum. 
Veantum intellexi ſenis ſententiam de muptiss. 
Obſervata ſunt hec tempore immenſo, i. poſt hominum 
Animum ad uxorem appalit, (memoriam, 
Me locus ipſe admonet. 
Lue te ratio in eam ſententiam induxit,ut cs tibi fidele 
putares fore quos pecumia corrupiſſes 2 | 
19 Alias res agere animo peregrinante. 
11 Druid tibi videtur ? Quid tu cenſes? 
12 Studere pecunie, inperin, glorie, 
13 Scd ft vebis oft cordi, 
14 Ne 11 animum inducgs i credere, 
X 4 15 1h 
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Angliciſms 
Is To minde or. purpoſe a thing, 


16 When 1 was to write of old age, you came into minge 


as worthy of ſych a preſent. 
17 They had been before in minde to flic, 
18' Iamin the ſame minde till. 
19 Surely he is not of my minde, 
20 Simo counterfeics the marriage, defirous thence to 
know his ſons ztinde., 
21 When the Poet gave his minde to write comedies: 
22 Nothing could happen more pleafing tro my minde, 
Piſcbief. 
Tz A Mſchicoous deed and villany, 
2 Hecals P. Clodiys 2a monſter and prodigious miſ- 
chj-f to the Common-wealth, 
To be the cauſe gf great pſc.to the Cormmmon-wealth, 
4,5 A miſch, take 5 #5 Nye ungracious,m!ſchitevous man, 
| ir. 
x To Mix ſomething to gold, ſilver, or common coine 
to make jt baſe, 
To mx mirch with gravity. 
To mix with a hiſtory unhoneſt jcſts. 
Shamefaſtneſſe 91xed with love, 
Made of wine much allayed or mixed with water. 
$,7 They joyned and mx, one with another, Clear wine 
ork. (un-mzxed, 


AngwHrH 


xz Think you me meet to be your Mockery? 

2 Thou makeſt me thy mocking ſtock. 

3 To ſcorn, mock, or flour one, 

4 Tobe featly deluded and mocked by one, 

5 A mock bchinde ones back, 

MWonep. 

'z,2 Money the finews of war. A judgement corrupted by 
3,4 To hire for money. A money bag, (money, 


5 TIwill pay thee down ready money. 

6s Heis ſomewhat coverous to get money. 

57,8 Chipped money. One that will ſpeak for money. 
Ly 


Latinized. - 

x5 In anmo habcre. 

16 Camde ſeneftutevelin ſcriberrgtu 0Curieb.ts 82 munieys 
dignus. 

17 Occupaverat animos fuga 

18 Star ſentemtia. Mens cadem perſtat. 

i19 Ne jſte haudmecum ſentit, Non converit mecumn hac re, 

20 510 fomulat ſuturas nuptias, cupiens ſuzs quid habsret 
anzm: filius cognoſcere. 

21 Poeta cam primum animum ad ſcribndum appulit. 

22 Nuhil poruit accidere mhby ontauns. 


x Scelſtum, wel inlienumſacinus, Perdita nequitia. Mar 

2 Fitale portentum, ji0d1g1 ngz reipublice (lteficium, 
Pp. Clicdinm wvocar, x 

3 Pernicioſ/Bs de republica merert, 

4,5 Malc pireat Lesbia. Conſceleratus, flagitioſus, ® 


1 Indeealiquid in aurum, argentum, ant es publicumsquo 
id pejus flat. | 

2 Aſpergere comtatem gravitati, 

3 Hiſlorte turpes inſerere Jocos, 

4 Miſcendus amore pudoy. 

5 Ewino plus ſatis diluto fit. 

6,7 Conjuncti inter ſe 73 im(licati. Vinum mer cam, 


Dignam me furs quan linda ? 

Me pro vidiculo gy deleftamento babes, 
Naſo adunco ſuſprndere aliquem,. 
Faretips elud: ab aliquo, 

Poſtica ſanna, 


1,2 Nerv: bclli pecuma, Fudic'tin nummaying. 

3,4 Conducere mercede. Theca nummaria. 

5 Appendam tibi preſentem pecuniam; Pecunias numeratas, 
6 Aliquantulun ad rem 1 avidior. 

7,8 Pecunia artoſayuel actiſa, Lingua Genalin, 


Lo 
4 


1 Spes 


Angliciſms 


Mos. 

x,2 Ihaving no More hope in thee. Toaske more then 

A little more he had fallen into a pir., (reaſon, | 
To make more then the matter 15, (bread, | 
There is no zzore bread left, or our ſcrips have no mo, 
You ſhall finde that he charged the cities five times | 

more then he could take of them, 
7 Frogs croking more then they are wont, are ſigns of a 
3 Thar nothing can be more. (ſtorm, 
2 There is need of more houſhold ſtuffe, 
10 This hapned meycover that I knew it not, 
WYove. 
x What cauſe Moved you to conveigh ber away without 
2 Moved wich the deſire of applauſe, (my knowledge? 
34 You moved me to doit, To move ana ſtir up to miſ= 
5 To moveone to pity. (chief. 
6 That which is hot and fiery is moved and ſtirred up of 
clf, 


QA þb ww 


7 He is never mov.with cold to cover bis heads (it 
3 Chremes moved with this report, 
9 Weare moved by nature to deſire to profit many, 
10 Not to move his eyes. 
xt More im-movable then rocks, 

' 12 To be moved, ſtirred, provoked, 
13 He didit of his own motion. 
x4 To be moved with gain and reward, 

Dourn. 


x Clad in Mourning 'apparell, 

2 The whole city changing their apparell were clad in 
mourning, 

3 He mourns and weeps for his mother that is dead, 

4 Towax oldand be conſumed with mourgand weepings 

5 Mourning is a weeping grict, 

s A mourning garment. 

7 The Court Jaments with ſad mourning, 

jd 


The chops of wilde beaſts,the jaws of dogs ,:be beaks 
of birds, and the mouthes of men, 2 Thc 


1,2 


ni oþ us 


O 


L 
2 


Latinized. 


Spes nulla in tertliquaeſt, UViterins juſto rogare, 
Parum abſuit quin deeidifſet in puteum, 
Exaggerare rem, 

Deficit panisz exhauſte ſunt pere noſire omni pane. 


Reperiers quinguies tanto amplins iſtum, quantum ti 


ſumce liciturn eft, ciuitatibus impcraſſe- 
Rane ultra ſuluum vocales, ſunt fſigna tempeſtatis, 
#t nihil poſſit altra, nibil ſupra, 
Pluſcula ſupeRefile opus eſt. 
Huc accedit quad mil ignomum futt, 


Bu ratio te impulit, ut m? neſcio abduceres ? 
Cupidine laudis tatius, 


334 Tuo impulſuf. ct, AMiſcere fy concitare mala. 


Iz 
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Inducere al:quem ad miſericordiam. 
Cietur Cy agitatu' motu ſuo quod eft calidum ty wneum. 
Nullo ſrigore adducitur ut capite aperto ſet. 
Hac fama impulſus Chremes, | 
Natura incitamur, vel impet;murat prodeſſe quam pluyi= 
Immota tenere lamina, (mis velimus, 
Scopulis rm biligy. | 
Inſtugari, writari, flimulart, 
Sponte ſua, nulla adhibita wi, fecit. 
Mcycede && premio adduci. 
(14m ſerens, 
Veſte lugubri,uel pullis veſtibus indutus. Lugubrem habi= 
Erat in lufta ſenatus, ſqualebat civitas publico conſtlio 
Tefte mutata. 
Matrem vita defunftam deflet, Iuger,plorat. 
Cenſeneſcere, vel vonfics merore &> lachrymis. 
Mae&'or eft flebilis agritude, 
Ferialis cultus, Veſtumentum funcbre. 
Lutiu muſio 1immugit Curia, 


Fanc?s ferarum,rifius canumgroſirum avian 35 hominums 
by 2 Ofumn 


* Angliciſms 


The mouth of the Haven. 
A common proverb in every mans mouMh, 
Tbis is in every mans mouth, 
A foul mouthed railer, 
Wow. 
To Moy or ett down corn or graffe ; fields reaped 
ot Mowed, 
2 Corn muſt be reaped or mowed. 
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ucy. 
' © AcMuchasit hall 2: hired or let out for, 
2 ToaffeR too much elegancy in words, 
3:4 We have done as muchas promiſed. He is there yery 
s Words flowing in ſomewhat too much. (much, 
6 Twice or thrice ſo much, 
7 Adding to it twenty times ſo much water, 
8 A man of much honeſty. 
9 How much ſoever you ſhall adde. 
10 I will do as much if you aske jt. 
It Neyer praiſe a man either too much or tqo often. 
12 Enough and roo mu (aid, 
13 Then Pamphilus loved as much as ever he did, 
14 Heaffetsa Kingdome very much. 
15 He hates the man very much ; more and more, 
16 I will help the old man as muchas I can, 
17 Say 1 amhere much againſt my will, 
18 1 wiſh you even ſo much. 


Dule. 

P' x,2 A minde muſeng on miſchief. To be in a deep muſe, 
| 3 To caſt a thing in his minde, to muſe and ſtu- | 
| dy Ofte | 
He came out of ſomeplace ſtudied.muſed and provided, 

| s Witb great mupng and meditation provided. 


i 
it 
H 
i 


q 


wi Þ wn» 


I 
2 


Latinized. 
Oftium portus, wel fauces. 
Trimum ſermone proverbium. . 
Faftatur wulgo ; percrebuit omnium ſermones 
Maledicas convitiator, 


Segetes ſuccidere, Tondere prata. Deſecare, demearore 
gramina 3 Attonſa prata. 
Seges falce reſecanda, 


anti erit condufium & locatum, 
Aﬀefare cultum effuſtucrem in verbs, 


3,4 Satisfatnm eſt promiſſo noſtre. 1b; plurimumeſts 
5s WVerba paulonimium redundantia. 


= 


Duplo aut triplo addito. 


7 Addito wicies tanto ague, 
$ Bonitate affluens homo. 


9 


10 Reddam vicem ſs repoſces, 
11 Nec nimss valde unquam, nec m 


Puantumcnngq; eo addideris, 


mu ſepe laudaveris, 


12 Sath ſupergz diftum. 

13 Amabat ut cujn maxime, tun Pamphilys, 
14 Impenſe affeflat regnum- 

I5 Ike impendio nunc mags odit bominem, 
16 Quam potero adjutabo ſenem, 

17 Dic me bic oppido eſſe imvitum, 

18 Tantundim tibi precar. 


1,2 Anims defixus malis, Difixum eſſe cogiratione. 


b) 


Verſare, agitare aliquid aiiino, volutare animm tacit 
cogitatioue. 


4 Venit meditatus alicunde ex aliquo loco, 


5 Multa commentatione &+- meaitatione paratys; 


Anelicifms 


N, N, N, N, 
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Name. 
1 'FO get agreat bruic or Name amongſt men. 
2 + What is your name® 
3 Tell me what is thy name, 
4 Upon that occaſion Livie was ſurnamed Salinator, 
5 
6 
7 


He was wary leſt that might bring him anill name. 


Go on hardly on Gods name, 
Without a name, or nameleſſe, 
Nature. 

z He returnsto his Nature, or old diſpoſition, 
2 TIknow the natwe of our difpolition, 
3 Todo a thing againſt nazure, 
4 A naturall colour, 
526 This is my natural countrey. To keep xatural beauty, 


Naught. | 
I, To decay or go to naught. To do a thing of a naughty 
3 A very naughty man, Mo (minde- 
4 Todraw out the naughty jakes of cities, 
5 The navghticft and moſt lewd fellow that liveth, 
6 A vicious and naughty life, 

Need. | 
x Seeing you will Needs have it ſo,we will not be wilful, 
2 Ofother ſtudies we fhall ſpeak in another place, if 

there ſhall be need, 

3 What needs many words,when teſtimonics confirm it? 
4 Heis humble in his poverty and xecd, ; 
s He isgone to do his needs. 
6 If it be needfull or expedicar, 
75 Thouwaſt in ſuch need or neceffity, 
$8 Thou haſt brought thy (elf into ſuch neceſſity or 


trajghts, og Lis. 


Latinized. 


N. N. N. N. 


GErmonis hominum celebritatem conſequi, 
«uid oft tibi nomen? ui vocare * 

Nomen ceds quid fit, 

Inde Salinator Livio inditum cognomen. 

Cavit ne unquam infamia care: eſſety vel pareret fibi it 
famiam, wel efſer ſebi dedecori. 

Vade bonis aviki, Chrifto duce & auſpice Chriſto, 

Nonuny expers, 


Wa uGaewnr uw 


s Ad ingenium vedit, vel Tcvertit, 

2 Novi indolem noſtyi ingenii, 

3 Invita Minerva aliquid ſaterez Reludtante,vel repugnante 
4 Coloy ingenuus. (natutide 
5,6 Hac eſt mea germana patria. Dec nativum rerinere. 


1,2 Abjrein peſſum. Mente maligna facere aliquid, 


3 Homoſant nequam, Impurus ep, ſceleratus. 

4 Sentinam urbis exhaurire. _ 

5 Homo omnium nequiſſimu, Profligatas & perditifſimus; 
6 Vita wvitoſa & flagitioſa, 

x Quando urges tantopere, nolumm eſſe pertinaces. 

2 De cetcris ſludiis alio loco dicemw ſt uſus ſurrit. 
3 Verbis quid opus eſt, ubi rerum teflimonia confirman? 
4 Supplex eft im rebus egenss, 

5 Ivit ad requifita nature. 

6 F!1 ita expedit. 

7 MNeciſſitas 1e tanta premebat, 

8 Te ipſum comperiſli in has anguſtiass 
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Angliciſms 
S This war 3:eds or requires haſt, 
36 As if you wanted or needed {uch afather. 
FF Provide otber things- which are need/ull, 
Negligent. 

 Bz# A Neg/igent and remifle minde, To hcar negligently, 
Who go-neg/1gently about their bulincile. 
F have been long negligent in due reſpe& to that man, 
He is neg/igent nor regarding his protic, 
Ts diſpute neg/igently or carcleſly. 
Keoligence 3 flothfulneſle z flackneflle, 

| | New. 
Fhe ſedition begins a-zew. 
We altcr and make new words. 
$54 Bring me {ome new baked bead, Such newes was told 
$6 New come wenches., New work. (at Rome, 
7 The Romans coming newly or trefli from the bartail, 
$ What noves bring you from Fzance? 
B,10 The horns of the new Moon, A colt newly folcd, 
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Next. 
# .Which ſhall be the Next day after Apollo's games. 
2 Next tothe gods, men may be moſt proficable ro men, 
3 Thene-day aiter you departed I came ]ate inthe night 
4 Thencxt day after the marriage, (co Pompey's. 
$,6 Todefer it ro the next day. I he field lying zext to it, 
9 Nextro the King or kingly authority, 
3 The zext day after he came. 
9 The next moneth ſhe brought two torth, 
10,11 Next ofnigh to the gate, The houlcs next to the 


x32 To be zext to any going. | (ground, 
33 He attribured moſt unto them ncxt after his brother, 
Nigb. 


s You write too Nieh together, 
2 Her travel]l is nigh at hand: 
See her, ſheis nigh at hand, 
4,5 Death being xigh ar band,” The Moon is vighthe eartb, 
& 1amalmoſt, or nigh as carefy|] as he, 


7 Be 


Latinized, 


9 Hoc bellum ind:get cele-ttatic. 
10 Quaſs tu hujus indigeas Pann, 
11 Alia que opus ſunt para. 


1,2 Remiſſus ac dilſolutus aramus. Supina aure audire. 
Qui ſuum n'go ium gerunt 0tioſt, 


3 Y : Ls 

4 Iniflo homine colindo 1am uidormtui din. 

5 Av 12 ſua eſt re:niffior. 

6 Lenins diſputaze, 

7 Ofctan'ia, incuria, ſrzrttes. 

i Recrudeſcit {cd:t1). 

> PFerba nwvamus Fo fertrrns tþhe, 

3,4 Adfer mihi pane-n recenter cottum. Ita renunitata'n 
5.6 Novilie pulle. Opits novitium, (crat Rome. 


7 Calentes adhuc ab recent; pugna Rom mi. 
8 uid nova: Hm rerium adfyis e Gallia? 
9, 10 Cornua redenntis line, Pullus 4 part recens. 


Due poſiridie ludos Apollinares ſutura eſt. (poſſunt. 
Secundum deos, homines hominibus maxime utiles eſſe 
Poſtiidie quam tu profe&us es midlia nocu. 10nz ad Poms 
Poſtridie nuptiarum. (peium, 
5,6 In poſtrriom diffs, re, Coanfinis ager, | 
7 $S cundu a vege, vel ad reg'im principatum- 

8 Poſtero die quam adven2rot. 

9 lxſncutis mſi us gemings enixa eft.* 

10,11 Proxime januam, Prixime fando edes, 

1% Adheroe laters alicuſus. 

13 Secundum fratrem ills plyrimun tnbaebat, 


+> ww 0H - 


1 Tunims angufle ſcribis, 
2 Partys ejus prope miſtat, 
3 Eccamgadeſt propinque, 
4,5 Ingruente fato, Luna terris finitima eſt, 
6 NPoxime atq; ile labors, 
Y 
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Angliciſms 
He hath'an army nigh his enemy, 
You ſhall never be the nrgher, 

Nigbr. 
Tolie abroad in the Night, 
Thou knoweſt not what a 2ight may bring, 
Now it drawes towards night. 


- Hunters are abroad all night in the ſnow. 


Mid-7ight, or the deep or dead time of the nyt, 
Noble. 

Noble men, or the chick men. 

One of a zoble houſe or birth. 


3,4 Noble mens wivesor Ladies, To excell in zobleneſſe of 
5,6 Honour and nobleneſſe. Noble courage. (birth, 
7 Deſcended of a noble houſe. 

8,9 Noble hearts, Of a noble ſtock, 
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Notle. 
To make a great Noiſe, 
Thou filleſt mine ears with the 207/e of horns. 
This great noiſe made me come our, 
The army makes a n0iſe,with ruſtling harneſſe, 
Alamentable noiſe. 

otable. 
A Notable a and known to all men, 
A zorable fine young gentleman. 
A grave and notable lyar, 
With ſome 76t. token of my hearty good wil towards 
Ler your aotable vertue appear, (you, 
T his notable thing bapned to the city, 
Notable and pafling ſwiftnefle, 

Number. 

There came a great number ro meet him, 
A great number of merchants came thither, 
If you would account me among ihe amber of yonr 
We were in number about zoo, (friends. 
Thou waſt not of the number. 
To put one out of the nuymber of ſenators, 
| Dbſcure, 


v» 


Latinized. 
Exercitum habot quam proxime hoſiem. 
At nihil promoveris, efficies. 


PernGarein publicos 

Neſcis quid ſerus weſper vehat, ng 
Fam adveſperaſcit. Fam inclinat dies in veſperum, 
Pernofant venatores in mve, | 

Concubia nox, multa, vel intempeſta uox. 


Pyimates, heroes, proceres, optimates. 
Gencre inſignis, vel clarus natalibus, 


3,4 Optimates matrone; Herome, Excelleye claritate naſcendi, 
5,6 Claritas &+ amplitudo, Magnitudo anint, 


7 


Familia ampliſſima natts. 


8,9 Peftora generoſa, Genere inſignis. 
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Edere ftrepitum, Sonitum prebere, 
Murmure cornuum perſtringis aures. 
Tumultuoſhs bic ſonitus excuſſit me ſoras, 
Exercitus obſirepit pulſis arms. 

Flibilis fremitus, 


Illuftre notumg; omnibus faftum, 

Le#iſſimus adoleſcens, 

Splendide vel infpgniter mendax, - aittar þ 
Cum aliquo inſieni indicio mee erga te bexevolentie, - 
Vitutis tus lumen eluceat, 

Hoc memorandum contigit wrbi, 

Exuma velccitas, 


Frequentes obuiam et prodierunt, © "TY 
Frequentiſſimi vexerunt buc uſq; mercatanes. '; '! 
Si me tusrum etiam in album amicorum coophates' 6 cone 
Frequentes fuimus ad ducentos. ( ſcribage angnarihe 
Non eras ex hoc albo, , | 
Albo ſenatorto altquem eradere. KN 
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0, 0. IM O. 


5 
« 


Raw MN w 


8 
ry 


Z 


4 
s 
* 
7 
$ 
9 


I 
2 
324 To obſcure moſt famous things, An obſcure and ig- 


1- 


Mbſcure. 


A More hard and Obſcure diſputation, 
To ſpeak obſcurely or intricately, 


An obſcure and crabbed Rtyle. (noble man, 
To caſt a dark miſt before mens eyes, or ſpeak «b- 
Dbrain. (ſecurely, 
Let me Obtain this at your hands; or grant me this pce 
To obtain an ofhice, (Lirion or requeſt, 
With fair words to obtain athing, 
Men have obtained or gorten great dignity, 
That hath obtaired libcrty, 
Dccation. 
To take-Occafion or opportunity. 
As the preſent occaſion ſerved, or conſidering the 
chance it could nor be done better, 
Even upon this occaſion rhat rhou boughteſt a field 
hard hy here. 
This miſchief was occaſtoned by thee. (cafion. 
L would not ask itiit the thing it ſelf did nor GIVE OC> 
When occaſion was, they betook themſelves into their 


'Whar occaſicn is left to chide ? (rents, 


Riches are the occaſion or caulc of miſchief. 

To give an occaſion, 

Anronies talk with our nobles 3s the ſodain gccaficg 
hapned, not unprokitable, 


21 Firebrands or occaſions of ſedition. 
"32 What occ.or cauſe had you to take away my daughters 
+33 Occaſion of being by the ſea fide, (before I bnew it ? 


Mccu- 
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Latinized. 
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D/ſpnrauo abſtruſior. | 
Contorte vel perfuſori8 dicere ; perplext [ogui, 

4 Obducere t enebras rebus clariſſimis, Vel caliginem obdu- 
Inglorius, et tenobilis, (cere,vel inducere, 
Intorta oratio. | 
Verborum && arcutiarum fuliginem ob ocul3s audientium - 


- + (yacere, 
Sine re hoc exorem. Sine ut hcc te obtincamsatq; ine 
Magiſtratum aliquem conſequi, (petrems 


Eblandire aliquid ab aliquo. ; 
Homines ſumman poteſtatem nath, adepit, aſſecuti, conſe« 
Libertatis compos. (cuti, 


Capere, arripere, vel capiare, caufa'n, anſam, occaſionem, 
E re nata melites haud ficri prtuit quam faftum eſt, 


Inde adeo quo aorum in proxima mercatus ev, 


Ex te o'tum eff hoe mation. 

Neg; poſtulem abs teqnſtipſa res momeat, 
Oviata facultate ſe in caſtra r:cep2riunt. 
Duis relifus oft obiugandi locus ? 
Opes irr1tamenta malorum, 

Dare, vel prebere couſa'n alicut. 


oO Antony colloquiun cu n brotbas notris, prove nata, not 


encommocdum, 
Seditionis faces, 


I: Que ratio wnpulit te, ut,inſeio mey ahduceres meas filias? 
Mailtina oppertunitas, 
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Angliciſms 


Deccupied. 
They are buſed or Occupicd to finde out truth. 
He is greatly occupiec< or buſied, | | 
Who ſhould occupy the time that [I had, | 

He occupies himlelf in ſhooting, 

Do you uſe or occupy my book any longer. 

Men of occupations. 

He thar is occupied in publick buſineſſe, 

When the body was buſted and occupied in publique af- 

To keep two (hops of one occupation, (fairs, 

xo Unlcſle thou be otherwiſe orcupred,lend me thy help, 


© NY am w nw 


. 21 Whoare occuprcd in A 


12 I occupie my minde in 
Dffend. 

1 She was a little offended with me. 
2,3 Topunitſh effenders. Small offences, 
An offence of omiſſion is lctſe then a fin? 
I pray you fir be not offended, 
I have offended 1 canfeltc it, if ever again—— 
To offend the Law, | 

Dffer. 
To refuſe cups Offered. 
To offer his ſervice in any kinde of duty. 
To offer himſelf to die for another, 
He took the offty or proffer. 
To offer their bodies in danger for their countrey. | 
I never offcred you wrong. ) 
M 5ney promiſcd and offered. | 
8,9 To offer up requeſts. To offer a reward, 
10 To offer abuſeto, or force the maid, 

Dffice. 
Offices in war or peace, 
Every one had his office or authority, 
To do an officefr one. | 
To do a Commanders office, 
To depoſe or pu: any man out of of'ce, 


ucy, 
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[Latinized, 


In veri inveſtigatione verſantur, 

Diſtentus eſt opera &# animo. 

Dui meum temps obſuderer, 

Arcu ſe exercet, 

Satiſne uſus es libro meo? Adhuc eft mens Liber tibi ne- 
Opifices && tabernarn. (ceſſarius ? 
Feriatis & negottis publicy, 

Eo tcrpore quo corpus addiflum & operatum eſſet reipub- 
Exercere duas tobernas ejuſdem negotiations, (lice, 


10 Nift quod mags es occupatus, operam mihi da, 
11 Yui contrahendis negotiis occupantur, 
12 Animum ſtudi:s dcotines, 


I 


Mihi leviter ſuccenſuit. 


2,3 Punire ſontes, Minute noxa. 


vv Aa D 


Delium minus eſt quam peccatum. 
Luzſo ne agre feras domine. 

Erravi fateor, ſi unquam poſthag— 
Diſcedere a jure. Saniones violare, 


Negare pocula porrefta, (polkcert, 
Suum ſludium in omn genere officis alicui profiteri atq; 
Prabere cervicem pro capite alicujus, 

Accepit Conditionem. 

Corpora pro patria offerre periculis, 

Tibi a me nulla or1a eſt injuria, 

Promiſſa 0x ofierta pecunia, 


8,9 Poflulata cadcre, | Premium proponere, 
io Attentare pudicuiam puelle, 
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Belli paciſq; munia, 

Sua Cuiq; jrocaratio authoritaſq; eſt reflitutas 

Obire vel ſuſtinere muns alicuj us, 

Implcre vices imperatoris, 

D-poneie 1mperie, Alicut imperium abrogare, Orbaregabdi- 
care, exacre Magiſtratu, Y4 1 Fre- 


Angliciſms 
Dften. 
He is Ofreatimes with him, 
Ler a (onldier cſten behold battails, 
Oſten writing of letters, 

Your letters came very often. 

Thou ſpakeſt oſrex of rhar, 

M1d. 
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x Q'd age, 

2 I brought the Sennwe to its o!d ſeverity, 
3,4 Old wine. An old hoiſe, 

s He is 18 ycars old 

6 Thar he ſaw him oily and La:cly cd, 
7 A man very old, 

8,9 0!d words ; Clothes, 

10,11 Od bees. An eld complain, 

12 If it be an old ſcrled diſeaſe, 

13,14 Anold woman, 0d truth, 

x5,16 He is twenty years old. To live after the o/d faſhion, 
17 Anold feeble weak age. 

13,19 01d ſouldiers. 01d taſhions, 

20 An #ld cnity knaye. 

21 Hewas full 5o years old. 

223 An old inhetitance. 

{' 23-1 pray God make hima good old man, 


4 24 Iam now old, and ſhall I give my ſelf ro wanton 
| 25,26 After the old faſhion, Olddorage, (pleaſure ? 
| ne 


1,2 One of us three. What one amongſt the Philoſophers, 
3 Asrouching the matter all is one, whether &c. 
4,5 In word ozely, Onely begotten, 
6 Not onely unhand{omely,bur allo diſhoneRtly. 
Mpen. 
1,2 An entrance opened, Open walks abroad, 
|| 3,4 Open fields. His boſome being open, 
I'! 5 A lightſome and open place, 
i &.T o live or be converſant in an open place, 
$7 s The 


Latinized. 


1 Frequens eſt cum co, 

2 Sit miles ſ;equens fpeftator pretiorum. 

3 Epiſtolarum frequentia. 

4 Tanta taarum ad me literarum erat crebritas, 
5 Sane in eo creber fuiſti, 


: Atas affefta, ingraveſcens, ſiilis, 

> Senatum a# priſinam ſuam ſromatem rovntdule 

3,44 Vinum verulun, mute a!tum, Equus vitulys. 

5 MdAdolevit annos ter {co . 

6 Ut eumn paulo obfe letins-vifinum mwiderat, 

7 Capularis ſens. Achoronticas, Ie grandis natu,Confe us 
8,9 Obſoleta verbs, Feſtimmia, (ate, 
10,11 Apes emoyite. Invelcrata qurelta, 

12 St jam mueirravit morbus, 

13,14 Artis atics. Cana verilas. 

15,16 /rginti aiinos natus eft, Moribus antiquis viuere, 

17 Atas "affifta, vel emerita. 

19,19 Vererani milites. Mores priſci,priſtint, 

20 Subdol:s impoſtor & aflura uctere extiilts, 

21 Impleverat jam anaum quingqu1geftmum, 

22 Avinn fundus Gy ager. 

23 Dew" precor wt fit ſuperſies. 

24 Eco jamvieta ſum, & indulgebo voluprati ſcalicet? 
25,26 More priſco. Cara anilitas. 


1,2 Aliquis de nobis tribus. Quotas qu'ſq; philoſephorian. 
3 Cericad rem mbhil attinet, utyum ce 

4,5 Verbo tenus. Unigenttus, 
6 No# ſoluwm parum commade, ſed ctian twrpi:er. 


1,2 Adis patefaftus, Subdiales inambulationes. 
3,4 Agri patuli, Effuſo fin, 

5 Illuſtris & explicalus locus, 

6 Virſari in theatro, — 2" 
73 Cdlor 


( Angliciſms 
7 The heat openeth rhe earths pores, 

8,9 Open the gates, Then I ſay your eyes will be oper. 
To,ir Hertels anopenlye, Open eyes, 

Iz The earth opencth er cleaveth, 

13 Hell gate is open day and night, 

14 He ſers up letters openly. 

15,16 To pronounce openly, To op:n letters. 

x7 Tobeſwallowed up of the open earth, 


Mpinion. 
TY All be of one Opinion concerning the profit of friends 
2 They have a good opinion of him. (ſhip. 


3 The Stoicks and Peripateticks ſeem of one opinion in 
deed, but not in words, 


4 Ifiy as you 3 or Tamall one with you in epirion, 


5s To aske ones opinion. 
6 Inmy opinion, or as I gueſle, 
7s Is this thy opmion ? 
B This is my opjnion, ſo 1 judge. 
9 To makeone have 2 good opinion, 
xo They were of Bibulns his opinion. 
x1 lamof Cicero*s opinion in moſt things, 
Pain. 
x Tr is publiquely 0rdained. 
'! 2,3 To ordain Lawes, To ordain Magiſtrates, 
4, Ir is ordained by the lawes if any--- 
| All be ordained to die, 
6 Artengdants ordained by the Prztor, 
9s He 07dajns or appoints them to bring back the King, 
| Meer. 
None is more 0rderly then he. 
To put himſelf into any order. 
To become a Prieſt, or to take @rd:rs, 
All things placed in a trim order, 
1] would have you order him ſogin all things that he un- 
derſtang, 6 The 
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Latinized; 


9s Calo relaxat caca ſpiramenta Ittie. 

8,9 Pandite jamuas, Portas recludite, Tunc dico orulos vobis 
Toit Aperte meniitur, Patentia luming. (apertum nt. 
12 Terra” dehbiſcit. 

13 Noftes atq; dies pater atri janua Dits. 

14 Propenit literas in publico, = 

15,16 Dicere publice. Literas refignare, explicaxe. 

17 Devorari ſubiro tell uris higtu. 


Uno ore omnes conſentiunt de utilitate amicitie. 

De illo bene exiſtimant, | 

Stoici cum Peripateticis re Concinere videntur, verbis 
diſcrepare. 0 4 2 

Tibi aſſentior 3 aſtipulor, Tibt accedo. Tue ſententie li- 
bens addo meum ſuffragium, Eo pedibus in twam ſen- 
tentiam, H:c mib convenit tecum, Tecum juxiaſentio, 

Rogare aliquem ſcntentiam. 

mt mea fert opinio, Quantum ego auguror. 

Siccine eſt ſententia tua ? 

Miki fic viderur, 1ta ſlatuo &y cenſeo. 

Benevolun && bene exiſtimantem facere, 

10 A4ſſenſum eſt Bibulo, 

31 Accedo Ciceron; in pleriſq;. 
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1 Publice conſlitutum eft. 

243 Sancire leges. Creare in magiſtratum, 
H abent legibus ſancitum, fquis— 
Omnibus mors decretaeſt, 

Aſſiznati a pretorc, apparitore. 

1b, decernit ut regem reducass 
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Nemo eſt illo traftabilior. 

Adoprare ſe alicui ordint, Immiſcere ſcipſum-aralim. 
Inire ſacerdotium. Initiari ſacris. 

Wario diſtinfta lepore omnia, 

Omn bus rebus cum ita trafles welime.ut- intelligat. 
6 Acriop 
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 Aneliciſms 
&E Thebattail was more fierce 2nd couragious then ran- 
ked in any order, | 

7 Torulc and order youths folly, (order. 
$,9 By the courſe or order of narure. Davus puts all out of 
10,11 He ordered his life adviſedly, To (peak without or- 
Iz Theordering of the Common-wealth. (der. 
r3 Cities in good order and well governed. 

14 Anordey or placing of things, 


x I amofan Other opinion then thou arr, 

z One of them doth ear the other, 

3 Toliveafter an ethers pleaſure, 

4 Theſe two things did help one another. 

5 The army (er on the other part, 

&s Each of them do l»ve one anothzr. 

7 Thouſeeſt thy hand as whole as the other parts of thy 

$8 A body otherwiſe lickly, body. 

S This hapned otherwiſe then 1 thought. 

10 I loved him not otherwiſe then if he had been my own 
brother. 

x1 If any thing fall ont otherwiſe let me know, 

x12 Youdo vaherwiſe rhen you promiſed. 

13 Me thinks you do otherwiſe then befits your age. 

14 To ſer his minde otherwiſe, 

IF I fear me you take it otherwiſe then I did it. 

Dvercome. 

z Wilt thou not contend with me in that judgement, 
where it is baſe to be relieved, and a brave thing 
to overcom? ? (ſpirefull Yl-willers. 

2 Toovercome and trample down the decraions of 

3 Torill and overcome a hard ground, 

4,5 To beovercome in war, To be ovtrcome by many. 

6,7 To be overc, of lorrow. To ov. or conquer encemics. 

$ By importunity to overcome and obrain, 

Dyerthzow. 


| 2 To bcttdown and overthrow autbority, 


Ss To 


Latinized. 


6 Acrior imperu atqz animis, quam compoſstior in Bulls 8r- 


7 


dine pugna fait, 
Conſtitucre &7 regere inſcitiam [uwuvenum, 


8,9 Rita nature, Davns interturbat omnia. 
10,11 Sapicnter vitam inftituit, Conſuſe lequis 


I2 
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Temperatio ex conſtimtio reipublice. 
Bene morate &+ bene conſlituta civitates. 
Ordinatio, diſtoſitio, digefluo rerum, 


Seorſum 4 te (entio. 

Mutua carne inter ſe weſcuntur. 

Alieno more Uiveres 

wVirumgz invicem adjumento fult, 

Ex adwverſo inſtrafia acies, 

Vtergz utriq; eft cordi. Mutud ſe amant. 

Vides manum ſanam eſſe iterum ut eſt ceterym corpus. 
Corpus al:@s mo bidum. 

Preter oprzionem mhi accidit, 


Dilexi eum non ſecus as ſs meus eſſet ſrater. 


Preter ſpem ſi quid erit fac ut ſciam. 

Cont'a facis guim pollicitus es. 

Mibz videre preter etatcm taam facere, 

Altd conferre aninam, 

Vereor ne uid aliorſum atq; ego fect acceperss, 


In judicio mecym contendere non vis, ub ſuppeditari tw 
» piſſimumn, ſuperare pulcbcrrimum ? 


Profternere atqz obterere obtreftationes malevolorum, 
Terram, vel ſolum perdomare. 


425 Superare bells. Obru! numero. 
6,7 Dolcre epprimi, Hoſtem eapugnare 3 domare, 


3 


I 


Inſtando evincere aliquid ut fat, 


Curie auth0ricatem peſſundare Co obterene, 


2 Opcs 


Aneliciſms 
2 To ovtrthrow ones power and kingdome, 
3,4 To have an m— To overthrow towns, 
ur. 
x,2 Out of his wit, Out of hope, 
3,4 He is with-oxr, Is gone out of door, 
5s To put out of the Senators liſt. 
6 Who was an enemy or fallen out with D. Scipio, 
7 My ſhoes be out or worn #hrough, 
8,9 To bring a man ozt of credit, Heard time out of mind. 
To This thing was out of his minde. 
x1 To ger out of troubles. 


MNDutragious. 
1,2 More Oytragious then any in evill. Outragouſneſſe of 
3 A manpaſling outragiou and deſperate, (windes. 


4,5 Outragious, unruly youth, Oatragious coverouſneſle, 
6. Bearing out7agiors furies in ber mitzde, 
7 Outragious and greedy hunger, 


F. #, P. P, 


— — 


Pacifre. 

I O Pacifie a man towards one. 
2 To ſhew himſelf un-pacified and unappeaſed. 
} Hewill cafily pacrfie his father ro his own minde, 
4 The higher powers may be pacified. 
5 Pacifie your lelf, be not angry. 
6 I will pacifie and' comfort all my longings for you, 

by our letters each ro the other, 

| Pay. | 

x Twill even now Pay you ready money, 
2 Topay one his charges every farthing. 
3 By gain and great uſury to pay his creditors, x 
4 To 


2 Opes et regnum alicupus evertere. 
3,4 Cladem accipere, Oppida proſternere; 


Latinized. 


1,2 Alienatns mente. Orbatus ſpe, 
3,4 Eft furs, Extvit fixas, | 
5 Albo ſenatorio eradere aliquem, 


6 Cuiinimicitia cum Publio Scipione intercedebar. 
7 Pertuſiy vel detriti ſunt calcei met, 
8,9 Fidem homini abnogare. Ab omai uetuſtate arceptame. 


10 Hec res exceſſit E memoria, 
iT Emergere 


1,2 Scelere ante alios iImmamor, Ventorum rabies 
3 Importuntate incredibili &y audacia homo, 
425 Juventts «ffera ſevit. Opam furioſa cupide, 
6 Indeomitos furores in corde gerens. 


e mals, 


7 Fames rabida, eſuriens, inſana- 


tt, 


P. 


P. 


—__ 
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PLacare al quem alicui, 
Implacabilem ſeſe prebere. 


Facillime pacems in leges conficiet ſuas. 


Numina lenici poſſunt. 
Reprame iracundian, 


Onne deſideriams literis inattendis accipiendsſq; 


14am, 


Et jam appendar tibi preſenter pecumam, 
Impendium reddere uſy; ad aſſem. 
M ag19 oo iniquiſſime fins e verſure n fuceie, 
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Angliciſms 
To ſtand to, or pay the charges of the war, | 
And if hererofore he oughr me any thing, I account it 
faid and received,and do diſcharge him, 
I have paid all my dcb:s, or I have diſcharged all my 
Paying of debts, (creditors, 
To have the taking up of a tribute or paymcnt. 
: Wainfull, 
A hard and Paizfall lite. 
No man can attain to eloquence without pain and tra« 


 Painſull and grievous labour, ell, 


Totake pains with one to bring a thing to paſle. 

In thoſe things we chooſe our friends that we truſt to 
take pains for us. 
Ache of tbe body, the pain whereof is grievous, will 

be ſuFered in hope of good ro come thence. 

To beſtow his labour, to take pain. 

To take great pains, and trave]l earneſtly ro do any 
Pardon, (thing. 

T he greateſt bait ro offend is hope of pardop. | 

Pardon me I pray you,for *tis the farit fault 1 have 

We muſt aske pardop. (committed. 

Partaker. 

Neither to be Partakers ef (uch pleaſures as youth de- 

Not partaker of his friendthip, (lights in, 

A fellow and partaker of labour. 

To make another parraker of his praiſes. 

We muſt oftentimes make honeſt men partakers 

of our ſubſtance. 
As though I bad been partak.of the Jabour & danger, 


rf, 
I rake it in good Part, or Itake it well, or in good 
worth. 

If thou ſhalt finde any ſuch for my part let him loſe 
As for me, as for my Parr. his head. 
To take part with one, or bold on his fidezto defend 
From the welt part, (his quarrel, 

.6 Afﬀtcr 
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Latinized, 

Praftare quod fatlun eſt impenſe in bellum, 

Et fi quid alias d butt ad hunc uſqs diem, acgepium 
fero, eumgz ab ominbus libero. 

Perſolui quicquid dibcbam, Exo{u1 me 0mnt are aliencs 

Solutto rerum creditarum, 

Exciccre + exigcre ectigalia, 


Labiricſa & acerba wita. 

Negz poreſt dloquentia nbi gratuzto Contingere. 

Operoſus Cx moleſiins Iabor, 

Incumbere cum aliquo in rem al.quam. 

In his, opcre noftr« icaiia fides amicorum ſuppoa 
mtu. 

Doloy corp3: is eujins oft morſues acerrimus pet fereturs ſpe 
propefita boi, (rire labores, 

Operam dependere Gy impendrre, Exantlare vel exbays 

Labores maguos ob4/e;ſubireca pere; inſudare,adwvigilare. 


Maxima peccandi illecebra eſt impunitatis ſpes. 
Ienoſc.s mihi preco'y nam prima eſt noxa quam admi= 
Venia obſccranda «ft, ( ſerim, 


Negz illarun affiaes eſſe rerum qusi fert adoliſgentia, 

Exors amicitie illus. 

Socius (4 confors labors. 

Suxs laud's parnripare cum allo. 

Sepe idoners hen:imbus indigentibas de ve familiari inte 
pertiendum eſt, 

Velur ipſe in pate lavoris Gy periculi fuiſſem, 


Equo animo accipio, Boni conſulo. Aqui boniqz far 
cio, Bene interpretor. 
Siquem ejuſdem farine inveneris, per me quidem plefas 


Luod ad me attinet. (tur capites 
Tutari partes alieujus, P ro aliquo flare; a cauſe bongs 
Av 065 ideals plaga, ('um civium: ſtare. 

£ 6 Multh 


33 Youpaſſe not,or conſider not what you do. 


Angliciſms 
6 After many words payed on both f&des. 
7 To part two! armies fighting. : 
$,9 Mans life is full of good on all parts, A pa,of friends, 
10 A field parted by a ſtone, | 
It To divide or part the army into towns. 
Iz The Navie divided into two parts, 
x3 Great forces were prepared to fight on both parts, 
I4 To what part of the world ſceyer conveyed. 
Paſſe. 
I let their orations Paſſe, 
You have paſſed over theſe things briefly, 
To paſſe over and not ſpeak of a thing, 
He ler his horſe go by places hard ro paſſe, 
To paſſe over the ſea, : 
Riyers that one may paſſe by ſhip or boar, 
I hope it will come to paſſe. 
8,9 To paſſe his life, Un-paſſable Downs, 
10,11 To paſſe histime at Athens, We paſſe the time in 
22 It is come to paſſe that we deſired. (weeping. 
x3 I paſſethe moſt parr of the night in thoughts of thee. 
24 There will be an cafier paſſage of my time here, 
ns Burt that I let theſe things paſſe which are done, 
x6,17 To paſſe or excell one in learning. Ler us paſſe ro 
13 To paſſe over to Cyprws. (rhe refdue. 
19 I ſpeak after him whoſe ſpeech did not lightly paſſe 
their ears,but ſticks deeply in your mindes, 
20 I paſſe not what he doth, I cae nor, ir is nothing 
to me, 
21,22 Dol paſſe for theſe matters ? Let theſe two daies 
23224 To paſſe mountains, To paſſe rivers, (paſſe. 
25,26 To paſſe through danger, To paſſe childbood, 
27 Places nat paſſable for a horle, 
28 We will paſſe or go forward to other things, 
29 The matters were broughr to that paſſe, that all hope 
30 To paſſe or go beyond all meaſure. (was gone. 
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33 Let 


Latinized. 


6 Multis verbs ultro cir10q; kabitys, 

7 Prelium dirimere, Pugnam ſcgregave. 

8,9 Vua undiq; referta «(i bin. Disjuaitio amicorum; 
le Apger diſcretus ſaxo, 

11 Diſpeytire excrcitum per oppida, 

12 B!parntd claſſu diſtibuta. | 

13 Magne utring; copia parata ad depugnandum, 

14 Duoguo binc abdufta ct gentium, 


Forum ego orationes ſino preterflucre. 
Decurſa abs te ſunt hac breviter, 
Silentio al:quid tranfire, pratermittere, 
Dimiſit equum per diruptaavia. 
LEquor\ permctin, Mg eo 
Flumina per que tranſiri aut navigari poteft. 
Spero hoc conforc. 
$,9 Tranſicere, traducere vitams Invil ſaltus, 
16,11 Ztatem agere Athenu, Nos flendo ducimus Eorats 
12 Conligit exitus quem epramus. 
13 Magnam partem neftium in imagine tut vigil exigo. 
14 Facihor crit mihi quaſe decurſuus mei temporis. 
15 Verim ut hec miſſa faciam que fatia ſunt. 
16,17 Dofrina aliquem excellcre. Ad reliqua tranſeamus. 
18 Trajicere Cyprum., 
19 Eiſuccedo oration; que non pretervefia fot aures ve= 
ſtras, ſed in animu omnium penitus inſederit. 
20 Ard nihil refert. Suſq; degz fero. Flecc facio, Ne pill 
quidem facio. 
21;22 Egoiſthac moveo gut Curo ? Sine biduwn hoc pr etereat., 
2324 Superare monres. Tranare flunina. 
25,26 Peryumpere pericula, Excedere ex epheby, 
27 Loca non pervia equo, 
28 Proficiſcemur ad reliqua, 
29 Ed redafte res erant, ut nulla amplizs ſpes efſes. 
30 Modum ex cedgre. Extra modum prodire, 
31 FYobis quid faciatis —_— penſe eft, 
+ 
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Angzliciſms 

32 Let theſe words paſſe, ſpea' nov more, - 

33 Topaſſeaway care with fleep. 

' 34 Ir comes well ro paſſe, or luckily, 

35 I might peak thele things in more words which now 
in tcew I paſſe over. 

36 Did I not (ay this would come to paſſe ? 

37 To paſſe over dangerous places, 

38 To paſſe his life obicurely without credit, 

39 To touch things lightly in paſſing by. 

40 Ir is ſcarce for your honeſty that he ſo much youn» 
ger ſhould paſſe or excel you. 

41 Drowned in paſſing over Albula, 

42 To paſſeover the night in diverſc talk, 

43 Iwill paſſe over this day by a little ſipping and drin» 

44 Ido nor pa.to what end you make this antwer, (kings, 

45 The time being almoſt paſſed. D 

46,47 The age paſſed. Ihe cold paſſed. 

48 Tbar paſſed the painfull royle of the court. 

49,50 A lite paſſed without blame. He paſſed all in run» 

51,52 Hounds paſt hunting Pleaſures paſſed away. (ning, 

53 Tobe paſt dangers, 

54 As wecameto this city we paſſed by Lions, and ſo 
ſojourned there two dates, | 

55 The more thar time had paſſed, by ſo much &c. 

56 Man far paſſeth all other living creatures. 

57 He paſſed throvgh to the Conluls camp baving {]:in 
rhe wards he met, 

58 They being 2 little paſt childhood. 

59 AndI paſſed many nights without fl:ep. 

62,61 Theſea paſſcd over. The hour paſſed. 

62 Thetimeis now paſſed and gone when it 1s thought 
you had conceived, 

63 A grief paſſed from the fide to the hearr, 

64 Having paſſed through troubleſome waics« 

65 He told me he paſſed not for his help. 

£6 When many thouſand years have paſſed coy 

WE: 67 The 


in 
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Latinized.. 


32 Superſede iſtis verbs, 

33 Curam fallere ſomno. 

34 Suecedit ex ſententia. Bene & feliciter evenit. | 

35 Uec pluribus verbs dicerem, que uunc pauci peronvrit 
oratio mea, 

36 Nunquid hoc futurum predixeram ? 

27 Supervadere omncs aſperitates. 

38 Tranſmitere vitam per obſcurum. 

39 In tranſcurſy ca dtiingere. 

40 Vobis illum tanto mihorem Precurrere vis hone« 
ftum eſt, 

41 In trajeis Albule amns ſubmerſus. 

42 Varioſermene nottem trahe-e, vel ducere. 

43 Cyathos ſorbillans pa4latim hunc producam diem, 

44 Yuoſum recidat reſponiun tuum non magnopere labcys, 

45 Propemodum jam excurſo ſpatio, 

46,47 Etate preaterita. Exatlo frigee. 

48 Labores emenſus aule. 

49,50 Viiaperafa ſine labe, Certamine pedum viccrat ons 

F1,52 Cares emeritt. Voupts avolat, (nes. 

53 Periculis di funftum eſſe. 

54 Cumin banc urbem veniremus, tranſivunus Lugduno, 
ub; bjiduum commorats ſurnus, 

55 Quanto ejus amplins temporis proceſſezat, tanto UF, 

56 Cetcris animant:bus plurimum praſtat homa, 


57 Obvis cuſtodibus cafis ad caſtra conſulum prrvadir, 


58 Pueritiam paululum etate protergreſſt. 
59 Et multys nts inſonnes p.vyegy, 
60,61 Martycmenſo, Hora exatta, Elapſe, 
62 Abiit jam oF, tranſurciam oft rempaas quo poſſis viders 
conceptſſe. 
63 Dolor e lateribus rrajefiu in coy, 
64 Licorum d:fficultates eluflatus, 
65 Mihi negavit ejus operam ſe morarier, 
66 Dum milta anerum mer fſerint millia, 
& 2 67 43+ 


' Aneliciſms 
67 Thetime that cannot be paſſed. 

63 Two lore years of famine are paſſed. 

69 Some daics paſſing between. 

50 Flirting age paſſerh and we perceive it nor, 

71,72 Your beauty paſſeth all others. What care, or paſſe 


73 To ſtop the paſſage of any. (1 for that ? 
74 Only Galthenes paſſes all other oratours in elo- 
75 Paſſing wits. (quence, 
96 A paſſing excellent woman, 

Patience. | 


1 Patience, quietnefle, ſufterance, 

2 To fuffer or take patently. 

3,4 Torake patiently any thing. To ſuffer grief parrently, 
5. To hear patzently without diſturbing, 

Peece. 

1,2 A little Peece of ground, Peeces ot bread, 

3 The broken preces of quils, 
4 A little pretty fellow, a pzcce of a man, 

5 Pur under mote wood that theſe preces of fleſh may 


be ſodden, 
Perceive. 

x Doth my father Percerve any thing ? 
2 Not perceived by the ſenſes, 
3 Take heed your maſter peycezve you not, 
4 Neither percerved that 1 was come, 
5 Whence one may more eaſily peyce5ve. 
6s To writeto one things manifeſt ana plainly percefved, 
9 I perceived you willed that thing, 
$ You ſhall perceive what a fellow [ am. 

By their diſagreeing it may be percerved, 
Yo As ſoon as he peicerved rhar his ſon was in love, 
1x After p:rceivedall co be well within. 
x23 Thou ſhalt perceive ir better then TI. 
12 Our diligence ſhall be perceived in that, | 
&4 He ſees nodoubr what may bappen, bur why it hap- 
v5 Ic isp#rceived of all men, (peneth be perc. nor, 

. Wer. 
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Latinized. 


67 InelufAabile rempus. 

68 Duo anni fame inſeſti elapſh. 

69 Diebus aliquot interpoſitis, interjeftis, 

70 Labitur acculte fallitqz volubils ets, Fo 
71,72 Nulli tuaforma ſecunda eſt, 1d populus curat feilicer t 
73 Precludere effugium alicui. Obſepire iter. | 
T4 Inter emnes in om geneye dizends unus eminet Do- 
75 Ingenia ſumma. bs (meſthener, 
76 Femina leflifſhna, forma eximia. 


s Patientia. Clementia, Aquanimitass 

2 Lenic,placate, lenitt, moderate ferre. 

3,4 Z£quo animo accipere aliquid, Toleramter dolore parti, 
5 Audire cum bona vena. 


1,2 So'um exiguum. Panis fragmenta, Analef, 

3 Diſtrigmenta calamoum. 

4 Homuncio. Fruſkum hominis. 

5 Subjice tu plura lignay ut hes fruſta cams coquantuy = 
celerinis, 


Nunguid patri ſubolet ? 

A ſenſibus remotam, 

Cave tibi ne forte 4 preceptiye deprchendarts, 

Neutcy preſenſerat me ad-ſſe, 

Ex quo magis emerget quale ſit, | 
Perſp: a oy explorata omnia ad aliquem perſcribere, 
Id vos velle animum adverteram, 

Sentics qui vir fiem. 

Ex diſſenſionibus percipt poſt, 

ro Atg; ut amorem filii comperit, vel ubi reſcivit filium 
x1 Poſiquam perſpexi ſalua eſſe intus emnis, (ſunn amare. 
1z Tu ſapacias odorabere. 

x3 Ineare ſtudium extabit nſtrum, 

14 Videt ſine dubio quid eveniat, ſed cur id Recidat mon Pre 
5 Patet, innoteſcit omnibus. (cipin, 
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Antliciſms 

Perfect. | 
The ſound and Yerfed reſemblance of vyertue, 
To make the book up perfet. 


To ſay ones leſſon round]y, perfeAly and readily, 


To mike perfeF things begun, 
Ferfef age, or mans cftate. 
Prrfif and abſolute in all points, 
All full and perſef of himſelf. 
I thank God T have been in good and pyrſeft health, 
Surely thou haſt pcyfef skill of their conditions. 
To perfett or pur an end to the work, 
Natuie hah fully perfe&cd nothing, 
Perfozm. 
That you would Perform indeed what of late you 
promiſed in words. 


I have performed or kept my promiſe with you. 
To perform that he undertook, 


Perſwade. 
Thou canſt not be Perſwaded to beleeve my words 
T will nor be perſwaded to beleeve, (rrue, 
T his is my pe: ſwaſion. 


They falſly perſwaded themſelves they were learned. 

To perſwade one by words. 

I never perſwaded my ſelf thou wert otherwiſe - then 

Todo athing by ones perſwaſon, (thou art indeed, 

To be perſwaded and incenſed to do a thing, 
Pinch. 

The Pinching cares and priefs of the minde, 

Thy letter did pinch me ar the heart. 

My fhooe hurterh or pincheth my foot, 

To pinch himſelf of his food. A bold+faſt, a Pinch- 
Glace. (penny. 

To ſet or Place rents in the market, 

Great and pleaſsnt places far in, 
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5 De fraudare ſe Ru (us. 


Latinized, 


Solida- &r exprefſa virturys effigies, 

Librum impe feftum ſupplere. 

Pre leffiontn cri pronuntinres memoriter reperere 3 Ad 
unguem callere,uel habere. 

Inftituta perpolire, Opera inchoxta conſummare, 

tn integra, matura, aduita, 

Per feftum, expletivmqz on-nibus ſuis parntus og numer 

Totus teresy atg5 watundus, 

Haftenys gratia Deogfauſta ſtrrper i integrq3 vaſetudine of 

Ne tu illorum mores qua n medira'e tones, (mncolum: fute 

Faſtigium 1mponere opert. 

Nthil omni ex parte perfefium Natura expoltutt, 


Ut benefecium dudum verbis imtnum munc 78 come 
Pr obec, 
Liberavi apud te fidem :neam, Fidem tibi preflitty ſer» 
vavi, Sicti promiſſis. 
Receptum rfficium perficere, Suſceptum munus explere, 


Nequis huc perdusi ut vera hae credns mea diffa, 
Non adducar ut reay ; non divelay ab hac ſententia, 
Mea ſic eſt yatio, Sic anim uns induce mouum, 
Falſam ſibi ſcientig perſuaſs aſonem inducrunt, 
Fleftere, movere oratione aliquem, 

Nunguam te alitey atq; es, in animum induxi men, 
Perſuaſu &> indutty altcujus faceree 

Impelli atqz incendj ad aliquid faciendum. 


Solicitudinumm domeſticarum arulei, Solicitudines mors 
V alde me momordeyunt epiſtole me; (daces.Cure edaces, 
Calc: us mihi ledit pedem, 1. ue#t, premit, conftringit. 


Reftriflus Oy tenake * 


Tabernacule, vol tentoria PRatnere in fore. oP 
Magni revefſu. & anmani," ' Bs 9. 
3 Fran 


”* 


= 
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Angliciſms 

I 6an finde my brother in no place, 

In what place ſocyer of the world ye live, 

It was-placed over againR, 

They fear not that he ſhall bs. made Conſul in the 

other mans place. 

Places ſet and meaſured out, 

There is no place for vertue to remain where ſenſual 
Plap. (pleaſure rules, 

A place to learn and nor to Play in, 

Be no aſhamed to have played on the barp, 

& player on the harp, 

To teach one to play or ſing on inſtruments. 

Will you play with me at hand-ball or teanis ? 

I will play with thee. 

To playthe man in any matter, 

To play the part of a tranſlator, 


We have leave to play granted us, 


This whole day is a play day, 


To play a part in a Comedy, 
Plain. 
To make plain or ſmooth, 
To make plain or eafic to anderftand, 
Some kinde of Pyes ſpeak more plainly. 
Heis an honeſt plain dealing man without any dif- 
fmulation, 
To make athing plain as if one ſaw it, 
Plainly to learn a thing at ones hands, 


9,8 Theplains of the field, Iris plain and evident to all 


S Bydeclaring 2 thing plainly. 


(men, 
leaſe, 


x,2 Itis hard to Pleaſeall men, A man diligent and rea- 


Z 
. 


5 


Even as it pleaſed God, (dy to pleaſe. 
Burif it —_ you or be your minde, 


T hey endevoured to Pleaſe the people. 
Mm y pleaſe the peop 6 Thy 


he 


] | 


Latinized. 
Fratrem nuſquam invenio gentium. 
Wicunqz locorum viintis, 

Situm erat ex adverſe, 


Ne ſufficiatur Conſul, non timent. 


In voluptatis regno virtus confeſtere nin poteſt. 


Dimenſa atg; deſcripta loca. 


09vu AK ade 


Locus diſcendi non luſioniy, 

Ne pudear pepuliſſe lyram, 

Cythare pulſator. | 

Docere aliguem fidibus ſcir”, vel cantye. (certave ? 

Veſne mecum pila palmaria Iudere? Placetne pila mecnns 

Paratus ſum 14 arenam tecum deſcendere, Non dubito jnt= 

Se virum prebere in re aliqua, (te tecum hoc certamen 

Fungi muntre mmterpretis, 

Fattaeſt ludend; copii, 4d ladum dim'ſſt ſamus, Data ef 
ludends facuit rs, 

io Feriatus ct nobis hic torus dies. Totus bc dies eft luds 
dicatus. lndultum ft ut Indatur, 

Azere geſtum in ſcena. 
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x Complanare, adequare, levigare. 

2 IYumninare, explanare, illuſtrare. 

3 Expreſſior loquaettas cerio generi Picarum, | 

4 Candido peftore omnia ingenue expromit. Simplicis verge 
rtatis am-us,vel cultor, Apertiſſimo eft pelore,fine ſues 

5 Subjicere aliquid ceulis 3 ob oculos ponere. (of fallaciite 

6 Liquid aiſcere aliquid ab aliqus. 

748-Aquors campi, Perſpicuum & dilucidum eft ommibut.. 

9 Enodate & dilucide narrando. 


1,2 Difficile eſt omnibus obſcqui, Diligens &+ officioſiu home, 
3 ira ut Deo wiſum eff, 

4 S-d fi vobis eft cordi, 

5 Plbt ſumma ope inſervitum eff, 


6 Ari 


3 To ſpeak plentifully, copieuſly. 


Angliciſms 

6 Thy houſes pleaſe me, 

7 This neat woman pleaſeth me, 

® Sharp and witty ſenrences full of pleaſantneſſe. 

9 Weare ſaid to be pleaſant when we ſhew a merry 

10,11 A pleaſantlye, A pleaſant girl. (countenance, 

12 A pleaſant and ſweet ſong. 

T3 Thepleaſantneſſe of rnerry jeſts, 

14,15 A pleaſant wit. A pleaſant merry dame. 

16 None pleeſanter, fuller of merry conceits or more 

17 It is pl-aſam to behold, (courteſie, 

18 Thereof was ſpread a merry pleaſant ſaying, 

T9 With pleaſant looks and words. 

20 Publias Scipio excelled all men in pleaſant talk and 
HDleafure. . (merry conccin, 

x Pleaſwe hurteth that is bought wich grief, 


2 Todo onea pleaſure or good turn. 


3,4 Do 1 do thee any pleaſure > To do mutual pleaſures. 

F To deviſea thing ro mens pleaſures. 

6 To faſhion himſelf wholly after ones judgement and 

7 To aske a thing at ones plealure. (pleaſure. 

8 One ready to doall pleaſures. 

Ss The Kings pleaſure, will, and command. 

10 To live as one will, to take his pleaſures 3nd make 
good cheer, | 

x1 Tobetbankfull to one that hath done liim a pleaſuve. 


32 I will not be againſt your will and pleaſure. 


T3 I willdoyou twice 2s much pleaſure. 

x4 Inthar I pur my chief delight and pleaſure, 
T5 You thall do me a great pleaſure. 

16 Ifit be his pleaſure, he will pick ſome quarrel. 
17 Todoone commended to him a plealure, 
vs, Plentp. 

1,2 Plenty of vi&uals. Plenty of milk, 


ty 
C>, 


Ire 


Latinized. 


6 Aradent mihi edes tus, 

7 Hac nitida femina mibi allubeſcit. 

$ Attico lepore tindbi ſales. Sal &> venuſtas dicendi, 
& Exporiigere fiomtem dicimur, cm hilareſcimus. - 
10,11 Non infacetum mendacium, Puella ſeſtiva o+ lepida. 
12 Cantis lepida CF ſuauis, | 

13 Facetiarum gg urbaniiatis lepos, (5 feſtiva famine. 
Iq15 7iarandum,amenum go comicum imgemum, Luculena 
16 Nemo urnquam krbannatc, nemo Lepore, nemo ſuavitate 
17 Venuſtum ad aſp1Aumn, (conditier. 
16 Inde diftum nonillep:dum ferdbatnr; 

19 Benigno vulty & ſe: mone, 

20 Publius Scipio ſale, facetiiſqz ſuperabat emner. 


1 Nocet empta dolore woluptas. | 
2 GConſerre beneficium in aliquem. Bene mereri de aliquo. 
Officis omnibus al:quem preſequi, wel cample#, 

3,4 Ecquid beo te ? Officizs mutud reſpondere, 

5 Fingere aliquid ad litidinem, 

6 Ad alicujus arbitrium, nutkmgq; alicuſus rotum ſe ac« 

7 Precarid rogaie aliquid, (commodaite 

8 Omnium officiorum obſe; vantiſſinus. ; 

g Regis edifÞFum, decretum, R gtnm placitwn, 

10 Obſequi animo ſuo. Vivere ſus more, medo, modulo. Sus 
genio frui, Sug arbitraty, tel arbityio witam degere. 

11 Graiumſe de beiie merits prebere alicui, | 

12 Libidjni 144 non adve;ſabor. Tue morem geram volupta* 
ti, aut voluniati, Tibi bac in re otſequar, Tibi morte 

13 Gratiam tubs duplicatam 1iferam, (zerabor, 

14 1n co me oblefto. Solum id miti charum eſt, | 

is Pergratum mihi exit, Pergratiſſimum mba fecerks. 

16 Aut ſi lubinum fuerit, Cauſam ceperit, wel arripkertt gc> 

37 Ex literjs commendatum complefi, (caſionem ſuper me, 


1,;> Vberiora cibaria, wherias latin, 
3 Fust, copioſe dicere, 


4,5 Feras 


2 


Angliciſms 
4,5 A plentiful wit, Plentiful of cattel, 
6s We have plenty of ſtraw and fodder, 
9s A plemiful year of corn, 

8 Full or plenty of deceit. 

9 Thou haſt pleny of all things. 

To A plentiful and copious oration. 


- 2&1 Tf thy vineyard be plentiful in bearing, it is needful 


 __ thatir refit and be refreſhed, 
12 "Thou ſhalt have plenty of all things, 
T3 Aland plentiful and fruitfull in metals, 
14 More ferti] and plentiful ground. 
Pluck, 
@ To Pluck np by the roots. 
2 The windeplucked the ſtern clear away, 
3 Heplucked me ty the ear, 
# The axle-rree p/uck:d from the beam, 
5,6 To plach a rofe. To pluck boughs. 
7 To j/xch an apple from the bough, 
A plucking up, or out, 
r 


nt. 
The Point of the matter in dekate, 
To whar point the matter is brought thou leeſt, 
Serting the point to her breaſt, ſhe fell on the ſword. 
Thou maieſt come to the chief ports. 
To ſer on the chief point of the cauſe, 
Herein conſifls the chief point of the matter, 
Either rake away Religion clean,or preſerve it ſound 
'T he matter came to that poin?. (in all points, 
To conclude with one and fall to a point, 
20 The matter is almoſt come to thar point, 
x The ground and chief poinr of the cayle, 
232 To be pcimed at of the vulgar, 
x3 To come on him at the very point or inftant» 
4 A perfe& man in all points. 
x5 In pleading to touch rhe chief points, (this point; 
$6,17 Spares and payſcs pogyr. I brought che p_ ro 
602, 
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Latinized. 


4,4 Ferax ingenium, Pecorum fucundus ages. 

6 Stramiuu & pabuli apud nos affatim eſt. 

3 Anne locuples frugibms. Uberrimus 1atiſſimilq; ſugums 

$ Abunde eſt frauds. (prowentWe. 

9 Copiis omnibus circumfluss, 

10 Circumfluens &> redundans oratio, 

11 Si continuis ſuperioribus annis dapſeli proventn fatigats 
fuerit vitis, requieſcere Gy refici par @it, 

12 Opulenta copia manabit benigno cornu. 

13 Fecunda metallorum terra. 

14 Feracits &r uberins ſolum, 


x Radicitus evellere, Fnxditus tollere Þ terra. 

2 Vents Clavan revulſit. 

3 Auriculam mihi diftorfit» Aurem wiki veluavi, 
4 Axis revulſus temone, 

5,6 Carpere roſam. Ramos diſtring ere. 

73 Addufto ramo pomum decerpere. 

$ Eradicatio, Extirpatio, Avulſio, Detrafite, 


Conſtitutio cauſe. 

Bus res dedutta eft vides. 

Aptato mucrone pifloy; incybuit ferro, 

Ad capita rerum pervenias , 

Invadere arcem cauſe. 

In eo cards rei wertitkr. 

Ant undiq; religionem tolle, aut vſquequaq; conſervs, 
Ed res recidit. 

Cum aliquo tranſigere & decidere, 

10 Penein cum locum res Yediit. 

11 Firmamemtum & conmens cauſe, 

12 Digits uulgi defegnari, monſtrari, 

I3 Inipſo artieulo opprimere, 

I4 Adunguem fatlys bono. 

I5 fugulum cauſe petere. 

16,17 Diſtinfta & interpunita intervalla, Rem hug deduxi, 
| $ Ine 
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Angliciſms 
q Dooz. | 
The Pooreft and baſeſt men of condition, 
Of a poor and baſe flock. 
Whereia the poorer ſorc did think themſelves equal 
with the higheſt. 
To ſee him more poorly clad and apparelled, 
5,6 A poor hope, Made poor. 
7:8 Tolive a poor old life. A poor treaſure ſoon ex+« 
9 Tobe liberal ro the pror. (bauſted, 
Power. 
T Ailthings are done by the government and P,of God, 
2 Ifir were again in my powe, or could do it again, 
3,4 Tobe rich of great power. Ir is in your power, 
S The ſon is of more power, and better then the father, 
6s To abatethe power of the Roman people, 
s Toendevour with all might and power, 4 
$8 To affay with all the power of the Empire, 
9 Itisnotin my power to do it. 
x0 Carthage of great power by ſca and land, 


+ WH = 


Jowze. 
a Clouds powred down great ſtones of hail, 
2 To popre out tears. | | 
3,4 To popve upon. . The ſea powred out, | 
« Pzactiſe. 
3 They reyolye or Prattiſe the arts together. 
> Pratliſed in warlike' ſtipends and emballages, 
34 To prafiſean art, To pratfiſe phy lick, 
$26 Topradiſe the law, An cxercifed and prafiſed wit. 
7 A ſcribe well proftiſed, Un-prattiſed. 
8 To prafliſe mindes in war, 
S To begin to prafiiſe warfare under one. 
20g,11 To prattiſe duty. To pratliſe writing. 
I» To be praftiſed in husbandry, 
383,14 I will prafiiſe ro run, Ty prafliſe frieng(hip. 
| Peepare, 
1 To Prepare for war, 


3 Phy- 


Latinized. 


s Infime fortune homines. | 
2 Infimo loco natus, Loco tenus ONNM. ; 

al 3 Duo tenuiores cum principivus £quart ſe putarint, 
4 Eum pauls obſolerigs veſtiium widere. 


5,6 Spes miſella, Comminun re familiari. 


x 7,8 Inopem ſeneflam trabere, Inops & exhbanſtum e1ariumn 
:d, 9 Bemgn@ facere indigentibus, 
0d, s Ditione atqz numine Dei omnia geruntur, 


2 $i mikz eſſct integrum, 
3,4 Opibus &> potcntia walere, Penes te eff, 
cr, 5 Plus pollet potiorg; eſt filins patre, 
6 Incidete nerves popult Romani. 
+ Omni ope & opere eniti. 
s Extendere emnes imperit wires. 
g Non eſt opis neſtre, Noneſt arbitrn noſtri. 
lo Carthago prepotens terra marigz, 


| nx Grandine effuſa pracipitant nimbi, 
| 2 Profundee lachnmas. 
| 3,4 Deſuper inſundere, Effuſum mare. 


x Recoſunt inter ſe artes, 
2 Stipendizs fy legationibus bellicis erudinus, 
; | 3,4 Ariemſatluare, Fattitare medicinam, 
Vit. } 9,6 Multas cauſas aftitare. Subattum ingeniuM. 
| 7 Scriba wecoftus, Hebes Cy inexercitatus, 
| 8 Aſudſcere bella aninws. 
9 Rudimenta tyocinii deponere ſub aliquo, 
10,11 Excolere officium, Exercere (iy{um. 
i: Exercitari ſubigendis glebis, | 
13,14 Adciſuram meditabor. Colere amicitias, 


| t Beſlumn moliri, inſtruere, adornares * 
Phy- Aa 
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Angliciſms 
Phyſick is prepared too late for ſuch a difeafe, 
As if fore-inſtruRed and prepared for ſuch Rudies; 
By ſundry other miſchiefs he is prepared, or made a 
way, to ſuch a villany. , 
Prepare you bands and courages to fighr, 


To Preſent one with a gift, 

All Italy being preſent and hearing it. (matters, 

He was not only pr,but the chief doer or aRor in thoſe 

They would bave themſelves preſent at the bandling of 

To pr. one or make to appear, (their own marters. 

P reſently, tor this time, or at this preſent, 

Ir is preſent before mine eyes. 

I had ratber* bave ir preſent then in thought, 

Peetence. 

That they might cloke a thamefull matter under ſome 
honeſt colour or pretence. 

When as be armed did walk in the Court, he pre- 
tended he did it for fear, 


. All enmities will be brought or related to you under 


this pretence. 


Under the pretence of Philoſophy, all unprofitable li- | 


berty of the tongue and life do follow, (deceived, 
Under a colour and pr. of peace and love many were 
A young man far of a deeper wit then he pretended to 

Pzevent. (be. 

To prevent ones coming to a place, 
To prevent and cut off the occaſion of war, 
Prevent the diſeaſe before it come. 
The Kirg was prevented by death, 


When I endevoured to deal with thee in the matter | 


Fonnius prevented me, 
To prevent and come before the rumour to a place, 
He prevented the condemnation by poyſon. 


Thrifty ſeryants uſe ro prevent the ſuns rifing, of” 


riſe before the ſun, 


9 To 
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Latinized. 

Sera quidem tanto ſiruitur medicins doloti. 

Diaſi preculti &r preparati refs ftudiis &+ artibus, 

Ad hoc nefarium facinis aditum fabi & alijs ſceleribus 
ante munivit. 

Parate animos, dexteraſqz ad pugnam. 


Donare aliquem dons, wel offerre alicui, 
Adſtame atq; audiente 101a Italia, 

Non ſolum interfuit illis Ttbus, ſed prefuir. 
Voluerunt eos in ſuis rebus tpſos intereſſe. 
Siſtere aliquem in judicto. 

In praſentia. Impreſentiarum, 

Mihi ante oculos ebuerſatur., 

Numeratd malim quam aſtimatione; 


Ut honeſta preſcriptione rem turpiſſimam egerent. * 


Dum loricatus in foro ambularer, pretendebat fe id 
met facere, 


Omnium inimicitie hoc pretextu ad was deferentur, 


Obtentu philoſophia nominis, inutile 011m lingua vis 
teq; ſequuntur, 

Imagine pacis er ſpecie amicitie deceptl, 

Fuvenis longe alius ingenio, quam cujus fimulationee 

(induerar, 

Pracurrcye adventum dlicujus in aliquem lotum, 

Cauſam belli pracidere, 

Wenienti occurrite morbo. Principlis obſta. 

interceprus erat morte rex. 

Arg; id ipſum cum tecum agete conarer, Fanny 
antevertit, 


, Pregred: & famam adventus ſui in aliquem locumn an- 


Dannationem veneno antevertit,  (revertere, 
Qui frugi ſunt ſamuli, ſolent erm ſols amever- 
tere, 


Aaz 9 Con- 


Aneliciſms 


9 Toprevent the ftratagems and ſnares of others, 
Io Your oration hath prevented what I had thought t8 
Ii To prevent the enemies purpoſes, (treat of, 
Iz Czſar thought beſt this matter be prevented, 
T3 Ididprevent and ſtop Catalines purpoſes, 
I4 Antonius by ſpeedy fight prevented them of viory, 
15 Toprevent a man one day, 
16 Firſt he beguiled me of my bicth-right,and after he 
prevented me of my bleſling. 
Painted. 
Hatred Printed or rooted in the hearts of wicked men 
againſt good men. 
The ſpeech is im-printed or finketh in the minde, 
The notions of the Gods im-printed in our mindes, 
To have a thing printed or marked. 
The print of a bond or- cart-wheel, 
His countenanve ſticks printedin my minde, 
This book was printed at London, 
Peice. 

T When he required that the Price of the ground of 

which he was a buyer, might be ſer at a word, and 

the ſcller had done ſo &c, 
2 Hetakes it ar the price it is valued, 
3 4 The price of honey, To have the prize or victory, 
s What price make you of anell of cloth ? 
6 Maitial prowefle I think more of price then com- 

mcn pleadings. 
73 At whiprice ſoever it ſhall be bought, how ere it be 

prized,it is well bought we muſt needs have. 

$ To keep vicuals at a high price. 
9 To prize athing, or to ſer the price what the thing is 
Io At what price doth he ſer his houſe? (worth, 
1x One that hath ofren gotten the prize. 
x2 If any one will bid more or enhaunce the price. 
13 They will not pri3e thoſe things with honeſty, 
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Latinized. 


s Conſilia ty inſidias eorum anteurnice, 

120 Yuas partes ipſe mihi ſumpſeram, eas prevecupatut oratio 

11 Confilia boſtivm preripere, (tua, 

12 Ceſar buic rei prevertendum exiſtimavit. 

13 Confliis Cataling occur &y obſtiti, 

14 Antonius feſfinato Prelio viftoriam precepit, 

15 Anticipare hominem uns die, 

16 Primd fraudavit me prerogativa etatts, deinde inter ce- 
pit bonam precationem mibi debitam, 


Inuftum nefariis mentibus bonorum odium, 


Imprimitar anime oratio, 

In animis a0fris notiones deorum formate, 
He bere aliquid cbſignatum. 

Orbita vinculi, veſtigia rote. 

Harent infixi peftore vultus. 

Hic liber impreſſus fuit Londint, 


QY Aa Þ  » wm 


Cum poſtulaſſet ut fibi fundus cujus emptor erat ſcmel 
indicaretur, idqz ita venditor feciſſet, ec, 


2 TIneſflimationem aliquid atcipit, 
3,4 Mells indicatio, Palmam fervre, 
5 Nuanti ird.cxs ulnam iftlius panrj ? 


Armorum decus precedere aftis ſorenſibus pute, 


6 

7 <utquo precio coemptus erit, quanti, quanit, bene emi. 
thr qued neccſſe efts 

8 Ccmpyimere annonam. 

Pritiumimponere alicut ret z pretiun ftatutre, liceri, in= 

10 Duan deſtinat edes ? ; (dicaye, 

11 Pluiimarum palmarum homo. 

12 $7 exiſtat qui plus liceatur. 

13 Neqz ea volunt prependerare honeflate, 
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2,3 The privee parts. 
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Anegljciſms 


Peivie. 
Privie and ſecret Aueg's. | 
o deceive one privily ar ſecretly, 
To reveal or open privie matters, 
He is gone to the przwre, or to do his needs. 
Davus himſelf cold me who js one of their ſecret and 
privie councel, 
Why wouldf chou do it without my privity 2 
Poceed. 
G9 on, proceed in well doing. 
Of which only thing he granted all theſe marters did 
This ſpeech proceeded from ſome, (proceed, 
The talk proceeded from that beginning. 
Honeſty proceeds ſrom the four vertues, 
How proceeds he in bis learning ? 
Weocure, 
To Procure hate or ill will to one, 
He procured his own death. 
To procure perpetuall renown to bis own houſe. 
To procure the diſpleaſure of God, 
To procure or work danger to one. 
To procure or ſeek favour by bribes. 


5,8 To procure peace, To procure good will, (proc. 
9,19 To pr. danger tro one puiltlefle, Wirneſſes by hatred 
11 Senſual pleaſures procured by money, 

12 His tongue hath procurcd this evill ro the wretch, 


I 


'13 Sleep procured. 


Peofit. 
It is very profitable for each of us that I ſpeak with 
you before I depart. 


2,3 Good and profitable counſel. Ir is profitable and expe= 


& 


< 


This is profitable for me, worth the labour. (dient. 
To be profitable for one, *Tis profitable. 

A comedy is profitable to eloquence, 

Right things are moſt profitable. 

Make trial of others what may be of moſt profit ts 
thy (elf, 9 Thar 
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Latinized. 


s Inteſtinum odium. Clandeſtina fimultss, 

2,3 Pars pudibunda noſtri. Sine ullo conſciofallere, ſine teſte, 

4 Opertagy occulta recludere, abdi1aarcana, 

5 Fuit ad requiſita Natare. 

6 Ipſus mihi Davus dixit qui imimin eſt torum cone 
ths, 

7 of clam Cy neſciente me. facere voluiſt; ? 


x Matte witute puer. 

2 Exquohac omnia nata @* profedta eſſe conredit. 
3 Ab aliquo fluxit oratio. 

4 Abiſto rratius eſt ſermo, 

s Honeſinm ex quatuor wiitutibus *exortinr, 

6 Nuantos progreſſus in liters fecit Þ 


Tx Struere odiun in al:quem, 
2 Acerſivit fibi mortem, 

3 Memoriam ſempiternam in domum ſuam inferre. 

4 Iram numinys contrabere ſubi, 

5 Crearevel procreare alicut periculum, 

6 Conſefari benevolentiam laregitione. 

7;8 Solicitare pacem, Conciliare- benevolentiam. 

9,10 Faceſſere periculum innocenti. Conflati odio teſtes. 
11 Poluptates pecunia pariuntuy, 

12 Lrngua peperit hoc malum miſcyo, 

13 Somnus accerſitus, conciliatts, 


1 VUhriuſq; noſtrim magniintereſt, prins ut te conveniam 
quam decedss. 
2,3 Confilium ſalubre, Conſert conducit, prodeſt, utile eff, 
Hoc mihi, expedin. Eſt opere pretium. 
Emclumento eſſe alicui, Res queſtnoſa eſt, 
ComZaia plurimum ad eloquentiam confert, 
Ea maxime conducunt que refhiſſima. 
Periculum ex aliss factto,nbi quod ex uſt ſret, 
Aa 4 
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S That is far more profitable to others then bimſelf, 

10 Being preſent I profit little, 

1t That which I think - to be for your profit. 

12 Ir is baſe to uſe the Common-wealth for his own pr, 

13 To profit and goon in learning. 

14 Ifit be for both their prof. to haye the marriage made 

15 To-profit in Philoſophy. (up, bid them be lent for, 

16 Neither did he leſle profit under that maſter, 

17 To take profit or commodity by one, 

18 He ſomewhat proffted in the ſtudies of vertue, 

19 Weſee what profit came by this impriſonment. 

20 Whatſoever I have profited in learning, next unto 
God 1 do impute to you or account you the author. 

Pzolong. 

z To Proleng the war. 

2 To prolong the government for a year, 

3 TI belecvel (hall entreat bim to prolong or defer the 
matriage for a while, 

4 To prolongthe time untill it be late. 

5 To prolng the hope of life. 

6 To prelongthe fiege untill the Prince come. 

5,8 Toprelong from day to day, I will prol,chat miſchief a 

9 A prcdonging of miſerable time. (while, 

to While ſome linger or prolong time on the banks, 

11 They prolong or delay it to winter. (p' olonged, 

1: Above the tenth moneth womens childbirth cannot be 

13 This ambaſſage will cauſe the war to be ſtayed or 

prolongid. 

| Y9zomnile. 

Now make good thy Promiſe. 

To give bis promiſe by his faith and troth that the 

things ſhall be, 
To break or go from his Promiſe. 


To do all that he premiſed and undertook for, 


©») 
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A maid promiſed in marriage, 


6 Sec 


Latinized. 


# Quod illorum magis quam ſud reſet. 

10 Preſens promoveo parum. 

11 Duod intereſſe tud exiftimem. 

12 Habeze Rempublicam queſtui turpe oft, 

13 Progreſſum in fludiis facere. 

14 Siimnrem utriq; oft ut nuptie fant, illos atterſi jubes 

15 In philoſophia procedere, 

16 Nec minorem (ub eo praceptore progreſſum fecit. 

17 Fruftum capere ex altquo. 

18 Proceſſit aliquantulum ad wirtutis aditum, 

19 Compedibus q1d haftenus profcaum pr, videmus, 

20 Nuicquid jn diſciprinis profeci, tivi ſecundum Deum 
acceptum fero 3 vel fatcor. me tibj debere, 


Bellum extendere, pretrahcre, prolatare, 

Imperium m annum propagare. 

Credo, impetraby ut aliquit ſaltem nup!2s protra- 
hat dies. 

In ſerum rem aliguam diſtyahere. 

Producere ſpem vite. 

Gbſidionem in adventum Princip protrabeye. 

7,8 Ducrre diem ex die. Huic malo aliquam prednc !m ma- 
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9 Propagatid miſerrimi temporss, (ram, 
10 Alt: dum cunttantur 1m rips, 
x1 In byemes propagant moras. (poteſt. 


12 Neyz ultra decunum menſem ferura mulierum proolli 
13 Iſtalegatio maram ex tarditatem afferet bello. 


T Redde nunc paftam fidem, 

2 Fidem dextra ſauciie. Fidem ſuam aſt;ingere,Dare fidew 
ira futurum. 

3 FEaurre promiſſa, Solwere fidem, 

4 Promiſſo ac receptoſuoſatufacrere Fidem preftare, ſer= 


vaie, Promiſſa rcddzre, perſolvere, 
5 Deſpoaſa pucllo, 


6 Fac 


Angliciſms 


6 $ce tht you perform in deed what kingnefle long 


fince you promiſed. 
7,38 To promiſe to come, He made me pr.upon my oath, 
9 Shedeſired me earneſtly ro promiſe ber this one thing, 
10 A province promiſed only,not decreed. 
11,12 To pr, one his daughter, The maid pr, ber dowry 
13 To promiſe to ſup and pay his ſhor. (to bim. 
14 Topromiſe one his help or diligence, 
15 Any may be rich with promiſes. 
16 As you promiſed when I was with you. 
Wzomote. 
To Promote or advance to dignity, 
Fortune promotes unwortby men and ſers them high, 
and puts down others, 
Promoted and advanced to great honour and re- 
nown, | 
He had come to higher promotion. 
Honourable dignities or promotions, 
He is over liberal in giving promotions. 
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P2ove. 
I diſſembled for that cauſe to Prove you, 
How know you that,unlefle you had proved it ? 
A friend not proved or tryed, 
| I ell you not things heard bur proved, 
My minde was to try it and prove it if I could, 
If the matter be proved and found my deed, I ſhall 
cauſe a burly burly. 
His diſhoneſty is proved by his baſe life, 
If ones dreams p/ove true ar any time. 
To cenvince and prove one a falſe wicked man, 
To ſhew a prof or example. 
P2ovide. (eſtimation. 
To Provide and take care of ones credit, honour and 
2 Unleſſe we be ſomewhat provided for, we ſhall live as 
| forſaken, 
| 3 Who provide a reſting place for old age, 
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Latinized. - 


6 Fac eonſcrnes verbis mnitum dudum nunc ie cons 
obes, 

7.8 cans alicui fe venturum, Furejurando aftyinxit me, 

9 Hanc fidem ftbi me obſecravit ut darem. 

10 Deſponſa provincia &# non degrota. 

11,12 Filiang alicui paciſei vel devovere, Dotem virgo deſpon » 

13 Condicere ſymbolum ad canam. (dzrat illt, 

14 Profiteri alicui «pcram ſuam. 

14 Pollicits dives quilibet «ſc poteſt, 

16 Ut mibi coram recepiſti, 


1 Imponere alicut dignationem, 
Fortuna indignos {pe effert,& in ſummumevehit,alioſq; 

ad ima precipitat. 

3 Ad omnem claritudinem ſublans, aliquis viitutum clas 
ritudine ad ſummum faſtig'um eveftys, 

4 Proceſſiſſet honoribus longius, 

5 Honor# ornamenta 

6s In honoribus decerncadis oft nimius Gy tanquam tyodigu, 


Ea gvaiia fimulaui ut vos tentarem, 

Nui ſcis ergo iſthucgniſe periculum feceris ? 

Intentatus & uouus amicus, 

Non audita naryo,ſed comperta. Experta prodimur. 

Periclitars, wolin ſe poſſem. 

Vuod fr faflum deprendetur, concitavero magnas 
inrbas., 

7 Turpiudine vite coarguitur improbitas. 

$ Siquando al:quid ſomnium verum evaſirit, 

9 

| 
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Convinceye aliquem falſe e# raleficiorum, 
o Dare ſpecimen ſuit, vel documentum, 


x Conſulere dignitati, exiſtimationi, fame &x fidei alicujus, 

> Niſs proſpetlum interea nobs aliquid eft, deſerts vis 
VIMUS 

3 Auſedem ſeneftuti veſre proſpictunt. on 
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Angliciſms 


4 To provide and do for his own 4dvantage, 
s Ir is provided for well by our Lawes, 
s Hecomes provided what to lay, 


Pzoviſion. 


1,2 Proviſion of milk, P7eviſion for a new war, 
3 To kcep or ſtop enemies from proviſions, 
4 TIrſhall be provided or done. 


P:;ovgke. 6: 


x,2 To Proveke vomiting ; flcep. To bring out or fro- 
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Qnafing cups provoking riot. (vocke ſwear, 
To provoke the enemy to fight, 

T hele baits provcke or allure athict, 

To provoke urine, a ſtool, 


To provoke or ſtir up one to anger. 


Pure. 
Pure filver fined and tryed, 
I never drank purer wine without mixture, 
The purity of the Latine tongue. 

Purpoſe. 
To break the Puypoſes or endeyours of adverſarice, 
To be withdrawn from his purpoſe with money, 
For what purpoſe aske you thoſe things ? 
This he purpoſeth or gocth about. 
You had purpoſed to puniſh them, 
To do a thing of ſer purpoſe, 


| If he could haye brought ro paſſe what he pu7poſed. 


I thought it not from our purpoſe, 


9,10 I pretended the matter for that purpoſe, As I purprſed 


xt To ſpeak beſides the purpoſe, 


to dO, 


12 To what purpoſe would you know it ? 
13 To purpoſe with himſelf, or in his minde. 


þ 


2,3 To put away grict, To put on ſhooes, 


| 24 I miſlike the ady.ſe 1 firſt had purpoſed, 
| 35 Jam {o determined, or fully purpoſed, or minded to do, 


Pur, 
To Put away his wife. 


4 To 
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Latinized. 
4 Inſervire ſuis ermmodis, 
5 Compara;um eft praclare legibus noffris; 
6 Vent meditatys alicunde ex ſolo loco, 


1,2 Annona latly. Comparatio novi belli, 
3 Antercludere hoſtes commeatibug, 
4 Curabitur, 


1,2 Yomitiones ; Somnos ;nvitare; Sudores digetere, velelt- 
Pocula irritantia luxum, (cere, 
Excire hoſtem ad dimicandum, 

Solicitant hac toreumata furem, 

Urinam ciet, vel cit, Aluum elicit, ciet, 

Provocare, incitare, exſtimulare aliquem ad itam, 
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Argentum putum, 1. purgatum, 
Nunquam bibi wvinum meracith. 
Incorrupta ſermons Latini integiitas, 


UW vw ww 


Infringere conatus adverſavorum, 

Abduci ab inflituts pecunia. 

Duorſum tandem aut cur iſta queris ? 

Ed tendit 3 id agit 3 ad 1d properat, 

Inſtitueras 1# eos animadvertere, 

Dedita ,vel data opera, Facere de induſitis. 

Si quod animo interderat perficere potuiſſet, 

Haud ab re duxi. Non alienum propoſoto, 

9,10 Ea gratia ſimulavi. Ut mibi eſt in animo ſacert, 

11 Induftum oF quaſs devium loqui, 

2 Quid attinet vos ſcire®F.o, 

13 Deſtinare ſecum in animo, 

I4 Repudio conſilium quod primuns intenderans 

15 Hoc mibi conſtitutnmygvel deliberatum eft. Sic @ me &= 
(cretum eft, 
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x Repudium uxors renittere. ; 
2,3 Exuere egrit#dinemn Inducere calctum Induere ſobs catceos. 
« {+ 


Ameliciſms 

4 To put out of ſear, 

5 They fur him in a LiAer, 

6,7 Tobe put out of hope, To put away ſuſpicion. 

8 The hounds put up a wilge ſow. 

9,10 To put away aftcRion 3 His ſon in law, 

11 Ah how much rather ſhould you labour to put that 
love out of your minde ? 

12 Tofut away ſleep by waſhing his eyes, 

13 Toput one in danger of his life. 

14 Hunger was put away by good cheer. 

15 To putoneto bulinefle or trouble, 

16 He put in their places thoſe he brought with him out 

17 Tofut away lazineſſe. or wearineſfſe, (of Italy, 

138 Toput in by linle into ones minde. 

19 TI have put into my reckonings that you gave me to 
mend my ſtockings, 

20 To put 1gnorance out of ones minde, 


21 Your epiſtle put away all my grief. 


22 To put his neck into the halter, 

23 Toput a doubt out of his minde. 

24 To put him an example before his eyes, 

25 To put fre under the furnace, 

26 To put himſclf into hatred for his countreys good, 
27 I entrcat you Put not away this woman, 

28 To put a chain about his own neck. 

29 This ring I pull off mine own finger,l put it on thine, 
30,31 He purteth on a hel mer. Pur off thy ſhooes from thy 
32 Who put it firſt in his minde ? (feer. 
33 Put me in remembrance of my promiſe. 

34 Toput the husband-men ro great travcl and pain, 
35 Thoutſhalt pur the poſte ro thy noſe, 

36 Tofu 2childe ro a maſter ro be raught, 

37 To jut into ones place or to fut out, ; 
38 To put away or diminiſh cares. | 
39 It is folly to pt thy ſelf in danger and need nor; | 
40 To 
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Latinized. 


4 Liberare aliquem meu, Adimere alicui metum; + 

5 Inditur leflice, 

6,7 Orbart, dejiciſpe. Dimovere ſuſpicionem, 

$ Canes excivere ſilveſirem ſnem. 

9,10 Exurre mentem, Generum abdicare. h 

11 Ab quantum ſatins eſt 1e1d operam dare, quit iſlum amng- 
rem ex anzmo amoveas tuo. 

12 Sqnnum fobi diſcutere lympha pura. 

13 Injicere vel faceſſere alici periculum mortis, 

14 Pames exempta epults, 

15 Negotium alicxi exhibere vel ſaceſſere. 

16 In locum cornm ſubjecit. <Qu0s ſecum ex Italia adduxerar, 

17 Abigere wel diſcurers faſlidium, Laſſirudinem depellere. 

18 Inſlillare in mentemalicutz vel in aures. 

19 RetMli 11 rationes meas id quod mihz dederas ad tibi= 
alia reſarcienda. 

ao Depellere vel diſcutere caliginem ab animo. 

21 Delevit omnem egritudincm recentior ifia tua epiſtols 3 
vel exturbavit, 

22 Inſerere collum in laqueum. 

23 Fvellere, eximere ſcrupulum ex animo. 

24 Subjiccre exemplum ills ob oculos. 

25 Tgnem fornact ſubjicere, vel ſupponere. 

26 Opponere ſe invidie pro patrie ſalute. 

27 Ore ne abs te hanc ſegreges. 

28 Induere fibi torguem, vel ſe torque. | 

29 Hurc annulum detrafium meis digitis induo tus, 

30,31 Galeam induitur, Detrabe tibi calceos de pedibus. 

32 <Qu:s primum in mentem injecit ? 

33 Admoneto me premiſſi mes. 

34 Laborem difficilem colonis exhibere,vel faceſſere, 

35 Flonum banc faſciculum ad nares admpyebn, 

36 Tradere puerum praceptoii erudiendum, 

37 Subdere in locum allerius. Depcliere loco, 

33 Fxtenuare aut diluere moleſitas. 

39 &a'd cavere pefſis flulmmm eſt admittere, 

40 Sperm 


Aneliciſms 
42 To put his hope and truſt in one: 

41 To put himſelt in danger of his life, 

42 To put up his ſword, 

43 To put athing clean out of remembrance. 
44 To putthe faulr from himſelf on the ſouldiers, 
45 Toput a man out of all he hath, 

46 To putontor deprive of his offices 
47 My father put ir often into my minde, 
4% Nurſes p.minced meat into their little babes mouths, 
49 To purout of the number of Senators, 
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Muick. 
I E is of a moſt Quick and lively {;ghr, 
2,3 © © Quickneſſe of ſenr, A quick memory. 
4,5 To cutto the quick, A quich judgement, 
6,7 Toguickenthe wir. To quicken the fight, 
$8 The Moleacreature of moſt quick hearing, 
9,10 Quick cye-ftight, Quitkneſſe of ipcech, 

Nuiet. 

T Quittreſſe of time and life, 
2,3 To write witha more quiet minde, To quiet the ene- 
a Whewhe was well quicred, (mies. 
5,6 A quiet and milde countenance, To take it quietly. 
5,8 A quict night, To quiet a tumult, 
9 A quict ſtate without trouble, 
20,11 While theſe troubles be quiet, In a more guiet time, 
12 How eaſily might we be quict were he quiet ? 
33 Tolivea peaceable and quiet life, 
34 To walk quietly in the thade, 
25 To make guict the wayes, 
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Latinized, 


40 Spem ſuam in aliquo reponcre, 

41 In periculum capits ſe inferie, Capur objeftare; 

4: Gladium reponere vel recondere 1s vaginam, 

43 Memoriamrei funditus tollexe, 

44 Abſe culpam in milites transferye, 

45 De forrunus omnibus deturbare aliquem. 

46 Abdicare, orbare, eximere muncribus. 

47 Sepe pater hoc inculcabat in animum, 

48 Nutrices inſerunt in os infantibus oxmnia minyna manſa, 
49 Albo ſenatoria aliquem eradere. 


t GEnſus it vidend aceryimus, 

2,3 © Narinum ſagacitas, Memoria acts. 

4,5 Ad viuum weſecare. Peracre judicium. 

6,7 Inzenium acuere, Actem oculorym exacucy?, 
$ Talpa animal ſolertt auditu, 

9,10 Acuti oculi, Volubilitas Linguz. 


x Temporis vel wite ſerenitas,vel tranquilittas,, 

223 Anmo ſedatiore ſcribere, Hoſtes reddere pacatess 

4s LQuum tumor ire reſediſſer. , 

5.6 Frons tyanquilla Qs ſerena. Sedate guel equo anims ferrts 
7,8 Nox iniempeſta. Tumultum componere, 

H Placate res of minime turbulents, 

10,11 Dan ſfileſcunt he turhe. Tempore ſedatiore, 

12 Quan facile poterat quieſct, ft bic quieſtit, 

23 Vitam ſerenam degere, 

14 Iynte [patiart (ub umbra, 

15 Malccre fintin, 
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Aneliciſms 
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yage. 
FE is tricken with 5 Raging love, 
Raging or bluftring windcs. 
Wien be had tufkciently raged. ' 
When a'l things raged with war, 
The wiAde »ageth and roarcth terribly, 
t'o run hither and thither in a wilde rage. 
8 The raging of the fea, The rag? of anger, 
Kaite. 
i He Raiſcth or ſtirreth up himſcif. 
2,3 To raiſe war. Raiſe troubles, 
4 Torajje or conjure up ſouls, ſpirits. | 
The tun raiſcth up vapours from warm fields and our |. 
6 To raiſe his fiege and depart, (of waters. 
7,3 Raiſ:rs of wars. To raiſe windes, 
Headp. 
To have an army ia Readimeſſe. 
I have not zeady money, or preſent at hand, 
Poverty prone or ycady to miſchief, 
A minde yeady for great enterpriſes. 
5,6 To buy for ready money, To rehearle 7eadty. 
7 Toconceive quickly and readily. 
$ 1 ſhall be ready in this or in any matter to pleaſure 
9 A verygreat readineſſe in ſpeech, (you, 
To I make me yecdy, or haſten firſt ro Diuſus then to 
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11 A man prompt and ready to {pcak-+ (Scauius, 

12 A yeady minde to enterpriſe wars 

33 1 can ſay my lc{fon readily. 

x4 Our libcrality ſhould be 7cady to men in moſery, ; 
15 1 will now pay you veady money. l 


16 Ir would be an cakic and ready excuſe, 
I7 A 


t 


Latinized. 


R. R, R. R. 
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Joe indomito caifitur, 

Vent! © gy 
Cum affatim deſgviſſet, 
Cam nd belly arderent, 
Acri cum fremitu perfurit Ventuts 
. Motu effero huc luc recurſare. 
7,8 Ravies maik. Irajum eftuss 
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x Exureit, & erigit ſe. 


2,3 Bellum conflare,concirare. Turbas concires 
4 Excitare, Coocaiey elicere d: ſun&0s vita, demanes, 
5 WVapoics cx agris tepefattis + ox ſlagris excitat ſol, 
E Oppurnatione, "vel obſucme 4a ſeſtere, 
7,8 Concitatores belfr, Arceſſcce WLAIOS, 


Exercitum in procindu habere. 

Non eft mil;1 in numerato pecunia, Non 12 p'0 pity vel 
Scelcri proclius cgoſtas, Cargentum freſentancum; 
Accinitus animus im 11.:7805 uſus, 

5,6 Mercart Greca file, aicmorare memortters 

7 Celeriter (Op expearte perciperc, 

8 MXeq; ifthic ncq; alibi uſjuan erit in me more, 

9 Expedita Cy profinens celeritas in dicendo. 

10 FExpedlo mc eh Druſum, deinde ad Scaurum, 

11 Facil:s CF oxpeditus ad dicendiim vir, 

12 Alaccr animus ad tellum Mtg 

13 Prolcdionem poſſum cu fim Prpnunciarce 

14 Prop:nfror bentgnitas eſſe debebit in colendl eſa% 

15 Jamtibi "_ n pefentem prenuni an, 

16 Expridim excuſatio vfet, 
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Anziiciſms 


I7 A man ready to commit murder. 


18 Now lam about to write,cr I'make my {if zeaily ro 


19 A wit ready and prompt to a:] things, (write, 
20 Make ready my horle. 

{3eacon. 
x To Re.againſt the protit of his conntrey, (& honeſty, 
2 The mother-in ow in love with her {on againſt all re, 
3 A man is a reaſonavle creature z or a man 1s enJu- 

ed with reaſon, 

4 Whom you, as reaſon was, reſiſted. 
5 A lpcech avainſt all rime and Teaſon, 
6 Tobring reaſons or diſputes on both parts, 
7 Tode bate and reaſon one with another, how their time 
8 Regen ſo t1udeth or connlelleth, (might be ſpent, 
9 Todifpure vith reaſons, 


io Tocome in comrovertieor be reaſgied, 
11 It is1o0 reaſonthat he whom fear cangot vanquith, be 
i:bdued by luſt. 

x2 To re:ſon of the injury with one. 

13 Who c2n tell azeaſona. cauſe why thofe things ſhou!d 

14 Not indifferent, 7coſonable or £qual, ( happen ? 

15 To deal reaſonably with one, 

16 lr thall be 7(aſined amongſt the chief of the city, 

Hecefve. 

1,2 A book of Receiprs or expenccs, General receiucrs, 

A recciuver or gatherer of amercements, 

4 Lo yecerve rhe reward of his folly. 

5 Treceived your letters by the carrier. 

45 Thecountrey which hath received us is not lefle ſweet 

then thar which begat us, 

-; The Emperors YEceiuers, 

3,9 Received into the number of Saints, To receive as a 
_ Becompentſe. (Citizen, 

x Thon ſhalt fay thy (uf recomperſed for this benetir, 

2 To recorpenſcor wake amends for a faulr, 

3 lai: I 16:9: penſe the ioffles of beauty, 

4 To 
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Latinized. 


I7 Homo ad cadem imminens. 

18 Ad ſcribendum me? pare, Scriprure me accings, 
1g Irzcnium ad omnia verſatile, 

20 Expedi mihi equum, vel flerne equum, 


Oppugnare verbis commoda Pat'iRs 

Socrws generi contra quam fas vat, amore capt. 

Homo eſt animal rationaleyutl rati iis patliceps Oy Come 
pos, Ratione pre:litus. 

Luibus tu, ut par cr. Yeſtin{is. 

Abſuna extra nodum &# abſurda vox. 

Utramy; partem diſſerere. 

Inter ſe commentari qua vatione traducendum fit es 

Ratio itaditare videtur, ('c:mpuse 

Agere 1uter fe argumentss, 

19 In diſceprajionem venire dicitur res aligua, 

11 Nineft 6onſeatancum qui metu non frangatur cum fans 

ei cuptditar?, 

1: Expoſtulare inju'rtam cum aliquy, 

I13 Illncuy cuenant, qu probabiliter dixerit 

14 Ir14ua cendinng nen equa poſtulatio, 

I5 Zquum ſe alicyi prebere, 

16 Diſeretur inter principes 6tvitatic, 
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1,2 Accepti & expenſi codex. Tribunt erari. 

3 Ou eſtor erarins cuyie, Vel, mulfaiuin exaclo;s 

4 Pretum ob ſlultitiam ferre. 

5 Litras taas per tabellariym accepr. 

6 Patria que nos excipit, non ſects dulcis ff ac ea Jug nos 
genult, 

7 Ranonales Gy procuratores Caſaris, 

8,9 Aſcitms ſuperis, Aſciſcere crvem, vel in civitatem, 


x PFaeneratum pulchre beneficium tibi dices, 
2 Redimere preteritam Culpam, 
3 Ingenio forme damaarependo me, 
b 3 - 4Fruikam 


Aneliciſms 

To recempenſe ones diligence. 

To rccompenſe joy with torrow, 

To rccompenſe one with reward, 

Recompenſing new diſpleaſurcs wich old benefits. 

A lolle thac may be recompenſed, | 

HRecover. 

Heis ſaid to be rccore ed who gathers ſtrength, 

Having recovered ſtrength after long fickn«fl-, 

To recom bimlelf after long ficknefle, 

Sick men recever and mend, 

To :c:cver out of ficknelle, 

7 Bodics r.coyered our of ficknefle, Without hope of re- 
Becreate. | (coun. 

For R-:creation, or to refreſh us, 

To rec-:ate and refreſh ſpirits with excrcite, 
When their minds could be releaſed by rccreations, 
Recreation of minde from labours is given, 
Recreano:s and delights of old ape, 

To recrcare himiclf and rake delight. 
To rcc7c,and delight our (elves fairly with our Cicero. 

Refrain. 

To Riſrain from anlwe:ing, 
2,3 Torefram Izughing ; anger. 
4 I cannot 2eframn bur that &C. 
5 To ruic and refram his apperites. 
6 To vfrazn or bridle immoderate joy, 

Uecfreſh. 
To comforgand Refreſh good men ali Qed, 
To re/iſhþ mens bodics wich reſt, 
3,4 Torefreſi wits. To refreſh the memory, (ſtrength. 
5 To go afide ſomewhere to reſrſh kimtelf and recuyer 
6 1 rminde totarry here untill 1yef, f my (elf and ye 
; thec ſtrength, for T have loſt much, 

Viefuge. 

x Tofſtop up all Refuge in the world from one, 
2 A haven and Refuge tor forloin mea, 
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3 Thy 


Latinized. 


Fruftum diliecntia referre alicui. 

Letutiam mz,ore peniare, 

Remunerare aliguzm prems. 

Vetcribus benefatis nova penſantes malcficia, 
Da num wevocab;le, vil expiabile, 


KY Gaakld+sb 


Refict dicitur qui convaleſcite 
Reſumpris, poſt longam egritudinem, VINNY, 
Recolhigere ſe a longa valetudine. 
Reſipiſcunt egroti., Recyeantur e moibo. 
Frn:rgere micommoda waletad:nec. 

67 Deſunita mo: bis corpora, Deploraties a medics, 


habbo 3 


Animi cauſ.., OblefFamcnti gratia, 

Arimnem {cuare exerciatione, | 
Duardo animus corum laxari indulgoriqs poru'.te 
Remiſſio animorum conceſſa eſt. 

Oblcttamenta Qy ſolatia ſencifutic. 

Relaxare animum. Dare ſe jucunditati. 
Obleftare cum Cicerone wi quam bell 'ſſine. 


JV Ace. vv »H 


1 Suftinere a reſpondendo. 

2,3 Riſumcompeſcere, Iras premere. 

4 Iniperare animo nequeo, quin Cc. 

5 Rrpere oF contin:re appet times aim, 
6 Exultantem letittam coinpriinicie, 


x Aflifos bonorum animos recreale, 

2 Mcmbra refovere quiete, 

3;4 Ingen:a recolere, Mermortam TCBouares 

5 Colligendi ſua cauſa in locum ali aicn fe canferre, 

6 Hi cogito commorar't quoad m? rcp! 57y Nin & vires 


e&* corpus amiſt, 


x Pracludere OINCRS orbem terrarum alicu, 


> Ports &f nifugium miſer fortune, 
Bb 4 3 Fuze 


3 
4 
5 
6 
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Angliciſms 

Thy camp wasa reſuge to flic to, and thine army « 
ſuccour for mens \afety, 

Unletle that refirge ſhould lie open to our navies, 

We have this only refuge and ſuccour. 

A ſhop of miſchef, and a ref:ge of all naughtinefle, 

Refule, 

He Refſuſeth not Brutus ſurname, 

He refuſeth to be ſubje& to his Captain, 

To fuſe to be governed by one, 

To refuſe or deſire not to bein office, 

He ſhould not refaſe a judge, 

To refuſe a very indifferent offer, 


9,8 Toreſuſe or not account of honour, All men refuſe 


9 


Torefuſe an office appointed by God, (this charye, 


Io 1 had rather die then be thus 7ejuſed, 


v 
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Regard. 
To Regard and take care of his health. 
But God repardrd and conſidered the miſeries and 
pains which I endured, 
He paſſed nor,or had no regard what he ſaid or aid, 
We muſt have zegard of our houſhold affairs, 
A thing is ſaid to be nothing regarded of one, 
Bemain. 
If any love in thee Remain towards me, 
A great part of the day remainine- 
There is no place for virtue to remain, where ſenſual 
pleaſure beareth rule. 
Itremaineth that I write concerning my ſelf that, 8c, 
It remains that I anſwer theſe. 
Ir remains for the conquered that he defend himſelf, 
The danger will 7emain ſtill incloled in the very veins 
and bowels of the Common=wealth, 
I yemain thine unmarried. S 
Þ Kemember, 
The remembrance of a life well led is delightfull, 
I will remember your benefit with perpetual good wy 
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Latinized. 


Fuge portus erant in this caſiris, Cy ſubſidium ſalutis 
1m 0 exercin, 

Ni illud receptaculum claſſibus nefiris pateret, 

Unicam hanc habumus arcem, 

Officina nequitie, &# diverſorium flagitiorum, 


Bruti quogz comomen non abnuit. 
Obſequrum erga lmptratorem exutl, 
Detreftare imperium alicuſus, 
Mun aligu'd deprecari, 
Judicim refugere non deberet. 
Repudiare equiſſimam conditionem. 


\8 Averſart honoxyem, Fugilant omnes hane p/0uinczans. 


Aſſienatum & Deo miunus defigere, 
Gravior mihi morte repulſa 8ſt, 


Rationem ſalutis habere, Conſulere ſaluti. 

Sed reſpexit Deus miſerias &# labores quibus ſum pey- 
ſunttus. 

Neqz dicere, neq; faccre quicquam penſt haberet, 

Habenda eſt rano yei familiars. 

Sordere alicut res aliqua dicitur. 


Siquid in te refidet ameris erga me, 
Malta die ſuperante. 


In voluptatis regno virtus conſiſtere yon poteſf, 


Reliquum eft ut de me id ſcribam quod Qyc. 

Reſtat ut hu 1(ſpondeam. 

Vifto ſupereſt ut tueri ſe poſſit, 

Periculum reſidebit oy erit incluſum in venks atq; viſce* 
ribus Teipublice, 

Tua inxnuba remaneo. 

Bene afte vite recordatio jucnndiſſima efl, © 

Memoriam veſtii benefscit colam benevolentiaſempiterna, 

3 Alle 


Anz iiciſms 
3 I rememberit, or it comes into my memory, 


4 Which man he ſaid he well knew and remombred, 
s To keepin deep remembrance, 
6 Concerning our journey many things come ro my 
remembrance, to go or not. 
7.8 As all men know and rem. To rub up ones memory, 
9 WhatlT have ſaid, heard or done inthe day, at night ] 
call ro rem?mb. and meditate on it my elf, 
Io To make a thing vemembred to polteriry, 
it If rhat whichis bis duty he 7em-m%, not, (before, 
12 Conſider an cal! ro re, what was done the other night 
13 I remember every thing, (lent wir, 
14 Topur in perpetual rGremb, and writing ones excel- 
Is There is nothing will be (o long remembred, as that 
whercin a man oficnds, 
16 Pur me in ruyrmbrance of my promile, 
17 None of them ail rex-inbredro ſpeak of peace, 
18 Rem2mber or be mindful of us. 
19 Idid put our of remembrance or forget all the great 
injuries he had done me, 
20 Sce alſo that you rememb.r how you bave painted out 
this mans life, 
21 Whenl caſt in my minde and call ro remembrance, 
22 All poſterities ſhall remember this man, 
23 In reading the Epitaphs on Sepulchres,I rem, ſuch as 
24 Long perithed,or out of 7ex7ep. (have been dead. 
25 Which things if thou remember and recount with thy 
ſclf thou wouldſt dis more quietly, 
26 They call tro 7: embrance and praiſe amongſt them- 
ſclves the knowledge of arts, 
Renew. 
x To Renew or rub up ſorrow by talk, 
2 To renew a wound or grief of the Common-weal ch 
To renew things long omitted, ( out of remembrance. 
4 That | renew not by my lewers your longing and 
grief, s Io 


Larinized. 


3 aAnimum ilins m:moria ſubit, Subit annum memorie 
va vecordiilgo iftius, 

4 + Quem hominen prove rofſe "OM commeminiſſe ſe atthat, 

5 Roponere aliquia alra memes vel ſenſebus amis, 

6 De wiroinnere in wtramg paitem permulta mihi 0cs 
currints 

7,8 Attcſtame emnium memoria, Memoriam refricare. 

9g eViid quogz die audivetim, atxerim, egerimgcommeno's 
veſpeirt ox mecum rumino, 

10 Prodere memoriam alicuſjus ret poſters, 

I1 $1 7d quod ſit offict ſit non ocenrrit animo, 

12 Recopnoſte recum tandem iYam ſuperiorem neftem. 

13 Menti {ingula vedeunt. . (crave, 

14 Mcmo1ie 0 literis magnitudinem ingenii alicujus conſe= 

15 Nihileft tam ad diuturnitatem manorie ſtabile, quam 
id quo aliquid offenders. 

16 Admoneto me promuſſt 3 in memoriam redige, 

17 Excdirat pacts mentio (x omnum anmyi. 

18 Subeat 1ib1 memoria noſtrt. 

19 Ejus omnes graviſſimas injurias voluntaria quadan obli- 
UIone COntriveram, 

20 Simul tibj in mentcm veniat, facito,quemadmodum vi- 
tam bujuſce depinxcyis. 

21 Sepe mecum retraftans ac 7Ccoghtans, 

22 Memeriam Euſus excipient ones ann conſequentes. 

23 Sepnuichyis legendis redeo 14 memoriam mortuorurn. 

24 Obrumm veutate, vel ſitu vetuſtaty, 


25 Que ſ tecum ipſe recolis,equtore anumo moricte, 


26 Recolunt inter ſe aries, 


Reſricare oratione vulnys &- dolorem. 

Reſricare obduttam jam reiqublice cacatricem. 

Intermiſſa recolere. 

Ne refricem mis litir;s defiderium ac dolorem tuum. 
5 Pree 
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Angliciſms 
S To renew the battajl or fighr, 
To renew the memory of a thing. 
7 To zenew the martial diſcipline almoſt decayed, 
8 Toreſtore and yrnew to his former «tare, the pro- 
vince much affliged and loſt. 
9,10 He renewed my grief, Playes and games renewed, 
I1 The falling our of lovers, is a renewing of love, 
VBenown. 
T,z A man of Renown. A rexowned name, 
3,4 Ofexceeding great renown, Of great 73, in all mens 
5 He was more yenowned thea all the reſt, (ſight, 
6 Nothing brings greater yenown unto men then adyer. 
7 - He dies without 7enown or fame, (ity it (elf, 
I enown. 
= To Rent or tear an epiſtle, 
2 To rent or pull in pieces a garment 
3 All his body is rent or torn. 
4 The ſayls rent with whiſtling windes, 
s 
6 
7 


A ſupping chamber ſcr out for rent. 
The ground yentcd yearly at 10 (eſtertia. i, 50k, 
Yearly 7ent or revenues. 
URepozr., 
x The conſtant Report is lo, every man ſpeaks of it, 
2 Word was brought,7e.was made of their unadviſedneſs. 
3 Men ſpeak ill of their father, or he hath an ill report 
becauſe of his covetouſnefle, 
A report is abroad I know not what, 
Earneftly to report many things of one to his honour, 
Ariſtides is reported to be the juſteſt of men, 
To report ill of a manslife. 
You being the reporter and witneſle of ir. 
9,re I know nothing beſide re. Marters very commonly ze, 
Ix By the report of his own family to get many wit= 
neſles ef his folly, 
12 Hiſtory the vepryter of anriquicy, 
I3 Thereport was that be affected the Kingdome, 
14 To 
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Latinized. 


Prebumn renovaye. 


Memoriam (eaintiegidies : | 

Diſc1plinam caſtrorum lapſam e xtintamy; fovere, 

Afflictem e prditam provinciam erigere, reficere & 
Y.creare, 


9,10 Stimulos novos ſuffixit delori. Lud! inſtaurativi. 
ii Amantium ire amor redintegratio elt, 


1.2 [luſlris vir, Splendidum nomes. _ 
3,4 Summo honor preditns, In luce atq; cul crumm mage 


5 
6 
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Emicuit longe ame omnes, (nus. 
Nthil cft ad laudem illx[1rius qudm calamitas 1fſa. 
Ilihono! ates & tngiarits moritur, 


Concerpere epiſtilam, 

Veſtes inſringere,diripere,decerpere. (eff 1018 corpore. 
Laceratus eſt toto corpore. Lacernm eft alli corpus; lamate 
Vela perſciſſa petulantibus auiriie. Vela druulſa & quail 
Merito ium c#naculum, (diſcerpta. 
Funds ſeſtertia d:na meritavit. 

Vethigal annuum. Annuus p! oventus,vel redins. 


Conſtante fama atqz omnium ore celebratum. 

Allatum (t ad nos de remeritate eorum. 

P ani tuo witio datur quod avarus fitz vel oh avarniam 
male audit pater tw, 

Rumors n:ſcio quid «offlaverat. 

Honorifice && geraviter multa d? aliquo predicare. 

Ariſtides emnium juſt! ſſins ſuiſſe traditury. 

Maculss aſpergere vitam alicujus. 

Te pradicatore Gy tiſte. (omnium. 


9,10 Nihil preter aud:tum habeo, Res celcbraniſume ſermone 
18 Domeſtico praconto ſtultine ſue quam Pluiimos teſits 


colligere, 


12 Hiftoria nuntia veluſtatis, 


13 Regumenm cff.ciare fama [eribat, 


14 Re- 
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Aneliciſms 

14 To teil or 7epo7t mens talk, | 

15 They arc reported not only to be helpers, but meſ- 
{engers oft. the victory, 

16,17 As tome Poets have writ & reported. A 7cp.of many, 

18 To report things done to the Scnare, 

19 Lheancient repozt was that curcity could not be nous 
rithed but by the heips of Egypr. 

20 Where thoſe things that I ſpeak of are yep,to bc Cone, 

21 Evcnas ] heard iay,or as it was report.d. 

22 By the report of mcſt men, 

23, The 7cport is that Tarquinius ſaid when he was bani- 
ſhed, that be underſtood who were his faithtul 

24 Torep. abread or tell rales. (friends and who falſe, 

{25,26 The report 18. As fables repoit, 

| Hepeelle, 

J x To Repreſſe or quit a war begun, 

2,3 To Repieſſe or bridle in his ſury. To rep. fool har- 

Toreprefſe and maſter pleaſurcs, (dinecfle, 

To r:preſſe and quail wickeenelle, 

To repreſſe and ſtop mens endevcur, 

To repreſſe and hinder ones flight, 

| UB epzoach. 

{| x To ſpeak ill of or Reproach one, 

'|- 2,3 A ipieful and reproachſul word, To write repr.of one. 

|| - 45 Todoarzeproach to one, It is a reproach to him. 

t'! 6 The houſcis 2 7(Proaeh to the maſter, 

' - Helaidir to himas a zeproach that he had brought 

| Poets into the province. 

| NB epzove, 

1,2 To Reprove witnelies, To reprove one, 

3 To reprovethe wiil of one by ſharp ſpeeches. | 

a To reprove by reaſon ones inconſtancy. 

5 Some men lo live that their ſpeech is reproved by 

6 Torre ones bils, (their /ite, 

7 

5 


Yy AAS 


Torebukecr repreve one ſharply. 
To repet and 7cp7 000 3 cavilling reproach, 
Bepute. 


Latinized. 


14 Roferre ſermone's al:quorum, 

15 Non medd adjutores vitiorie, ſed etiam nunii fuiſſe 
pe: hibentar. 

16,17 Ut quidam pete prodiderunt. Rumor eclebris, 

18 Renuntiare ad ſinatum afta, 

19 Percriburrat antiquitus urbem noftr am niſt opibus /Fgypti 
alt ſuſteatar iqz non poſſe. 

20 Ut: cague dico gejla eſſe memorantur, 

21 QPurmadmuium accepi ſama & auditione. 

22 Pluritmorum predicatione. L 

23 Turquinium dixiſſe ferunt quum exuleſſet, ſe mellexiſſe 
quos fidos habuiz anncos,quoſqz infidos. 

24 Sermons d:ſ[eminare, Voces in valgus (pargenes 

25,26 Afſc'lur fama, Ut ferunt ſabuls, 


1 Opprimere belſum exortum- 

23 7 anquam (1 ana ſuroris inſicere alicui. Temeritatem c6- 
Frenare wiiuptatcs ac domare, (ercere alicujms, 
Improbitatcm reſlinguere, vel retuadere, 

Conatus homizum reprimcre, 

Fugamn alicui cohibcre, . 


vv Cat 


1 Siniſtiris ſermon;bus carpere aliqucemm, 

2,3 Contumelicſum ve1bum, Stringere nomen alicujus, 

4,5 Afﬀficere macula aliqurm, Eſt 18 opprobrio, 

6 Domus dedecori fit domino. 

7 Objecit ur probrum ill; quod in previnaan ports its 
duxiſſet, 


1,2 Refutare teft»s. Taxare aliqurm, 

3 Voluntatem alicujus aſperieribus verbis yerſiringere. 
4 Redarguere incorſlantt.im alicn jus. 

5 ltavivunt quidam, ut eerum 1a 1ef Natur oratio. 
6 Libillys alicyjus carpere, 

7 Conſcinaere aiiquem diflis, 

$ Obterere ay; obiundere caltniitmg 
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Anzliciſms 
Vepute., 
To Repute ore for tuch a kinde of man. 
We were in ſome renown and reputals mn. 
A reputanon not diſtained, 
To repute himſelt worthy of any miſery. 
To bein reputationor do much with one, 
He is repui:d 2 wile man, 
Requeft, 
A Requeſt more like to obtain. 
The Senate hith granted their requeſt. 
In this thing I requeſt you, 
T his 7equeſt leemerh ro him a mockery, 
The cuſtomed faſhion of requeſts. 
I requeſt earneſtly of you my Brutus thar you ſent 
not my Cicero away, 
Maſter of requeſts. 
He is maſter of requeſts, 
Bequire. 
To determine a thing as the matter and time requir's, 
To require of one. 
Toregure and ſolicit by all fair promiſes, 
To require of one by his faith and honeſty, 
To 7(guire what he left him to keep, 
To require 4 groats for cvery gallon of wine by 
way of Cuſtoume. 
As nature doth 7cquire. 
If the fituation of the farm do fo require. 
To require one to come to accounts. 


z0 Strength of wit and full eloquence is required, 
11 The matterſo requireth, 

12 To Co as the time requireth, 

13 To whom they come quickly when need rcquutrts. 
14 While bis age required he was in love, 


2 As onecanncticqaite a tartter though ill, 


Requite. 
Thou ſhalt ſay thy ſelf ro be well Requited. 


3 T6- 


Latinized. 


Perſonam alicut smpingere wel imponere, 
Ne a'1qued nomeng; deciiſq; geſſimus... 
Integia exiflimatio. | 
D:putare ſe dignum quowis malo, 

Poſſe plurimum apud aliquem. 

Putatur vel perhibutur prudens. 


nes wy » 


Poftulatio wvalentioy, 

Conc ſſit peſlulationt ſenatus. 

In hoc te deprecor. 

Poſtulatum widerur e; eſſe ridiculam, 

Poſtulationum ſormule uſtrate. 

Omni ſtudio 4 te m1_ Brute contendo, ut Ciceronem meuns 
ngn dinittas, 

A lib-lla. i, qui libell is ſupplicibus preeft, 

Fungi thr magiſlerio labillorum & poſtularionum, 
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vt, Ex re + cx tempore conſtitere aliquid. 

Exizere ab al-quo, ve! Fiipulart, 

Depeſcere enim bus pollicutatiombus, 

Expoſcire fidem alicuſi#s 

Fidet commiſſum petere. 

Nomire portoris m ſingul#s amiphoaras vini quatuty 
denarios cxigeies 

7 Vt feſt natura. 

$8 &S;: ville ftus ia competit, 

9 Expoſtulare computationcm, 

to Vs ingenii (4 copia dicendi poſiulatur, 

it Res 21a ſuppetit, wel ita res fert. 

i2 Scene ſervi't, 

13 Ad quo: ſe celeriter, quum uſuws poſtule,r ecipiant, 

14 Dum etas tulit, amabat, 


Cu > w H ww 


by 


' 1x2 Fenrratum pulchre benefician tibj dices, 
| 3a Perſolvigratia nonpoteſt, nec mall pairi, | 
Cc 3 Re« 
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Angliciſms 


To 7equite or render like for Jike, 

To yequite or recompenſe, 

To requite in heart a worthy favours 

I will doubly require your fayour, 
Beſemble. 

He Reſembles or is like his father, 

Reſembling a maid in looks and apparel. 

To reſemble or be like an boneſt man, 
Relozt. 

To Report often together, 

A great reſort of men and women, 

Many rcſort into one place. 

A reſorting place or haunt for lewd perſons. 

Continual refort and haunt of friends, 

A Theater greatly reſorted to. 

Whither you =, reſort for bouſe-room, 

ef. 


Sd w 


Wwe w 


me ſay what be would, 

The fault thereof rejeed in thee, 

The pain-refteth or lyerh in the feer, 

The bird reſt:;ng upon the tender boughs, 
5,6To reſt in ſome place, Fhecity new re, from. trouble, 
4 Tobeſtow the reſt of his pains to one, 
$ Sleep is thereſt and refuge of all our cares & troubles. 
S Thecbildren will not reft or leave their unrulinefſe 

for me. 
Te God ſend yew good yet or gaod aighe, 
Beſtoze, 

Thou waſt the Refforer of our liberty. 
- To bring again” and reſtore liberty, 

To reſtore to life one dead, One fo reſtored. 

To reſtore things given us. 

To reſtore a decayed aMiRed province, 

Philip delivercd Corinth ro Nabis at his return te 

be 7eſtorcd, 
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KB eturt, 


Henevyer ' Reffed ro urge and intreat me till be made 
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5,6 
7 
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to 
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Referre par part, wel paremgratiams 
Vicem reddere merits, Beneffctum penſare; 
Meritam alicut eratiam menre perfelvere. 
Tibi gratiam referam eamgqz duplicatam, 


Imaginem patris reddit. F acie:n parentis exhibet. Vultumi 
Virginis os habithmq; gerens. (parentis exprimit, 
Speciem borg wi'i pre ſe ferte, 


Prequentcy convenire, 

Celebritas virorum ac mulietum. ' 

Confluunt in unum locum. 

Diverſorium flagitiorum CF officina nequitie, 
Quezidiana amicorum dfſidunzs & fiequentia. 
Reſertiſſimum celebritate theatrum, © 

21d in tcfum te recepres, 


Nurquam deſtitit inſtate, orare, ſq; adeo donec yer 
pulit ut dicerem, 

Refadet ejus rei culpa in te, 

Inſider pcdibus dolor. 

Rami tr emults inſtſtens avis, 

In aliquo loco cenſidere, Reſpirat jam: civitas, 

Operam reliquam date alicut. ny. 

Labo1um omnium & ſolicitudinum perſugmm eſt ſons 

Fuſſu meo pueri non deſinunt tumultuari, Admonitione 
mea non ceſſant 4 petulantie, | 

Det tibi Des plazidam quietem, Bene placidegq; w_ 

or, 

Tu extitiſti vindex libcrtatis nſtre. 

Libertatem revocare ac reducere. 

Fata properata retexere, Redivivns. 


Donate Teponere, 
Aﬀfiitam © in Provinciam exigent, recreare. 
ay” Corimum Nabidi tanquam fidugjarian 
dit. 
GCca Ce> 
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Angliciſms 


Veturn, 
To Return home in haſt, 
All things by courſe return back, 
If God give:me grace to return, N 
I will 7etu7 ro my argument, 
5,6 The air zeturncth, To return back. 
7 Iam yeturncd to my place at Tuſculanum, | 
8 Il returning again wearily, 
9 He zeuned again into. the camp. 
To Thou only makeſt me to return into my countrey. 
11 By and by I will returz hither, | 
I2 Incricare and un-7elurnmg waies. 
13 Let us reurn whence we digreſled. 
14,15 Returning feavers, To return the ſame way, 

Keverence, 
1,2 To beſpeak Reverence. . Saving your reverence. 
3 He ſhewed much reverence to me, 
4 To have in admiration and reverexce. | 
5 The reverence of Prieſts is much, 

Wiewardy. 
x To Reward any one, (freedome, | 
2 Servantshave the reward of their labours liberty and | 
3 Thereare re. for good deeds, and puniſhment for of< 
4 Labours and pains are 7ew. with glory, (fences. 
5 
6 
7 
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I am well rewarded for my folly, 
Vertue isto her ſelf a fair 2eward, 
To give one 'a 1eward promiled, 
Kich, 

1,2 A Rich and wealthy man. A man 7ich by ſpoil & prey, 
In the miſt of great »iches, poor, 

45 A rich temple. Rich preſents, 

6 ' A rich and plentifull province. 

7 Care encreaſeth with ries, 

8 

9 
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He is ſo rich'that he knowes no end of his riches, 


D 


True friendiNip ſeems to be richeſt, 
| Biddle. 


Latinized: 


Celeres domum referre greſſus. Domumſe confeſtim reci« 


Viciſſim retro commeant. onmes, pere, 
Si mod0 det .Deus nobis recurſum. 
Ad argumentum nunc vole remigrare, 
i $9,6 Remeat ater. Redire retrorſum. 
' 9 Revolver 1dentidem ad Tuſculanum. 
8 Remenſus iter feſſo grady. 
9 Caſira repetebat. 
io Tu ſola reducem me in patriam fack. 
It Mox ego huc revertar, 
Iz Vie irremeabiles. 
13 Sel redeamws illuc unde divertimus. 
14415 Febres recidive, wel recidiviue, Iter revolvere, ſeve 
(remenrt, 
1,2 Prefari honorem. Sit venia difto, Honos auribus fit ha» 
Summa me- obſe;vantia colebat, (bits, 


2 
+ WW þ oa 


3 
4 Suſpicere et admirari. 
5 


Gliſcit dignatio ſacerdotum. 


& x Premits aliquem donave, ' Afficere premio. 
1d 2 Servi opere pretium babent libertatem cruitatemgz. 
fo | 3 Extant ref? faith premia, ſupplicia peccatis. 
'S, 4 Labores compenſati gloria, 
5 Pretium ob ſtuliitiam fero, 
6 WVirtus ſubimer pulcherrima merces, 
| 7 Promiſſo munere donare aliquem, 
F.7 1,2 Homo affluens fy beats, Preda opimnus vir. 


3 Magnas inter opts an'ps, 
45 Inclyium divitis templum. Dona ampliſſima, 


6 Locuples ac referta provincia. 
| 7 Creſcentem ſequitur cura pecuniam, 
8 Aded rebus omnibus abundat ut ſua ipſe neſciat bona, Eft 
| Crafſo ditio”, Cr@ſo opulentior.Circumfluit omnibus coptis, 
9 Ditior mihi & afflu- ntior videtur eſſe vera amicitta. 
f C Cc 3 a Ee 


Aneliciſms 


Kid. | 
3s Ihbeve Rid the old fools of their money, 
2 Toxid and diſpatch himſelf our of troubles, 


3 Twill 7id my (lf both of my life and wickedneſſe, | 

4 So many affairs beſet me that I cannot tell how co be | 
71d of them. | 

Kingeth, 

x ,> He Rin. over all rhe cicy My ears riag of them(clvcs. 

3 Thecout did ring with {ad lamencations. 

4 Tvoeair zingeth with noiſe and clamours, 

5 Theyinging and roaring of the woods, 

t 

7 

8 


The houſe did ring wich barking dogs. 
A r1rging fhril Orator, The words ring again, 
A tiag-finger. A popinjays reng, 

Kipe. 


x To wax Ripe before the time. | 

2,3 Apples ſoon 13p8. Reaſon waxetb ripe. | 

4 The ſun ripeneth fruit, | | 

5 Tobring forth young ones ripe. | 

6,7 Soon 7ipe ſocn raten, To be rip-n:d in the ſug, | 
Iiſey. | 

y,2 The windcy being Riſen, To viſe up after a great fall. 

3 To riſe to honour or dignity. 

4 Theriſing 2nd going down of the figns, 

i! 5 Toi from lewedneſic 20d become bonell, 

i 6,7 A river ring. The ſun 7ipag. 

$ The rivers do riſe ana fall, 

9,10 From the rifing of the ſun, The r:foug of the riyer, | 
| 31,12 Vieuaisr7:ſe, The winde riſcth. | 
33 Bufinefiz and troubles 7:/ing. 

4; 14 Hence ar;ſ-th a queſtion ſomewhat hard, 
| [' 15 Profit riſeth our of friend{kip. 

| 16 Out of the greater fire yiſeth a more fierce flame. 
19,18 His colour began ro riſe. To 7iſe up from kneeling, 
19 Scholars 9/c up to their maſter, 
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Latinized. 


Ws. Emunxi argento ſenes. - 

| 2 Eaxpedire, explicare ſe eruminis. Extvicart'ſe e matis, 
Gd Laxare ſe moliſtis, 

p -4 3 Anima memet pariter ac ſcelere extam. . 

© ' 4 Tor ves repente 'me cincunvallant unde emergi non 


poteſt, 


W- 1,2 Per uwbem totam petſonat. Alres mibi tinniunt ſonitu 
| Meſto immugit Regia Inffs. ( ſaopte. 

Aer clamoribus teſonat. 

Fiemitus (ys mugitus emrmun. 

Domus perſoruit canum latratu. 

Tin'ulus orator. Sylue reboant, 

Annularis digitus, Miniatus t0rGutse 


©Y ana. pw 


1 Precoquam maturitatem trahere. 

2,3 Pracoqua mala, Adoleſct ratios 

4 Sol percoquit fruflus. 

5 Fetus maturos edere, | 
6,7 Feſtinata maturitas occidit celerifis. Intoqui for. 


CCC 


1,2 Ventis coortis, Attollete ſe + gravi caſie 

3 Aſcendere ad altiorem gradum, 

4 O tas &+ obnus ſietiorum vel' (yderum. 

5 Emergere &« ſe ad bonam fiugem rvecipere. 

637 Fluvius tumerns, Exortus ſolis, 

$ Increſcunt & decreſcunt flumina, 

9,10 A primo ſole, Fluvit mcrementa. 

11,12 {acreb-ſcit ventus. Ingraveſcit arnons, 

13 Giiſcentibus negottis, 

14 Exiſtit hoc loco queſtio ſubdifficils, 

15 Utiilitas ex amicitia floreſcit. 

16 Flamme acrior vis eſt que ex majore incendio emicuit. 
Be | 17,18 Bilis intumuit ſub peftore. Exmurgere & genibus. 

19 Aſſurgunt Schelares preceptort. 

Cc 4 | I Lg- 
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Angliciſms 
ough 


Bough. 
s A Rotgh un even broken place, 
2 The weather b:came rough. 
3 Certain creatures v0rgh with - prickles. 
4,5 A r0agh fowie taſte, Rough helds, 
6. A ;ough and unpleaiaur ſtyle, 
7 To handle one roughly or ungently, 
$ Rocks r78ugh with brambles, 
9 Theſea is 7cu2b and troubleſome. 
10 His arms began to be rough with black hairs, 
T1,1: Roveb anſwers, Rovgh to ſee 10. 
13,14 Roughniſſe of voice. Rough caſting, 
Kound, 
Tz To bend a thing Round. 
2 "TheKire flyeth round in tke air, 
3 1 wrapped my body round in circies, 
45 A reund apple, Round ſentences, . 
6s Toulſea round ſtyle in meaſure, 
5 A man that hacha round and flowing utterance, 
$ To ſpeakfaſt reund'y and ſmoothly. 
9 A body .rqund like a ball 
19,11 The hair rounded, To bend round. 
12 When through drunkenncfle the hou'e ſeems to go 
round, and two candies for one a:c {ccn. 
13 Dances in a yound. Turn ruun4, 


Hub, 
1,2 Feles Rub themſclves on the rocks, To ruban old 
3 This r4bs or pincheth bim, | ( oe. 


4,5 To !ub (weat ct the hoiſes, To zub his cycs to waken, 
6 To 7ab a veſlel with aſhes. 
Ss To rub bis eye-brows with ſalve, 
Be. 
I could not Rule mv (elf or chooſe. 
Thou my fon be 7u[rd by me or obey. 
While I may rule my (elf, or be my own maſter. 
They were ruled by, or obeyed your” will & worſhip, 
he | C1 


I 
z 
3 
by 


' Lartinized. 


x Locus confragoſur, ſalebroſus. 
2 Agitatus inhoyrujt aer, 

3 Hriſute ſpinis quedam animante!. 

4,5 Guſtas auſterior, Agri hiſpidi, 

6 0Orano aſpera Cy borrida, 

| «- Moretel mods auſtero cum aliqn agere, 

8 Sixa hirta dums. 

9 (tu fervet pelagus, Mare tu rultucſum ſevit, 
19 N:igry vids brachia cep: runt herreſcere, 
11,12 R-ſponſa torva. Scabyo aſpefty res, 
13,14 Aſpcritas vocis. Incruſtatio materiaria, 


s In obem torque aliquid, 

2 Dirir peracera gyros milunr'. 

3 Fl x0s ſinuavi corpus in orbes, 

4,5 Malumwvolubile, Clauſule ratundes., 

6 0O-atourm num ofe Zo wolubiliter fundere. 
H110 volubilis quadam pracipits Celeritate dicend!, 
Toluitn logus. 

g Congicbatum corpus in pile modum. 

10,11 Capillys tonſus. In 6rbemn fieftere. 

0 12 Cum jam virtigine capitis teclum ambulat, (4 geminss 

xu eu menſa lucerns, 
13 Chor giculaies, Flebe in gy um, 


Id I 1,2 Anouille ntterunt ſe ſcopulis. : Reſricare cicatricen. 
0. 3 bhioc male habet virum 
n, 415 Atlirrgere ſudoriin equis, Somnun derergere police. 


6 Infricare yas cinere, vil cinerem infricare vaſe. 
7 Suffricare palpebras medicaments. 


Imperare animo nequivi. 

Tu mods filt gere mihs more, 

Dim livtr, dum met potens ſum. 

Gelius oft mos e&* voluntati Gy dignit2ti tte, 
| $ Come 
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angliciſms 

I am ruled by or obey that cuſtome. 

You ſhal ſee all rhings done by the 74. & appointment 

He had the chief rule or government, (of the Jay, 

To temper or 7ule his affeRion, 

A rule and faſhion how te ſpeak. 

xo To rule paper, 

xt Parchmenrt ruled with lead, 

12,13 To bearyule vf one. To have all the ju/e, 

74 The rule of our ſenſual lufts. 

*5 Tocometo the rule of the Common-wealth, 

xs To frame or yule according to reaſon. 

17 Weonce did fit at the ſtern or had the chief 74le, but 
now we are of the loweſt office, 

18 Neptune rules all the ſca. 

I9 Hot youth muſt rather be ruled. 

Zo To rule over all the world, 

21 Moſt worthy to have autbority and 14, over all things. 

22 Where luſt beareth rule, there temperance hath no 

23 To rule a province, (place. 

24 The fore-teecth moderate or rule our voice. 

25 We ſee a foul put into men as 2 1u/er and guider of 
the parts of the body. 

26 Arule of rude people. 

27 Toappoint a chief wlcy to a countrey or people, 

28 I was ſcarſe able to rule my ſelf. | 

Hun. 

To Ran about rich. mens houſes. 

To take his heels and run away. 

To 7un about to every mans bouſe, 

By and by I run every foot to you tothe market. 

Rivers run down again from high hils, 

6,7 To run upon one. A brook that alway rwnneth. 

8,9 Rivers 7un into the ſ-a, To run often up and down. 

To Let not ſenſual appetite yun before reaſon. 

xx To be romed by incurſions or rmning upon, 
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| x2 Rootsare ſaid to jun on the ground. 
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'Latinized. 

Conſuermdinz tibenter obſequor, 

Omnia legum inperto Cy preſcripto fie's videb!is. 

Penes cum ſumma tmperis erat, 

Animo & oration mod-yarj, 

Loquendi no1m, vel formula, 

10 Chartam tineare. Lrneas ad regulam Adce e. 

11 M:mbrana direftz plumbo. 

12,13 Dominarijn aliquem, Pottit ferum, 

I4 Cupiditars dommatus. 

15 Accedere ad gubernacula reipublice. 

16 Ad rationem dirigere aliquid. 

17 Sedebamus in puppi &+ Clavum tencbamus ,nunc autem 
vix eft im ſentina locus, 

18 Aquor totum temperat Neprunus, 

19 Rrgenda magks eſt fervida adoleſcentta, 

20 Orbi terrarum preſedere. - 

21 Dignus e? poteſtate & d-minatu omntum rerun, 

22 Libidine dominante non c[} temperantie locus. 

22 Provincia preeſſe. 

24 Vock ſermont'q; regimem primores texent d nt*s. 

25 Videmus ho'mimbus inſpiratam vilut aurigam mech ivemgy 
membrorum animam, 

26 Apreſiium populerum regnator. 

27 Regiont ahicus aut n"gotiopreficere aliquem, 

23 Vix comp's me efſem, 


© w Gm 


x Circumvolitare Iimina potentum,. 

2 Conjiczie fe in peles 3 ſe ſuge mmndure. 

3 Ornnnes omnium dnmos concurſare. 

4 Continud adte properans p.rcurro ad forum, 

s R-elabuntur rivi montibus ardut, 

6.7 Incurſare in aliquem, Piyennis rivus, vel amis. 

8,9 In mare fluvij ſe evoluunt, Surſum d'ryſum curſorare, 
Io Appetitus ne precurrat rationem, 

11 Incu»ſ::nibus vaſtayi, 

12 Refere etiam radices dicuntar, 

r3 Fu s 


Angliciſms 

13 A fugitive and run-away ſervant, 

14 He will z## away ime where to lerve in war, 

15 To run abroad into che ſtreets, 

16 The ſtil water yuns down the river, 

17 The tiyer runneth into the lea, 

18 To run.or ruth into the midſt of the battell, 

I9 Runers benot I 'ng livers. 

20 The vjuy runncth violently into by places, 

24 Tyber zunneth in che bottome of rhe valley, 

22 The bloud runnath or ſpreadeth through all parts 

of the body. 

23 Paactons horſes #1 all abroad. 

24 Euphrares yur to the weſt or ſunsſetting, 

25 The rize's through which the pond runnerh, 

26 Run awaies from their maſters. 

27,28 A running wacer, A running fountain, 

29 Rams fight running or rulhing oneayainſt the other 
with their horns, 

30 Aſtyle runming flucnly, 

31 Tor ater one with a ſpear and ſtones, 

3> A mariſh flowing out of the ſea runnerh hither, 

33 The ſweat 7un d-wn to his feet, 

34 A torcentrunning down froma ſteep hill. 

35 The whcel rung againſt a ſtump is broke, 

35 Avoluble running wit, 
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S ad. 

Heir hearts became heavy ,and Sad. 

The ſun cheererh up the ſadneſſe of the minde, 
Some little ſadn: ſe and remorſe of* minde. 
How chanceth that you look ſy ſadly to day ? 
Dapyirg. 
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Latinized- 


13 Fugitzuus ſervus, Auſugit ſervus, 

14 Profugiet aliquo milita:um, 

15 Procurzere 3n publicum. 

16 Segn# aqua ſecund» defluit amne, "MN 

17 Influit fluvius in pontum. 

18 Irruere. in Mmidiam actem. 

19 Curſores non 'unt longevi. 

20 Amnis pracips volvitur per devid. 

21 Infima valle perfluit Tybrus. 

22 In winas atyz in onines partes C0"poris pirmanss 
ſanguss. 

23 Phattoms expatiantur. equi, 

24 Fuphrates cuiſum ad occaſum ſolis agit. 

25 Rivi per quos exundat piſcina, 

26 Scrvr & dominis profugs. 

27,28 Aqua profluens. Manals fons. 

29 Dimicant inter ſe avietes adverſis cormibus incurs 
ſantcs, 

3o Libeie flacns oratio, | 

31 Inſeftari aliqurm haſta e& lapidibus, 

32 Afﬀunditur tuic a(tua'inm e mate. 

33 Sudor ad 1m0s manabat talos. 

34 Devolutus e meme pracipiis torrens. 

35 Rota frafta in vcrwſu ſhips, 

36 Ingenwum vex, mobile, volubile, 
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x JNreeſſit meſlitia animos. 

2» *®Nybila humans anjmi ſol ſerena, 

3 Conraftiuncula quadam anim. | 

4 Quid accidit, quod vulty adeo ſes mzſio hogie ? 
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- A gulf ſailed through in 12 daics and Iz nights, 


Angliciſms 
| Sar. 
It is 2 common Saying. 
He ti.at ſayeth nothing ſcems to afſent, 
I will (ay he is the beſt prophet which conjeQureh 
They ſay his name is Fauſtulus, | (bc; 
With whom,as men ſay, there is caufe'to contend. 
To ſoy 4 thing by heart, X 
I can almoſt ſay my leffon by heart, 
To ſuffer himielf ro be baffled ſaying nothing, 
To keep clofe and ſay nothing, 

Sail 


To Sail into Italy with a navie, 
He ſailed by the whole 1Ifland, 
The fai/ torn with the windes, 
To ſail over to any place, 


A fea un-ſailable, 
Safe. | 
That thou would«ſt keep M. Curiusfaſe and ſound; | 
as they ſay, from all ture. | 
To 1eturn ſafe ro: bis company, 
A ſtrong and ſefe place ro hold a Senate in, 
I have kept my minde ſafe from committing any vil- 
lany or milchief, 
Ir is more ſafe to. contend in words, 
To keep mens wives ſafe from others villany, | 
Sattsfre.” 
That cannot be ſarisfied by reading, | 
To ſat#fie hunger or ſtint ir. | | 
A defire to luſt that cannot be ſatisfied. 
To ſory fie the coverous defire of a few, 
I will ſat5sfie thee in writing to thee, | 
How wilt thou ſatisfie for this ? | 
Thebloud of innocents maketh ſatzfaftion for one. 
Scatter, | ' 
T key had Scattercdthemfelves in the fields, 
. z He 
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Latinized: 


Tritum eft, Perunlgatum eft. Buod vulgo d.ci folet], 
Dui tacet,ronſentire videtur, 

Bene qu conjiciet,uatem hunc perbibebo optimum. 
Fanſtulo fuiſſe nomen ferunt, 

Cum quibus,nt perhibent, cauſa eſt contence e. 
Reddere aliquid fine libro, wel abjefto libro. 

Fer# memoritcy teneo leftionem. 

0s tactum prebere alicyi. 

Celare (7g reticere, 


Trajicere claſſe m Italiams 

Inſulam totam pratroefiin eff. 

Perſciſſa carbaſus perulantibut turis, (aliqus, 
Tranſuehj frcto, Pervehiin portum. Velis paſſis pervebs 
Sinus duodecim dierum gy nottium remigis enavigats.. 
Mare innavigabile, 


Vt M, Curium (artum teflum, ut aiunt, ab omni incomes 
modo ſyncerum integ1 mg; conſerves. 

Incolumem ſe ad ſues recipere. 

Munitiffimu babendi ſenatus locus. 

Sartum ac tetum ab omni piaculo conſervavi and+ 
mum meu. | 

Tutins eſt yerbis contendere, : 

Conjuges integras ab alterims petulantia conſeiyare, 


Legendo non poſſe ſatiari, 

Explre fame. 

Inexplebilis cupiditatis ſatis. 

Sufficere paucorum Cupiditatt. 

Explebo te conſerib:ndo ad te litrras, 
<Quomodo ergo bac Ines ? 

Leitur libido alicujns ſanguine tot. inr.ecennum. 


Spaſerunt ſe late pom 6471pe, 
2 Con» 
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Angeliciſms 
He Scatters corn along the waies, . . 
eSouldicrs difranktd and ſ74ttered in the fields, 
To ſcatie7 his hair with the winde, | 
To ſcaner one thing here, aiother there, 
To ſcatter mens limbs along the fields, 
Searth. 
Dlligen:ly to Search every one of them. 


2,3 Toſe.out and bring to light, To ſe.carriers of letters, 
455 A ſearcher of wels, A ſearcher of natural cauſcs. 
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To make a diligent ſearch, 
To ſearch and view with men of armes, 
The very ſearch of things is deleable, 
Toſcapch out the properties of words. 
Secret. 
To dv a thing very /icret!y, 
Ic is fecyer and hid, | 
A guilty conſcience ſcourgeth men with ſecret and hid- 
Secret and cloſe griet of minde, (den ſtrokes, 
To move ones heart with ſ«crer pleaſantnelle. 
The opening of hid andſeccret things, 
Wine makes men utter ſecrets, 
This miſchief creepeth on ſecret 'y. 
Keep ſticret my complaints, | 
T hey may be l{een.j 8 to have lien hid fo ſecretly. 
Dern. 
Thoſe things that may be Secn, 
1 ſce it cycr before mine cyes, 
} do ſcant ſce from me. (nyſiuvs, 
Heſecth to the affairs and buſineſs of our friend Nio- 
1 would you coula {ce how fearful 1 am for him. 
Conſcience is a place where ve:tue may b ſccn, 
Hope of rowardneſfle is fey in children, 
See what it is. 1 will (re to har, 
To ſee or have a careto a thing, 


x0 Familiarity well known and ſen of many. 


Thar we might ſee the place where be did laſt ſer his 
foot, t$ See 
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Latinized: 
Conſlernit per vias frumenturit. 
Per agros palati milites. 
Comus difſundere ventis, | 
Diſturbare aliqua, Qs aliud alio diſſipare. 
Membra hominis paſſim per agros diſpergere; 


Excutere unumquemgsz eorum, 


2,3 Eruere atq3 proferre in lucem, Sirutari tabellaridt. 
4,5 Indagator aquarume Ventilats? nature, 
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Conquiſetionem facere, 

Armata indagine luſtrare omnem proſpethim. 
Indagatio iÞſa rerum habet obleftanionerg, 
Arcupare verba, aut vim wverborums 


Occn/tiſſeme allqurd agtyce 

Retiſum atqz abditum eft, | | 
Verbere ſurds cedit bominem mens conſcia ſceleris; 
Animi delor abſtruſas, 

Dulcedine tacita tangere pettus, 

Patefaftio rerum opertarum. 

Pracordia condita aperit liber, 

Serpit obſcure hoc malum, 

Tacitus noſt: as in te fige querelas. 

Ita abdite lannfſe videantur, 


Que cadunt ſub aſpeffam, & ſub erulos. 

In oculis ammoqz mhi verſatur hec yes. 
Parum proſpictunt ocult. 

Is procurat rationes,neg9tidqz Dionyſti noſtr3, 
Utinam inſpcftare poſſis tixgorem de ila meunig 
Theatrum wvirtutis eſt conſcientia. 

Spes indolis in puerts elucet, 

Vide quid fit. Ego iſthuc widero, 

Cure rm aliquam habere, 


10 Magno theatro (p(fFata familiarit#s, . "RF 
11 Ut veſtiezumillud :pſuim 18 quo ile poſtremun nftitiſſet 
Ds 
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Angliciſms 


12 Seeto the uſing of mine oxen with all diligence, 
33 Great fear being both ſeen and heard, 
14 Fairioſeeto or goodly ro behold, 
15 M: thought 1 did alwates ſee that image, 
16 A heldrhat may be ſecnon every fide, 
17 Ir is ſo ſmall that it cannot be ſeen, 
18 To ſee by looking a skew. | 
19 I ſee no more by mine eyes then I do by my heels. 
20 A goodly navic to ſee to, 
21 1go forth to {ee what Pamphilus doth, 
23 Eacharmy may well ſee the other, 
23 They ſee as well in fair clear nights as inthe day. 
24 She is fair to ſee to, but indeed to be refuſed, 
25 1 dare boldly fay it,tor I ſaw ir. 
26 NayIſawirt with mine own eycs, 
37 Styx that we neycr ſaw. 
Dell. 
To Sell in ſundry parcels. 
To offer to ſel! his faith for bribes, 
To ſel! ones life for money. 
To ſet a bill on his houſe to ſeP. 
How ſell you him ? or what price take you for him ? 
ent 
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x,2 For that cauſe Iam Sept for, They are called by his 
To be ſent into baniſhmenr, ( ſending for. 
The earth ſendeth forth yapour and miſts. 
le ſent away his ſon Titus, and commanded him te 
dwellin the Countrey, 
I came hither by his ſending for, 
Rolcius ſent in, or ſubarned, a falſe witneſle, 
:o ſend or call for aides from ſome place, 
Separate. 
Diftin& and Separated rimes, 
To be ſeparated by {paces between. 
To Separate and diſtinguiſh white and black, 
Thou art ſepara;ed by the narrow fea from Italy. 
OY : 5s They 
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Latinized.' 
Boves maxima diligentia curatos habetc, 
off uſus terror aunibus oculiſg;, 
Ad aſpettum preclarus, . | 
Inharebat oculis manoria imagins. 
Campus uedigg ſperabilis 
Tenuitas fugit aciem oculorum. 
Cernere oblzquis oculs, 
Egq non mag diſpicio oculis quam calcib;is, 
Preclara claſſis im ſpic:em. 
Proviſo quid agat Pamphilus, 
Utergz utriqz eſt exercitus in conſpeu; 
Nofiibus illuſtribus e£que quam die cernunt, 
Specie quid-18 blandayſed repſa repudiandas 
Cumipſe viderim, poſſim affirmare, | 
Ims biſce oculis vidi, Rei teflis oculatuvs ſum. Hoc te ſtar? 
Styx ocitls incogmta noſtris, (oculata fide poſſurs, 


Bona divendere, 

FP roponere fidem wenalez., 

Addicere ſanguinem alicujus, 

{Zdes proſeribere 4Edes mercede inſcribere. 
Kuanati cum indicath , 


I,z Nay idcirca accerſor. Iſtigs evocantur avcity, 
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Relegari in exiliwn. 
Nebulam fumeſq; wolucres exbalat terra. 
Titum plum ab bommbys relagavit, & uri hatjrare 


Juſſit. 
Iſtius accerfitu buc acceſſi, 
Falſam ſubrrnavi teſtem Roſeius, 
Accerſere auxilia ab aliquo loco, 


Diſcriminata rempora, 
Intervalls diſtingui. 

Alba ex atra diſcernere, 
Disjunſiys 65 freto ab ltdlis, 
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Anzliciſms 
5 They that that ſeparatcd Syria from Cilicia, by 2 dis 
viding or ſeparation of waters, 

A nation ſeparaied trom us by (ea, 
To pull aſunder or ſeparate things joyned, 

"HI 

Skive. 
x To be Serviceabl: u-to any, 
2 Toobſ:rve and reverence one very ſerviceably and 
3 Toſerwut inplaceor bein ſtead of one, (lovingly, 
4 Mean men and mercenary thew themiclves ſerviceable 
| orators or plcaders, 
5 Here is as much mear as will ſexve or ſuffice 20 men, 
6 
7 
$ 
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To ſerce ar the table, 
This ſerre:h nothing or is cf no moment to attain to 
a bleſſed life, 
To make one beginning /crve tor many matters, 
He was not at ſeru2ce 
10 To make a whole pillar new, not putting one {t Ine 
in that ſerved before, 
11 To ſerve the ſtate of his own charges. 
12 Iam ſeved well enough for my tolly, 
13,14 Thecimeſerverh well to it, Whiletime ſe, lo to do, 
15 This ſeemed to me to ſerve for many purpoſes, 
16 To/ipur in war as a horſeman. 
17 Rue ſcructh for a preſervative, 
1s Ido ſervice in war for wages, 
19 Souldiers worn cur and pait ſervice. 
20 Cloathed in a ſervants apparel. 
Sek. 
x To Set a diadein on his head, 
2 See itto be ſtupina publick place where it may 
be ſeen. 
Was I deceiycd that they ſer upon this ? 
4,5 A chamber ſer our to hire, To ſer a fine on one, 
6 To ſet ſpurs to the horſe ; to ſpur him, 
7 Toſu onone with ſwords and clubs, 
8 Toſet a lctter cn his fojehead, 
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Latinized. 
5 Oui Syriam 4 Cilicia aquarum d:ucrtio divider. 


6 Dirempta mari gens. 
7 Diſtrabere cohayentia, 


Curuis deſervire, 

Pcrofficicſe er peramanter” aliquem obſcrvare, 

Vicem alicuyws preſtare, vel ſuccedere. 

Miniſtros ſe prabeat oratoribius infims homines & merce-= 
dula addutti. 

5 Tantumciborum | ut ſuſficiat vel vigints kominibus, 

6 Menſe mmiſtrare. 

T7 Hec ves rullum babet momentum ad bcatam vitam cons 
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ſequondam. 
In pluyes cauſ.ss aceommedare idem cxordium, 
Non intcyfuit ſacris, Non adfurt ves divine. 
10 Columaam efficere ab integro, nova'n, nullo lapide res 
d1v.v0. 
11 Suo ſumptu cprram reipublice prebere. 
12 Pretium ob ſiultitam fey, 
13,14 Conzru't ad illud trmpus. Dum tempus ad eam vom 
15 Viſumeſt boc mihi quadrare ad multa. - (wilt, 
16 Merere quo Publico, 
17 Ruta valct pro antidoto, 
18 Stpendti gratia milito & dimico. 
19 Fzxicoitt milites. i, Dui militia perfunti ſunt. 
20 Veſie ſamulant indus, 


i Infienm rvegio aliquem evincine. 
2 Dubiico & conſpicuo in loco erigi flaming; faciatis, 


_ 


3 Numnmeſtfcll:t hoſce id ſlruore? 

4, 5 Merttorium canactium, ID rogare multam alicut. 

6 Cala equs admovere, vel addere. 

7 Adonin aliquem ſuſt:bus &y gladius, 

8 Afigere ad {rontem linevam. 

JJ d 3Z @ 


—— — —_ < <c__—_ 


Aneliciſms 
9 To ſetevery thing in its own place, 
zo To ſet forth one in great prailes, 
11 Alolemn ſetting forth of games, 
12 Artthart time purpie was much ſet by, 
13 He thought good all other purpoſes ſet apart to pv 
to Narbone. 
14 He lec all his care, for proviſion for war. 
15 To ſet before mens cycs. 
16 By them to ſer forth himſelf to the people, 
17 To ſet bounds or meers, 
18 To faften or ſet bis minde on a thing. 
19 Set before your eyes the agedneſle of this deſerted 
poor man, | 
20 To ſet his loye upon ſome other perſon, 
@1 To ſit every citizen ata lower tix. 
22,23 To ſet fire on houſes. To ſct up a ſchoole, 
24 To publith and ſt forth his name, : 
25 Toſer or tell the price of a thing. 
26 Whereloever he ſet his foot or p:\ſed, 
27 To ſet on hotieback, ' BEE 
28 To ſet up ladders to the wall, 
29 To ſer vp a work-houſe, 
30,31 Drawing towards the Sun:ſer, Set in a horſe lier, 
32,33 Setinarray, To ſet up a gallowes, | 
34 Setting ſpurs to the horſe to gallop ameng enemies, 
35 S:t on the pot, 
36,z7 Toſct forth a book. To ſet all in order, 
33 The minde bent and ſe upon theis things. 
39 Toſ#t more by the peoples libertythen his own riches, 
40 To ſet a houſe upon a river. 
41 To ſit in order the Common=wealth, 
42 To ſeta grave countenance on it, 
43 To aflailand ſet on one in the way, 
44 To ſet out playes on bis own coſt, 
45,46 To ſet his heart otherwiſe Ser diſhes on the tables 
47 The vine muſt be ſee up with props, | 
DE to | 48 To 
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Latinized. 


9 Sud guidg; logo collocares 

10 Al/qu-m laudibus celebrates 

21 Celebrate lud rum. 

12 Pu»pura wivebat eo tempore, : 

Omaibus confiliis antevertendis exiſlimavit,ut Narbonam 

proficiſceremr. 

14 Totam curam inbelli apparatu intendit, 

I5 Ocu'oram viſui ſubdere aliguid. 

16 Per ifs ſe populo venditare, 

17 Pangere termimos. 

18 D-figere & intend::e animum in vem : 

19 Cinftimuire vobus ante oculgs bujus ertam miſert ſene- 

Aurem, 

25 4moruinm ſuum aiteyi, vel in alterun wans{crre, 

21 Exienuare cenſus cuiuſq; Cv, 

22,:3 Fices teftu inferye, Aporive ladium doceni. 

24 Pervulgare oy edore nomen ejus, 

25 Ind ewe, efttmare pretium vet venals, 

26 V icung nvoluit, vel pr ſſit veſtugta. 

27 lollere a'iquem in equum. 

23 Fige:eguel applicare ſcalas ad mur0s, 

29 Officinam alicubt inſt1tuere | 

39.31 Precipitonte in occaſum die, Leficg inditts. 

32,33 Conpoſir arte, Crucem defigere. 

34 Equn mmci-atoſe in boſtes tmmittere, 

35 Impme ah-rym foro. 

36. 37 Edere ibrum, Diſponere omnia ordine, 

38 Inrenta oy mfixa mens in eas "0s. 

39 Libitatr plebus ſuns opes poſiſerre, 

qo Superponere villam profinenti, 

4' Digerere Rempublicam, 

42 Vultus ſeveros induere, 

43 In aliquem m via graſſart, 

44 Preprio ſumptu ludos edere. 7 |? 

45,46 Conſerre animum alis. Appone fercula menſee | | 

47 Impedanda eſt vines ſtatumimbus, [ 
D | 48 Dee | 
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Angliciſms 


43 Toſet ones robberics before all mens eyes; 

9 To ſet forth ones nobleneſſe, 

So To garniſh and ſia forth in words. 

St A ſetting forth of bouks. 

52 To ſet his whole mindeen money. 

$3 1 defire ro be much ſer by of my fricnds, 

54 To :t a garland of lawrel on his hcad, 

55 To ſit money ra ulury, . 

55 Ones head ſect on agart or ſpear, 

$7538 To ſet nought by one, Toſet the city ar liberty, 
59 The judges or captains were ſer, 

'6> They ſct great bowlcs on the table, 

61,62 To ſet barrels abroach, Vertue nought ſet by, 
63 Toſe out a ground to farm. 

64,65 Toſet ambuſhments in aplace, Setting of ſtocks r6 


66,67 A quick-ſet. Aplant or ſet. (2raffe on, 
68 LThave ſect or conquered him in capping verſes with- 
_ Settle. (out book, 


4,2 To Settle in the bottome, The earth ſet}, d, 
- 3 Juſtice was ſerled in his minde, 
4 A Common-wealth well ſetle4 and ordered. 
5 This vehemency of minde well grown and deeply 
| fetled in the bowels of nature, 
6 While thoſe words may be wrought and ſe1{cd in ones 
memory. 
To ſettle himſelf ro what ever befals. 
Sbake. 
z To Shake the foundations. 
2 The earth ſhah:th under my feer, 
3,4 Thecarthſhaken, To ſhake his head, 
q,6 The Common: weal ſh.hen. A ſhaking dart. 
- Certain rowers not only ſtricken with thunder-lo!ts 
bur ſhaken down. | 
s F#crna did ſhtk? with the noiſe, 
9 Apulia was ſhik'n with earthquakes, 
Jc,11 To fn. ke away ſadnelſe, To ſb:ke fire-brands. 
T7 : ' . ; 12 Pep 
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Latinized. 


43 Defigere furta illiza in oculis papuli, 

gg liuſtrare amp{ttudinem alicujus, 

5o Ercolere crattone. Verpis exornare opur. 

5i Librorum edito, 

52 lacubay: pirunie ſpe atqs animo. 

53 A mis atra't Gy magni pendi peſtulo, 

54 [nmegtere crinem lauro. 

55 Locare arg-ntum feng, 

46 Caput ſuſfexum vcritts, 

572358 Prombiloducere parus pendere, Fugnm dejicere 
59 Judices, vel dyces conicde e, (cerurcabus civitatss. 
60 Crateras magnos ſtatunnt, 

61,62 Re'inrre dolia, Facent virtutes, 

63 Elecare fundum agricly, 

64,65 Inſtruere locum inſidiss, Talearum ſatus, 

66,67 Vivi radix, Plantam defigere bortis, 

68 Ego victillummn recatandes capminibus memoriter, 


1,2 Reſidere in ſundo. Conſedit terra, 


2 Conſedit in mente ſuſtitia, 

IJ 4 - Q \ . 4 

4 Conſtituta preclariſſime Reſpublica, 

5 Hic fervoranimi invoeravit &F tanquam in veonis m- 


dulliſq; inſedit, 


6s Dumillaverba ſabricemtur 75 memorie infidant, 
7 Confirmare ſe ad omnia. , 
x Convellere ſuzxdamenta. 


Terra vacillat ſub pedibus. 

334 Concuſſa terra. Caput quaſſare. 

5,6 Quaſſata reſpublica, Tarulum wemulum, 

7 Tues queda'n non ſelumifte ſulminibus, ſed & etian 
decuſſe. 

3 Clamoe perhorruit Ama. 

9 Concuſſata terre motibus Apulia. 

10,11 Tyiſ{t;am diſcuteie, lutentare faces,” 


Aneliciſms 


x2 Pepper is good againſt the ſhaking firs of cold agues, 
13 Toſhih' off the yoke of bondage, 
14 They ſhaked the javelins, 


Shame. 
A Shameleſſe and beld face, 
Never thinking any to be ſo ſhameleſſe. 
Ir is a greai ſham? and rebuke, 
To ſhame a man, or make a man aſhamed, 
To be a reproach and ſham? to his friends, 
6,7 A ſhan fic't matrone It is 2 ſhame t o (pgak it, 
8,9» He is paſt ſh:#z-. He hath a braſen face, 
Sharp. 
T Shayply and bitterly accuſed, 
2,3 Sharp rigour, Biring or ſharpneſſe. 
4 Torebate or dull a ſh xp ſtyle. 
5 Todull the edge or ſharpneſs of a knife. 
&s Ochersſharpen their forks and takes. 
7 
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Do whet or make ſharp an hook or knife, 
T5 cenſure more quickly or ſharply. 
9,19 The ſharpneſſe of nails, A ſharp wit, 
11,1? Sharp biring letters. Sharp winter, 
13 — of wit, 
74 Pears pleaſant with a ſharp taſte, . 
15 I will quicken or ſhaypen you, or ſer you en, 


hew. 
1,2 To have Sh:w of courtefie, His boldneſſe doth ſhew 
3 To ſend one for a ſhew. (it (elf, 
4 Irſh wedit ſelf in thole vertues I have related, 
5 Thething ir ſelf ſheweth it, 
6 Thepulle commonly ſhewes the diſeaſe, 
7 A minde that hath ſhewed his piety, 
T'o ſhe a full roken of his towardneſle, 
Reaſon will ſhew this. 
To Toſh'w an example of his ſevcrity, 
Tr Shew me thisin tew words. ; 
Iz To fhew and reveal baſe bearts, 


I -) 


13 You 


Latinized. 
iz Piper febrium borroribus cireurs veperentibns ſubvenits + 
13 Exuere ſe jugo ſervituty. _ 
14 Haſtarum tremulo quati«bant ſpicula motn. 


Frons inverecunda Cy perfrifta. 

Nunquam fore ſuſpicans quenquam eſſe tat effontem, 
D:d-cws (ox flagitiumeſt, 

Pudoyem homin afferie, imponere, incutere 3 afficere hg- 
Macule &+ pudort eſ” ſuis. (minem pudire. 
6.7 Matrona pud.bunda. Verecundum eſt dicete, 
8.9 Perfricurt frontem, Peritt ili frons, 


A Þ Ws 1 mY 


1 Aſpere.& acerbe accuſatus, 

2,3 4cnlet ſeveritatis, Aculet in reprchendendo, 
4 Muc'onem ſtyl; retundere, 

5s Culritacicm habetare, 

6 Exacuunt al vallos furcaſqz bicornes, 

7 Actem duc re cultro. Exata'e aciem falis, 
8 Arcutits 019; acri4s vitia judicares 

9g Io Acts urgitium, Ingenium acre, 

xI,iz A-u'rate ['tere, Hyemns aſpera, 

13 Sagacttae, ſoleria, acumen mgenite 

14 Acidulo ſapore jucunda pyra. 

15 Ego fungar vice cots. 


1,2 Hitere humanitatis ſpeciem, Eminet illits audacids 
Mincre aliquem oftentuz. | 
Maxime quaſi elucet ex iis quas commemoravivirtutie 
Res 'pſa indicat. (bus, 
Index morborum ere eſt arte-1arum pulſus, 
Defunttus pictate animus. 

Specimen ind-lis clarum dare, 

Ratio hoe edecebu, 

To Fdere extmplum ſeueritatis, 

11 Hoc mihi paucy exp'di. 

12 Imbcles animes detegere. 
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Angliciſms 
Tz You have ygiags me many *—_—_ 
T4 Shew or rell me one example. 
I5 The ſun ſheweth his fair beams on the earth, 
16 His voice ſheweth him to be a man, 
17 Shew thy ſelf the ſame man I eycr knew thee from a 
18 Shew me what I muſt do» (childe. 
19 Heisardinner :if you will haye any thing with him, 
I will willingly ſh-w your errand, 
20 Thy countenance ſheweth ſome great evil whar fo ere 
21 Shewthy (elf worthy the race thou comeſt of, ( it be, 
22 Toſh.bis impudent boldneſſe in the knowledge and 
ſight of all men, 
23 They ſhould ſhew what their opinion is, and that 
himſelf would hear ir by their will, 
24 The courage in that war and good fortune of Tullius 
25 He ſhewed himſelf a ſtout man. (norabily ſþ. it (elf. 
| 26 To whom Czſar alwaiesſhewed moſt reverence, 
© 27 Thoſe browes ſeem to proteſt and ſhew craftineſte, 
28 To be ſet out to the ſhew. 
29 Fury is ſh:wid in the countenance, 
Sbiae. 
It Shmeth through, or in the water. 
The glittering ſtars ſhine in the firmament, 
The houſe ſhineth all of gold, 
The Church ſhineth or glittereth with gold. 
The ſun ſhining bright the ſhadow of th: fleſh ſhewed 
it ſelt in the waters, 
Shoot. : 
To Shoot the hunting arrowes in the beaſts paſling by, 
To ſhoot arrowes our of the bow. 
The arrow being ſhot in the air. 
| He fhot him in the breaſt wich an arrow, 
| 5,6 They fling or ſ9-or darts, Shooting of ſtars, 
: + Helengthens his life by ſhonteng, 
' $ The ſhoots or branches of vincs, 
| 9 Vines ſhost out with branchcs, 
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Short. 


i 


13 
14 
"5 
16 


I7 
18 


I9 


20 
2L 
22 


33 
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Latinized. 


Extant in me tua Werita. 

Cedo mihi unum exemplum, 

PLgbus illuſtre Lets cxerit terris caput. 

Vox hominem ſonat. 

> 1efia te eum qui mhi 4 teneris unguiculls 0s Cognine. 
Preſcribe mihi quid agendum fit. 

Accumbit + f quid voles,numiaucro lk lubcns, 


Vultis 144 neſcio quod ingens malum prafert, 
Dignum te this 1majoribus prebe. 
Defigere audaciam ſam in mentibus args oculis emnium. 


Ex 5romerent quid ſentirent, &f cum bona venia ait ſt 
14Jit rum, 

7:1 co bello virtus & fortuna Tullit emitutt, 

enum hominem prebuit ſe. 

£uos pracipuo ſemper honore Ceſar habuit, 

Supercilia alla calliditatem clamitare videntar, 

Adornari im ſpeciem. 

Payor Twlty proditur, 


In liquids wanſlucet aquis, 

Sparſa micant ſtellarum lumina ces, 
Auro ſulgurat domws, 

Termpla radiantia multo auro, 


Splendente ſole umbra carnis lucebat int «quis, © 


Infigere fagittarum venabula feris praterenuttibus, 
Emiteretela, vel ſagittas arcu, 

Neru0 per nub 1mpulſa ſagittas 

Diltrinxit arundine pettus, 


5,6 Spicula lacertis comorquent, TrajeFiones flellarum, 


7 
Ss 


9 


Vitam propagat aucupuio ſagittaiu'n, 
Soboles winun, 

Vir pampins pubeſc.nt, 13 
v 24ite, | 


Angliciſms 


| Sbozt, | 
$ Iwill ſend thee Shortly thy work, _—_ 
3 The matter i5 ſhorts d ad brought into Kraits: 


3 To pole the hair ſhore, 
415 Shoreneſſe of time, Shoyt quieſtions, b:2'9 
6,7 Short breath, Very ſhiri ly 


8,, Night ſho-tneth che journey, To be ſhort, 
10 Who wad very ſhoitly atter their time, 
11,12 Shorty nights, A ſhort gown, 

13 Which are ipoken m»»116 hve, | 
14 lodeclare a ihing ſhortly in few words, 


KB, 

3 Tobe Sich of a feaver, 

2 Heis every day ſicker then other, . _ 

3,4 To make one fich, He lay ſich n his death bcc, 
5 Tobegrievoufly or ſorely ſick, 


| 6 Sickly, being ill at eaſe, lack of health, 


7 How long haye you been ſich ? or bow long hath this 
diſeaſe held you ? 

8,9 A weak and ſickly man, To be ſk of a hot feaver- 

10 Subjc& ro ſechneſſe. 


Ine. 
x Onevery ſide z 11cm all places, 
2 Towards every fide or place. 
I 3 —_ the neck towards one ſedr,or wry meckr, 
ll 4.5 A fd: blow, On both ſedes, 
| 65 A Gentleman by the mothers fde, 
7 The river runs cxooked or ſidewiſe. 
8 Lightning coming ſd«long or overthyart, 
9s Great armies prepared to fight on both fades, 
10 A great prey 15 gotten on both ſides, ; 
11 Ir 18 better to lie onthe right ſide then on the let:, 
12 Hedecrecd or judged the matter on thy ſede, 
13 Side-longyor ſede- wiſe, 


Sight» 


UI) © w 


4:5 Angu 


6 7 Angulius ſpintus, Propediem. 

8,9 Nox coarttat iter. In pauca conſerve, 

lo Li recens ab illorum etate ſuit. 

11,12 Noftes contraftiores, Toga curta ; ſubduB3a, 


13 Que 


14 Mets 


* Laborare fcbri, Febricitare, 
2 Morbus indies ingraveſctt, augetur, fit amplioy, 


344 Morb 


5 4ffliftari, wel confliftari morbo batur, 

6 Valetudinu imbecillutasinfirmitas, inflrma &+ adverſa 
valerado 

7 euam pridem babuit te hoc malum * Quantum temporis 
eſt 

8,9 Tenui valetudine homo, ſin febriq; jatar, 


10 Palet 


1 Ex omn aditu. Qucquruerſus, vel verſum, 
2 Verſus qaemqz locum. Undigquaq ;. 

3 Obftzpum caput &5 teretz cervice reflexum, 
4,5 Inflexus iftus. Uiringz. 


6 Orr 


7 Amnis fluit curſebus obliquit, 


8 Oblq 


9 Magne utrings copie parate ad depugnandum, 
10 Preda opulenta utrobig; eſt paryta, 

II Preflat in dextrum latus quam ſintrum eubates 
Iz Secundum te decrevit, 

13 Ex oblique ; a tianſuerſ, 


Mittam celeriter 11þhi librum, 
Contrafta res Cy addufta in anguſium, 
Crines attondere iyiflim. 


Latinized, 
ſtie remporam Minute interrogatiunculs, 
diftriftigs dicuntur. ; 
narrandi preſſis ſtringere aliquid. 


um incutere alicut Valetud:ne noviſſima conflifFa= 


gudd te hoe malum corripuit ? 


udinariui. 


materno genevoſus. 


ur via fulminis. 


4 
2 


3»4 To take away the ſight, In the ſieht of the people, 


5 Ar the brit ſeghe, 


FS 
| 7 


Aniqliciſms 


Sights. 
To appoint playes or Sights. 
Coleworr is good for the dimacſle of the f2ht. 


oa 


The blinde recovered his /7oh, 
To take one from his {friends ſight. 


8,9 Some have a dull /zhr.lc troubles or dazles thy /1,h1, 


3o A place plain in ſehr. 
xx Tojcrofien in ſome mens ſight, 
32 I will get me hence, I cannot abige to ſee ſuch a pite- 
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vw 
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Sian. (ous ſight. 
Art the Sign of the goldet helmet, 
No frgn.or token of a city, 
To name or call ro one by fens, 
There were all ſigns and tokens of poylon in his body, 
Diagnifte. 
The old woman Sjgnificd to me. 
Fear of great dangersto come is /zenified or foretold 
by thele apparitions. * 
Theſe things give ſignification of ſome diſhoneſty, 
They noted or ſizarfied by that name, 
Theſe words fignifie the ſame, 
Thy letters did ſjpnifie to nie what a man he was, 
The Sun klewilh frgnificth rain to come. 
T he ſtars ſhew or ſtgnifie nothing proſperous, 
The cock-crowing ſrgnifieth break of day. 
Hince, 
Done 25 years Since. 


Ic 1s not long ſince he came to dwel here, 
I was never in health ſiyce I came to this city. 


Tr is a year ſ/nce he had the repullſe, 
How long ſince was it done ? 

At whart time ? 15 years /inre, 

This is therthird day ſince 1 beard it, 


Sik, 


1 
2 
3 
$ 
E 
9 
l 


Latinized. 


s Indiccre ſpeftacuia, 

2 Braſſica cecutientibus vel viſu labcrantibas auxiliatur. 

3,4 Adimere proſpr Alum. Inſp-tiante populo, | 

s Primainſpettione, Primo quaſt ajpefiu. Prima fronte. 

6 Dees reluxit caco, 

7 Sugrum conſprfin aliquem privare. 

839 Hebes oculyum actes eſt cu@:ptam. Oculorum tiby perſtriz® 

io Conſpicuus locus. (gt acicm. 

11 Voliare antc ocui/08 quorundam. 

13 Egoſubdaco me binc;z nen ſuſtineo adeſſe tam triſti ſpe» 
(Ffaruls, 

Ad infiene ſeutt cure. : 

Nullum weſtigium rivlath, 

Appellare rutu ty ftgnificanone. 

Indica ty veſtisia omnia vencni in illius rmortuo corpore 


(fuerunt. 
Anus id mjhz indicium cit, 


Ex oftcmis nietus magrerum periculorum portendi thr. 


+Þ Vs 0 wt 


Hec nant Gy deſignant turpuuudinem aliquam, 
Ea appellatione ſignificarunt. 

ld:m ſonant hec verb:, 

Vualem eſſe eum tue lnere ſugnificdrunt. 

Sol ceruleus pluviam denuntiat. 

Sidera nhil placidum ſ/.ondemii”, 

Ales Ilucis pranuntius gallus, 
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T Abhiac annis ampl-us 25 faflunſuit, 

Non diu huc ecmmeratit. 11 urbem demigravit, 
Poſtquain in banc uitcn wen, agretavi. Ex quo buc ves 
n!, ne unum quidem d1 um habui proſper e valett liniz, 

ESt jam annus ut repullam tulits 

Duamdudam iftbuc faftum oft ? 

Quo tempore ? Abhinc annis quindecin, 

Tertins tic oft dies qued cudin7. 
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Angliciſms 


Sit. 
A þiting of friends ar the table, 
To ſit ar the ſtern, 


34 To fit on horſe back, The hen fits on her egecs, 


To ſit by one at a baneuer, 
kill, 

To be well Shilled in the lay, 

I cannot 3H of that play. | 

I cannot 5kz!! of ball play, 

One very skiful to govern. 

No man was 1A that kinde more 5/i/ful then Sccrates, 
Skilf v1 and expert in law and juſtice. 

Very skilfsl in ancient biſtories, 

Very skilfull in war. 

Which you have comprehbended very 5kil{ally, 

Dlack, : 

A Slack, negligent, ſlow man. 

He doth his buſineſſe flackly. 

To flack the bridle or lay the reins looſe. 

To þe more ſtack to requite a good turn. 

He was hot at the firſt, now he is /{ack in the cauſe. 

Sleep. 

The vertue of poppy-ſced cauſing Sleep, 

With drinking and feaſting found aſleep, 

With Rore of wine to make one ſleep, 

To ſiep again 5 or a ſt-cping again, 
My hand is a ſleep or benummed, ( 
To ſleep out his ſurfers. 

Tobtin 2 dead or ſound ſleep. 

My ſickneſle maketh me I cannot ftzep, 

Caſt into a ſleep 3 brought into a ſleep, 


10 They waxe fat marvellouſly with long fleep. 
x31 1fept not one wink all this long night, 


32 He is gone or got ut to ſleep out his wine, 


Sloth, 


1 Accubatio epularis amico! 
2 Aﬀſſidere gubernaculu. : 
3,4 Inſidere equo. Gallina inſidet,v?l incubat a. 
5 Accubare alicid in convivie, 


Experts b:lh, 


SH 6 wWw 24m > w HH 
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Vi ſomnifera papavers, 
Sopitus vm & epulss. 


Manus obtor futt. 


Egritudo me ſomno Privat, 
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Nottem inſomngm duxi. 


12 Proripuit fe diymitum, ut vinum edormiſcat, 


Latinized. 


UN. 


Callere jura. Valere legibas, 
Ejus ludi ſum imperitus. Ejus luſponis ignaruse 
Sum pile proiſus indoftus. 
Vir regende Keipublice ſcientiſſimus, 

Nemoin eo gencre ſcientifs Uyjatus eſt Secrate, 
Conſultts jaris Oy juſtitie. 
Aniquitatss & velerun ſcriptorum litcrate periluss 


ue ww ſcientiſſime complexus es, 


Homo frigidus, lentur, ſegnis. 
Rem ſuam agit peofunttorie. 
Habenas laxas dare, vel remittere. 

Ad referendam gratiam tardiorim eſſe. 
Caluit re recentt, runc in cauſa refrixis. 


Eduymire winum, ſou crapulam. 
Artie & graviter doimitare, Premi eravi ſomng. 


Somno 6b1utus, ſopitus, pr1eſſus, ſctultus. 
o Mirum in modum vererno pingueſcunt, 
Semnum ego hac nefte cculs nn vidi mes. 


Ke z 


Parere ſomrum alicui mero, vel inducere aut conciliare 


Scmnum repetere. Vel redermitio, ( ſomnum, 


Angliciſms 


HSloth. 
To conſume away in Slothſulneſſe. 
An eſchewing of labour is a token of flothfulneſc. 
Exceeding lither and ſlothful idlenelle, 
To ſtir up a ſlothſul people to war, 
Sihneſſe followes a flthfal idle life, 
D:ow. 
1,2 To be negligent and Slow in a matter. A beaſt /,zp 
3 Togoon ſlowly or a ſoft pace, (ar her meat, 
425 S/owto anger, Slow years. 
6,7 Aflowandlongend. Togo more flop, 
Small. 
T A man of ſmall ſubſtance or revenue, 
2,3 Write ſmaller. A ſmall heap, 
4,5 To beſtow ſmall colt. Small ſtore of triengs, 
6,7 Small legacies, Very ſmall hoje. 
8 Refuſe nor my very ſmall gifts. 
9,10 Small fic. Small credit, 
11,12 Small ſubſtance. A ſinall matter, 
13 A ſmall gitt z of ſmall value, 
I4 Fame is no ſmall ſpur ro prick on men to noble ags, 
25,16 A ſmall reed, Small finvers. Small wine, 
27,18 Small letters. Small colt. 
19,20 One of ſmafl learning. Small bils of no credit, 
=1 A ſmall number of Senators, 
Smneil. 
It Smelleth of antiquity, or the 0:d tation, 
I ſmell the favour of bucntor roſt mear, 
It ſmelieth like cloves of gilliflowers. 
He can ſmell very quickly. 
Dogs have a quick ſl! that follow beaſts by the ſent, 
A ſme feaſt 3 or a reſorcer to rich tables, 
Sodain. 
1,2 A Sodain rumor. Upon a ſedain. 
3,4 Todic a ſodain death, To ſpeak on a fodajn; 
5,6 Letters yviitten on a ſedajje Soduin grich 
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Latinized. 


Marceſcere deſidia. Torpeſcere cno, 

Fuga laboyis inertiam coarguit & defidiam. 
Inc: tiſſimum gg defidiofiſſimum otium, 

Vires refedes in arma movere, 

Vrnam ſocordem perſequitur valatudo, 


A Hb WW Hp = 


1,2 1ndormire cauſe. Pecus languida ad paſium, 
3 Lento gradu procedere, Deſide paſſu ire. 

435 Inira lentus, 4am ſeenes. 

6,7 Spiſſus &+ produfus exits, Ingred} tardits, 


x Homocuitenuiyuil exiguw eft cenſus ; Curta ſupellex, 
2,3 Scribe minunus, Aceruns modicus, 

a,s Exigue ſumptum facere, Exigue amicorum Copie. 
6,7 Exigu:ſſima legata. Pertenus fides, 

$8 Duanularungz dona mea non repudias, 

9,lo /afqura facili, Anguſta fid:s, 

I1,12 Rei familiar angu(tiz. Kes parvi moment!. 

13 Munuſculun levider;ſc, 

14 Famanonnmediocetulumad res gerend as. 

15,16 Arundo gracilis, Exiles digitt. Tenue vinum. 
17,18 Miaute Uitere. Impenſa lewis. 

19,20 Leviter eruditus homo. Libel puſelli & cont: mpir, 
21 Infrequcas ſenatus, 


Ant iquitatem redolet. 

Olfacio nidorem culine. 

Gariophyllorum vefert adore. 

Olfacit ſagacifſime. Eſt acutt olfallus, 

Canes ſagaces ſunt qui ſ-ras odore perſequuntus, 
Ormnium menſarum afſecla, 


Gn Þ ww rH 


1,2 Repentinus ruwnor. Ex improviſe. 
3,4 Perzre precipiti letb?, Ex-tempore diccre. 
5,6 Tamuliuarie litere, Inopimus dolor, 


Ee3 7 Re- 


Aneliciſms 
7 The winde was ſodainly laid, 
8 Adſodiin and haſly departure, 
9 Now poor and ſodainly rich. 
To A ſpeech made of a ſodatn, 
Sofc. 
z He hal not as yet offended the Judges Se mindes, 
2 Go forth ſoftly and ſee the door make no noiſe or 
Spzak ye more ſoſt!;y or low. (creaking, 
Hovering ſoftly with his wings. 
] alfayed ro go ſoftly to the door, 
Sce you make mine ecgye rear or ſoft, 
7,8 Gentle, ſoft windes, Soft waves. 
9g Thelcaves of all kindes of docks ſodden ſo, the belly, 
To To rcad a thing ſofily, with a low voice 
Soon. 
xs Hedied or was ſnatcht away too Soon. 
2 Forthwith as ſo. asI received your letter he denied it, 
3 Theſooneft will be a quarter of a year belore he 
will come. 
4 A man can never avoid danger too ſoon. 
5 He askedofthee as ſoon as he came to Rome, 
6s Eaſe meof this fear as ſoon as you can, 
S0zr0w. 
22,2 Iam Sorry I began, So;rowful weepings. 
3 Heis ſorry for hisdeath, 
4 It was told me that Cajus Fannius was departed, 
which meſſage made me very ſorry, 
He was ſor!y for what he had done. 


—» 


AA + vu 


; This is a ſorrowſul thing to the parent, 
5 Heis ſpent and waſted with great ſorrowes, 
38 To ſing ſorrowſull. 
Dpace. 
x Ifrhere be longer Space between the writing of my 


letters, wonder not. 
After a ſpace of time. 
To reRtrain till half ag hours ſpace and more. 
ES 4 The 


ww 
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7 Reſedit flatus repente. 
8 Subitws diſceſſus, ct preceps profefiio. 


9 


1o Extempcrals orano. 
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5,3 Placidi venti. Aura lens, Flutius blandt, 
9 Omnium ;umicum dccofto olere aluus emollitur, 
10 Scdata & depreſſa voce legcre, Submiſſa voce, 


F 
z 


3 


4 


5 
6 


1,2 Parityit cxpiſſe, Mwrens flztus. 


3 
4 
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Latinized. 


Mods egens, repente fit dives. 


Nondum offendiſſet premolles judicum anmos, 
Placide egrederes(Cy ſonitum prohibe forium ex cepitus 
Submiſſigs Ioquimins, (cardinum, 
Suſpenſis leviter als. 

Ad ſores ſuſpenſo gradu placide ire perrexi. 


Ovum meum mhi curato motiuſculum. 


Fato hin: crept eſt precoct. 
Simul accept ab illo tuas literas fla! atq; ngauvit, 


Veniet intya menſes tres cum proxime. 


Nunquan poteſt ninis mature wvitari periculum, 
ue ſivit 4 te ſlatim, ut Romam vediit, 
uam pritniem me libera ab hyc mctu, 


Dolet interitum illits, 

Nunctabatur Caium Pannium deſtiſſe, qui runtits gravi 
me dolore confodit, 

Indolujit fatto. 

Hoc luflnsſum eſt payent;, 

Confetti cruciatu maximorum dolo'um, 

Flebiliter aliquid canere, 


Sz intervallum longius erit mearum literarinmyne fis ads 
miratus. 
Poſt inter capedinem temporis, 
In ſemihor e curriculum copere. 
Ee +4 4 Ate 
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Anzllciſms 
4,5 The ſpace of a year, The ſpace of time berween, 
Spare. 
x A niggard, or one ſparinz inexpenſes, 
2 Irisroo late ſparing when all js gone, 
3 Toſpare and pinch his own body, 
435 Avery ſpare diet, Time ſpared trom bufſineſle, 
To miniſter a thing ſparingly. 
Can you ſpare this 2 little while ? 
Speak. 
I hapned by chance to Speak of them, 
To/pcak ill of one behinde his back, 
Think you 1 was able to ſpeak one ready word ? 
To ſpech in yin. 
He mwinbled in the mouth, or could not ſpeak for 
] will (ek with him my (elf. (tcar, 
To ſpcak of him in often ſpeeches, 
They chanced to ſpeak of Pailip, 
Bur I will rothe marker to ſpeak with Pamphilus, 
20,11 Soft ſpeching, To ſpeck brietly. 
12 To ſpcak ro one fairly and gently, 
13 I would ſpeak a word or two with you, 
14 ltisneedfull ro ſpeak with bim, 
15 He could not ſpeak for fear. 
36 Neither did he ſpeak one word all that time, 
17 Evil men ſpeak ill of that thing. 
x8 To be famous, or much ſpoken of, 
19 That our ſea barrail ſhall ever be reported and ſpok.of. 
20 So ſoon as any ſuſpicion of tumults was ſpckey, of, 
our arts were filenr, 
21 DPhalaris his cruelry much ſpoken of. 
22 Of whoſe vertue I ſpake, or mentioned before, 
23 That opinionis worn out, no more ſpoken of, 


24 Without envie or vaunting be it ſpoken, 
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85 Toſpeak or utter a thing plainly, 
£6 What ſhould I rehcarle or ſpeah of Accius ? 
27 To 


Larinized. 
425 Annuum wmpus. Interjetius temparis, 


1 Parcifſimus bonorum. Pieparcus. 

2 Seraeſtin fundo parſimonia, 

3 Defraudave ſe viftu ſuo. Fraudare ſe gente, 
435 Attenuatus vittus, Succiſiuvum tempus. 
Exigne ſuppeditare aiiquid, 

Pateſne boc aliquantiſper carere ? 


vw 6 


Caſu in eorum mennonem incid{, 

Amitum abſentem yodere : peryellere, 

Cenſes me verbum potuilſe ullum proloqui? 

Inanes ſonos fundere, Jattare voces tnerees, 

Pr timorc vox ith faucibus hevebat. Linguailli berebat 

Preſens preſenti mihr conveniendus e% (mers. 

Crebris ſermonibus uſurpare illum, 

Incidit n.extzo de Philippe, 

Sed cgo hi:c me ad forum conferam ut conveniam Pame 

10,11 Afﬀatus tacitm. Breviter profai, (philum, 

Iz Appellare aliquem blande. 

13 Pauci te volo, Eli quad te welim, 

14 Convento ils komin? opus ct. 

15 Lineua ſubſtitit timore, 

16 Neg; interea verbum ullum murpoſuit. 

17 Male loquuitur de ca 1emalevoli, 

18 Per ora w1'orium volitare, 

19 Noſtra ſemper furetur Cy predicabitur pugna illa navalis, 

20 Simul atq ; increuit ſuſpicio tumultus, iHico aries no» 
ſtr e conticeſcunt, | : 

21 Nobilitata crudelitas Phalaridis, 

22 Decujus wvittute antea commemoravi, 

23 Exaruit weruſtate opinio, 

24 Abſet wverbo invidia, Paceſſat omnis jaflantia, Citra arugs 
gantiam drxerim, Nolim hoc arroganter dictum exiſts 

25 Aperte ut ves eſt effart aliquid, | (mart; 

26 Ruid Accium menriem 2 | 
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27 Attts 


angliciſms 
25 To ſpeak proud and lofty words, 
23 To ſpeak a thing without ſtudy. 
29 Children thar begin to. ſpeak quickly, be long ere 
they learn to go. 
Speed. 
7 Unleſſe they ſhould Speed them our of the cities and 
borders, they ſhould be puniſhed, 
2 They ſperdor haſte from the judgement ſear, 
394 To ule ſpeedineſſe. Speedy death, 
5 Thereis need of much ſpeed or haſt, 
6,7 A ſhort ani ſpeedy remedy, God ſpeed you well. 
8 God ſave or ſpeed you all my loving friends, 
9 Todoſpcedily what we are commanded. 
Jo In the beginning God be my ſpeed, 
1x If thou al come to me with all ſpeed, 
12 With all ſpeed poſlibly, 
Spend. 
; To waſte or Spend time. 
There is never afarthing ſpent on any man, 
How ſhalt thou ſpend thy life in mourning ? 


Heſpent almoſt his life time in learning, 


Goods ill got are as ill ſpent, 

They have ſpent all their goods long ſince, 
We will ſpend this day wholly for your pleaſure, 

He ſpends more then he gets or gains. 

- Upon whom is the revenues of my farm ſpent, 

1 xo To ſpend his life for his countrey. 

'j xx Theday is ſpent or waſted in complaints. 

x2,13 To ſpend bis money fooliſhly, His patrimony ſpent. 

34 I have _ all the money I had, 

25 He ſhall lack, that waſtfully ſpends his own, 

36 How much wine have we ſpent ? 

17 Idoſpendthe moſt part of my time in defending the 
| ublicans cauſes. 

28 To ſpend riotoufly in banqueting, 
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19 To 


Latinized. 


17 Ampullas projicere, &* ſeſquipedalia verb, 
28 Effutire aliquid extempore, 
29 Pueruli qus celerids ſari capcrunt, tardiasingyed? ins 
cipiunt, 


1 Niſt faceſſerent propere urbe finibuqzs daturos pts 
Nas. 

2 Devolant de tribunalt, 

3,4 Adhibere celeritatem. Fata celery nc. 

5 Opruseſt properato. Matu: at? op is elt, 

6,7 Rem:dinum preſintancum. Deus bene 1b: vertat, 

$ Plurima ſalute ©05 impertio fratres amaitifſuna, 

9 Pracipta accelerare, expedire. Maiura' e juſſa. 

lo Dommn? cYft's Ms annues 

11 Stad mequam frimum vorrs, 

1z Vely equiſq,. Citato grade 


1 Conterere, vel abſumere tempus, 

2 Nullus teruntius inſuumitur in querquam. 

3 in gquanlo luitu trahes vitam? 

4 Hic fire atatem duxit,uel egit jn lite-1s, Vel, etatem in 
rebus ediſcend ts terebat, 

5 Male para pejns dilabuntyr, 

6 Res cos jamp dem deficere repit, 

7 'Tomwm bhunc tib: dicamus diem. 

s Sumpluoſus oft magis quam que{luoſus, 

9 Inquos ſumptus abeunt frudtus prediorum. 

10 Animam pro patria profundere. 

11 Dyes egeriius guerels &# Gueſtu. 

12,13 INludere pecunie, Narf;agus patrimont?, 

14 Expendi quicquam habepam pecunie, Exhauſts. ſuns 

15 Egebit qui prodreerit ſunm. x (nummis 

16 Quantuin virg abſumpium ct ? ; 


17 In publicanorum cauſis vel plurimumn etatis mee verſo | 
18 Diſipare conviviis parrigwrium, = -" 
| 16 Ve 


ang liciſms 


| Is To ſpend his life in fluggiſhnefſe, 
| 20 His age being paſt or ſpent, 
'-2T An outragious ſpending of money, 
| Dpzead. 
| T,2 An error Spread far and near» To be ſp. in breadtl:, 
| 'Inthe mean time the rumor was ſpread that the army 
was encompaſled, 
His name is ſpread through all the world, 
Talk much ſpread abroad, 
U pon the nojte the cumor wasſpread. 
When as Pythagoras his doQtine did ſp.it ſelf far and 
When the talk was ſpread through the city, (wide 
9,10 The roſe ſpreadeth. The [unſpreads his beams, 
2x The ſpreading of ones name. 
| $2 Which opinion was ſpread among the people, 
{ 23 The role is ſaid to open and ſpread out the flower. 
| 14 Bloud ſpread through the hearr. - 
4 25 The matter is/py. abroad and publithed into all mens 
# 36 The contagioutneſle of the diſcaſe did ſp. (mouthes. 
'] x7 TRIAPE rapeth or ſpreadeth far, 
'{ 28 Moiſture and heat ſpread in the body. 
I} x9 This thing ſpreadeth ver y largely, 
4 20 Toſpread or low abroad in talk, 
4 31 This opinion was ſpread over all Greece, 
32 The renown ſhall ſpread far and wide. 
123 Not only the fame of him bur alſo the joy is ſpread 
beyond rhe bounds of the Roman Empire. 
124 To ſpread doubrful ſpeeches amongſt the people. 
| Spting. 
The boiling and riſing of the water out of a Spring. 
The ground is full of ſprings. 
Of riotouſneſſe muſt needs ſpring covetouſneſie, 
Shrubs ſhoot or ſpring out of the earth. 
Macgers will come forth and ſpring again, ro renew 
' the war. | 
The childe leaps or ſprings owt of the c1ad'e, 
| id 7 This 
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Latinized. 
Ig Peerno conſeneſcere. —o 
20 Aras affetta, exafia, decurſa, preteriia, 
21 Effuſio pecuniarum- 


1,2 Difſuſus error long? lateqz, Fundi in latitudinem, 
Pervaſerat interim circumventi exercitus fama, 


Fama ejus celebrara eſt, vel diſperſa per orbem. 

Pervagatus ſermo, Pcruulgatum in valgia. 

Percrebuit fama ex clamore, ; 

Pythagore doftrina cum longe lategz flueret, 

Cum fama ea urbem pervaſsſſetz vel manaſſet 31t ur bee 

9,10 Det-iſcit roſa. Sol diffundit jubar. 

11 Propagatio nomns al'(ujus. 

1» Lux pin erat edita im valgus. 

13 Aperire florem & expandere dicitur 7cſas 

14 Suffuſm cordi ſangus. : 

Is Audita& pervulgara &9 celebrata fermonibrs res eſt, 

16 Evagata late eſt vis morhi, 

17 Peſts exundar. 

18 Fuſus 773 Corpore humor E* Calor. 

19 Hoc in immenſum ſerpit. 

20 Divulgare aliquid ſermonibus. Jacere fermones. 

21 Opplevit opinio hac totam Greuam. : 

22 Nomen tunm longe ac late vagabitur. Increbeſcit nomen. 

23 Vltra quam fines imperii prpul! Romam ſunt, non folum 
fama de illo,ſed etiam lanna prragrat, 

24 Spargere veces ambiguas in wlgus, 
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Scnebra fonticuli ſemper emicante. 

Solam fonntus ſcant, 

Ex luxuria exiſtat avaritia neceſſe eſt, 

Arbuſta ſaliun: e terra. 

Res efferent ſe aliquands & ad renovandum bekum| 
revireſcent, [ 

Infans I uns exiliit, 
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Aneliciſms 


5 This pleaſantnefſe wants ſpring water, 

8 To ſpring out of one root, : 

9 Theweſt winde brings forth the ſpring berbs, 

10,11 Aſpring of running water, A land watered with 

x2 Of which many good things may ſpring, (ſpring. 

13 Of whom only he granteth char all theſe matters did 

14 The wood ſp/.from the root. ( ſpring and proceed, 
Slap. 


1 Wor Tracy ſtay by their roots, 


2 To ſtay, lct or hinder any, 

3,4 To ſtint or ſtay reporr, Stoy, ſtand Rill. 

5 By peacewar is ſlayed. - 

6 To ſtay one with a circumſtance of words, 

7 Theſtayand maintainer of the Common: weal. 
8,9 The noiſe ſtaycd. To ſtay bimlelf. 

1 Why do you ſtay to ſpeak to him,why linger you ? 
at His Jask cannot be ſtayed. 

12 The anchor ſtayed the ſhips, 

13 He ſtayed or tarried at Paris, I went to Rome. 

14 1 will now ſtay wy ſclf and follow him no longer, 
15 To be ſtayed with contrary windes. 

36 To ſtay the horſe with holding in the bridſe, 

17 The authority of the Senate ſtayed it, 

18 To ſtay one from doing a thing. 

19,20 To ſtay ones courage, To ſtay weeping, 

21 With a ſtafteto ay up weak limbs, 

22 "To ſtay ones journey for a time. 


23 This berb flayes vorciting, 


24 Shee ſtaid ſtill wearied with labours ar our doors, 
»5 Toſtayor reſt in a place. 
26 To ſtopor ſlay the violence of the enemics. 
27,28 To ſtaya ſickneſſe, To ſtay a ſhip. 
29 Where Saycs he (o long? 
3o There is nothing to ſtay your departing, 
g1 The ſeditionor rumult is $ayed, appeaſcd, 
| 33 Who 


Latinized. 


7. Deficitur aqua ſalienti hac amenitas, 
Emicare ex una radice. 
9  Zephyrus vernas evacat herbas, 
Io,Is Fons jugis «qua. Irrigna fontibus terra. 
iz Ex quibus plura bona propagentur, 
I3 Ex quo uno hec omnia nata ('y proſetta eſſe concedit. * 
14 Sylva pullulat ab radice, 


T Arbores ſuis radicibus nituntur. 

2 infecrre moram (oy impedimentum alicui, Detinexe &5 76+ 

3,4 Reprimere famam. Sifle gradumm, (morari aliquem, 

5 Pace bellum ſiſtitur. 

6 Longa ambage merari aliquem. 

7 Celumen, vel firmamentum reipublice. 

8,9 Subſtirit clamor, Sibs temperare. 

10 eQuid ceſſas illym alloqui 2? Quid cunlaris 

11 Non poteſt ei fiſti aluus, vel profluvium, 

Iz Anchora fundabat naves. 

13 Reftirit, vel remanſst Pariftis, ego Romam profeins 

14 Reprimam jam me, nec inſequar longits, (fumes 

15 Detiner; infeftis vents. 

16 Habenss anguſts equum compeſcere. 

17 Senatus authvritas interceſſit. 

18 Remorari aliquem a re aliqua. 

19.20 Retardare animos, Fletus comprimere. 

21 Artus infirmos baculo ſuftinere. 

22 Profcftionem alicujus reminere. 

23 Hec herba nauſeam reſtringit, coercet, diſcutit,ſſtit, in- 
h:bet vomitum, ; 

24 Reſiuit ad noſtras feſſa labore fores, 

25 Subſedere in loco altquo, 

26 Impetus boftium reprimere, retundere, retardare,' 

27,28 Fegriudinem ſupprimere. Inhibere nevim, 

29 Ubi hart tam diu *? 

30 Tibi nulla ad decedendumm mora, 

31 Reſtinfla eft ſeditio, 


Angliciſms 
32 Whoſtazed the matter ? or whom was it long on that 
it was not done? 


33 Thad lid farther ifI had not &ajed my (elf, 
34 I muſt ſtay my father by ſome rick, 
35 Stayed with fickneſle, 

Stam. 
T,z The river $tandeth, Ears ſtanding up, 
Standing waters or lakes. 
A Boar hath long tusks flanding ont, 
Horns fland out at their forehead, 
If any thing -was ſtoln, I alwaies ſtood by the loſie. 
Tarry good fellowes,it is you that I call, ſtay or ſtand 
Ir Randeth.on a hill with a rock lying betore it, (Rill, 
Where the ſea waters running out uſe to ſtand, 
To Ir ftandeth out ofthe earth two fingers, 
':21 To ſtand hard by one, 
32 Bals of the checka little ſlaading out; 
23 Norto be able ro ftand on bis fcer. 
24,15 He fandeth upright, To ſtand at the doors, 
26 A multitude ſtanding round abour, 
27 Both ſtanding on tiptoe. 
18 1f it ftand with your commodity or profit, 
29 Bur yet the caſe ſo ſtandeth, 

Stevfaſl. 
3.2 Steddy againſt the wiades. To lock ſtedfaſth. 
3,4 Stedfaſt troth. A ſtedfaſt lure minde, 
To look fledfaflly on the ſun. 
Tolook on or behold one [tedfaſt/y, 


To go ſiedfaſily. 
Stick 


x Tr Sicketh faſt in my mcmory, 
2 They will flick for no labour, 
324 I: Nicks ro my fingers, Sticking eo one in any thing. 
5 TofſtlickfsNtin rhe mire. 

6_ To ſlick or faſten armes before the ſhips, - 


VB a gaug  w 


Y au 


Stiffe, 


tak TAK 


DOES In Ton Sw »*> TW x” on” 


Latinizcd. 


33 Per quem ſtetit? Quis impedivit ? Quis c6ft.tit 2 
Pu furt impedimento quo minus fiat ? Quis remora- 
tus eft negorium ? In quo mora fuir ? : 

33 Labebar longi8s niſi me vetirurſſem. 

34 Fraude aliqua morandus tt pater. 

35 Implicitus 18 morbum, 


1,2 Subſiftit aqua, Aurcs arrefie. 

Unde ſtagnames. Torpentes lacur. 

Dentes exc ſunt apio. 

Ante frontem preſtant, vel prominent c6rnua. 

S1tquid per furtum amiſſum erat, ego preſtin damnith. 
Reſtate vivi, heus vos apple, fifline griſſum, X 
Inſedit collem prejacente ſaxo, 

vb fluftus marini effuſs flagnare ſelent 

Io Exſtat e terra duos dipitos, 

IT Aſſiſtere proprer aliquem, 

12 Lenitcr emmintes gene. 

13 Herere veſtigio ſuo non poſſe. 

14,15 Aſſiſkt rus, Aſſiſtere ad forts, 

16 Crrcumſuſa mulitinydo. 

17 In digttos aitiflus aterg;, 

18 $7 1a commodium veſt um foree, 

19 Atgui fic res fe habet, 
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1,2 'erweax contra ſtatus. Immota tenere laming. 
3,4 Fides 8nmota, Mens ſolids. 

s Inmmobilibus oculis contuers ſolem, 

6 Intentis oculs aliquem contemplart, vel acerrime. 
7 Pieſſo gradu jncedere. SRD 


T Infidet pemitus in memoria mea, 
2 Neg; parcetuir laberi, 

324 Lenteſcit ad digitos. Aﬀixus alicui in ve aliqua: 
5s Harere in ſalebra. In luto heſitare. FOE: 
« Arma prefigere puppibus. ; 
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Angliciſms 
Htife. 
x Toſtand Stiffly ia amaccer. 
243 The ſiiffencſſe of the ſinews. Stiffe oakes, 
4 Stiffein his ceaſoning and diſputing. 
5,6 Stiffeneſſe in opinion. The [ſcales waxed ſtiffe, 
7 Todetend a thing ſtiffly. 
8,9 Stiffe, or 6old. Stiffe necked. 

Dtir. 
x To Stir up the fire almoſt our, 
2 To beſtiired up with ones words, 
3,4 Toftir up batred to himſclf. Stix7ed up with anger. 
To ftir up or kindle ſeditions. 
An incendiary or ſtirrer up of ſcdition, 
To ſliy up to anger. 
He is wont to be ſtirred up with the heavens aiterati- 
(ons. 
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Stop. 
Stoppire and ſtaggering in ſpeech, 
To [top one from promotion, 
To ſtop evill ſpeeches of ſome men, 
To ftop ones mouth ſpeaking. 
5,6 Who will flop mo in my race? To ſt,the ears with wax, 
gs To flop the violence of the people, 
8 Waies ſo ſhopped that one cannot paſſe, 
9. I will not otherwiſe hold my peace unlefle thou ft.my 
10,11 Stopped mouthes, St, ears, (mouth with a talent, 
12 He ſaid thoſe parts were obſtruted and fopped. 
13,14 To ſtop up the gates, To flop the bayes. 
15 Luſt Popped with reproachful words. 
16 They continue to ſtop our men from proviſioi's, 
17 Idid prevent and flop Catalines purpolcs, 
18 A way, an cntrance ſtopped, 
Strange. 

x To ſeek out ſtrange countreys, 
2 Heis ſirange and ignorant in nothing. 
3,4 To ſpeak ſtrangely. A ſtrange bizd,thip, 
5 A firange mannerof ſpegch ang Gyriagg is gome in- 

49 our city, *a _ 
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Latinized. 


& Confldenter reflare is 7e aligha, 

2,3 Rigor nerv01um. Que? cys 11gids. 

4 Pertinax indiſ[crendo, vel diſputando, 

5,6 Inflexibilis obſtizatio. Squame, ob:orpurr et. 
7 Pugnaciſſime diſendere, 

3,9 Rigidus, Cervicoſus, 


x Ignes extinffos ſuſcitare. 
2 Inſtigari ſermonibus alicujts. 
. $,4 Incendere in ſe odia, Ira Jaceſſi#i. 


5 Incitare &r accendere feditioncs. 
6 Concitator er ſlimalator {edition 
7 Ad iam impellere, 
n 8 Solct celi novitate Lueffirt, 
'2 Imteiſiſlentes, offenſanteſqz 
2 Obſepire ter ad honores, 
3 Linguam (ty ſermones quorundamn returdere, | 
4 Os loquentis opprimete, 


5,6 Duis mihii in curſu ol ſtitcris? Obdere cerans auribus, 
7 Impetum Populi reprimere. 
8 Junera mercupta Go imperuia. : 
7 9 Non tacebo _unquayz atis patto nift tatento comprimors. 
R 10,II Fauces tbſeſſe, Obſerate aures. p 
12 Ob/t-u#:15 eas partes os ebluratas eſſe dicebat, 
13,14 Obilruere ports, Oppilare oſlia, 
15 Occluſa contumelis libido. 
36 Ceommeanbys ne{{res inter cludiie 1nfuſtunt- 
17 Cataling : goaplits gucgpriatp abſtitt. 
i8 Interceptum 7ter,' Þraclpſus aditiis 


T Regnad EXHTG Guerre. 

2 MNulla in 1e peregrinus Co hoſges; 
324 I'ufitate logui. Hoſpita guys 5.nauiis 
: 5 Infuaeſt in bem Pen bEIEUNIS y 
- | ; 2 
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Anelicifms 


Philoſopby is in Rome as a ſtranger, 
A ſtrange and unpleaſant word. 
A ſtrange manner ofeloquence, 
Are you ſuch a ſtranger in this city ? 
© Are you ſuch a ſtrayger and unacquainted with cur 
cuſtomes and diſcipline, that you know not thele 
Straw. | (things 2 
Straw veryen under the childe, 
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I will not buy it or give a ſiyaw for it, 

To ſtrawthe ground with flowers 

He ſtrawes or covers the wayes with corn, 

They ſtumble at 2 ſtraw, and leap over a?! block, Or, 
They ſtrain ata gnat,and ſwaliow a camel, 

Toftraw ruſhes or green hearbs before the door. 

Strength. 

The foundation and ftrength of the Common-weal, 

The ſtrength of warfare is money and horſe-men. 

To ſtrengthen þimſelf again with meat, 

To recover again his ftrength in ſome place, 

He bad ſtrengthened his body by many medicines a- 
gainſt poyſon. | 

The young mans mind is nor as yer {},by advite & rea- 

The foul hath ſenſe and ſ{rength afcer this life. (ſon, 

A man of incredible courage and ftrength of mine, 

Effeminarc bodies having no ſtrength, 


10 Wine that hath loſt his ſtrength wich cold, 
'TI,12 Of ns tr, or verrue in phylick.S:rongneſſe of voice, 
Htretch. 


\'x Tr flretcheth even unto the ſtomach and belly, 


2 To ſtretch out his armes one after another, 

3 To ſtretch his hand coward a place, ; 

wy Stretched in length and bredth like a flagon, 

$26 Tofſtretch up in bighr, His arme, hand ftrerched out] 
Strike. 


i] 2 Regiſter corrupted and with lines Stricken ouj, 


(| 2 The city is ſtricken wich fear, | 


$ To 


Latinizeds 


6 Pwegrinatur philoſophia Rome, 

7 Inſolens &- odioſum wverbum. . 

8 Inſelita ratio dicendi, " « 0" 

9 Ateone boſpes es bujuſce urbis? 

Io Adeone ignarys es diſcipling &» Confuetudins noſtre ite 
hec neſcias ? -_ 


Urbinas puero ſubfterne, 


Stunerevel ſpargere humum floyibus, 
Confternir vias frumento, 


Culicem oolant, er camelum deglutummnt. 
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Conſpergere ante «des juncum aut wiridem her bam, 


Reipublice firmamentum &x robuy, 

Nervi belli pecunia 0&F equitatuy, 

Reficere wires cit, 

Plane ſe confirmare alicubi. 

Adverſum wenenum multis medicamentis Corpus fire 
maverit. 

Conſilio &+ ratione nondum confirmatns adoleſcents ani« 

Amimns poſt mortem viget Go ſentit, mus, 

Incredibili quodam vobore animi homo. 

Corpora fluxa & Teſoluta, 

Io Stupens ad frigus natura vin, 

11,12 Nuſits in medicina inoment!, Firmitudo Victts 
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x Tendit in ſtlomachum &>+ ventren, 

2 Bracbia alterna protendere. 

3 Manam porngere dliquo. 

4 Fuſa ad latitudinem e& longitadinem lagene mod: 

5,6 Extendere in proteritatem. Byachiumn extentum. M anus 
(exerta- 

T Corrupte atq; iterlite tabuls; 

2 Perculſa timore m_ 
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"@ Vic fals to his fudies againg 


Angiiſns 
3 Tofſtrike down the enfmy with his weapon, 

4 He fihes him with a ſword. 

5 She ſtroke her bieſt, and it turned int> an vake, 

:;< . He ſixikes off his head with a ſword. 

7,8 To ſtrike oneto the ground, To ſtrike at his throat, 
9 As he fought, his right fide was [rich on through with 
20 To ſtrike ro the ground with buſf'trs, (alance, 
21 Only the bay tree of trees planied is not ſtrvch with 
T2 Heis ftrichcn with the Aﬀes heel. (lightning 
173 His breſt ſtricken or pierced through, 

T4 He ſtroked his head, 

15 Irfiroke mt ſuddenly to the heart, 


$6 To firi% fire by beating of flints and ſtones together 


137 He ftriketb at his ſhoulder with a ſword, 
Strong. 
He thar is ſtro7g or valiant in courage or ſtomac{; 
A ſtrong piercing favour, 
Wilde tyme having a ſtrong ſavour, 
The Eaſt winde began to blow more /}r03:7 ly, 
To fight with him that is ffyonger. 
Strong, and well recovered of his ficknellc, 
7 To wax every day ſtronger. 
8,9 A ſtrong voice. A ſtrong town, 
Io A good canſcience is a Brone wall, 
x1 Tobe ſirong to wreſtle, 
x12 Nothing isſo flrong which may not be conquered, 
IZ Strong and !uſty age. | 
Studp. . 
'* One muſt Study as well by night as by day. 
2 He ſomewtnt profited in the ſtudy of veriuz, 
3 A ſtudent of theart of eloquence, 
* What do you muſe or fludy on, or what do you think 
upon ? 
Morepleaſant and deligbtful fadige, 


Latinized. 


3 MHoſtem ferro profternere. 

4 Ferit eum gladio. ; 

5 Peftora percuſſit, pefin quogz robora flunt; 

6 Decutit enſe caput, | 

7,8 Humi fternere aliquem, Tugulum petere; 

9 Pugnanti latus dextrum trajtcitur lane, 

Ie Colaphis aliquem in terram deffigere, 

1s Arborum manu ſatarum ſola lanrus ful no11 icitur, 

12 Calce ferituy aſelli. 

13 Pettora confoſſa pateſcunt. 

14 Demulftr ill; caput, 

Is Percuſſit illico animum, 

16 Elicere ignem conflitu,tritu,vel iu lapidun, Exeudere, 
vel clidere, Excudere rgnem abſiraſun 8 venis flirts, 

179 Humerumglado appetit. 


I Qui validss vinous eſt preditus, oy qui infra lum in ad- 
2 Fxcitatiſſhnus odor. (ver fr habet animumn. 
3 Late olentia ſerpylla. | 

4 Cepit ſpirare valeniins enrys, 

5 Cumvalentiore Phgnare, 

6 Validas a marbo, 

7 Mags indies convaleſcere, 

8.9 Infragilis vox. Oppidum muntiſfſimun. 

10 Murus aheneus bona conſcientza, 

11 Vinbus ad luftandum walere, 

12 Nihil tam munitum quod non expugnari poſſr, 

i3 At predura, confirmata, corrobiyata, 


Fuligo lucubrationum bibenda eſt, 

Proceſſet aliquantilum ad wirtury adity's;, 

Candidatus eloquentie. Cultor Miner v4, 

Quid tecum wolitas ? Quid wvolvis apuilte > wel guis- 
nam el quod anmo agitas ? 

M«:uetigies Muſe. 

S1udie inermiſſa revoca!. 

Et , ed »t= 
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Aneliciſns 
7 Togive himſclf wholly to ſtudy, 
8 To be a ſtudent, 
9 Studznis do often make orations, 
Io He comes ſtudied from ſome lol tary place, 
Stur. 
1 To mokea great ſtur or buſincfe, 
2 To moveor ſtur up mens courages in war, 
3 Tobeina great ſlur or trouble, 
4 What ſtur or bulineſſe is thar ? 
5 Toſtur up great hatred againſt one, 
Subjeſt. 
1,2 Heis Szbjef to ſenſual pleaſure. To be ſubjef to one; 
3 I amſjeft to him or under his rule, | 
Subjeft to injuries and (cornes, 
To bring citics unver the ſubj.of the people of Rome, 
To overcome and bring nations in ſubjettion, 
To be ſubjeft to lawes. 
Subtil. 
To anſwer wittily and ſubrilly, 
2,3 To go abour ſubtil fetches, A ſubt/ man, 
4 Suchſu't:/ty is to be ſhunned in every thing, 
5 Neither proved he his ſubtilties in diſpute, 
6,7 Subtilties and wiles, Sabriltyin arguing, 
Succour. 
To Surcour, aide, or helpa man, 
To forſake or leave one ſuccourleſſe. 
He oppoſeth the common ſuccour of all, 
To ſuccour and help one caſt down, 
A refuge and ſuccory for ſafety. 
6,7 They brought ſuccour to this matter, A fuccin greac 
$ Totice to one for ſucconr, (calamity, 
9 Intimeofdearth to bring down the price, and {uc- 
cour the people with corn. 
x0 The Common=wealth in crouble flies to thee for ſucc. 
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2 To Sue intheLay,or bring proceſſe againſt one. 
Bt. 2 To 


Latinized. 
7 Involvere ſe liters. Abdere ſe in litera, 


'$ Perſari in ſtudio literarum. | "ip 
9 Habitant inroſiris Minerve cultores, 
10 Vemt mediuatus alicunde ex ſolo loco, 2 


x Excitare tragedias, 

2 Animos inbella exacuere. 

3 Zferveſcere quedam eſis. 

4 Queillec twba et? _ | 
5 Concttare magnum edium in aliquem, 


1,2 Obſtriftus voluptatibiy tcn:tur, Dominatu allerins tenth, 
2 Obnoxius ſum ll, | 

4 Obnoxius injurtis "Ou ludibrits, 

s Sub imperium Co diticnem popul; Remani urbes aliques 
s Nationes frangete, ſubjugare, domare, (/ubjungeree 
7 Tenz11legrous, 


Acute argyteqs reſpondere. 

2,3 Nettie dolos, Perargutns hem?. 

4 Inomn ve fugienda eff tals ſolertia, | 
5 Nec.diſſercnd; ſpinas probavit. op 


6,7 Praſtigie & captiones, Aculins diſputandi, 


1 Suppetius forre, Efſe alieut preſedio, | Is 
2 Patt deſertym. Reliaquere orbum amis, 

3 Oppugnat emne commune preftdium, x9 
4 Stratum atqz abjeffum ſublevare, ay 
5 Pufugun & prefidium ſalutis. 


6,7 Huic 10 ſubventum eſt. Ex naufr agin tabula; 

8 Conſugere ad epem alicujus. 

9 Annonam levaie, & pipulum tevare frumentd ſuppe? 
ditato, in catitate annone. v2 


10 Corſugit in finum tum concuſſa res-publica; | 


1 Imidore item, bn jus vorare, Formnlim intenderg Liter 
tj 1ngere BeuitLege alique poſtulgre, Agere lite, © EP 


Anglicifms 


To be ſued in the law, 

The office was ſued for of the people with great brj= | « 

To be ſued to come in ones place, (bing, 

One that is a ſ#itor with another in any matter, 

The peopleare moved for the moſt part to favour 
thoſe of whom they are moſt ſued to, 

To ſue one for the partition of an heritage, 

To accuſe one of unlawful ſuing, 

A ſuing for the Conſulſhip. 

10 He was ſued in an aRion of treſpaſſe, 

11 To labour or ſue for peace, 

'z2 By the law to claim or ſue one for his goods, 

13 To ſie to one for his life. 

14 To ſue one of Treaſon, 

15 To bring an a&ion orſue one on his obligation, 

16 Toſue one in matter of life and death, 
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Sure. 
x His farher had made Sure the daughter of Chremes to 
2,3 Sure friendſhip, A ſure memory, (bim, 


4,5 Sure and ſ3fe counſel. To know of a ſurety. 

s That ic might be ſ#rer for the woman, 
» Let him put in ſurerres to pay the dammage. 
3,9 Doeſt thou ſay this for a ſurety ? Wilt chou be ſurety 
30 To put in ſ#. to pay what is condemned. (for bim ? 
xr I will ſurely kill chat fellow. 
'z2 Accompts made perfe& and ſure, | 

'z3 Ler bim take ſurety that the macter judged be paid, 
I4 He is bound by ſurety to pay a debr, 
Suffer. 

» Thou canſt aever Suffer or bear the charges, 

2 Too much ſufferance doth us hurt, | 
3, Safer meto ſhew my reſpe& and mindfulneſſe ro my 
| benefaQors, 

4 He was nor ſuffered to ſpeak any more, 
v Ir wes done by my ſufferance. 
Gs Thepcoplc ſhall ſuffer pyniſhmenr, 
Re TT NO mnY 7 Hard 


Latinized: 


* In jus vocari. Reum agi.” 


v 


ti "> Magiſtraiu 4 popielo ſuimmna whb: 11 one Ontenditur, 
Ng 4 Iiivitariih locus alicujus, 

sS AEmulws dlicujus de re altqut, | | 
ug 6 Populi movetur plerumgs gritia, 4 1uibum oft max.» 

me ambitus, 

7 Doſlulare aliquem ſumilie erciſcundes. 

$ Accerſere aliquem ertmine ambit, 

9 Petitio dry wing 

lo Poſtulabatur, injuriarum. 

1b Solicttare, vel dep: ecart pacem. 

is Bona ſia perſequi ac repetere lite & jr:dicio, 

is Vitam alitujus ab aliquo deprecar;. 

i4 Intendere aftiontm perduellionts, 

is Ex ſyngrapho cum altquo agere. 

is Litem capitis in aliquem infecrre, 
a I Pater ei deſpenderat gnatam Chyemet x. 


2,3 Firma amicitia. Tenaciſſima memoria. 

45 Tutum conſilium. Exploratum habe e, 

6 DLYuo multeri efſet res cautior, 

| 7 Satiſder damni infefli, S, nomine. 

Fn $,9 Bondne fide iflbuc dicis ? Vine fide; nv:re pro flo? 
| 10 Fudicatum ſolvi ſatiſdare, | 

I1 Certumeſt mihi wteyficere iſlurn, 

12 Rationes confette & conſolidate. 

13 Predibu (e obftringere. 

14 Sati(dato deber, 


T Nunquam ſufferre 61us ſumpms $40.15, 

2 Nocet indulgentia nobis. ,, . 

3 Concede ut «fficium meu, OnTemes i 08 \FFer1199 

animimn praſtem. | 
Nee pluva effart ills conceſſum e((, 

' Faliuin rae meo permiſſn, 
4 9 ww oft penas populys; 
| 7 16: 


Aaveliciſms 
$ Hard to be ſuffered. 


I baveſuf.this many moneths againſt my diſpoſtcion! | 


I bad ſtayed for thee at Brunduſium if rhe Marinew 
had ſuffered me, 
16 I will ſuffer thee to do what thou wilt. 
11 To ſuffer himſelf to be railed ar, 


12 Bur God regarded the miſeries and pains which I | 


ſuffered or eridured, 
13 Not to ſuffer the Conntreys guarder to come in, 
Sufficient. 
s Let him ſtudy to prepare what may be ſufficient for 
meat,drink and cloth, 
2,3 Ic ſhould ſuffice you, 1 have ſufficient gain, 
4 Thisis a ſufficient cauſe that you thould hoſt and 
lodge at my houſe, 
5,6 We have oY A ſufficient witneſle, 
whierr, 

I,2 Swificr then winde. Swift rivers, 

3 Torun ſwifter then the windes. 

4,5 To go asſwift as an arrow, Men of paſſing ſwifineſſe. 
6 Aman running ſwiftly. 
7 The river carrieth him down ſwiftly, 
8,9 Torun ſwiftly, Swift horles, 

16 To runſwifter then a dog. 

Swim. 

The lettice Swims on my ſtomach. 

The floors did ſwim with wine, 

To ſwim of himſelf, or without a cork, 
A minde ſwimming in ſenſuality and riot, 
How could the ſhips ſwim to it ? 
By ſwimming to paſſe over the river, 
To ſwim in wantonnefle or pleaſure, 

The Common-place. ſwam with bloud, 
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Latinized. 
| 7 Tokratu eft difficile. 


8 Feote comphies adverſum ingenium meun menſss tuli, 


g Exſpettaſſem te Brunduſn ſe per nautss licitugn erat, 


10 Ut facias quodvis tibi perm ſſurus ſum, 

11 Os prabere ad contumeliam. | 

12 Sed reſpexit Deus miſerias @ labares quibus perfuns 
fm ſum. 

13 Aditum cuſtoat patrie precludere, 


1 Studeat parare'ea que ſuppeditent ad cultum ev ad 
vittum. = 
2,3 Sufficere tibi debeat, Suppetit mihi lucrum. 


4 Haceſt vobis idonea cauſa divertendi ad me, 


5,6 Afﬀatim diximus. Locuples teſti, 


1,2 Ocyo7 aura. Rapidi ammes, 

3 Curſu pedum prawertere ventos. | 

425 Ire non ſegnius ſagitta, Homines eximie pernicitazis. 
6 Citatts paſſibus celerem curſum explicans, 

7 INyminpraceps prox rapit alveus ane. 

8,9 Alite paſſu volare, Alipedes equi. 

Io Cu'ſu ſuperare canem, x 


Laftucainnatat ſtomachs. 

Natabant patimenta wino. 

Sine cortice nare, 

Mens circumflua, vel offluens lyxu. 

Qui naves adnare poſſent ? 

Natands trajicere,uel tranſire, Tranantur aqua, 
Veluptatibus liqueſcere Cy motlitia fluere, 
Poxum ſanguing 1edundavis, 
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Angliciſms 


Table. 
0 Hey ſpend whole daics in pjaying at 74. oz cheſts, 
243 © To Table wich any one, A table book, 
4 The table of a book, 
5 To live at anothers mans table, 
6,7 Tableralk, & table of givers works, 
Take, 
x He hath 7k 2way any girdle, 
2 To cut gr take off the rocts or cauſe of grief, 
3 To rake off his opinion utretly, 
4,5 To take grievouſly, To the an wbitrator, 
6,7 Totake horſe, To take in the worſe part, 
8 Toinro]] or take up ſome in every tree, 
9 To conſult or take counſell of one, 
10 To roke a thing in the better parc, 
11 Totakeone by the bagd. 
12,13 Quickly to take an occafhon, Hope taken 2way. 
14 To take away agues, 
15 To take on him the offices of a Captain, 
16 To take way cares from the minde. 
17 Take in good part what we baye here. 
18 To take him a play-fellow, (a pbiloſopher, 
19 To counterfeit and rake on him the title and name of 
20 To rake or cut off all proud ornaments, 
21 A diſpoſition apr to rake inſtruRions. 
22333 Take off thy cap. Take away all theſe things, | 
24 To rake from wicked Magiſtrates the aide of faugbty | 
CitIZENs. | 

25 Go take this childe up quickly from the gate. 
26 Greedily to take another mans goods, 
27 My ſhooes that baye ho]es in ghem do take or ſuck 

km water, | 3 ou 2 WS Joby 


ſts, 


Latinized. 
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' 0108 dies abaco er latrunculis comerunt, 
2,3 Accubare apud aliquem. Pugillarts. 

4 Index lib, vd repertorium, 

5 MAliena wivere quadra. 

6,7 Epulars ſermo, Vermiculatun opus, 


1 Subtraxit mihi cingulu, 

2 Suirpes &gitudins elbdere, 

3 Excutere opinionew radicatn, 

435 Graviter ferre, Adbibere artiirum, 

6,7 Conſtendere equum. In pe orem partem /apere, 

8 Vicatimconſcribere aliquos, 

s Adbibere ſibi aliquem in ccnfulium, 

Io Inte;pretari aliquid m mitiorem partem, 

11 Dexiran completa vel prehendere alicujus. 

12,13 Arripere occaſionem, Adempta ſpes eſt mitt, 

14 Deducere corpore febres, 

15 Induere ſibi munia ducgs. 

16 Adimce, eximere curas 8x ann, 

17 Boxs corſulite qusd adeſt, 

18 Adjungcre fibi colluſurcm. 

ig Pe;jonans philoſophi indurre, & [191 *; 

2@ Ornamenta ambitioſa 1ecidere, ( 

21 Ad preceplra capa anni, 

22423 Exuc tibi pilgun. Aufer Fa onmia. 

24 Preſidio [celeratcium 171m p05 Tr ecfr atus Ae 
dare, 

25 Propera Pier tullere bind ab jathii. 

26 Ingargitaye in ſe copias alitrius, 

27 Ci mel qu periuſt ſunt, 6ontrab uns aquatth' , n | 
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Angliciſms 


28 Take not away by force other mens goods, 

29,30 To zake pains. To take gently. 

31 The pinſers tah- hold of the tooth, 

3z Totake one at unawares or ſodainly. 

33,34 To rake away his horſemen, To take ſhipping, 

35 To take from one thar which grievech him, 

36 He began to take counſel with his ſon in law. 

37 Take away eternity, and Jupiter is no mcre happy 
then the Epicure, ; 

38,39 Take up thy cloke, Take heed of him. 

40 Totake one another by the hands. _ 

41 Totake arguments out of the places of Logick, 

42 Todiminjſh and the away by lirtle and little, 

43 Take the ſerpent by the tail. 

44 Virtue rakes his firſt name from wir, 

45 By force to take one out of his armes, 

46 To wkeaway from one his life. 

47 Thou muſt beware or rake heed of him. 

48,49 His wages taken from him, To be 1a.with a diſeaſe, 

$O Iris then for a reproach, 

51 Theoffence is taken away by puniſhment. 

52 "The minde of man taken from the divine minde, 

53 Slow with the cold he hath taker. 

54 They have taken ſuch a cuſtome that &c, 

55 She was zaken in adultery, 


56 Virtue hath taken accp root, and abiderh ſure, 


'57 Dead, or tcken away in bis childhood, 

58 Iroch my journey towards Brunduſhum, 

59,60 T he ague takes him. He takes a fellow, 

61 Toa, away with much adoe the ſtone from the door. 


Talk. 
The bruit or talk is over all Aſia, 
2 1 would :alh with you about 3 ſerious matter, 
3 Thecommonralk or ſaying is, 
4 Ty talhor diviſe.of a thing, 


5 ord 


Latinized. 


28 Kebus aliens mans ne afferas vidlentss. 

29,30 Labirem ſumcregvel ſubire, Pali humane. 

31 Comprehendit forfex dentem. 

32 Opprimere aliquem improviſo, = 

3334 Orbare Equitatu, Aſcendere navim. 

35 Eximere alicui quod cum angrt. 

36 Conſilia inire cum genero cepit. - 

35 Dempia aternitate mihilo beation eſt Juptier quan, 
EPp1Curus. | 

38239 Attolle pallium, Cque 11bi d: ito. 

49 Interjungere"dextras. 

41 Areumenta & lacis logicis quaſs theſauris depromere, vet 

42 Minuta: go gradatim aliquid demere, (eruere, 

43 Prehende inanu caudam: ſerpenns, | 

44 A viro virtus nomen ſortita vel mutuata off, 

45 Abſlrahere aliguem & complexu ling, 

46 Privare aliquem communi luce. 

47 Tibi ct ab illo cavendum. 

43,49 Privatus ſlipendio. Corripi morbo, 

' 50 Exiſtimatur ill: probre, vel dedecort, 

51 Supplicio culpa reciditur. 

52 Delibati hominum animi ex mente divina. _ 

53 Piger fit contratto frigore, 

54 Is iceſſit mos, ut ec. 

55 Illa in adulrerio deprenſa fuit. 

56 Virtus altiſſimis defixa radicibus: vel wirtus radices eg 
altas Cy propagatur. 

$7 Jnprimss ann fato correptus. 

5$ 1tur Brunduſium verſus comuli, 

59,60 Febris iHamn occupat. Aſciſcit ſibi ſocium, 

61 Amojiri lapidem ab oflj0. 


» Sermo el tota Aſia diſſiparus, | Ciecum agere; 

» Velimde re ſeria tecum convenire 5 vel vol rem ſeries 

3 Rumor eft, ajunt,ſerunt, loquuntur valgh, 7 

& Compuutart & ineditari ” re aliqua, Mizg. 
Is 


Angliciſms 
We will talk of this matter another time. 

There went abroad atalh I know not what, 

To enter with other in talk. 

Let us talh of ſome other :matter, 

Totalk of the wars abroad. 

10 Men ſhall alway remember ir, and talh of it. 

IT Tozalk with him in the way. 

12 TI have zalked ſomewhat further of the matcer, 

13 Itis talked of as a common proverb in every mans 


T4 Itis much talked of every where, (mouth, 


5 
6 
7 
© 
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15 By cbance we talked of Catulus, 
Tarrp. 

He not zarrying to ſpeak much, 

I will not zarry long about this matter, 


Why doe you make me taryy father 2 or why doc you 
ſtay me that would be gone ? 
Make him nor raryy on you, 
He zarryes looking for you at the G ite, 
Whar is the cauſe you tarryed fo long. 
Withour any more tar7ying or lingiting ? 
Czſar tarrying for this mans conuny, 
To make one 2ayry in the way. 
To You muſt tarry for me yet eight daycs longer, 
"21 Zarry good fellows, Hoe dirs, it is yourkar I call ; 
ſtand till, | 
az Tarry for me there. 
Tell. 
xz To ta reaſon or cauſe, 
2 I will gocte/ſhim ſo, Tarry here alittle, 
3 Toutrer and ?e# the ſecrets of Nature, 
4 To tet anothers name to one, 
5 
& 
I 


© EY SHU w pv a 


Why fled you cloſely away and to!d mg ag : 

] will tell my Maſter of thee. Si 

Tell me then Navys whas Ifhall gag: 
yi 1. 


F895 "PL Oe 


70u 


Latinized. 


5 Dehacre alias agemus una, De boc altgs videoumus, aut 
6 Rumors neſcio quid iff cucrat. (loqui mur. 
7 Immiſcere ſe colloquis: aljorum, 

8 Seimonem alto transferamus. 

9 Bella ſermore ſercre , wel diſſeminare 


1o Jn memoyta hommun & ſernone verſabitur ſerper, 
11 Cumallyin v1 ſtrmenca conferne. 
i2 Palo longius 01atio mea provi ta if. 


13 Ia ore vitlgt ath; 1! Communitus prove! bis werfatur, 


14 Celebrata res mmm ſormone, 4n ore eſt cunt popule, 


Manat in wibe 1itiitor. Percicbul (3:4. um Remois, 


I5 Jacidit ſern.oae Calu'o, 


1 Nor multi ilic morals, 
Huic rei non immorabit, Ric an Oar: aiutius, 
hoc loco non adhereſcam. 


od 


13 


3 wud me pates adn iftines ? Tel giid moraris abce 
(uniem? 


Ne in 1074 illt ſies. 

Pre foribus te caxpithat, vil preflovatur, 
Duil eſt qudd tam dtc mor atuts os 7 
Abjetja onnt cant{4tioe, 

Hujus adventum praftlans Caſey, 
Altquem an v1a T1etardare. 

10 Exp:(andum tibt evit eitam 0 75, 


© <4 Au eS 


2 ea F OY ” J)- v., Ms as a ES 
Il Reſiate viity Hius t05 appiite, Ste Br auk 


12 bj me oppe 7,12 


1 Rationcut reddere, explicare wel ſubjicers. 

2 Egoſic ili nunciaturus, morart EC pay lum. 

3 Promere ſecteta Naiure 

4 MNomen alterius alicut eds 7O, 

5 Cur clam e&# me neſciene auſuguſti ? 

6 Deferam te ad pracegtorem. '1ndigabo te praceptort, 
7 Cedo igitur Dave guid factam. 


3 In- 
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Angliciſms 


$8 TIcannor tell bow ſoon Ihall dye, 

9,ITo Asir is told us. Tell me this quickly. 
Is Totclloneoften his old tale, 

Iz To tcllone often the ſame thing, 

13 He ſhewed or t0/d me of my faulr. 

I4 To tcl! one how he ſhall make his will, 
Is To tet#a ſecret abroad, 

I6 Stand bchinde me and prompt me or te# me cloſcty 

what 1 ſhould ſay. 

17 Werldor ihcwed our father all the matter, 
18 19 Te/ton the tclidue, The money to'd. 
20 Toopen his counſel to a Tel- tale. 

21 This is nor worth telling or ſpeaking of, 
1,2 Thich troopes, "I he air thick, 

3 Letus hide our ſelves in this thick wood, 
4 - The thich or ſlow beating of the pulſe. 

5 A thick and fecbic pulſe, 
6,7 A thick breathing. A thicket of buſhes, 
nn. 


Think 
Tz What think you on ? 


2,3 As1 think or judge. I begun to think, 

A man cannot thizk it. 

How thi: you ? Or what is your opinion ? 

Thinking ir bi ſt to be Cone. 

Age hath overtaken us not thirking of it. 

To ſpeak as he thinketh. 

Every man thinketh his own deed beſt, The Crow 
thinketh her own bird the faireſt, 

30 Me thinks I hear a voyce, 

11 I have done it,Simo not thinking it,and againſt Pam- 

az The thinking of death before, (philus bis mindes 

boygbr, 


VU gan 


If T F theughtir not fromour purpoſe, 
|| 2 TI eh ought ir good to advertiſe or certifig you gf thar, 
[| 3 Ircbancedo:bgrvik then Ioboughy, 


4 Wy 


4 


Latinized. 


8 Incertum eſt quando morituruc ſim. 

9,10 Ut nobzs reruntiatur, Hoc mthi exped. 
11 Inſuſurrare crebrd Cantilenam ſuam alteri, 
Iz Sepius idem inculcare && obtundere. 

T3 Admonutt me errati. 
14 Teſtamentum alicui diftave. 
15 Enuntiare apud homines quod tacitum erat. 


16 Sabmone me & tergo. Doce me poſtica monitione, Sugge- 


re mihi & tergo quid fim difturus, 
17 Nos retulimus omnen rem patri, 
18, 19 Perge reliqua, Pecunia numerata eft, 
20 In pertuſum doljum difta 8ngcrere. 
21 Noneſt res digna memoratu vil relatu, 


r,z2 Agmen conſertum. Aer craſſus + crne (ths, 
3 WAbdamus nos in hoc denſum nemus, 

4 Citatus arteri.um. pulſus, aut tardus, 

5 Creber oy languidus pulſus. 

6,7 Anhelitus creber, Damen. 


T Ouid tecum volntas ? Duidnameſtquod anime agitas ? 


2,3 Ut mea fey1 opinio, Subiut Copitatio. 
4 QPuodnein cogttationem quidem cadit. 
5 Durd tibi videtur > Quid tu cenſei ?. 
6 Optimum fatty yatus. 

7 Nec opinantes aſſecuta eft ſenefas. 

8 Ex enimodicere, 

9 


Suum cuig; pulehrum, Sum cuiqg placet, 


to Videor mihi audjre vorem, 
It Fecs inſperante hoc Simone, atq; inmuito Parnphilo, 
Tz Mortis commentatio , tel meditatio. 


s Haud abre duxi, non alienum propoſito. 
z Exiftimauifaciendumn cſe ut hoc re adnentyer?, 
3 Viſum eft mibi deilla ye te adrmoneye, = 


Gg 3 a4 Dieter 


5 
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Aneliciſms 
We never once thewght of it, | 
To tcl: many carctul thoueh!s in his minde, 
A ſodain miſchief rhat we thought not of, 

Theuſt. 
It is thrull through with a neecle and duuble thred. 
Ler him thruſt the yoke to the tore part, 
When the can be thruft to none, the comes to me. 
To thruſt or caſt one out of duores, 
He enticed or thruſt himlelf in. 
They arc killed, being thruſt through of their fellows, 
Thruſt through with a Sword. 


To thrift bis ſword in one, 


To thruſt his tooth into a thing. 
To be 1h; uſt out of poſleſſton, 
To thruſt ſpurs to the horſc. 
Hornets 7hruſt in their ſtings, 
To be thruſt oreaſt out of the City, 
Tie. 
To tje orrrufle up the fails, 
Having his hair ted up with 2 hiler. 
Bees ted by the legges together. 
A Pigcon or Dove rycd by the feer. 
Ancborstycd up with Iron Chains, 
He is tongue zzed with bribes, 
Tie me this with a double knor. 
He tyetb bis ſword by bis fide. 
Time. 
Make not ſuch haſt,you will come time enough, 
It happencd in very good 7:me, 
To behave himſelt according to the time, 
A vicory in very good time. 
That I may ſee you after ſo long a time, 


»7 My ſon dyed betore bis j1me, A very timely Wincer, 


A 


. 


Latinized. 


Fluftus curarum volvere in animo. 
Inſperatum nec in epinatum maliun, 


An a+b 


Trajeffatur a duv lina ducente. 

In priorem paviem (ug propettat, 
Cum nemint obtrudi poteſt 1tur ad mea 
Aliquem eltminare foras. 

Se rnferebat ex intrudebat, 

Pereunt confixi a ſoc 1, 

Trajeftus eladro, 


Pretcr ſpem evenit. Cogitationi noſt/4 nunquam ſubiity , 


Aliquem eladio ranſgeres perforare, transfodere. Adi- 


gere enſem in pettus, Transmitrere peftus gladto. Int 
figere eladium hoſtt in peflus. Defigere gladium 


coxde, 
9 Illidcye dentem alicui. Imprimere dentem. 
To Deturbary vel extnrbart poſſeſſione » expelli, 
11 Calcaria equo adhibcre. 
Iz Crbrones defigunt aculeos. 
I3 Expelli, exterminart, ejict ex uybe, 


Subſirinpero rarbaſa. 

Pitta Cillis Cwnlas. 

Pedibus connexs apts, 

CW umba intexa vinculis pedibus. 

Hinr bare ferrew catentss 7evinie. bs 
Em: 5 I\l}ifbamercede, 

Hoc dupiicr od conſtringe. 

Ltus wiſe ievinxit. 


& WV A A Þ Vs t tag 


we feftines, mature ſatzs aderiy, 
SatH oppo''tune accidit, 
Foro uti, Scene ſervire, Tempori ſervire Oy Ledere: 
Peroppo'tuna widloria, | 
Ut tet itllo Wtervallo viderem: 

1 Filins immaturus obiit Prematura brnems,\ 
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Angliciſms 


Token. 
A notable token of your good will cowards me, 


To ſhew tokens of the race he comes of, 

All inwhom is any token of vertuc. 

Tokens given to receive corn. 

The token of a Lyons ſtomach js the tay!, like as the 

ears are in a Norſe, 
To give ſame token of bis towardneflc. 
Tozment. 

To be tormented with an apue and other diſtempers, 

Torments of conſcience ſufter not evill men ro te 
(ar reſt, 

To be gricvouſly to7menned with ſorrow and pain. 

Thy own filthy luſts torment thee. 

To be torment:d with the torture of fear, 

Vexed and ro7mented with grief. 

| Tourbing. 


1,2 Very nigh and touching. Now as touching your friends, 


To touch one another, 
To tonch the main point, ; 
To paſſe over lightly, and in few words only to touch 
every point, 
That caſe ucheth thee neer, It toucherh you much, 
To toich the meat with his fingers. 
Travail, (before time. 


2,2 To travail for the Common wealth, To cauſe travail 
3,4 To travail on foot. A travellour on foot, 


«A 


Y 
> 
9 
2 
3 
Z 


Places where Hotſes may travail, 

To avail and take pains, 

A travelling beyond Sea. 

To travait for the god of the Commonyyealth, 
His laſt years paſt 1ravail, 


rÞ. 
To fly to known and tryed fairhfuineſſe, 
Underſtand the matter and fully try it, 
I bave 1756d it by experience, 


Cc 


6” 2 wp 
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Anew.,. 


Latinized. 


Infigne tua erga me benevolentie indicium. 
Stiypis ſua veſtigia oftendere. 

Omnes in quibus eft virtutis indoles. 
Teſſere frumentarte. 


Leonini animt index cauda eft , ficut & equarim aures” 
Specimen aliquol indolis ſus daye, 


Faftari eftu febriqz , e&> confliftari iniqua valetudine. 

Conſiſtere unguam impios non patiuntur ſurie. Ati» 
tant (oy inſefFantur 1mpios furie. 

Lacerari dolore, Angoribus confici vel torqueri noftes tp 

Tue libidines te torquent, (dies, 

Ang eruciaru timorss, 


Aflitus oy profiigatus mwrore. 


1,2 Admotus & cominuw, Qued arutem attinet ad tyos. 


Contingere ſe inter ſe, 

Tugulum perere, Remacu tangcic. Reſecare ad wvivum, 

Leviter tranfire ac tanturmmods perjlringere unamquamg; 
rom. 

Tum tua res agiiur, Tud plirimum inter ft. 

Cibum hibare digiths, 


8,2 Opcram reipublice triburre, Dfeiie av itun. 
3,4 ter pedibus facere, Pedes wiats;, 


"Mm 


Peruia loca uo, 

Deſudare Cy elaborare inre aliquza, 
Tranſmarina peregrinatao, 
Incurberc ad ſalutem Reipublice, 
Emeriti ann, 


Confugere ad fidem cognitam &- ſpeftata n, 
Per ſpice rem &x pertenta, 
Cempertium & expleratum eft mil, 


4 Pere | 


Angliciſms 


We muſt prove and ty our wits. 
A cauſe well ryed and proved beforehand, 
One not tryed or uſed ro honeſt things. 
To ask mens opinions and te bring into tryal. 
To trythe pillars by plumme rule, 
9,10 A man of rryed diligence, I muſt try, 
Ii Tjj? himin learning, 
Trim. 
1,2 A trimmed and ncat Oration. T7144 men. 
3:4 A 1r1mhandiome woman, Trim garments, 
5 The ground brings forth nothing, unleſſe it be well 
husbanded and trimmed, 
6,7 Things well and 114mly done. A bed trimly made, 
8 A man trizuly and wcll learned, 
9 To trim and poliſh, 
Troitble. 

To be rroubled, or let in cauſes and ſome bulineſle, 
In times of quietneſle thou art molt troubled, | 
And in a time of trouble thou art moſt quier or idle, | 
] was ſomewhat troubled abaut my lon, | 
Troubled and foul water, 
To ſtir up troxbles of war. 
To be of a carcful and troub/ed minde. 

I amrroubled with a ſtammering and flow tongue. 
I never ſaw a man more troubled with fear, 
xo Troubled with much buſinefle and diſquictnefle of 
11 Troubleſome dreams. (minde, ; 
x2 To rreuble the Stare, 
x3 One doubt remains which much troubles me, 
14 When they heard that he was troubled, 
x5 You hinder, let, and trouble me, 
16 Why docl trouble my old age with madneſſe ? 

| x7 Woods cumbrous and troubleſome to paſle, 
1} x8 This thing long troubled me, 


4 
5 
6 
7 
be) 
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7 To jraft one with aſtmof money. 


KEY OMe. 


Latinized. 
Periclitanda ſunt wires ingenit, 
Pretentata C9 perſpetta cauſa. 
Bonis inexpertus Gr inſuetus, 
reeart in diſquiſttionem. 

Exigeve ad perpendiculum columias, 


9,10 Opera probanss homo. Experiendum eſt miti, 
11 Fac periculttm mn hers, 


I,Y 
33+ 
5 


Perpolita &» exornata oratio, Viri compri. _ 

Cultiſſima ſaemina. Veſtes nitide Cy ſplendide: 

Nihil fert ager, niſs multa cultura Cy magno wa? que» 
fetum. 


6,7 Scite fafta er venuſte, Lepide tran letting, 


9 


29 Gp wHo- 


= 
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Homo perpolitus liters, 
Excolere, Expoltre. 


Cauſis agendis diſtringi, Occupatione aliquz detinert. 
In oc10 tunultuaris, 
In tunu'rn tu ſolu oticſys es, 
Eram occupation de filio. 
Turbitli Go inquinata atiua, 
Commozre «ſits bellt, . 
Arxio &+ [olicito animo eſſe. 
EL bro ttabantia o'#, > tz; ditate lizzue. 
Nunquan widi hoj;insm petturbatiorem met 
Diftenties o1era T3 anim?, | 
Tumulizoſn [3irntg, 
Agntare rom-publicam. 
UVrnus ſcrupnlus reſtat qui me male habet. 
Quin artdiſſent et ncgomum faceſſitum eſſes 
Mii imped?;ento eftis, Interpellars me, 
Cur meam ſcncttruem hujws ſolicits amentia ? 
linpeditifiae fulve, 
Diu conturbatim me tenuit hac res, 


Fidei alicujus pecuniam aliquam mandare, Fel credere 
alicui argenium, | 2 Ho. 


Angliciſms 

2 A mannowadayes cannot ſafely t7uff his own bro» 

3 Parting z7#ſt or confidence in your equity, (ther, 

4 IT have ſuch ruſt inyour diligencezthar I believe thou 

wilt doe it with all care, 

5 Menunruly in proſperity eyruſting roo much to them» 

6 Fellowlhipin government never truſty, (ſelves, 

7 Truſtling inthe calm Sea. 

8 1 dire almoſt tyſt thee new. 

9 Land morgaged upon confidence or truſt, 

To To commit into his hands upon truſt all his ſubſtance, 

Turn. 

T To tujn the fault on him again. 

2,3 Tot4/nthe Charior, To tun the hotſes, 

4 He turns the ſails to the winde. 

5,6 The turning Sea, Turncd from his purpoſe. 

9,8 To t#7.on the left hand. Turning his kead a little back, 

S That which wants reſt by turns cannot hold our. 

to” There is nothing in the work of narure which re- 
quires not turns or courſes of reſt. 

11 He turns away his exrs from obſcene ſprees, 

12 Flattering lordly pleaſures doe twn the greateſt part 
of your mindes from vertue. 

13 The Sunis turned round in the ſpace of 24 hours, 

14 Speak by courſe or every man in bis turn, 

I5 To turn the back to one. 

16 The rivers are turned back. 

17 Itis better to ſtay or twn back then to goe forward 
inan ill beginning. 

x13 Tuned our of all his fortunes, 

{| x9 To tunhis courſe another way. 

|] 20,21 The turning of wheels, Twurning of wayes, 

I} 22 The crooked turning of the ſhores. 

'} 23,24 T6 tum a mill. To tun books often. 

25 The winde turns ro the South, 

26 He twrneth aſide his fearful horſes, 

27 To iwrn bis fathers minde from him, 

a : 23 Thar 


bro« 
her, 
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Latinized. 


Hodie nulla ſand fides eſt, ue inter fraties quid em, 

Nixi equitate veſtra, Veſtrafreti humanitate, 

Tibi etiam fiduciam diligentie babeo, ut credam te 01m; 
ratione id. afturum. 

5 Homines ſecundis rebus effrenati ſibiqz prafidentes, 

6 Infida regni ſoct«tas. 

T Pilago ſereno confiſus. 

8 

9 
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Propemodum babes jam tibi fidems, 
Frduciaria mancipatio aut wvendino, 
o Commerdare &r credere fortunas ſuas alicni, 


x Grimen alicul regerere. 

2,3 Currum cont quere, Circumagere frenis equess 

4 Obliquare finus in ventum. 

5,6 Mare ſinuoſum. Aveiſus & propoſito, 

7,8 Derorquere in levam. Caput leniter refiefiens, 

9 Luod caret alterna requie durabile non «e.. va 

10 Nihil eſt in opera nature quod now aliquas vices fert- 
| («rum velin, 

x1 Toyguet ab obſcenss fermonibus aures, 

12 Voluptates blandiſſime domine majores partes animi ſ4- 

pe & virtute detorquent, « 

13 Sol circumagitur 214 horarum ſpatio, 

14 Alterni dicetis, vel alternys vicibus, 

15 Obvertere terga alicni. 

16 Flyumina devolvuntur retro. 


17 Eft melius regredi quam progredi &s male capita ſequi, 


18 E bonis ſuis evolutus, exuttyy Cverſus, 
19 Cuſum inclinare aliqus, 

20,21 Circunattus rotar um. Viarum fiexus z4 Diverticulas 
22 Anfrattus linerum flexuoſia. 

23,24 Verſare molam, Peruolntgre librey, 
25 Ventis in menidiem wergit. 

26 Equos paventes obliquauit, 

37 dbalitnars parts enimnn # ſe, | 

| as Lf 


Angbciſms 
28 That thing 1477s to bis profit, 
29 To tun out of the way to ſee one: 

30 To bezurned from his minde and hoon 
31 The edge of atool is turned. 

32 Whart opinion hath tuned you ? 

33 A Tuner away of the publick rreaſurie, 

34 A turnmgor whirling river, 

35,36 To turn or give back, A turning band-mill. 


Ye. ). F. K. 


Me ee ROCCO ICS 


Uain. 
1,2,3 [Ain glory. Hope. Speech, 
V; In vain, To noeffeR, 
To utter vain words, 
Socrates came ncereſt the vain of the Lacedemoni- 
The vain beats, (ans, 


We ſee vain opinionsin time to vaniſh away, 


GW WI AKA, 


Uarp. 

They wayy or differ in this, | 
The Neighbours ate at variance about their bounds, | 
He varies from the copy. 
A variable agd unconſtant wit. 

Uchement. 
Vehement winde, Heat. Fire. 
The force and vehcmency of rain, 


Vehimency and force of words, 


> wb 


A ſtyle without pith and vehemency, 
I called thee or ſpake in theſe ſpceches, as I could no! 
doe it more vebnently, 


6,7/e 


nt- 


is, 


Latinized: 


23 LTucroei cedit ea res, 

29 Ex irinere ad viſendum aliquem defleftere, 
30 Deduct a mente gy conſilio. 

31 Praſtringitur acies ſerrt, 

32 D124 teſententia vertit ? 

33 Averſor pecunie publice, 

34 Amms venicoſia. 

35,36 Tergiverſaris Verſatilis mola, 


V. V. V. V. 


rt rn ern ern err on 


I,253 (G97 ventoſa, Spes irrita. Frivolum diflum, 

4 In caſſum, Fruſtra. Inaniter, 

5 Profundere vcrba ventis, 

6 Focrates proxime wvidetur accedere Laconicam mndolem, 

7 Micat, Salit vena. Pulſus. 

8 Titlas atqz vanas opimones , diuturnitate extabuiſſe 
wvidemus. 


1 Inhac re diſcrepant & diſſentiunt, 
2 Vicini ambigunt de ſfinibus, 

3 Decidn de archeiypo, 

4 Ingenium ambiguum Qg multiplex. 


T Rapidusventus. Afi. 1gnis, 

z Vis gy incurſus pluviarum, 

3 Fulmina verborum. Acrimenia in oration: 7:91.51 j6- 
ces: (+ aculel orations. 

4 Remiſſum dicend: gems. Enc1 vata oratio, 

5 Sic te bis. vocabam yerbis gut nibil acrimls 3 is > 
bigs fleri poteſt. 
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Angliciſms 


6,7 Vchement rage. A vehement hot Feayer, 

8 The marter is leſſe vehement, or waxeth cold, 
9 The windes blow more vehemextly, 

10 His grief waxed more vehement. - 

«I A morevehement winde did beat on the ſhips, 


Uerp. 
Iz, Viry learned. Very profitable in life, 
3,4 In the vey day of his birth, Saving a very few. 
9,6 Airy navghty fellow. A very honeſt man, 
A wery faithful and iruſty ſervant, 
The report was that you had very well atchieved the 
This our acquaintance bath been vc larely, (matter, 
Uer. 
To wvex or grieve a mans minde, 
Why doI trouble or vex my ſelf? 
Vexed with remorſe of his wicked deeds. 
Men are vaxed with many and great inconveniences, 
$,6 To be vexed in minde, Fury vexcth one, 
7, Veacdwith the wickedneſle and cevill opinions of mer, 
$ Continui! care vcxeth my minde. 
9 Ler me not ſee the eyill with which he will be vexed, 
10 Luſt always vexeth or tormenteth the minde, 
11 Tobevexed or ſhaken with a diſeale, 
Unadviſed, 
x Unadiiſcdneſſe. Inconfiderateneſle, 
2 Raſh and unadviſid bruit of the people. 
324 To cenſure unadviſedly, [f he did this unadviſedly, 
Undoe. | ' 
s Undee or looſe their clothes, 
& Whichif ic come topaſſe, I am utterly undoxe, 
3 To break oryndoe coyenants, 
4 AnaRionrto unde, or make void a thing, 
$s What is once done cannot be undone, 
6 
7 
? 
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To make lays and undoe them again. 
T hou arx wndone if thy Maſter know ir, * Pt 
3 231 #ndone, 1 mu} barg, os gig for wy living, 

R p14 9,19 ks 


Latinized, 


6,7 Incitatus furor. Concitata febris, Te 
8 Hic refrigeſcit res. 

9 Auſtros ibi tam aydemer flare, 

10 Acyias cxarſit dolor ifkins, 

11 Acy vebementior incubuit puppivmt, 


1,2 Apprime defFus, Apprime utile in vita, _ 

3,4 Natali ſuo ipſo die. Prererquam oppic @ panci, \ 

5.6 Inſigntter improbus homo, Homo cum primss honeſt ys. 
Servus egregie fidelis, 

Remte walde bene geſſiſſe rumor erat. 

Hec inter nos nuper notinia admodum 1, 
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Torquere, wrere, fodicare- animum, 

Cur ane excyucio,aut maceio? 

Scelemum furits agitatus, - 

Homines multis &* maents incommodys conflitatttuy, 
5,6 Animo angi, Fuyror aliquem ragitat. 

7 Suſpictonibus hominam ex ſcelere exulcerati, 

8 Angit animum quotidiaiia cura, 

9 MNevideam mala quibus offliftabitur. 

io: Excruciat animum libido oF ſemper ſolicitat, 

I! DPuati egrindine, 
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T In:conſiderantia. Imprudcntia. 
2 T.mraia ex mconftderata fama populsris. 
334 Incaute reſpond:re. Si incenjulius hoc fecit, 


Cinftas reſulvite viſtes. 

Duod |: fit, poris ſunditys, 

Pathones ceſcindire, Atta diffuluere, Retexerg, 

Atho reſciſſoria, 

Kued failum eſt infeftum ficri non poteſf, 

Leges figere (3 refigcre, 

Adtum eſt de te ſo preceptor veſcicrit- 

8 Rediit mihj res ad wy ſics ad raſtros. 
h 
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1109 
1}! 5 To goe again the fame way he came, 
'/ 7 Iris a very great yay hence, 


Angliciſms 
9,10 The bargain is undone. To undoc a knot, 
Uſe. 
x Things that are frell in thoſe times, after a time 
grow our of uſe. 
Why ſhould they uſe a thing diſcontinued ſo long a 
His rayling words »ſedagainit all, (ipace ? 
Words that Plato otten mentions or makes uſe of, 
He is not uſed or accuſtomed to tauniings. 
They mark how every one of you doth uſe , or be. 
have himſelf in holding his religion. 
Now this trade is taken up or grown in ue, 
By little and little rhey cc: me out of uſt. 
The ſame garment thon xſeſt dayly, 
10 The Maydens of Tyre uſe to bear a quiver, 
Ii They followed the old way out of uſe, 
12 The cuftomedid grow in ufc. 
13,14 A word notaſed. A way much uſed, 
15 Ar that time Purple was much uſed, 
16 Hands uſed or accuſtomed to bear a Scepter, 
17 To uſt all care and diligence. 
18 In Greek a word common and much ſed, 
19 A garment is uſcd for the ornament of the body, 
20,21 Touſe onegently, Many yſe or accuſtome it. 
22 To be aboliſhed and pur out of uſe, 
Utter. 
To utter his very ſecrets, 
A thing uttered with judgement, 
To utter great ſecrets of wiſdome, 
To utter a thing with boncſty, 
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Wap. | . 
x What things)in the tift book I rouched on lightly,by 
2 Totouch or handle lightly by the way. (the way, 
324 We will goe that way, Ir is lefle out of the way, 
5 Neither doe I know the way to Media, 


me 


QA 
*V $0 


Doe 


Ye 


Latinized. 
9,10 Path diſſolvitur. Nodum expedire. 


x Quzerecentia apud illos vienciunt, ea interjcfto ſpitio 
obſoleſcurt, 

2 Curextantointervallo ran aeſuetam uſu' parent ? 

3 Malvdiftacjus in omnes peruulg aig, 

4 Apud Platoncm uſurpata oratio, 

5 Ille inſuctus ct conmmelie, 

6 Obſeruant quemadmodum ſe anuquiſqz veſir#n gerat 
in retinenda Reli27 Ae. 

Incrcbuit jam hec diſc iplina, 

Minutatim deſucti fiunt. 

Eam veſtem tibi indus quotidie, 

10 Virginibus Tyri1s mos eft geftare phayetram, 

Il Yetcrem &+ obſoletam viam ingreſſi ſunt, 

12 [ncrebuit & imveteravuit ea confſuctitcyo, 

T3, 14 Infolcns verbam. ter tyitum, 

15 Purpura vicebat eo 1cmporc, 

16 Aſſuete ad ſceptia manus. 

17 Omnem curam &f diliveriam adbibere, 

18 Greco ſermone trim Gy cel: bratum. 

19 Ad ornatum corporss adbiberur wiſts 

20,21 Cleinentcy tiattare aliquem. Moy eſt ple'iſa;, 

22 Obſoleſcire; ind. ſuetudiaem abire, 
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1 Mints {ecreta exorere, exp omerc, 
2 Per judictum enuntiata t.5. 

3 Oracula ſapicntie elejo, | 

4 Honiſte al:quid cffay, 


1 Quemqz:imoliiio LL vtter, in tfarfity attbic am. 
2 Curſum altquid annotare. | 

3,4 Ibimus iſlac, Minor «ſt aberratio. 

s MNeqz qua via eatur ad Mediam teneo, 

6 Jter relegere, val retexerc, | 

7 Longt gentium abeſt, 


Ihz $ Proms 


Lid | 


F 


i 3 Itwearieth me to bear the ſame athouſand times. 


Angliciſms 


A ready way to honour or promotion, 
Walp, 
To waſh out a ſpor of the garments. 
Care is woſhed away with wine. 
Having his bead waſhed or full with wine. 
Give me water to waſh my hands, 
Rivers are ſaid to run or waſh along the Citios, 
Waiſt. 
To ſpend or waſt anothers wealth. 
To (carter or waſt his wealthy heritage in banquets, 
Achiopia waſted or worn out with wars. 
Theice melreth or waſteth away with bear, 
$>6 Goods waſted, Waſted and ſpent with old age. * 
7 He had waſtcd and devoured his fathers goods, 
8,9 To waſt riches. A waſtſ,l rior. 
Watch, 
I,z watching candles. To watch or take time. 
The Sun and Moon are the watchbmcn of the world. 
Privily to watch what one doth, 
The night is to be watched out many wayes, 
To hearken or watch what one ſaith, 
To keep the gates with watchmen, 
To keep the watch of the city, 
To watch and ward in war, 
10 Watch well my ſon what he doth. 
11 He ſpied or watched for an opportunity to deſtroy 
both caprain and army. 
Weak. 
T Weakneſſe and frailty of mankinde. 
2 Thecity weakened with wars hath but a few families 


Aw uh 
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3 Weake11 wich (ickneſs,tears & ſorrows. (in it, 
WEE 4 He lends back that wereold & weakto their own li- 
it 5 Weakened with ficknefle, Never weakened, (ving 


Wear. 


1,2 Cares wear away in time. That cannot be wearied, 


4 Do 


Latinized. 


$ Promptus ad capeſſendos honores aditus, 
x FEluere maculam wveſtiam. 

2 Cura vino diluitur. 

3 Multo perfuſus rempora Baccho. 

4 Cedo aquam lavandis manibu, 

5 Flevundicuniur alluere urbes, 


Affigire opes alterius. 

Diſſiparezvel exhanrire patrimoninm ſuns laytum convi- 
Ethiopia bellis attrita, (1s, 
Glacies calore tab:ſcit,os diſſolvitur, 

5,6 Artrite opes, Semo confetti, 

7 Abligurierat paterna bona, 

$,9 Opes attenuare, Proficſa luxuries, 
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1,2 Lucerne wiciles. Tempus captare, 

3 Vrigiles mundt Sol &+ Luna, 

4 Ex infidits aucupari quam vem agat qui, 
s Nox rvieilanda multy mods, 

6 WVeorba alic:ijus aucupari, 

7 Excubits vigilam obſt dere portas. 

8  Cuſtodiam uvbis, vigilias, excubidss ageres 
g In caſtrs ſtationem agere. 

19 Obſerves fili'um quid agat. 


11 Inminchat in occaſjonem opprimendi ducis exercitnrqze 


x Imbecillitas ſracili'assq; humani geners. 
2 Recidit ad paucss familirs attenuitabellis civitas, 

3 Confefius morho, lach;sms ac mxrore. 

4 Defettiſſimunm quem; ani Gy virivus i agrum relegats 
5 Debilitatus mrbo, Ihiab:{attus. 


7,2 Cure lenteſcunt tempore. Indefeſſ;s, indefatigabils, 
3 Tedtt jan audine eadem millies, * | 
Hh3 4 Nt 


Aneliciſms 


4 Doe not weary me lo much with the {ame thing, 

5 This thing bicels great wearinefſe and tegiouſneſſe to 

6 Wearyof bis grea: enterprile, (men, 
Wircep. 

1,2 To weep aboundamiy. Wreprng., 

3 To weep, wail, or |ament for his father that is dead, 

4 To make one wWicPp ; or make tears trickle down his 

| UIcigy. (checks, 

x Tobewyighd in the lame ballance, 

2 To wetz" & conlider every thing with his own weight, 

3 Opimius the conſul had publiſhed, that he would give 

the weight in gold for Gracchus his head. 

4,5 The vine weightth down the elm. Weights of lead to 
Wie. (counterpoiſe, 

1,2 Thewho!c family. A whole (ound body. 

3 Tolct his whole wit and minde to a thing, 

4 In which ſtudy we ſce mens time wholly ipent, 

5 Whcle-lale men that ſell in groſle, 

6 Broken bones are made whole. 

75 I have lived here ten whole years, 
TU icked, 

x A naughty wich-d man flowing in all miſchief, 

2 Theworſkt of men, or a moſt wicked man, 

34A meſt vicious and w:ched life, A wicked and polluted 


5 Anoft wiched cauſe of war, (minde, 
6 A curſed and wicked rongue, 
WUlide. 


1,2 A great and wide mouth, A woman of a w. mouth. 
3,4 The wide ſea, A wide throat, 
A wide ſhooe fitteth ill on the feet. 

6 Wrire wide enough, or one line far enough from the 
| Ui. (other, 

x Secing itis the Almighty Gods w/ll. 

2 A wiſe mandoth nothing unwi/lingly or conſt tained, 

y$ Twi doe it whether thou wilt, or no. 

4 - Marius made conſul with the peoples great good will. 

#- 5 | « To 
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Latinized. 
4 Ne meobtundas de hac re ſep, Ro 
5 Hae res multum affert hominbus ſatictatis & faftidit. 
6 HMagni incepit Pet eſs, 


1,2 Fletus effundere, Oculis madens. ( flet. 
3 Defunftum patrem deplorat. Patrem vita defunlum de» 


4 Elicere lachrymas alicki. Excutere lachryns aliculs 


x Eadem tutina penſait, 

2 F\limare oy ſuo momento ponderare unamguamg; rem, 

3 Gracchi caput Opinins conſul auro ſe ——_— edie 
derat. 


45 Vitis degravat uhnum, Libramenta plunbr, 


1,2 Familia univerſa. Salubre corpue. 

3 Tota mente incamb.re incuram aliquam. 

4 uo inſludio hominum etates totas videmw efſe contri= 
5 Solidarit venditores. (195, 
6. Oſſa frafa ſolidantur. 

7 1n vico decem ſo/8dos annos vixt, 


1 Gwees & vorago vitiorum Pirditiſſimus homo, 

2 Longe poſt homines natos improbus. 

3z4 Vitroſa Co ſlagitioſa vita, Conſcelirata ex contaminata: 
5 Cauſa teterrima belli, (mens, 
6s Lineua ſacrilega, 


I,z Laxum os. Patuls fances. Spaify orc mmulier, 
3,4 Vaiſtum equor, Patulumn gntiur, 
$ Calceus laxus male herer t-p:de. 
6 Scribe latiſfſime. Scribe {atorivus intervals, 


Quando ita viiumn eft Deo Opt, Mcx, 

Sapiens nihil {acit invitus,nibil dolens, mibil coafius, 

Etiamſt maxim? nolis, tamen faciem. 

Marius captentifſima plebe conſiel fabſus. 
H h 4 
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5 Reſpuete 


Anzilciſms 
$ To be unwillirg to hear a man ſpeak, : 
6 Theſe things diſcourage our fiicnds good 91H, 
7 To faſhion and ft himſelf ro anothers will and 

command 
8 That you doe nor wittingly or willing/y enter in this 
ther, whence you know not how to 1eturn, 
9 Witha good will 1 will doe thus for thee. 
10,11 To dyc wichour a 1//, One willing ar.d realy? 
12 Willingly to offer and promiie themlelves, 


13 To doas hewill himſelf; ro enjoy bis own fancy, 


14 To incur the hatred and ill will of the people, 
Winde, 
T,z A great wind, The windis with us, 
A pcofperous wind. 
4,5 To ſtop ones wind. Breedeth winde. 
6,7 The winding of ſerpents, The ſerpent is winded round, || 
3B Towizdoff flax ſpun on a {pindle. f 
9s Towind himſelf out of trouble, 
10 Ir helps them that are ſhort winded, 
11 The crooked winding of thores, 
Win, 
T Youſhall not wiz this game,or you ſhall not get the 
victory, 
2 Ithappeneth ſomctime that it is better to loſe then 
To wiz all the caſtles by aſlaulr, (win, 
4 I neither loſe nor win by ir, 
5,6 To win acountrey, To win honour, 


9 By reverence to win Nobles favour, 


8 Thou ſhalt win nothing bur diſgrace. 
To win mens fayour tor their own uſe, 

x0 Whoſe deſtiny it was to win the city, 

x1 A conquering or winning of cities. 

12 To get or win fayour at ones band, 


Wile. 
x Scanc at length by your counſel I waxed wiſe, 
2 You 


bis 


he 


en 
MR, 


Latinized. 


Reſpuere auribus hominem. 

Hec amicorum ſtudia debilitant, 

Ad arbitrium &+ nutum alterius totum ſe fingere, at- 

(commedare, 
Nec te ſciens prudensqsz  demittas, unde exitum tibi 
vides nullum eſpe. 

9 Haud gravate hoc tibi effeftum dabo, 

Io, 11 Inteftatd decederes Alacer & erettus. 

12 Vliro ſe offerre &y pollicert, 

13 Fruit iegento ſuo. Animo ſuo morem gerere, Voluntats 
ſue obſuqui. Que ſuo cungz, anim» libitum eſt facere, 

14 hrwidiam atq; off. aftozem ſuſciper? apud populum, 
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1,2 Ventus val dus.rapidus. Aſpirant aure. 
Aﬀe -us ventorium bemgnus, 
4,5 Elidere ſpiritum. Flatus gignit, flatulen!umeſt, 
6.7 Serpentum ſpire. Se Pens ſeruatuy In arcun. 
8 Mollia penſa fuſrs devolyrre, 
9g Evolvere, expedire, libexare ſe moleſliz, 
Io Suſpirtofis opitulatur, aſthmaticis atxiliatur, 
11 Anfrattas [itorum fanucſus. 


T Non wines, non obtinebis viftoriam non potityis vidtoriae 
Non adipi'ceri. Nen confi quers. 

2 Eſt ub; pref+&id damnum preſiet facere quam lucrum, 

3 Evpnugnare omnia caſiclla. 

4 Mihiiſth.c necerinur, nec metin®, 

5,6 Potirt regnio. Dignitatem & gloriam conſequi, 

7 Culm d:merert nobiles, 

8 Nihll aliud aſſequeris preter infaniam, 

9 Animos hominum conciliare ad uſs [u0s, 

10 Cui fatum foret urbus potiri, | 

II Urbium expurnationes, " FEY 

12 Gratiam ab aliquo inireg 


1 Vixaliquanda te authore reſi, 


Angliciſm s 


2 You ſhall doe more wiſely if you meddle not wit! 
this agreement, 
The Majeſty of Gods wiſdome, 
The man is wiſe that ſpeakerh little, 
Sayoury and wiſe talk, 
Wit. 
A man of fine wit and very wile, 
He hath no acurenefle or ſharpneſſe of wit, 
He is well in his wzts, Ota ſound minde, 
To gheſle or conje&ure wittily, 
To make one our of his wits, 
To doea thing of our own proper wt. 
T hey doe wiltily interpret this very thing. 
Full of w:t and pleaſant ſayin gs. 
The livelynefſ2 of a quick wit. 
106 Mad and out of his wits. 
x1 Very witty to conjeure, 
12 Witty ſentences full of pleaſantnefle, 
Withdzaw. 

Tz To withdraw his minde from affairs, 
2 Thar he may withdraw me poor wretch from Glycery. 
3 Towithdraw the mind from one thing to another, 
4 I withdraw myſelf from confidering my evill, 
5 To withdra. or pul bimſelf from ſorrow & heavineſs, 
6 Dolabella bath withdrawn himſelf wholly from thee, 
7 To withdraw from a champion his meat, 
t}!! 8 The opinion of his honeſty withdrawn. 
'! os Towithdraw one from his ſtudy, 
\ to To be withdrawn from ones friendſhip, 
| xx To withdraw or pull him from the harlot, 

Witneſſe. 
The witneſſe altereth his tale with the lawyers, 
To take God to witneſſe. 


In witneſſe whereof I have ſet to my hand and ſeal, v 


aAdw 
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My conſcience beareth me witmeſſe that I never deſi- 
red much tolive, * | s To 


ob WW NH 


Latinized. 


Sapientins facies, ft te in iſtam pacificationem non in« 
(terponer. 


vic! 


ts 


Majeſtas divine ſoleriie. 
Vir ſapit qui pauca loquitur, 
Bene colts &+ conditus ſermo, 
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Homo ingenio prudentiaq; dcutiſſims, 
Nil.il babet acuminis. Hic Plane mhil ſapi!, 
Mentis compos, vel homo ſane ments, 
Acute argu'eqz conjicere, 

Exturbare mentem alicujus, 

Noſtro marie rem aliquam Peragere, 

Hoc ipſum won inſulse iaterpret antur, 
Conditus ſale &# facetiis, 

Velocus Ingenis vigor, 

Excors (&&F demens, al:enatus monte, 

Ad ſuſpicandum ſagaciſſinus. 

Attico 'tef6re tinfi ſales. 
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Sevocare anmim ab omninegoto, 
Vt me miſerum & Glyrerio abſtrahat, 
Amnmumare aliquz adaliim traducere, 
Semoveo me & contemplatu matt. 
Ab angoribs a» moſeſiiis fe abducere, 
Dolabeſla ſe torum © te abalunavir, 
Subducere cibun athlete, 0 
De!ratla op.mo f1ruybitatis, 
Aliquem tet'-:.ere @ [lud'o, 

o Diſtrahi ab a:mcina alicujus, 

1 Avelkr? iHum a meretrice, 


* 
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Pacillat teſtis apud juriſconſultos, 

Deum teſtem adhibere, Teſtari, reſtificari Drum; 

4 3 <Qud res rſtatior ſit, nomen mea manu ſubſeripſ 3 vel, id | 
quo certius conſlet. | 

hi conſcius fa me nunguam aims cupidum efſe rite, 

5 Toft 


to 
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Or ren er 
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3 
| 4 To got about all chewor/d. 
|F 


Angliciſms 
$ Tobear witmeſſe ina great company? 
6 To bear witneſſe or give evidence ofa thing. 
Wont, | 
I Things are demanded of mie which1 am ignorant 
ot and unwonted to, 
2 Anarmy notwonted to labour. 
3,4 That are wont, A wonted cuſt o me. 
Wozk, 
A veſſel work-man-like wrought, 
To worh miſchief to his country, 
To work inares againſt himſelf, 


To wok ones danger, 


The further their work weat forward, the farther of 
were they from the water, 
The woiker of (ome buſineſſe, 
Towo'k or grave adventures in gold, 
To work or embroider letters in garments, 
The wwrking in brafle or iron, 
Io,11 To work a noble a&. The works of the world. 
12,13 To work bytrealon. To work deceit, 
14 Lowk or goe about ſome miſchief to all. 
15 Nature ca uot work rhings unlike ic (elf. 
16 An image wrought with ſingular workmanſhp. 
17 Sorrow and ticknefſe the wo hers of death, 
13 A maker or worker of any thing. 
19 The chief worker and deviſer of all. 
20,21 Tow?rk delayes. To work, deceit. 
Cozth. 
x Iris aworld (or worthy) to hcar, 
What man did ever in all the wor {d paſſe thee in ims 
(pudence ? 
From the beginning of the world, or fince the 
warld began. 


I» 


I wot fot in the world where I am, 
Kon = 6 Nd 


Latinized. 


Teſti ficari aliquid cum ſumma bominum frequemia, 
Perhibere teſtimonium alicyi 164, 


Aw 


1 Ea requiruntur & me quorum ſum ignais atq inſolens, 


Inſolitus ad laborem cxercitus, 
he Dux aſſolent, Mos ſulity, 


Vas non infabre fatlum. 

Peftem molirt patiie. 

Texere plagu contra ſe. 

Periculum alicni conflare, faceſſerc vel procyeare. Mas 
lum a'icur partie wel conficere, 

Quantum opere proceſſerant , tanto aberant ab aqua 
longits. 

Artifex alicujus negotii, 

Caſus aliquos effingere 1 duo, 

Intexere literas viſlibus, 

Aris es ferri ſubrica, 

16,11 Fulcherrimum gerere faium, Opifex murdi, 

12,13 Agere ex inſidius. Struere drlum, 

14 Machinari peſtem aliquam im omnes, 

I5 Sui difimilia effingere natura non poteff. 

16 Simulachrum ſingulari opera anificioqz pufitum, 

17 Dolor ac morbics lethi fabrica! or, 

18 Conditor &+ effeftor ret alicujia. 

19 Architefius & mackinator omnium. 

50,21 Moras fabricare. Commotirt dolum. 
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x Miidire opere pretium eff. 
2 Yu home exuperauit te unguam gentivum in 


3 Ex omnibus ſeculis z ab avo conditoz '': Wy 


Peragrare totum orbem terrarum, 
Neſcjo ubj terrarum ſim, 


4 
5 


Angiiciſms 


s Nowherein the world doe T finde him; 
Ton. 
1,2 A weak wen body, A colour loſt and w9, . 
3,4 A ſouldier w:yn out, Qld worn houſes, 
5 Tharopinion in cime is w07n out, not ſpoken of, 
6 The glory is decayed, worn out. 
7 Land barren, ſpent, worz out, 
8 Wornand waſtcd with drink and riot. 
9 The memory of this almoſt worn our, 
To Flint ſtoncs are worn out with ule, 
11 They ſet to ſale garments a little worn, 
12 Aﬀes hoofes worn and broken, 
Wozth, 
1,2 Is thought worthy of honour. Be a worthy man, 
Unmindeful of his worth and credit, 
If it be a matter ſo w#7thy on which thou mayſt be- 
Farms accounted little worth. (ſow thy labour, 
Ir is a thing werthy the knowledge, 
Canſt thou make any excuſe but that thou art worthy 
What doſt thou think it worth ? (ro be beaten ? 
He ſends you this gift, defiring you to take it in 
good part or worth, 
1o If it be not worth ſo much, I will make it good. 
ll! a1 Histcſtimony is eſteemed nothing worth, 
Win! Wound. | 
Þ1 He hath given him a great wound, | 
To wound one in many places, 
To wourd one another very lore. 
rounded with a grieyous wound. 
He wounded him through the helmet, 
Urapt. 
Veryold and wrapped in rags, 
A ſnake wrapping himſelf in knots, 
Dragons wrapped round together, 
His garment wrapped round bis left arm, 
A wrapping of arms one in another, 
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| _ Latinized. 
6 Nuſquam gentium illam invenias 


1,2 Effetum corpus. Color obſoletis, 

3.4 Emeritus miles. Exeſe des, 

5 Exaruit veiuſtate opinio, 

6 Obſolevit ſplendar, ; 
7 Effens ager. Efferum Gy ſterile ſolum. 
8 Vino luſtriſqz confeflus. 

9 Memona hyju rei prope Jam aboleverat. 
19 Silic?s tenuantur ab uſu. 

11 officinas promercalium veſtium exercent, 
Iz Subt/ite ofinorum ungule, 


1,2 Dienatus hengre., Matte animis, Matte virtute. 

Dignitatss ſue immemor 

St res ad.o digna eſt uli tu nerves intendas 140s, 

FTacent pretia predic un. 

Eſt opere pretium cognoſcere. 

Nunquid cauſare, quin penas meruer ? 

Nuid metiris pretio ? wil quantum walet ? 

Hoc 11b1 dono mittit 3 te orans, ut accipias Anim be« 
nigno, 

Io Sz tanti non oft, ego praſiabo. 

11 Nullius momenti putatur ejus teſt imonium, 
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T Altum wulnus miflixit iti, 

Confodere aliquem crebris wulneribys, 
Mutuzs wulneribus ſe concidere, 
Vulnere gravi ſaucim. 

Vulns per galeam adegit. 
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Pannu (9 annis obſins, 

Serpens nexans ſe nods. 

Convoluti in ſe dracones, 

Intortum circum levam brachium paludamentutt 
Implexus brachiorum cancellatus, 
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6 Erroe 


Angliciſms 

s To be wrapped in errors. 
Cres. 

x To wreſt out money from any he can, 

2 To wreſt out the truth, 

3 WVreſted and biting lophiſms. 

4 A wreſler of the laws. 

d) 

6 

7 


To wreſt a twigge, 

To wreſt the matter to the words. 

A wreſting and writhing of the limbs, 

Write, 
T Towrite into a book or regiſter. 
2 Toconvince him by his own hand writing and dif- 
prove him in law. 

3,4 To write Epiſtles, To write in jeſt, 
5s Topur ones talk in wrirrng. 
6 To write verles, 
7 Iris written, 
8 Towrite ſecrets in a book, 
9 All things written of you diligently. 
10 To write into books or notes what we have heard of. 
31 Varro writeth no more, 


T. ; A x of To 


Veeld. 
To yeeld ſomething of his own right, 
By yee/ding thou ſhalt overcome, 
After they had yeelded. 
To yeeld up the Ghoſt, 
To yeeld himſelf ro his own tuition, 
To yeeld himſelf up ro the pleaſure of his _ 
| 7 To 
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Latinized, 
Erroribus implicant, 


Q 


Nummos unde unde extricare, 
Extorquere veritatem, 

Conto- ta Cy aculeata ſpphiſmata, 
Comcr!tor legum, 

Detorquere ſarmentum, 

Defle flere rem ad yerha, 
Artuum diſto: io Go depravatio, 
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In codicem v:ſerce, 

Convmcere proprio chirographo, vel obſignatis ab eo 
balis © litem retorquere, 

3,4 Epiſtolas rexcre, Chartis 1lludere, 

5 Chartis mandare, vel tradere ſermones alicuſus, 

6s Pangere verſus, 

75 Literss proditam, vel traditum eſt, 

8 Libri« arcana credcre. ' 

9g Diligentiſſime F te ſcripta omnia, 

1o In commentayios 1egerere qua ab alis audivimus, 

11 Silent muſe Varront. 


it wt 


ws 


as 


> To ; ff Lo 


x Concedere aliquid de jure ſus. 
2 Cedindo winces, & vittor abibs, 
; Deditione fafta. 
An mam exbalare, weil reddere, 
Se alicu in clientelam dicare. W 
Ts Dedere ſe in ditionem CO hoſtinm, 
1 
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Angliciſms 


To make yeeld to the Roman Empire. ©h | 


Poung. 


To become a young man again, 


2,3 Onevery-young. A young lambe. 
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19 The young of all living creatures, except birds, 


Anniſe makes one younger. | 

To bring forth her young birds out of the neſt, 

Toung geele, bees, birds. 

Wild beaſts love their yourg. 

Thou didſt forbid ns to come to thee unlefic our 
youngeſt brother came with us, 

From our young age. 


| 
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Latinized. 
5 Indeditionem Romani imperii cos redigere, 


| 2 Annos primos recolligere, Revireſecye, 

2,3 Admodum adoleſcens, Agna novella, 

4 Funiorem wvultumpreftat anniſum. 
Producere teneram prolem E nido in aera. 
Anſeres pulli, apum pullt, volucrum proles, 
Diligunt ſuos partus fere. 

Tu interdxiſti nobis adiu ad te , niſs minimus nas 
frater compareret nobiſcum, 

9 A tener unguiculis, A primys annis, 

io Fetys 09:mum anzmalium preierquan avium. 
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Wherein the figures declare inhow many 


ſeyeral ſignifications each word is taken. 


A ide 20 
* Ability. Able 
20 

Above 7 
About 16 
Abroad 19 
Abſtain 3 
Abound 11 
Accept 2 
Acceſſe 3 
Accompany 4 
Accompliſh c 
Accompt © 
According 5 
Accuſe I2 
Accuſtom [ 
Achieve 3 
Acknowledge 3 
Acquaintance 8 
Acquit 3 
Aft 4 
AS&ion - 
Adae q 
Addift 4 
A a j on 4 
Admit * 4 
Ado 3 
Adarn 5 


Advance 
Advantage 
Adventure 
A dveyſar 7 
Aadverſity 
Advertiſe 
Adviſe 
Adultery 
Afraid 
After 

Azee 
Azainft 
Ago 

Agree 
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Aid 
Ahke 
Alienate 
AH 
Allay 
Alledge 
Afance 
Aloft 
Allure 
Almoſt 
Alter 
Amazged 


Aniend 
| Antient | 
Ii 3 


+ 
4 
7 
> 
5 
» 
x0 
3 
8 
I2 
7 


” 
. 


2 


M 
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5 
2 
3 
8 
9 
5 
3 
4 
6 
9 
5 
3 
5 


E/ 


Anger C 
Anredate s 
Any © 
Anſwer s 
Apace o 
Apart Z 
Apparent 5 
Apparel S* 
Appear 17 
Appeaſe IT 
Apply ” 
Appoint 30 
Approve 3 
Array 3 
Arm, Army 12 
As II 
Afpamed s 
Aſide : 
ASR Is 
Aſſay 3 
Aſſail 4 
A ſſau le 5 
Aſſemble Io 
Aſſociate 3 
Aſſure.A ſſurance 
Al] wage 10 
A omſh Is 
At- 
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Attach 
Attain 
Attempt 
Attennve 


Attribute: - 


Avail 
Avoid 
Autho? 


Authority 


Bark 
Baniſh 
Barren 
Baſe 
Beay 


Begin 
Begutle 
Behave 
Bebind 
Behold 
Believe 
Bend 
Beſrege 
Beſet 
Beftow 
Better 
Kie 

Bid 

Big 
Biff 
#1/1d 


4 
7 
1 

14 
9 
6 
4 
7 
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Buy{t 
Byſineſſe 


Index. 
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Come 
Command 
Commend 
Comfort 
Commit 
Common 
Compatt 
Company 
Compare\ 
Compaſs 
Complaint 
Compete 
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Conſider 
Conſiſt 
Con(tant 
Conſtrain 
Conſume 
Conrend 
Content 
Continue 
Contrary 
Conveigh 
Conventent 
Convince 
Copy 
Copious 
Corn 
Corner 
Correfion 


Covenant 
Cover 
Counſell 
Counterfeit 
Courage 
Conſe 
Courteſie 
Crafty 
Ereep 
Cry 
Crooked 
Cruell 
Cunning 
Cure 
Cuſtome 
Cut 


22 | Day 
5 | Dark 
$ | Diſh 


Index; 


7 
I4 
8 
10 
28 


20 
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Danger 
Dead 
Deal 
Death 
Debate 
Debt 
Decay 
Decerve 
Declare 
Deed 
Def. nd 
Defcy 
D-lay 
Del:zht 
Deliver 
Demand 
Deny 
Deep 
Depart 
Deprave 
De prive 
Deſcend 
Deſerve 
Deſcre 
Defiitute 


Io 


Deſtroy 


10 | DeStruftton 
9 | Detcrmmn 
5 Devide 
G Deviſe 


7. Die 
21 ; Differ 


| Dilzgent 


ls: 4 


16 Diminifh 
8 Diſagree 
7 Diſappimt 
14 Diſcharge 
14 Diſcloſe 

5 Diſcover 

8 Di(comfit 
8$ Diſcontinu? 
8 . Diſcourage 
25 Diſdain 
13, Diſh 

14 Diſhoneſt 
5 | Diſhonouy 
9  Diſordey 
12 Diſpatch 
10 | Diſpleaſure 
20 | Diſquiet 
19 | Diſtain 

5 | Diſtreſſe 

9 | Diverſe 

9 | Doe 

12 | Doubt 

3 | Down 

5 | Draw 

3 | Dr:eſſe 

10 | Drink 

3o | Drive 

4 | Drown 

9 | Dily, Du? 
Ss | Dull 

10 | Dre 

7 | Dwell Y 
's 

Ear 
5 | Eaily 


11 | Bane ſ? 
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Faiſe, Eafie 
Eat 
Ebbe 
E-lipſe 
Eager 
Eye 
Eloquent 
Employ 
Empty 
Ewill 
Endure 
Enlwee 
Erough 
Enter 
Enterpriſe 
Eſcape 
Eſchew 
Eſtce:n 
Even 
Every 
Evident 
Examim 
Example 
Exceedirg 
Excellent 
Excuſe 
Execute 
Exerciſe 
Expound 
Extoll 
Extreme 


Fail 


| Fai 


Faint 


Farr 


x2 | Pall 
15 | Falſe 


3 


dp 


| 
j 


Famoits 
Far 
Faſhion 
Faſten 
Fat 
Faulty 
Favour 
Fear 
Fecble 
Feed 
Fell 
Fenſe 
Fetch 
Fight 
Fill 
Filthy 
Fine 

F iniſh 
Fit 
Flatter 
Fly 


For 
Forbid 
Force 
Forge 
Forget 
Fo: give 
F orſake 
Fortifie 
For mne 
Forward 
Font 


Index. 


31 | Freeze 
13: Freſh 
Io | Fruit 
21 | Fuel 
20 | Furniſh 
17 | Further 
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Gaze 
26 | Ga: 
I5 | Gather 
9 ; G:ntle 
F Gct 
It | Gutliy 
6 | G:vue 
It | Ulad 
7 | Glitter 
7 | Gnaw 
Io | Gee 
18 |; Good 
7 | Gorgeous 
I | G'ften 
7 | Govern 
Io | Grace 
13 | Grazyt 
Io | Great 
4 | Grieve 
5 | Ground 
Iz | Grow 
5 | Grudge 


23 | Hair 
8 | Half 
5 | Hand 
6 | Handle 
9 | Hang 
9 | Hap 
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Heard 
Hearken 
Haym 
Heart 
Haſt 
Hate 
Hatred 
Have 
Head 
Health 
Heap 
Heard 
Heavy 
Hide 
High 
Hinder 
Hire 
Hit 
Hot 
Hold 
Hole 
Honeſt 
Honour 
Hope 
Hungry 
Hurt 


Jeſt 
Ignorant 
Tt 
Impaudent 
Impute 
Ia 
Incline 
Incloſe 
Incourage 
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Increaſe 
Indevouy 
indifferent 
Inſet 
Inhabit 
Inlarge 
Ingurre 
Inſtrutt 


; Imtangle 
' Intent 
| Interrupt 


Inice 
Tatreae 
Intricaire 
Invent 
Foyn 

Is 


Iſſue 
| Judge 


Reep 
Klk , 
Knee 
K nit 
Knock 


Knew, 
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Lead 


Leane 
Leap 
Learn 
Leaſure 
Leave, Left 
Lend 
Length 
Leſſ: 

Lee 

Lie. Lieth 
Liberty 
Life 

Lift 
Light 
Like 
Limit 
Little 
Live 
Lodging 
Lofty 
Long 
Look 
Lovſc. Loſt 
Lorh 
Love 
Low 
Luck 
Luſt 


Lute 


Maintain 
M aſter 
Mahe 
Man 


| Mary 


Manifeft 
Manner 

Mar 

Marry 

Mark 

Maich 

Maitcy 

Mean 

Meaſure 

' Meat 

Medle 

Meet 

Melt 

| Memory 
' Mercy 
Meriy 

' Mervail 

' Minde 

Miſchief 

|| Mixe 

+ Mock 

Il! Money 

lt More 

I} Agoved 

|| Mourning 

| \Mouth 

\\Z4ove 

Much 

{Muſe 

is 
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| Patience 


Next 
Nigh 
Night 
Noble 
Nojſe 
Notable 
Number 


Obſcure 
Obtain 
Occaſion 
Occupy 
Off ended 
Offer 
Office 
Oftentimes 
Old 

One 

Open 
Opinion 
0rdan 
Order 
Other 
Quercome 
Querthrow 
Out 

Outr agus 


Patifie 
Pay 
Pain 
Pardon 
Partaker 
Part 


Paſſe 


Index. 


13 | 


| Purpoſe 


Perceive 


Pleaſe 
Pleaſure 
Plenty 
Pluck 
Point 
Poor 
Powey 
Pour 
Prafiſe 
Prepare 
Preſent 
Pretence 
Prevent 
Print 
Price 
Pavy 
Proceed 
Procure 
Profit 
PYolong 
Promiſe 
Promote 
Prove 
Provide 
Pyoviſeon 
Provoke 
Pure 
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* Put 


2 


Rage 
Raiſe 
Ready 
Reaſon 
Recerve 
Recompenſe 
Recover 
Recreate 
Refram 
Refreſh 
Refuge 
Refuſe 
Regard 
Remain 
Rimember 
Renew 
Renown 
Rent 
Report 
Repreſſe 
Reproach 
Reprove 
Repute 
Requeſt 
Require 
Requite 
Reſcmble 
Reſort 
Reſt 
Reſtore 
Return 


10 | Rich 
I5 | Riddle 
Ring 
Ripe 
$ | Riſe 
20 | Rough 
16 | Round 
Rub 
Rule 
Run 


Sad 
Say 
Sail 
Safe 
Ss 
Scaticy 
Search 
! Secret 
See 
Sell 
Sent 
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7 | Serve 
8 4 Set 

6 | Settle 

8 | | Shake 

CY | Shame 

6 | Sharp 

3 | Shew 

7 Shine! 

- Shoot 

6 | Short 
16 Sick 


Index; 


49 ; Reverence 
Reward 


| Separate 


4 [ 


2Q 
68 
7 
14 
9 
I5 
Zo 
5 
, 
I4 
n9 


Side 
Stght 
S7gn 
Srgnifle 
Since 
Sit 
Skill 
Slack 
Sleep 
Sloth 
Slow 
Small 
Smell 
Sodain 
Soft 
Soon 
Sorrow 
Space 
Spare 


' Spend 


Stop 
Strange 
Straw 
Streneth 
Stretch 
Strike 
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| Study 

1 Stir 

( Subjeft 

I Subtil 

' SUCCOUT 
Sue 

| Sure 

| Suffer 


|| Swift 


| Table 
Take 
Talk 


| Sufficient | 


Torment 
Touch 
Travail 
Try 
Tri 
Trouble 
Truſt 


Turk 


Vain 
Vary 
Vehement 
Very 
IVex 


Unadviſed 


Vndoe 


Index. . 


The End. 


Weary 
weep 
Weigh 
Whole 
Wicked 
Wide 
WH 
Wind 
win 
Wiſe 
Wit 
Withdraw 
witneſſe 
Wont 
Work 
World 
worn 
Worth 
Wound 
Wreſt 
Write 


| Teeld 
| Young - 


| 


{ Rerienſis, opera &+ ſtudio Francilci G:egotii, in 8. 


( 


Ly Gove, Preacher of Hencon S, George in Semerſet:ſb 


Publice Weſtmonaſtericnſr, pr F. Grepory, in 8, 


3g 13, 


SLLELLEDLEDSLLLLS 


A Catalogue of ſome Books printed for Rich, 
Royſton at the Angel in Ivie-lane, London. 


TU Pſalter of David, with Titles and Colle&s accors 

ding to the matter of each Pſalm, by the Right hone« 
rable Chr, Hatton, in 12, the fifth Edition with additi- 
onals, 

Boanerges and Barnabas, or Judgement and Mercy for 
wounded and afliQed ſouls , in ſeveral Soliloquies', by 
Francis Quarles, in 12. 

The Guide unto true Bleſſedneflle, or a Body of the 
Doarine of the Scriprures, dire ing a man to the ſaving 
knowledg of God, by Sam. Crock, in 132, 

Six excellent Sermons upon ſeyeral occaſions preachs 
ed by Edw. Willan, Vicar of Hoxne, in 40. | 

Hermes Theologw,or a Divine Mercury ; new Deſcants 
upon old Records, by Theoph, y'odnote, in 12. 

An Ffiay upon Statius , or the five firſt Books of 
Pub, Papinins Statius his Thebaiz,by Tho. Stephens,Scbools 
maſter in Saint Edmunsbury, in 8. 

Nomenclatura Brevis Anglo- Latine*Greca inuſum Sthole 


Erymologicum Paruum in uſum Schole publice weſtmongs 
Grammatices Grace Enchiridion in uſum Schole Collegi« 
alis Wigornie, in 8." 
A diſcourſe of Holy Love by Sir Geo, Strode Knight 
The Saints Honey-comb full of Divine Truths, by! 


ire 
8. The 


fort which have never yer received, and the elder and ig- 
Norant ſort, which have hitherto received unworthily , 
how they may receive the Sacrament of the Lords Sup- 
per with comfort, by R, Gove, in 8, 

A Contemplation of Heaven, with an Exerciſe of 


Catholick Gent, in 12, 
Church Lands not to be ſold, 1649. in 8, 
The Countrey-mans Catechiſm,or the Churches plea 
for Tithes by R. Boreman,B.D, in 4. 
The Regal Apologie printed at Oxfcrd,in 4. 
; A Fair Warning to take bced of the Scottiſh Diſcipline 
by Biſhop Bramball, in 4, 
T he Chriſtians DireRory, in 12. 
The Royal Slave,a Play in 4.a&cd at Chriſt-Church 
"in Oxford, | 
Of the Diviſion between the Engliſh and Romiſh 
Church upon Reformation by H. Fern, D. D, in 12, the 
ſecond Edition with many Additionals. 
f Dirc&ions for the profitable reading of the Scripruresg 
: by Foln white, M, A.in 8. 
The Exemplary lives and Memorable AAs of the 
9 moſt worthy women in the world, z Jews, 3 Gentiles, 
' 3 Chriſtians, by Tho, Heywoed, in 4. | 
The Saints Lepacicszor a ColleRion of Promiſes our 
"of the Word of God, in 12. 
Fudicium Univerſitatis Oxonierſis de Selenni Lege &< 
Federe, Juramento Negativo,&c. in 8, 
Certain Sermons and Letrers of Defence and Reſolu- 
tions 10 ſome of the late Controverſaries of our times,by 
_ Faſper Mayn, D, D. in 4, New. SY 
. FJanua Linguarum Reſerata , ſive omnium Scientiarum 
 Liguarum ſeminariums Auftore CI.V iro 7A, Comeno 
12. : 


| The Communicants Guide » direRing the younger | 


; Love,and a Deſcant on the Prayer in the Garden, bya | 


" Obſervations vpon Mr, Wotbs bis Leviathan » wich 
< ome * 


ne 


ſome Obſeryation upon Sir Walter Rayleigh's Hiſtory of 
the World, by Alex. Roſſe, in 13. 

Wits Common wealth, in 12. 

T he Banquet of Jeſts new and old, {in 12, 

DPuarles Virgin Widow, a Play, 4. 

Solcmon's Recanration, in 4 by Francis Quarles, 

An account of the Church Catholique where it was 
before the Reformation, by Edw. Beaghen D.D. in 4. 

An Advertiſement to the Jewry men of England 
rouching Witches,written by the Author of the Obſerva- 
tions _ Mr. Hobbs Leviathan, in'q. New. 

--- copacy and Presbytery conſidered, by Ha. Ferns 

D.in4. | 

A Sermon preached at the Ifle of wight before bis Mas 
jeſty, by H. Fern, D. D. in 4, 

The holy Life and death of the late Vicounteſle Falk- 
land, in 12, 

Certain Conſiderations of preſent Concernment 3 
Touching the Reformed Church of England, by H.'Fern, 
IN 12, | 

Englands Faithful Reprover and Monitor in ' x24 by 4 
Fehn Allington. ; 


Newly publiſhed, 
The prand Conſpiracy &f the Members againſt the 
Mind, of Jews againſt their King. As it hath been des 
livered in four Sexmons by Fetn Allingron, B, D, in 12. 
The plain Mans Senſes excrciſed,or Diſcovery of the 
Errors, Herethng and Blaſphenues of theſe times by Will, 
Lyeford, in 4. | 
The Dodtrine and Praftice of Repentance by Fer. 
Taylor, in $. 
white Salt, or a ſober CorrcRion of a mad Wo 
Fobn Sherman, B, D, a diſcontinuer, in 13. 
The matching of the Magiſtrates Authority, : 
Chriſtians rrue Liberty in marters of Religion, b 
/ 


Lyford, B, D. and Jate Miniſter of Sherbory in Do'/. 
ing * | | 

A compendious Diſcourſe upon the Caſe as it it ſtands 
berween the Church of England, and thoſe Congregati- 
ens that have divided from it, by Hen, Fern, D,D. New. 

A corre& Copy of ſome Notes, concerning Gods De-, 
Crees eſpecially of Reprobation , by T.P, Preacher of 
Gods Word in Northamptonſhire, and publiſhed to pre« 
vent calumny. in 4. New, 

The Hiſtory of the Church of Scotland, by Foh, Sporſ- 
wood Archbi(hop of St, Andrews, in fol. New. 

The Diſputation atWinchcomb, rogether with the Let- 
rers and Teſtimonies pertinent thereto, wherein is offer- 
ed ſome ſatisfaRion in ſeveral points of Religion, wiz, 
Of Church Government. Of Ordination of Miniſters, - 
Of receiving the Sacrament, Of forms of Prayers. Of 
boly Times and Places 3 and ſome other Queſtions, 

TeamowmwuaTaAcy & » maximam pa'item ex indice 
Rioxtorico Farnabii deprompta : Additis inſuper Anglicanis 
 excmplis.In uſum Schole Regia Grammatiicalis apud S'* Ed- 

22d} Burgum. 


